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I. ОПШТИ ПОДАЦИ О ЈАВНОЈ НАБАВЦИ
1.  Подаци о наручиоцу:
Назив наручиоца:    ДОМ ЗДРАВЉА „НОВИ САД“    .
Адреса наручиоца:   Булевар цара Лазара 75, Нови Сад    .
Матични број :    08037698   .
ПИБ:  101695296     
Шифра делатности:  8621     
Интернет страница наручиоца:   www.dzns.rs    .
Врста наручиоца:   Здравство    .

2. Врста поступка јавне набавке
Предметна јавна набавка се спроводи у отвореном поступку, у складу са одредбама Закона  и подзаконским актима којима се уређују јавне набавке, као и прописима којима се уређује изградња објеката, односно извођење грађевинских радова.

3.  Врста предмета јавне набавке
Предмет јавне набавке бр.  ЈН 32/19  су радови.

4. Циљ поступка
Поступак јавне набавке се спроводи ради закључења уговора о јавној набавци.
5. Резервисана јавна набавка
Наручилац не спроводи резервисану јавну набавку у смислу одредби члана 8. Закона.
6. Електронска лицитација
Наручилац не спроводи електронску лицитацију у смислу члана 42. Закона.
7.  Лице за контакт или служба
Лице (или служба) за контакт:Одсек јавних набавки,
е-mail адреса (или број факса): : dzns@eunet.rs.
8. Рок у коме ће наручилац донети одлуку о додели уговора
Одлуку о додели уговора наручилац ће донети у року од  25  дана, с тим што тај рок не може бити дужи од 25 (двадесет пет) дана од дана отварања понуда. 
II. ПОДАЦИ О ПРЕДМЕТУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ
9. Предмет јавне набавке
Опис предмета јавне набавке: Предмет јавне набавке број: ЈН 32/19  је извођење радова на РЕКОНСТРУКЦИЈИ, САНАЦИЈИ И АДАПТАЦИЈИ ЗГРАДЕ ЗДРАВСТВА ДОМА ЗДРАВЉА „НОВИ САД“ НОВИ САД, НА БУЛЕВАРУ ЦАРА ЛАЗАРА БРОЈ 77  .
Назив и ознака из Општег речника набавке:
45261000 – крововезачки, кровопокривачки и са њима повезани радови;

45262700 – адаптација зграда;

45420000 – радови на уградњи столарије;

45454000 – радови на реконструкцији;

45350000 – машинске инсталације
45310000 – електричне инсталације

45321000 – радови на термичкој изолацији
10. Партије
Предмет јавне набавке није обликован по партијама.
III. ВРСТА, ТЕХНИЧКЕ КАРАКТЕРИСТИКЕ, КВАЛИТЕТ, КОЛИЧИНА И ОПИС РАДОВА, НАЧИН СПРОВОЂЕЊА КОНТРОЛЕ И ОБЕЗБЕЂИВАЊА ГАРАНЦИЈЕ КВАЛИТЕТА, РОК ИЗВРШЕЊА, МЕСТО ИЗВРШЕЊА,ОБИЛАЗАК ЛОКАЦИЈЕ ЗА ИЗВОЂЕЊЕ РАДОВА И УВИД У ПРОЈЕКТНУ ДОКУМЕНТАЦИЈУ 
11. Врста радова
Радови на реконструкцији, санацији и адаптацији у складу са техничком документацијом, спецификацијама и техничким условима који су саставни део Конкурсне документације.
12. Техничке карактеристике, квалитет, количина, опис радова 
Техничке карактеристике, квалитет, количина и опис радова дати су поглављу XII.  ОБРАЗАЦ  СТРУКТУРЕ ЦЕНЕ СА УПУТСТВОМ КАКО ДА СЕ ПОПУНИ које садржи спецификацију радова, јединицу мере, уградњу материјала и сл. као и  количину радова коју је потребно извршити. 
13. Начин спровођења контроле и обезбеђивање гаранције квалитета
За укупан уграђени материјал Извођач радова мора да има сертификате квалитета и атесте који се захтевају по важећим прописима и мерама за објекте те врсте у складу са пројектном документацијом.

Достављени извештаји о квалитету уграђеног материјала морају бити издати од акредитоване лабораторије за тај тип материјала.

Уколико Наручилац утврди да употребљени материјал не одговара стандардима и техничким прописима, он га може одбити и забранити његову употребу. У случају спора меродаван је налаз овлашћене организације за контролу квалитета.

Извођач радова је дужан да о свом трошку обави одговарајућа испитивања материјала. Поред тога, он је одговоран уколико употреби материјал који не одговара квалитету.

У случају да је због употребе неквалитетног материјала угрожена безбедност или функционалност објекта, Наручилац има право да тражи од Извођача радова да поруши изведене радове и да их о свом трошку поново изведе у складу са техничком документацијом и уговорним одредбама. Уколико Извођач радова у одређеном року то не учини, Наручилац има право да ангажује друго лице на терет Извођача радова.
ПРОИЗВОЂАЧИ ИМЕНОВАНИ У ПРЕДМЕРУ РАДОВА

Када се у техничким условима помиње име неког произвођача у вези са неким производом или материјалом, то је из разлога пружања примера са становишта захтеваног стандарда за тај производ или материјал. Произвођач који је на овај начин наведен у техничким условима неће се сматрати номинованим произвођачем. Понуђач може да предложи и прибави производ или материјал од другог произвођача, под условом да може да докаже се ради о еквивалентном производу и материјалу. 


Наручилац обавештава понуђача да је, свако навођење елемената попут робног знака, патента, типа или произвођача, у конкурсној документацији, праћено речима „или одговарајуће“. 


Појам „или одговарајуће“, за одређене ставке, наведене у Обрасцу о произвођачима материјала и опреме, понуђач доказује навођењем произвођача и модела који нуди и достављањем техничких листова свих добара, производа или материјала наведених у Обрасцу о произвођачима материјала и опреме. На сваком техничком листу понуђач мора уписати редни број позиције из предмера радова односно Обрасца. 


Образац о произвођачима материјала и опреме (поглавље XIII) чини обавезни део понуде и саставни је део уговора о извођењу радова.


У случају да се установи да техничка спецификација понуђеног добра, не одговара захтевима Наручиоца дефинисаним пројектом за извођење који је саставни део конкурсне документација и другим захтевима Наручиоца наведеним у конкурсној документацији, понуда Понуђача ће се одбити као неодговарајућа у складу са чланом 3. став 1. тачка 32) Закона. 


У случају немогућности прибављања и уградње материјала и опреме према понуђеним моделима и произвођачима наведеним у Обрасцу о произвођачима материјала и опреме, понуђач је дужан да прибави документ од произвођача којим образлаже немогућност испоруке (престанак производње и слично), као и предлог за замену еквивалентне опреме коју доставља на сагласност Стручном надзору и Наручиоцу. 


Предметни материјал и опрема који се замењује, у односу на понуђене моделе и произвођаче у поглављу Образац о произвођачима материјала и опреме, уз сагласност Стручног надзора и Наручиоца, мора бити еквивалентан и одговарати техничким карактеристикама претходно понуђеног добра и испоручен и уграђен по уговореној цени.

Уз понуду обавезно је доставити Техничке листове свих добара, производа или материјала наведених у Обрасцу о произвођачима материјала и опреме. На сваком техничком листу понуђач мора уписати редни број позиције предмера радова на коју се технички лист односи, а који је захтеван конкурсном документацијом. 

Стручни надзор над извођењем уговорених радова се врши у складу са законом којим се уређује планирање и изградња. 

Извођач радова се не ослобађа одговорности ако је штета настала због тога што је при извођењу одређених радова поступао по захтевима Наручиоца.
Контрола и обезбеђивање гаранције квалитета спроводе се преко стручног надзора који, у складу са законом, одређује Наручилац, који проверава и утврђује да ли су радови изведени у складу са техничком документацијом и предвиђеном спецификацијом радова у погледу врсте, количине, квалитета  и рока за извођење радова, о чему редовно извештава Наручиоца, у складу са уговором о вршењу стручног надзора и према законским прописима.
Након окончања свих предвиђених радова уписом у Грађевински дневник, извођач радова је у обавези да обавести предстaвника наручиоца и стручни надзор, како би се потписао Записник о примопредаји радова.
Битни захтеви који нису укључени у важеће техничке норме и стандарде, а који се односе на заштиту животне средине, енергетску ефикасност, безбедност и друге околности од општег интереса, морају да се поштују приликом извођења грађевинских и грађевинско занатских радова, у складу са прописима којима се уређују наведене области.
Контрола извођења радова вршиће се и од стране лица одговорног код Наручиоца за праћење и контролисање извршења  уговора који буде закључен по спроведеном поступку предметне јавне набавке. Лице одговорно за праћење и контролисање извршења уговорних обавеза је Соња Ћатовић, телефон: 064/80-88-165.
14. Рок за извођење радова
Рок за извођење грађевинских радова који су предмет јавне набавке не може бити дужи од  400  (четиристотине) календарских дана од увођења у посао понуђача- извођача радова. Надзор је дужан да Извођача уведе у посао у року од 10 дана од дана ступања на снагу Уговора, уколико другачије није договорено.
Радови на објекту изводе се  без фаза извођења.
15. Место извођења радова 
(
НОВИ САД, Булевар Цара Лазара 77, 
БР. КАТ. ПАРЦЕЛЕ 3931/10  
К.О. НОВИ САД II
ЗГРАДА ЗДРАВСТВА, 
СПРАТНОСТИ ПО+П+3о+П+3)
16. Обилазак локације за  извођење радова и увид у пројектну  документацију
Ради обезбеђивања услова за припрему прихватљивих понуда, Наручилац ће омогућити обилазак локације за  извођење радова и увид у пројектну  документацију за предметну јавну набавку, али само уз претходну пријаву, која се подноси  дан пре намераваног обиласка локације,  на меморандуму заинтересованог лица  и која садржи податке о лицима овлашћеним за обилазак локације. 
Заинтересована лица  достављају пријаве на e-mail адресу Наручиоца dzns@eunet.rs , које  морају бити примљене од  Наручиоца  најкасније  два дана пре истека рока за пријем понуда. Обилазак локације није могућ на дан истека рока за пријем понуда.  
Лице за контакт:  Предраг Ђорђић   телефон  064/80-88-043   .
Сва заинтересована лица која намеравају да поднесу понуду морају да изврше обилазак локације за  извођење радова и увид у пројектну документацију, што ће се евидентирати од стране Наручиоца.

О извршеном обиласку локације за извођење радова и о извршеном увиду у пројектну документацију, понуђач даје изјаву на Обрасцу изјаве о обиласку локације за извођење радова и извршеном увиду у пројектну документацију (Поглавље XIX. Конкурсне документације).
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У смислу Закона о управљању отпадом ("Службени гласник РС", бр. 36/09, 88/10 и 14/16), Закона о транспорту опасне робе ("Службени гласник РС", бр. 104/16) и Правилника о начину складиштења, паковању и обележавању опасног отпада ("Службени гласник РС", бр. 92/10), за грађевински материјал који се сматра опасним отпадом, односно за транспорт, складиштење, третман и одлагање задужена су предузећа овлашћена од стране Агенције за заштиту животне средине Министарства пољопривреде и зажтите животне средине. У случају да изабрани понуђач односно Извођач радова не поседује процедуре према важећим стандардима може ангажовати стручно лице за извршење предметне позиције радова за део радова за које је лиценца неопходна.
Када је у питању неопасан отпад, у складу са чланом 70. став 1. тачка 1) Закона о о управљању отпадом ("Службени гласник РС", бр. 36/09, 88/10 и 14/16), дозвола за транспорт отпада није потребна ако сам произвођач отпада транспортује отпад у постројење за управљање отпадом које за то има дозволу, користећи своја транспортна средства, а количине отпада не прелазе 1000 килограма по једној пошиљци, искључујући опасан отпад. У супротном, неопходно је ангажовање стручног лица (Оператера) за извршење предметне позиције радова.

Израда пројектно-техничке документације и извођење радова који су описани у техничким захтевима ове конкурсне документације, морају се обављати у складу са домаћим и међународним позитивноправно прописима, укључујући, али не ограничавајући се на:

· Закон о планирању и изградњи (''Службени гласник РС'', бр. 72/09, 81/09‐исправка, 64/10 одлука УС, 24/11 и 121/12, 42/13–одлука УС, 50/2013–одлука УС, 98/2013–одлука УС, 132/14, 145/14, 83/18, 31/19 и 37/19- др. закон);
· Закон о процени утицаја на животну средину („Службени гласник РС“, бр. 135/04, 36/09);

· Закон о управљању отпадом ("Службени гласник РС", бр. 36/09, 88/10, 14/16 и 95/18 – др. закон);
· Закон о заштити животне средине ("Службени гласник РС", бр. 135/04, 36/09, 36/09 - др. закон , 72/09 - др. закон, 43/11 - УС, 14/ 2016, 76/18 и 95/18 – др. закон);
· Закон о интегрисаном спречавању и контроли загађивања животне средине („Службени гласник РС“, бр. 35/04 и 25/15);

· Закон о заштити ваздуха („Службени гласник РС“, бр. 36/09 и 10/13);

· Закон о водама („Службени гласник РС“, бр. 30/10, 93/12, 101/16, 95/18 и 95/18 – др. закон);
· Закон о заштити од буке у животној средини („Службени гласник РС”, бр. 36/09 и 88/10);

· Закон о заштити од нејонизујућих зрачења („Службени гласник РС“, бр. 36/09);

· Закон о енергетици („Службени гласник РС“, бр. 145/14);

· Закон о заштити од пожара („Службени гласник РС“, бр. 111/09, 20/15, 87/18 и 87/18 – др. закон);
· Закон о безбедности и здрављу на раду („Службени гласник РС“, бр. 101/05 и 91/15, и 113/17 – др. закон).
V. УСЛОВИ ЗА УЧЕШЋЕ У ПОСТУПКУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ ИЗ ЧЛ.   75. И 76. ЗАКОНА О ЈАВНИМ НАБАВКАМА И УПУТСТВО КАКО СЕ ДОКАЗУЈЕ ИСПУЊЕНОСТ ТИХ УСЛОВА
1.ОБАВЕЗНИ УСЛОВИ 
Право на учешће у поступку јавне набавке имају понуђачи који испуњавају ОБАВЕЗНЕ УСЛОВЕ за учешће у поступку јавне набавке, који су прописани чланом 75. Закона о јавним набавкама (у даљем тексту: Закон). Обавезни услови су:
1) Услов: Понуђач у поступку јавне набавке мора да докаже  да је регистрован код надлежног органа, односно уписан у одговарајући регистар (члан 75. став 1. тачка 1) Закона).
	Доказ:

	Правно лице:
	Извод из регистра Агенције за привредне регистре, односно извод из регистра надлежног Привредног суда.

	Предузетник
	Извод из регистра Агенције за привредне регистре, односно извод из регистра надлежног Привредног суда.

	Физичко лице
	/


2) Услов: Понуђач у поступку јавне набавке мора да докаже да он и његов  законски заступник није осуђиван за неко од кривичних дела као члан организоване криминалне групе, да није осуђиван за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре (члан 75. став 1. тачка 2) Закона).
	Доказ:

	Правно лице


	1) Извод из казнене евиденције, односно уверење основног суда на чијем подручју се налази седиште домаћег правног лица, односно седиште представништва или огранка страног правног лица, којим се потврђује да правно лице није осуђивано за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре.

2) Извод из казнене евиденције Посебног одељења за организовани криминал Вишег суда у Београду, којим се потврђује да правно лице није осуђивано за неко од кривичних дела организованог криминала;

3) Извод из казнене евиденције, односно уверење надлежне полицијске управе МУП-а, којим се потврђује да законски заступник понуђача није осуђиван за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре и за неко од кривичних дела организованог криминала (захтев се подноси према месту рођења или према месту пребивалишта законског заступника). Уколико понуђач има више законских заступника, дужан је да достави доказ за сваког од њих.


	Предузетник и физичко лице

	Извод из казнене евиденције: 1) уверење надлежне полицијске управе МУП-а којим се потврђује да да није осуђиван за неко од кривичних дела као члан организоване криминалне групе, да није осуђиван за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре (захтев се може поднети према месту рођења или према месту пребивалишта).


	ДОКАЗ О ИСПУЊЕНОСТИ УСЛОВА ИЗ ЧЛАНА 75. СТАВ 1. ТАЧКА 2. ЗАКОНА, НЕ МОЖЕ БИТИ СТАРИЈИ ОД ДВА МЕСЕЦА ПРЕ ОТВАРАЊА ПОНУДА.


3) Услов: Понуђач у поступку јавне набавке мора доказати да је измирио доспеле порезе, доприносе и друге јавне дажбине у складу са прописима Републике Србије или стране државе када има седиште на њеној територији. (члан 75. став 1. тачка 4) Закона).
	Доказ:

	Правно лице
	1) уверење Пореске управе  Министарства финансија да је измирио доспеле порезе и доприносе и 
2) уверења надлежне локалне самоуправе да је измирио обавезе по основу изворних локалних јавних прихода  

	Предузетник 
	1. уверење Пореске управе  Министарства финансија да је измирио доспеле порезе и доприносе и

2. уверења надлежне локалне самоуправе да је измирио обавезе по основу изворних локалних јавних прихода

	Физичко лице
	1) уверење Пореске управе  Министарства финансија да је измирио доспеле порезе и доприносе и

2) уверења надлежне локалне самоуправе да је измирио обавезе по основу изворних локалних јавних прихода

	Орган надлежан за издавање:


	1)  Република Србија - Министарство финансија - Пореска  управа Регионални центар -  Филијала/експозитура - према месту седишта пореског обвезника правног лица, односно према пребивалишту физичког лица, односно прописаној надлежности за утврђивање и наплату одређене врсте јавног прихода.

2) Град, односно општина - градска, односно општинска пореска управа према месту седишта пореског обвезника правног лица, односно према пребивалишту физичког лица, односно прописаној надлежности за утврђивање и наплату одређене врсте јавног прихода. Уколико локална (општинска) пореска управа у својој потврди наведе да се докази за одређене изворне локалне јавне приходе прибављају и од других локалних органа/организација/установа понуђач је дужан да уз потврду локалне пореске управе приложи и потврде осталих локалних органа/организација/установа.


	ДОКАЗ О ИСПУЊЕНОСТИ УСЛОВА ИЗ ЧЛАНА 75. СТАВ 1. ТАЧКА 4. ЗАКОНА, НЕ МОЖЕ БИТИ СТАРИЈИ ОД ДВА МЕСЕЦА ПРЕ ОТВАРАЊА ПОНУДА.


3) Услов: Понуђач у поступку јавне набавке мора доказати да има важећу дозволу надлежног органа за обављање делатности која је предмет јавне набавке, ако је таква дозвола предвиђена посебним прописом. (члан 75. став 1. тачка 5) Закона).
Напомена: „да поседује овлашћење за обављање послова извођења посебних система и мера стабилних система за дојаву пожара
Лиценца за вршење послова монтаже, пуштања у рад, одржавање система техничке заштите и обуке корисника издату од Министарства унутрашњих послова Републике Србије, Дирекција полиције, начелник Управе полиције“.
ДОКАЗ: Овлашћење Сектора за ванредне ситуације МУП-а Републике Србије, издато привредном друштву односно другом правном лицу за обављање послова за вршење послова монтаже, пуштања у рад и одржавање система техничке заштите

4) Услов: Понуђач у поступку јавне набавке мора доказати да има важећу дозволу надлежног органа за обављање делатности која је предмет јавне набавке, ако је таква дозвола предвиђена посебним прописом. (члан 75. став 1. тачка 5) Закона) односно да поседује овлашћење за обављање послова извођења посебних система и мера стабилних система за дојаву пожара.
ДОКАЗ: „Решење-лиценца Министарства Унутрашњих пшослова Републике Србије – Сектор за ванредне ситуације којим се овлашћује привредно друштво за обављање послова извођења посебних сисстема и мера стабилних система за дојаву пожара.“.
5) Услов: Понуђачи су дужни да при састављању својих понуда изричито наведу да су поштовали обавезе које произлазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада, заштити животне средине, као и да немају забрану обављања делатности која је на снази у време подношења понуде (члан 75. став 2. Закона).
	Доказ: Попуњена и потписана Изјава о поштовању обавеза које произлазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада, заштити животне средине, као и да понуђач нема забрану обављања делатности која је на снази у време подношења понуде. Образац наведене изјаве дат је у Поглављу X. Конкурсне документације.


2. ДОДАТНИ УСЛОВИ
Понуђач који учествује у поступку предметне јавне набавке, мора испунити додатне услове за учешће у поступку јавне набавке, одређене у члану 76. став 2. Закона, и то: да располаже потребним финансијским, пословним, техничким и кадровским капацитетом. 
1) Финансијски капацитет:
	Услов: 
(1) да остварени пословни приход у последње три године (2016, 2017, 2018) за које су достављени подаци мора да буде већи од 1.300.000.000,00    динара; 
(2) да понуђач, у последњих шест месеци који претходе месецу у коме је на Порталу јавних набавки објављен Позив за подношење понуда, није био неликвидан.

	

	Доказ: Извештај о бонитету Центра за бонитет (Образац БОН-ЈН) Агенције за привредне регистре, који мора да садржи: статусне податке понуђача, сажети биланс стања и биланс успеха за претходне три обрачунске године, показатеље за оцену бонитета за претходне три обрачунске године (2016, 2017 и 2018). Уколико Извештај о бонитету Центра за бонитет (Образац БОН-ЈН) не садржи податке за 2018. годину, доставити Биланс стања и Биланс успеха за 2018. годину. 
Уколико Извештај о бонитету не садржи податак о данима неликвидности у последњих шест месеци који претходе месецу у коме је на Порталу јавних набавки објављен Позив за подношење понуда, понуђач је дужан да достави Потврду Народне банке Србије да понуђач у последњих шест месеци који претходе месецу у коме је на Порталу јавних набавки објављен Позив за подношење понуда, није био неликвидан. 


	Привредни субјекти који у складу са Законом о рачуноводству, воде пословне књиге по систему простог књиговодства, достављају:

- биланс успеха, порески биланс и пореску пријаву за утврђивање пореза на доходак грађана на приход од самосталних делатности издат од стране надлежног пореског органа, на чијој је територији регистровано обављање делатности за претходне 3 године.

- потврду пословне банке о оствареном укупном промету на пословном-текућем рачуну за претходне 3 (три) обрачунске године.

Привредни субјекти који нису у обавези да утврђују финансијски резултат пословања (паушалци), достављају:

- потврду пословне банке о стварном укупном промету на пословном-текућем рачуну за претходне 3 (три) обрачунске године.


2) Пословни капацитет:
	Услов:  

Да је понуђач у претходних шест година од дана објаве Позива на Порталу јавних набавки реализовао уговорe у укупној вредности од најмање  1.300.000.000,00  динара без пореза на додату вредност, а који се односе на извођење грађевинских и грађевинско занатских радова и инсталатерских радова (водовод, канализација, електроинсталације, инсталације грејања) на реконструкцији, адаптацији, санацији, изградњи и доградњи објеката високоградње (стамбени, стамбено-пословни, пословни и јавни објекти). 

	Доказ: 
Попуњен и потписан од стране одговорног лица понуђача Образац Референтне листе, који је дат у Поглављу XV. Конкурсне документације.

Понуђач је дужан да уз Референтну листу достави потписане и оверене Обрасце потврда о раније реализованим уговорима, од стране наручилаца наведених у Референтној  листи, који је дат у Поглављу XV. Конкурсне документације.
Потврде наручилаца о реализацији закључених уговора могу бити на оригиналном Обрасцу из Конкурсне документације или издате од стране других наручилаца на њиховим обрасцима, при чему такве потврде морају имати све елементе које садржи Образац из Конкурсне документације и то: 

- назив и адресу наручиоца, 

- назив и седиште понуђача, 

-  облик наступања за радове за које се издаје Потврда,

- изјава да су радови за потребе тог наручиоца извршени квалитетно и у уговореном року, 

- врста радова, 

- вредност изведених радова, 

- број и датум уговора, 

- изјава да се Потврда издаје ради учешћа на тендеру и у друге сврхе се не може користити,

- контакт особа наручиоца и телефон,

- потпис овлашћеног лица наручиоца.

Уз потврду Наручиоца доставити:

Фотокопије Уговора на које се потврда односи.
Фотокопије одговарајућих страна Окончаних ситуација (прве и последње и других по потреби) по тим уговорима.


3) Технички капацитет
	Услов:
Понуђач мора да располаже (по основу власништва, закупа, лизинга) опремом за извођење следећих радова: земљаних радова, радова на отклањању шута, зидарских радова, грађевинско-занатских радова, инсталатерских радова и других радова који се изводе у оквиру предмета јавне набавке.
Минимално захтевана опрема којом понуђач мора да располаже: 
Врста

Количина

Дизалица миниалне носивости 2 т
1 комада   
Дизел агрегат минималне снаге 60кV
1 комада   
Грађевинска скела
 3000 м²    
Камион носивости до 5тона
комада    3
Камион носивости преко 10т
комада    3
Лако доставно возило
комада    3
Конзолна дизалица – „врабац“ носивости мин 500кг
комада    1
Мобилни компресор
комада    1



	Доказ:
а) за опрему набављену до краја године која претходи години у којој се спроводи јавна набавка, пописна листа или аналитичка картица основних средстава на којим ће видно бити означена тражена техничка опрема. Пописна листа мора бити са последњим датумом у години која претходи години у којој се јавна набавка спроводи, потписана од стране овлашћеног лица понуђача.
б) за средства набављена у години у којој се јавна набавка спроводи – рачун и 

отпремница;

в) доказ о закупу – фотокопија уговора о закупу са пописном листом закуподавца;
г) доказ о лизингу – фотокопија уговора о лизингу.
ђ) за камионе, багере точкаше и друга возила код којих постоји законска обавеза регистрације без обзира на основ коришћења (власништво, закуп, лизинг)– копије саобраћајних дозвола (фотокопије и испис из читача) и полисе осигурања важеће на дан отварања;
Наручилац задржава право да од понуђача накнадно захтева доставу оригинала или оверене фотокопије уговора на увид.
Понуђач је дужан да попуни Образац изјаве о техничкој опремљености, који је дат у Поглављу XIV.  Конкурсне документације. Образац мора бити потписан од стране одговорног лица и достављен уз понуду. 



4)Кадровски капацитет:
	Услов:  Понуђач мора да располаже потребним бројем и квалификацијама извршилаца за све време извршења уговора о јавној набавци и то:

- најмање 150 извршилаца, 
- најмање 2 дипломирани инжењер који поседује важећу лиценцу Инжењерске коморе Србије, и то: лиценцу 400 или 401 -који ће решењем бити именован за одговорног извођача радова у предметној јавној набавци

- најмање 2 дипломиранa инжењерa који поседује важећу лиценцу Инжењерске коморе Србије, и то: лиценцу 410 или 411 -који ће решењем бити именован за одговорног извођача радова у предметној јавној набавци

 - најмање 1 дипломирани инжењер грађевине који поседује важећу лиценцу Инжењерске коморе Србије, и то: лиценцу 414 или 413 који ће решењем бити именован за одговорног извођача радова у предметној јавној набавци
- најмање 2 дипломиранa инжењерa који поседује важећу лиценцу Инжењерске коморе Србије, и то: лиценцу 450 који ће решењем бити именован за одговорног извођача радова у предметној јавној набавци
најмање 1 дипломиранa инжењерa који поседује важећу лиценцу Инжењерске коморе Србије, и то: лиценцу 453 који ће решењем бити именован за одговорног извођача радова у предметној јавној набавци
- најмање 2 дипломиранa инжењерa који поседује важећу лиценцу Инжењерске коморе Србије, и то: лиценцу 430 који ће решењем бити именован за одговорног извођача радова у предметној јавној набавци –

- најмање 1 дипломирани инжењер који поседује важећу лиценцу Инжењерске коморе Србије, и то: лиценцу 415 или 412 који ће решењем бити именован за одговорног извођача радова у предметној јавној набавци

-најмање 1 дипломирани инжењер који поседује важећу лиценцу Инжењерске коморе Србије, и то: лиценцу 434 који ће решењем бити именован за одговорног извођача радова у предметној јавној набавци

- најмање 1 лице за безбедност и здравље на раду са положеним стручним испитом


	Доказ:

	а) обавештење о поднетој пореској пријави ППП-ПД, извод из појединачне пореске пријаве за порез и доприносе по одбитку, а којим понуђач доказује да располаже са потребним бројем извршилаца. Понуђач је у обавези да достави извод из појединачне пореске пријаве за порез и доприносе по одбитку за месец који претходи месецу објаве позива за подношење понуда, потписана од стране овлашћеног лица понуђача.

	б) доказ о радном статусу: за носиоце лиценци који су код понуђача запослени – фотокопију уговора о раду и М-А образац, 

	в) доказ о радном ангажовању: за носиоце лиценци који нису запослени код понуђача: уговор – фотокопија уговора о делу / уговора о обављању привремених и повремених послова или другог уговора о радном ангажовању и одговарајући М образац у складу са законом о раду односно законом о доприносима за обавезно социјално осигурање.  

	г) фотокопије личних лиценци која се мора оверити његовим потписом. 

	д) за лице за безбедност и здравље на раду доставити доказ о радном статусу уколико је код понуђача запослен на неодређено време – фотокопија уговора о раду и М-А образац, фотокопију потребне  лиценце-уверења.
Уколико лице за безбедност и здравље на раду није у сталном радном односу код понуђача, доказ о радном ангажовању - фотокопија уговора о делу / уговора о обављању привремених и повремених послова или другог уговора о радном ангажовању и одоговарајући М образац у складу са законом о раду односно законом о доприносима за обавезно социјално осигурање)



5)Обилазак локације
	Обилазак локације је обавезан за понуђаче како би понуђач детаљно прегледао локацију и извршио увид у пројектно техничку документацију и добио све неопходне информације потребне за припрему прихватљиве понуде.
Услови и начин обиласка локације  и увида у пројектну документацију одређени су у  Поглављу III. ВРСТА, ТЕХНИЧКЕ КАРАКТЕРИСТИКЕ, КВАЛИТЕТ, КОЛИЧИНА И ОПИС РАДОВА, НАЧИН СПРОВОЂЕЊА КОНТРОЛЕ И ОБЕЗБЕЂИВАЊА ГАРАНЦИЈЕ КВАЛИТЕТА, РОК ИЗВРШЕЊА, МЕСТО ИЗВРШЕЊА, ОБИЛАЗАК ЛОКАЦИЈЕ ЗА ИЗВОЂЕЊЕ РАДОВА И УВИД У ПРОЈЕКТНУ ДОКУМЕНТАЦИЈУ, Одељак 6. Обилазак локације за извођење радова и увид у пројектну документацију.


	Доказ:
Попуњен, потписан и оверен Образац изјаве о обиласку локације за извођење радова и извршеном увиду у пројектну документацију (Поглавље XIX. Конкурсне документације).


6) Сертификати
	Услов:  Понуђач мора да поседује сертификате о испуњености стандарда ISO 9001, систем менаџмента квалитетом, ISO 14001– заштита животне средине, ИСО 45001, систем менаџмента безбедношћу и здрављем на раду; ISO 50001, ИСО 22301, ИСО 37001 или одговарајуће за област сертификације која је у логичкој вези са предметом јавне набавке.


	Доказ:

	Фотокопије сертификата о испуњености стандарда ISO 9001, систем менаџмента квалитетом, ISO 14001- заштита животне средине, ИСО 45001 , ISO 50001, ИСО 22301, ИСО 37001 или одговарајуће,


	Доказивање испуњености обавезних и додатних услова уколико понуду подноси група понуђача

	1) Услове из члана 75. став 1. тач. 1) до 4) Закона: мора да испуни сваки понуђач из групе понуђача, а испуњеност сваког од тих обавезних услова доказује се достављањем одговарајућих доказа наведених у овом делу Конкурсне документације, док је услов из члана 75. став 1. тач. 5) Закона, дужан да испуни понуђач из групе понуђача којем је поверено извршење дела набавке за који је неопходна испуњеност тог услова.

	2) Услов из члана 75. став 2. Закона: Образац изјаве о поштовању обавеза из члана 75. став 2. Закона, који  мора да потпише овлашћено лице сваког понуђача из групе понуђача који је дат у Поглављу Х. Конкурсне документације.

	3) Додатне услове група понуђача испуњава заједно.


	Доказивање испуњености обавезних услова уколико понуђач понуду подноси са подизвођачем

	Понуђач је дужан да за подизвођача достави доказе да испуњава обавезне услове из члана 75. став 1. тач. 1) до 4) Закона, а доказ о испуњености услова из члана 75. став 1. тачка 5) Закона, за део набавке који ће извршити преко подизвођача.

Aко је за извршење дела јавне набавке чија вредност не прелази 10% укупне вредности јавне набавке потребно испунити обавезан услов из члана 75. став 1. тачка 5)  Закона, понуђач може доказати испуњеност тог услова преко подизвођача коме је поверио извршење тог дела набавке.


7) Понуда у електронској форми

 Понуда треба да буде поднета у електронској форми (читљив скенирани документ на CD, DVD или USB, комплетна понуда са свим траженим доказима). У случају неслагања, папирна верзија понуде сматра ће се важећом. 

Понуда која није поднета у електронској форми  сматраће се неприхватљивом. 

Наведене доказе о испуњености услова понуђач може доставити у виду неоверених копија, а наручилац може пре доношења одлуке о додели уговора, да тражи од понуђача, чија је понуда на основу извештаја о стручној оцени понуда  оцењена као најповољнија да достави на увид оригинал или оверену копију свих или појединих доказа.

Ако понуђач у остављеном примереном року који не може бити краћи од пет дана, не достави на увид оригинал или оверену копију тражених доказа, наручилац ће његову понуду одбити као неприхватљиву.

Понуђачи који су регистровани у регистру који води Агенција за привредне регистре не морају да доставе доказ из члана 75. став 1. тачка. 1) – Извод из регистра Агенције за привредне регистре, који је јавно доступан на интернет страници Агенције за привредне регистре.
Уколико су понуђачи регистровани у Регистру понуђача, који води Агенција за привредне регистре, не морају да достављају доказе из члана 75. став 1. тач. 1) до 4) Закона, већ су у обавези, да јасно нагласе да су уписани у Регистар понуђача. 

Наручилац неће одбити понуду као неприхватљиву, уколико понуда не садржи доказ одређен конкурсном документацијом, ако понуђач у понуди наведе  интернет страницу на којој су подаци који су тражени у оквиру услова јавно доступни. Уколико је доказ о испуњености  услова електронски документ, понуђач доставља копију електронског документа у писаном облику, у складу са законом којим се уређује електронски документ.

 Ако се у држави у којој понуђач има седиште не издају тражени докази, понуђач може, уместо доказа, приложити своју писану изјаву, дату под кривичном и материјалном одговорношћу оверену пред судским или управним органом, јавним бележником или другим надлежним органом те државе.
Ако понуђач има седиште у другој држави, наручилац може да провери да ли су документи којима понуђач доказује испуњеност тражених услова издати од стране надлежних органа те државе.

Понуђач је дужан да без одглагања писмено обавести наручиоца о било којој промени у вези са испуњеношћу услова из поступка јавне набавке, која наступи до доношења одлуке, односно закључења уговора, односно током важења уговора о јавној набавци и да је документује на прописан начин.
VI. УПУТСТВО ПОНУЂАЧИМА КАКО ДА САЧИНЕ ПОНУДУ
3. ПОДАЦИ О ЈЕЗИКУ НА КОЈЕМ ПОНУДА МОРА ДА БУДЕ САСТАВЉЕНА
Понуда мора бити састављена на српском језику.
4. НАЧИН НА КОЈИ ПОНУДА МОРА ДА БУДЕ ПОДНЕТА И САЧИЊЕНА
Понуђач понуду подноси непосредно или путем поште у затвореној коверти или 

кутији, затворену на начин  да се приликом отварања понуда може са сигурношћу утврдити да се први пут отвара.

Понуђач може да поднесе само једну понуду. Понуда треба да буде поднета у електронској форми (читљив скенирани документ на CD, DVD или USB) и у папирном облику. У случају неслагања, папирна верзија понуде сматра ће се важећом. Понуда која није поднета у електронској форми сматраће се неприхватљивом. 

Понуђач који је самостално поднео понуду не може истовремено да учествује у заједничкој понуди или као подизвођач, нити исто лице може учествовати у више заједничких понуда. Све понуде које су поднете супротно овој забрани,  Наручилац ће да одбије.

У Обрасцу понуде (Поглавље VII. Конкурсне документације), понуђач наводи на који начин подноси понуду, односно да ли подноси понуду самостално, или као заједничку понуду или подноси понуду са подизвођачем.

На полеђини коверте или на кутији навести назив и адресу понуђача.
У случају да понуду подноси група понуђача ( заједничка понуда) , на коверти је 

потребно назначити да се се ради о групи понуђача и навести називе и адресу свих понуђача из групе понуђача. 


Понуду доставити на адресу (Наручиоца)   Дом здравља „Нови Сад“, Булевар цара Лазара број 75, 21000 Нови Сад   , са назнаком „Понуда за јавну набавку радова  на реконструкцији, санацији и адаптацији зграде здравства Дома здравља „Нови Сад“ Нови Сад, на Булевару цара Лазара број 77  , ЈН бр. 32/19  , НЕ ОТВАРАТИ“. Понуда се сматра благовременом, ако је примљена од стране наручиоца до 19.11.2019.  године, до 10,00  часова.
Наручилац ће по пријему понуде, на коверти, односно кутији, у којој се понуда налази, уписати време пријема и евидентирати број и датум понуде према редоследу приспећа. Уколико је понуда достављена непосредно, наручилац ће понуђачу предати потврду пријема понуде. У потврди пријема понуде наручилац ће навести датум и сат пријема понуде.

Понуда коју наручилац није примио у року одређеном за подношење понуда, односно која је примљена по истеку дана и сата до којег се могу поднети понуде, сматраће се неблаговременом.

Понуда, поред докумената којима се доказује испуњеност обавезних и додатних услова, мора да садржи:
1) образац понуде,

2) модел уговора,

3) образац структуре цене,

4) образац трошкова припреме понуде,

5) образац изјаве о независној понуди,

6) образац изјаве о поштовању обавеза из члана 75. став 2. Закона,

7) образац Референтне листе и образац Потврде о раније реализованим уговорима,
8) образац Изјаве о техничкој опремљености,

9) образац о произвођачима материјала и опреме са припадајућим атестима који се захтевају по важећим прописима и мерама за објекте те врсте у складу са пројектном документацијом,
10) образац Изјаве о кључном техничком особљу,
11) банкарску гаранцију за озбиљност понуде,

12) образац изјаве о обиласку локације за извођење радова и извршеном увиду у пројектну документацију,

13) оригинал писмо о намерама банке о издавању банкарске гаранције за добро извршење посла,

14) оригинал писмо о намерама банке да изда гаранцију за отклањање грешака у гарантном року,
15) оригинал писмо о намерама банке за издавање банкарске гаранције за повраћај авансног плаћања. 

16) друге обрасце и изјаве из Конкурсне документације, ако су тражени у конкурсној документацији и ако је њихово достављање одређено као обавеза.
17) друге обрасце и изјаве из Конкурсне документације, ако су тражени у конкурсној документацији и ако је њихово достављање одређено као обавеза.
Понуђач је дужан да, на начин дефинисан конкурсном документацијом, попуни и потпише све обрасце из конкурсне документације. Обрасци се не могу попуњавати и потписивати графитном оловком.
Обрасце понуђач мора попунити читко, односно дужан је уписати податке у, за њих предвиђена празна поља или заокружити већ дате елементе у обрасцима, тако да обрасци буду у потпуности попуњени, а садржај јасан и недвосмилен. 

Понуда се даје у оригиналу, на обрасцима преузете конкурсне документације са свим страницама преузете конкурсне документације, са свим наведеним траженим подацима.

Понуђач је дужан да доказе о испуњености услова и понуду преда у форми која онемогућава убацивање или уклањање појединих докумената након отварања понуде (повезана јемствеником или на други начин). 
Уколико понуђачи подносе заједничку понуду, група понуђача може да се определи да обрасце дате у конкурсној документацији потписују сви понуђачи из групе понуђача или група понуђача може да одреди једног понуђача из групе који ће потписивати обрасце дате у конкурсној документацији, изузев образаца који подразумевају давање изјава под матерјалном и кривичном одговорношћу (нпр. Изјава о независној понуди, Изјава о поштовању обавеза из члана 75. став 2. Закона и сл.), који морају бити потписани  од стране свагог понуђача из групе понуђача. 
У случају да се понуђачи определе да један понуђач из групе потписује обрасце дате у конкурсној документацији (изузев образаца који подразумевају давање изјава под материјалном и кривичном одговорношћу), то треба да дефинишу споразумом којим се понуђачи из групе међусобно и према наручиоцу обавезују на извршење јавне набавке, а који чини саставни део заједничке понуде сагласно чл. 81. Закона.
У складу са чланом 9. Правилника о обавезним елементима конкурсне документације у поступцима јавних набавки и начину доказивања испуњености услова („Службени гласник РС“ бр. 86/15 и 41/19), приликом сачињавања понуде употреба печата није обавезна.

5. ПАРТИЈЕ

Предмет ове јавне набавке није обликован по партијама. 

6. ПОНУДА СА ВАРИЈАНТАМА

Подношење понуде са варијантама није дозвољено.
7. НАЧИН ИЗМЕНЕ, ДОПУНЕ И ОПОЗИВА ПОНУДЕ

У року за подношење понуде понуђач може да измени, допуни или опозове своју понуду на начин који је одређен за подношење понуде.

Понуђач је дужан да јасно назначи који део понуде мења односно која документа накнадно доставља. 
Измену, допуну или опозив понуде треба доставити на адресу: Дом здравља „Нови Сад“, Булевар цара Лазара број 75, 21000 Нови Сад, са назнаком:

„Измена понуде за јавну набавку РАДОВИ НА РЕКОНСТРУКЦИЈИ, САНАЦИЈИ И АДАПТАЦИЈИ ЗГРАДЕ ЗДРАВСТВА ДОМА ЗДРАВЉА „НОВИ САД“ НОВИ САД, НА БУЛЕВАРУ ЦАРА ЛАЗАРА БРОЈ 77   – ЈН бр. 32/19  - НЕ ОТВАРАТИ” или

„Допуна понуде за јавну набавку РАДОВИ НА РЕКОНСТРУКЦИЈИ, САНАЦИЈИ И АДАПТАЦИЈИ ЗГРАДЕ ЗДРАВСТВА ДОМА ЗДРАВЉА „НОВИ САД“ НОВИ САД, НА БУЛЕВАРУ ЦАРА ЛАЗАРА БРОЈ 77   – ЈН бр. 32/19  - НЕ ОТВАРАТИ” или

„Опозив понуде за јавну набавку РАДОВИ НА РЕКОНСТРУКЦИЈИ, САНАЦИЈИ И АДАПТАЦИЈИ ЗГРАДЕ ЗДРАВСТВА ДОМА ЗДРАВЉА „НОВИ САД“ НОВИ САД, НА БУЛЕВАРУ ЦАРА ЛАЗАРА БРОЈ 77   – ЈН бр. 32/19  - НЕ ОТВАРАТИ”   или
„Измена и допуна понуде за јавну набавку РАДОВИ НА РЕКОНСТРУКЦИЈИ, САНАЦИЈИ И АДАПТАЦИЈИ ЗГРАДЕ ЗДРАВСТВА ДОМА ЗДРАВЉА „НОВИ САД“ НОВИ САД, НА БУЛЕВАРУ ЦАРА ЛАЗАРА БРОЈ 77  – ЈН бр. 32/19  - НЕ ОТВАРАТИ”.
На полеђини коверте или на кутији навести назив и адресу понуђача. 
У случају да понуду подноси група понуђача, на коверти је потребно назначити да се ради о групи понуђача и навести називе и адресу свих учесника у заједничкој понуди.
По истеку рока за подношење понуда понуђач не може да повуче нити да мења своју понуду.  
8. УЧЕСТВОВАЊЕ У ЗАЈЕДНИЧКОЈ ПОНУДИ ИЛИ КАО ПОДИЗВОЂАЧ 

Понуђач понуду може да поднесе самостално или  са подизвођачем.

Понуду може поднети група понуђача (заједничка понуда). 

Понуду може поднети задруга, самостално, у своје име, а за рачун задругара или заједничку понуду у име задругара. Ако задруга подноси понуду у своје име, за обавезе из поступка јавне набавке и уговора о јавној набавци одговара задруга и задругари, у складу са законом. Ако задруга подноси заједничку понуду у име задругара, за обавезе из поступка јавне набавке и уговор о јавној набавци неограничено солидарно одговарају задругари.
9. ПОНУДА СА ПОДИЗВОЂАЧЕМ
Уколико понуђач подноси понуду са подизвођачем дужан је да у Обрасцу понуде (Поглавље VII. Конкурсне документације) наведе да понуду подноси са подизвођачем, да наведе проценат укупне вредности набавке који ће поверити подизвођачу,  а који не може бити већи од 50%, као и део предмета набавке који ће извршити преко подизвођача. 

Понуђач у Обрасцу понуде наводи назив и седиште подизвођача, уколико ће делимично извршење набавке поверити подизвођачу. 

Уколико уговор о јавној набавци буде закључен између наручиоца и понуђача који подноси понуду са подизвођачем, тај подизвођач ће бити наведен и у уговору о јавној набавци. 
Понуђач је дужан да за подизвођаче достави доказе о испуњености услова који су наведени у  поглављу V. УСЛОВИ ЗА УЧЕШЋЕ У ПОСТУПКУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ ИЗ ЧЛ.  75. И 76. ЗАКОНА О ЈАВНИМ НАБАВКАМА И УПУТСТВО КАКО СЕ ДОКАЗУЈЕ ИСПУЊЕНОСТ ТИХ УСЛОВА Конкурсне документације, на начин како је то наведено у делу тог поглавља који се односи на Доказивање испуњености обавезних услова уколико понуђач понуду подноси са подизвођачем.
Понуђач у потпуности одговара наручиоцу за извршење обавеза из поступка јавне набавке, односно извршење уговорних обавеза, без обзира на број подизвођача. 

Понуђач је дужан да наручиоцу, на његов захтев, омогући приступ код подизвођача, ради утврђивања испуњености тражених услова.
У предметној јавној набавци Наручилац не предвиђа пренос доспелих потраживања директно подизвођачу.
10. ЗАЈЕДНИЧКА ПОНУДА

Понуду може поднети група понуђача.

Уколико понуду подноси група понуђача, саставни део заједничке понуде мора бити Споразум којим се понуђачи из групе међусобно и према наручиоцу обавезују на извршење јавне набавке, а који обавезно садржи податке из члана 81. став 4. тач. 1) до 2) Закона и то: 

(1) податке о члану групе који ће бити носилац посла, односно који ће поднети понуду и који ће заступати групу понуђача пред наручиоцем; 
(2) опис послова сваког од понуђача из групе понуђача у извршењу уговора.
Поред наведених обавезних елемената, споразум садржи и податке о:  
· понуђачу који ће у име групе понуђача потписати уговор, 

· понуђачу који ће у име групе понуђача дати средство обезбеђења, 

· понуђачу који ће издати рачун, 

· рачуну на који ће бити извршено плаћање, 

· обавезама сваког од понуђача из групе понуђача за извршење уговора.
Група понуђача је дужна да достави све доказе о испуњености услова који су наведени у поглављу  V. УСЛОВИ ЗА УЧЕШЋЕ У ПОСТУПКУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ ИЗ ЧЛ. 75. И 76. ЗАКОНА О ЈАВНИМ НАБАВКАМА И УПУТСТВО КАКО СЕ ДОКАЗУЈЕ ИСПУЊЕНОСТ ТИХ УСЛОВА Конкурсне документације , на начин како је то наведено у делу тог поглавља који се односи на Доказивање испуњености обавезних и додатних услова уколико понуду подноси група понуђача. 
Понуђачи из групе понуђача одговарају неограничено солидарно према наручиоцу. 
11. НАЧИН И УСЛОВИ ПЛАЋАЊА, ГАРАНТНИ РОК, КАО И ДРУГЕ ОКОЛНОСТИ ОД КОЈИХ ЗАВИСИ ПРИХВАТЉИВОСТ  ПОНУДЕ
9.1. Захтеви у погледу начина, рока и услова плаћања.
Плаћање ће се вршити на следећи начин:
· 30% аванс, у року од 45 дана од дана пријема авансног предрачуна,
· 70 % по ситуацијима.
Плаћање се врши на основу испостављеног авансног предрачуна, привремених месечних и окончане ситуације потписане од стране одговорног Извођача радова и стручног надзора. Поред уговора, основ за плаћање окончане ситуације мора бити и записник о примопредаји радова са позитивним мишљењем, потписан од стране свих чланова Комисије о примопредаји.

Рок плаћања је одмах, а најкасније 45 дана од дана пријема одговарајућег документа који испоставља Извођач радова, а којим је потврђено извођење радова, потписан од стране стручног надзора.
Плаћање се врши уплатом на рачун Извођача радова.
9.2. Захтеви у погледу гарантног рока
Гаранција за радове НА РЕКОНСТРУКЦИЈИ, САНАЦИЈИ И АДАПТАЦИЈИ ЗГРАДЕ ЗДРАВСТВА ДОМА ЗДРАВЉА „НОВИ САД“ НОВИ САД, НА БУЛЕВАРУ ЦАРА ЛАЗАРА БРОЈ 77  не може бити краћа од  24    месеца од дана примопредаје радова. Гаранција не може бити краћа од 24 месеца од дана примопредаје радова, осим ако је Правилником о минималним гарантним роковима за поједине врсте објеката, односно радова другачије одређено. 
За уграђене материјале важи гарантни рок у складу са условима произвођача, који тече од дана извршене примопредаје радова. 

9.3. Захтев у погледу рока и места извођења радова
Рок за извођење грађевинских радова који су предмет јавне набавке не може бити дужи од  400   (четиристотине) календарских дана од увођења у посао понуђача - извођача радова. Надзор је дужан да Извођача уведе у посао у року од 10 дана од ступања на снагу Уговора, уколико другачије није договорено.

Радови на објекту изводе се  без фаза извођења.
Место извођења радова -  ДОМ ЗДРАВЉА „Нови Сад“ Нови Сад, Булевар цара Лазара 77, 
БР. КАТ. ПАРЦЕЛЕ 3931/10 , К.О. НОВИ САД II..
9.4. Захтев у погледу рока важења понуде
Рок важења понуде не може бити краћи од 60 дана од дана отварања понуда.

У случају истека рока важења понуде, наручилац је дужан да у писаном облику затражи од понуђача продужење рока важења понуде.

Понуђач који прихвати захтев за продужење рока важења понуде на може мењати понуду.
9.5. Други захтеви-Полиса осигурања
Изабрани понуђач (извођач радова) је дужан да осигура радове, раднике, материјал и опрему од уобичајених ризика до њихове пуне вредности (осигурање објекта у изградњи) и достави наручиоцу, најкасније 5 (пет) дана од дана закључења уговора, полису осигурања, оригинал или оверену копију, са роком важења за цео период извођења радова. 
Изабрани понуђач (извођач радова) је такође дужан да, најкасније до момента увођења у посао, достави наручиоцу полису осигурања од одговорности за штету причињену трећим лицима и стварима трећих лица, оригинал или оверену копију, са роком важења за цео период извођења радова, у свему према важећим прописима.
Уколико се рок за извођење радова продужи, изабрани понуђач (извођач радова) је дужан да достави, пре истека уговореног рока, полисе осигурања са новим периодом осигурања. 
Понуђач попуњава Образац изјаве о достављању полисе осигурања, који је дат у Поглављу XVIII. Конкурсне документације.
12. ВАЛУТА И НАЧИН НА КОЈИ МОРА ДА БУДЕ НАВЕДЕНА И ИЗРАЖЕНА ЦЕНА У ПОНУДИ
Цена мора бити исказана у динарима, са и без пореза на додату вредност, са урачунатим свим трошковима које понуђач има у реализацији предметне јавне набавке, с тим да ће се за оцену понуде узимати у обзир цена без пореза на додату вредност.
Цена је фиксна и не може се мењати. 

Ако је у понуди исказана неуобичајено ниска цена, наручилац ће поступити у складу са чланом 92. Закона.
Ако понуђена цена укључује увозну царину и друге дажбине, понуђач је дужан да тај део одвојено искаже у динарима.
13.  ПОДАЦИ О ДРЖАВНОМ ОРГАНУ ИЛИ ОРГАНИЗАЦИЈИ, ОДНОСНО ОРГАНУ ИЛИ СЛУЖБИ ТЕРИТОРИЈАЛНЕ АУТОНОМИЈЕ  ИЛИ ЛОКАЛНЕ САМОУПРАВЕ ГДЕ СЕ МОГУ БЛАГОВРЕМЕНО ДОБИТИ ИСПРАВНИ ПОДАЦИ О ПОРЕСКИМ ОБАВЕЗАМА, ЗАШТИТИ ЖИВОТНЕ СРЕДИНЕ, ЗАШТИТИ ПРИ ЗАПОШЉАВАЊУ, УСЛОВИМА РАДА И СЛ., А КОЈИ СУ ВЕЗАНИ ЗА ИЗВРШЕЊЕ УГОВОРА О ЈАВНОЈ НАБАВЦИ 
Подаци о пореским обавезама се могу добити у Пореској управи Министарства финансија. 

Подаци о заштити животне средине се могу добити угенцији за заштиту животне средине и у министарству надлежном за послове заштите животне средине (тренутно то је Министарство заштите животне средине).
Подаци о заштити при запошљавању и условима рада могу се добити у Министарству за рад, запошљавање, борачка и социјална питања.
14. ПОДАЦИ О ВРСТИ, САДРЖИНИ, НАЧИНУ ПОДНОШЕЊА, ВИСИНИ И РОКОВИМА ОБЕЗБЕЂЕЊА ИСПУЊЕЊА ОБАВЕЗА ПОНУЂАЧА

1. Понуђач је дужан да уз понуду достави банкарску гаранцију за озбиљност понуде са назначеним износом не мањим од 10% од укупне вредности понуде без ПДВ-а и роком важности 60 дана од дана јавног отварања понуда, која мора бити неопозива, без права на приговор, са клаузулама: безусловна и платива на први позив, у корист Наручиоца Дом здравља „Нови Сад“ Нови Сад. Поднета банкарска гаранција не може да садржи додатне услове за исплату, краће рокове, мањи износ или промењену месну надлежност за решавање спорова. Потребно је да понуђач има нерезидентни рачун у земљи у којој даје понуду за јавну набавку, имајући у виду да Наручилац врши плаћања преко Управе за трезор, а не преко пословних банака, те нема могућност да средства финансијског обезбеђења наплати у иностраној банци. Потребно је да износ на средствима финансијског обезбеђења буде изражен у динарима. 
Наручилац ће уновчити банкарску гаранцију за озбиљност понуде уколико: 

1) Понуђач након истека рока за подношење понуде повуче, опозове или измени своју понуду;

2) Понуђач коме је додељен уговор благовремено не потпише уговор о јавној набавци; 

3) Понуђач коме је додељен уговор не поднесе банкарску гаранцију за добро извршење посла у складу са захтевима из конкурсне документције;

4) Понуђач коме је додељен уговор не достави Наручиоцу полису осигурања за објекат у изградњи и полису осигурања од одговорности за штету причињену трећим лицима са важношћу, за цео период радова који су предмет уговора. 

Наручилац ће вратити средство обезбеђења за озбиљност понуде понуђачима са 
којима није закључен уговор, одмах по закључењу уговора са изабраним понуђачем.
Уколико понуђач не достави банкарску гаранцију за озбиљност понуде у року који је за то одређен, његова понуда ће бити одбијена као неприхватљива. 

2. Понуђач је дужан да уз понуду достави Оригинал писмо о намерама банке за издавање банкарске гаранције за повраћај авансног плаћања, обавезујућег карактера за банку, да ће у случају да понуђач добије посао, најкасније у року од 7 дана од дана закључења уговора, издати банкарску гаранцију за повраћај авансног плаћања, у висини аванса без ПДВ-а, са роком важности који је 30 дана дужи од уговореног рока за завршетак радова, у корист Наручиоца. Писмо не сме бити ограничено роком трајања (датумом) и не сме имати садржину која се односи на политику банке и одредницу да писмо не представља даљу обавезу за банку, као гаранта. Потребно је да понуђач има нерезидентни рачун у земљи у којој даје понуду за јавну набавку, имајући у виду да Наручилац врши плаћања преко Управе за трезор, а не преко пословних банака, те нема могућност да средства финансијског обезбеђења наплати у иностраној банци. Потребно је да износ на средствима финансијског обезбеђења буде изражен у динарима. 
3. Понуђач је дужан да уз понуду достави Оригинал писмо о намерама банке за издавање банкарске гаранције за добро извршење посла, обавезујућег карактера за банку, да ће у случају да понуђач добије посао, најкасније у року од 7 дана од дана закључења уговора, издати банкарску гаранцију за добро извршење посла, у висини не мањој од 10% укупне вредности уговора без ПДВ-а, са роком важења који не може бити краћи од рока одређеног у конкурсној документацији. Писмо не сме бити ограничено роком трајања (датумом) и не сме имати садржину која се односи на политику банке и одредницу да писмо не представља даљу обавезу за банку, као гаранта. Потребно је да понуђач има нерезидентни рачун у земљи у којој даје понуду за јавну набавку, имајући у виду да Наручилац врши плаћања преко Управе за трезор, а не преко пословних банака, те нема могућност да средства финансијског обезбеђења наплати у иностраној банци. Потребно је да износ на средствима финансијског обезбеђења буде изражен у динарима. 
4. Оригинал писмо о намерама банке, да ће у случају да понуђач добије посао, на дан примопредаје радова, издати банкарску гаранцију за отклањање грешака у гарантном року, обавезујућег карактера за банку, у висини не мањој од  5% укупне вредности уговора без ПДВ-а, са роком важења који не може бити краћи од рока одређеног у конкурсној документацији. Писмо не сме бити ограничено роком трајања (датумом) и не сме имати садржину која се односи на политику банке и одредницу да писмо не представља даљу обавезу за банку, као гаранта. Потребно је да понуђач има нерезидентни рачун у земљи у којој даје понуду за јавну набавку, имајући у виду да Наручилац врши плаћања преко Управе за трезор, а не преко пословних банака, те нема могућност да средства финансијског обезбеђења наплати у иностраној банци. Потребно је да износ на средствима финансијског обезбеђења буде изражен у динарима. 
Уколико понуђач не достави тражена писма о намерама банке, његова понуда ће бити одбијена као неприхватљива. 

ИЗАБРАНИ ПОНУЂАЧ ЈЕ ДУЖАН ДА ДОСТАВИ:
Банкарску гаранцију за повраћај авансног плаћања - најкасније 7 дана од дана закључења уговора, која ће бити са клаузулама: безусловна и платива на први позив. Банкарска гаранција за повраћај авансног плаћања издаје се у висини аванса без ПДВ-а, са роком важности који је 30 дана дужи од уговореног рока за завршетак радова, у корист Наручиоца. Вредност ове гаранције смањује се онако како се буде правдао износ исплаћеног аванса – пропорционално кроз вредности издатих ситуација. Потребно је да понуђач има нерезидентни рачун у земљи у којој даје понуду за јавну набавку, имајући у виду да Наручилац врши плаћања преко Управе за трезор, а не преко пословних банака, те нема могућност да средства финансијског обезбеђења наплати у иностраној банци. Потребно је да износ на средствима финансијског обезбеђења буде изражен у динарима. 

Ако се за време трајања уговора промене рокови за извршење уговорне обавезе, важност банкарске гаранције за повраћај авансног плаћања мора се продужити.

Банкарску гаранцију за добро извршење посла - најкасније 7 дана од дана закључења уговора, која ће бити са клаузулама: безусловна и платива на први позив. Банкарска гаранција за добро извршење посла издаје се у висини не мањој од 10% од укупне вредности уговора без ПДВ-а, са роком важности који је 30 дана дужи од уговореног рока за завршетак радова, у корист Наручиоца. Ако се за време трајања уговора промене рокови за извршење уговорне обавезе, важност банкарске гаранције за добро извршење посла мора се продужити. Потребно је да понуђач има нерезидентни рачун у земљи у којој даје понуду за јавну набавку, имајући у виду да Наручилац врши плаћања преко Управе за трезор, а не преко пословних банака, те нема могућност да средства финансијског обезбеђења наплати у иностраној банци. Потребно је да износ на средствима финансијског обезбеђења буде изражен у динарима. 

Наручилац ће уновчити банкарску гаранцију за добро извршење посла у случају да понуђач не буде извршавао своје уговорне обавезе у роковима и на начин предвиђен уговором. 

Поднета банкарска гаранција не може да садржи додатне услове за исплату, краће рокове, мањи износ или промењену месну надлежност за решавање спорова.

Банкарску гаранцију за отклањање грешака у гарантном року - Изабрани понуђач се обавезује да у тренутку примопредаје уграђене опреме и радова преда наручиоцу банкарску гаранцију за отклањање грешака у гарантном року, која ће бити са клаузулама: безусловна и платива на први позив. Банкарска гаранција за отклањање грешака у гарантном року се издаје у висини не мањој од 5% од укупне вредности уговора без ПДВ-а, у корист Наручиоца. Рок важности банкарске гаранције мора бити 5 дана дужи од гарантног рока. Наручилац ће уновчити банкарску гаранцију за отклањање грешака у гарантном року у случају да изабрани понуђач не изврши обавезу отклањања грешака који би могли умањити могућност коришћења предмета уговора у гарантном року. Потребно је да понуђач има нерезидентни рачун у земљи у којој даје понуду за јавну набавку, имајући у виду да Наручилац врши плаћања преко Управе за трезор, а не преко пословних банака, те нема могућност да средства финансијског обезбеђења наплати у иностраној банци. Потребно је да износ на средствима финансијског обезбеђења буде изражен у динарима. 

По извршењу уговорених обавеза понуђача на која се односе, средства финансијског обезбеђења ће бити враћена. 

15. ОТВАРАЊЕ ПОНУДА
Отварање понуда одржаће се 19.11.2019. године, у 10,30 часова у радним просторијама Наручиоца, на адреси: Дом здравља „Нови Сад,  Булевар цара Лазара 77, 21000 Нови Сад, просторијa: број 13, спрат први.

Отварање понуда је јавно и може присуствовати свако заинтересовано лице.

У поступку отварања понуда активно могу да учествују само овлашћени представници понуђача.

Пре почетка поступка јавног отварања понуда овлашћени представници понуђача, који ће учествовати поступку отварања понуда, дужни су да наручиоцу предају оверено овлашћење на меморандуму Понуђача, на основу кога ће доказати  овлашћење за активно учешће у поступку отварања понуда.
16. ЗАШТИТА ПОВЕРЉИВОСТИ ПОДАТАКА КОЈЕ НАРУЧИЛАЦ СТАВЉА ПОНУЂАЧИМА НА РАСПОЛАГАЊЕ, УКЉУЧУЈУЋИ И ЊИХОВЕ ПОДИЗВОЂАЧЕ 
Предметна набавка не садржи поверљиве информације које наручилац ставља на располагање понуђачима.
17. ЗАШТИТА ПОВЕРЉИВОСТИ ПОДАТАКА О ПОНУЂАЧИМА
Наручилац је дужан да чува као поверљиве све податке о понуђачима садржане у понуди које је као такве, који су посебним прописом утврђени као поверљиви и које је као такве понуђач означио речју „ПОВЕРЉИВИ“ у понуди. Наручилац ће одбити  давање информације која би значила повреду поверљивости података добијених у понуди;

Наручилац је дужан да чува као пословну тајну имена заинтересованих лица и  понуђача, као и податке о поднетим понудама, до отварања понуда. 
Неће се сматрати поверљивим докази о испуњености обавезних услова, цена и други подаци из понуде који су од значаја за примену елемената критеријума и рангирање понуде. 

18. ДОДАТНЕ ИНФОРМАЦИЈЕ ИЛИ ПОЈАШЊЕЊА У ВЕЗИ СА ПРИПРЕМАЊЕМ ПОНУДЕ

Заинтересовано лице може, у писаном облику (путем поште на адресу наручиоца  Дом здравља „Нови Сад,  Булевар цара Лазара 77, 21000 Нови Сад  , електронске поште на e-mail  dzns@eunet.rs  или факсом на број  021/466-297) тражити од наручиоца додатне информације или појашњења у вези са припремањем понуде, при чему може да укаже наручиоцу и на евентуалне недостатке и неправилности у Конкурсној документацији, најкасније 5 (пет) дана пре истека рока за подношење понуде. 
Наручилац је дужан да у року од 3 (три) дана од дана пријема захтева објави одговор на Порталу јавних набавки и на својој интернет страници.
Додатне информације или појашњења упућују се са напоменом "Захтев за додатним информацијама или појашњењима конкурсне документације, ЈН бр.    32/19   ".
Ако наручилац измени или допуни кокурсну документацију 8 (осам) или мање дана пре истека рока за подношење понуда, дужан је да продужи рок за подношење понуда и на Порталу јавних набавки и на својој интернет страници објави обавештење о продужењу рока за подношење понуда.
По истеку рока предвиђеног за подношење понуда наручилац не може да мења нити да допуњује конкурсну документацију.
Тражење додатних информација или појашњења у вези са припремањем понуде телефоном није дозвољено. 
 Комуникација у поступку јавне набавке врши се искључиво на начин одређен чл. 20. Закона.

19. ДОДАТНА ОБЈАШЊЕЊА ОД ПОНУЂАЧА ПОСЛЕ ОТВАРАЊА ПОНУДА И КОНТРОЛА КОД ПОНУЂАЧА ОДНОСНО ЊЕГОВОГ ПОДИЗВОЂАЧА

После отварања понуда наручилац може приликом стручне оцене понуда да у писаном облику захтева од понуђача додатна објашњења која ће му помоћи при прегледу, вредновању и упоређивању понуда, а може да врши контролу (увид) код понуђача, односно његовог подизвођача (члан 93. Закона).
Уколико наручилац оцени да су потребна додатна објашњења или је потребно извршити контролу (увид) код понуђача, односно његовог подизвођача, наручилац ће понуђачу оставити примерени рок да поступи по позиву наручиоца, односно да омогући наручиоцу контролу (увид) код понуђача, као и код његовог подизвођача.

Наручилац може уз сагласност понуђача да изврши исправке рачунских грешака уочених приликом разматрања понуде по окончаном поступку отварања.
У случају разлике између јединичне и укупне цене, меродавна је јединична цена. Ако се понуђач не сагласи са исправком рачунских грешака, наручилац ће његову понуду одбити као неприхватљиву.
20. ВРСТА КРИТЕРИЈУМА ЗА ДОДЕЛУ УГОВОРА, ЕЛЕМЕНТИ КРИТЕРИЈУМА НА ОСНОВУ КОЈИХ СЕ ДОДЕЉУЈЕ УГОВОР И МЕТОДОЛОГИЈА ЗА ДОДЕЛУ ПОНДЕРА ЗА СВАКИ ЕЛЕМЕНТ КРИТЕРИЈУМА

Критеријум за оцењивање понуде је „Најнижа понуђена цена“.

При  оцењивању понуда, Наручилац је дужан да примењује само критеријум који је одређен  Конкурсном документацијом.

21. ЕЛЕМЕНТИ КРИТЕРИЈУМА НА ОСНОВУ КОЈИХ ЋЕ НАРУЧИЛАЦ ИЗВРШИТИ ДОДЕЛУ УГОВОРА У СИТУАЦИЈИ КАДА ПОСТОЈЕ ДВЕ ИЛИ ВИШЕ ПОНУДА СА ЈЕДНАКИМ БРОЈЕМ ПОНДЕРА ИЛИ ИСТОМ ПОНУЂЕНОМ ЦЕНОМ 

Уколико две или више понуда имају исту најнижу понуђену цену, као најповољнија биће изабрана понуда оног понуђача који је понудио дужи гарантни рок. 
Ако је исти и понуђени гарантни рок, као најповољнија биће изабрана понуда оног понуђача који је понудио краћи рок извођења радова.
22. КОРИШЋЕЊЕ ПАТЕНТА И ОДГОВОРНОСТ ЗА ПОВРЕДУ ЗАШТИЋЕНИХ ПРАВА ИНТЕЛЕКТУАЛНЕ СВОЈИНЕ ТРЕЋИХ ЛИЦА

Накнаду за коришћење патената, као и одговорност за повреду заштићених права интелектуалне својине трећих лица сноси понуђач.
РАЗЛОЗИ ЗА ОДБИЈАЊЕ ПОНУДЕ
Наручилац ће одбити понуду ако:

1. понуђач не докаже да испуњава обавезне услове за учешће;

2. понуђач не докаже да испуњава додатне услове 

3. понуђач није доставио тражена средства финансијског обезбеђења; 

4. у понуди није приложена попуњена, потписана и оверена Изјава о обезбеђењу 
полиса/е осигурања; 
5. је понуђени рок важења понуде краћи од прописаног;
6. није доставио потписане све обавезне обрасце дефинисане конкурсном документацијом
7. понуда садржи друге недостатке због којих није могуће утврдити стварну садржину понуде или није могуће упоредити је са другим понудама;
8. ако понуђач није доставио понуду у траженој електронској форми (читљив скенирани документ на CD, DVD или USB).

У случају да се установи да техничка спецификација понуђеног производа или материјала, не одговара захтевима Наручиоца дефинисаним пројектом за извођење који је саставни део конкурсне документација и другим захтевима Наручиоца наведеним у конкурсној документацији, понуда Понуђача ће се одбити као неодговарајућа у складу са чланом 3. став 1. тачка 32) Закона. 


Образац о произвођачима материјала и опреме чини обавезни део понуде и саставни је део уговора о извођењу радова. 


Понуђач се обавезује да уграђује материјале и опрему наведену у Обрасцу о произвођачима материјала и опреме. 


У случају немогућности прибављања и уградње материјала и опреме према понуђеним моделима и произвођачима у Обрасцу о произвођачима материјала и опреме, Понуђач је дужан да прибави документ од произвођача којим образлаже немогућност испоруке (престанак производње и слично), као и предлог за замену еквивалентне опреме коју доставља на сагласност стручном надзору и Наручиоцу. 


Предметни материјал и опрема који се замењује у односу на понуђене моделе и произвођаче у Обрасцу о произвођачима материјала и опреме, уз сагласност стручног надзора и наручиоца, мора бити еквивалентан и одговарати техничким карактеристикама претходно понуђеног добра и испоручен и уграђен по уговореној цени.
21. НЕГАТИВНА РЕФЕРЕНЦА

Наручилац може одбити понуду уколико поседује доказ да је понуђач у претходне три године пре објављивања позива за подношење понуда у поступку јавне набавке:

(1) поступао супротно забрани из чл. 23. и 25. Закона;

(2) учинио повреду конкуренције; 
(3) доставио неистините податке у понуди или без оправданих разлога одбио да закључи уговор о јавној набавци, након што му је уговор додељен;  

(4) одбио да достави доказе и средства финансијског обезбеђења на шта се у понуди обавезао.
Наручилац може одбити понуду уколико поседује доказ који потврђује да понуђач није испуњавао своје обавезе по раније закљученим уговорима о јавним набавкама који су се односили на исти предмет набавке, за период од претходне три године пре објављивања позива за подношење понуда.

Докази на основу којих наручилац може одбити понуду су: 

1. исправа о наплаћеној уговорној казни; 

2. исправа о реализованом средству обезбеђења испуњења обавеза у поступку јавне набавке или испуњења уговорних обавеза; 

3. правоснажна судска одлука или коначна одлука другог надлежног органа;

4. рекламације корисника, ако нису отклоњене у уговореном року; 

5. извештај надзорног органа о изведеним радовима који нису у складу са пројектом, односно уговором; 

6. изјава о раскиду уговора због неиспуњења битних елемената уговора дата на начин и под условима предвиђеним законом којим се уређују облигациони односи;

7.  доказ о ангажовању на извршењу уговора о јавној набавци лица која нису означена у понуди као подизвођачи, односно чланови групе понуђача; 

8. други одговарајући доказ примерен предмету јавне набавке, који се односи на испуњење обавеза у ранијим поступцима јавне набавке или по раније закљученим уговорима о јавним набавкама.
22. РОКОВИ И НАЧИН ПОДНОШЕЊА ЗАХТЕВА ЗА ЗАШТИТУ ПРАВА СА УПУТСТВОМ О УПЛАТИ ТАКСЕ ИЗ ЧЛАНА 156. ЗАКОНА

Захтев за заштиту права може да поднесе понуђач, односно  заинтересовано лице које има интерес за доделу уговора у овом поступку јавне набавке и које је претрпело или би могло да претрпи штету због поступања наручиоца противно одредбама Закона (у даљем тексту: подносилац захтева).

Захтев за заштиту права подноси се наручиоцу, а копија се истовремено доставља Републичкој комисији за заштиту права у поступцима јавних  набавки на адресу: Немањина  22-26,  11000  Београд. 
Захтев за заштиту права доставља се непосредно, електронском поштом на e-mail: dzns@eunet.rs  , факсом на број 021/466-297 или препорученом пошиљком са повратницом.
Захтев за заштиту права може се поднети у току целог поступка јавне набавке, против сваке радње наручиоца, осим ако Законом није другачије одређено. 
1. Захтев за заштиту права којим се оспорава врста поступка, садржина позива за подношење понуда или конкурсне документације, сматраће се благовременим ако је примљен од стране наручиоца најкасније 7 (седам) дана пре истека рока за подношење понуда, без обзира на начин достављања, и уколико је подносилац захтева у складу са чланом 63. став 2. Закона указао наручиоцу на евентуалне недостатке и неправилности, а наручилац исте није отклонио.

Захтев за заштиту права којим се оспоравају радње које наручилац предузме пре истека рока за подношење понуда, а након истека рока из члана 149. став 3. Закона, сматраће се благовременим уколико је поднет најкасније до истека рока за подношење понуда. 
2. После доношења одлуке о додели уговора из члана 108. Закона или одлуке о обустави поступка јавне набавке из члана 109. Закона, рок за подношење захтева за заштиту права је 10 (десет) дана од дана објављивања одлуке на Порталу јавних набавки. 
Захтевом за заштиту права не могу се оспоравати радње наручиоца предузете у поступку јавне набавке ако су подносиоцу захтева били или могли бити познати разлози за његово подношење пре истека рока из члана 149. ст. 3. и 4. Закона, а подносилац захтева га није поднео пре истека тог рока.
Ако је у истом поступку јавне набавке поново поднет захтев за заштиту права од стране истог подносиоца захтева, у том захтеву се не могу оспорати радње наручиоца за које је подносилац захтева по поднетом захтеву знао или могао знати приликом подношења претходног захтева.
О поднетом захтеву за заштиту права Наручилац објављује обавештење на Порталу јавних набавки и на својој интернет страници, најкасније у року од два дана од дана пријема захтева за заштиту права.
После поднетог захтева за заштиту права, Наручилац спроводи, односно зауставља  даље  активности у складу са одредбом члана 150. Закона.
Подносилац захтева је дужан да уплати таксу на следећи рачун: Текући рачун: 840-30678845-06, Модел: 97, Позив на број: подаци о броју или ознаци јавне набавке поводом које се подноси захтев за заштиту права, Прималац: буџет Републике Србије.
Подносилац захтева дужан је да на рачун буџета Републике Србије уплати таксу од:
-120.000 динара, ако се захтев за зaштиту права подноси пре отварања понуда и ако процењена вредност није већа од 120.000.000 динара;
- 250.000 динара ако се захтев за зaштиту права подноси пре отварања понуда и ако је процењена вредност већа од 120.000.000 динара;

-120.000 динара, ако се захтев за заштиту права подноси након отварања понуда и ако процењена вредност није већа од 120.000.000 динара;

- 0,1 % процењене вредности јавне набавке, односно понуђене цене понуђача којем је додељен уговор, ако се захтев за заштиту права подноси након отварања понуда и ако је та вредност већа од 120.000.000 динара.
Поступак заштите права понуђача уређен је одредбама чл. 138. – 159. Закона, а посебна овлашћења Републичке комисије за заштиту права у поступцима јавних набавки, одредбама чл. 160 до 167.Закона.
23. РОК У КОЈЕМ ЋЕ УГОВОР БИТИ ЗАКЉУЧЕН
Наручилац ће уговор о јавној набавци доставити понуђачу којем је уговор додељен у року од 8 (осам) дана од дана протека рока за подношење захтева за заштиту права.
У случају да је поднета само једна понуда наручилац може закључити уговор пре истека рока за подношење захтева за заштиту права, у складу са чланом 112. став 2. тачка 5) Закона.
24. ИЗМЕНЕ ТОКОМ ТРАЈАЊА УГОВОРА О ЈАВНОЈ НАБАВЦИ РАДОВА НА РЕКОНСТРУКЦИЈИ, САНАЦИЈИ И АДАПТАЦИЈИ ЗГРАДЕ ЗДРАВСТВА ДОМА ЗДРАВЉА „НОВИ САД“ НОВИ САД, НА БУЛЕВАРУ ЦАРА ЛАЗАРА БРОЈ 77 .
Наручилац може, након закључења Уговора о јавној набавци РАДОВИ НА РЕКОНСТРУКЦИЈИ, САНАЦИЈИ И АДАПТАЦИЈИ ЗГРАДЕ ЗДРАВСТВА ДОМА ЗДРАВЉА „НОВИ САД“ НОВИ САД, НА БУЛЕВАРУ ЦАРА ЛАЗАРА БРОЈ 77 ., без спровођења поступка јавне набавке, да повећа обим радова који су предмет уговора.

Наручилац ће дозволити продужетак рока за извођење радова ако наступе околности на које извођач радова није могао да утиче, а које се односе на:

1) природни догађај (пожар, поплава, земљотрес, изузетно лоше време неуобичајено за годишње доба и за место на коме се радови изводе и сл.);
2) мере које буду предвиђене актима надлежних органа;

3) услови за извођење радова у земљи или води, који нису предвиђени техничком документацијом;

4) закашњење наручиоца да Извођача радова уведе у посао;

5) хитне непредвиђене радове, чије је предузимање било нужно због осигурања стабилности објекта или ради спречевања настанка штете, а изазвани су неочекиваном тежом природом земљишта, неочекиваном појавом воде или другим ванредним и неочекиваним догађајима, у складу са чланом 634. Закона о облигационим односима и чланом 19. став 2. Посебних Узанси о грађењу („Службени лист СФРЈ“ бр. 18/77).
Наручилац доноси одлуку о измени уговора због повећања обима предмета јавне набавке или због промене других битних елемената уговора, у складу са чланом 115. Закона.

Изменом уговора, по било ком од наведених основа, не може се мењати предмет јавне набавке. 

VII  ОБРАЗАЦ ПОНУДЕ
Понуда бр ________________ од ________________ за јавну набавку (РАДОВИ НА РЕКОНСТРУКЦИЈИ, САНАЦИЈИ И АДАПТАЦИЈИ ЗГРАДЕ ЗДРАВСТВА ДОМА ЗДРАВЉА „НОВИ САД“ НОВИ САД, НА БУЛЕВАРУ ЦАРА ЛАЗАРА БРОЈ 77), ЈН број  32/19   
1)ОПШТИ ПОДАЦИ О ПОНУЂАЧУ
	Назив понуђача:
	

	Адреса понуђача:
	

	Матични број понуђача:
	

	Порески идентификациони број понуђача (ПИБ):
	

	Име лица за контакт:
	

	Електронска адреса понуђача (e-mail):
	

	Телефон:
	

	Телефакс:
	

	Број рачуна понуђача и назив банке:
	

	Лице овлашћено за потписивање уговора
	


2) ПОНУДУ ПОДНОСИ: 
	А) САМОСТАЛНО 

	Б) СА ПОДИЗВОЂАЧЕМ

	В) КАО ЗАЈЕДНИЧКУ ПОНУДУ


Напомена: заокружити начин подношења понуде и уписати податке о подизвођачу, уколико се понуда подноси са подизвођачем, односно податке о свим учесницима заједничке понуде, уколико понуду подноси група понуђача
3) ПОДАЦИ О ПОДИЗВОЂАЧУ 

	1)
	Назив подизвођача:
	

	
	Адреса:
	

	
	Матични број:
	

	
	Порески идентификациони број:
	

	
	Име лица за контакт:
	

	
	Проценат укупне вредности набавке који ће извршити подизвођач:
	

	
	Део предмета набавке који ће извршити подизвођач:
	

	2)
	Назив подизвођача:
	

	
	Адреса:
	

	
	Матични број:
	

	
	Порески идентификациони број:
	

	
	Име лица за контакт:
	

	
	Проценат укупне вредности набавке који ће извршити подизвођач:
	

	
	Део предмета набавке који ће извршити подизвођач:
	


Напомена: Табелу „Подаци о подизвођачу“ попуњавају само они понуђачи који подносе  понуду са подизвођачем, а уколико има већи број подизвођача од места предвиђених у табели, потребно је да се наведени образац копира у довољном броју примерака, да се попуни и достави за сваког подизвођача.
4) ПОДАЦИ О УЧЕСНИКУ  У ЗАЈЕДНИЧКОЈ ПОНУДИ

	1)
	Назив учесника у заједничкој понуди:
	

	
	Адреса:
	

	
	Матични број:
	

	
	Порески идентификациони број:
	

	
	Име лица за контакт:
	

	2)
	Назив учесника у заједничкој понуди:
	

	
	Адреса:
	

	
	Матични број:
	

	
	Порески идентификациони број:
	

	
	Име особе за контакт:
	

	3)
	Назив учесника у заједничкој понуди:
	

	
	Адреса:
	

	
	Матични број:
	

	
	Порески идентификациони број:
	

	
	Име особе за контакт:
	


Напомена: Табелу „Подаци о учеснику у заједничкој понуди“ попуњавају они понуђачи који подносе заједничку понуду. Потребно је да се наведени образац копира у довољном броју примерака, да се попуни и достави за сваког понуђача који је учесник у заједничкој понуди.
5) ОПИС ПРЕДМЕТА НАБАВКЕ [РАДОВИ НА РЕКОНСТРУКЦИЈИ, САНАЦИЈИ И АДАПТАЦИЈИ ЗГРАДЕ ЗДРАВСТВА ДОМА ЗДРАВЉА „НОВИ САД“ НОВИ САД, НА БУЛЕВАРУ ЦАРА ЛАЗАРА БРОЈ 77]
	Укупна цена без ПДВ-а 


	

	Укупна цена са ПДВ-ом


	

	Рок и начин плаћања


	Рок плаћања је 45 дана од достављања авансног предрачуна и оверених привремених ситуација и окончане ситуације 

	Рок важења понуде


	___ дана од дана отварања понуда 

	Рок извођења радова од дана увођења у посао

	____ календарских дана од дана увођења у посао 

	Гарантни период


	___ месеци/а од дана примопредаје радова 


НАПОМЕНА:
Овом понудом прихватамо све услове из позива за подношење понуда и конкурсне документације за ову јавну набавку
Датум 




              Понуђач

_____________________________


________________________________

Напомене: 
Образац понуде понуђач мора да попуни и потпише, чиме потврђује да су тачни подаци који су у обрасцу понуде наведени. Уколико понуђачи подносе заједничку понуду, понуду потписује члан групе понуђача који је Споразумом овлашћен да поднесе понуду, а понуду могу да потпишу сви понуђачи из групе понуђача 
Уколико је предмет јавне набавке обликован у више партија, понуђачи ће попуњавати образац понуде за сваку партију посебно.
VIII.  ОБРАЗАЦ ИЗЈАВЕ О НЕЗАВИСНОЈ ПОНУДИ
На основу члана 26. став 2. Закона, ____________________________________________, 


(назив понуђача)

дајем следећу 
ИЗЈАВУ 

О НЕЗАВИСНОЈ ПОНУДИ
Изјављујем, под пуном материјалном и кривичном одговорношћу, да сам понуду у поступку јавне набавке. РАДОВИ НА РЕКОНСТРУКЦИЈИ, САНАЦИЈИ И АДАПТАЦИЈИ ЗГРАДЕ ЗДРАВСТВА ДОМА ЗДРАВЉА „НОВИ САД“ НОВИ САД, НА БУЛЕВАРУ ЦАРА ЛАЗАРА БРОЈ 77 набавке, бр [ЈН 32/19], поднео независно, без договора са другим понуђачима или заинтересованим лицима.
	Датум:
	
	Потпис понуђача

	
	
	


Напомена: у случају постојања основане сумње у истинитост изјаве о независној понуди, наручулац ће одмах обавестити организацију надлежну за заштиту конкуренције. Организација надлежна за заштиту конкуренције, може понуђачу, односно заинтересованом лицу изрећи меру забране учешћа у поступку јавне набавке ако утврди да је понуђач, односно заинтересовано лице повредило конкуренцију у поступку јавне набавке у смислу закона којим се уређује заштита конкуренције. Мера забране учешћа у поступку јавне набавке може трајати до две године. 
Уколико понуду подноси група понуђача, Изјава мора бити потписана од стране овлашћеног лица сваког понуђача из групе понуђача.
IX.  ОБРАЗАЦ ТРОШКОВА ПРИПРЕМЕ ПОНУДЕ
На основу члана 88. став 1. Закона, _______________________________________, као понуђач,
назив понуђача
доставља укупан износ и структуру трошкова припремања понуде, како следи у табели:
	ВРСТА ТРОШКА
	ИЗНОС ТРОШКА У РСД

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	УКУПАН ИЗНОС ТРОШКОВА ПРИПРЕМАЊА ПОНУДЕ
	


	Датум:
	
	Потпис понуђача

	
	
	


Напомена: достављање овог обрасца није обавезно.
Трошкове припреме и подношења понуде сноси искључиво понуђач и не може тражити од наручиоца накнаду трошкова.

Ако је поступак јавне набавке обустављен из разлога који су на страни наручиоца, наручилац је дужан да понуђачу надокнади трошкове израде узорка или модела, ако су израђени у складу са техничким спецификацијама наручиоца и трошкове прибављања средства обезбеђења, под условом да је понуђач тражио накнаду тих трошкова у својој понуди.
X.  ОБРАЗАЦ ИЗЈАВЕ О ПОШТОВАЊУ ОБАВЕЗА ИЗ ЧЛАНА 75. СТАВ 2. ЗАКОНА
Поступајући по одредби члана 75. став 2. Закона, __________________________________, 









назив понуђача
као овлашћено лице понуђача (или као законски заступник понуђача) ,  дајем следећу 

ИЗЈАВУ


Изјављујем, под пуном материјалном и кривичном одговорношћу, да је Понуђач __________________________________________ при састављању понуде за јавну набавку 
назив понуђача 

РАДОВИ НА РЕКОНСТРУКЦИЈИ, САНАЦИЈИ И АДАПТАЦИЈИ ЗГРАДЕ ЗДРАВСТВА ДОМА ЗДРАВЉА „НОВИ САД“ НОВИ САД, НА БУЛЕВАРУ ЦАРА ЛАЗАРА БРОЈ 77 бр. јн 32/19, поштовао обавезе које произлазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада, заштити животне средине и потврђујем да понуђач нема забрану обављања делатности која је на снази у време подношења понуде.
	Датум:
	
	Потпис понуђача

	
	
	


Напомена: Уколико понуду подноси група понуђача, Изјава мора бити потписана од стране овлашћеног лица сваког понуђача из групе понуђача 
.
XI.  МОДЕЛ УГОВОРА
УГОВОР

О ИЗВОЂЕЊУ ГРАЂЕВИНСКИХ РАДОВА НА
 РЕКОНСТРУКЦИЈИ, САНАЦИЈИ И АДАПТАЦИЈИ ЗГРАДЕ ЗДРАВСТВА ДОМА ЗДРАВЉА „НОВИ САД“ НОВИ САД, НА БУЛЕВАРУ ЦАРА ЛАЗАРА БРОЈ 77  
Закључен  у ________________, дана___________године, између:

НАРУЧИЛАЦ РАДОВА:

Дом здравља „Нови Сад“ са седиштем у Новом Саду, Булевар цара Лазара број 75, ПИБ 101695296, кога заступа директор,Прим. др Веселин Бојат, хирург-ортопед (у даљем тексту: Наручилац), 

и

ИЗВОЂАЧ РАДОВА:

______________________________________________са седиштем у ______________________ 
назив извођача
ул.___________________________________бр. ______, ПИБ___________________ кога заступа

адреса
___________________________________________________ (у даљем тексту: Извођач радова).
Или 

Носилац посла ______________________________________са седиштем у _________________ 

назив носиоца посла
ул.___________________________________бр. ______, ПИБ___________________ кога заступа

адреса
___________________________________ (у даљем тексту: Извођач радова) са члановима групе 
__________________________________________са седиштем у _________________ 

назив члана групе
ул.________________________________________бр. ______, ПИБ_______________ и

адреса
__________________________________________са седиштем у _________________ 

назив члана групе
ул.________________________________________бр. ______, ПИБ_______________ 

или
Носилац посла ______________________________________са седиштем у _________________ 

назив носиоца посла
ул.___________________________________бр. ______, ПИБ___________________ кога заступа

адреса
___________________________________ (у даљем тексту: Извођач радова) са подизвођачем

__________________________________________са седиштем у _________________ 

назив Подизвођача
ул.________________________________________бр. ______, ПИБ_______________ и

адреса
Члан 1. 


Уговорне стране констатују:


- да је Наручилац на основу члана 32. Закона о јавним набавкама („Службени гласник РС” број 124/12, 14/15 и 68/15- у даљем тексту: Закон), дана 14.10.2019. године, објавио Позив за подношење понуда у отвореном поступку и Конкурсну документацију, за јавну набавку извођења грађевинских радова  на реконструкцији, санацији и адаптацији зграде здравства Дома здравља „Нови Сад“ Нови Сад, на Булевару цара Лазара број 77 ,ЈН. Бр.   32/19  ,  на Порталу јавних набавки и на интернет страници наручиоца, 

- да је у прописаним роковима спровео поступак јавне набавке, извршио оцену, вредновање и упоређивање понуда и да је као најповољнију понуду изабрао понуду коју је поднео Извођач радова, која у потпуности одговара свим условима из Закона, захтевима конкурсне документације, као и техничким спецификацијама;

- да се средства за извођење предметних радова обезбеђују у складу са Програмом обнове и унапређења објеката јавне намене у јавној својини у области образовања, здравства и социјалне заштите, који је утврдила Влада Закључком 05 Број: 351-3817/2016 од 8. априла 2016. године, Програмом о измени и допунама Програма обнове и унапређења објеката јавне намене у јавној својини у области образовања, здравства и социјалне заштите, који је утврдила Влада Закључком 05 Број: 351-9644/2016 од 11. октобра 2016. године, Програмом о изменама и допунама Програма обнове и унапређења објеката јавне намене у јавној својини у области образовања, здравства и социјалне заштите који је утврдила Влада Закључком 05 Број: 351-562/2017-1 од 24. јануара 2017. године, Програмом о изменама и допунама Програма обнове и унапређења објеката јавне намене у јавној својини у области образовања, здравства и социјалне заштите, који је утврдила Влада Закључком 05 Број: 351-8011/2018 од 28. августа 2018. године, као и Програмом о изменама и допунама Програма обнове и унапређења објеката јавне намене у јавној својини у области образовања, здравства, социјалне заштите и спорта, који је утврдила Влада Закључком 05 Број: 351-1100/2019 од 7. фебруара 2019. године (у даљем тексту: Програм), преко Канцеларије за управљање јавним улагањима (у даљем тексту: Канцеларија) 

-да је Наручилац у складу са чланом 108. став 1. Закона донео Одлуку о додели уговора бр._______од___________ године, којом је уговор о јавној набавци доделио Извођачу радова. 

Предмет уговора

Члан 2. 


Предмет овог уговора је  извршење радова на  реконструкцији, санацији и адаптацији зграде здравства Дома здравља „Нови Сад“ Нови Сад, на Булевару цара Лазара број 77  .
Ради извршења радова који су предмет Уговора, Извођач радова се обавезује да обезбеди радну снагу, материјал, грађевинску и другу опрему, изврши грађевинске, грађевинско-занатске и припремно-завршне радове, као и све друго неопходно за потпуно извршење радова који су предмет овог уговора.
Вредност радова – цена

Члан 3.
Уговорне стране утврђују да цена свих радова који су предмет Уговора износи: __________________________ динара са ПДВ-ом 

(словима: ___________________________________________________________________), 

од чега је ПДВ

____________________________ динара, 

што без ПДВ-а износи 
____________________________ динара

(словима___________________________________________________________________),
а добијена је на основу јединичних цена из усвојене понуде Извођача радова број ___________ од ___________2019. године.
Уговорена цена је фиксна по јединици мере и не може се мењати услед повећања цене елемената на основу којих је одређена.

Осим вредности рада, добара и услуга неопходних за извршење уговора, цена обухвата и трошкове организације градилишта, осигурања и све остале зависне трошкове Извођача радова.

Понуђеном ценом из става 1. овог члана обухваћено је: вредност материјала, радне снаге, механизације, скеле, оплате, средства за рад, унутрашњи и спољашњи транспорт, чување и одржавање радова, осигурање и обезбеђење одвијања саобраћаја у току радова, обезбеђење целокупних радова, материјала, грађевинске механизације, гаранције, осигурање, рад ноћу и рад недељом и празником, све привремене радове потребне за извођење сталних радова, све таксе, накнаде, као и све трошкове мобилизације и демобилизације градилишта, организације истог, спровођење мера безбедности и здравља на раду и заштите животне средине, градилишних прикључака, припремних радова, градилишне ограде и градилишне табле, прилазне путеве и платое за комуникацију и организацију грађења, режијске и све друге трошкове који се јаве током извођења радова и који су потребни за извођење и завршетак радова у складу са захтевима Наручиоца. Уговорене јединичне цене за материјал, инсталације и сву опрему, подразумевају франко градилиште, односно објекат, размештено и изведено према техничкој документацији.
Услови и начин плаћања

Члан 4.

Плаћање уговорене цене ће се извршити на следећи начин:

1. Авансно, у висини од 30% од укупне уговорене цене, у року од 45 дана од дана пријема авансног предрачуна, уз достављање следеће документације:

-
предрачуна у износу аванса;
-
банкарске гаранције за повраћај авансног плаћања.

2. У висини од 70%, по основу оверених привремених месечних ситуација и окончаној ситуацији, сачињеним на основу оверене грађевинске књиге изведених радова и јединичних цена из усвојене понуде бр. ________од _________ и потписаним од стране стручног надзора, у року од 45 (четрдесетпет) дана од дана пријема оверене ситуације од стране стручног надзора, с тим што окончана ситуација мора износити минимум 10% (десет процената) од уговорене вредности. 

Уплату средстава обрачунатих на начин и у роковима из става 1. овог члана, Канцеларија ће вршити директно на рачун Извођача радова. 
Услов за оверу окончане ситуације је извршена примопредаја изведених радова.
Кoмплетну документацију неопходну за оверу привремене ситуације: листове грађевинске књиге, одговарајуће атесте за уграђени материјал и другу документацију, Извођач радова доставља стручном надзору који ту документацију чува дo примопредаје и коначног обрачуна, у супротном се неће извршити плаћање тих позиција, што Извођач радова признаје без права приговора.
Рок за завршетак радова

Члан 5.

Извођач радова се обавезује да уговорене радове изведе у року од ____ (______________________) календарских дана рачунајући од дана увођења у посао, а према приложеном динамичком плану, који је саставни део Уговора. У случају обуставе радова која се евидентира  у грађевинском дневнику, рок за извођење радова се продужава за онолико дана колико је трајала обустава радова и тај рок се не обрачунава у календарске дане који су потребни  за завршетак радова. Разлози за обуставу радова у складу са чланом  6. овог уговора су:

1. природни догађаји (пожар, поплава, земљотрес, изузетно лоше време неуобичајено за годишње доба и за место на коме се радови изводе и сл.);

2. мере предвиђене актима надлежних органа;

3. услови за извођење радова у земљи или води, који нису предвиђени техничком документациjом;

Датум увођења у посао стручни надзор уписује у грађевински дневник. Рок за увођење у посао је најкасније 10 дана од дана ступања на снагу овог уговора, уколико није другачије одређено.
Под завршетком радова сматра се дан њихове спремности за примопредају изведених радова, а што стручни надзор констатује у грађевинском дневнику.
Утврђени рокови су фиксни и не могу се мењати без сагласности Наручиоца. 

Ако постоји оправдана сумња да ће радови бити изведени у уговореном року, Наручилац има право да затражи од Извођача радова да предузме потребне мере којима се обезбеђује одговарајуће убрзање радова и њихово усклађивање са уговореним планом грађења.

Члан 6.
Извођач радова има право да зaхтева продужење рока за извођење радова у случају у коме је због промењених околности или неиспуњења обавеза Наручиоца био спречен да изводи радове.

Као разлози због којих се, у смислу става 1. овог члана, може захтевати продужење рокова, сматрају се нарочито:
1. природни догађаји (пожар, поплава, земљотрес, изузетно лоше време неуобичајено за годишње доба и за место на коме се радови изводе и сл.);

2. мере предвиђене актима надлежних органа;

3. услови за извођење радова у земљи или води, који нису предвиђени техничком документациjом;

4. закашњење увођења Извођача радова у посао;
5. хитни непредвиђени радови према члану 16. овог уговора.

Наручилац одлучује да ли ће и за колико продужити рок за завршетак радова у  року од 8 дана од дана када је Извођач радова затражио од Наручиоца да одлучи о продужењу рока за завршетак радова. Уколико Извођач радова пропусти да достави благовремено упозорење о кашњењу или не сарађује у смислу решавања овог кашњења, кашњење изазавано овим пропустом се неће разматрати приликом одређивања новог рока за завршетак радова.


Захтев за продужење рока за извођење радова Извођач радова писмено подноси Наручиоцу у року од једног дана од сазнања за околност, а најкасније 10 (десет) дана пре истека коначног рока за завршетак радова.
Уговорени рок је продужен када уговорне стране закључе Анекс уговора у складу са одлуком коју Наручилац донесе на начин и под условима прописаним чланом 115. Закона.
У случају да Извођач радова не испуњава предвиђену динамику, обавезан је да уведе у рад више извршилаца, без права на захтевање повећаних трошкова или посебне накнаде.
Ако Извођач радова падне у доцњу са извођењем радова, нема право на продужење уговореног рока због околности које су настале у време доцње.
Уговорна казна

Члан 7.
Уколико Извођач радова не заврши радове у уговореном року, дужан је да плати Наручиоцу радова уговорну казну у висини 0,1% (0,1 проценатa) од укупно уговорене вредности без ПДВ-а за сваки дан закашњења. Уколико је укупан износ обрачунат по овом основу већи од 5% од Укупне уговорене цене без ПДВ-а, Наручилац може једнострано раскинути Уговор.
Наплату уговорне казне Наручилац радова ће извршити, без претходног пристанка Извођача радова, умањењем рачуна наведеног у окончаној ситуацији.

Ако је Наручилац због закашњења у извођењу или предаји изведених радова претрпео какву штету, може захтевати од Извођача радова и потпуну накнаду штете, независно од уговорене казне и заједно са њом.

Обавезе Извођача радова

Члан 8.
Извођач радова се обавезује да радове изведе у складу са важећим техничким 
прописима, документацијом и овим уговором као и да исте по завршетку преда Наручиоцу радова, као и: 
(1)  да пре почетка радова Наручиоцу радова достави решење о именовању одговорног Извођача радова. Уколико у току извођења радова дође до потребе за променом кључног особља које ће бити одговорно за извршење уговора и квалитет изведних радова, Извођач о томе обавештава Наручиоца и даје свој предлог на сагласност Наручиоцу. У случају промене кључног особља, особље мора бити квалификација истих или бољих од захтеваних у конкурсној документацији, што Извођач документује доказима.  
(2) да по пријему пројектно-техничке документације исту детаљно прегледа и брижљиво проучи и у року од 10 дана, рачунајући од дана примопредаје техничке документације, достави у писаном облику Наручиоцу евентуалне примедбе на разматрање и даље поступање. Неблаговремено уочене или достављене примедбе, као и евентуални недостаци у пројектно-техничкој документацији који нису могли остати непознати да је пројектно-техничка документација, на време, савесно и брижљиво сагледана, неће се узете у обзир, нити ће имати утицаја на рок и цену извођења радова; 
(3) Да на објекту обезбеди свакодневно присуство квалификованог техничког особља за све врсте радова који се на објекту обављају. Техничко особље мора имати одговарајуће решење о именовању за предметни објекат;
(4) да у року од 7 (седам) дана од дана потписивања уговора достави стручном надзору динамични план извођења радова; 
(5) да о свом трошку обезбеди и истакне на видном месту градилишну таблу у складу са важећим прописима; 

(6) да се строго придржава мера заштите на раду; 

(7) да по завршеним радовима одмах обавести Наручиоцу радова да је завршио радове и да је спреман за њихову примопредају;
(8) да изводи радове према документацији на основу које је издато одобрење за изградњу, односно главном пројекту, у складу са прописима, стандардима, техничким нормативима и нормама квалитета које важе за поједине врсте радова, инсталацију и опреме;
(9) да обезбеди довољну радну снагу на градилишту и благовремену испоруку уговореног материјала и опреме потребну за извођење уговором преузетих радова;

(10) да обезбеди безбедност свих лица на градилишту, као и одговарајуће обезбеђење складишта својих материјала и слично, тако да се Наручилац радова ослобађа свих одговорности према државним органима, што се тиче безбедности, прописа о заштити животне средине, и радно-правних прописа за време укупног трајања извођења радова до предаје радова Наручиоцу радова;

(11) да уредно води све књиге предвиђене законом и другим прописима Републике Србије;

(12) да на градилишту обезбеди уговор о грађењу, решење о одређивању одговорног извођача радова на градилишту и главни пројекат, односно документацију на основу које се објекат гради;

(13) да омогући вршење стручног надзора на објекту;
(14) да омогући сталан и несметан приступ Грађевинском дневнику на захтев Стручног надзора или Наручиоца;
(15) у случају немогућности прибаљања и уградње материјала и опреме према понуђеним моделима и произвођачима наведеним у Обрасцу о произвођачима материјала и опреме, Извођач је дужан да прибави документ од произвођача којим образлаже немогућност испоруке (престанак производње и слично), као и предлог за замену еквивалентне опреме коју доставља на сагласност стручном надзору и наручиоцу. Предметни материјал и опрема који се замењује у односу на понуђене моделе и произвођаче у поглављу Листа произвођача, уз сагласност стручног надзора и наручиоца, мора бити еквивалентан и одговарати техничким карактеристикама претходно понуђеног добра и испоручен и уграђен по уговореној цени.

(16) да омогући наручиоцу сталан надзор над радовима и контролу количине и квалитета употребљеног материјала;
(17) да поступа у складу са Законом о управљању отпадом;

(18) да поступа у складу са Законом о заштити животне средине;

(19) да поступи по свим основаним примедбама и захтевима Наручиоца радова датим на основу извршеног надзора и да у том циљу, у зависности од конкретне ситуације, о свом трошку, изврши поправку или рушење или поновно извођење радова, замену набављеног или уграђеног материјала, опреме, уређаја и постројења или убрзања извођења радова када је запао у доцњу у погледу уговорених рокова извођења радова;
(20) да уведе у рад више смена, продужи смену или уведе у рад више извршилаца, без права на повећање трошкова или посебне накнаде за то уколико не испуњава предвиђену динамику;

(21) да сноси трошкове накнадних прегледа комисије за пријем радова уколико се утврде неправилности и недостаци;

(22) да гарантује квалитет изведених радова и употребљеног материјала, с тим да отклањању грешака у гарантном року за изведене радове Извођач мора да приступи у року од 5 дана;

(23) да обезбеди доказ о квалитету извршених радова, односно уграђеног материјала, инсталација и опреме;
(24) да Извођач отклони, све евентуално начињене штете на постојећим инсталацијама, објектима, саобраћајницама, јавним и приватним површинама.
Обавезе Наручиоца радова

Члан 9.
Наручилац радова ће обезбедити вршење стручног надзора над извршењем уговорних обавеза Извођача радова.

Наручилац радова се обавезује да уведе Извођача радова у посао, предајући му техничку документацију као и обезбеђујући му несметан прилаз градилишту.
Наручилац радова се обавезује да учествује у раду комисије за примопредају и коначни обрачун изведених радова са стручним надзором и Извођачем радова.
Наручилац радова се обавезује да пре почетка рада на градилишту писменим актом одреди координатора за безбедност и здравље на раду у фази извођења радова, а у складу са законом који регулише ову област.
Евентуалне примедбе и предлози надзорног органа

Члан 10.
Евентуалне примедбе и предлози надзорног органа уписују се у грађевински дневник.

Извођач радова је дужан да поступи по оправданим примедбама и захтевима надзорног органа и да отклони недостатке у радовима у погледу којих су стављене примедбе и то на сопствени трошак.

Финансијско обезбеђење

Члан 11.

Извођач радова се обавезује да преда Наручиоцу банкарску гаранцију за повраћај авансног плаћања најкасније у року од 7 (седам) дана од дана закључења уговора која ће бити са клаузулама: безусловна и платива на први позив. Банкарска гаранција за повраћај авансног плаћања издаје се у висини аванса, са роком важности који је 30 дана дужи од уговореног рока за завршетак радова, у корист Наручиоца. Вредност ове гаранције смањује се онако како се буде правдао износ исплаћеног аванса – пропорционално кроз вредности издатих ситуација.


Ако се за време трајања уговора промене рокови за извршење уговорне обавезе, важност банкарске гаранције за повраћај авансног плаћања мора се продужити.

Извођач радова се обавезује да на дан закључења Уговора, а најкасније у року од 7 (седам) дана од дана закључења уговора, преда Наручиоцу банкарску гаранцију за добро извршење посла, која ће бити са клаузулама: безусловна и платива на први позив, у корист Наручиоца, у износу од 10% (десет процената) од укупне вредности уговора без ПДВ-а, са роком важности који је 30 (тридесет) дана дужи од уговореног рока за завршетак радова, с тим да евентуални продужетак рока за завршетак радова има за последицу и продужење рока важења гаранције, за исти број дана за који ће бити продужен и рок за завршетак радова. 


Приликом примопредаје радова Извођач радова се обавезује да Наручиоцу преда банкарску гаранцију за отклањање грешака у гарантном року, која ће бити са клаузулама: безусловна и платива на први позив, у висини од 5% (пет процената) од укупне вредности изведених радова без ПДВ-а, са роком трајања који је 5 (пет) дана дужи од истека гарантног рока. 
Осигурање

Члан 12.
Извођач радова је дужан да осигура радове, раднике, материјал и опрему од уобичајних ризика до њихове пуне вредности (осигурање објекта у изградњи) и достави наручиоцу полису осигурања, оригинал или оверену копију, са роком важења за цео период извођења радова.

Извођач радова је такође дужан да достави наручиоцу полису осигурања од одговорности за штету причињену трећим лицима и стварима трећих лица, оригинал или оверену копију, са роком важења за цео период извођења радова, у свему према важећим законским прописима.
Уколико се рок за извођење радова продужи, извођач радова је дужан да достави, пре истека уговореног рока, полисе осигурања из става 1. и 2. овог члана, са новим периодом осигурања.
Гаранција за изведене радове и гарантни рок

Члан 13.
Извођач радова гарантује да су изведени радови у време примопредаје у складу са уговором, прописима и правилима струке и да немају мана које онемогућавају или умањују њихову вредност или њихову подобност за редовну употребу, односно употребу одређену уговором.

Гарантни рок за квалитет изведених радове износи 2 (две) године и рачуна се од датума примопредаје радова. Гарантни рок за сву уграђену опрему и материјал је у складу са гарантним роком произвођача рачунајући од датума примопредаје радова, с тим што је извођач радова дужан да сву документацију о гаранцијама произвођача опреме, заједно са упутствима за употребу, прибави и преда Наручиоцу радова.

Извођач радова је дужан да о свом трошку отклони све недостатке који се покажу у току гарантног рока, а који су наступили услед тога што се Извођач није држао својих обавеза у погледу квалитета радова и материјала у року од 5 дана од пријема писаног захтева од стране Наручиоца.
Независно од права из гаранције, Наручилац радова има право да од извођача радова захтева накнаду штете која је настала као последица неквалитетно изведених радова или уградње материјала неодговарајућег квалитета.

Квалитет уграђеног материјала
Члан 14.
За укупан уграђени материјал Извођач радова мора да има сертификате квалитета и атесте који се захтевају по важећим прописима и мерама за објекте те врсте у складу са пројектном документацијом.

Достављени извештаји о квалитету уграђеног материјала морају бити издати од акредитоване лабораторије за тај тип материјала.

Уколико Наручилац утврди да употребљени материјал не одговара стандардима и техничким прописима, он га може одбити и забранити његову употребу. У случају спора меродаван је налаз овлашћене организације за контролу квалитета.

Извођач радова је дужан да о свом трошку обави одговарајућа испитивања материјала. Поред тога, он је одговоран уколико употреби материјал који не одговара квалитету.
У случају да је због употребе неквалитетног материјала угрожена безбедност и функционалност објекта, Наручилац има право да тражи од Извођача радова да поруши изведене радове и да их о свом трошку поново изведе у складу са техничком документацијом и уговорним одредбама. Уколико Извођач радова у одређеном року то не учини, Наручилац има право да ангажује друго лице на терет Извођача радова.
Стручни надзор над извођењем уговорених радова се врши складу са законом којим се уређује планирање и изградња. 

Извођач радова се не ослобађа одговорности ако је штета настала због тога што је при извођењу одређених радова поступао по захтевима Наручиоца.

Вишкови и мањкови радова

Члан 15.
За свако одступање од техничке документације на основу које се изводе радови и уграђује опрема, односно за свако одступање од уговорених радова, Извођач радова је дужан да о томе обавести Наручиоца и да тражи писмену сагласност за та одступања. 

Извођач радова не може захтевати повећање уговорене цене за радове које је извршио без сагласности Наручиоца.

Вишкови или мањкови радова за чије извођење је Наручилац дао сагласност, обрачунавају се и плаћају по уговореним фиксним јединичним ценама и стварним количинама изведених радова, а у складу са Посебним узансама о грађењу („Службени лист СФРЈ“ бр. 18/77 - у даљем тексту: Узансе).

Наручилац има право да у току извођења радова, односно монтаже опреме, одустане од дела радова и опреме предвиђених у техничкој документацији чија укупна вредност не прелази 10% укупне уговорене цене, под условом да се тим одустајањем не угрозе гарантоване карактеристике објекта као целине.

Хитни непредвиђени радови

Члан 16.

Хитни непредвиђени радови су радови чије је предузимање било нужно због осигурања стабилности објекта или ради спречевања настанка штете, а изазвани су неочекиваном тежом природом земљишта, неочекиваном појавом воде или другим ванредним и неочекиваним догађајима, у складу са чланом 634. Закона о облигационим односима) и чланом 19. став 2. Посебних Узанси о грађењу („Службени лист СФРЈ“ бр. 18/77 - у даљем тексту: Узансе).
Хитне непредвиђене радове Извођач радова може да изведе и без претходне сагласности Наручиоца, ако због њихове хитности није био у могућности да прибави ту сагласност.  

Извођач радова је дужан без одлагања обавестити Наручиоца о разлозима за извођење хитних непредвиђених радова и о предузетим мерама. 

Извођач радова има право на правичну накнаду за хитне непредвиђене радове из овог члана, који су морали бити обављени.

Наручилац може раскинути овај уговор ако би услед хитних непредвиђених радова уговорена цена морала бити повећана за 5%, и више, о чему је дужан без одлагања обавестити Извођача радова. 

У случају раскида уговора Наручилац је дужан исплатити Извођачу радова одговарајући део цене за већ извршене радове, као и правичну накнаду за учињене неопходне трошкове.
Примопредаја изведених радова

Члан 17.

Примопредаја изведених радова врши се по завршетку извођења уговорених радова на објекту, односно свих радова предвиђених одобрењем за изградњу или одобрењем за извођење радова и техничком документацијом. Примопредаја изведених радова може да се врши и упоредо са извођењем радова на захтев Наручиоца, ако по завршетку извођења свих радова на објекту не би могла да се изврши контрола дела изведених радова.


Примопредаја изведених радова обухвата контролу усклађености изведених радова са одобрењем за изградњу или одобрењем за извођење радова и техничком документацијом на основу које се изводе уговорени радови, као и са техничким прописима и стандардима који се односе на поједине врсте радова, односно материјала, опреме и инсталација.


Извођач радова о завршетку уговорених радова обавештава Наручиоца и стручни надзор, а дан завршетка радова уписује се у грађевински дневник.


Примопредаја радова се врши комисијски најкасније у року од 15 (петнаест) дана од завршетка радова.


Комисију за примопредају радова именоваће Наручилац, а обавезно је чине 3 (три) представника Наручиоца, 1 (један) представник Стручног надзора, уз присуство Извођача радова.


Комисија сачињава записник о примопредаји.


Извођач радова је дужан да приликом примопредаје преда Наручиоцу, пре техничког прегледа: пројекте изведених објеката (ПИО) у два примерка, израђене према Правилнику о садржини, начину и поступку израде и начину вршења контроле техничке документације према класи и намени објекта („Службени гласник РС“, број 72/18); све одговарајуће атесте за уграђени материјал за радове према уговору и извештаје о испитивањима инсталација и опреме за радове према уговору.
Грешке, односно недостатке које утврди Наручилац у току извођења или приликом преузимања и предаје радова, Извођач радова мора да отклони без одлагања. Уколико те недостатке Извођач радова не почне да отклања у року од 3 (три) дана и ако их не отклони у разумно утврђеном року, Наручилац има право да те недостатке отклони преко другог лица на терет Извођача радова.


Евентуално уступање отклањања грешака другом лицу, Наручилац ће учинити по тржишним ценама и са пажњом доброг привредника. 


Примопредају радова обезбедиће Наручилац у законски предвиђеном року. 


Наручилац ће у моменту у примопредаје радова од стране Извођача радова примити на коришћење изведене радове.
Коначни обрачун

Члан 18.
Коначну количину и вредност изведених радова по Уговору утврђује Комисија за коначни обрачун на бази стварно изведених радова оверених у грађевинској књизи од стране стручног надзора и усвојених јединичних цена из понуде које су фиксне и непроменљиве. 

Комисију за коначни обрачун именоваће Наручилац радова, а обавезно је чине 3 (три) представника Наручиоца, 1 (један) представник Стручног надзора, уз присуство Извођача радова.
Комисија сачињава Записник о коначном обрачуну изведених радова.

Окончана ситуација за изведене радове испоставља се истовремено са Записником о примопредаји и Записником о коначном обрачуну изведених радова.

Раскид Уговора

Члан 19.
Наручилац задржава право да једнострано раскине овај уговор уколико Извођач радова касни са извођењем радова дуже од 15 (петнаест) календарских дана.
Наручилац задржава право да једнострано раскине овај уговор уколико извршени радови не одговарају прописима или стандардима за ту врсту посла и квалитету наведеном у понуди Извођача радова, а Извођач радова није поступио по примедбама стручног надзора, као и ако Извођач радова не изводи радове у складу са пројектно-техничком документацијом или из неоправданих разлога прекине са извођењем радова.
Наручилац задржава право да једнострано раскине уговор у случају да Извођач није омогућио несметан приступ Грађевинском дневнику на захтев Стручног надзора и Наручиоца.

Наручилац може једнострано раскинути уговор уколико Извођач ангажује лице као подизвођача које није наведено у понуди у уговору о јавној набавци, у складу са чланом 170. став 1. тачка 4. Закона.
Наручилац може једнострано раскинути уговор и у случају недостатка средстава за његову реализацију.

Уколико дође до раскида Уговора пре завршетка свих радова чије извођење је било предмет овог Уговора заједничка Комисија ће сачинити Записник о до тада стварно изведеним радовима и њиховој вредности у складу са Уговором.

Уговор се раскида писаном изјавом која садржи основ за раскид уговора и доставља се другој уговорној страни.
У случају раскида Уговора, Извођач радова је дужан да изведене радове обезбеди и сачува од пропадања, као и да Наручиоцу преда пројекат изведеног објекта као и преглед стварно изведеним радова до дана раскида уговора, потписан од стране одговорног извођача радова и надзорног органа.
Измене уговора
Члан 20.

Наручилац може, након закључења овог уговора, без спровођења поступка јавне набавке, да повећа обим радова који су предмет уговора.

Наручилац ће дозволити продужетак рока за извођење радова, ако наступе околности на које извођач радова није могао да утиче, а које се односе на:

1) природни догађај (пожар, поплава, земљотрес, изузетно лоше време неуобичајено за годишње доба и за место на коме се радови изводе и сл.);

2) мере које буду предвиђене актима надлежних органа;

3) услови за извођење радова у земљи или води, који нису предвиђени техничком документацијом;

4) закашњење наручиоца да Извођача радова уведе у посао;

5) хитне непредвиђене радове према члану 16. овог уговора.

Наручилац доноси одлуку о измени уговора због повећања обима предмета јавне набавке или због промене других битних елемената уговора, у складу са чланом 115. Закона.

Изменом уговора, по било ком од наведених основа, не може се мењати предмет јавне набавке. 

Члан 21.
У случају потребе извођења хитних непредвиђених радова из члана 16. овог уговора, поред продужења рока, наручилац ће дозволити и промену цене, до износа трошкова који су настали због извођења тих радова. 
У року од 3 дана од почетка извођења радова на позицијама хитних непредвиђених радова, Извођач је у обавези да достави Надзорном органу на сагласност Понуду са анализом цена за наведене позиције хитних непредвиђених радова.
Сходна примена других прописа
Члан 22.

На питања која овим уговором нису посебно утврђена, примењују се одговарајуће одредбе закона којим се уређује планирање и изградња и закона којим се уређују облигациони односи.

Саставни део уговора

Члан 23.
Прилози и саставни делови овог уговора су:
- техничка документација

- понуда Извођача радова бр. _______________ од __________. Године
- образац о произвођачима материјала и опреме
- динамика извођења радова
Решавање спорова
Члан 24.
Све евентуалне спорове уговорне стране ће решавати споразумно. Уколико до споразума не дође, уговара се надлежност Привредног суда у Новом Саду
Број примерака уговора

Члан 25.
Овај уговор сачињен је у 6 (шест) једнака примерка, по 2 (два) за сваку уговорну страну и 2 (два) за Канцеларију за управљање јавним улагањима.
Ступање на снагу
Члан 26.
Овај уговор се сматра закљученим када га потпишу обе уговорне стране а ступа на снагу даном предаје Наручиоцу банкарске гаранције за добро извршење посла од стране Извођача радова. 
	ЗА НАРУЧИОЦА
	
	ЗА ИЗВОЂАЧА РАДОВА


	
	
	

	Директор Прим. др Веселин Бојат, хирург-ортопед

	
	

	САГЛАСНА:

КАНЦЕЛАРИЈА ЗА УПРАВЉАЊЕ ЈАВНИМ УЛАГАЊИМА

	

	В.Д. ДИРЕКТОРА Марко Благојевић



	Датум _________________


XII.  ОБРАЗАЦ СТРУКТУРЕ ЦЕНЕ СА УПУТСТВОМ КАКО ДА СЕ ПОПУНИ
	
	Предмет ЈН

Опис позиције радова
	Јединица мере
	Количина
	Јединична цена без ПДВ-а
	Јединична цена са ПДВ-ом
	Укупна цена  без ПДВ-а
	Укупна цена са ПДВ-ом

	Бр.
	1
	2
	3
	4
	5
	6 (3x4)
	7 (3x5)

	1
	PRIPREMNI RADOVI
	 
	 
	 
	 
	
	

	 
	NAPOMENA:Pre početka radova Izvođač je u obavezi obezbediti i dovesti svu potrebnu mehanizaciju i opremu na gradilište za obavljanje radova sa svim potrebnim dozvolama. A po završetku radova Investitoru preda očišćene objekte. 
	
	
	
	
	
	

	1-01
	PRIPREMA GRADILIŠTA
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Priprema gradilišta, transport mehanizacije i opreme na gradilište sa svim potrebnim dozvolama.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka, transport i postavljanje  zaštitne gradilišne montažno demontažne ograde oko gradilišta, visine 2.0m. Na delu ograde predvideti kapiju za ulaz radnika i kapiju za vozila i mehanizaciju. Kapije snabdeti bravama sa ključevima ili katancima. Ogradu pravilno ankerovati tako da ne dođe do prevrtanja. Na ogradu postaviti table sa upozorenjem za prolaznike.
Cenom obuhvatiti sav potreban materijal, rad, transport, montažu i demontažu.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Izrada, isporuka i ugradnja table za obeležavanje gradilišta dimenzija 300x200x20cm,  u svemu prema Pravilniku o izgledu, sadržini i mestu postavljanja gradilišne table objavljenom u "Službenom glasniku RS" br.4/2010.od 29.1.2010.god. Izgled table usaglasiti sa Investitorom.  Tabla treba da sadrži :
1. Prikaz objekta u koloru na 1/3 površine table u gornjem levom uglu; 
2. Naziv, namenu i veličinu objekta;    
3. Broj katastarske parcele na kojoj se objekat gradi;    
4. Ime, odnosno naziv investitora (adresa, telefon i sajt);      
5. Ime odgovornog projektanta (adresa, telefon i sajt);    
6. Naziv privrednog drustva, odnosno pravnog lica ili preduzetnika koje je izradilo tehničku dokumentaciju (adresa, telefon i sajt);     
7. Naziv izvođača radova, ime odgovornog izvođača radova i ime lica koje vrši stručni nadzor (adresa, telefon i sajt);     
8. Broj i datum rešenja kojim je izdata građevinska dozvola i naziv organa koji je izdao građevinsku dozvolu, odnosno broj rešenja kojim se odobrava izvođenje radova (za koje se ne izdaje građevinska dozvola);                                                                               9. Datum početka građenja i rok završetka izgradnje objekta, odnosno izvođenje radova. Podaci iz stava 1.  ispisuju se slovima crne boje na PVC samolepljivoj foliji otpornoj na oštećenja.        
Tabla se ističe na vidnom i pristupačnom mestu tako svojim izgledom i položajem ne utiče na bezbedno odvijanje saobraćaja, a  uklanja se posle izdavanja upotrebne dozvole za objekat.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Pozicija obuhvata i opremanje gradilišta kontejnerima za smeštaj osoblja (Nadzor, Izvođač, Investitor) i sanitarnim kontejnerima_suvi WC. Obračun sve u kompletu sa dovozom, montažom na gradilištu i demontažom i odvozom po završetku radova.  
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Napomena: Svi pripremni radovi koji nisu navedeni, a tiču se tehnologije izvođenja radova (obezbeđenje struje, vode i sl. tokom izvođenja radova) obaveza je Izvođača.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun dati paušalno.          
	pauš.
	1
	
	
	
	

	1-00
	UKUPNO - PRIPREMNI RADOVI
	 
	 
	
	
	
	

	
	NAPOMENE:
	
	
	
	
	
	

	
	Ukoliko su konkretne firme ili proizvodi određenih proizvođača navedeni u okviru predmerskih opisa, dati su samo kao merilo nivoa zahtevanog kvaliteta i na sve takve pozicije odnosi se napomena 
"POMENUTI PROIZVOĐAČ/PROIZVOD" ILI EKVIVALENT 
	
	
	
	
	
	

	
	"Opšti i tehnički uslovi" su integralni deo arhitektonsko-građevinske tenderske dokumentacije i u jediničnu cenu svake pozicije u tenderu ulaze odgovarajuće stavke iz ovih Uslova.
	
	
	
	
	
	

	
	Sve mere proveriti na licu mesta
	
	
	
	
	
	

	01
	ARHITEKTONSKO GRAĐEVINSKI RADOVI
	
	
	
	
	
	

	 
	GRAĐEVINSKI RADOVI:
	 
	 
	
	
	
	

	01-00
	DEMONTAŽE I RUŠENJA
	 
	 
	
	
	
	

	 
	OPŠTI USLOVI
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Projektom se predviđa da se rušenje armiranobetonskih elemenata konstrukcije izvede mašinskim putem, dok se zidani zidovi i montažne pregrade ruše ručnim putem uz pomoć ručnog alata. Prilikom ručnog rušenja objekta potrebno je obezbediti radnu skelu i uračunati je u cenu. 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Pre početka mašinskog rušenja neophodno je izvršitu ručnu demontažu svih delova objekta koji u sebi sadrže staklene površine (prozori, vrata, pregrade...). Ovo iz razloga što eventualno prskanje stakla može da izazove povrede radnika koji obavljaju ove poslove. Takođe može da dođe i do naknadnog povređivanja od razbijenog stakla prilikom utovara i istovara građevinskog šuta. 
Pored zastakljenih elemenata, potrebno je izvršiti ručnu demontažu i nekih drugih delova objekta za koje Izvođač radova proceni da je ručna demontaža tih elemenata laka i bezbedna. Ovo se pogotovo odnosi na one delove objekta koji bi, ukoliko se ostave za mašinsko rušenje, naknadno eventualno mogli da izazovu neke druge nepoželjne posledice.
	
	
	
	
	
	

	 
	Poslove na rušenju objekata mora da obavlja građevinsko preduzeće sa odgovornim Izvođačem radova, koji mora stalno da bude prisutan na parcelama i da rukovodi i upravlja poslovima na rušenju. Takođe Izvođač radova mora da primenjuje sve bezbedonosne i sigurnosne mere zaštite u skladu sa važećom zakonskom regulativom, kao i u skladu sa svojim propisanim merama iz ove oblasti. Takođe Izvođač radova mora da se pridržava i propisa iz ove oblasti koje je usvojio i uspostavio Investitor.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Redosled radnji utvrditi uz prisustvo Nadzornog organa i sprovesti uz sve mere obezbeđenja i zaštite na radu.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	NAPOMENA: Za sve demontirane elemente, potrebno je dobiti mišljenje Investitora da li se elementi predaju uz mogućnost ponovnog korišćenja ili se odvoze na najbližu deponiju i za to obezbediti potpisan dokument od strane Investitora.
	 
	 
	
	
	
	

	01-01
	DEMONTAŽA POSTOJEĆIH FASADNIH PROZORA I PORTALA SA VRATIMA
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Prozore i portale pažljivo demontirati zajedno sa štokom, opšavom, i svim pripadajućim delovima. Razdvojiti staklo od ostalih delova prozora zbog mogućnosti reciklaže. Delove, obeležiti, sklopiti, utovariti na kamion i odvesti na deponiju koju odredi Investitor. Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na gradsku deponiju.


	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obracun radova po m2 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	prozori
	m2
	1285,9
	
	
	
	

	 
	portali-izlozi
	m2
	7,19
	
	
	
	

	 
	vrata
	m2
	56,9
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	01-02
	DEMONTAŽA ZIDA OD LUKSFER PRIZMI
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Pažljivo demontirati luksfer prizme i ram. Materijal očistiti, spustiti i složiti na gradilišnu deponiju za ponovnu upotrebu ili utovariti u kamion i odvesti na gradsku deponiju. Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na gradsku deponiju.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m2
	m2
	12,7
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	01-03
	DEMONTAŽA MREŽE U METALNOM RAMU NA OTVORIMA U ZIDOVIMA SUTERENA
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Demontirati mrežu u metalnom ramu na otvorima u zidovima suterena.  Mreže su dimenzija 120 x 60 cm. Demontirane elemente utovariti na kamioni odvesti na deponiju koju odredi Investitor, udaljenu do 25 km. Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamioni odvesti na gradsku deponiju.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po komadu.
	kom
	10
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	01-04
	DEMONTAŽA DRŽAČA ZASTAVE
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Držač deponovati za ponovnu ugradnju ili predati Investitoru.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po komadu.
	kom.
	1
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	01-05
	DEMONTAŽA REŠETKI U TROTOARU
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Demontirati rešetke u trotoaru kod prozora u suterenu. Rešetke su dimenzija 285x50 cm (3 kom) i 385x50 cm (1kom). Demontirane elemente složiti na gradilišnu deponiju za ponovnu upotrebu ili utovariti na kamion i odvesti na deponiju koju odredi Investitor, udaljenu do 25 km. Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamioni odvesti na gradsku deponiju.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po komadu.
	kom
	4
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	01-06
	RUŠENJE ARMIRANOBETONSKOG STEPENIŠTA_ULAZ 6
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Izvršiti pažljivo rušenje armiranobetonskog stepeništa isperd ulaza br. 6, da se konstrukcija zgrade ne ošteti i ne rastrese. Armaturu seći i savijati. Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na gradsku deponiju.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m3
	m3
	1,62
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	01-07
	DEMONTAŽA UNUTRAŠNJIH JEDNOKRILNIH I DVOKRILNIH VRATA
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Vrata demontirati zajedno sa štokom, opšavom, pragom i svim pripadajućim delovima. Demontirana vrata, obeležiti, spustiti i složiti na gradilišnu deponiju za ponovnu upotrebu ili utovariti u kamion i odvesti na deponiju koju odredi Investitor. Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na gradsku deponiju.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po komadu vrata
	 
	 
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	SUTEREN
	 
	 
	
	
	
	

	 
	metalna vrata jednokrilna puna
	kom
	8
	
	
	
	

	 
	metalna vrata dvokrilna puna
	kom
	11
	
	
	
	

	 
	PRIZEMLJE
	 
	 
	
	
	
	

	 
	drvena vrata jednokrilna puna
	kom
	134
	
	
	
	

	 
	drvena dvokrilna puna
	kom
	1
	
	
	
	

	 
	staklena vrata dvokrilna
	kom
	6
	
	
	
	

	 
	metalna jednokrilna zastakljena
	kom
	4
	
	
	
	

	 
	šalter, drveni ram, preko 2,0m2
	kom
	4
	
	
	
	

	 
	klizna vrata u RTG-u
	kom
	1
	
	
	
	

	 
	1. SPRAT
	 
	 
	
	
	
	

	 
	drvena vrata jednokrilna puna
	kom
	101
	
	
	
	

	 
	staklena vrata dvokrilna
	kom
	4
	
	
	
	

	 
	šalter, drveni ram, preko 2,0m2
	kom
	1
	
	
	
	

	 
	2. SPRAT
	 
	 
	
	
	
	

	 
	drvena vrata jednokrilna puna
	kom
	90
	
	
	
	

	 
	staklena vrata dvokrilna
	kom
	3
	
	
	
	

	 
	šalter, drveni ram, preko 2,0m2
	kom
	3
	
	
	
	

	 
	3. SPRAT
	 
	 
	
	
	
	

	 
	drvena vrata jednokrilna puna
	kom
	87
	
	
	
	

	 
	staklena vrata dvokrilna
	kom
	6
	
	
	
	

	 
	drvena vrata dvokrilna puna
	kom
	3
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	01-08
	DEMONTAŽA UNUTRAŠNJIH STAKLENIH PREGRADA I PULTA ZA INFROMACIJE
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Staklene pregrade (ram od alu profila, ispuna sigurnosno staklo) i pultove pažljivo demontirati, upotrebljiv materijal očistiti, složiti i predati Investitoru na raspolaganje. Šut prikupiti, izneti, utovariti na  kamion i odvesti na gradsku deponiju.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m2
	m2
	28,35
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	01-09
	DEMONTAŽA LAKIH PUNIH VRATA SA ELEKTRO I HIDRANTSKIH VERTIKALA
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Laka, puna vrata sa elektro i hidrantskih vertikala, pažljivo demontirati, zajedno sa svim pripadajućim delovima. Širina krila vrata je 70-100 cm, visine do spuštenog plafona. Upotrebljiv materijal očistiti, i složiti, i odneti na deponiju, koju odredi Investitor u okviru objekta. Šut prikupiti, izneti, utovariti na  kamion i odvesti na gradsku deponiju.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po kom
	 
	 
	
	
	
	

	 
	prizemlje
	kom
	22
	
	
	
	

	 
	prvi sprat
	kom
	15
	
	
	
	

	 
	drugi sprat
	kom
	16
	
	
	
	


	 
	treći sprat
	kom
	16
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	01-09
	DEMONTAŽA DRVENIH RUKOHVATA GLAVNOG STEPENIŠTA
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Demontirati drvene rukohvate sa armiranobetonske stepenišne ograde, i zidne rukohvate od punog drveta, sa stepeništa kod glavnog ulaza br. 1.
Demontažu izvršiti pažljivo, da se konstrukcija stepeništa ne ošteti. Sve demontirane elemente prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na gradsku deponiju.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m
	m
	67,2
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	01-10
	DEMONTAŽA DRVENE OGRADE STEPENIŠTA KOD SPOREDNIH ULAZA
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Demontaža drvene ograde sa stepeništa kod sporednih ulaza br.3 i br. 6. Ograda je od čelične potkonstrukcije sa obostranom drvenom oblogom. Sve demontirane elemente prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na gradsku deponiju.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m
	m
	42,8
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	01-11
	DEMONTAŽA DRVENE OBLOGE KLUPA I SVIH ČELIČNIH ELEMENATA U ČEKAONICAMA
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Demontirati oblogu klupa od punog drveta, zajedno sa svim čeličnim elementima u čekaonicama. Demontažu izvršiti pažljivo, da se konstrukcija zgrade ne ošteti i ne rastrese.Sve demontirane elemente prikupiti i složiti, i predati Investitoru na raspolaganje. Šut prikupiti, izneti, utovariti na  kamion i odvesti na gradsku deponiju.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obracun radova po m.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	prizemlje
	m
	56,8
	
	
	
	

	 
	prvi sprat
	m
	74,55
	
	
	
	

	 
	drugi sprat
	m
	5,25
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	01-12
	RUŠENJE AB ŽARDINJERA I ZIDOVA KLUPA U ČEKAONICAMA
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Rušenje izvršiti pažljivo, da se konstrukcija zgrade ne ošteti i ne rastrese. Armaturu seći i savijati. Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na gradsku deponiju.


	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obracun radova po m3.
	m3
	36,55
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	01-13
	DEMONTAŽA SPUŠTENIH PLAFONA
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Demontaža svih vrsta postojećih spuštenih plafona (monolitni gipskartonski plafon, raster gipskartonski plafon, metalni plafon-dampa).  Pozicijom obuhvatiti odnošenje i deponovanje šuta na gradsku deponiju.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obracun radova po m2 demontiranog plafona.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	prizemlje
	m2
	1194,3
	
	
	
	

	 
	prvi sprat
	m2
	798
	
	
	
	

	 
	drugi sprat
	m2
	726
	
	
	
	

	 
	treći sprat
	m2
	1535,7
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	01-14
	DEMONTAŽA TERMOIZOLACIJE SA PLAFONA U SUTERENU
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Demontaža postojeće termoizolacije (mineralne vune, d=8 cm) sa plafona u suterenu.  Pozicijom obuhvatiti odnošenje i deponovanje šuta na gradsku deponiju.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obracun radova po m2 demontiranog plafona.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	suteren
	m2
	1459
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	01-15
	DEMONTAŽA GIPSKARTONSKIH PLOČA SA PLAFONA III SPRATA 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Demontaža gipskartonskih ploča sa plafona trećeg sprata MK 04 (iznad spuštenog plafona).
Pozicijom obuhvatiti odnošenje i deponovanje šuta na gradsku deponiju.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obracun radova po m2.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	 
	m2
	1501,5
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	01-16
	DEMONTAŽA PREGRADNIH GIPSKARTONSKIH ZIDOVA 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Demontaža pregradnih gipskartonskih zidova kojii se sastoje od metalne potkonstrukcije, obostrano postavljenih gips kartonskih ploča i termo izolacije. Postojeće gipskartonske zidove pažljivo demontirati, upotrebljiv materijal očistiti, spustiti i složiti na gradilišnu deponiju za ponovnu upotrebu ili utovariti u kamion i odvesti na gradsku deponiju. Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na gradsku deponiju.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obracun radova po m2 pregrade
	 
	 
	
	
	
	

	 
	prizemlje
	m2
	255,8
	
	
	
	

	 
	prvi sprat
	m2
	75,6
	
	
	
	

	 
	drugi sprat
	m2
	121,45
	
	
	
	

	 
	treći sprat
	m2
	133,5
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	01-17
	DEMONTAŽA JEDNOSTRANIH GIPSKARTONSKIH ZIDOVA OKO  POSTOJEĆIH INSTALACIONIH VERTIKALA
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Zidovi se sastoje od metalne potkonstrukcije, jednostrano postavljenih gips kartonskih ploča i termo izolacije. Postojeće jednostrane gipskartonske zidove pažljivo demontirati, upotrebljiv materijal očistiti, spustiti i složiti na gradilišnu deponiju za ponovnu upotrebu ili utovariti u kamion i odvesti na gradsku deponiju. Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na gradsku deponiju.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obracun radova po m2 pregrade
	 
	 
	
	
	
	

	 
	prizemlje
	m2
	36,75
	
	
	
	

	 
	prvi sprat
	m2
	5,25
	
	
	
	

	 
	drugi sprat
	m2
	5,5
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	01-18
	RUŠENJE PREGRADNIH ZIDOVA ZIDANIH OPEKOM  d=7 cm, d=12 cm i d= 25 cm
	 
	 
	
	
	
	


Rušenje zidanih zidova od opeke d=7 cm, 12 cm i 25 cm. Rušenje zidova izvesti zajedno sa serklažima, nadvratnicima i svim oblogama na zidu. Opeku očistiti i složiti na gradilišnu deponiju. Preostali porušeni materijal prikupiti, izneti i utovariti na kamion i odvesti na gradsku  deponiju. U cenu ulazi i pomoćna skela.

	
	 
	 
	
	
	
	
	

	 
	Obracun radova po m2 porušenog zida, otvori se obijaju
	
	
	
	
	
	

	 
	ZID OD OPEKE d=7 cm
	 
	 
	
	
	
	

	 
	prizemlje
	m2
	92,2
	
	
	
	

	 
	prvi sprat
	m2
	26,2
	
	
	
	

	 
	drugi sprat
	m2
	40,15
	
	
	
	

	 
	treći sprat
	m2
	8,05
	
	
	
	

	 
	ZID OD OPEKE d=12 cm
	 
	 
	
	
	
	

	 
	suteren
	m2
	18
	
	
	
	

	 
	prizemlje
	m2
	535,4
	
	
	
	

	 
	prvi sprat
	m2
	60,8
	
	
	
	

	 
	drugi sprat
	m2
	37,8
	
	
	
	

	 
	treći sprat
	m2
	24,15
	
	
	
	

	 
	ZID OD OPEKE d=25 cm
	 
	 
	
	
	
	

	 
	suteren
	m2
	13,55
	
	
	
	

	 
	prizemlje
	m2
	0,45
	
	
	
	

	 
	drugi sprat
	m2
	3,9
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	01-19
	PROBIJANJE PREGRADNIH ZIDOVA ZIDANIH OPEKOM  ZA IZRADU OTVORA VRATA
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Pažljivo izvršiti probijanjepregradnih zidova zidanih opekom radi izrade otvora za vrata, da se ne rastrese zidna masa. Opeku očistiti i složiti na gradilišnu deponiju. Preostali porušeni materijal prikupiti, izneti i utovariti na kamion i odvesti na gradsku  deponiju. Stavka obuhvata i podupiranje konstrukcije.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obracun radova po m2 porušenog zida.
	
	
	
	
	
	

	 
	suteren
	m2
	16,1
	
	
	
	

	 
	prizemlje
	m2
	29,3
	
	
	
	

	 
	prvi sprat
	m2
	13,2
	
	
	
	

	 
	drugi sprat
	m2
	14,65
	
	
	
	

	 
	treći sprat
	m2
	5,8
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	01-20
	DEMONTAŽA ZIDNIH KERAMIČKIH PLOČICA SA ZIDOVA OD OPEKE
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obijanje zidnih keramičkih pločica zajedno sa malterom, sa zidova koji se zadržavaju. Obiti pločice zajedno sa malterom, očistiti fugne do dubine 1cm, a površinu opeke očistiti čeličnim četkama. Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvezati na gradsku deponiju. Demontirane pločice i sav šut odvesti na gradsku deponiju građevinskog materijala. Količina data predmerom je orijentaciona, tačna količina će se ustanoviti nakon demontaža i rušenja.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m2.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	prizemlje
	m2
	378
	
	
	
	

	 
	prvi sprat
	m2
	372,75
	
	
	
	

	 
	drugi sprat
	m2
	456,75
	
	
	
	

	 
	treći sprat
	m2
	414,75
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	01-21
	DEMONTAŽA ZIDNIH KERAMIČKIH PLOČICA SA GIPSKARTONSKIH ZIDOVA U ORDINACIJAMA
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obijanje zidnih keramičkih pločica sa gipskartonskih zidova koji se zadržavaju (ordinacije u zoni umivaonika). Demontirane pločice i sav šut odvesti na gradsku deponiju građevinskog materijala. Količina data predmerom je orijentaciona, tačna količina će se ustanoviti nakon demontaža i rušenja.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m2.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	prizemlje
	m2
	108,15
	
	
	
	

	 
	prvi sprat
	m2
	97,2
	
	
	
	

	 
	drugi sprat
	m2
	83,15
	
	
	
	

	 
	treći sprat
	m2
	110,7
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	01-22
	OBIJANJE MALTERA SA AB STUBOVA (2 KOMADA) KOJI SE SANIRAJU
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obiti malter sa armiranobetonskih stubova koji se saniraju. U okviru radova štemanja izvršiti i rušenje zida od opeke iza stuba u širini od 35 cm. Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na gradsku deponiju.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m2.
	m2
	35,7
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	01-23
	OBIJANJE MALTERA SA ZIDOVA KOD KOJIH JE POTREBNO SANIRATI VLAGU
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Delimično obijanje maltera sa postojećih zidanih zidova koji su oštećeni usled pojave vlaženja ili mehaničkih udara. Nadzorni organ i Izvođač radova pismenim putem odrediće površine sa kojih je potrebno obiti malter. Na osnovu obilaska objekta, pretpostavka Projektanta je da je sa oko 40 m zidanih zidova potrebno predvideti obijanje postojećeg maltera i povovno malterisanje. Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na gradsku deponiju.
Sledeće prostorije zahtevaju sanaciju tidova: EPA 27 (svi zidovi), EPA 71 (obe duže strane zida), EPA 74 i EPA 75 (svi zidovi),   EPB 5 i EPB 6 (deo zidanih zidova koji se zadržavaju, i fasadni zid)
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Napomena: ova pozicija je obračunata u poglavlju Malterisanje u sklopu pozicije 6.7
	m2
	168
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	01-24
	DEMONTAŽA SOKLE OD VEŠTAČKOG KAMENA UNUTAR OBJEKTA
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Demontirati soklu od veštačkog kamena u prostorijama sa zavšnom obradom od veštačkog kamena. Kamen očistiti od maltera, šut izneti, utovariti ukamion i odvesti na gradsku deponiju.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m1.
	m1
	309,75
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	01-25
	RUŠENJE CEMENTNE KOŠULJICE U SUTERENU
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Rušenje postojeće cementne košuljice u suterenu do armirano betonske ploče.  Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na gradsku deponiju.
	 
	 
	
	
	
	


	 
	Obračun po m2.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	suteren
	m2
	1482,1
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	01-26
	DEMONTAŽA - UKLANJANJE TERACO PODOVA 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Skidanje teraco poda sa hodnika i stepeništa, zajedno sa cementnom košuljicom,  do betonske konstrukcije, zajedno sa soklom. Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na gradsku deponiju.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m2.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	prizemlje
	m2
	97,12
	
	
	
	

	 
	prvi sprat
	m2
	33,55
	
	
	
	

	 
	drugi sprat
	m2
	33,55
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	01-27
	DEMONTAŽA - UKLANJANJE PODA OD KERAMIČKIH PLOČICA
	 
	 
	
	
	
	


	 
	Skidanje poda od keramičkih pločica, postavljenih u cementnom malteru, zajedno sa soklom. Obiti pločice i skinuti podlogu do betonske konstrukcije. Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na gradsku deponiju.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m2.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	prizemlje
	m2
	273,6
	
	
	
	

	 
	prvi sprat
	m2
	63,4
	
	
	
	

	 
	drugi sprat
	m2
	132,3
	
	
	
	

	 
	treći sprat
	m2
	1535
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	01-28
	DEMONTAŽA - UKLANJANJE PODA OD PVC PODNE OBLOGE
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Podnu PVC oblogu skinuti do podloge. Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na gradsku deponiju.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m2
	 
	 
	
	
	
	

	 
	prizemlje
	m2
	1448,8
	
	
	
	

	 
	prvi sprat
	m2
	1510,9
	
	
	
	

	 
	drugi sprat
	m2
	1147
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	01-29
	DEMONTAŽA - UKLANJANJE PODA OD SAMOLIVA U LABORATORIJI
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Samolivenu podnu oblogu i podlogu skinuti do betonske konstrukcije. Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na gradsku deponiju.


	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m2
	 
	 
	
	
	
	

	 
	drugi sprat
	m2
	157,5
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	01-30
	DEMONTAŽA ODIGNUTOG PODA 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Demontirati pod u prostoriji  IT glavne server sale EPA-42. Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na gradsku deponiju.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m2
	 
	 
	
	
	
	

	 
	prizemlje
	m2
	18,3
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	01-31
	DEMONTAŽA - UKLANJANJE CEMENTNE KOŠULJICE NA POZICIJAMA NOVOPROJEKTOVANIH TOALETA
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Podnu oblogu skinuti do betonske ploče na pozicijama novih toaleta, a na površinama koje se ne poklapaju sa pozicijama postojećih toaleta. Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na gradsku deponiju.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m2.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	prizemlje
	m2
	102,9
	
	
	
	

	 
	prvi sprat
	m2
	31,5
	
	
	
	

	 
	drugi sprat
	m2
	4,1
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	01-32
	RUŠENJE DELA PODNIH OBLOGA ZA UGRADNJU OTIRAČA
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Rušenje-štemovanje podnih obloga od veštačkog kamena sa cementnom košuljicom i betonske ploče u prizemlju, za ugradnju podnih otirača tipa Stilmat senior alu. Otirači su dimenzija 80x180 cm i visine 2,5 cm. Otirači se ugrađuju na pozicijama svih ulaza u objekat. Pozicijom obuhvatiti odnošenje i deponovanje šuta na deponiju. 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obracun radova po komadu otirača.
	kom.
	14
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	01-33
	PROBIJANJE POSTOJEĆE AB MEĐUSPRATNE PLOČE - POS.5,6
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Probijanje otvora u postojećoj AB ploči iznad suterena, radi prolaska novih kanala za odimljavanje garaže. Ploča se ruši na delu  ose B-5  i ose B-7,  zajedno sa demontažom svih slojeva poda i plafona ispod. Ploču je potrebno proseći u veličini svetlog otvora pri čemu treba voditi računa da se ne oštete grede i stub. Strane ploče na kojima nema greda potrebno je ručno oštemati beton u širini 20cm vodeći računa da se ne ošteti postojeća armatura. U postojeće grede ubušiti rupe  Φ 14 dubine 150,0 mm i ubrizgati do pola dubine epoksidni materijal.  Ugraditi potrebnu dodatnu armaturu prema prilogu u grafičkoj dokumentaciji i izvršiti betoniranje betonom MB 30. Pažljivo rušiti delove ploče, da se ne rastrese masa. Betonsko gvožđe seći, savijati i ivice otvora lepo obraditi . Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na gradsku deponiju. U cenu ulazi i pomoćna skela.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m3.
	m3
	0,55
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	01-34
	PROSECANJE KONSTRUKTIVNOG ZIDA OD AB ZA OTVOR VRATA LIFTA
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Prosecanje AB zida za otvor vrata lifta u suterenu.Pažljivo rušiti delove zida da se ne rastrese zidna masa. Betonsko gvožđe seći, savijati  i ivice otvora obraditi na način prikazan u statičkom proračunu. Pozicijom obuhvatiti zidarsku obradu vrata na zidarsku meru nakon probijanja otvora. Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na gradsku deponiju.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m3.
	m3
	0,71
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	01-35
	ŠTEMANJE AB ZIDA LIFTA  ZA PROŠIRENJE OTVORA VRATA
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Štemanje AB zida lifta za povećanje širine vrata. Pažljivo rušiti delove zida da se ne rastrese zidna masa. Betonsko gvožđe seći, savijati  i ivice otvora lepo obraditi. Pozicijom obuhvatiti zidarsku obradu vrata na zidarsku meru nakon probijanja otvora. Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na gradsku deponiju.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m3.
	m3
	0,42
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	01-36
	ŠTEMANJE AB ZIDA ZA PROŠIRENJE KANALA ZA VENTILACIONE CEVI
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Štemanje AB zida za povećanje širine kanala za ventilacione cevi. Pažljivo rušiti delove zida da se ne rastrese zidna masa. Betonsko gvožđe seći, savijati  i ivice otvora lepo obraditi. Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na gradsku deponiju.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m3.
	m3
	0,16
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	01-37
	RUŠENJE AB ZIDA RADI POSTAVLJANJA BETONSKIH CEVI
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Rušenje AB zida radi postavljanja betonskih ventilacionih cevi. Betonsko gvožđe seći, savijati  i ivice otvora lepo obraditi. Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na gradsku deponiju.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m3.
	m3
	4,45
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	01-38
	ŠTEMANJE PODNE PLOČE SUTERENA, POSTOJEĆE PODNE PLOČE LIFTA, AB TRAKASTOG TEMELJA I ZIDOVA LIFT OKNA - POS 1
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Probijanje betonske podne ploče lifta i ploče suterena za formiranje otvora za šaht lifta. Štemanje izvesti u okviru lift okna zajedno sa iskopom zemljanog materijala. Probijanje izvesti pažljivo da se betonska masa ne rastrese. Vertikalnu armaturu u zidovima ne treba seći nego je očistiti i za nju vezati novoprojektovanu armaturu u svemu prema detalju u grafičkim prilozima. Sav šut i iskopanu zemlju transportovati do kamiona i odvesti na deponiju do 10km. Za obezbeđenje stranica iskopa koristiti podgradu sa razupiračima. Iskop zemljanog materijala vršiti do 165cm.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m3.
	m3
	9,13
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	01-39
	PROBIJANJE POSTOJEĆE AB TEMELJNE PLOČE ZA FORMIRANJE ŠAHTA ZA SEPARATOR ULJA - POS.7
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Probijanje otvora u postojećoj AB podnoj ploči u suterenu i formiranje otvora za šaht za separator ulja. Dimenzija otvora je 70X100cm. Iskop zemljanog materijala vršiti do 110cm.AB ploča je u dva sloja, sa hidroizolacijom između, ukupne debljine cca d=36cm (pojedinačno 17+16cm). Probijanje izvesti pažljivo. Betonsko željezo seći, savijati i ivice otvora obraditi na način prikazan u statičkom proračunu. Prilikom prosecanja otvora voditi računa o hidroizolaciji da bi se novoformirana hidroizolacija mogla povezati sa postojećom. Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na gradsku deponiju.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m3.
	m3
	1,78
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	01-40
	USECANJE BETONSKIH KLUPICA NA FASADI RADI UGRADNJE OLUKA
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Usecanje betonskih klupica na fasadi radi ugradnje novoprojektovanih sklrivenih oluka u ventilisanoj fasadi, u svemu prema grafičkoj dokumentaciji. Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na gradsku deponiju.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po kom
	kom
	68
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	01-41
	ŠTEMANJE PODA ZA UGRADNJU KANALA U STOMATOLOŠKIM ORDINACIJAMA
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Pažljivo ištemati pod međuspratne konstrukcije MK 03a u stomatološkim ordinacijama radi ugradnje kanala u podu za smeštaj potrebnih instalacija za stomatološku stolicu (vik, elektro i mašinske instalacije). Nakon skidanja postojeće PVC podne obloge, potrebno je ištemati postojeću cementnu košuljicu d=4 cm, i iseći postojeću termoizolaciju d=3 cm
Dimenzije kanala su 150 x 38 mm. Kroz kanal se vode instalacije od razvodnog ormara koji se smešta u parapettu fasadnog zida do stomatološke stolice, ukupne dužine oko 150 cm. 
Nakon ugradnje kanala 150 x 50 mm, izvršiti sanaciju košuljice minimalne debljine 3.5 cm, preko koje se ugradjuje nova vinilna homogena podnu obloga (biće obračunato u zidarskim i podopolagačkim radovima).
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obracun radova po m1.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	I sprat_stomatologija
	m1
	12,6
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	01-42
	KERNOVANJE PRODORA KROZ AB PLOČU ZA UGRADNJU OLUČNIH VERTIKALA
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Probijanje otvora na ab ploči međuspratne konstrukcijeravnog krova iznad prizemlja RK 01, d= 14 cm, za prolaz olučnih vertikala OV 9, 10, 13 i 14. 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obracun po komadu.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Prodor ø150mm
	kom.
	4
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	01-43
	DEMONTAŽA SVIH SLOJEVA RAVNIH KROVOVA I TERASA
	 
	 
	
	
	
	


Sve slojeve ravnih krovova i terasa skinuti (ukljičujući i limene krovove), do zdrave i čvrste AB konstrukcije. Pozicija obuhvata sledeće ravne krovove: neprohodan krov iznad grejanog prostora (RK01), terase (RK02), krov iznad negrejanog prostora_atrijum (RK03), neprohodan krov iznad negrejanog prostora_nadstrešnice (RK04) i ravan krov garaže i trafoa.

Sa ravnih krovova potrebno je skinuti sledeće slojeve: sloj za pad d=5 cm, parnu branu, termoizolaciju d=6 cm i hidroizolaciju.


Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na gradsku deponiju.

	
	 
	 
	
	
	
	
	

	 
	Obračun po m2.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	ravni krovovi i nadstrešnice RK 01, RK 03, RK 04
	m2
	703,5
	
	
	
	

	 
	terase RK 02
	m2
	136,5
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	01-44
	DEMONTAŽA SVETLOSNIH KUPOLA U ATRIJUMU I IZLAZA NA KROV
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Pažljiva demontaža svetlosnih kupola u atrijumu i izlaza na krov, zajedno sa opšivkama. Delove, obeležiti, sklopiti, utovariti na kamion i odvesti na deponiju koju odredi Investitor. Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na gradsku deponiju.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po kom
	 
	 
	
	
	
	

	 
	svetlosne kupole
	kom
	8
	
	
	
	

	 
	izlaz na krov
	kom
	1
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	01-45
	DEMONTAŽA OLUKA, OLUČNIH VERTIKALA, OPŠIVKI ATIKA I DRUGIH ELEMENATA OD LIMA
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Limariju demontirati, upakovati, utovariti u kamion i odvesti na deponiju koju odredi Investitor, udaljenu do 25 km. 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m
	m
	1170
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	01-46
	DEMONTAŽA KROVNOG POKRIVAČA OD LIMA K 01
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Postojeći krovni pokrivač sa krovne konstrukcije K 01, od profilisanog alu lima zajedno sa daščanom podlogom, pažljivo demontirati na bezbedan način, spustiti, očistiti i složiti na gradilišnu deponiju za ponovnu upotrebu ili utovariti u kamion i odvesti na deponiju koju odredi Investitor, udaljenu do 25 km.  Šut prikupiti, izneti, utovariti u kamion i odvesti na gradsku deponiju.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m2
	m2
	1769,25
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	01-47
	DEMONTAŽA PROZORA I VRATA NA ANEKS OBJEKTU GARAŽE
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Limariju demontirati, upakovati, utovariti u kamion i odvesti na deponiju koju odredi Investitor, udaljenu do 25 km. 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po kom
	 
	 
	
	
	
	

	 
	jednokrilna čelična vrata
	kom
	1
	
	
	
	

	 
	dvokrilna čelična vrata
	kom
	4
	
	
	
	

	 
	prozori
	kom
	20
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	01-48
	DEMONTAŽA SVETLARNIKA OD LUXFER PRIZMI_NADSTREŠNICE (aneksgaraža i trafo)
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Demontaža staklenog svetlarnika od luxfer prizmi u metalnom ramu duž nadstrešnice iznad ulaza br. 7 i rampe za silaz u suteren. Demontirane elemente demontirati, upakovati, utovariti u kamion i odvesti na deponiju koju odredi Investitor, udaljenu do 25 km. 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m2
	m2
	25,4
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	01-00
	DEMONTAŽE I RUŠENJA
	 
	 
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	02-00
	ZEMLJANI RADOVI
	 
	 
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	NAPOMENA:
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Sve zemljanje radove izvoditi uz geotehnički nadzor.  
	 
	 
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	02-01
	MAŠINISKI ISKOP ZEMLJE ZA BETONIRANJE PLOČE I ZIDOVA PRISTUPNE RAMPE - POS.13
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Mašinski  iskop zemlje 2-3. kategorije za potrebe izvođenja AB zidova i ploče rampe, u dubini od -0.8 m od nivoa tla. Iskop raditi sa ravnim stranicama  sa finim planiranjem dna na projektovanu kotu, vodeći računa da se iskop do predviđene dubine fundiranja obavi neposredno pre početka betoniranja, kako bi se izbeglo da kontaktna površina na koti dna iskopa bude raskvašena usled kiše, odnosno presušena usled dejstva Sunca.
U cenu uračunat i odvoz preostale zemlje na gradsku deponiju sa utovarom i istovarom i grubim planiranjem zemlje na deponiji. 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m3 finalno izvedene pozicije, mereno u zbijenom stanju. Pri izvođenju radova obavezno je prisustvo nadzornog organa.
	m3
	27,70
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	02-02
	RUČNII ISKOP ZEMLJE ZA TAMPONSKI SLOJ ŠLJUNKA ISPOD ZIDOVA PRISTUPNE RAMPE - POS.13
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Ručni  iskop zemlje 2-3. kategorije za potrebe izvođenja tamponskog sloja šljunka ispod AB zidova  rampe i stepeništa u dubini od 20cm. 
U cenu uračunat i odvoz preostale zemlje na gradsku deponiju sa utovarom i istovarom i grubim planiranjem zemlje na deponiji. 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m3 finalno izvedene pozicije, mereno u zbijenom stanju. Pri izvođenju radova obavezno je prisustvo nadzornog organa.
	m3
	1,70
	
	
	
	

	02-03
	IZRADA TAMPON SLOJA ŠLJUNKA ISPOD  PLOČE RAMPE I STEPENIŠTA - POS. 13
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Pozicija obuhvata nabavku i transport materijala, razastiranje i nabijanje sloja prirodnog šljunka ispod  ploče pristupne rampe i stepeništa. Tampon sloj debljine 20cm izvesti sa potrebnim zbijanjem do minMs=25MPa. Pri izvođenju radova obavezno je prisustvo nadzornog organa.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m3 komplet izvedene pozicije  mereno u zbijenom stanju.       
	m3
	4,70
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	02-04
	IZRADA TAMPON SLOJA ŠLJUNKA ISPOD ZIDOVA RAMPE I STEPENIŠTA - POS. 13
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Pozicija obuhvata nabavku i transport materijala, razastiranje i nabijanje sloja prirodnog šljunka ispod  zidova pristupne rampe i stepeništa. Tampon sloj debljine 20cm izvesti sa potrebnim zbijanjem do minMs=25MPa. Pri izvođenju radova obavezno je prisustvo nadzornog organa.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m3 komplet izvedene pozicije  mereno u zbijenom stanju.       
	m3
	1,70
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	02-05
	NASIPANJE ZEMLJOM  ISPOD PODNE PLOČE RAMPE I STEPENIŠTA - POS.13
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nasipanje i zbijanje zemlje ispod podne ploče pristupne rampe i stepeništa do kote tamponskog sloja šljunka. Zemlju ubaciti u rov, razastrti, planirati i kompaktirati u potpunosti prema projektu i ovim uslovima. 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m3  finalno izvedene pozicije, mereno u zbijenom stanju. 
	m3
	17,70
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	02-06
	MAŠINISKI ISKOP ZEMLJE ZA BETONIRANJE PLOČE I ZIDOVA PRISTUPNE RAMPE - POS.13B
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Mašinski  iskop zemlje 2-3. kategorije za potrebe izvođenja AB zidova i ploče rampe, u dubini od -0.8 m od nivoa tla. Iskop raditi sa ravnim stranicama  sa finim planiranjem dna na projektovanu kotu, vodeći računa da se iskop do predviđene dubine fundiranja obavi neposredno pre početka betoniranja, kako bi se izbeglo da kontaktna površina na koti dna iskopa bude raskvašena usled kiše, odnosno presušena usled dejstva Sunca.
U cenu uračunat i odvoz preostale zemlje na gradsku deponiju sa utovarom i istovarom i grubim planiranjem zemlje na deponiji. 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m3 finalno izvedene pozicije, mereno u zbijenom stanju. Pri izvođenju radova obavezno je prisustvo nadzornog organa.
	m3
	24,50
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	02-07
	RUČNII ISKOP ZEMLJE ZA TAMPONSKI SLOJ ŠLJUNKA ISPOD ZIDOVA PRISTUPNE RAMPE - POS.13B
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Ručni  iskop zemlje 2-3. kategorije za potrebe izvođenja tamponskog sloja šljunka ispod AB zidova  rampe, u dubini od 20cm. 
U cenu uračunat i odvoz preostale zemlje na gradsku deponiju sa utovarom i istovarom i grubim planiranjem zemlje na deponiji. 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m3 finalno izvedene pozicije, mereno u zbijenom stanju. Pri izvođenju radova obavezno je prisustvo nadzornog organa.
	m3
	1,55
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	02-08
	RUČNII ISKOP ZEMLJE ZA TAMPONSKI SLOJ ŠLJUNKA ISPOD BETONSKIH CEVI
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Ručni  iskop zemlje 2-3. kategorije za potrebe izvođenja tamponskog sloja  šljunka ispod betonskih cevi kao i rušenja postojećeg kanala za ventilacione cevi, u dubini od 150 cm. Istu zemlju upotrebiti kako ti se prekrile betonske ventilacione cevi i šaht za iste.
U cenu uračunat i odvoz preostale zemlje na gradsku deponiju sa utovarom i istovarom i grubim planiranjem zemlje na deponiji. 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m3 finalno izvedene pozicije, mereno u zbijenom stanju. Pri izvođenju radova obavezno je prisustvo nadzornog organa.
	m3
	73,50
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	02-09
	IZRADA TAMPON SLOJA ŠLJUNKA ISPOD  PLOČE RAMPE - POS. 13B
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Pozicija obuhvata nabavku i transport materijala, razastiranje i nabijanje sloja prirodnog šljunka ispod  ploče pristupne rampe. Tampon sloj debljine 20cm izvesti sa potrebnim zbijanjem do minMs=25MPa. Pri izvođenju radova obavezno je prisustvo nadzornog organa.


	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m3 komplet izvedene pozicije  mereno u zbijenom stanju.       
	m3
	4,20
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	02-10
	IZRADA TAMPON SLOJA ŠLJUNKA ISPOD ZIDOVA RAMPE  - POS. 13B
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Pozicija obuhvata nabavku i transport materijala, razastiranje i nabijanje sloja prirodnog šljunka ispod  zidova pristupne rampe. Tampon sloj debljine 20cm izvesti sa potrebnim zbijanjem do minMs=25MPa. Pri izvođenju radova obavezno je prisustvo nadzornog organa.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m3 komplet izvedene pozicije  mereno u zbijenom stanju.       
	m3
	1,55
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	02-11
	IZRADA TAMPON SLOJA ŠLJUNKA ISPOD BETONSKIH CEVI
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Pozicija obuhvata nabavku i transport materijala, razastiranje i nabijanje sloja prirodnog šljunka ispod  betonskih cevi. Tampon sloj debljine 10cm izvesti sa potrebnim zbijanjem do minMs=25MPa. Pri izvođenju radova obavezno je prisustvo nadzornog organa.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m3 komplet izvedene pozicije  mereno u zbijenom stanju.       
	m3
	1,95
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	02-12
	NASIPANJE ZEMLJOM  ISPOD PODNE PLOČE RAMPE - POS.13B
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nasipanje i zbijanje zemlje ispod podne ploče pristupne rampe do kote tamponskog sloja šljunka. Zemlju ubaciti u rov, razastrti, planirati i kompaktirati u potpunosti prema projektu i ovim uslovima. 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m3  finalno izvedene pozicije, mereno u zbijenom stanju. 
	m3
	16,30
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	02-13
	MAŠINISKI ISKOP ZEMLJE ZA BETONIRANJE PLOČE I ZIDOVA ULAZNOG STEPENIŠTA - POS.13A
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Mašinski  iskop zemlje 2-3. kategorije za potrebe izvođenja AB zidova i ploče ulaznog stepeništa, u dubini od -0.8 m od nivoa tla. Iskop raditi sa ravnim stranicama  sa finim planiranjem dna na projektovanu kotu, vodeći računa da se iskop do predviđene dubine fundiranja obavi neposredno pre početka betoniranja, kako bi se izbeglo da kontaktna površina na koti dna iskopa bude raskvašena usled kiše, odnosno presušena usled dejstva Sunca.
U cenu uračunat i odvoz preostale zemlje na gradsku deponiju sa utovarom i istovarom i grubim planiranjem zemlje na deponiji. 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m3 finalno izvedene pozicije, mereno u zbijenom stanju. Pri izvođenju radova obavezno je prisustvo nadzornog organa.
	m3
	4,60
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	02-14
	RUČNII ISKOP ZEMLJE ZA TAMPONSKI SLOJ ŠLJUNKA ISPOD ZIDOVA ULAZNOG STEPENIŠTA - POS.13A
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Ručni  iskop zemlje 2-3. kategorije za potrebe izvođenja tamponskog sloja šljunka ispod AB zidova ulaznog stepeništa u dubini od 20cm. 
U cenu uračunat i odvoz preostale zemlje na gradsku deponiju sa utovarom i istovarom i grubim planiranjem zemlje na deponiji. 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m3 finalno izvedene pozicije, mereno u zbijenom stanju. Pri izvođenju radova obavezno je prisustvo nadzornog organa.
	m3
	0,40
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	02-15
	IZRADA TAMPON SLOJA ŠLJUNKA ISPOD  PLOČE  ULAZNOG STEPENIŠTA - POS. 13A
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Pozicija obuhvata nabavku i transport materijala, razastiranje i nabijanje sloja prirodnog šljunka ispod  ploče ulaznog  stepeništa. Tampon sloj debljine 20cm izvesti sa potrebnim zbijanjem do minMs=25MPa. Pri izvođenju radova obavezno je prisustvo nadzornog organa.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m3 komplet izvedene pozicije  mereno u zbijenom stanju.       
	m3
	0,70
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	02-16
	IZRADA TAMPON SLOJA ŠLJUNKA ISPOD ZIDOVA ULAZNOG STEPENIŠTA   - POS. 13A
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Pozicija obuhvata nabavku i transport materijala, razastiranje i nabijanje sloja prirodnog šljunka ispod  zidova ulaznog stepeništa. Tampon sloj debljine 20cm izvesti sa potrebnim zbijanjem do minMs=25MPa. Pri izvođenju radova obavezno je prisustvo nadzornog organa.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m3 komplet izvedene pozicije  mereno u zbijenom stanju.       
	m3
	0,40
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	02-17
	NASIPANJE ZEMLJOM  ISPOD PODNE PLOČE ULAZNOG STEPENIŠTA - POS.13A
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nasipanje i zbijanje zemlje ispod podne ploče ulaznog stepeništa do kote tamponskog sloja šljunka. Zemlju ubaciti u rov, razastrti, planirati i kompaktirati u potpunosti prema projektu i ovim uslovima. 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m3  finalno izvedene pozicije, mereno u zbijenom stanju. 
	m3
	2,60
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	02-00
	UKUPNO ZEMLJANI RADOVI
	 
	 
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	03-00
	BETONSKI I ARMIRANOBETONSKI RADOVI
	 
	 
	
	
	
	

	 
	NAPOMENA:
Neophodno je u cenu ukalkulisati i komplet neophodnu oplatu za izvođenje pozicija, u svemu prema važećim propisima.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	03-01
	IZRADA AB ZIDOVA I PODOVA ŠAHTA ZA SEPARATOR ULJA
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Izrada armirano betonskih zidova i podova šahta za separator ulja. AB zidove šahta i temljnu ploču izvesti u betonu MB30 (C25/30). Debljina zidova 15cm, temeljne ploče 20cm, armature u svemu prema grafičkom prilogu. Kvalitet betona treba da bude vodonepropusan. Cenom obuhvatiti kompletan rad, beton i oplatu dok se armatura obračunava odgovarajućom stavkom.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m3 ugrađenog betona.
	m3
	0,95
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	03-02
	IZRADA AB ZIDOVA I PODOVA NA NASTAVKU LIFTOVSKOG OKNA
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Izrada armirano betonskih zidova i podova kao nastavak armiranobetonskih zidova lift okna. AB zidove šahta i temljnu ploču izvesti u betonu MB30 (C25/30). Debljina zidova 20cm, temeljne ploče 35cm, armature u svemu prema grafičkom prilogu. Kvalitet betona treba da bude vodonepropusan. Cenom obuhvatiti kompletan rad, beton i oplatu dok se armatura obračunava odgovarajućom stavkom.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m3 ugrađenog betona.
	m3
	4,1
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	03-03
	PRISTUPNA RAMPA - PLOČA - POS.13
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka materijala i izrada armirano betonske  ploče pristupnih rampi d=14cm, betonom MB 30, a u svemu prema projektu, statičkom računu i detaljima armature. Cenom obuhvatiti kompletan rad, beton, potrebnu oplatu i podupirače, dok se armatura obračunava odgovarajućom stavkom. 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m3 ugrađenog betona.
	m3
	2,95
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	03-04
	PRISTUPNA RAMPA- AB ZIDOVI d=20cm - POS.13
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka materijala i izrada armirano betonskih  zidova pristupne rampe d=20cm, betonom MB 30 u glatkoj oplati, a u svemu prema projektu, statičkom računu i detaljima armature. Cenom obuhvatiti kompletan rad, beton, potrebnu oplatu i podupirače, dok se armatura obračunava odgovarajućom stavkom. 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m3. 
	m3
	9,25
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	03-05
	AB STEPENIŠTE PRISTUPNE RAMPE  d=14cm POS.13
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka materijala i izrada armirano betonskog stepeništa pristupne rampe debljine d=14 cm. Betoniranje izvesti betonom MB30, u svemu prema projektu. Cenom obuhvatiti kompletan rad, beton, armaturu  i potrebnu oplatu. 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m3. 
	m3
	0,65
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	03-06
	AB  ZIDOVI ULAZNOG STEPENIŠTA  d=20cm  POS.13a
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka materijala i izrada armirano betonskih  zidova d=20cm na ulaznom stepeništu betonom MB30 u svemu prema projektu  i detaljima armature.  Cenom obuhvatiti kompletan rad, beton i oplatu, dok se armatura obračunava odgovarajućom stavkom.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m3. 
	m3
	1,60
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	03-07
	AB STEPENIŠNE PLOČE  d=14cm POS.13a
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka materijala i izrada armirano betonskog stepeništa na ulazu  d=14 cm. Betoniranje izvesti betonom MB30, u svemu prema projektu. Cenom obuhvatiti kompletan rad, beton, armaturu  i potrebnu oplatu. 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m3. 
	m3
	0,60
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	03-08
	PRISTUPNA RAMPA - PLOČA - POS.13b
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka materijala i izrada armirano betonske  ploče pristupnih rampi d=14cm, betonom MB 30, a u svemu prema projektu, statičkom računu i detaljima armature. Cenom obuhvatiti kompletan rad, beton, potrebnu oplatu i podupirače, dok se armatura obračunava odgovarajućom stavkom. 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m3 ugrađenog betona.
	m3
	2,95
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	03-09
	PRISTUPNA RAMPA- AB ZIDOVI d=20cm - POS.13b
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka materijala i izrada armirano betonskih  zidova pristupne rampe d=20cm, betonom MB 30 u glatkoj oplati, a u svemu prema projektu, statičkom računu i detaljima armature. Cenom obuhvatiti kompletan rad, beton, potrebnu oplatu i podupirače, dok se armatura obračunava odgovarajućom stavkom. 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m3. 
	m3
	8,60
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	03-10
	PREFABRIKOVANE AB CEVI ZA VENTILACIJU
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Cevi se proizvode na mašini tipa "OMAG" od betona MB-40. U zavisnosti od zahtevanog spoljnog i unutrašnjeg opterećenja cevi se armiraju odgovarajućom armaturom. Spajanje cevi se vrši  specijalnom bitumenskom masom koja obezbeđuje potpuno zaptivanje i elastičan spoj na muf postupak. Unutrašnje površine cevi su glatke. Dužina prefabrikovanog elementa iznosi 1 m. Muf postupkom se dobija potrebna dužina cevi, u ovom slučaju 8 m. Ove cevi se polažu na tampon sloj šljunka d=10 cm a zatrpavaju se istom zemljom koja je predhodno odstranjena ručnim iskopom. Cenom obuhvatiti izradu, montažu kao i transport na gradilište.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po kom komplet izvedene pozicije.
	kom
	24,00
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	03-11
	AB ŠAHT VENTILACIONIH CEVI
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka materijala i izrada armirano betonskih šahtova dimenzija 170x170x200cm, debljine zida 15 cm, betonom MB 30 u glatkoj oplati, a u svemu prema projektu, statičkom računu i detaljima armature. Sa jedne bočne strane ostaviti prodor za ventilacionu cev Ø90 cm. Takođe na gornjem delu ostaviti rupe za ventilisanje koje će biti zatvorene tankom čeličnom mrežom. Ventilacioni šaht zatvoriti AB kapom. U odnosu na kotu terena ovaj šaht izlazi 50 cm. Cenom obuhvatiti kompletan rad, beton, armaturu, potrebnu oplatu i podupirače, dok se armatura obračunava odgovarajućom stavkom. 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m3. 
	m3
	6,30
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	03-12
	MONTAŽNI POKLOPCI NA VENTILACIJAMA - POS.11
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka i ugradnja montažnih poklopaca na ventilacijama. Montažni poklopci se izvode kao pune AB ploče debljine 12cm, i armiraju se obostrano mrežastom armaturom Q-131 u betonu MB30 a u svemu prema projektu. Otvori u montažnim AB poklopcima su dati prema projektovanim ventilatorima. U slučaju montaže drugih ventilatora, otvore prilagoditi tim ventilatorima.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po komadu
	 
	 
	
	
	
	

	 
	POS.11/1         vel. 116.5/203.5
	kom
	1
	
	
	
	

	 
	POS.11/2         vel. 128/128
	kom
	1
	
	
	
	

	 
	POS.11/3         vel. 153/138.5
	kom
	1
	
	
	
	

	 
	POS.11/4         vel. 140/149.5
	kom
	1
	
	
	
	

	 
	POS.11/5         vel. 234.5/114
	kom
	1
	
	
	
	

	 
	POS.11/6         vel. 155/151.5
	kom
	1
	
	
	
	

	 
	POS.11/7        vel. 114/110
	kom
	1
	
	
	
	

	 
	POS.11/8        vel. 119/112,5
	kom
	2
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	ARMIRAČKI RADOVI
	 
	 
	
	
	
	

	 
	NAPOMENA : Količina armature je data aproksimativno u odnosu na količinu betona. Tačne količine armature biće sračunate kada budu završeni detalji armature.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	03-13
	ARMATURA AB ZIDOVA I PLOČE LIFT OKNA - POS.1
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka, izrada i montaža  armature u svemu prema statičkom računu i detaljima armature. 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po kg                                                                                   
	 
	 
	
	
	
	

	 
	GA 240/360 
	kg
	17,20
	
	
	
	

	 
	RA 400/500 
	kg
	345,39
	
	
	
	

	 
	MA 500/600
	kg
	68,40
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	03-14
	ARMATURA AB ZIDOVA I PLOČE ŠAHTA ZA SEPARATOR ULJA - POS.7
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka, izrada i montaža  armature u svemu prema statičkom računu i detaljima armature. 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po kg                                                                            
	 
	 
	
	
	
	

	 
	RA 400/500
	kg
	87,30
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	03-15
	ARMATURA OKO PROBIJENIH OTVORA U PLOČI IZNAD SUTERENA - POS.5 I 6
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka, izrada i montaža  armature u svemu prema statičkom računu i detaljima armature.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po kg                          
	 
	 
	
	
	
	

	 
	RA 400/500
	kg
	14,02
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	03-16
	ARMATURA OKO PROBIJENIH OTVORA U PLOČI TREĆEG SPRATA - POS.17,18
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka, izrada i montaža  armature u svemu prema statičkom računu i detaljima armature. Obračun po kilogramu.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po kg                                                                     
	 
	 
	
	
	
	

	 
	RA 400/500
	kg
	24,20
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	03-17
	ARMATURA AB PRISTUPNIH RAMPI I ULAZNOG STEPENIŠTA POS.13, 13a, 13b
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka, izrada i montaža  armature u svemu prema statičkom računu i detaljima armature. Obračun po kilogramu.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po kg                          
	 
	 
	
	
	
	

	 
	RA 400/500
	kg
	1.865,00
	
	
	
	

	 
	MA 400/500
	kg
	1.232,00
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	03-00
	UKUPNO BETONSKI I ARMIRANOBETONSKI RADOVI
	 
	 
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	04-00
	ČELIČARSKI RADOVI
	 
	 
	
	
	
	

	 
	NAPOMENE - KOJE VAŽE ZA SVE ČELIČARSKE POZICIJE:
	 
	 
	
	
	
	

	 
	U cenu čelične konstrukcije je uračunata i razrada  projektantskih detalja koja je neophodna izvođaču prilikom izvođenja radova.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Potrebno je nakon montaže konstrukcije i opreme, sva mesta na kojima je došlo do oštećenja zaštite čelične konstrukcije popraviti i zaštititi. 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	04-01
	OJAČANJE, SANACIJA, NAPUKLIH ARMIRANO BETONSKIH STUBOVA NA ULAZU U OBJEKAT - POS. 2
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Ojačenje preseka se vrši čeličnim profilima, tj vrši se obuhvatanjem stuba-poprečnog preseka čeličnim NP „L“ profilima postavljenim na uglove stuba, koji se međusobno povezuju flahovima i tako čine jedinstvenu celinu. 
Prvo se vrši sanacija pukotina injektiranjem, putem injekcione smese.  
Potom se ćoškovi stuba ojačavaju sa četiri NP L60/60/6mm profilima po celoj visini stuba. Sprezanje čeličnih profila i betona se vrši ubušenim moždanicima fi14...120 mm, postavljenim na međusobnoj udaljenosti 300,0 mm po visini stuba, a duž ivice L profila. Moždanike ukucati  u izbušene rupe fi 16 dubine 105,0 mm, u koje se prethodno ubrizga do pola dubine epoksidni materijal. Ostatak moždanika po ukucavanju se zavaruje za „L“ profil.  
Posle ovakvog sprezanja se vrši međusobno povezivanje „L“ profila, putem flahova d=6,00 mm, koji se postavljaju na svakih 300,00 mm zavarivanjem sa svih strana. Širina flaha je 200,00 mm. Ojačanje raditi prema grafičkim prilozima. Čelik i varove očistiti, odmastiti , premazati temeljnom bojom i obojiti bojom za metal dva puta. Cena stavke obuhvata nabavku potrebnog materijala, radioničku izradu, sav transport, montažu na gradilištu i finalnu obradu farbanjem. Srušene delove postojećih zidanih zidova ponovo dozidati i omalterisati. Obračun po komadu.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po komadu 
	kom
	2
	
	
	
	

	 
	 
	
	
	
	
	
	

	04-02
	KONSTRUKCIJA PLATFORME ZA SOLARNE KOLEKTORE - POS. 3
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka materijala i izrada čelične konstrukcije  platforme za solarne kolektore  od IPB1 profila u svemu prema nacrtima čelika datim u projektu. Čeličnu konstrukciju pre ugradnje minizirati dva puta, pa ugrađene obojiti bojom za metal u tonu po izboru projektanta.
U količinu datu u ovoj poziciji je uračunat rastur materijala 10%.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po kg  
	kg
	4.560,00
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	04-03
	KONSTRUKCIJA PLATFORME ZA TOPLOTNU PUMPU - POS.4
	 
	 
	
	
	
	


Nabavka materijala i izrada čelične konstrukcije  platforme za toplotnu pumpu  od IPB1 profila u svemu prema nacrtima čelika datim u projektu. Čeličnu konstrukciju pre ugradnje minizirati dva puta, pa ugrađene obojiti bojom za metal u tonu po izboru projektanta.

U količinu datu u ovoj poziciji je uračunat rastur materijala 10%.

	
	 
	 
	
	
	
	
	

	 
	Obračun po kg  
	kg
	1.150,80
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	04-04
	KONSTRUKCIJA ZA ROLO ZAVESE I ZASTORE - POS. 8,9
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka materijala i izrada čelične konstrukcije nosača rolo zavesa i zastora od HOP [ 40/30/2 profila u svemu prema nacrtima čelika datim u projektu. Čeličnu konstrukciju pre ugradnje minizirati dva puta, pa ugrađene obojiti bojom za metal u tonu po izboru projektanta.
U količinu datu u ovoj poziciji je uračunat rastur materijala 10%.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po kg                                                                                           
	
	
	
	
	
	

	 
	Pos. 8 - nosači rolo zavesa kod prozora                                               2.1 kg/m
	kg
	1.573,50
	
	
	
	

	 
	Pos. 8 - nosači LCD ekrana i putokaz-tabli                                           2.1 kg/m
	kg
	142,60
	
	
	
	

	 
	Pos. 9/1 - nosači zastora na Pr, I i II spratu                                           3.0 kg/m
	kg
	173,25
	
	
	
	

	 
	Pos. 9/2 - nosači zastora na III spratu upravno na krovne rešetke        3.0 kg/m
	kg
	10,40
	
	
	
	

	 
	Pos. 9/3 - nosači zastora na III spratu ispod krovne rešetke                  2.8 kg/m
	kg
	6,50
	
	
	
	

	 
	Pos. 9/4 - nosači zastora na III spratu između krovnih rešetki                4.5 kg/m
	kg
	47,25
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	04-05
	KONSTRUKCIJA ZA PODUPIRANJE PLOČE IZNAD SUTERENA  - POS.10
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka materijala i izrada čelične konstrukcije za podupiranje ploče iznad suterena od IPB1 profila u svemu prema nacrtima čelika datim u projektu. Ojačanje se postavlja ispod AB ploče  tehničke sobe  EPA - 43a u svrhu ojačanja postojeće ploče za dodatno opterećenje od UPS RACK - 350kg i BATERIJSKI RACK - 770kg. Čeličnu konstrukciju pre ugradnje minizirati dva puta, pa ugrađene obojiti bojom za metal u tonu po izboru projektanta.
U količinu datu u ovoj poziciji je uračunat rastur materijala 10%.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po kg  
	kg
	246,75
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	04-06
	KONSTRUKCIJA KLUPA U HODNICIMA - POS.12
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka materijala i izrada čelične konstrukcije klupa u hodnicima. Sve se izvodi od čeličnih profila HOP □ 30/30/2, sem prednjih vertikala i dijagonala za ukrućenje, koje su od cevi HOP Ø26.7/2. Sve veze elemenata su zavarene po celoj dužini kontakta. Ankerovanje klupe se vrši Würth-tiplama, preko 2 anker pločice na svakih 60cm. Čeličnu konstrukciju pre ugradnje minizirati dva puta, pa ugrađene obojiti bojom za metal u tonu po izboru projektanta.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po kg                                                                                    4.35kg/m
	kg
	1.388,10
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	04-07
	KONSTRUKCIJA ZA ROLO VRATA  - POS.15
	 
	 
	
	
	
	


Nabavka materijala i izrada čelične konstrukcije za rolo garažna vrata u suterenu između osa 7-8/A-B, i ankerovanje  u a.b. ploču tavanice. Potrebno je izvesti podkonstrukciju maske za zaštitu mehanizma za podizanje rolo vrata. Donja ivica maske treba da je na 39cm ispod tavanice, i dilatirana je na krajevima od postojećih greda za 2.5cm. Sastoji se od 2 horizontale sa 6 vertikala. Sve se izvodi od profila HOP□50/50/3 sa zavarenim vezama po celoj dužini kontakta. Ankerovanje u ploču tavanice podkonstrukcije maske se izvodi kod svake vertikale preko anker pločica sa po 2 Würth-tiple.      Čeličnu konstrukciju pre ugradnje minizirati dva puta, pa ugrađene obojiti bojom za metal u tonu po izboru projektanta.

U količinu datu u ovoj poziciji je uračunat rastur materijala 10%.

	
	 
	 
	
	
	
	
	

	 
	Obračun po kg  
	kg
	68,25
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	04-08
	KONSTRUKCIJA NADSTREŠNICE IZNAD ULAZA BR.5 - POS 19
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka materijala i izrada čelične konstrukcije  nadstrešnice iznad ulaza br.5   u svemu prema nacrtima čelika datim u projektu. Čeličnu konstrukciju pre ugradnje minizirati dva puta, pa ugrađene obojiti bojom za metal u tonu po izboru projektanta.
U količinu datu u ovoj poziciji je uračunat rastur materijala 10%.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po kg  
	kg
	1.120,00
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	04-09
	KONSTRUKCIJA NADSTREŠNICE IZNAD ULAZA BR.4 - POS 19`
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka materijala i izrada čelične konstrukcije  nadstrešnice iznad ulaza br.4   u svemu prema nacrtima čelika datim u projektu. Čeličnu konstrukciju pre ugradnje minizirati dva puta, pa ugrađene obojiti bojom za metal u tonu po izboru projektanta.
U količinu datu u ovoj poziciji je uračunat rastur materijala 10%.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po kg  
	kg
	730,00
	
	
	
	

	 
	
	 
	 
	
	
	
	

	04-10
	ČELIČNA OJAČANJA ZA ELEMENTE ENTERIJERA
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka materijala i izrada čelične podkonstrukcije za nošenje elemenata enterijera od HOP profila dimenzija 60X40X4 mm. Čelična podkonstrukcija se postavlja u zoni profila gips-kartonskih zidova. Čeličnu konstrukciju pre ugradnje minizirati dva puta, pa ugrađene obojiti bojom za metal u tonu po izboru projektanta.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po kg  
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Rukohvati u toaletu za osobe sa hendikepom, od čeličnih HOP □60x40x3
	kg
	73,50
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	04-11
	PODKONSTRUKCIJA ZA SEGMENTNA VRATA U ANEKSU OBJEKTA_GARAŽE
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka materijala, izrada i montaža čelične podkonstrukcije za segmentna vrata u aneksu objekta_garaža, od IPB14 (h=133 mm, b=140 mm).
Čeličnu konstrukciju pre ugradnje minizirati dva puta, pa ugrađene obojiti bojom za metal u tonu po izboru projektanta.
U količinu datu u ovoj poziciji je uračunat rastur materijala 10%.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po kg  
	 
	 
	
	
	
	

	 
	 
	kg
	311,20
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	04-12
	KUKA ZA NOŠENJE LIFTA
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka materijala, izrada i montaža kuke za nošenje lifta. Položaj i nosivost shodno projektu lifta. Kuke su od armature zavarene za anker pločice i utiplane u postojeću ab ploču na vrhu lifta pomoću Wurth tipli.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po komadu komplet izvedene pozicije.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	 
	kom
	8,00
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	04-00
	UKUPNO-ČELIČARSKI RADOVI:
	 
	 
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	05-00
	ZIDARSKI RADOVI
	 
	 
	
	
	
	

	 
	ZIDANJE
	 
	 
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	05-01
	ZIDANJE PREGRADNIH ZIDOVA OD OPEKE U PRODUŽNOM MALTERU
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Zidanje pregradnih zidova debljine d=7cm, d=12 cmi d=25 cm, punom opekom u produžnom malteru 1:2:6, sa istovremenom izradom vertikalnih serlaža, u svemu prema projektu. U visini nadvratnih greda H=220 cm uraditi armiranobetonske horizontalne serklaže dimenzija 12x15 cm i 25x15 cm. Marka betona je MB 20, a armatura serklaža 2fi8, uzengije fi 6/25. 
Prevez raditi na pola opeke, a vezu sa ostalim zidovima na pravilan način. Po završenom zidanju spojnice očistiti. 
U cenu ulazi nabavka potrebnog materijala, transport, ugradnja, izrada horizontalnih i vertikalnih serklaža, pomoćna skela.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun radova po m2
	
	
	
	
	
	

	 
	ZID OD OPEKE d=7 cm
	 
	 
	
	
	
	

	 
	drugi sprat
	m2
	9,66
	
	
	
	

	 
	treći sprat
	m2
	10,7
	
	
	
	

	 
	ZID OD OPEKE d=12 cm
	 
	 
	
	
	
	

	 
	suteren
	m2
	129,2
	
	
	
	

	 
	prizemlje
	m2
	64
	
	
	
	

	 
	prvi sprat
	m2
	38,95
	
	
	
	

	 
	drugi sprat
	m2
	29,25
	
	
	
	

	 
	treći sprat
	m2
	42,2
	
	
	
	

	 
	ZID OD OPEKE d=25 cm
	 
	 
	
	
	
	

	 
	suteren
	m2
	77,35
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	05-02
	ZAZIĐIVANJE POSTOJEĆIH OTVORA IZNAD VRATA
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Zaziđivanje otvora iznad vrata (nadsvetla) u postojećim zidanim zidovima koji se zadržavaju. Pozicijom obuhvatiti i izradu armiranobetonskih nadvratnih serklaža dimenzija 12 x 15 cm, na visini h=220 cm
U cenu ulazi nabavka potrebnog materijala, transport, ugradnja, izrada serklaža, pomoćna skela.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun radova po m2
	 
	 
	
	
	
	

	 
	prizemlje
	m2
	33,75
	
	
	
	

	 
	prvi sprat
	m2
	26,5
	
	
	
	

	 
	drugi sprat
	m2
	20,9
	
	
	
	

	 
	treći sprat
	m2
	12,5
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	05-03
	ZIDANJE PARAPETNIH ZIDOVA OD OPEKE NA POZICIJAMA FASADNIH ZIDOVA
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Zidanje parapetnih zidova, d=25 cm punom opekom u produžnom malteru razmeri 1:3:9. (fasadni zidovi iznad glavnog ulaza na I, II i III spratu). Opeku pre ugradnje kvasiti vodom. Zidove raditi sa pravilnim slogom. Spojnice očistiti do dubine 2 cm. U cenu ulazi i pomoćna skela.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m3 zida, otvori se odbijaju.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	iznad glavnog ulaza
	m3
	1,65
	
	
	
	

	 
	fasadni zid u osi M
	m3
	1,1
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	05-04
	OBZIĐIVANJE VENTILACIONIH KANALA U TAVANU I IZNAD KROVA
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Ventilacione kanale obzidati punom opekom d=12cm u produžnom malteru razmere 1:2:6. sa revizionim otvorima prema crtežima i detaljima u projektu. Po završenom zidanju spojnice očistiti, pripremiti za malterisanje ili dersovati. U cenu ulazi i pomoćna skela.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun radova po m2.
	m2
	69,45
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	05-05
	OBZIĐIVANJE HORIZONTALNIH VENTILACIONIH KANALA U SUTERENU
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Horizontalne ventilacione kanale obzidati sa jedne strane punom opekom d=12cm u produžnom malteru razmere 1:2:6. prema crtežima i detaljima u projektu. Po završenom zidanju spojnice očistiti, pripremiti za malterisanje ili dersovati. 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun radova po m2.
	m2
	63,85
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	MALTERISANJE
	 
	 
	
	
	
	

	05-06
	MALTERISANJE NOVIH ZIDOVA OD OPEKE
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Malterisanje novoprojektovanih zidanih zidova mašinskim produžnim malterom, tipa Baumit  ili ekvivalent, uz nanošenje špric maltera na očišćenu podlogu.
Podloga mora biti suva, nesmrznuta, otprašena, ravnomerno upojna, bez iscvetavanja, nosiva i bez slobodnih delova. Da bi se obezbedila ravnina površina, pre malterisanja postaviti vođice na rastojanju od cca 1,8 m. Za zaštitu ugaonih ivica koristiti ugaone šine. Debljina sloja maltera 2 cm. 
Napomena: Na spojevima postaviti staklenu mrežicu.
Malterisanje izvesti prema uputstvima i preporukama proizvođača.
Cenu dati sa potrebnom radnom skelom, svim materijalima, radnom snagom i transportom.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m2 komplet izvedene pozicije.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	suteren
	m2
	392,7
	
	
	
	

	 
	prizemlje
	m2
	128,1
	
	
	
	

	 
	prvi sprat
	m2
	78,75
	
	
	
	

	 
	drugi sprat
	m2
	77,7
	
	
	
	

	 
	treći sprat
	m2
	107,1
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	05-07
	MALTERISANJE POSTOJEĆIH ZIDOVA OD OPEKE SA KOJIH SU DEMONTIRANE KERAMIČKE PLOČICE ZAJEDNO SA MALTEROM
	 
	 
	
	
	
	


Malterisanje postojećih zidova od opeke sa kojih su demontirane keramičke pločice,  mašinskim produžnim malterom, tipa Baumit  ili ekvivalent, uz nanošenje špric maltera na očišćenu podlogu.   


Napomena: Na spojevima postaviti staklenu mrežicu.

Malterisanje izvesti prema uputstvima i preporukama proizvođača.

Cenu dati sa potrebnom radnom skelom, svim materijalima, radnom snagom i transportom.

	
	 
	 
	
	
	
	
	

	 
	Obračun po m2 komplet izvedene pozicije
	 
	 
	
	
	
	

	 
	prizemlje
	m2
	378
	
	
	
	

	 
	prvi sprat
	m2
	372
	
	
	
	

	 
	drugi sprat
	m2
	456
	
	
	
	

	 
	treći sprat
	m2
	414
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	05-08
	MALTERISANJE POSTOJEĆIH ZIDOVA SA KOJIH SE SANIRA VLAGA 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Sa zidova odstraniti postojeći malter do cigle,odstraniti sve nevezane delove, ciglu izdersovati, zapuniti sva oštećena mesta cementnim malterom sa dodatkom Planicrete-a i Idrosilex-a, ili ekvivalent. Sve spojeve zidova sa betonskom pločom, obraditi zalučenim holkerom, mešavinom peska, cementa, Planicrete-a i Idrosilex-a, ili ekvivalent. Nakon sušenja penetracioni malterPlaniseal 88 ili ekvivalent, naneti u tri sloja.U Planiseal 88 dodati lateks sintetičke gume Planicrete ili ekvivalent, radi bolje prionjivosti i elastičnosti. Nadogradnju vršiti nakon sušenja od minimum sedam dana.
Prostorije: EPA 27 (svi zidovi), EPA 71 (obe duže strane zida), EPA 74 i EPA 75 (svi zidovi),   EPB 5 i EPB 6 (deo zidanih zidova koji se zadržavaju, i fasadni zid)
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m2 izvedene pozicije sa svim potrebnim materijalom i radom.
	m2
	136,5
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	05-09
	MALTERISANJE STUBOVA SA KOJIH JE OBIJEN MALTER RADI SANIRANJA
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Malterisanje stubova sa kojih je obijen maler radi saniranja, mašinskim produžnim malterom tipa Baumit  ili ekvivalent, uz nanošenje špric maltera na očišćenu podlogu. Podloga mora biti suva, nesmrznuta, otprašena, ravnomerno upojna, bez iscvetavanja, nosiva i bez slobodnih delova. Da bi se obezbedila ravnina površina, pre malterisanja postaviti vođice na rastojanju od cca 1,8 m. Za zaštitu ugaonih ivica koristiti ugaone šine. Debljina sloja maltera 2 cm. Napomena: Na spojevima postaviti staklenu mrežicu. Malterisanje izvesti prema uputstvima i preporukama proizvođača. Cenu dati sa potrebnom radnom skelom, svim materijalima, radnom snagom i transportom.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m2 komplet izvedene pozicije
	m2
	9,35
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	05-10
	SANACIJA VLAGE OKO ATRIJUMA U SUTERENU
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Sa armirano betonskih elemenata oko atrijuma u suterenu, odstraniti sve nevezane delove, zapuniti sva oštećena mesta cementnim malterom sa dodatkom Planicrete-a i Idrosilex-a, ili ekvivalent. Nakon sušenja penetracioni malterPlaniseal 88 ili ekvivalent, naneti u tri sloja.U Planiseal 88 dodati lateks sintetičke gume Planicrete ili ekvivalent, radi bolje prionjivosti i elastičnosti. Nadogradnju vršiti nakon sušenja od minimum sedam dana.
Sa spoljašne strane spoj izdihtovati poliuretanskim gitom Mapeflex PU 40 ili ekvivalent.
 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m2 izvedene pozicije sa svim potrebnim materijalom i radom.
	m2
	21,5
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	05-11
	OBRADA ŠPALETNI SPOLJAŠNJIH OTVORA KOJI SE ZAMENJUJU NOVIM
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Krpljenje oštećenja i obrada špaletni spoljašnjih vrata i prozora postojećeg objekta nastalih prilikom zamene iil probijanja novih otvora zbog prilagođavanja funkcionalnog rasporeda. Špaletne omalterisati i završno obraditi ugaonom lajsnom sa pvc mrežicom.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m kompet izvedene pozicije.
	m
	2540
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	05-12
	MALTERISANJE AB STEPENIŠNE OGRADE NAKON DEMONTAŽE RUKOHVATA
	 
	 
	
	
	
	


	 
	Nabavka materijala i malterisanje gornje horizontalne strane armiranobetonskih stepenišnih ograda nakon demontaže postojećih drvenih rukohvata, produžnim malterom tipa Baumit  ili ekvivalent. Za zaštitu ugaonih ivica koristiti ugaone šine. Debljina sloja maltera 2 cm. Malterisanje izvesti prema uputstvima i preporukama proizvođača. 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m kompet izvedene pozicije.
	m
	75,6
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	05-13
	ZAPUNJAVANJE POSTOJEĆIH PRODORA OLUKA
	 
	 
	
	
	
	


Cena pozicije obuhvata nabavku potrebnog materijala i sav potreban rad.  

	
	 
	 
	
	
	
	
	

	 
	Obračun po kom komplet izvedene pozicije
	kom
	21
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	CEMENTNA KOŠULJICA
	 
	 
	
	
	
	

	05-14
	CEMENTNA KOŠULJICA U PADU  - POD SUTERENA, RAVNI KROVOVI (ATRIJUM, NADSTREŠNICE I TERASE), TOALETI
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Kompletnu površinu betona isfrezovati- prebrusiti, odstraniti sve nevezane delove, usisati i oprati vodom pod pritiskom.
Na vlažnu podlogu naneti SN vezu lateks sintetičke gume Planicrete (ili ekvivalent) po upustvu proizvođača. Po sistemu sveže na sveže ugraditi brzosušeću cementnu košuljicu Topcem, Mapei (ili ekvivalent).
Nabavka materijala, transport i izrada cementne košuljice normalno vezujućim a brzosušećim cementom Topcem (ili ekvivalent) u minimalnoj debljini od 4cm. U sredinu preseka postaviti armaturnu Šulc mrežu debljine 2,7 do 2,9mm sa poljima 5 x 5cm i mašinskom završnom obradom. Čvrstoće pri pritisku od 28 do 30MPa. Radove izvesti po tehničkom upustvu proizvođača materijala.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m2 komplet izvedene pozicije
	
	
	
	
	
	

	 
	cementna košuljica u suterenu (PNT 02), d=5 cm
	m2
	1496
	
	
	
	

	 
	cementna košuljica ravnih neprohodnih krovova iznad grejanog prosotra (RK 01), d=5 cm
	m2
	323,6
	
	
	
	

	 
	cementna košuljica ravnih prohodnih krovova _  terasa iznad grejanog i negrejanog prosotra (RK 02a i RK 02b), d=5 cm
	m2
	136,5
	
	
	
	

	 
	cementna košuljica ravnih neprohodnih krovova _  atrijuma_ iznad negrejanog prosotra (RK 03), d=5 cm
	m2
	65,1
	
	
	
	

	 
	cementna košuljica ravnih neprohodnih krovova _  iznad negrejanog prosotra (garaža i trafo), d=5 cm
	m2
	178,5
	
	
	
	

	 
	cementna košuljica neprohodnih ravnih krovova - nadstrešnica (RK 04), d=5 cm
	m2
	227
	
	
	
	

	 
	cementna košuljica na pozicijama nove podne obloge od keramičkih pločica u toaletima (pod na tlu:PNT 01b, međuspratne konstrukcije: MK 02b, MK 03b)
	m2
	241,5
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	05-15
	IZRADA CEMENTNIH KOŠULJICA NA PODU   (MK 03b)
	 
	 
	
	
	
	


Kompletnu površinu betona isfrezovati-prebrusiti,odstraniti sve nevezane delove,usisati i oprati vodom pod pritiskom.

Na vlažnu podlogu naneti SN vezu lateks sintetičke gume Planicrete po upustvu proizvođača.Po sistemu sveže na sveže ugraditi brzosušeću cementnu košuljicu Topcem, Mapei (ili ekvivalent).

Nabavka materijala,transport i izrada cementne košuljice normalno vezujućim a brzosušećim cementom Topcem (ili ekvivalent) u minimalnoj debljini od 4cm.U sredinu preseka postaviti armaturnu Šulc mrežu debljine 2,7 do 2,9mm sa poljima 5 x 5cm i mašinskom završnom obradom. Čvrstoće pri pritisku od 28 do 30MPa. Radove izvesti po tehničkom upustvu proizvođača materijala.

	
	 
	 
	
	
	
	
	

	 
	Obračun po m2 komplet izvedene pozicije
	 
	 
	
	
	
	

	 
	cementna košuljica na pozicijama stare podne obloge od keramičkih pločica na III spratu (MK 03b). Postojeća podna obloga od keramičkih pločica se uklanja zajedno sa cementnom košuljicom. Predviđena je ugradnja nove košuljice preko koje se postavlja PVC podna obloga.
	m2
	1535,75
	
	
	
	

	 
	cementna košuljica na pozicijama stare podne obloge od teraco podova, i pozicijama nove podne obloge od veštačkog kamena (PNT 01b, međuspratne konstrukcije MK 02b, MK 02d, MK 03b)
	m2
	342,95
	
	
	
	

	 
	cementna košuljica na pozicijama stare podne obloge od samoliva na II spratu u Laboratoriji (MK 03a). Postojeća podna obloga od samoliva se uklanja zajedno sa cementnom košuljicom. Predviđena je ugradnja nove košuljice preko koje se postavlja PVC podna obloga.
	m2
	176,6
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	05-16
	UGRADNJA CEMENTNE KOŠULJICE NAKON POLAGANJA PODNIH KANALA U STOMATOLOŠKIM ORDINACIJAMA
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nakon polaganja podnih kanala za smeštaj potrebnih instalacija za stomatološku stolicu (vodovod, kanalizacija, elektro instalacije, mašinske instalacije), dimenzija 190 x 50 mm, dužine oko 150 cm, izvršiti sanaciju košuljice minimalne debljine 3.5 cm. Košuljicu raditi prefabrikovanom mešavinom Mapei Topcem (ili ekvivalent). Ostvariti idealno ravan spoj stare košuljice koja se reparira i nove, koja se ugrađuje iznad položenih kanala.
Preko sanirane košuljice ugradjuje se nova vinilna homogena podnu obloga (biće obračunato u podopolagačkim radovima).
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obracun radova po m1.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	I sprat_stomatologija
	m1
	12,6
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	05-17
	IZRADA CEMENTNE KOŠULJICE NA PRISTUPNIM RAMPAMA
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka materijala, transport i izrada cementne košuljice na pristupnim rampama i platoima na ulazima za decu, ulaz br. 4 i ulaz br.5. Košuljicu izvesti minimalne debljine d=4.5 cm, armirati u donjoj zoni mrežastom armaturom Q-188, u betonu MB 30. Košuljicu raditi prefabrikovanom mešavinom Mapei Topcem (ili ekvivalent). Obračunava se po m2 komplet izvedene pozicije zajedno sa potrebnom armaturom. 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m2
	m2
	36,25
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	05-00
	UKUPNO-ZIDARSKI RADOVI:
	 
	 
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	06-00
	IZOLATERSKI RADOVI
	 
	 
	
	
	
	

	 
	NAPOMENA: Svi hidroizolaterski radovi na ravnim krovovima obračunati su u Krovopokrivačkim radovima
	 
	 
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	HIDROIZOLACIONI SISTEMI:
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Priprema podloge pre izvodjenja hidroizolacione membrane, mehaničkim putem (vodeni top, brusilica ili slično) ili u nanosu novog sloja (reparaturni malter ili slično) u svrhu dovođenja podloge do željene ravnine, podloga ne sme imati oštre delove, vidljivu armaturu ili depresije moraju biti zaobljene u  max. radijusu 5 cm.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	06-01
	HIDROIZOLACIJA JAME LIFT OKNA
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Odstraniti sve nevezane delove, zapuniti sva oštećena mesta cementnim malterom sa dodatkom lateksa sintetičke gume Planicrete-a (proizvođača Mapei ili ekvivalent) . Sve spojeve zidova sa betonskom pločom, obraditi zalučenim holkerom, mešavinom peska, cementa, Planicrete-a ili ekvivalent.  Nakon sušenja penetracioni malterPlaniseal 88 (ili ekvivalent) naneti u tri sloja. U Planiseal 88 dodati lateks sintetičke gume Planicrete radi bolje prionjivosti i elastičnosti.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m2 izvedene pozicije sa svim potrebnim materijalom i radom.
	m2
	23,95
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	06-02
	POLIMER-CEMENTNA HIDROIZOLACIJA MOKRIH ČVOROVA
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka materijala, transport i ugradnja polimernocementne hidroizolacije Mapelastic (proizvođača Mapei ili ekvivalent). Postojeću podlogu očistiti, odstraniti sve nevezane delove, ako je potrebno iskrpiti oštećenja, nakvasiti da podloga bude vlažna bez barica na površini. Gipsane površine pre ugradnje hidroizolacije premazati regulatorom upijanja Primer G (ili ekvivalent). Sve spojeve zid-pod i zid-zid obraditi gumiranom poliesterskom trakom (Mapeband ili ekvivalent), prodore obraditi gumiranim polistirenskim manžetnama (Mapeband manžetna ili ekvivalent). Na kompletnu površinu naneti sloj gletericom visoko elastične polimernocementne  mase (prionjivosti 1N/mm,rastzljivosti 30% po DIN 53504)  u koji se utiskuje mrežica od staklenih vlakana. Drugi sloj naneti nakon 5 sati ili sutradan.
Radove izvesti po tehničkom upustvu proizvođača materijala.
U cenu uračunat kompletan materijal i rad.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m2 komplet izvedene pozicije.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	suteren
	m2
	4,1
	
	
	
	

	 
	prizemlje
	m2
	86,6
	
	
	
	

	 
	prvi sprat
	m2
	61,8
	
	
	
	

	 
	drugi sprat
	m2
	61,55
	
	
	
	

	 
	treći sprat
	m2
	57,75
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	TERMO IZOLACIONI SISTEMI:
	 
	 
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	


TERMOIZOLACIJA - PLAFON NA MEĐUSPRATNIM KONSTRUKCIJAMA (MK 02a, MK 02b, MK 02c, MK 02d_ iznad negrejanog prostora suteren)

	
	 
	 
	
	
	
	
	

	 
	Izrada tankoslojnog sistema termoizolacionog sloja na plafonu suterena sa lamelama od kamene mineralne vune, ravnomerne gustine po celoj debljini ploče zasečenih ivica i sa silikatnim premazom na površini sa zasečenim ivicama, tipa Knauf Insulation CLT C1 ili ekvivalent, deklarisane pritisne čvrstoće pri 10%-tnom sabijanju 40kPa, delaminacije 80kPa, debljina prema proračunu građevinske fizike (d=8cm).                                                      
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Naneti polimer-cementni lepak po celoj površini lamele, zupčastom gletericom, u debljini od 5mm. Lamele postaviti tesno jednu uz drugu.      
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Lamele se po potrebi mogu prebojiti disperzivnim bojama u tonu po izboru investitora.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Ovom pozicijom obuhvatiti nabavku, transport i ugradnju celokupnog materijala.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m2 komplet izvedene pozicije zajedno sa sa svim potrebnim materijalom i radom.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	iznad negrejanog prostora suterena d=8 cm
	m2
	1475,25
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	06-04
	TERMOIZOLACIJA - PLAFON NA MEĐUSPRATNOJ KONSTRUKCIJI MK 04_ ispod negrejanog  tavana
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Oblaganje međuspratne konstrukcije iznad trećeg sprata termoizolacijom od kamene vune, ravnomerne gustine po celoj debljini ploče, tipa Knauf Insulation FKD-N Thermal ili ekvivalent, debljina d=8 cm. Na postojeću daščanu oblogu, preko postavljenih vatrootpornih gipskartonskih ploča, postaviti tvrde ploče od kamene mineralne vune.
Napomena: izolaciju postaviti nakon ugradnje visilica za spušten plafon.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Ovom pozicijom obuhvatiti nabavku, transport i ugradnju celokupnog materijala.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m2 komplet izvedene pozicije zajedno sa sa svim potrebnim materijalom i radom.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	ispod negrejanog prostora tavana d=8 cm
	m2
	1496,25
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	06-05
	TERMOIZOLACIJA - KOSA KROVNA KONSTRUKCIJA K 01
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka materijala , transport, istovar na gradilištu i ugradnja termo izolacije od tvrdopresovane kamene vune tipa  Knauf Insulation Smart-roof Thermal  ili ekvivalent, debljjine d=5 cm, proizvedene u skladu sa standardom EN 13162 (SRPS EN 13162). 
Raditi u svemu prema detaljima iz grafičke dokumentacije i prema uputstvu odabranog proizvođača.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m2 komplet izvedene pozicije zajedno sa sa svim potrebnim materijalom i radom.
	m2
	1769,25
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	06-06
	TERMOIZOLACIJA - RAVNI KROVOVI RK 01, I TERASE RK 02a
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka materijala i izrada termoizolacije ravnih krovova i terasa pločama  Bauder PIR FA d=120 mm obostrano kaširana aluminjumskom folijom.
Na prethodno položenu parnu branu postavljaju se table PIR izolacije koje se pričvrćuju odgovarajućim pričvrsnim sredstvima (5 kom po svakoj
tabli). Raditi prema detaljima u projektu i prema dogovoru sa odabranim proizvođačem i njegovim detaljima. Jedinična cena obuhvata pričvrsna i zaptivna sredstva.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m2 komplet izvedene pozicije zajedno sa sa svim potrebnim materijalom i radom.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	ravan krov iznad grejanog prostora_neprohodan krov RK 01
	m2
	823,65
	
	
	
	

	 
	ravan krov iznad grejanog prostora_prohodan krov (terasa)  RK 02a
	m2
	150,15
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	06-07
	TERMOIZOLACIJA (KAMENA VUNA)  - VENTILISANA FASADA 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Izolacija ventilisane fasade sa pločama od kamene mineralne  vune, ravnomerne gustine po celoj debljini ploče, tipa Knauf Insulation NaturBoard VENTI ili ekvivalent, debljine prema proračunu građevinske fizike d=10cm. Pričvrstiti ploče na zid mehaničkim spojnicama-sidrima, 6-8 kom/m2 (tip i dužinu sidra odrediti u zavisnosti od podloge - u svemu prema preporukama proizvođača sidra). Koji ujedno predstavljaju graničnike između izolacije i završne obloge gde se formira vazdušni sloj, debljine 3-6cm. Preko ploča od kamene mineralne vune postaviti paropropusnu-vodonepropusnu foliju,  tipa Knauf Insulation LDS 0.02 ili ekvivalent sa preklopima na spojevima od 10cm, sa lepljenjem spojeva univerzalnom lepljivom trakom LDS Solifit.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	U pogledu zaštite od požara: toplotno-izolacioni sloj mora da bude minimum klase A1
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Ovom pozicijom obuhvatiti nabavku, transport i ugradnju celokupnog materijala kao i upotrebu lake fasadne skele.. 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m2 gotove fasade.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Mineralna vuna tipa Knauf Insulation NaturBoard VENTI ili ekvivalent, d=10cm, pozicija obuhvata oblaganje fasadnog zida.
	m2
	2443,85
	
	
	
	

	 
	Mineralna vuna tipa Knauf Insulation NaturBoard VENTI ili ekvivalent, d=10cm, 
pozicija obuhvata termoizolaciju kosog fasadnog zida.
	m2
	284,45
	
	
	
	

	 
	Mineralna vuna tipa Knauf Insulation NaturBoard VENTI ili ekvivalent, d=3cm, pozicija obuhvata oblaganje fasadnih stubova, dovratnika kao i oblaganje betonskih elementata oko prozora po detalju projekta.
	m2
	579,6
	
	
	
	


Mineralna vuna tipa Knauf Insulation NaturBoard VENTI ili ekvivalent, d=3cm, 

	pozicija obuhvata oblaganje terasa.
	m2
	201,6
	
	
	
	
	

	 
	Mineralna vuna tipa Knauf Insulation NaturBoard VENTI ili ekvivalent, d=3cm, 
pozicija obuhvata oblaganje atike.
	m2
	785,4
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	06-08
	TERMOIZOLACIJA(XPS)  - VENTILISANA FASADA 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Izolacija ventilisane fasade sa termoizolacionim pločama XPS, ravnomerne gustine po celoj debljini ploče. Nabavka materijala i izrada horizontalne termoizolacije  pločama XPS. Raditi u svemu prema detaljima iz grafičke dokumentacije i prema uputstvu odabranog proizvođača.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m2 gotove fasade.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Termoizolacionim pločama XPS ili ekvivalent, d=10cm, 
pozicija obuhvata soklu sa spoljašnje strane objekta, h = 60 cm.
	m2
	176,4
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	06-00
	UKUPNO-IZOLATERSKI RADOVI :
	 
	 
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	07-00
	KROVOPOKRIVAČKI RADOVI
	 
	 
	
	
	
	

	07-01
	PROCENA POSTOJEĆEG STANJA KOSE KROVNE KONSTRUKCIJE K 01
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nakon demontaže postojeće završne obloge krova od lima, zajedno sa daščanom oblogom, Izvođač radova je obavezan da izvrši procenu postojeće drvene konstrukcije krova LKV, i da sačini Elaborat o pregledu. Izvođač radova i Nadzorni organ će proceniti potrebu za eventualnom sanacijom oštećenih delova. 
Pozicijom obuhvatiti eventualnu sanaciju uočenih oštećenja.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun paušalno.
	paušalno
	1
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	07-02
	PRECESANJE I PREMOŠĆAVANJE KOSE KROVNE KONSTRUKCIJE K 01 RADI PRODORA INSTALACIONIH KANALA I IZLAZA NA KROV
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Izvršiti presecanje i premošćavanje postojeće krovne konstrukcije K 01, na pozicijama prodora novoprojektovanih instalacionih kanala i izlaza na krov. Postojeći drvenu krovnu konstrukciju je potrebno preseći i premostiti odgovarajućim drvenim elementima  na pozicijama prodora instalacionih vertikala, na način da se ne ugrozi statička stabilnost krovne konstrukcije, u svemu prema grafičkoj dokumentaciji.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m1.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	instalacione vertikale 
	m1
	47,25
	
	
	
	

	 
	izlaz na krov
	m1
	8,4
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	07-03
	POKRIVANJE KOSE KROVNE KONSTRUKCIJE K 01 TR LIMOM
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nakon demontaže postojećeg krovnog pokrivača od profilisanog alu lima, izvršiti pokrivanje kose krovne konstrukcije K 01.
Preko drvene krovne konstrukcije, ugraditi čelični pocinkovani plastificirani profilisani TR lim 20/100, debljine d=0.6 mm, u svemu prema projektu, detaljima i uputstvu proizvođača.
Napomena: TR lim ugraditi tako da profilacija bude upravna na LKV konstrukciju.
Na postavljen TR lim,  polože se parau brana, termoizolacija XPS, i PVC memrana kao završni sloj, preko geotekstila. Pozicije termoizolacije i hidroizolacije krova su obračunate u izolaterskim i krovopokrivačkim radovima.  
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m2 komplet izvedenih radova.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	 
	m2
	1769,25
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	07-04
	POKRIVANJE NADSTREŠNICE IZNAD ULAZA BR.5 TR LIMOM
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Preko montirane nadstrešnice iznad ulaza br.5 od čeličnih kutijastih profila, ugraditi završnu obradu nadstrešnice od TR lima 35/200, debljine d=0.6 mm, u svemu prema projektu, detaljima i uputstvu proizvođača.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m2 komplet izvedenih radova.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	 
	m2
	13,25
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	07-05
	KOSA KROVNA KONSTRUKCIJA IZNAD NEGREJANOG TAVANA (K 01)
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Preko postojeće krovne konstrukcije koja se sastoji od LKV konstrukcije, i ugrađenog čeličnog TR lima, pedvideti sledeće slojeve:
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Isporuka i ugradnja parne brane, tipa MAPEPLAN VB PE 0.3, (proizvođač Mapei ili ekvivalent), sledećih karakteristika: debljine 0,3 mm, težine od 0,277 kg/m2, podužnog izduženja od 310%, poprečnog izduženja od 370%, zatezne čvrstoće pri lomu od 220 N/50mm; otpornosti na udar od 70 mm
Pozicija termoizolacije krova je prethodno obračunata u izolaterskim radovima.
Isporuka i ugradnja fiksera (tiplova), za međusobnu vezu svih krovnih elemenata, odgovarajuće dužine (zavisno od debljine termoizolacije).
Isporuka i ugradnja hidroizolacione PVC membrane, tipa MAPEPLAN M15, debljine 1,5 mm, (proizvođač Mapei ili ekvivalent), sledećih kaakteristika: debljina 1,5 mm, težine 1,8 kg/m2, vodonepropusnost veća od 400 kPa/72h, otpornost vara na smicanje veća od 300 N/50mm, otpornost vara na kidanje veća od 500 N/50 mm, zatezna čvrstoćaveća od 9 N/mm2, izduženje veće od 200%, otpornost na udar veća od 600 mm (čvrsta podloga), odnosno 850 mm (fleksibilna podloga), otpornost na statičko opterećenje veća od 20 kg, otpornost na cepanje veća od 100 N.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	U sistem ugraditi i prateće materijale, kao što su Mapeplan slivnici (odgovarajućih dimenzija), Mapeplan D15 (hidroizolaciona membrane za obradu detalja),  ili ekvivalent , Mapeplan PVC lim (za izradu PVC lajsni za vezu PVC membrane i atike krova), ili ekvivalent, Mapeplan Cleaner (sredstvo začišćenje) ili ekvivalent, Mapeflex PU45 FT (sredstvo za zaptivanje), ili ekvivalent.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m2 komplet izvedenih radova zajedno sa pratećim materijalima.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Hidroizolacija (parna brana, PVC mebrana)
	m2
	1769,25
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	07-06
	RAVAN KROV IZNAD GREJANOG PROSTORA (RK 01)
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Svi elementi postojećeg krova se skidaju do betonske ploče.
Preko novoprojektovane cementne košuljice TOPCEM ili ekvivalent (pozicija prethodno obračunata u zidarskim radovima - cementne košuljice) pedvideti sledeće slojeve:
	 
	 
	
	
	
	


Isporuka i ugradnja parne brane, tipa MAPEPLAN VB PE 0.3, (proizvođač Mapei ili ekvivalent), sledećih karakteristika: debljine 0,3 mm, težine od 0,277 kg/m2, podužnog izduženja od 310%, poprečnog izduženja od 370%, zatezne čvrstoće pri lomu od 220 N/50mm; otpornosti na udar od 70 mm

Isporuka i ugradnja termoizolacije (PIR), debljine d=12 cm. Pozicija termoizolacije krova je prethodno obračunata u izolaterskim radovima.

Isporuka i ugradnja fiksera (tiplova), za međusobnu vezu svih krovnih elemenata, odgovarajuće dužine (zavisno od debljine termoizolacije).

Isporuka i ugradnja geotekstila, tipa POLYDREN PP 300, sledećih karakterisitka: debljine od 1,7 mm,težine 300 g/m2, prosečne zatezne čvrstoće od 7 kN/m; prosečno izduženje pri maksimalnom opterećenju veće od 50%, otpornost na statičko probijanje od 1000 N, karakteristični otvor pora od 60 µm, vodonepropusnost od 40 l/m2s.

	
	 
	 
	
	
	
	
	

	 
	Isporuka i ugradnja hidroizolacione PVC membrane za opterećene krovove, tipa MAPEPLAN B15, (proizvođač Mapei ili ekvivalent), debljine 1,5 mm, sledećih kaakteristika: debljina 1,5 mm, težine 1,8 kg/m2, vodonepropusnost veća od 400 kPa/72h, otpornost vara na smicanje veća od 300 N/50mm, otpornost vara na kidanje veća od 500 N/50 mm, zatezna čvrstoćaveća od 9 N/mm2, izduženje veće od 200%, otpornost na udar veća od 600 mm (čvrsta podloga), odnosno 850 mm (fleksibilna podloga), otpornost na statičko opterećenje veća od 20 kg, otpornost na cepanje veća od 100 N.
Isporuka i ugradnja geotekstila, tipa POLYDREN PP 300, sledećih karakterisitka: debljine od 1,7 mm,težine 300 g/m2, prosečne zatezne čvrstoće od 7 kN/m; prosečno izduženje pri maksimalnom opterećenju veće od 50%, otpornost na statičko probijanje od 1000 N, karakteristični otvor pora od 60 µm, vodonepropusnost od 40 l/m2s.
Završni sloj: betonske ploče ugraditi u sloju peska d=3-5 cm (pozicija obračunata u podopolagačkim radovima.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	U sistem ugraditi i prateće materijale, kao što su Mapeplan slivnici (odgovarajućih dimenzija), Mapeplan D15 (hidroizolaciona membrane za obradu detalja),  ili ekvivalent , Mapeplan PVC lim (za izradu PVC lajsni za vezu PVC membrane i atike krova), ili ekvivalent, Mapeplan Cleaner (sredstvo začišćenje) ili ekvivalent, Mapeflex PU45 FT (sredstvo za zaptivanje), ili ekvivalent.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Hidroizolacija (parna brana, geotekstil, PVC mebrana, geotekstil)
	m2
	232,65
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	07-07
	RAVAN PROHODAN KROV_TERASE_IZNAD GREJANOG PROSTORA  (RK 02a) 
	 
	 
	
	
	
	


Svi elementi postojećeg krova se skidaju do betonske ploče. Preko očišćene betonske podloge pedvideti sledeće slojeve:

	
	 
	 
	
	
	
	
	

	 
	Isporuka i ugradnja parne brane, tipa MAPEPLAN VB PE 0.3, (proizvođač Mapei ili ekvivalent), sledećih karakteristika: debljine 0,3 mm, težine od 0,277 kg/m2, podužnog izduženja od 310%, poprečnog izduženja od 370%, zatezne čvrstoće pri lomu od 220 N/50mm; otpornosti na udar od 70 mm
Isporuka i ugradnja termoizolacije (PIR), debljine d=12 cm. Pozicija termoizolacije krova je prethodno obračunata u izolaterskim radovima.
Isporuka i ugradnja fiksera (tiplova), za međusobnu vezu svih krovnih elemenata, odgovarajuće dužine (zavisno od debljine termoizolacije).
Isporuka i ugradnja PE folije.
Ugradnja cementne košuljice TOPCEM ili ekvivalent (pozicija prethodno obračunata u zidarskim radovima - cementne košuljice).
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka materijala,transport i ugradnja polimernocementne hidroizolacije Mapelastic, (proizvođač Mapei ili ekvivalent).
Postojeću podlogu očistiti, odstraniti sve nevezane delove, ako je potrebno iskrpiti oštećenja, nakvasiti da podloga bude vlažna. Na kompletnu površinu naneti sloj gletericom visoko elastične polimernocementne  mase (prionjivosti 1N/mm, rastzljivosti 30% po DIN 53504)  u koji se utiskuje mrežica od staklenih vlakana. Drugi sloj naneti nakon 5 sati ili sutradan.
Sve spojeve zid-pod obraditi gumiranom poliesterskom trakom (Mapeband), ili ekvivalent, prodore obraditi gumiranim polistirenskim manžetnama (Mapeband manžetna), ili ekvivalent
Završni sloj: granitna keramika na građevinskom lepku (pozicija obračunata u podopolagačkim radovima)
Radove izvesti po tehničkom upustvu proizvođača materijala.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m2 komplet izvedenih radova.
	m2
	150,15
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	07-08
	RAVAN PROHODAN KROV_TERASE_IZNAD NEGREJANOG PROSTORA  (RK 02b) 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Svi elementi postojećeg krova se skidaju do betonske ploče.
Preko novoprojektovane cementne košuljice TOPCEM ili ekvivalent (pozicija prethodno obračunata u zidarskim radovima - cementne košuljice) pedvideti sledeće slojeve:
	 
	 
	
	
	
	


Nabavka materijala,transport i ugradnja polimernocementne hidroizolacije Mapelastic, (proizvođač Mapei ili ekvivalent).

Postojeću podlogu očistiti, odstraniti sve nevezane delove, ako je potrebno iskrpiti oštećenja, nakvasiti da podloga bude vlažna. Na kompletnu površinu naneti sloj gletericom visoko elastične polimernocementne  mase (prionjivosti 1N/mm, rastzljivosti 30% po DIN 53504)  u koji se utiskuje mrežica od staklenih vlakana. Drugi sloj naneti nakon 5 sati ili sutradan.

Sve spojeve zid-pod obraditi gumiranom poliesterskom trakom (Mapeband), ili ekvivalent, prodore obraditi gumiranim polistirenskim manžetnama (Mapeband manžetna), ili ekvivalent


Radove izvesti po tehničkom upustvu proizvođača materijala 

	
	 
	 
	
	
	
	
	

	 
	Obračun po m2 komplet izvedenih radova.
	m2
	10,3
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	07-09
	RAVAN NEPROHODAN KROV IZNAD NEGREJANOG PROSTORA_ATRIJUM  (RK 03) I NADSTREŠNICE (RK 04)
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Svi elementi postojećeg krova se skidaju do betonske ploče.
Preko novoprojektovane cementne košuljice TOPCEM ili ekvivalent (pozicija prethodno obračunata u zidarskim radovima - cementne košuljice) pedvideti sledeće slojeve:
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Isporuka i ugradnja geotekstila, tipa POLYDREN PP 300, sledećih karakterisitka: debljine od 1,7 mm,težine 300 g/m2, prosečne zatezne čvrstoće od 7 kN/m; prosečno izduženje pri maksimalnom opterećenju veće od 50%, otpornost na statičko probijanje od 1000 N, karakteristični otvor pora od 60 µm, vodonepropusnost od 40 l/m2s.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Isporuka i ugradnja hidroizolacione PVC membrane za neprohodne krovove, tipa MAPEPLAN M15, (proizvođač Mapei ili ekvivalent), debljine 1,5 mm, sledećih karakteristika: debljina 1,5 mm, težine 1,8 kg/m2, vodonepropusnost veća od 400 kPa/72h, otpornost vara na smicanje veća od 300 N/50mm, otpornost vara na kidanje veća od 650 N/50 mm, zatezna čvrstoća veća od 1100 N/50 mm, otpornost na grad veća od 20 m/s (čvrsta podloga), odnosno veća od 30 m/c (fleksibilna podloga), izduženje pri lomu veće od 15%, otpornost na udar veća od 500 mm (čvrsta podloga), odnosno 1100 mm (fleksibilna podloga), otpornost na statičko opterećenje veća od 25 kg, otpornost na cepanje veća od 200 N.
Isporuka i ugradnja geotekstila, tipa POLYDREN PP 300, sledećih karakterisitka: debljine od 1,7 mm,težine 300 g/m2, prosečne zatezne čvrstoće od 7 kN/m; prosečno izduženje pri maksimalnom opterećenju veće od 50%, otpornost na statičko probijanje od 1000 N, karakteristični otvor pora od 60 µm, vodonepropusnost od 40 l/m2s.
Završni sloj: betonske ploče ugraditi u sloju peska d=3-5 cm (pozicija obračunata u podopolagačkim radovima.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	U sistem ugraditi i prateće materijale, kao što su Mapeplan slivnici (odgovarajućih dimenzija), Mapeplan D15 (hidroizolaciona membrane za obradu detalja),  ili ekvivalent , Mapeplan PVC lim (za izradu PVC lajsni za vezu PVC membrane i atike krova), ili ekvivalent, Mapeplan Cleaner (sredstvo začišćenje) ili ekvivalent, Mapeflex PU45 FT (sredstvo za zaptivanje), ili ekvivalent.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m2 komplet izvedenih radova
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Hidroizolacija (geotekstil, PVC mebrana, geotekstil)
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Atrijum
	m2
	65,1
	
	
	
	

	 
	Nadstrešnice
	m2
	193,2
	
	
	
	

	 
	ravan krov iznads negrejanog prostora garaže
	m2
	178,5
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	07-10
	HIDROIZOLACIJA  ATIKE I DRUGIH ZIDOVA NA KROVU
	 
	 
	
	
	
	


Nabavka materijala,transport i ugradnja polimernocementne hidroizolacije Mapelastic na atici.

Postojeću podlogu očistiti,odstraniti sve nevezane delove,ako je potrebno iskrpiti oštećenja,nakvasiti da podloga bude vlažna.Na kompletnu površinu naneti sloj gletericom visoko elastične polimernocementne  mase(prionjivosti 1N/mm,rastzljivosti 30% po DIN 53504)  u koji se utiskuje mrežica od staklenih vlakana.Drugi sloj naneti nakon 5 sati ili sutradan.Nakon sušenja površinu završno obraditi fasadnim materijalom.

Radove izvesti po tehničkom upustvu proizvođača materijala.

	
	 
	 
	
	
	
	
	

	 
	Obračunava se po m2 komplet izvedene pozicije prema datom opisu.
	m2
	232,6
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	07-00
	UKUPNO-KROVOPOKRIVAČKI RADOVI:
	 
	 
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	GRAĐEVINSKO - ZANATSKI RADOVI:
	 
	 
	
	
	
	

	08-00
	LIMARSKI RADOVI 
	 
	 
	
	
	
	

	08-01
	VERTIKALNI SKRIVENI OLUK
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka, transport i montaža olučnih vertikala pravougaonoh poprečnog preseka 120/120mm, od pocinkovanog lima debljine d= 0,6mm. Oluke postaviti pre postavljanja fasadne toplotne izolacije. Predvideti dodatnu hidroizolaciju zida u zoni skrivenog oluka. Plastificirane obujmice sa držačima postaviti na razmaku od 200 mm. Cenom je obuhvaćen sav potreban vezivni i zaptivni materijal, držači oluka. Oluke postaviti prema detaljima iz grafičkog priloga. Raditi u svemu prema važećim propisima i tehničkim uslovima za ovu vrstu radova. 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m1 komplet izvedene pozicije.
	m1
	285,6
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	08-02
	OPŠIVANJE UVALA 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Opšivanje uvala pocinkovanim limom, razvijene širine (RŠ) 90 cm, debljine 0,60 mm, zajedno sa odgovarajućom podkonstrukcijom. Opšivanje izvesti po detaljima i uputstvu projektanta. Ispod lima postaviti sloj ter papira, koji ulazi u cenu opšivanja.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m1 komplet izvedene pozicije.
	m1
	156,45
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	08-03
	OPŠIVKA VRHA ATIKE KOSOG KROVA
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Opšivanje atike kosog krova pocinkovanim limom, razvijene širine (RŠ) 60 cm, debljine 0,60 mm. Okapnicu prepustiti za 3 cm. Opšivanje izvesti po detaljima i uputstvu projektanta. Ispod lima postaviti sloj ter papira, koji ulazi u cenu opšivanja.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m1 komplet izvedene pozicije.
	m1
	254,1
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	08-04
	OPŠIVKA VRHA ATIKE RAVNIH KROVOVA
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Opšivanje atike ravnih krovova pocinkovanim limom, razvijene širine (RŠ) 40 cm, debljine 0,60 mm. Okapnicu prepustiti za 3 cm. Opšivanje izvesti po detaljima i uputstvu projektanta. Ispod lima postaviti sloj ter papira, koji ulazi u cenu opšivanja.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m1 komplet izvedene pozicije.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	ravni krovovi i nadstrešnice u sklopu objekta
	m1
	102,6
	
	
	
	

	 
	ravni krovovi garaže i trafoa
	m1
	126,8
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	08-05
	OPŠIVKA OGRADE TERASE
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Opšivanje ograde terase pocinkovanim limom, razvijene širine (RŠ) 50 cm, debljine 0,60 mm. Okapnicu prepustiti za 3 cm. Opšivanje izvesti po detaljima i uputstvu projektanta. Ispod lima postaviti sloj ter papira, koji ulazi u cenu opšivanja.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m1 komplet izvedene pozicije.
	m1
	116,15
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	08-04
	OPŠIVKA VENTILACIONIH VERTIKALA
	 
	 
	
	
	
	


Nabavka materijala , transport, izrada i montaža opšivke obzida ventilacionih kanala, pocinkovanim  limom D= 0.60 mm, R.Š. 60cm, plastificiiranim u tonu po izboru projektanta.

	
	 
	 
	
	
	
	
	

	 
	Obračun po m1 komplet izvedene pozicije.
	m1
	46,85
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	08-05
	ZAMENA POSTOJEĆIH OLUČNIH VERTIKALA
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nakon demontaže postojećih vertikalnih oluka koji skupljaju vodu sa nadstrešnice iznad rampe za suteren (koja je obračunata u radovima demontaže i rušenja), izvršiti ugradnju novih oluka u svemu prema postojećem stanju.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po komadu komplet izvedene pozicije.
	m1
	8,2
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	08-06
	HORIZONTALNI SKRIVENI OLUK_NADSTREŠNICA IZNAD ULAZA BR.5
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka, transport i montaža horizontalnih skrivenih oluka iza atike nadstrešnice iznad ulaza br. 5. Oluk je pravougaonog poprečnog preseka 80/80mm, od pocinkovanog lima debljine d= 0,6mm. Horizontalni oluk spojiti sa vertikalnim skrivenim olukom na fasadi OV 03. Cenom je obuhvaćen sav potreban vezivni i zaptivni materijal, držači oluka. Oluke postaviti prema detaljima iz grafičkog priloga. Raditi u svemu prema važećim propisima i tehničkim uslovima za ovu vrstu radova. 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m komplet izvedene pozicije.
	m1
	8,8
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	08-00
	UKUPNO - LIMARSKI RADOVI :
	 
	 
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	09-00
	BRAVARSKI RADOVI
	 
	 
	
	
	
	

	 
	FASADNA ALUMINARIJA
	 
	 
	
	
	
	

	 
	NAPOMENA:
- Pozicije se izrađuju na osnovu radioničkih detalja koje izrađuje izvođač radova, a koji moraju biti overeni i odobreni od strane nadzornog organa.
- Radionička dokumenatacija treba da je izrađena na osnovu mera uzetih na licu mesta i zapisnički uslaglašenih sa nadzornim organom.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	09-01
	PROZORI SAMCI
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Zastakljena, fasadna pregrada- jednodelini, ili višedelni prozor od aluminijumskih profila sa termičkim prekidom i pojačanim stepenom termičke izolacije, po sistemu  Schueco AWS 70HI, ili ekvivaletno.

Ugradna dubina profila (dubina profila štoka) treba da je ne manja od 70mm. 

Širina štoka treba da odgovara uslovima ugranje (u svemu prema detaljima).
Štok treba da se na svim stranama maksimalno primakne nosećoj konstrukciji otvora, kako bi se na najsigurniji način, bez improvizacija, ostvario termički kontinuitet sa punim fasadnim zidovima i omogućila direktna ugradnja plafona i podprozorne daske na štok na unutrašnjoj strani.
U donjoj zoni koristiti profile štoka koji omogućavaju izjednačavanje razlike dubine ugradnje na spoljnoj i unutrašnjoj strani i ugradnju podprozornika na unutrašnjoj strani direktno na profil štoka, bez dodatnih lajsni i ugaonih profila. 

Pregrade se sastoje iz:
- Fiksnih polja,
- Otvarajućih elemenata- prozori sa okretno/nagibnim načinom otvaranja,
u skladu sa šemom bravarije.

Sve elemente konstrukcije: aluminijumske profile, staklo, ankere i sl. potrebno je preliminarno izdimenzionisati u skladu sa uslovima opterećenja prema SRPS EN 1991-1-4: 2012 i nacionalnim prilogom iz 2017.
Izabrani izvođač radova dužan je da pre ugradnje uradi finalni statički proračun i odredi dimenzije svih elemenata konstrukcije u skladu sa zakonskom regulativom i svom ostalom relevatnom dokumentacijom u momentu izvođenja radova.
	 
	 
	
	
	
	


Ugradnja pozicije: Ugradnja zastakljene pregrade treba da je u svemu prema preporukama RAL metode ugradnje.

Strogo voditi računa o termičkom kontinuitetu na spojevima prozorskih traka i vetrenih zidova. 

Sve pozicije se ugradjuju specijalnim sistemom slepih štokova koji se koriste pri rekonstrukciji objekata. Na postojeće otvore, umesto klasičnih podštokova, predviđa se kačenje L profila koji se zapunjavaju termoizolacijom, u cilju poboljšanja termičkih svojstava.

Sav materijal za pravilno formiranje spojeva sa bočnim fasadnim zidovima (ankerne elemente, termičke veze, hidroizolacije, parne brane i sl.) obuhvatiti obimom radova ove pozicije.

Završna obloga spoljnih veza treba da je aluminijumski, ili prohromski lim (okapnica) odgovarajuće debljine, u boji po izboru projektanta i treba da bude obuhvaćena obimom radova ove pozicije. Na unutrašnoj strani prema enterijeru predvideti podprozornu dasku od mediapana u boji po izboru projektanta, što takođe ulazi u obim radova ove pozicije.


Zastakljivanje:

dvoslojnim, termoizolacionim, sigurnosnim staklo paketom, preliminarne konfiguracije:

33.2 (6.76mm)  Laminirano staklo, sa dve PVB folije, sa premazom na staklu koji ima svojstva niskoemisionog sloja i sloja za zaštitu od sunca, 

16 mm Argon 90%, Air 10%

6mm Ravno, prozirno staklo.

	
	 
	 
	
	
	
	
	



Distancer u staklo paketu treba da je sa pojačanim termičkim karakteristikama.

Okov:  

Sav okov treba da potiče od proizvođača sistema aluminijumskih profila i treba da odgovara načinu otvaranja (u skladu sa šemom bravarije), dimenzijama i težini otvarajućeg krila (što treba dokazati kataloškim podacima proizvođača).

Okov treba da je skriveni (bez vidnih šarki), tipa SCHUECO AvanTec Simpli Smart, ili adekvatno.

Svi vidni delovi okova treba da su u boji po izboru projektanta, iz standardne kataloške ponude proizvođača sistam.

Zahtevani tehnički prametri konstrukcije:


vrata i prozori- SRPS EN 14351-1:2017

	
	 
	 
	
	
	
	
	


Transmisija svetlosti:               Tl≥ 70%     u skladu sa SRPS EN 410:2011

Spoljna refleksija svetlosti:     Rl≤ 20%  u skladu sa SRPS EN 410:2011

Solarni faktor:                          g≤ 35%    u skladu sa SRPS EN 410:2011

Koeficijent prolaska

toplote za staklo:                  Ug=1.0W/m2K u skladu sa SRPS EN 673:2011

Koeficijent prolaska 

toplote za profile:                  Uf=1.5-1.9W/m2K u skladu sa SRPS EN ISO 10077-2:2008

Ukupni koeficijent

prolaska toplote 

za prozorsku traku:               Ucw≤1.36W/m2K u skladu sa SRPS EN ISO 10077-1:2008

Vodonepropusnost:              9A, u skladu sa SRPS EN 12208


Otpornost na vetar:               Klasa C5/B5, u skladu sa SRPS EN 12210

Sile otvaranja/zatvaranja:     Klasa 1, u skladu sa SRPS EN 13115

Otpornost na uzastopno

otvaranje/zatvaranje:            Klasa 3, u skladu sa SRPS EN 12400

	Napomena: Na pozicijama, čija je visina 192cm, u gornjoj zoni predvideti ram nazivne sirine 200mm za potrebe denivelacije unutrašnjeg plafona i spoljašne gornje špalete.


	 
	 
	
	
	
	
	

	 
	NAPOMENA:
Ugradnja se vrši na osnovu radioničkih detalja koje izrađuje izvođač radova, na osnovu mera uzetih na licu mesta. 
Detalji moraju biti pregledani i odobreni od strane projektnog nadzora i/ili projektanta, glavnog nadzora i investitora.
Izrada radioničkih detalja i svih statičkih proračuna kojima se dokazuje stabilnost konstrukcije, kao i priprema dokumentacije za predaju pozicija (atesti, termički proračuni i sl.) su obaveza izvođača radova i treba da budu obuhvaćeni cenom po pozicijama.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun se vrši po m2 komplet izvedene pozicije.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Iz fasadnih šema aluminarije, oznaka u koncentričnom rombu dimenzije:
	 
	 
	
	
	
	

	 
	prizemlje:
	 
	 
	
	
	
	

	09-01-01
	POS 1.1 - 140/192 cm - 3 kom   
	m2
	8,06
	
	
	
	

	09-01-02
	POS 1.2 - 140/192 cm - 1kom
	m2
	2,69
	
	
	
	

	09-01-03
	POS 2.1 - 200/192 cm - 1 kom
	m2
	3,84
	
	
	
	

	09-01-04
	POS 4.1 - 272/192 cm - 1 kom
	m2
	5,22
	
	
	
	

	09-01-05
	POS 5.1 - 285/192 cm - 1 kom
	m2
	5,47
	
	
	
	

	09-01-06
	POS 5.2 - 285/192 cm - 1 kom
	m2
	5,47
	
	
	
	

	09-01-07
	POS 21.1 - 30/100 cm - 1 kom
	m2
	0,30
	
	
	
	

	09-01-08
	POS 26.1 - 30/50 cm - 1 kom
	m2
	0,15
	
	
	
	

	09-01-09
	POS 38 - 98/40 cm - 8 kom - aneks garaža
	m2
	3,14
	
	
	
	

	09-01-10
	POS 39 - 136/40 cm - 1 kom - aneks garaža
	m2
	0,54
	
	
	
	

	09-01-11
	POS 40 - 140/40 cm - 7 kom - aneks garaža
	m2
	3,92
	
	
	
	

	 
	I sprat:
	 
	 
	
	
	
	

	09-01-12
	POS 1.1 - 140/192 cm - 1 kom
	m2
	2,69
	
	
	
	

	09-01-13
	POS 1.2 - 140/192 cm - 1kom
	m2
	2,69
	
	
	
	

	09-01-14
	POS 2.1 - 200/192 cm - 1 kom
	m2
	3,84
	
	
	
	

	09-01-15
	POS 2.2 - 200/192 cm - 1 kom
	m2
	3,84
	
	
	
	

	09-01-16
	POS 5.3 - 285/192 cm - 3 kom
	m2
	16,42
	
	
	
	

	09-01-17
	POS 22.1 - 30/285 cm - 1 kom
	m2
	0,86
	
	
	
	

	09-01-18
	POS 23.1 - 40/242 cm - 4 kom
	m2
	3,87
	
	
	
	

	 
	II sprat:
	 
	 
	
	
	
	

	09-01-19
	POS 1.1 - 140/192 cm - 1 kom
	m2
	2,69
	
	
	
	

	09-01-20
	POS 1.2 - 140/192 cm - 1kom
	m2
	2,69
	
	
	
	

	09-01-21
	POS 2.1 - 200/192 cm - 1 kom
	m2
	3,84
	
	
	
	

	09-01-22
	POS 2.2 - 200/192 cm - 1 kom
	m2
	3,84
	
	
	
	

	09-01-23
	POS 5.3 - 285/192 cm - 3 kom
	m2
	16,42
	
	
	
	

	09-01-24
	POS 22.1 - 30/285 cm - 1 kom
	m2
	0,86
	
	
	
	

	09-01-25
	POS 23.1 - 40/242 cm - 2 kom
	m2
	1,94
	
	
	
	

	09-01-26
	POS 24.1 - 53/242 cm - 2 kom
	m2
	2,57
	
	
	
	

	 
	III sprat:
	 
	 
	
	
	
	

	09-01-27
	POS 1.1 - 140/192 cm - 1 kom
	m2
	2,69
	
	
	
	

	09-01-28
	POS 1.2 - 140/192 cm - 1kom
	m2
	2,69
	
	
	
	

	09-01-29
	POS 2.1 - 200/192 cm - 1 kom
	m2
	3,84
	
	
	
	

	09-01-30
	POS 2.2 - 200/192 cm - 1 kom
	m2
	3,84
	
	
	
	

	09-01-31
	POS 5.3 - 285/192 cm - 3 kom
	m2
	16,42
	
	
	
	

	09-01-32
	POS 21.1 - 30/100 cm - 1 kom
	m2
	0,30
	
	
	
	

	09-01-33
	POS 25.1 - 60/132 cm - 2 kom
	m2
	1,58
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	09-02
	PROZORSKE TRAKE
	 
	 
	
	
	
	


Ugradna dubina profila (dubina profila štoka) treba da je ne manja od 70mm. 

Širina štoka treba da odgovara uslovima ugranje (u svemu prema detaljima).


U donjoj zoni koristiti profile štoka koji omogućavaju izjednačavanje razlike dubine ugradnje na spoljnoj i unutrašnjoj strani i ugradnju podprozornika na unutrašnjoj strani direktno na profil štoka, bez dodatnih lajsni i ugaonih profila. 

Prozorske trake se sastoje iz:

- Fiksnih polja,

- Otvarajućih elemenata- prozori sa okretno/nagibnim načinom otvaranja,

u skladu sa šemom bravarije.

Prozorske trake formirati od segmenata širine maksimalno 2-3 rastera, koji se međusobno spajaju sistemskim elementima:

- Profilima štoka sa žljebastim nastavcima za umetanje dihtunga,

- EPDM dihtunzima umetnutim u žljebaste nastavke štoka.

Podelu prozorskih traka vršiti tako da se prozorska traka sastoji iz minimalnog broja jednakih montažnih segmenata. 

	Raspored i vrsta spojeva su definisani u šemama i detaljima bravarije i potrebno ih je strogo poštovati.


	 
	 
	
	
	
	
	


Sve elemente konstrukcije: aluminijumske profile, staklo, ankere i sl. potrebno je preliminarno izdimenzionisati u skladu sa uslovima opterećenja prema SRPS EN 1991-1-4: 2012 i nacionalnim prilogom iz 2017.

Izabrani izvođač radova dužan je da pre ugradnje uradi finalni statički proračun i odredi dimenzije svih elemenata konstrukcije u skladu sa zakonskom regulativom i svom ostalom relevatnom dokumentacijom u momentu izvođenja radova.

Ugradnja pozicije: Ugradnja zastakljene pregrade treba da je u svemu prema preporukama RAL metode ugradnje.

Strogo voditi računa o termičkom kontinuitetu na spojevima prozorskih traka i vetrenih zidova. 

Sve pozicije se ugradjuju specijalnim sistemom slepih štokova koji se koriste pri rekonstrukciji objekata. Na postojeće otvore, umesto klasičnih podštokova, predviđa se kačenje L profila koji se zapunjavaju termoizolacijom, u cilju poboljšanja termičkih svojstava.

Sav materijal za pravilno formiranje spojeva sa bočnim fasadnim zidovima (ankerne elemente, termičke veze, hidroizolacije, parne brane i sl.) obuhvatiti obimom radova ove pozicije.

Završna obloga spoljnih veza treba da je aluminijumski, ili prohromski lim (okapnica) odgovarajuće debljine, u boji po izboru projektanta i treba da bude obuhvaćena obimom radova ove pozicije. Na unutrašnoj strani prema enterijeru predvideti podprozornu dasku od mediapana u boji po izboru projektanta, što takođe ulazi u obim radova ove pozicije.

	Površinska obrada: Svi aluminijumski delovi konstrukcije treba da su površinski obrađeni postupkom eloksaže u ton A6C0 (prirodna boja aluminijuma). Svi prohromski delovi konstrukcije na spoljnoj strani treba da su klase A4, na unutrašnjoj strani klase A2, a čelični delovi toplo cinkovani u klasi antikorozivne zaštite C3 i bojeni bojama namenjenim za obradu obojenih metala u ton po izboru projektanta.


	 
	 
	
	
	
	
	


Zastakljivanje:

dvoslojnim, termoizolacionim, sigurnosnim staklo paketom, preliminarne konfiguracije:

33.2 (6.76mm)  Laminirano staklo, sa dve PVB folije, sa premazom na staklu koji ima svojstva niskoemisionog sloja i sloja za zaštitu od sunca, 

16 mm Argon 90%, Air 10%

6mm Ravno, prozirno staklo.


Distancer u staklo paketu treba da je sa pojačanim termičkim karakteristikama.

Okov:  

Sav okov treba da potiče od proizvođača sistema aluminijumskih profila i treba da odgovara načinu otvaranja (u skladu sa šemom bravarije), dimenzijama i težini otvarajućeg krila (što treba dokazati kataloškim podacima proizvođača).

Okov treba da je skriveni (bez vidnih šarki), tipa SCHUECO AvanTec Simpli Smart, ili ekvivaletno. Svi vidni delovi okova treba da su u boji po izboru projektanta, iz standardne kataloške ponude proizvođača sistma. 

Svi vidni delovi okova treba da su u boji po izboru projektanta, iz standardne kataloške ponude proizvođača sistma.

	
	 
	 
	
	
	
	
	


Zahtevani tehnički prametri konstrukcije:

Postupak ispitivanja sistema i klasifikacija rezultata u skladu sa:

vrata i prozori- SRPS EN 14351-1:2017

Transmisija svetlosti:               Tl≥ 70%     u skladu sa SRPS EN 410:2011

Spoljna refleksija svetlosti:     Rl≤ 20%  u skladu sa SRPS EN 410:2011

Solarni faktor:                          g≤ 35%    u skladu sa SRPS EN 410:2011

Koeficijent prolaska

toplote za staklo:                  Ug=1.0W/m2K u skladu sa SRPS EN 673:2011

Koeficijent prolaska 

toplote za profile:                  Uf=1.5-1.9W/m2K u skladu sa SRPS EN ISO 10077-2:2008

Ukupni koeficijent

prolaska toplote 


Vodonepropusnost:              9A, u skladu sa SRPS EN 12208

Vazduhopropusnost:             Klasa 4, u skladu sa SRPS EN 12207

Otpornost na vetar:               Klasa C5/B5, u skladu sa SRPS EN 12210


Otpornost na uzastopno

otvaranje/zatvaranje:            Klasa 3, u skladu sa SRPS EN 12400

	Napomena: Na pozicijama, čija je visina 192cm, u gornjoj zoni predvideti ram nazivne sirine 200mm za potrebe denivelacije unutrašnjeg plafona i spoljašne gornje špalete.


	 
	 
	
	
	
	
	

	 
	NAPOMENA:
Ugradnja se vrši na osnovu radioničkih detalja koje izrađuje izvođač radova, na osnovu mera uzetih na licu mesta. 
Detalji moraju biti pregledani i odobreni od strane projektnog nadzora i/ili projektanta, glavnog nadzora i investitora.
Izrada radioničkih detalja i svih statičkih proračuna kojima se dokazuje stabilnost konstrukcije, kao i priprema dokumentacije za predaju pozicija (atesti, termički proračuni i sl.) su obaveza izvođača radova i treba da budu obuhvaćeni cenom po pozicijama.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun se vrši po m2 komplet izvedene pozicije.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Iz fasadnih šema aluminarije, oznaka u koncentričnom rombu dimenzije:
	 
	 
	
	
	
	

	 
	prizemlje:
	 
	 
	
	
	
	

	09-02-01
	POS 6.1 - 362/192 cm - 1 kom
	m2
	6,95
	
	
	
	

	09-02-02
	POS 8.1 - 380/192 cm - 6 kom
	m2
	43,78
	
	
	
	

	09-02-03
	POS 8.2 - 380/192 cm - 1 kom
	m2
	7,30
	
	
	
	

	09-02-04
	POS 8.3 - 380/192 cm - 2 kom
	m2
	14,59
	
	
	
	

	09-02-05
	POS 8.4 - 380/192 cm - 1 kom
	m2
	7,30
	
	
	
	

	09-02-06
	POS 9.1 - 387/192 cm - 4 kom
	m2
	29,72
	
	
	
	

	09-02-07
	POS 10.1 - 520/172 cm - 2 kom
	m2
	17,89
	
	
	
	

	09-02-08
	POS 11.1 - 555/172 cm - 4 kom
	m2
	38,18
	
	
	
	

	09-02-09
	POS 12.2 - 557/192 cm - 1 kom
	m2
	10,69
	
	
	
	

	09-02-10
	POS 12.4 - 557/192 cm - 1 kom
	m2
	10,69
	
	
	
	

	09-02-11
	POS 12.5 - 557/192 cm - 1 kom
	m2
	10,69
	
	
	
	

	09-02-12
	POS 13.1 - 570/192 cm - 1 kom
	m2
	10,94
	
	
	
	

	09-02-13
	POS 13.2 - 570/192 cm - 1 kom
	m2
	10,94
	
	
	
	

	09-02-14
	POS 13.2* - 570/162 cm - 2 kom
	m2
	18,47
	
	
	
	

	09-02-15
	POS 13.4* - 570/162 cm - 1 kom
	m2
	9,23
	
	
	
	

	09-02-16
	POS 13.10* - 570/162 cm - 1 kom
	m2
	9,23
	
	
	
	

	09-02-17
	POS 13.12 - 570/192 cm - 1 kom
	m2
	10,94
	
	
	
	

	09-02-18
	POS 14.1 - 600/192 cm - 2 kom
	m2
	23,04
	
	
	
	

	09-02-19
	POS 14.1* - 600/162 cm - 1 kom
	m2
	9,72
	
	
	
	

	09-02-20
	POS 14.3* - 600/162 cm - 1 kom
	m2
	9,72
	
	
	
	

	09-02-21
	POS 14.5* - 600/162 cm - 1 kom
	m2
	9,72
	
	
	
	

	09-02-22
	POS 14.6* - 600/162 cm - 1 kom
	m2
	9,72
	
	
	
	

	09-02-23
	POS 17.1 - 665/292 cm - 1 kom
	m2
	19,42
	
	
	
	

	 
	I sprat:
	 
	 
	
	
	
	

	09-02-24
	POS 8.1 - 380/192 cm - 8 kom
	m2
	58,37
	
	
	
	

	09-02-25
	POS 8.2 - 380/192 cm - 1 kom
	m2
	7,30
	
	
	
	

	09-02-26
	POS 8.3 - 380/192 cm - 1 kom
	m2
	7,30
	
	
	
	

	09-02-27
	POS 9.1 - 387/192 cm - 3 kom
	m2
	22,29
	
	
	
	

	09-02-28
	POS 9.2 - 387/192 cm - 1 kom
	m2
	7,43
	
	
	
	

	09-02-29
	POS 12.1 - 557/192 cm - 1 kom
	m2
	10,69
	
	
	
	

	09-02-30
	POS 12.2 - 557/192 cm - 1 kom
	m2
	10,69
	
	
	
	

	09-02-31
	POS 12.4 - 557/192 cm - 1 kom
	m2
	10,69
	
	
	
	

	09-02-32
	POS 13.1 - 570/192 cm - 1 kom
	m2
	10,94
	
	
	
	

	09-02-33
	POS 13.2 - 570/192 cm - 1 kom
	m2
	10,94
	
	
	
	

	09-02-34
	POS 13.2* - 570/162 cm - 4 kom
	m2
	36,94
	
	
	
	

	09-02-35
	POS 13.3 - 570/192 cm - 2 kom
	m2
	21,89
	
	
	
	

	09-02-36
	POS 13.4 - 570/192 cm - 1 kom
	m2
	10,94
	
	
	
	

	09-02-37
	POS 13.5 - 570/192 cm - 1 kom
	m2
	10,94
	
	
	
	

	09-02-38
	POS 13.7 - 570/192 cm - 1 kom
	m2
	10,94
	
	
	
	

	09-02-39
	POS 13.8 - 570/192 cm - 1 kom
	m2
	10,94
	
	
	
	

	09-02-40
	POS 13.9 - 570/192 cm - 1 kom
	m2
	10,94
	
	
	
	

	09-02-41
	POS 14.1 - 600/192 cm - 1 kom
	m2
	11,52
	
	
	
	

	09-02-42
	POS 14.1* - 600/162 cm - 4 kom
	m2
	38,88
	
	
	
	

	09-02-43
	POS 14.2 - 600/192 cm - 1 kom
	m2
	11,52
	
	
	
	

	09-02-44
	POS 15.1 - 665/192 cm - 1 kom
	m2
	12,77
	
	
	
	

	09-02-45
	POS 17.1 - 665/292 cm - 1 kom
	m2
	19,42
	
	
	
	

	 
	II sprat:
	 
	 
	
	
	
	

	09-02-46
	POS 8.1 - 380/192 cm - 4 kom
	m2
	29,18
	
	
	
	

	09-02-47
	POS 8.2 - 380/192 cm - 1 kom
	m2
	7,30
	
	
	
	

	09-02-48
	POS 8.3 - 380/192 cm - 1 kom
	m2
	7,30
	
	
	
	

	09-02-49
	POS 9.1 - 387/192 cm - 1 kom
	m2
	7,43
	
	
	
	

	09-02-50
	POS 9.2 - 387/192 cm - 1 kom
	m2
	7,43
	
	
	
	

	09-02-51
	POS 9.3 - 387/192 cm - 1 kom
	m2
	7,43
	
	
	
	

	09-02-52
	POS 9.5 - 387/192 cm - 1 kom
	m2
	7,43
	
	
	
	

	09-02-53
	POS 12.2 - 557/192 cm - 2 kom
	m2
	21,39
	
	
	
	

	09-02-54
	POS 12.3 - 557/192 cm - 1 kom
	m2
	10,69
	
	
	
	

	09-02-55
	POS 13.2 - 570/192 cm - 11 kom
	m2
	120,38
	
	
	
	

	09-02-56
	POS 13.2* - 570/162 cm - 4 kom
	m2
	36,94
	
	
	
	

	09-02-57
	POS 13.4 - 570/192 cm - 1 kom
	m2
	10,94
	
	
	
	

	09-02-58
	POS 13.5 - 570/192 cm - 2 kom
	m2
	21,89
	
	
	
	

	09-02-59
	POS 14.1 - 600/192 cm - 2 kom
	m2
	23,04
	
	
	
	

	09-02-60
	POS 14.1* - 600/162 cm - 3 kom
	m2
	29,16
	
	
	
	

	09-02-61
	POS 14.5* - 600/162 cm - 1 kom
	m2
	9,72
	
	
	
	

	09-02-62
	POS 15.1 - 665/192 cm - 1 kom
	m2
	12,77
	
	
	
	

	09-02-63
	POS 17.1 - 665/292 cm - 1 kom
	m2
	19,42
	
	
	
	

	 
	III sprat:
	 
	 
	
	
	
	

	09-02-64
	POS 7.1 - 372/192 cm - 2 kom
	m2
	14,29
	
	
	
	

	09-02-65
	POS 7.2 - 372/192 cm - 2 kom
	m2
	14,29
	
	
	
	

	09-02-66
	POS 8.1 - 380/192 cm - 2 kom
	m2
	14,59
	
	
	
	

	09-02-67
	POS 8.2 - 380/192 cm - 1 kom
	m2
	7,30
	
	
	
	

	09-02-68
	POS 8.3 - 380/192 cm - 3 kom
	m2
	21,89
	
	
	
	

	09-02-69
	POS 9.1 - 387/192 cm - 2 kom
	m2
	14,86
	
	
	
	

	09-02-70
	POS 9.4 - 387/192 cm - 1 kom
	m2
	7,43
	
	
	
	

	09-02-71
	POS 9.5 - 387/192 cm - 1 kom
	m2
	7,43
	
	
	
	

	09-02-72
	POS 12.2 - 557/192 cm - 1 kom
	m2
	10,69
	
	
	
	

	09-02-73
	POS 12.3 - 557/192 cm - 1 kom
	m2
	10,69
	
	
	
	

	09-02-74
	POS 12.4 - 557/192 cm - 1 kom
	m2
	10,69
	
	
	
	

	09-02-75
	POS 13.1 - 570/192 cm - 1 kom
	m2
	10,94
	
	
	
	

	09-02-76
	POS 13.2 - 570/192 cm - 6 kom
	m2
	65,66
	
	
	
	

	09-02-77
	POS 13.2* - 570/162 cm - 2 kom
	m2
	18,47
	
	
	
	

	09-02-78
	POS 13.3* - 570/162 cm - 2 kom
	m2
	18,47
	
	
	
	

	09-02-79
	POS 13.5* - 570/162 cm - 1 kom
	m2
	9,23
	
	
	
	

	09-02-80
	POS 13.6 - 570/192 cm - 1 kom
	m2
	10,94
	
	
	
	

	09-02-81
	POS 13.9 - 570/192 cm - 2 kom
	m2
	21,89
	
	
	
	

	09-02-82
	POS 13.11 - 570/192 cm - 1 kom
	m2
	10,94
	
	
	
	

	09-02-83
	POS 14.1 - 600/192 cm - 1 kom
	m2
	11,52
	
	
	
	

	09-02-84
	POS 14.1* - 600/162 cm - 4 kom
	m2
	38,88
	
	
	
	

	09-02-85
	POS 14.4 - 600/192 cm - 1 kom
	m2
	11,52
	
	
	
	

	09-02-86
	POS 15.1 - 665/192 cm - 1 kom
	m2
	11,52
	
	
	
	

	09-02-87
	POS 16.1 - 665/192cm - 1 kom
	m2
	12,77
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	09-03
	ZASTAKLJENE POZICIJE NA TERASAMA
	 
	 
	
	
	
	


Zastakljena, fasadna pregrada- fasada na terasama, od aluminijumskih profila sa termičkim prekidom i pojačanim stepenom termičke izolacije, po sistemu  Schueco AWS 70HI, ili ekvivaletno.

Ugradna dubina profila (dubina profila štoka) treba da je ne manja od 70mm. 

Pregrada se sastoje iz:

- Fiksnih polja, u jednoj ravni ili pod uglom od 90 stepeni,

- Otvarajućih elemenata- balkonska vrata,

u skladu sa šemom bravarije.

Sve elemente konstrukcije: aluminijumske profile, staklo, ankere i sl. potrebno je preliminarno izdimenzionisati u skladu sa uslovima opterećenja prema SRPS EN 1991-1-4: 2012 i nacionalnim prilogom iz 2017.

Izabrani izvođač radova dužan je da pre ugradnje uradi finalni statički proračun i odredi dimenzije svih elemenata konstrukcije u skladu sa zakonskom regulativom i svom ostalom relevatnom dokumentacijom u momentu izvođenja radova.

Ugradnja pozicije: Ugradnja zastakljene pregrade treba da je u svemu prema preporukama RAL metode ugradnje.

Strogo voditi računa o termičkom kontinuitetu na spojevima prozorskih traka i vetrenih zidova. 

Sve pozicije se ugradjuju specijalnim sistemom slepih štokova koji se koriste pri rekonstrukciji objekata. Na postojeće otvore, umesto klasičnih podštokova, predviđa se kačenje L profila koji se zapunjavaju termoizolacijom, u cilju poboljšanja termičkih svojstava.

Sav materijal za pravilno formiranje spojeva sa bočnim fasadnim zidovima (ankerne elemente, termičke veze, hidroizolacije, parne brane i sl.) obuhvatiti obimom radova ove pozicije.

Završna obloga spoljnih veza treba da je aluminijumski, ili prohromski lim (okapnica) odgovarajuće debljine, u boji po izboru projektanta i treba da bude obuhvaćena obimom radova ove pozicije. Na unutrašnoj strani prema enterijeru predvideti podprozornu dasku od mediapana u boji po izboru projektanta, što takođe ulazi u obim radova ove pozicije.

	
	 
	 
	
	
	
	
	


Površinska obrada: Svi aluminijumski delovi konstrukcije treba da su površinski obrađeni postupkom eloksaže u ton A6C0 (prirodna boja aluminijuma). Svi prohromski delovi konstrukcije na spoljnoj strani treba da su klase A4, na unutrašnjoj strani klase A2, a čelični delovi toplo cinkovani u klasi antikorozivne zaštite C3 i bojeni bojama namenjenim za obradu obojenih metala u ton po izboru projektanta.


dvoslojnim, termoizolacionim, sigurnosnim staklo paketom, preliminarne konfiguracije:

33.2 (6.76mm)  Laminirano staklo, sa dve PVB folije, sa premazom na staklu koji ima svojstva niskoemisionog sloja i sloja za zaštitu od sunca, 

16 mm Argon 90%, Air 10%

6mm Ravno, prozirno staklo.


Distancer u staklo paketu treba da je sa pojačanim termičkim karakteristikama.

Okov:  

Sav okov treba da potiče od proizvođača sistema aluminijumskih profila i treba da odgovara načinu otvaranja (u skladu sa šemom bravarije), dimenzijama i težini otvarajućeg krila (što treba dokazati kataloškim podacima proizvođača).

Okov treba da je skriveni (bez vidnih šarki), tipa SCHUECO AvanTec Simpli Smart, ili ekvivaletno.

Svi vidni delovi okova treba da su u boji po izboru projektanta, iz standardne kataloške ponude proizvođača sistma.

	
	 
	 
	
	
	
	
	


Zahtevani tehnički prametri konstrukcije:

Postupak ispitivanja sistema i klasifikacija rezultata u skladu sa:

vrata i prozori- SRPS EN 14351-1:2017

Transmisija svetlosti:               Tl≥ 70%     u skladu sa SRPS EN 410:2011

Spoljna refleksija svetlosti:     Rl≤ 20%  u skladu sa SRPS EN 410:2011

Solarni faktor:                          g≤ 35%    u skladu sa SRPS EN 410:2011

Koeficijent prolaska

toplote za staklo:                  Ug=1.0W/m2K u skladu sa SRPS EN 673:2011

Koeficijent prolaska 

toplote za profile:                  Uf=1.5-1.9W/m2K u skladu sa SRPS EN ISO 10077-2:2008

Ukupni koeficijent

prolaska toplote 


Vodonepropusnost:              9A, u skladu sa SRPS EN 12208

Vazduhopropusnost:             Klasa 4, u skladu sa SRPS EN 12207

Otpornost na vetar:               Klasa C5/B5, u skladu sa SRPS EN 12210

Sile otvaranja/zatvaranja:     Klasa 1, u skladu sa SRPS EN 13115

Otpornost na uzastopno

otvaranje/zatvaranje:            Klasa 3, u skladu sa SRPS EN 12400

	
	 
	 
	
	
	
	
	

	 
	NAPOMENA:
Ugradnja se vrši na osnovu radioničkih detalja koje izrađuje izvođač radova, na osnovu mera uzetih na licu mesta. 
Detalji moraju biti pregledani i odobreni od strane projektnog nadzora i/ili projektanta, glavnog nadzora i investitora.
Izrada radioničkih detalja i svih statičkih proračuna kojima se dokazuje stabilnost konstrukcije, kao i priprema dokumentacije za predaju pozicija (atesti, termički proračuni i sl.) su obaveza izvođača radova i treba da budu obuhvaćeni cenom po pozicijama.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun se vrši po m2 komplet izvedene pozicije.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Iz fasadnih šema aluminarije, oznaka u koncentričnom rombu dimenzije:
	 
	 
	
	
	
	

	09-03-01
	POS 18.1 - ( 400+88 )/192 cm - 2 kom
	m2
	20,78
	
	
	
	

	09-03-02
	POS 18.2 - ( 400+88 )/192 cm - 2 kom
	m2
	20,78
	
	
	
	

	09-03-03
	POS 19.1 - 377/192 cm - 2 kom
	m2
	16,48
	
	
	
	

	09-03-04
	POS 19.2 - 377/192 cm - 2 kom
	m2
	16,48
	
	
	
	

	09-03-05
	POS 20.1 - 171/192 cm - 1 kom
	m2
	4,16
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	09-04
	ULAZNI VETROBRAN
	 
	 
	
	
	
	


Spoljna ravan vetrobrana treba da je od aluminijumskih profila sa termičkim prekidom i pojačanim stepenom termičke izolacije, po sistemu Schueco AWS/ADS 70HI, ili ekvivaletno.


Pregrade se sastoje iz:

- Fiksnih zastakljenih delova,

- Automatskih kliznih vrata, po sistemu Dorma, ili ekvivaletno.


Izabrani izvođač radova dužan je da pre ugradnje uradi finalni statički proračun i odredi dimenzije svih elemenata konstrukcije u skladu sa zakonskom regulativom i svom ostalom relevatnom dokumentacijom u momentu izvođenja radova.

Ugradnja pozicije: Ugradnja zastakljene pregrade treba da je u svemu prema preporukama RAL metode ugradnje.

Unutrašnje pozicije ugraditi tako da se ostvari zvučna i vazdušna zaptivenosti između dva prostora.

Sav materijal za pravilno formiranje spojeva sa bočnim fasadnim zidovima (ankerne elemente, termičke veze, hidroizolacije, parne brane i sl.) obuhvatiti obimom radova ove pozicije.

Završna obloga spoljnih veza treba da je aluminijumski, ili prohromski lim (okapnica) odgovarajuće debljine, u boji po izboru projektanta i treba da bude obuhvaćena obimom radova ove pozicije. Na unutrašnoj strani prema enterijeru predvideti ugaone profile od aluminijuma odgovarajuće dimenzije (prekriti parne barne i ostale elemente veze sa zidom i/ili podom).

	
	 
	 
	
	
	
	
	


Površinska obrada: Svi aluminijumski delovi konstrukcije treba da su površinski obrađeni postupkom eloksaže u ton A6C0 (prirodna boja aluminijuma). Svi prohromski delovi konstrukcije na spoljnoj strani treba da su klase A4, na unutrašnjoj strani klase A2, a čelični delovi toplo cinkovani u klasi antikorozivne zaštite C3 i bojeni bojama namenjenim za obradu obojenih metala u ton po izboru projektanta.


dvoslojnim, termoizolacionim, sigurnosnim staklo paketom, preliminarne konfiguracije:

33.2 (6.76mm)  Laminirano staklo, sa dve PVB folije, sa premazom na staklu koji ima svojstva niskoemisionog sloja i sloja za zaštitu od sunca, 

16 mm Argon 90%, Air 10%

33.2 (6.76mm)  Laminirano staklo, sa dve PVB folije.


Staklo u kliznim vratima je jednostuko, termički obrađeno (ESG).

Okov:  Automatska klizna vrata opremiti senzorima. Vrata treba da su evakuaciona (break out). Vrata treba da imaju mogućnost za blokiranje u delimično otvorenom položaju (zimski režim rada). Profili automatskih kliznih vrata treba da su eloksirani u prirodnu boju aluminijuma.

Zahtevani tehnički prametri konstrukcije (spoljna ravan vetrobrana):


osnovna konstrukcija zastakljene pregrade- SRPS EN 14351:2017.

	
	 
	 
	
	
	
	
	


Zahtevani tehnički prametri konstrukcije (spoljna ravan vetrobrana):

Postupak ispitivanja sistema i klasifikacija rezultata u skladu sa:

osnovna konstrukcija zastakljene pregrade- SRPS EN 14351:2017.

Transmisija svetlosti:               Tl≥ 70%     u skladu sa SRPS EN 410:2011

Spoljna refleksija svetlosti:     Rl≤ 20%    u skladu sa SRPS EN 410:2011

Solarni faktor:                          g≤ 35%    u skladu sa SRPS EN 410:2011

Koeficijent prolaska

toplote za staklo:                  Ug=1.0W/m2K u skladu sa SRPS EN 673:2011

Ukupni koeficijent

prolaska toplote:                  Uw≤1.6W/m2K u skladu sa SRPS EN ISO 10077-1:2008 

Vodonepropusnost:              Klasa 2A do 5A, u skladu sa SRPS EN 12208

Vazduhopropusnost:             Klasa 2, u skladu sa SRPS EN 12207

Mehanička čvrstoća:            Klasa 3, u skladu sa SRPS EN 13115

Otpornost na vetar:               C1 do C2, u skladu sa SRPS EN 12210


Sile otvaranja/zatvaranja:     Klasa 2, u skladu sa SRPS EN 12217

Otpornost na udare mekog

I tvrdog tela:                             Klasa 1, u skladu sa SRPS EN 13049


Uz ponudu treba dostaviti dokaznu dokumentaciju (konfiguracije, proračune) kojima se potvrđuje ispunjenost zahtevanih parametara elemenata sistema i čitave konstrukcije.

	
	 
	 
	
	
	
	
	

	 
	NAPOMENA:
Ugradnja se vrši na osnovu radioničkih detalja koje izrađuje izvođač radova, na osnovu mera uzetih na licu mesta. 
Detalji moraju biti pregledani i odobreni od strane projektnog nadzora i/ili projektanta, glavnog nadzora i investitora.
Izrada radioničkih detalja i svih statičkih proračuna kojima se dokazuje stabilnost konstrukcije, kao i priprema dokumentacije za predaju pozicija (atesti, termički proračuni i sl.) su obaveza izvođača radova i treba da budu obuhvaćeni cenom po pozicijama.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun se vrši po m2 komplet izvedene pozicije.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Iz fasadnih šema aluminarije, oznaka u koncentričnom rombu dimenzije:
	 
	 
	
	
	
	

	09-04-01
	POS 27a - 453/220 cm - 1 kom
	m2
	9,97
	
	
	
	

	09-04-02
	POS 27b - 212/220 cm - 1 kom
	m2
	4,66
	
	
	
	

	09-04-03
	POS 27c - 212/260 cm - 1 kom
	m2
	5,51
	
	
	
	

	09-04-04
	POS 27d - 453/260 cm - 1 kom
	m2
	11,78
	
	
	
	

	09-05
	ZASTAKLJENA ULAZNA VRATA
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Fasadna pregrada- ulazna jednokrilna ili dvokrilna vrata, sa ili bez bočnih fiksnih polja od aluminijumskih profila sa termičkim prekidom i pojačanim stepenom termičke izolacije, po sistemu  Schueco ADS 70HI, ili ekvivaletno.

Ugradna dubina profila (dubina profila štoka) treba da je ne manja od 70mm. 

Sve elemente konstrukcije: aluminijumske profile, staklo, ankere i sl. potrebno je preliminarno izdimenzionisati u skladu sa uslovima opterećenja prema SRPS EN 1991-1-4: 2012 i nacionalnim prilogom iz 2017.
Izabrani izvođač radova dužan je da pre ugradnje uradi finalni statički proračun i odredi dimenzije svih elemenata konstrukcije u skladu sa zakonskom regulativom i svom ostalom relevatnom dokumentacijom u momentu izvođenja radova.

Ugradnja pozicije: Ugradnja zastakljene pregrade treba da je u svemu prema preporukama RAL metode ugradnje.
Sve pozicije se ugradjuju specijalnim sistemom slepih štokova koji se koriste pri rekonstrukciji objekata. Na postojeće otvore, umesto klasičnih podštokova, predviđa se kačenje L profila koji se zapunjavaju termoizolacijom, u cilju poboljšanja termičkih svojstava.
Sav materijal za pravilno formiranje spojeva sa bočnim fasadnim zidovima (ankerne elemente, termičke veze, hidroizolacije, parne brane i sl.) obuhvatiti obimom radova ove pozicije.
Završna obloga spoljnih veza treba da je aluminijumski, ili prohromski lim (okapnica) odgovarajuće debljine, u boji po izboru projektanta i treba da bude obuhvaćena obimom radova ove pozicije. Na unutrašnoj strani prema enterijeru predvideti ugaone profile od aluminijuma odgovarajuće dimenzije (prekriti parne barne i ostale elemente veze sa zidom i/ili podom).
	 
	 
	
	
	
	


Zastakljivanje:

dvoslojnim, termoizolacionim, sigurnosnim staklo paketom, preliminarne konfiguracije:

33.2 (6.76mm)  Laminirano staklo, sa dve PVB folije, sa premazom na staklu koji ima svojstva niskoemisionog sloja i sloja za zaštitu od sunca, 

16 mm Argon 90%, Air 10%


Distancer u staklo paketu treba da je sa pojačanim termičkim karakteristikama.

Okov:  Sav okov treba da potiče od proizvođača sistema aluminijumskih profila i treba da odgovara načinu otvaranja (u skladu sa šemom bravarije), dimenzijama i težini otvarajućeg krila (što treba dokazati kataloškim podacima proizvođača).

Vrata opremiti sa rolo šarkama.

Vrata treba da imaju ručicu za otvaranje sa spoljne i unutrašnje strane, bravu za zaključavanje sa pet ključeva i dovoljan broj zabravljivanja po visini u skladu sa kataloškim podacima proizvođača.

Evakuaciona vrata treba da imaju panik šipku na unutrašnjoj strani, kuglu ili rukohvat na spoljnoj i elektroprihvatnik.

Vrata u donjoj zoni treba da su bez praga sa klapnom koja se spušta prilikom zatvaranja. 

Svi vidni delovi okova treba da su u boji po izboru projektanta, iz standardne kataloške ponude proizvođača sistam.

	
	 
	 
	
	
	
	
	


Zahtevani tehnički prametri konstrukcije:

Postupak ispitivanja sistema i klasifikacija rezultata u skladu sa:

osnovna konstrukcija zastakljene pregrade- SRPS EN 14351:2017.

Transmisija svetlosti:               Tl≥ 70%     u skladu sa SRPS EN 410:2011

Spoljna refleksija svetlosti:     Rl≤ 20%    u skladu sa SRPS EN 410:2011

Solarni faktor:                          g≤ 35%    u skladu sa SRPS EN 410:2011

Koeficijent prolaska

toplote za staklo:                  Ug=1.0W/m2K u skladu sa SRPS EN 673:2011

Ukupni koeficijent

prolaska toplote:                  Uw≤1.6W/m2K u skladu sa SRPS EN ISO 10077-1:2008 

Vodonepropusnost:              Klasa 2A do 5A, u skladu sa SRPS EN 12208

Vazduhopropusnost:             Klasa 2, u skladu sa SRPS EN 12207

Mehanička čvrstoća:            Klasa 3, u skladu sa SRPS EN 13115

Otpornost na vetar:               C1 do C2, u skladu sa SRPS EN 12210


Sile otvaranja/zatvaranja:     Klasa 2, u skladu sa SRPS EN 12217

Otpornost na udare mekog

I tvrdog tela:                             Klasa 1, u skladu sa SRPS EN 13049


Uz ponudu treba dostaviti dokaznu dokumentaciju (konfiguracije, proračune) kojima se potvrđuje ispunjenost zahtevanih parametara elemenata sistema i čitave konstrukcije.

	
	 
	 
	
	
	
	
	

	 
	NAPOMENA:
Ugradnja se vrši na osnovu radioničkih detalja koje izrađuje izvođač radova, na osnovu mera uzetih na licu mesta. 
Detalji moraju biti pregledani i odobreni od strane projektnog nadzora i/ili projektanta, glavnog nadzora i investitora.
Izrada radioničkih detalja i svih statičkih proračuna kojima se dokazuje stabilnost konstrukcije, kao i priprema dokumentacije za predaju pozicija (atesti, termički proračuni i sl.) su obaveza izvođača radova i treba da budu obuhvaćeni cenom po pozicijama.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun se vrši po m2 komplet izvedene pozicije.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Iz fasadnih šema aluminarije, oznaka u koncentričnom rombu dimenzije:
	 
	 
	
	
	
	

	 
	prizemlje:
	 
	 
	
	
	
	

	 
	a) zastakljena ulazna dvokrilna vrata sa nadsevtlom
	 
	 
	
	
	
	

	09-05-01
	POS 28 - 200/266 cm - 1 kom
	m2
	5,32
	
	
	
	

	09-05-02
	POS 29 - 236/266 cm - 2 kom
	m2
	12,56
	
	
	
	

	 
	b) zastakljena ulazna dvokrilna vrata sa nadsvetlom i  bočno postavljenim fiksnim poljima
	 
	 
	
	
	
	

	09-05-03
	POS 30 - 259/266 cm - 3 kom
	m2
	20,67
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	09-06
	IZLAZ NA KROV
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka i ugradnja krovnog prozora za ravan krov tipa tipa Velux ili ekvivalent koji koji može da se otvara ručno i služi kao izlaz na krov, dimenzije 100x100 sa providnom kupolom, za nagib od 0-15°. Kupola je od akrilnog/ polikarbonatnog materijala debljine 4mm. Toplotna propustljivost: Uw = 0.72 W/m² K ( stand. EN 1873). Napravljen je od kvalitetnog PVC profila, bele boje i ispunjen je polistirenom. Sadrži niskoenergetsko, sigurnosno,laminirano staklo. 4-14,5-(3+3). Model prozora ima mogućnost ručnog otvaranja prozora sa kupolom koga zadržavaju amortizeri i služi kao IZLAZ NA RAVAN KROV . Vodo-nepropusna veza sa krovnim prekrivačem postiže se upotrebom materijala koji se mogu nanostiti lepljenjem, topljenjem ili mazanjem.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po komadu komplet izvedene pozicije.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Iz šema unutrašnje bravarije, oznaka u koncentričnom rombu dimenzije:
	 
	 
	
	
	
	

	09-06-01
	POS 31 zidarska mera 100/100 cm
	kom
	1,00
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	09-07
	SVETLARNICI NA KROVU
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka i  ugradnja fiksnog krovnog prozora za ravan krov tipa tipa Velux ili ekvivalent, za  nagib od 0-15°. 
Kupola je od akrilnog/ polikarbonatnog materijala debljine 4mm.   Toplotna propustljivost: Uw = 0.72 W/m² K ( stand. EN 1873).  Napravljen je od kvalitetnog PVC profila, bele boje i ispunjen je  polistirenom. Sadrži niskoenergetsko, sigurnosno,laminirano staklo  4-14,5-(3+3). Vodonepropusna veza sa krovnim prekrivačem postiže se  upotrebom materijala koji se mogu nanostiti lepljenjem, topljenjem ili mazanjem. 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po komadu komplet izvedene pozicije.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Iz šema unutrašnje bravarije, oznaka u koncentričnom rombu dimenzije:
	 
	 
	
	
	
	

	09-07-01
	POS 032  zidarska mera 100/100 cm
	kom
	8,00
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	09-08
	PROZORI U SUTERENU
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Zastakljene,  unutrašnje jednodelne ili višedelne pregrade, od aluminijumskih profila sa termo-prekidom.

Ugradna dubina profila (dubina profila štoka) treba da je ne manja od 50mm. 

Ugradnja pozicije: Pregradu ugraditi tako da se ostvari zvučna i vazdušna zaptivenosti između dva prostora.
Sav materijal za pravilno formiranje spojeva sa bočnim zidovim: ankerne elemente, zaptivke i dekorativne opšivke obuhvatiti obimom radova ove pozicije.
Završna obloga dekorativnih opšivki treba da je aluminijumski lim odgovarajuće debljine, ili vučeni profil od aluminijuma, u boji po izboru projektanta i treba da bude obuhvaćena obimom radova ove pozicije. Pričvršćivanje ugaonih dekorativnih opšivki treba da je nevidljivo.

Površinska obrada: Svi aluminijumski delovi konstrukcije treba da su površinski obrađeni postupkom eloksaže u ton A6C0 (prirodna boja aluminijuma). Svi prohromski delovi konstrukcije na spoljnoj strani treba da su klase A4, na unutrašnjoj strani klase A2, a čelični delovi toplo cinkovani u klasi antikorozivne zaštite C3 i bojeni bojama namenjenim za obradu obojenih metala u ton po izboru projektanta.

Zastakljivanje: 
Jednostukim, sigurnosnim staklom, preliminarne konfiguracije:
33.2 (6.76mm) Ravno staklo.
	 
	 
	
	
	
	


NAPOMENA:

Ugradnja se vrši na osnovu radioničkih detalja koje izrađuje izvođač radova, na osnovu mera uzetih na licu mesta. 

Detalji moraju biti pregledani i odobreni od strane projektnog nadzora i/ili projektanta, glavnog nadzora i investitora.

Izrada radioničkih detalja i svih statičkih proračuna kojima se dokazuje stabilnost konstrukcije, kao i priprema dokumentacije za predaju pozicija (atesti, termički proračuni i sl.) su obaveza izvođača radova i treba da budu obuhvaćeni cenom po pozicijama.

	
	 
	 
	
	
	
	
	

	 
	Obračun se vrši po m2 komplet izvedene pozicije.
	 
	 
	
	
	
	

	09-08-01
	POS 33 - 217/50 cm - 1 kom
	m2
	1,09
	
	
	
	

	09-08-02
	POS 34 - 285/50 cm - 1 kom
	m2
	1,43
	
	
	
	

	09-08-03
	POS 35 - 285/50 cm - 1 kom
	m2
	1,43
	
	
	
	

	09-08-04
	POS 36 - 520/50 cm - 1 kom
	m2
	2,60
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	09-09
	PROZOR - LUXFER PRIZME
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Postojeće luxfer prizme demontirati i po uzoru na njih montirati nove. U čeličnom ramu profila 30x30mm postaviti staklene mat prizme dimenzija 19x19x8mm.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m2 komplet izvedene pozicije.
	 
	 
	
	
	
	

	09-09-01
	POS 3 - 202/220 cm - 2 kom
	m2
	4,40
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	09-10
	SVETLARNIK NADSTREŠNICA - LUXFER PRIZME (aneks garaža i trafo)
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Postojeći svetlarnik od luxfer prizmi u metalnom ramu duž nadstrešnica iznad ulaza br. 7 i rampe za silaz u suteren demontirati,  i po uzoru na postojeći montirati nov svetlarnik. U čeličnom ramu profila 30x30mm postaviti staklene mat prizme dimenzija 19x19x8mm.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m2 komplet izvedene pozicije.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	 
	m2
	24,20
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	UNUTRAŠNJA ALUMINARIJA:
	 
	 
	
	
	
	

	09-10
	ZASTAKLJENA ALUMINIJUMSKA VRATA
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Zastakljena,  unutrašnja  jednokrilna i dvokrilna vrata, sa ili bez nadsvetla ili bočnih fiksnih polja (u skladu sa šemama), od aluminijumskih profila bez termičkog prekida, po sistemu  Schueco ADS 50NI, ili ekvivalentno.

Ugradna dubina profila (dubina profila štoka) treba da je ne manja od 50mm. 

Kod vrata koja u gornjoj zoni ne dolaze do međuspratne tavanice, prostor u zoni spuštenog plafona izraditi od čelične toplo cinkovane konstrukcije koja nosi vrata, obložene termoizolacionim materijalom koji obezbeđuje zvučnu i vazdušnu izolaciju između prostorija.

Ugradnja pozicije: Pregradu ugraditi tako da se ostvari zvučna i vazdušna zaptivenosti između dva prostora.
Sav materijal za pravilno formiranje spojeva sa bočnim zidovim: ankerne elemente, zaptivke i dekorativne opšivke obuhvatiti obimom radova ove pozicije.
Završna obloga dekorativnih opšivki treba da je aluminijumski lim odgovarajuće debljine, ili vučeni profil od aluminijuma, u boji po izboru projektanta i treba da bude obuhvaćena obimom radova ove pozicije. Pričvršćivanje ugaonih dekorativnih opšivki treba da je nevidljivo.
Protivdimna vrata (označena u šemama bravarije) ugraditi u svemu prema preporukama prozivođača, kako bi se ostvarila njihova funkcija zaštite od prodora dima.

Površinska obrada: Svi aluminijumski delovi konstrukcije treba da su površinski obrađeni postupkom eloksaže u ton A6C0 (prirodna boja aluminijuma). Svi prohromski delovi konstrukcije na spoljnoj strani treba da su klase A4, na unutrašnjoj strani klase A2, a čelični delovi toplo cinkovani u klasi antikorozivne zaštite C3 i bojeni bojama namenjenim za obradu obojenih metala u ton po izboru projektanta.
	 
	 
	
	
	
	


Zastakljivanje: 

Jednostukim, sigurnosnim staklom, preliminarne konfiguracije:

33.2 (6.76mm) Ravno staklo.

Okov:  Sav okov treba da potiče od proizvođača sistema aluminijumskih profila i treba da odgovara načinu otvaranja (u skladu sa šemom bravarije), dimenzijama i težini otvarajućeg krila (što treba dokazati kataloškim podacima proizvođača).

Vrata opremiti sa rolo šarkama.

Vrata treba da imaju ručicu za otvaranje sa spoljne i unutrašnje strane, bravu za zaključavanje sa pet ključeva i dovoljan broj zabravljivanja po visini u skladu sa kataloškim podacima proizvođača.

Evakuaciona vrata treba da imaju panik šipku na unutrašnjoj strani, rukohvat ili kuglu na spoljnoj i elektroprihvatnik.

Vrata u donjoj zoni treba da su bez praga sa klapnom koja se spušta prilikom zatvaranja. 

Svi vidni delovi okova treba da su u boji po izboru projektanta, iz standardne kataloške ponude proizvođača sistam.

	
	 
	 
	
	
	
	
	

	 
	NAPOMENA:
Ugradnja se vrši na osnovu radioničkih detalja koje izrađuje izvođač radova, na osnovu mera uzetih na licu mesta. 
Detalji moraju biti pregledani i odobreni od strane projektnog nadzora i/ili projektanta, glavnog nadzora i investitora.
Izrada radioničkih detalja i svih statičkih proračuna kojima se dokazuje stabilnost konstrukcije, kao i priprema dokumentacije za predaju pozicija (atesti, termički proračuni i sl.) su obaveza izvođača radova i treba da budu obuhvaćeni cenom po pozicijama.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun se vrši po m2 komplet izvedene pozicije.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Iz šema unutrašnje aluminarije, oznaka u koncentričnom rombu dimenzije:
	 
	 
	
	
	
	

	 
	a) zastakljena, unutrašnja, dvokrilna vrata sa nadsvetlom
	 
	 
	
	
	
	

	 
	suteren:
	 
	 
	
	
	
	

	09-10-01
	POS 2a - 180/266 cm - 1 kom
	m2
	4,79
	
	
	
	

	 
	prizemlje:
	 
	 
	
	
	
	

	09-10-02
	POS 5 - 195/266 cm - 8 kom
	m2
	41,50
	
	
	
	

	09-10-03
	POS 6 - 200/266 cm - 1 kom
	m2
	5,32
	
	
	
	

	09-10-04
	POS 6a - 200/266 cm - 1
	m2
	5,32
	
	
	
	

	 
	I sprat:
	 
	 
	
	
	
	

	09-10-05
	POS 2 - 180/266 cm - 2 kom
	m2
	9,58
	
	
	
	

	09-10-06
	POS 6a - 200/266 cm - 1 kom
	m2
	5,32
	
	
	
	

	 
	II sprat:
	 
	 
	
	
	
	

	09-10-07
	POS 1 - 175/266 cm - 1 kom
	m2
	4,66
	
	
	
	

	09-10-08
	POS 6a - 200/266 cm - 1 kom
	m2
	5,32
	
	
	
	

	 
	III sprat:
	 
	 
	
	
	
	

	09-10-09
	POS 3 - 185/260 cm - 1 kom
	m2
	4,81
	
	
	
	

	09-10-10
	POS 4 - 190/266 cm - 1 kom
	m2
	5,05
	
	
	
	

	09-10-11
	POS 4a - 190/260 cm - 1 kom
	m2
	4,94
	
	
	
	

	09-10-12
	POS 5a - 195/266 cm - 1 kom
	m2
	5,19
	
	
	
	

	 
	b) zastakljena, unutrašnja, jednokrilna vrata sa nadsvetlom
	 
	 
	
	
	
	

	 
	prizemlje:
	 
	 
	
	
	
	

	09-10-13
	POS 7 - 140/266 cm - 1 kom
	m2
	3,72
	
	
	
	

	09-10-14
	POS 8 - 145/266 cm - 2 kom
	m2
	7,71
	
	
	
	

	09-10-15
	POS 9 - 150/266 cm - 1 kom
	m2
	3,99
	
	
	
	

	 
	c) zastakljena, unutrašnja, dvokrilna vrata sa nadsvetlom i bočno postavljenim fiksnim poljima
	 
	 
	
	
	
	

	 
	suteren:
	 
	 
	
	
	
	

	09-10-16
	POS 12 - 265/266 cm - 1 kom
	m2
	7,05
	
	
	
	

	 
	prizemlje:
	 
	 
	
	
	
	

	09-10-17
	POS 10 - 255/266 cm - 1 kom
	m2
	6,78
	
	
	
	

	09-10-18
	POS 11 - 285/266 cm - 1 kom
	m2
	7,58
	
	
	
	

	09-10-19
	POS 11a - 285/266 cm - 1 kom
	m2
	7,58
	
	
	
	

	 
	I sprat:
	 
	 
	
	
	
	

	09-10-20
	POS 11a - 285/266 cm - 1 kom
	m2
	7,58
	
	
	
	

	 
	II sprat:
	 
	 
	
	
	
	

	09-10-21
	POS 11a - 285/266 cm - 1 kom
	m2
	7,58
	
	
	
	

	 
	III sprat:
	 
	 
	
	
	
	

	09-10-22
	POS 11a - 285/266 cm - 1 kom
	m2
	7,58
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	09-11
	ZASTAKLJENE PREGRADE
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Zastakljene,  unutrašnje jednodelne ili višedelne pregrade, od aluminijumskih profila bez termičkog prekida, po sistemu  Schueco AWS 50NI, ili ekvivalentno.

Ugradna dubina profila (dubina profila štoka) treba da je ne manja od 50mm. 

Ugradnja pozicije: Pregradu ugraditi tako da se ostvari zvučna i vazdušna zaptivenosti između dva prostora.
Sav materijal za pravilno formiranje spojeva sa bočnim zidovim: ankerne elemente, zaptivke i dekorativne opšivke obuhvatiti obimom radova ove pozicije.
Završna obloga dekorativnih opšivki treba da je aluminijumski lim odgovarajuće debljine, ili vučeni profil od aluminijuma, u boji po izboru projektanta i treba da bude obuhvaćena obimom radova ove pozicije. Pričvršćivanje ugaonih dekorativnih opšivki treba da je nevidljivo.

Površinska obrada: Svi aluminijumski delovi konstrukcije treba da su površinski obrađeni postupkom eloksaže u ton A6C0 (prirodna boja aluminijuma). Svi prohromski delovi konstrukcije na spoljnoj strani treba da su klase A4, na unutrašnjoj strani klase A2, a čelični delovi toplo cinkovani u klasi antikorozivne zaštite C3 i bojeni bojama namenjenim za obradu obojenih metala u ton po izboru projektanta.

Zastakljivanje: 
Jednostukim, sigurnosnim staklom, preliminarne konfiguracije:
33.2 (6.76mm) Ravno staklo.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	NAPOMENA:
Ugradnja se vrši na osnovu radioničkih detalja koje izrađuje izvođač radova, na osnovu mera uzetih na licu mesta. 
Detalji moraju biti pregledani i odobreni od strane projektnog nadzora i/ili projektanta, glavnog nadzora i investitora.
Izrada radioničkih detalja i svih statičkih proračuna kojima se dokazuje stabilnost konstrukcije, kao i priprema dokumentacije za predaju pozicija (atesti, termički proračuni i sl.) su obaveza izvođača radova i treba da budu obuhvaćeni cenom po pozicijama.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun se vrši po m2 komplet izvedene pozicije.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Iz šema unutrašnje aluminarije, oznaka u koncentričnom rombu dimenzije:
	 
	 
	
	
	
	

	09-11-01
	POS 13 - 85/85 cm - 1 kom
	m2
	0,72
	
	
	
	

	09-11-02
	POS 14 - 165/85 cm - 1 kom
	m2
	1,40
	
	
	
	

	09-11-03
	POS 15 - 190/85 cm - 1 kom
	m2
	1,62
	
	
	
	

	09-11-04
	POS 16 - 193/85 cm - 1 kom
	m2
	1,64
	
	
	
	

	09-11-05
	POS 17 - 270/165 cm - 1 kom
	m2
	4,46
	
	
	
	

	09-11-06
	POS 18 - 400/165 cm - 1 kom
	m2
	6,60
	
	
	
	

	09-11-07
	POS 19 - 465/165 cm - 1 kom
	m2
	7,67
	
	
	
	

	09-11-08
	POS 20 - ( 415+224 )/165 cm - 1 kom
	m2
	11,94
	
	
	
	

	09-11-09
	POS 27 - ( 130+95 )/185 cm - 1 kom
	m2
	4,66
	
	
	
	

	09-11-10
	POS 28 - ( 95+55 )/185cm - 1 kom
	m2
	3,43
	
	
	
	

	09-11-11
	POS 29 - 315/125 cm - 1 kom
	m2
	3,94
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	09-12
	ZASTAKLJENE PREGRADE - ŠALTERI
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Zastakljene,  unutrašnje jednodelne ili višedelne pregrade - šalteri, od aluminijumskih profila bez termičkog prekida, po sistemu  Schueco AWS 50NI, ili ekvivalentno.

Ugradna dubina profila (dubina profila štoka) treba da je ne manja od 50mm. 

Ugradnja pozicije: Pregradu ugraditi tako da se ostvari zvučna i vazdušna zaptivenosti između dva prostora.
Sav materijal za pravilno formiranje spojeva sa bočnim zidovim: ankerne elemente, zaptivke i dekorativne opšivke obuhvatiti obimom radova ove pozicije.
Završna obloga dekorativnih opšivki treba da je aluminijumski lim odgovarajuće debljine, ili vučeni profil od aluminijuma, u boji po izboru projektanta i treba da bude obuhvaćena obimom radova ove pozicije. Pričvršćivanje ugaonih dekorativnih opšivki treba da je nevidljivo.

Površinska obrada: Svi aluminijumski delovi konstrukcije treba da su površinski obrađeni postupkom eloksaže u ton A6C0 (prirodna boja aluminijuma). Svi prohromski delovi konstrukcije na spoljnoj strani treba da su klase A4, na unutrašnjoj strani klase A2, a čelični delovi toplo cinkovani u klasi antikorozivne zaštite C3 i bojeni bojama namenjenim za obradu obojenih metala u ton po izboru projektanta.

Zastakljivanje: 
Jednostukim, sigurnosnim staklom, preliminarne konfiguracije:
33.2 (6.76mm) Ravno staklo.

U donjem delu pulta potrebno je upustiti otvor koji služi za razmenu dokumenata. Takođe na visini od 150cm ostaviti kružni otvor, po principu custom made kod staklara, koji služi za komunikaciju osoblja i pacijenata.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	NAPOMENA:
Ugradnja se vrši na osnovu radioničkih detalja koje izrađuje izvođač radova, na osnovu mera uzetih na licu mesta. 
Detalji moraju biti pregledani i odobreni od strane projektnog nadzora i/ili projektanta, glavnog nadzora i investitora.
Izrada radioničkih detalja i svih statičkih proračuna kojima se dokazuje stabilnost konstrukcije, kao i priprema dokumentacije za predaju pozicija (atesti, termički proračuni i sl.) su obaveza izvođača radova i treba da budu obuhvaćeni cenom po pozicijama.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun se vrši po m2 komplet izvedene pozicije.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Iz šema unutrašnje aluminarije, oznaka u koncentričnom rombu dimenzije:
	 
	 
	
	
	
	

	09-12-01
	POS 21 - 172/185 cm - 1 kom
	m2
	3,18
	
	
	
	

	09-12-02
	POS 22 - 182/185 cm - 1 kom
	m2
	3,37
	
	
	
	

	09-12-03
	POS 23 - 206/185 cm - 1 kom
	m2
	3,81
	
	
	
	

	09-12-04
	POS 24 - 199/185 cm - 1 kom
	m2
	3,68
	
	
	
	

	09-12-05
	POS 25 - 283/185 cm - 1 kom
	m2
	5,24
	
	
	
	

	09-12-06
	POS 26 - 235/125 cm - 1 kom - staklo se ne naslanja na parapetni zid nego na Kerrock pult; antirefleksno staklo; uvučen pult za 50cm 
	m2
	2,94
	
	
	
	

	09-12-07
	POS 30 - 220/125 cm - 1 kom - staklo se ne naslanja na parapetni zid nego na Kerrock pult; antirefleksno staklo; uvučen pult za 50cm
	m2
	2,75
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	09-13
	PREGRADE U SANITARNIM ČVOROVIMA
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka i montaža sanitarnih kabina, izrađenih od 3 mm debele iverice sa teksturisanim melaminskim rezinom.
Visina: 2120 mm sa uračanitih 100 mm praznog prostora pri podu. 
Profili: srebrni eloksirani ili plastificirani aluminijum
Ivice: 3mm laserski sečen polipropilen
Okov: kvaka od nerđajućeg čelika, proizvod dobavlјča 
Opremljeno pokazivačem zauzetosti, vrata imaju obostrano “leptir” kvake od inoxa,a sa bravom za zaključavanje spolja "inbus, a iznutra ugrađena ključ brava. Odbojnik raditi na zidu a ako nije primenljivo onda primeniti podne graničnike.
Šarke: 3 trodelna od nerđajućeg čelika
Boje: po izboru projektanta
Napomena tehničke prirode:
A. Frontovi kabina koji su veće širine od 600mm moraju se stabilizovati nožicom
B. Podeoni zidovi se takođe moraju podupreti nožicom
V. U slučaju singl kabine oba fronta se moraju stabilizovati nožicama.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun se vrši po komadu gotove i ugrađene pozicije.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Iz šeme unutrašnje aluminarije, oznake u koncentričnom rombu, dimenzije:
	 
	 
	
	
	
	

	09-13-01
	POS K1 a zidarske mere - 80/212 cm
	kom
	1,00
	
	
	
	

	09-13-02
	POS K2 zidarske mere - 92/212 cm
	kom
	8,00
	
	
	
	

	09-13-03
	POS K3 zidarske mere - 94/212 cm
	kom
	18,00
	
	
	
	

	09-13-04
	POS K4 zidarske mere - 97/212 cm
	kom
	4,00
	
	
	
	

	09-13-05
	POS K5 zidarske mere - 100/212 cm
	kom
	3,00
	
	
	
	

	09-13-06
	POS K6 zidarske mere - 131/212 cm
	kom
	2,00
	
	
	
	

	09-13-07
	POS K7 zidarske mere - 140/212 cm
	kom
	1,00
	
	
	
	

	09-13-08
	POS K8 zidarske mere - 166/212 cm
	kom
	1,00
	
	
	
	

	09-13-09
	POS K9 zidarske mere - 180/212 cm
	kom
	1,00
	
	
	
	

	09-13-10
	POS K10 zidarske mere - 188/212 cm
	kom
	1,00
	
	
	
	

	09-13-11
	POS K11 zidarske mere - 196/212 cm
	kom
	1,00
	
	
	
	

	09-13-12
	POS K12 zidarske mere - ( 201+118 )/212 cm
	kom
	1,00
	
	
	
	

	09-13-13
	POS K13 zidarske mere - ( 228+118 )/212 cm
	kom
	3,00
	
	
	
	

	09-13-14
	POS K14 zidarske mere - ( 357+2x118 )/212 cm
	kom
	3,00
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	SPOLJNA BRAVARIJA:
	 
	 
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	09-14
	SPOLJNE OGRADE NA RAMPAMA ZA INVALIDE
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Rukohvati rampe za invalide  kao i rukohvati kod ulaza u objekat izrađeni od INOX PROFILA  ∅ 40mm. Rukohvat se sastoji od udvojenih cevi - niži na 70 cm od kote tla, viši na 90cm od kote tla izrađeni od horizontalnih ravnih i kosih cevi kružnog preseka ∅40 mm. Rukohvat naleže na  noseće cevi kružnog preseka ∅10mm koji se ankeruje za ab. Spojeve i varove idealno izraditi. 
	
	
	
	
	
	

	 
	Obračun po m' komplet izvedene pozicije.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Iz šeme spoljne  bravarije, oznake u kvadratu, dimenzije:
	 
	 
	
	
	
	

	09-14-01
	POS 1a - kosi deo
	m'
	49,70
	
	
	
	

	09-14-02
	POS 1b - ravan deo
	m'
	25,50
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	09-15
	SPOLJNI OTIRAČ ZA OBUĆU
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Sastoji se od lamela pljošteg gvožđa 18/13mm, zavarenih na međusobnom razmaku od 25mm. Rešetka naleže na "L" profil 20/20/2mm, po celom obimu. "L" profil je upušten u gotov pod ispred ulaza. Rešetku i "L" profile predhodno minizirati, a zatim bojiti kvalitetnom bojom za čelik. 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po komadu komplet izvedene pozicije.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Iz šeme spoljne  bravarije, oznake u kvadratu, dimenzije:
	 
	 
	
	
	
	

	09-15-01
	POS 2 - 180/80 cm
	kom
	7,00
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	09-16
	RUKOHVAT NA TERASAMA
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Rukohvati na terasama izrađeni od INOX PROFILA  ∅ 40mm. Rukohvat se postavlja na visini od 110cm kote gotovog poda. On se preko cevi ∅ 20mm  ankeruje za parapetski zid d=12cm. Takođe, postavlja se osovinski po sredini parapetskog zida.Postoje dva tipa, TIP 1 ( nalazi se u EPA-9a,24a,59a,74a,E1A-11a,22a,48a,62a i na trećem spratu; sastoji se iz dve cevi kružnog preseka koje se zavare ) i TIP 2 ( nalazi se u E2A-8a,19a,44a,54a; a sastoji iz tri cevi koje se zavare ). Spojeve i varove idealno izraditi. 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m' komplet izvedene pozicije.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Iz šeme spoljne  bravarije, oznake u kvadratu, dimenzije:
	 
	 
	
	
	
	

	09-16-01
	POS 3 - tip 1
	m'
	63,97
	
	
	
	

	09-16-02
	POS 3a - tip 2
	m'
	46,64
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	09-17
	POCINKOVANA PODNA REŠETKA
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Pocinkovana podna rešetka sastoji se od flahova debljine 2mm, visina rešetke je 28mm, dok su otvori okača 30x30mm. Potrebno je demontirati stare i na istom mestu montirati nove podne rešetke.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po kom komplet izvedene pozicije.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Iz šeme spoljne  bravarije, oznake u kvadratu, dimenzije:
	 
	 
	
	
	
	

	09-17-01
	POS 4 - 285/50 cm
	kom
	3,00
	
	
	
	

	09-17-02
	POS 4a - 385/50 cm
	kom
	1,00
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	09-18
	SEGMENTNA VRATA - ANEKS GARAŽA
	 
	 
	
	
	
	


Woodgrain spolja; M-kanal; u jednoj od 15 preferencijalnih boja; motor SupraMatic P; 50 ciklusa dnevno. Montaža je uračunata u cenu.

	       
	 
	 
	
	
	
	
	

	 
	Obračun po kom  izvedene pozicije.
	 
	 
	
	
	
	

	09-18-01
	POS 7 - 280/280 cm
	kom
	3,00
	
	
	
	

	09-18-02
	POS 8 - 270/280 cm
	kom
	1,00
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	09-19
	JEDNOKRILNA, ČELIČNA VRATA - ANEKS GARAŽA
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Konstrukcija štoka je izrađena od jednokomornih, šupljih aluminijumskih profila bez termoprekida finalno plastificiranih u boji po izboru projektanta.
Štok se ugrađuje suvim postupkom. Zazor između štoka i zida zapuniti purpenom. Štok je trostran.
Krilo vrata je sa dijagonalnim ukrućenjem i ojačanjem za bravu i šarke, obostrano obloženo dekapiranim limom d=1,5mm sa ispunom od kamene vune. Dihtovanje vrata obezbediti dihtung trakom sa tri strane krila, a donju stranu snabdeti četkicom u donjoj ivici krila. 
Krilo i štok su u istoj ravni i vezuju se sa dve štelujuće šarke koje omogućavaju štelovanje krila u tri pravca. 
Vrata treba opremiti bravom sa tri ključa i sistemskim okovom za otvaranje u skladu sa specifikacijom proizvođača. 
Ručka vrata je od plastificiranih pravougaonih metalnih profila 30x50mm - obostrane dužine 70cm. 
Vrata imaju integrisani mehanizam za automatsko zatvaranje.
Površinska obrada i boja vidnih delova okova u skladu sa ton kartom proizvođača a po predlogu projektanta i saglasnosti investitora.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Napomena:
Dimenzije proveriti na licu mesta. Postojeća vrata se demontiraju dok se nova montiraju istih dimenzija.
Izvođač je dužan da dostavi sve radioničke detalje ugradnje vrata na koje saglasnost daju investitor i projektant. 
Ugradnju vršiti u svemu prema preporukama proizvođača sistema i radioničkim detaljima overenim od strane projektanta i nadzornog organa.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po kom komplet izvedene pozicije.
	 
	 
	
	
	
	

	09-19-01
	POS 9 - 80/220 cm
	kom
	1,00
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	09-20
	LUXFER PRIZME - ANEKS GARAŽA
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Postojeće luxfer prizme demontirati i po uzoru na njih montirati nove. U čeličnom ramu profila 50x50mm postaviti staklene mat prizme dimenzija 19x19x8 mm.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m2 komplet izvedene pozicije.
	 
	 
	
	
	
	

	09-20-01
	POS 10 
	m2
	12,10
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	UNUTRAŠNJA BRAVARIJA
	 
	 
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	09-21
	JEDNOKRILNA, PUNA, ČELIČNA, PROTIVPOŽARNA VRATA
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Po sistemu Hörmann Protivpožarni završetak H16 OD, ili ekvivalentno.
Situacija ugradnje
Građevinski objekat : Zid od cigala - zid sa malterom   
Ugradnja u : unutrašnji zidovi   
Predviđena upotreba : Unutrašnja vatrootporna vrata   
Karakteristike
Stepen otpornosti prema požaru (SRPS U.J1.240) za objekat (SOP IV) : 60 min za vrata i klapne do 3.6 m2 i 90 min za vrata > 3,6 m2
Stepen otpornosti  prema požaru (SRPS U.J1.240) za malu garažu (SOP V) : 90 min za vrata i klapne do 3.6 m2 i 120 min za vrata > 3,6 m2    
Broj odobrenja : Z-6.20-2234   
Koeficijent toplotne izolacije : -/-   
Krilo vrata
Nosač : DIN levo   
Broj krila : 1   
Materijal krilo : Pocinkovani čelik   
Debljina lima : 1 mm   
Debljina krila vrata : 65 mm   
Verzija sa falcom : Tanki falc, 3-strano falcovano   
Nadogradnja vrata : čitavom površinom zalepljena konstrukcija sa ravnom površinom   
Uložak : Ploča od mineralnih vlakana   
Broj sigurnosnih klinova po krilu : 2   
Varijanta štoka
Nosač : DIN levo   
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Varijante štoka : Univerzalni ugaoni štok   
Povezivanje na gredu   
Materijal, štok : Pocinkovani čelik   
Debljina materijala : 2,0 mm   
Vrsta isporuke : navareno   
Verzija sa falcom : 3-strano   
Razmak od poda : 0 mm   
Oblaganje štoka : na mestu ugradnje   
Prihvatna ploča štoka : štancovano   
Montažni pribor : Dijagonalno pričvršćivanje Uni-EZ bez tiplova   
Ogledalo na strani ottvaranja : 50 mm   
Ogledalo na strani zatvaranja : 20 mm   
ivica debljine zida, strana otvaranja vrata : 10 mm   
ivica debljine zida, strana zatvaranja vrata : 10 mm   
Dubina falca : 66 mm   
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po kom komplet izvedene pozicije.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Iz šeme unutrašnje bravarije, oznake u kvadratu, dimenzije:
	 
	 
	
	
	
	

	09-21-01
	POS P1 - 85/220 cm_otpornost na požar 60 min - sa senzorom za otključavanje sa spoljne strane, automatsko zaključavanje kada se krilo vrata zatvori i otključavanje pomoću tastera iznutra
	kom
	1,00
	
	
	
	

	09-21-02
	POS P2 - 95/220 cm_otpornost na požar 60 min
	kom
	2,00
	
	
	
	

	09-21-03
	POS P3 - 100/220 cm_otpornost na požar 90 min
	kom
	1,00
	
	
	
	

	09-21-04
	POS P4 - 105/220 cm_otpornost na požar 60 min
	kom
	1,00
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	09-22
	DVOKRILNA, PUNA, ČELIČNA, PROTIVPOŽARNA VRATA
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Po sistemu Hörmann Protivpožarni završetak H16 OD, ili ekvivalentno.
Situacija ugradnje
Građevinski objekat : Zid od cigala - zid sa malterom   
Ugradnja u : unutrašnji zidovi   
Predviđena upotreba : Unutrašnja vatrootporna vrata   
Karakteristike
Stepen otpornosti prema požaru (SRPS U.J1.240) za objekat (SOP IV) : 60 min za vrata i klapne do 3.6 m2 i 90 min za vrata > 3,6 m2
Stepen otpornosti  prema požaru (SRPS U.J1.240) za malu garažu (SOP V) : 90 min za vrata i klapne do 3.6 m2 i 120 min za vrata > 3,6 m2    
Broj odobrenja : Z-6.20-2234   
Koeficijent toplotne izolacije : -/-   
Krilo vrata
Nosač : Pojašenjenje je potrebno   
Broj krila : 2   
Materijal krilo : Pocinkovani čelik   
Debljina lima : 1 mm   
Debljina krila vrata : 65 mm   
Verzija sa falcom : Tanki falc, 3-strano falcovano   
Nadogradnja vrata : čitavom površinom zalepljena konstrukcija sa ravnom površinom   
Uložak : Ploča od mineralnih vlakana   
Broj sigurnosnih klinova po krilu : 2   
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Oprema okova
El. strike, fire protection 12-24 V
AC/DC RR left/right 
Varijanta štoka
Nosač : Pojašenjenje je potrebno   
Varijante štoka : Ugaoni štok   
Povezivanje na gredu   
Materijal, štok : Pocinkovani čelik   
Debljina materijala : 2,0 mm   
Vrsta isporuke : u paketu   
Verzija sa falcom : 3-strano   
Razmak od poda : 0 mm   
Oblaganje štoka : na mestu ugradnje   
Prihvatna ploča štoka : štancovano   
Montažni pribor : Džepovi bez tiplova (montaža preko ugla zida od zigala)   
Ogledalo na strani ottvaranja : 50 mm   
Ogledalo na strani zatvaranja : 20 mm   
ivica debljine zida, strana otvaranja vrata : 10 mm   
ivica debljine zida, strana zatvaranja vrata : 10 mm   
Dubina falca : 66 mm   
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po kom komplet izvedene pozicije.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Iz šeme unutrašnje bravarije, oznake u kvadratu, dimenzije:
	 
	 
	
	
	
	

	09-22-01
	POS P5 - 160/220 cm_otpornost na požar 60 min
	kom
	6,00
	
	
	
	

	09-22-02
	POS P5.1 - 160/220 cm_otpornost na požar 90 min
	kom
	1,00
	
	
	
	

	09-22-03
	POS P6 - 180/220 cm_otpornost na požar 90 min
	kom
	1,00
	
	
	
	

	09-22-04
	POS P6.1 - 180/220 cm_otpornost na požar 120 min
	kom
	1,00
	
	
	
	

	09-22-05
	POS P7 - 250/220 cm_otpornost na požar 120 min
	kom
	1,00
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	09-23
	JEDNOKRILNA I DVOKRILNA, PUNA, ČELIČNA VRATA
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Konstrukcija štoka je izrađena od jednokomornih, šupljih aluminijumskih profila bez termoprekida finalno plastificiranih u boji po izboru projektanta.
Štok se ugrađuje suvim postupkom. Zazor između štoka i zida zapuniti purpenom. Štok je trostran.
Krilo vrata je sa dijagonalnim ukrućenjem i ojačanjem za bravu i šarke, obostrano obloženo dekapiranim limom d=1,5mm sa ispunom od kamene vune. Dihtovanje vrata obezbediti dihtung trakom sa tri strane krila, a donju stranu snabdeti četkicom u donjoj ivici krila. 
Krilo i štok su u istoj ravni i vezuju se sa dve štelujuće šarke koje omogućavaju štelovanje krila u tri pravca. 
Vrata treba opremiti bravom sa pet  ključeva i sistemskim okovom za otvaranje u skladu sa specifikacijom proizvođača. 
Ručka vrata je od plastificiranih pravougaonih metalnih profila 30x50mm - obostrane dužine 70cm. 
Vrata imaju integrisani mehanizam za automatsko zatvaranje.
Površinska obrada i boja vidnih delova okova u skladu sa ton kartom proizvođača a po predlogu projektanta i saglasnosti investitora.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Napomena:
Izvođač je dužan da dostavi sve radioničke detalje ugradnje vrata na koje saglasnost daju investitor i projektant. 
Ugradnju vršiti u svemu prema preporukama proizvođača sistema i radioničkim detaljima overenim od strane projektanta i nadzornog organa.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po kom komplet izvedene pozicije.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Iz šeme unutrašnje bravarije, oznake u kvadratu, dimenzije:
	 
	 
	
	
	
	

	09-23-01
	POS 1 - 80/220 cm
	kom
	4,00
	
	
	
	

	09-23-02
	POS 2 - 105/220 cm
	kom
	3,00
	
	
	
	

	09-23-03
	POS 3 - 160/220 cm
	kom
	5,00
	
	
	
	

	09-23-04
	POS 4 - 180/220 cm
	kom
	5,00
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	09-24
	SEGMENTNA VRATA
	 
	 
	
	
	
	


Dimenzije:

Zidarska mera: 5400/2740mm


Koeficijent toplotne izolacije: 1,2 W / (m²*K) za ugrađena vrata 

Vrednost zvučne izolacije: 25 DB  

Vodootpornost: Klasa 3 (70 Pa) 

Otpornost na opterećenje vetrom: Klasa 3  

Propusnost vazduha: Klasa 2  

CE-oznaka:DIN EN 13241   

Krilo vrata:

Dubina:42 mm   

Panel vrata:duplozidne čelične lamele proizvedene od toplopocinkovanog čeličnog lima, PU-ispuna, zaštita od priklještenja prstiju spolja i iznutra, sa čeličnim ugaonicima. Sa podnim dihtungom i srednjim dihtungom od EPDM.   

Visina panela vrata:625/750 mm   

Površina:

Boja čelične lamele:spolja i iznutra plastificirano postupkom Coil-Coating približno RAL  9002 sivo-bela  

Struktura čelične lamele:spolja S-kanal Woodgrain, Stucco obrada, sa vodoravnim kanalima sa rastojanjem od 125 mm, iznutra Stucco obrada   

Vođenje vrata i neophodan prostor:

Ram:Ugaoni ram sa bočnom zaštitom od zahvatanja, izrađen od toplopocinkovanog lima sa sigurnosnom šinom i bočnim dihtungom od EPDM   

Vrsta vođenja: N normalno vođenje   

Izjednačavanje opterećenja: torziona opruga   

Promena opterećenja: najmanje 50000  

Visina plafona: 2760 mm   

Visina vođenja: 2480 mm above FFL  

Neophodan prostor levo/desno: 280 mm / 125 mm 

	
	 
	 
	
	
	
	
	


Dodatna oprema

Prilagođavanje visine gornjeg panela, bez otvora za bravu, nosča vođica 469 mm, povećanje broja ciklusa torzione opruge na 50.000  (za N- i L-vođenje)

Upravljanje:

Vrsta motora: osovinski motor WA 400 sa samoblokirajućim preciznim pužnim prenosom, elektronskim davačem pozicije vrata, termo-zaštitom, osigurano od nasilnog podizanja do 5000 mm visine vrata   

Svojstva: 400 Volti, 50 Hz, trofazna struja, za spajanje, vrsta zaštite IP 65, trajanje uključenja (ED) 60%, maintenance release   

Strana motora: levo   

Upravljanje: A460 - mikroprocesorsko upravljanje u separatnom kućištu, integrisan folijski taster "otvaranje-stop-zatvaranje", minijaturna bravica, dvostruki 7-segmentni displej, podesivo ograničenje sile   

Svojstva: Vrsta zaštite IP 65, druga visina otvora po izboru (polu-otvoreno), automatsko zatvaranje, priprema za regulisanje saobraćaja, sa CEE-priključakom (IP 44)   

Strana upravljačke kutije: levo   

Osiguranje donje ivice: samonadzirujuće obezbeđenje donje ivice (SKS) pomoću optosenzora   

Dodatna oprema

Lanac za otvaranje u slučaju nužde, multifunkcionalna kartica sa 2 releja, fotoćelija EL51, 

LED semafor crveno/zeleni,TL40 rd/gn, 230VAC 2W IP65, prijemnik HEI3,868-BS, daljinski upravljač HS5 868-BS crni.

	
	 
	 
	
	
	
	
	

	 
	Obračun po kom komplet izvedene pozicije.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Iz šeme unutrašnje bravarije, oznake u kvadratu, dimenzije:
	 
	 
	
	
	
	

	09-24-01
	POS 5 - 540/274 cm
	kom
	1,00
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	09-25
	UNUTRAŠNJA OGRADA KOD GLAVNOG STEPENIŠTA U HOLU
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Izrada,transport i montaža unutrašnjih  ograda  INOX PROFILA prema datim šemama. Noseći stubići su cevi kružnog preseka ∅50mm, a ispuna su vertikalne cevi kružnog profila ∅30mm koje se vare izmedju nosećih stubića. Rukohvat se sastoji od jednostruke cevi na 130cm od kote tla izrađeni od horizontalnih cevi kružnog preseka ∅50 mm. Spojeve i varove idealno izraditi. Ogradu fiksirati na podnu konstrukciju. Visina ograde je 130cm.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m1 komplet izvedene pozicije.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Iz šeme unutrašnje bravarije, oznake u kvadratu, dimenzije:
	 
	 
	
	
	
	

	09-25-01
	POS 6
	m'
	9,30
	
	
	
	

	09-25-02
	POS 7
	m'
	6,11
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	09-26
	UNUTRAŠNJI RUKOHVATI
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Rukohvati glavnog stepeništa izrađeni od INOX PROFILA  ∅ 40mm. Rukohvat se sastoji od udvojenih cevi - niži na 70 cm od kote tla, viši na 90cm od kote tla izrađeni od ravnih i kosih cevi kružnog preseka ∅40 mm. Spojeve i varove idealno izraditi. U svemu prema projektu i šemema bravarije. 


	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m1 komplet izvedene pozicije.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Iz šeme unutrašnje bravarije, oznake u kvadratu, dimenzije:
	 
	 
	
	
	
	

	09-26-01
	POS 8 - kosi deo
	m'
	45,80
	
	
	
	

	09-26-02
	POS 8 - ravan deo
	m'
	18,40
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	09-27
	UNUTRAŠNJI OTIRAČ ZA OBUĆU
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Otirač se postavlja u vetrobran kao i kod svih ulaza u objekat, u udubljenje u podu predviđenom za njegovo postavljanje. Sastoji se od aluminijumskih profila u boji srebra međusobno spojenih čeličnim sajlama. Aluminijumski profili su sa donje strane obloženi gumom. Razmak između profila je 4mm. Visina otirača je 20mm.
Otirač se postavlja u ugradni aluminijumski ram koji se za podlogu fiksira ankerima. Ispuna profila je naizmenično postavljena četka od gume i tkanina.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po kom komplet izvedene pozicije.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Iz šeme unutrašnje bravarije, oznake u kvadratu, dimenzije:
	 
	 
	
	
	
	

	 
	POS 9 - 180/80 cm
	kom
	7,00
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	09-28
	UNUTRAŠNJA OGRADA KOD SPOREDNOG STEPENIŠTA
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Ograda kod sporednog stepeništa  izrađena je od INOX PROFILA  ∅ 40mm. Rukohvat se nalazi na visini od 90cm od kote tla i izrađen je od ravnih i kosih cevi kružnog preseka ∅40 mm. Rukohvat se naslanja na ram preko kružnih profila ∅ 10mm dok je ram takođe od INOX PROFILA ∅ 40mm postavljen na visini od 110cm od gotove kote tla. Ispuna ovog rama su vertikalni INOX PROFILI  ∅ 20mm, postavljeni na osovinskom razmaku ne većem od 14cm. Celokupna ograda zavarena je na čelične vertikalne stubove ( koji se protežu celom visinom stepenišnog prostora ) kvadratnog preseka 40x40mm. Spojeve i varove idealno izraditi. U svemu prema projektu i šemama bravarije.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m1 komplet izvedene pozicije.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Iz šeme unutrašnje bravarije, oznake u kvadratu, dimenzije:
	 
	 
	
	
	
	

	09-28-01
	POS 10 - kosa ograda
	m'
	26,06
	
	
	
	

	09-28-02
	POS 10 - ravna ograda
	m'
	1,47
	
	
	
	

	09-28-03
	POS 11 - kosa ograda
	m'
	23,42
	
	
	
	

	09-28-04
	POS 11 - ravna ograda
	m'
	1,00
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	09-29
	REVIZIONI OTVOR U ZIDANOM INSTALACIONOM KANALU G6
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka, transport i ugradnja zidnog protivpožarnog revizonog otvora, dimenzija 30 x 50 cm, u zidanom instalacionom kanalu G6, na svakoj etaži, u zoni spuštenog plafona. 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po kom komplet izvedene pozicije.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	 
	kom
	5,00
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	09-00
	UKUPNO - BRAVARSKI RADOVI :
	 
	 
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	10-00
	STOLARSKI RADOVI
	 
	 
	
	
	
	

	 
	UNUTRAŠNJA STOLARIJA:
	 
	 
	
	
	
	

	10-01
	UNUTRAŠNJA,  PUNA, JEDNOKRILNA I DVOKRILNA VRATA
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Unutrašnja vrata se sastoje od štoka drvenih profila ( hrast ) sa pervajzom, sa mogućnošću prilagođavanja debljini zida, u boji prema RAL ton karti 9002. 
Krilo vrata je od tubular zvučnoizolujuće ploče iverice, dvostrano obloženo sa MDF pločama u debljini od 6mm i HPL-om u debljini od 0,7mm. Boja HPL-a, iz kataloga dobavljača, po izboru projektanta. Ivice krila vrata su ravne i dodatno ojačene tvrdim drvetom, kao i obostranom inox soklom visine 20cm. Vrata su opremljena sistemskim okovom koji je predviđen za čestu upotrebu i bravom sa cilindrom i pet ključeva kao i trostrukim šarkama.
Kvaka ulazi u cenu.
Nampomena: Na ključ utisnuti broj prostorije.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Napomena:
Ugradnju vršiti u skladu sa radioničkim detaljima koje izrađuje izvođač radova, na osnovu dimenzija pozicija uzetih na licu mesta, a sve u skladu sa preporukama proizvođača sistema. Detalji moraju biti odobreni od strane odgovornog projektanta i nadzornog organa. Izvođač je dužan da dostavi atestnu dokumentaciju usaglašenu sa EN standardima.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po kom komplet izvedene pozicije.
	 
	 
	
	
	
	


	 
	Iz šeme unutrašnje stolarije, oznake u krugu, dimenzije:
	 
	 
	
	
	
	

	 
	a) jednokrilna, puna vrata
	 
	 
	
	
	
	

	10-01-01
	POS 1 - 75/220 cm 
	kom
	57,00
	
	
	
	

	10-01-02
	POS 2 - 85/220 cm
	kom
	30,00
	
	
	
	

	10-01-03
	POS 3 - 95/220 cm
	kom
	255,00
	
	
	
	

	 
	b) dvokrilna, puna, asimetrična vrata:
	 
	 
	
	
	
	

	10-01-04
	POS 6a - 120/220 cm 
	kom
	1,00
	
	
	
	

	 
	c) dvokrilna, puna, simetrična vrata:
	 
	 
	
	
	
	

	10-01-05
	POS 7 - 155/220 cm
	kom
	3,00
	
	
	
	

	10-01-06
	POS 8 - 190/220 cm
	kom
	2,00
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	10-02
	UNUTRAŠNJA,  PUNA, JEDNOKRILNA I DVOKRILNA VRATA U KONTROLI PRISTUPA
	 
	 
	
	
	
	


Unutrašnja vrata se sastoje od štoka drvenih profila ( hrast ) sa pervajzom, sa mogućnošću prilagođavanja debljini zida,u boji prema RAL ton karti 9002. 

Krilo vrata je od tubular zvučnoizolujuće ploče iverice, dvostrano obloženo sa MDF pločama u debljini od 6mm i HPL-om u debljini od 0,7mm. Boja HPL-a, iz kataloga dobavljača, po izboru projektanta. Ivice krila vrata su ravne i dodatno ojačene tvrdim drvetom, kao i obostranom inox soklom visine 20cm. Vrata su opremljena sistemskim okovom koji je predviđen za čestu upotrebu i bravom sa cilindrom i pet ključeva, trostrukim šarkama, kao i senzorom za otključavanje karticom sa spoljne strane, automatsko zaključavanje kada se krilo vrata zatvori i otključavanje pomoću tastera iznutra.

Kvaka ulazi u cenu.

	
	 
	 
	
	
	
	
	

	 
	Napomena:
Ugradnju vršiti u skladu sa radioničkim detaljima koje izrađuje izvođač radova, na osnovu dimenzija pozicija uzetih na licu mesta, a sve u skladu sa preporukama proizvođača sistema. Detalji moraju biti odobreni od strane odgovornog projektanta i nadzornog organa. Izvođač je dužan da dostavi atestnu dokumentaciju usaglašenu sa EN standardima.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po kom komplet izvedene pozicije.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Iz šeme unutrašnje stolarije, oznake u krugu, dimenzije:
	 
	 
	
	
	
	

	 
	a) jednokrilna, puna vrata
	 
	 
	
	
	
	

	10-02-01
	POS 2* - 85/220 cm
	kom
	1,00
	
	
	
	

	10-02-02
	POS 3* - 95/220 cm
	kom
	5,00
	
	
	
	

	 
	b) dvokrilna, puna, asimetrična vrata:
	 
	 
	
	
	
	

	10-02-03
	POS 12* - 130/220 cm
	kom
	1,00
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	10-03
	JEDNOKRILNA PUNA KLIZNA VRATA - RTG 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Vrata moraju biti otporna na radioaktivno zračenje i imati o tome potreban atest. Takođe, štok mora biti zaštićen od zračenja. Ugraditi mehanizme za automatsko otvaranje i zatvaranje vrata. Automatsko otvaranje i zatvaranje vrata podrazumeva spoljni radio - frekventni identifikator ( RFI ) za ulaz u prostoriju. Izlaz je obezbeđen preko zidnog volumetrijskog senzora, unutar prostorije, pored vrata ( VMRF ), sa ugrađenom fotoćelijom na snop. Vrata su veća za po 20cm sa sve tri strane ( bočno i od gore ), od predviđenog zidarskog otvora sa minimalnim odstojanjem od zida. Krilo kliže po šini, na zid. Krilo vrata je sa preklopom i potrebno ga je  snabdeti odgovarajućim okovom kao i obostranom inox  soklom visine 20cm. Finalna obrada, boja i ton prema boji ostalih vrata, u boji prema RAL ton karti 9002.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po kom komplet izvedene pozicije.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Iz šeme unutrašnje stolarije, oznake u krugu, dimenzije:
	 
	 
	
	
	
	

	10-03-01
	POS 9b - 115/220 cm
	kom
	1,00
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	10-04
	JEDNOKRILNA VRATA U KOMBINACIJI SA STAKLOM
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Unutrašnja vrata se sastoje od štoka od aluminijumskih profila, sa mogućnošću prilagođavanja debljini zida.
Profil je zaštićen procesom eloksaže u sloju od 19 mikrona,  u boji prema RAL ton karti 9002.
Krilo vrata je od tubular zvučnoizolujuće ploče iverice , dvostrano obloženo sa MDF pločama u deblinji od 6mm i HPL-om u debljini od 0,7mm sa ispunom od stakla. Boja HPL-a, iz kataloga dobavljača, po izboru projektanta. Ivice krila vrata su dodatno ojačene tvrdim drvetom i aluminijumskim profilima, kao i obostranom inox soklom visine 20cm. Vrata su opremljena sistemskim okovom koji je predviđen za čestu upotrebu i bravom sa cilindrom i pet ključeva kao i trostrukim šarkama.
Kvaka ulazi u cenu.
Nampomena: Na ključ utisnuti broj prostorije.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Napomena:
Ugradnju vršiti u skladu sa radioničkim detaljima koje izrađuje izvođač radova,na osnovu dimenzija pozicija uzetih na licu mesta, a sve u skladu sa preporukama proizvođača sistema.Detalji moraju biti odobreni od strane odgovornog projektanta i nadzornog organa.Izvođač je dužan da dostavi atestnu dokumentaciju usaglašenu sa EN standardima.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po kom komplet izvedene pozicije.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Iz šeme unutrašnje stolarije, oznake u krugu, dimenzije:
	 
	 
	
	
	
	

	10-04-01
	POS 3a - 95/220 cm
	kom
	1,00
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	10-05
	JEDNOKRILNA, PUNA, KLIZNA VRATA u zid
	 
	 
	
	
	
	


Krilo vrata je od tubular zvučnoizolujuće ploče iverice, dvostrano obloženo sa MDF pločama u debljini od 6mm i HPL-om u debljini od 0,7mm. Boja HPL-a, iz kataloga dobavljača, po izboru projektanta. Ivice krila vrata su ravne i dodatno ojačene tvrdim drvetom, kao i obostranom inox soklom visine 20cm.

U gornjoj zoni vrata, na gk zidu ugraditi šinu sa klizačima i masku. Ručke na vratima su od inoxa "Hewy Nylon s/s". Komplet brave su od inoxa, obostrana inox sokla visine  20cm. 

Napomena: Potkonstrukcija za šupljinu i šine za klizna vrata su obračunate u suvomontažerskim radovima.

	
	 
	 
	
	
	
	
	

	 
	Napomena:
Ugradnju vršiti u skladu sa radioničkim detaljima koje izrađuje izvođač radova, na osnovu dimenzija pozicija uzetih na licu mesta, a sve u skladu sa preporukama proizvođača sistema. Detalji moraju biti odobreni od strane odgovornog projektanta i nadzornog organa. Izvođač je dužan da dostavi atestnu dokumentaciju usaglašenu sa EN standardima.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po kom komplet izvedene pozicije.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Iz šeme unutrašnje stolarije, oznake u krugu, dimenzije:
	 
	 
	
	
	
	

	10-05-01
	POS 4 - 105/220 cm 
	kom
	5,00
	
	
	
	

	10-05-02
	POS 10 - 95/220 cm 
	kom
	3,00
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	10-06
	JEDNOKRILNA, ZASTAKLJENA, KLIZNA VRATA u zid
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Unutrašnja vrata se sastoje od štoka drvenih profila ( hrast ) sa pervajzom, sa gumenim dihtungom po obodu, i imaju mogućnošću prilagođavanja debljini zida, u boji prema RAL ton karti 9002. 
Krilo vrata je od tubular zvučnoizolujuće ploče iverice, dvostrano obloženo sa MDF pločama u debljini od 6mm i HPL-om u debljini od 0,7mm u kombinaciji sa zamućenim staklom. Boja HPL-a, iz kataloga dobavljača, po izboru projektanta. Ivice krila vrata su ravne i dodatno ojačene tvrdim drvetom, kao i obostranom inox soklom visine 20cm.
U gornjoj zoni vrata, na gk zidu ugraditi šinu sa klizačima i masku. Ručke na vratima su od inoxa "Hewy Nylon s/s". Komplet brave su od inoxa.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Napomena:
Ugradnju vršiti u skladu sa radioničkim detaljima koje izrađuje izvođač radova, na osnovu dimenzija pozicija uzetih na licu mesta, a sve u skladu sa preporukama proizvođača sistema. Detalji moraju biti odobreni od strane odgovornog projektanta i nadzornog organa. Izvođač je dužan da dostavi atestnu dokumentaciju usaglašenu sa EN standardima.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po kom komplet izvedene pozicije.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Iz šeme unutrašnje stolarije, oznake u krugu, dimenzije:
	 
	 
	
	
	
	

	10-06-01
	POS 11 - 95/220 cm 
	kom
	1,00
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	10-07
	JEDNOKRILNA, PUNA VRATA ( RTG PROSTORIJE )
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Vrata moraju biti otporna na radioaktivno zračenje i imati o tome potreban atest. Takođe, štok mora biti zaštićen od zračenja. Ugraditi mehanizme za automatsko otvaranje i zatvaranje vrata. Automatsko otvaranje i zatvaranje vrata podrazumeva spoljni radio - frekventni identifikator 
( RFI ) za ulaz u prostoriju. Izlaz je obezbeđen preko zidnog volumetrijskog senzora, unutar prostorije, pored vrata ( VMRF ), sa ugrađenom fotoćelijom na snop. Krilo vrata snabdeti odgovarajućim okovom kao i obostranom inox soklom visine 20cm. Finalna obrada, boja i ton prema boji ostalih vrata.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po kom komplet izvedene pozicije.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Iz šeme unutrašnje stolarije, oznake u krugu, dimenzije:
	 
	 
	
	
	
	

	10-07-01
	POS 2b - 85/220 cm
	kom
	4,00
	
	
	
	

	10-07-02
	POS 3b - 95/220 cm 
	kom
	6,00
	
	
	
	

	10-07-03
	POS 5b - 110/220 cm 
	kom
	2,00
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	10-08
	STAKLENA PREGRADA mamografija
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Ugraditi zaštitno olovno staklo u kabinetu za mamografiju (između prostorija EPA-38 i EPA-41). Staklo po uzoru na postojeće u RTG kabinetu, otporno na rendgen i gama zrake u oblasti medicine, tehnike i istraživanja. Staklo je debljine 10 mm, dimenzija 137 x 97 mm. Ugrađuje se u novoformirani otvor (147x107 cm) u gipskartonskom zidu UZ13 (zid otporan za RTG zračenje), d=15 cm, sa obe strane otvora.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Napomena:
Ugradnju vršiti u skladu sa radioničkim detaljima koje izrađuje izvođač radova, na osnovu dimenzija pozicija uzetih na licu mesta, a sve u skladu sa preporukama proizvođača sistema. Detalji moraju biti odobreni od strane odgovornog projektanta i nadzornog organa. Izvođač je dužan da dostavi atestnu dokumentaciju usaglašenu sa EN standardima.
Obračun je po kom komplet izvedene pozicije
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po kom komplet izvedene pozicije.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Iz šeme unutrašnje stolarije, oznake u krugu, dimenzije:
	 
	 
	
	
	
	

	10-08-01
	POS 13 - 137/97 cm (1.33 m2)
	kom
	2,00
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	10-00
	UKUPNO - STOLARSKI RADOVI :
	 
	 
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	11-00
	MOLERSKO FARBARSKI RADOVI
	 
	 
	
	
	
	

	11-01
	SKIDANJE TAPETA SA ZIDANIH ZIDOVA
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Pažljivo skidanje tapeta sa zidanih zidova koji se zadržavaju. Šut odvesti na gradsku deponiju građevinskog materijala. 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m2.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	prizemlje
	m2
	1897,15
	
	
	
	

	 
	prvi sprat
	m2
	1565,55
	
	
	
	

	 
	drugi sprat
	m2
	1440,2
	
	
	
	

	 
	treći sprat
	m2
	1139,25
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	11-02
	KREČENJE LIFTOVSKOG OKNA
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka materijala i krečenje unutrašnjih površina zidova  liftovskog okna , krečnim mlekom u dva sloja.  
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m2.
	m2
	63,85
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	11-03
	GLETOVANJE UNUTRAŠNJIH ZIDANIH I AB ZIDOVA 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka materijala i gletovanje unutrašnjih površina zidova.
Gletuju se svi novoprojektovani zidani zidovi, prethodno omalterisani, postojeći zidani zidovi sa kojih je demontirana keramika zajedno sa malterom i armiranobetonski elementi na prizemlju i spratovima. U suterenu nije potrebno gletovati armiranobetonske elemente konstrukcije.
Zidne površine prethodno dobro očistiti od prašine, gletovati min 2(dva) puta, krečnom glet masom tipa Baumit Glemaili ekvivalent, do dobijanja idealno ravne površine.
Napomena: otvori preko 2 m2 se odbijaju.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m2 kompet izvedene pozicije.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	prizemlje
	m2
	2766,75
	
	
	
	

	 
	prvi sprat
	m2
	2235,45
	
	
	
	

	 
	drugi sprat
	m2
	2085,3
	
	
	
	

	 
	treći sprat
	m2
	1686,65
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	11-04
	BOJENJE UNUTRAŠNJIH ZIDANIH I AB ZIDOVA 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka materijala i bojenje unutrašnjih površina zidova disperzivnim bojama. 
Bojaju svi novoprojektovani zidani zidovi, prethodno omalterisani i izgletovani,  i postojeći zidani zidovi sa kojih je demontirana keramika zajedno sa malterom i armiranobetonski elementi, prethodno izgletovani
Sve gletovane površine  grundirati nanošenjem podloge. Nanošenje završne disperzivne boje, tipa Baumit Divna Optima ili ekvivalent, min 2(dva) puta u boji po izboru projektanta, do dobijanja ujednačene boje. 
Napomena: otvori preko 2 m2 se odbijaju.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m2 kompet izvedene pozicije.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	suteren
	m2
	1959,3
	
	
	
	

	 
	prizemlje
	m2
	2766,75
	
	
	
	

	 
	prvi sprat
	m2
	2235,45
	
	
	
	

	 
	drugi sprat
	m2
	2085,3
	
	
	
	

	 
	treći sprat
	m2
	1686,65
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	11-05
	GLETOVANJE I BOJENJE GIPSKARTONSKIH ZIDOVA
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka materijala, gletovanje i bojenje gipskartonskih zidova disperzivnim bojama. Zidne površine prethodno dobro očistiti od prašine, gletovati min 2(dva) puta, krečnom glet masom tipa Baumit Glema ili ekvivalent do dobijanja idealno ravne površine podloge za bojenje disperzivnim bojama. Sve gletovane površine  grundirati nanošenjem podloge. Nanošenje završne disperzivne boje, tipa Baumit Divna Optima, min 2 puta u beloj boji do dobijanja ujednačene boje. 
Napomena: otvori preko 2 m2 se odbijaju.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m2 kompet izvedene pozicije.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	suteren
	m2
	15,95
	
	
	
	

	 
	prizemlje
	m2
	1391,25
	
	
	
	

	 
	prvi sprat
	m2
	777,2
	
	
	
	

	 
	drugi sprat
	m2
	575,4
	
	
	
	

	 
	treći sprat
	m2
	489,85
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	11-06
	GLETOVANJE I BOJENJE MONOLITNIH GIPSKARTONSKIH PLAFONA
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka materijala, gletovanje i bojenje monolitnih gipskartonskih plafona disperzivnim bojama. Plafonske ovršine prethodno dobro očistiti od prašine, gletovati min 2(dva) puta, krečnom glet masom tipa Baumit Glema ili ekvivalent do dobijanja idealno ravne površine podloge za bojenje disperzivnim bojama. Sve gletovane površine  grundirati nanošenjem podloge. Nanošenje završne disperzivne boje, tipa Baumit Divna Optima, min 2 puta u boji po izboru Projektanta, do dobijanja ujednačene boje. 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m2 kompet izvedene pozicije.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	prizemlje
	m2
	266,7
	
	
	
	

	 
	prvi sprat
	m2
	255,15
	
	
	
	

	 
	drugi sprat
	m2
	261,45
	
	
	
	

	 
	treći sprat
	m2
	215,25
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	11-07
	GLETOVANJE I BOJENJE MONOLITNIH GIPSKARTONSKIH PROTIVPOŽARNIH PLAFONA (KOMUNIKACIJE)
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka materijala, gletovanje i bojenje monolitnih gipskartonskih plafona antibakterijskim bojama. Plafonske ovršine prethodno dobro očistiti od prašine, gletovati min 2(dva) puta, krečnom glet masom tipa Baumit Glema ili ekvivalent do dobijanja idealno ravne površine podloge za bojenje antibakterijskim bojama. Sve gletovane površine  grundirati nanošenjem podloge. Nanošenje završne antibakterijske boje, proizvođača Baumit , min 2 puta u boji po izboru Projektanta, do dobijanja ujednačene boje. 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m2 kompet izvedene pozicije.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	prizemlje
	m2
	220,4
	
	
	
	

	 
	prvi sprat
	m2
	179,65
	
	
	
	

	 
	drugi sprat
	m2
	160,65
	
	
	
	

	 
	treći sprat
	m2
	120,7
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	11-08
	GLETOVANJE I BOJENJE KOSE AB STEPENIŠNE PLOČE
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka materijala, gletovanje i bojenje kose ab stepenišne ploče disperzivnim bojama, svih stepeništa u objektu. Površine prethodno dobro očistiti od prašine, gletovati min 2(dva) puta, krečnom glet masom tipa Baumit Glema ili ekvivalent do dobijanja idealno ravne površine podloge za bojenje disperzivnim bojama. Sve gletovane površine  grundirati nanošenjem podloge. Nanošenje završne disperzivne boje, tipa Baumit Divna Optima, min 2 puta u beloj boji do dobijanja ujednačene boje. 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m2 kompet izvedene pozicije.
	m2
	105,4
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	11-09
	GLETOVANJE I BOJENJE AB STEPENIŠNE OGRADE
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka materijala, gletovanje i bojenje postojećih armiranobetonskih stepenišnih ograda disperzivnim bojama. Površine prethodno dobro očistiti od prašine, gletovati min 2(dva) puta, krečnom glet masom tipa Baumit Glema ili ekvivalent do dobijanja idealno ravne površine podloge za bojenje disperzivnim bojama. Sve gletovane površine  grundirati nanošenjem podloge. Nanošenje završne disperzivne boje, tipa Baumit Divna Optima, min 2 puta u boji po izboru Projektanta, do dobijanja ujednačene boje. 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m2 kompet izvedene pozicije.
	m2
	151,2
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	11-10
	OSLIKAVANJE ZIDA NA PEDIJATRIJI
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka materijala i oslikavanje zida na pedijatriji akrilnim bojama, u kombinaciji sa oblogama od univera, u dečijim motivima, u svemu prema detaljima iz grafičke dokumentacije.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m2 kompet izvedene pozicije.
	m2
	31,5
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	11-11
	STRUGANJE STARE BOJE I BOJENJE UNUTRAŠNJIH ZIDOVA I PLAFONA GARAŽE
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Skidanje postojećih slojeva farbe, nabavka materijala, gletovanje i bojenje unutrašnjih zidova i plafona garaže, poludisperzivnom bojom. Potrebno je skinuti sve slojeve postojeće farbe, do zdrave podloge, prebrusiti, predimpregnirati, kitovati plastičnim kitom manja oštećenja i kitovati emulzionim kitom. Brusiti, impregnirati i bojiti prvi put, a zatim ispraviti disperzionim kitom manja oštećenja. Bojiti poludisperzivnom bojom prvi i drugi put. Boja i ton po izboru projektanta.
Napomena: otvori preko 2 m2 se odbijaju.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m2 kompet izvedene pozicije.
	m2
	189,3
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	11-12
	FARBANJE STUBOVA U SUTERENU
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nakon krečenja armiranobetonskih stubova u suterenu, izvršiti farbanje stubova crno-žutom farbom, u visini H=95 cm, prema uzoru na postojeće stanje.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m2
	m2
	47,25
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	11-00
	UKUPNO - MOLERSKO FARBARSKI RADOVI:
	 
	 
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	12-00
	FASADERSKI RADOVI
	 
	 
	
	
	
	

	12-01
	VENTILISANA FASADA
ZAVRŠNA OBRADA: KOMPOZIT-CEMENTNI PANELI 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka, isporuka i montaža ventilisane fasade sa fasadnom oblogom od SWISSPEARL® velikoformatnih ploča ili ekvivalent debljine d=8mm koje se mehanički pričvršćuju na noseću potkonstrukciju sastoji se od sledećih delova:
	 
	 
	
	
	
	

	 
	metalne AL potkonstrukcije, koja se sastoji od sistema :
*nosećih konzola raspona koji odgovara uslovu da se ostvari minimalna debljina sloja ventilisanog vazduha od 30 mm ili da se realizuje zahtevano tehničko rešenje, i koje se odgovarajućim vijcima ankeruju za noseću konstrukciju objekta;
*nosećih vertikala L preseka na međuosloncima, odnosno T preseka širine min 120 mm ma mestu vertikalnih spojnica (fuga) dve ploče koje se vijcima pričvršćuju za noseće konzole
	 
	 
	
	
	
	

	 
	fasadne obloge otporne na uticaj UV zraka (vrednost ∆E nakon 5.000 sati izlaganja dejstvu Xenonskih lampi ≤ 2,5) od negorivih, kompozit-cementnih velikoformatnih ploča SWISSPEARL®  ( ili ekvivalent ) u sistemu bojenja (bojenje u masi ili površinsko) i u boji po izboru Projektanta koja odgovara klasifikaciji fasadnih obloga u skladu sa EN 13501-1 u pogledu ponašanja u slučaju požara (klasifikacija A2-s1-d0) i EN 12467 u pogledu fizičko – mehaničkih karakteristika (klasa proizvoda 5A);
-zakovica (nitni) za pričvršćivanje koje su izrađene od Al (za Al potkonstrukciju) odnosno od inox čelika (za pocinkovanu potkonstrukciju) sa nebojenom ili glavom bojenom u boji panela dimenzija prema uputstvu proizvođača fasadnih obloga.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Dilatacije na nosećim vertikalama potkonstrukcije moraju se poklapati sa spojnicama ploča i treba nastojati da se poklapaju sa spratnom visinom objekta odnosno da ne prelaze dužinu od 3 m. Međusobno rastojanje nosećih vertikala potkonstrukcije definisano je uputstvom za projektovanje i izvođenje proizvođača fasadnih ploča kao i odgovarajućim statičkim proračunom.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Opšivi na fasadi moraju biti urađeni od Al lima. U nivou prve fasadne ploče ugrađuju se perforirani Al profili koji omogućavaju nesmetani protok vazduha i sprečavaju ulazak insekata i glodara iza fasadne obloge. Detalji pričvršćivanja fasade i obrade oko otvora na fasadi moraju biti urađeni u skladu sa uputstvom za projektovanje i izvođenje proizvođača ovih fasada.Svi detalji moraju biti rešeni tako da omoguće neprekinut tok vazduha sa zadnje strane fasadne obloge. Horizontalne spojnice (fuge) su min širine 6 mm a vertikalne 5mm i ne smeju se zaptivati nikakvim zaptivkama.
	 
	 
	
	
	
	


Pozicija podrazumeva izradu i isporuku fasadnih ploča debljine d = 8 mm dimenzija prema projektu za izvodjenje fasade isečene na meru i izbušene, isporuku nitni sa glavom u boji panela i perforiranih Al početnih profila, izradu,isporuku i montažu potkonstrukcije za montažu fasadne obloge od fasadnih ploča (konzole,vertikale i spojna sredstva)- Al,  montažu potkonstrukcije i fasadnih ploča i projekat za izvođenje fasade.

	
	 
	 
	
	
	
	
	

	 
	Kada se Sswisspearl ploče velikog formata koriste za pokrivanje kosih zidova na fasadi važi sve što je već rečeno za oblaganje fasade uz sledeće napomene :
- završna obrada ploča je prilagodjena uslovima koji vladaju na kosim delovima objekta;
- ispod ploča i aluminijumske potkonstrukcije mora biti urađena neprekinuta hidro-izolacija krova od PVC membrane debljine min 1,5 mm ispod koje se postavlja sloj geotekstila gustine 300 gr/m2;
- ploče se postavljaju sa otvorenim spojnicama (fugama) širine 10 mm.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m2 kompet izvedene pozicije.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	fasadni panel-tip I (Nobilis Beige N813)
	m2
	3200,59
	
	
	
	

	 
	fasadni panel-tip II (Zenor 63077) - stubovi 
	m2
	171,93
	
	
	
	

	 
	fasadni panel-tip II (Zenor 63077) - kosi zidovi
	m2
	310,11
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	12-02
	KONTAKTNA FASADA SA TVRDIM PLOČAMA MINERALNE VUNE - d=10cm -ATRIJUMSKI PROSTOR I GARAŽA
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Izrada termoizolacionog sistema fasadnog sistema Baumit Pro Mineral ili ekvivalent, na spoljašnim zidovima, sa termoizolacionim pločama od kamene vune, debljine 10 cm, koja se rabicira. Lepak za lepljenje kamene vune se nanosi ručno ili mašinski, tako da površina koja je lepljena bude pokrivena sa najmanje 40%. Ovo se postiže sa ivično-trakastom metodom. Lepljenje vune vršiti sa Baumit proContact ili ekvivalentno, lepkom za lepljenje i armiranje, ispitan prema ETAG-u 004. Kamena vuna tipa kao "FKD-S Thermal" Proizvođača Knauf ili ekvivalentno , mora biti proizvedena u skladu sa standardom SRPS EN 13162, gustine 110kg /m3,  minimalne toplotne provodljivosti λ=0.035 W/mK.Ploče se postavljaju u ravnini i tesno priljubljene i povezane uzdužnom izmeničnom vezom.  Za smanjivanje mogućnosti pojave hladnih mostova lepak ne sme biti u fugama. Kod otvora ploče se moraju tako postaviti da se fuga kod spojeva ploča ne nastavlja na ivicu otvora.Tiplovanje se vrši  sa 6 tiplova /m². Utapajući tipl s plastičnim telom i čeličnim ekserom. Dva do tri dana nakon lepljena vune nanosi se armaturni sloj koji se sastoji od lepka Baumit ProContact i mrežice StarTex . Baumit ProContact, sistemski lepak i masa za armiranje,nanosi se zupčastom gletaricom i utiskuje se armaturna mrežica StarTex. Armaturni sloj sloj mora imati debljinu od min. 5mm .Mrežica mora biti locirana u gornjoj trećini sloja.Nakon sušenja od 3-7 dana ,naneti podlogu na bazi silikona Baumit UnIprimer, posle sušenje od 24h naneti silikatni dekorativni malter SilikatTop u granulaciji i boji po izboru projektanta.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m2 komplet izvedene pozicije
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Objekat_atrijum
	m2
	301,2
	
	
	
	

	 
	garaža
	m2
	114,25
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	12-03
	KONTAKTNA FASADA SA TVRDIM PLOČAMA MINERALNE VUNE - d=3cm -ATRIJUMSKI PROSTOR(OPSIVANJE BETONSKIH ELEMENATA DO PROZORA) 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Izrada termoizolacionog sistema fasadnog sistema Baumit Pro Mineral ili ekvivalent, na spoljašnim zidovima, sa termoizolacionim pločama od kamene vune, debljine 3 cm, koja se rabicira. Lepak za lepljenje kamene vune se nanosi ručno ili mašinski, tako da površina koja je lepljena bude pokrivena sa najmanje 40%. Ovo se postiže sa ivično-trakastom metodom. Lepljenje vune vršiti sa Baumit proContact ili ekvivalentno, lepkom za lepljenje i armiranje, ispitan prema ETAG-u 004. Kamena vuna tipa kao "FKD-S Thermal" Proizvođača Knauf ili ekvivalentno , mora biti proizvedena u skladu sa standardom SRPS EN 13162, gustine 110kg /m3,  minimalne toplotne provodljivosti λ=0.035 W/mK.Ploče se postavljaju u ravnini i tesno priljubljene i povezane uzdužnom izmeničnom vezom.  Za smanjivanje mogućnosti pojave hladnih mostova lepak ne sme biti u fugama. Kod otvora ploče se moraju tako postaviti da se fuga kod spojeva ploča ne nastavlja na ivicu otvora.Tiplovanje se vrši  sa 6 tiplova /m². Utapajući tipl s plastičnim telom i čeličnim ekserom. Dva do tri dana nakon lepljena vune nanosi se armaturni sloj koji se sastoji od lepka Baumit ProContact i mrežice StarTex . Baumit ProContact, sistemski lepak i masa za armiranje,nanosi se zupčastom gletaricom i utiskuje se armaturna mrežica StarTex. Armaturni sloj sloj mora imati debljinu od min. 5mm .Mrežica mora biti locirana u gornjoj trećini sloja.Nakon sušenja od 3-7 dana ,naneti podlogu na bazi silikona Baumit UnIprimer, posle sušenje od 24h naneti silikatni dekorativni malter SilikatTop u granulaciji i boji po izboru projektanta.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m2 komplet izvedene pozicije
	m2
	48,68
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	


KONTAKTNA FASADA SA PLOČAMA - XPS -a,-d=10cm, SOKLA ATRIJUMSKOG PROSTORA, h = 1m, I SOKLA GARAŽE h=0.50 m

	
	 
	 
	
	
	
	
	

	 
	Nabavka materijala i izrada termoizolacije fasade termoizolacionim pločama XPS, debljine 10cm. Izolaciju postaviti, preko postojeće fasadne opeke, po detaljima i uputstvu projektanta. Lepak za lepljenje termoizolacije se nanosi ručno ili mašinski, tako da površina koja je lepljena bude pokrivena sa najmanje 40%. Ovo se postiže sa ivično-trakastom metodom. Lepljenje vune vršiti sa Baumit proContact ili ekvivalentno, lepkom za lepljenje i armiranje, ispitan prema ETAG-u 004. Termoizolacionie ploče XPS moraju biti proizvedene u skladu sa standardom. Ploče se postavljaju u ravnini i tesno priljubljene i povezane uzdužnom izmeničnom vezom.  Za smanjivanje mogućnosti pojave hladnih mostova lepak ne sme biti u fugama. Kod otvora ploče se moraju tako postaviti da se fuga kod spojeva ploča ne nastavlja na ivicu otvora.Tiplovanje se vrši  sa 6 tiplova /m². Utapajući tipl s plastičnim telom i čeličnim ekserom. Dva do tri dana nakon lepljena vune nanosi se armaturni sloj koji se sastoji od lepka Baumit ProContact i mrežice StarTex . Baumit ProContact, sistemski lepak i masa za armiranje,nanosi se zupčastom gletaricom i utiskuje se armaturna mrežica StarTex. Armaturni sloj sloj mora imati debljinu od min. 5mm .Mrežica mora biti locirana u gornjoj trećini sloja.Nakon sušenja od 3-7 dana ,naneti podlogu na bazi silikona Baumit UnIprimer, posle sušenje od 24h naneti silikatni dekorativni malter SilikatTop u granulaciji i boji po izboru projektanta.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m2 komplet izvedene pozicije
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Objekat_atrijum
	m2
	48,68
	
	
	
	

	 
	garaža
	m2
	16,35
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	12-05
	KONTAKTNA FASADA SA TVRDIM PLOČAMA MINERALNE VUNE - d=3cm, ATIKA ATRIJUMSKOG PROSTORA
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Izrada termoizolacionog sistema fasadnog sistema Baumit Pro Mineral ili ekvivalent, na spoljašnim zidovima, sa termoizolacionim pločama od kamene vune, debljine 3 cm, koja se rabicira. Lepak za lepljenje kamene vune se nanosi ručno ili mašinski, tako da površina koja je lepljena bude pokrivena sa najmanje 40%. Ovo se postiže sa ivično-trakastom metodom. Lepljenje vune vršiti sa Baumit proContact ili ekvivalentno, lepkom za lepljenje i armiranje, ispitan prema ETAG-u 004. Kamena vuna tipa kao "FKD-S Thermal" Proizvođača Knauf ili ekvivalentno , mora biti proizvedena u skladu sa standardom SRPS EN 13162, gustine 110kg /m3,  minimalne toplotne provodljivosti λ=0.035 W/mK.Ploče se postavljaju u ravnini i tesno priljubljene i povezane uzdužnom izmeničnom vezom.  Za smanjivanje mogućnosti pojave hladnih mostova lepak ne sme biti u fugama. Kod otvora ploče se moraju tako postaviti da se fuga kod spojeva ploča ne nastavlja na ivicu otvora.Tiplovanje se vrši  sa 6 tiplova /m². Utapajući tipl s plastičnim telom i čeličnim ekserom. Dva do tri dana nakon lepljena vune nanosi se armaturni sloj koji se sastoji od lepka Baumit ProContact i mrežice StarTex . Baumit ProContact, sistemski lepak i masa za armiranje,nanosi se zupčastom gletaricom i utiskuje se armaturna mrežica StarTex. Armaturni sloj sloj mora imati debljinu od min. 5mm .Mrežica mora biti locirana u gornjoj trećini sloja.Nakon sušenja od 3-7 dana ,naneti podlogu na bazi silikona Baumit UnIprimer, posle sušenje od 24h naneti silikatni dekorativni malter SilikatTop u granulaciji i boji po izboru projektanta.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m2 komplet izvedene pozicije
	m2
	202,22
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	12-06
	OBRADA SPOLJAŠNJIH PLAFONA I NADSTREŠNICA
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka, isporuka i montaža spuštenih spoljašnjih plafona oblogom od SWISSPEARL® velikoformatnih ploča ili ekvivalent debljine d=8mm koje se mehanički pričvršćuju na noseću potkonstrukciju sastoji se od sledećih delova:
	 
	 
	
	
	
	

	 
	metalne AL potkonstrukcije, koja se sastoji od sistema :
*nosećih konzola raspona koji odgovara uslovu da se ostvari minimalna debljina sloja ventilisanog vazduha od 30 mm ili da se realizuje zahtevano tehničko rešenje, i koje se odgovarajućim vijcima ankeruju za noseću konstrukciju objekta;
*nosećih vertikala L preseka na međuosloncima, odnosno T preseka širine min 120 mm ma mestu vertikalnih spojnica (fuga) dve ploče koje se vijcima pričvršćuju za noseće konzole
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obloge otporne na uticaj UV zraka (vrednost ∆E nakon 5.000 sati izlaganja dejstvu Xenonskih lampi ≤ 2,5) od negorivih, kompozit-cementnih velikoformatnih ploča SWISSPEARL®  ( ili ekvivalent ) u sistemu bojenja (bojenje u masi ili površinsko) i u boji po izboru Projektanta koja odgovara klasifikaciji fasadnih obloga u skladu sa EN 13501-1 u pogledu ponašanja u slučaju požara (klasifikacija A2-s1-d0) i EN 12467 u pogledu fizičko – mehaničkih karakteristika (klasa proizvoda 5A);
-zakovica (nitni) za pričvršćivanje koje su izrađene od Al (za Al potkonstrukciju) odnosno od inox čelika (za pocinkovanu potkonstrukciju) sa nebojenom ili glavom bojenom u boji panela dimenzija prema uputstvu proizvođača fasadnih obloga.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Dilatacije na nosećim elementima potkonstrukcije moraju se poklapati sa spojnicama ploča i treba nastojati da se poklapaju sa spratnom visinom objekta odnosno da ne prelaze dužinu od 3 m. Međusobno rastojanje nosećih vertikala potkonstrukcije definisano je uputstvom za projektovanje i izvođenje proizvođača fasadnih ploča kao i odgovarajućim statičkim proračunom.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Pozicija podrazumeva izradu i isporuku plafonskih ploča debljine d = 8 mm dimenzija prema projektu za izvodjenje fasade isečene na meru i izbušene, isporuku nitni sa glavom u boji panela i perforiranih Al početnih profila, izradu,isporuku i montažu potkonstrukcije za montažu obloge od kompoyit-cementnih ploča (konzole,vertikale i spojna sredstva)- Al,  montažu potkonstrukcije i fasadnih ploča i projekat za izvođenje fasade.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m2 komplet izvedene pozicije
	m2
	157,55
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	12-07
	ZAVRŠNA OBRADA FASADE ZARIBANIM MALTEROM_NADSTREŠNICA IZNAD SILAZA U SUTEREN
	 
	 
	
	
	
	


Nabavka, transport i izrada završne obrade fasade mineralnim malterom za spoljno malterisanje (zaribani malter), veličine zrna 0/2 mm, u tonu po izboru Projektanta. Materijal je proizvođača Baumit, tipa  SilikonTop ili ekvivalent.

Podloga mora biti čista, suva, nesrznuta, otprašena, bez iscvetavanja, nosiva i bez otpadajućih delova. Sve podloge prethodno obraditi sa Baumit UniPrimer. Nakon sušenja podloge od 24 h naneti Baumit Silikon Top (ili ekvivalent), u dva sloja.

Zidove od fasadne opeke prethodno izmalterisati produžnim malterom tipa Baumit  ili ekvivalent.

Oštećene površine i površine sa pukotinama obraditi masom za izravnavanje tipa Baumit StarContact (ili ekvivalent), i po potrebi armirati sa Baumit StarTex (ili ekvivalent). 

Raditi u svemu prema važećim propisima i standardima a po preporuci proizvođača. 

	
	 
	 
	
	
	
	
	

	 
	Obračun po m2 kompet izvedene pozicije.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	ulaz u podzemnu garažu
	m2
	205,95
	
	
	
	

	 
	zidovi od fasadne opeke koji se prethodno malterišu
	m2
	82,3
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	12-08
	ZAVRŠNA OBRADA AB OGRADA PRISTUPNIH RAMPI I STEPENIŠTA
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka, transport i izrada završne obrade armiranobetonskih ograda pristupnih rampi i stepeništa mineralnim malterom za spoljno malterisanje (zaribani malter), veličine zrna 0/2 mm, u tonu po izboru Projektanta. Materijal je proizvođača Baumit, tipa  SilikonTop ili ekvivalent.
Podloga mora biti čista, suva, nesrznuta, otprašena, bez iscvetavanja, nosiva i bez otpadajućih delova. Sve podloge prethodno obraditi sa Baumit UniPrimer. Nakon sušenja podloge od 24 h naneti Baumit Silikon Top (ili ekvivalent), u dva sloja.
Oštećene površine i površine sa pukotinama obraditi masom za izravnavanje tipa Baumit StarContact (ili ekvivalent), i po potrebi armirati sa Baumit StarTex (ili ekvivalent). 
Raditi u svemu prema važećim propisima i standardima a po preporuci proizvođača. 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m2 kompet izvedene pozicije.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	 
	m2
	36,5
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	12-09
	MONTAŽA I DEMONTAŽA FASADNE SKELE
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Montaža i demontaža metalne cevaste fasadne skele, za radove u svemu po važećim propisima i merama HTZ-a. Skela mora biti statički stabilna, ankerovana za objekat i propisno uzemljena. Na svakih 2m visine postaviti radne platforme. Sa spoljne strane platformi postaviti zaštitnu sigurnosnu ogradu. Celokupnu površinu skele pokriti jutanim ili PVC zastorima. Skelu prima i preko dnevnika daje dozvolu za upotrebu statičar. Koristi se za sve vreme trajanja radova.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m2 vertikalne projekcije montirane skele.
	m2
	4848
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	12-00
	UKUPNO - FASADERSKI RADOVI:
	 
	 
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	13-00
	KERAMIČARSKI RADOVI
	 
	 
	
	
	
	

	 
	PODNE PLOČICE
	 
	 
	
	
	
	

	13-01
	PODNE KERAMIČKE PLOČICE U TOALETIMA TIP 01
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka, transport, istovar na gradilištu i ugradnja u sanitarne prostore,  podnih granitnih keramičkih pločica I klase u skladu sa projektom.  Pločice su neglazirana protivklizna granitna keramika  d=10mm, protivkliznosti R11 (prema standardu DIN 51130), absorpcija vode E<=0.1% (prema standardu ISO 10545-3), otpornost na pritisak >1700N (prema standardu ISO 10545-4), otpornost na abraziju <150mm3 (prema standardu ISO 10545-6), mrazootporna (prema standardu ISO 10545-12), kiselootporna UA, ULA, UHA (prema standardu ISO 10545-13), tipa kao proizvođača Estima, kolekcija Rainbow RW 03, dimenzija 30*30*1, struktura i boja po izboru projektanta ili ekvivalentno. Pločice se polažu na lepku (koji je prilagođen upotrebi u vlažnim prostorijama) u prostorijama po celoj širini. Rade se sa vidljivim fugama. Na spoju sa metalnim delovima raditi silikonsku zaptivku. Fuga između poda i zida je elastična i rađena u svemu prema projektu enterijera. Raditi u svemu prema detaljnom uputstvu proizvođača.
Pozicijom obuhvatiti i ugradnju prelaznih lajsni između keramičkih i drugih različitih vrsta podova.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m2 postavljenih pločica, sa svim potrebnim radom, materijalom i izradom. 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Rainbow RW 03, dimenzija 30*30*1
	 
	 
	
	
	
	

	 
	prizemlje
	m2
	78,75
	
	
	
	

	 
	prvi sprat
	m2
	56,3
	
	
	
	

	 
	drugi sprat
	m2
	55,65
	
	
	
	

	 
	treći sprat
	m2
	52,5
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	13-02
	PODNE KERAMIČKE PLOČICE NA TERASAMA TIP 02
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka, transport, istovar na gradilištu i ugradnja  podnih granitnih pločica  I klase, za spoljne prostore, na terasama, u skladu sa projektom.  Pločice su neglazirana protivklizna granitna keramika  d=10mm, protivkliznosti R11 (prema standardu DIN 51130), absorpcija vode E<=0.1% (prema standardu ISO 10545-3), otpornost na pritisak >1700N (prema standardu ISO 10545-4), otpornost na abraziju <150mm3 (prema standardu ISO 10545-6), mrazootporna (prema standardu ISO 10545-12), kiselootporna UA, ULA, UHA (prema standardu ISO 10545-13),  tipa kao proizvođača Estima, kolekcija Loft LF 01, dimenzija 30*60*1, struktura i boja po izboru projektanta ili ekvivalentno. Pločice se polažu na lepku za spoljnu upotrebu, na terasama, sa zatvorenom fugom, komplet isfugovano fug masom u tonu po izboru projektanta, sa izradom sokle visine 10 cm. Raditi u svemu prema detaljnom uputstvu proizvođača.
Pozicijom obuhvatiti i ugradnju prelaznih lajsni između keramičkih i drugih različitih vrsta podova.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m2 postavljenih pločica, sa svim potrebnim radom, materijalom i izradom. 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Loft LF 01, dimenzija 30*60*1
	 
	 
	
	
	
	

	 
	prizemlje
	m2
	26,25
	
	
	
	

	 
	prvi sprat
	m2
	26,75
	
	
	
	

	 
	drugi sprat
	m2
	83,95
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	13-03
	PODNE KERAMIČKE PLOČICE (STERILIZACIJA, POMOĆNE PROSTORIJE) TIP 03
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka, transport, istovar na gradilištu i ugradnja podnih granitnih keramičkih pločica I klase, u prostorijama sterilizacije i pomoćnih prostorija, u skladu sa projektom.  Pločice su neglazirana protivklizna granitna keramika  d=10mm, protivkliznosti R11 (prema standardu DIN 51130), absorpcija vode E<=0.1% (prema standardu ISO 10545-3), otpornost na pritisak >1700N (prema standardu ISO 10545-4), otpornost na abraziju <150mm3 (prema standardu ISO 10545-6), mrazootporna (prema standardu ISO 10545-12), kiselootporna UA, ULA, UHA (prema standardu ISO 10545-13), tipa kao proizvođača Estima, kolekcija Rainbow RW 001, dimenzija 30*60*1, struktura i boja po izboru projektanta ili ekvivalentno. Pločice se polažu na lepku (koji je prilagođen upotrebi u vlažnim prostorijama) u prostorijama po celoj širini. Rade se sa vidljivim fugama. Na spoju sa metalnim delovima raditi silikonsku zaptivku. Fuga između poda i zida je elastična i rađena u svemu prema projektu enterijera. Raditi u svemu prema detaljnom uputstvu proizvođača.
Pozicijom obuhvatiti i ugradnju prelaznih lajsni između keramičkih i drugih različitih vrsta podova.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m2 postavljenih pločica, sa svim potrebnim radom, materijalom i izradom. 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Rainbow RW 001, dimenzija 30*60*1
	 
	 
	
	
	
	

	 
	suteren
	m2
	3,55
	
	
	
	

	 
	prizemlje
	m2
	75,6
	
	
	
	

	 
	prvi sprat
	m2
	14,55
	
	
	
	

	 
	drugi sprat
	m2
	9,45
	
	
	
	

	 
	treći sprat
	m2
	3,15
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	ZIDNE PLOČICE
	 
	 
	
	
	
	

	13-04
	ZIDNE PLOČICE U TOALETIMA TIP 04
	 
	 
	
	
	
	


Pozicijom obuhvatiti i ugradnju aluminijumskih lajsni na potrebnim pozicijama.

	
	 
	 
	
	
	
	
	

	 
	Obračun po m2 postavljenih pločica, sa svim potrebnim radom, materijalom i izradom. 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Rainbow RW 03, dimenzija 30*60*1
	 
	 
	
	
	
	

	 
	prizemlje
	m2
	465,15
	
	
	
	

	 
	prvi sprat
	m2
	318,15
	
	
	
	

	 
	drugi sprat
	m2
	357,8
	
	
	
	

	 
	treći sprat
	m2
	268,75
	
	
	
	

	 
	 
	
	
	
	
	
	

	13-05
	ZIDNE PLOČICE U ORDINACIJAMA TIP 05
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka, transport, istovar na gradilištu i ugradnja zidnih granitnih keramičkih pločica I klase, u ordinacijama na zidovima kod umivaonika. Pločice su neglazirana granitna keramika  d=11 mm,  absorpcija vode E<=0.1% (prema standardu ISO 10545-3), otpornost na pritisak >1700N (prema standardu ISO 10545-4), otpornost na abraziju <150mm3 (prema standardu ISO 10545-6), mrazootporna (prema standardu ISO 10545-12), kiselootporna UA, ULA, UHA (prema standardu ISO 10545-13), tipa kao proizvođača Estima, kolekcija Rainbow RW 03, dimenzija 60*120*1, struktura i boja po izboru projektanta ili ekvivalentno. Pločice se polažu na lepku na zid do visine +2.20 m od poda. Lepak je prilagođen upotrebi u mokrim čvorovima. Rade se sa vidljivim fugama. U okviru pozicije na uglovima ugraditi aluminijumsku ravnu lajsnu u boji definisanoj projektom enterijera (10/10mm koja se ugrađuje sa pločicama). Raditi u svemu prema detaljnom uputstvu proizvođača.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m2 postavljenih pločica, sa svim potrebnim radom, materijalom i izradom. 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Rainbow RW 03, dimenzija 60*120*1.1
	 
	 
	
	
	
	

	 
	prizemlje
	m2
	94,5
	
	
	
	

	 
	prvi sprat
	m2
	106,3
	
	
	
	

	 
	drugi sprat
	m2
	103,95
	
	
	
	

	 
	treći sprat
	m2
	92,4
	
	
	
	

	 
	 
	
	
	
	
	
	

	13-06
	ZIDNE KERAMIČKE PLOČICE (STERILIZACIJA, POMOĆNE PROSTORIJE) TIP 06
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka, transport, istovar na gradilištu i ugradnja zidnih granitnih keramičkih pločica I klase, u prostorijama sterilizacije i u pomoćnim prostorijama, u skladu sa projektom enterijera. Pločice su neglazirana granitna keramika  d=10mm,  absorpcija vode E<=0.1% (prema standardu ISO 10545-3), otpornost na pritisak >1700N (prema standardu ISO 10545-4), otpornost na abraziju <150mm3 (prema standardu ISO 10545-6), mrazootporna (prema standardu ISO 10545-12), kiselootporna UA, ULA, UHA (prema standardu ISO 10545-13).  tipa kao proizvođača Estima, kolekcija Rainbow RW 001, dimenzija 30*30*1, struktura i boja po izboru projektanta ili ekvivalentno. Pločice se polažu na lepku na zid do visine +2.70 m od poda. Lepak je prilagođen upotrebi u mokrim čvorovima. Rade se sa vidljivim fugama. U okviru pozicije na uglovima ugraditi aluminijumsku ravnu lajsnu u boji definisanoj projektom enterijera (10/10mm koja se ugrađuje sa pločicama). Na spoju sa metalnim delovima raditi silikonsku zaptivku. Raditi u svemu prema detaljnom uputstvu proizvođača.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m2 postavljenih pločica, sa svim potrebnim radom, materijalom i izradom. 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Rainbow RW 001, dimenzija 30*30*1
	 
	 
	
	
	
	

	 
	suteren
	m2
	21,85
	
	
	
	

	 
	prizemlje
	m2
	207,9
	
	
	
	

	 
	prvi sprat
	m2
	33,55
	
	
	
	

	 
	drugi sprat
	m2
	16,95
	
	
	
	

	 
	treći sprat
	m2
	18,6
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	13-07
	KISELOOTPORNE ZIDNE KERAMIČKE PLOČICE (LABORATORIJA) TIP 07
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka, transport, istovar na gradilištu i ugradnja  granitno keramičkih kiselootpornih zidnih pločica  I klase, u prostorima laboratorije, u skladu sa projektom.  Pločice su dimenzija 30x30cm tipa kao proizvođača Estima, kolekcija Standard ST 01, dimenzija 30*30*1,  ili ekvivalentno. Na postojeću cementno polimernu hidroiolaciju zalepiti kiselootpornu keramiku  u cementni lepak klase C2TE, prionjivosti 1.8N/mm sa ujednačenim fugama od minimum 3mm. Fuge popuniti kiselootpornom masom za fugovanje klase R2T, savojne čvrstoće 41N/mm, čvrstoće na pritisak 58N/mm i adekvatnom otpornošću na kiseline i baze. U okviru pozicije na uglovima ugraditi aluminijumsku ravnu lajsnu u boji definisanoj projektom enterijera (10/10mm koja se ugrađuje sa pločicama). 
Raditi u svemu prema detaljnom uputstvu proizvođača.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m2 postavljenih pločica, sa svim potrebnim radom, materijalom i izradom. 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Standard ST 01
	 
	 
	
	
	
	

	 
	drugi sprat
	m2
	375,9
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	13-00
	UKUPNO - KERAMIČARSKI RADOVI:
	 
	 
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	14-00
	PODOPOLAGAČKI RADOVI
	 
	 
	
	
	
	

	14-01
	EPOKSIDNI HABAJUĆI SLOJ U SUTERENU 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka materijala i ugradnja višeslojnog epoksidnog protivkliznog poda debljine 2,5 do 3mm po sistemu Mapefloor sistem 32 (ili elvivalent), u boji po izboru investitora.
Pozicijom predviđena izrada holkera visine h=15 cm, poluprečnika prema preporuci Izvođača.
Postojeću betonsku površinu prebrusiti.
Pukotine, brazde moraju biti sanirane epoksidnim lepkom Eporip ili epoksidnim malterom. 
Kompletnu površinu impregnirati epoksidnim prajmerom Primer MF (ili ekvivalent).
Kompletnu površinu poda pregletovati sa Primer SN (ili ekvivalent), i posuti kvarcom Quartz 0,5 (pun posip).
Višak kvarca usisati na celoj površini.
Naneti sloj Mapefloor I 300 SL (ili ekvivalent), u boji po izboru investitora i posuti kvarc Quartz 0,5 (pun posip).
Višak kvarca usisati na celoj površini.
Naneti sloj Mapefloor I 300 SL  (ili ekvivalent), kao završni sloj.
Dilatacije iseći i popuniti poliuretanskom masom Mapeflex PU45 (ili ekvivalent) sa prethodnim nanošenjem osnovnog premaza Primer AS.

- Otpornost na habanje BCA-----------------10 µm
- Prianjanje----------------------------------3,10 N/mm²
- Čvrstoćapriudaru----------------------20Nm
- Čvrstoćapripritisku -------------------67N/mm²
- Čvrstoćaprisavijanju-----------------28N/mm²
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obracun po m2 izvedene povrsine poda sa obracunatim holkerima (razvijena površina)
	m2
	916,85
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	14-02
	PODOVI U LABORATORIJAMA (EPOKSIDNI SAMONIVELIRAJUĆI POD)
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Kompletnu površinu poda prebrusiti,odstraniti sve nevezane delove,očistiti i usisati.
Sva oštećenja i šliceve u podlozi popuniti epoksidnim malterom Adesilex PG 1 (ili ekvivalent).
Nakon sušenja naneti SN vezu Primer SN (ili ekvivalent) i posuti kvarcnim peskom. Nakon sušenja pesak usisati, blago prebrusiti i izliti epoksidni samorazlivajući pod Mapefloor I300 SL Sistem 33 u debljini od 3mm (ili ekvivalent).
Pozicijom predviđena izrada holkera visine h=15 cm, poluprečnika prema preporuci Izvođača, kao i ugradnja prelaznih lajsni na spoju samonivelirajućeg i drugih vrsta podova.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obracun po m2 izvedene povrsine poda sa obracunatim holkerima (razvijena površina)
	m2
	176,45
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	14-03
	PODLOGA ZA HOMOGENU VINIL PODNU OBLOGU (HODNICI I ORDINACIJE)
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Kompletnu površinu poda prebrusiti, odstraniti sve nevezane delove, očistiti i usisati.
Sva oštećenja i šliceve u podlozi popuniti brzovezujućim cementnim malterom Planitop Fast 330 (ili ekvivalent).
Nakon sušenja naneti SN vezu Eco Prim T (ili ekvivalent) i izliti samonivelirajuću masu Ultraplan Eco (ili ekvivalent) u potrebnoj debljini.
Nakon sušenja PVC podnu obpogu lepiti univerzalnim lepkom Ultrabond Eco V4SP ili ekvivalent.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obracun po m2 izvedene povrsine poda sa obracunatim površinama za holkere (razvijena površina)
	 
	 
	
	
	
	

	 
	prizemlje
	m2
	1596
	
	
	
	

	 
	prvi sprat
	m2
	1664
	
	
	
	

	 
	drugi sprat
	m2
	1417,5
	
	
	
	

	 
	treći sprat
	m2
	1538,25
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	14-04
	HOMOGENI VINILNI PODOVI U HODNICIMA I ORDINACIJAMA
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nanošenje ekološkog disperzivnog premaza . Nakon sušenja nanosi se ekološka samorazlivajuća, ravnajuća masa  u nanosu do 3 mm, čvrstoće >25kN. Nakon sušenja ravnajuće mase izvršiti fino brušenje, čišćenje i usisavanje iste.
Na ovako pripremljenu podlogu, maksimalne vlažnosti 2%,  isporuka i polaganje homogene vinilne podne obloge sa nedirekcionim dezenom, debljine 2 mm, sa sadržajem vezivnih sirovina TIP 1 (najviša klasa po ISO 10581) ,sa trajnom PUR zaštitom, otpornost na vatru  Bfl s1 (po EN 13501-1), težine do 2800g/m2, klase 34-43 (ISO 10581), otporan na klizanje R9, rolne dimenzije 2X23m,  da ne podržava razvoj bakterija i gljivica. Ukrajanje vinilne podne obloge na suvo, lepljenje na pod disperzivnim, ekoloskim lepkom  - sa varenjem spojeva elektrodom u boji izabrane podne obloge. Nakon varenja spoj dovesti u idealnu ravan sa podom. Sve podove izvesti sa zaobljenim prelazom i vertikalnim holkerima na mestu spoja sa zidom u visini od 15 cm (prema posebnom detalju AG projekta). Kvalitet i vrsta obloge u klasi "TARKETT - iQ Granit 21050 353" ili istih ili boljih karakteristika.
Sav nastali otpad odneti na gradsku deponiju.
Obracun po m2 izvedene povrsine poda sa obracunatim holkerima (razvijena površina).
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obracun po m2 izvedene povrsine poda.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	prizemlje
	m2
	1596
	
	
	
	

	 
	prvi sprat
	m2
	1664
	
	
	
	

	 
	drugi sprat
	m2
	1417,5
	
	
	
	

	 
	treći sprat
	m2
	1538,25
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	14-05
	OBLAGANJE KLUPA I ZIDOVA HOMOGENOM VINILNOM OBLOGOM
	 
	 
	
	
	
	


Oblaganje čela klupa i zidova u zoni klupa homogenom vinilnom oblogom. 

Preko OSB ploča, do visine 23 cm od cementne košuljice ugraditi homogenu vinilnu oblogu. Iznad klupe, na zidu visine 70 cm ugraditi homogenu vinilnu oblogu.

Pripremiti podlogu nanošenjem ekološkog disperzivnog premaza . Nakon sušenja nanosi se ekološka samorazlivajuća, ravnajuća masa  u nanosu do 3 mm, čvrstoće >25kN. Nakon sušenja ravnajuće mase izvršiti fino brušenje, čišćenje i usisavanje iste.


Sav nastali otpad odneti na gradsku deponiju.

	
	 
	 
	
	
	
	
	

	 
	Obracun po m2 izvedene povrsine poda.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	 
	m2
	333,4
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	14-06
	ELEKTROPROVODLJIVI PODOVI 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Pripremiti podlogu nanošenjem ekološkog disperzivnog premaza . Nakon sušenja nanosi se ekološka samorazlivajuća, ravnajuća masa  u nanosu do 3 mm, čvrstoće >25kN. Nakon sušenja ravnajuće mase izvršiti fino brušenje, čišćenje i usisavanje iste.
Na ovako pripremljenu podlogu, maksimalne vlažnosti 2%,  isporuka i polaganje homogene elektroprovodljive vinilne podne obloge sa nedirekcionim dezenom, debljine 2 mm,,sa trajnom PUR zaštitom, otpornost na vatru  Bfl S1 (po EN 13501-1), težine do 2950g/m2, klase 34-43 (ISO 10581), otporan na klizanje R9, ploče dimenzije 60X60 cm,  da ne podržava razvoj bakterija i gljivica  i sa električnom otpornošću od 5x10⁴Ω do 10⁶Ω (po EN 1081). Pre lepljenja elektroprovodljive vinilne podne obloge, na izravnatu površinu poda zalepiti bakarnu traku po obodu prostorije, na rastojanju od 30-40 cm od zida i traku izvesti do mesta predviđenog za uzemljenje. Po jedno mesto za uzemljenje odgovara površini od 40 m2. U unutrašnjosti uzemljenog obima lepiti iste bakarne trake u pravcu kraće strane prostorije, na max. rastojanju do 60 cm, za ukupnu dužinu prostorije. Ukrajanje vinilne podne obloge na suvo, lepljenje na pod disperzivnim, elektroprovodljivim ekoloskim lepkom  - sa varenjem spojeva elektrodom u boji izabrane podne obloge. Nakon varenja spoj dovesti u idealnu ravan sa podom. Sve podove izvesti sa zaobljenim prelazom i vertikalnim holkerima na mestu spoja sa zidom u visini od 15 cm (prema posebnom detalju AG projekta). Radove izvodi podopolagač sertifikovan od strane proizvođača. Kvalitet i vrsta obloge u klasi "TARKETT - iQ Toro SC"  ili ekvivalent u boji i dezenu po izboru projektanta arhitekture.
Sav nastali otpad odneti na gradsku deponiju. Obracun po m2 izvedene povrsine poda sa obracunatim holkerima (razvijena površina).
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obracun po m2 izvedene povrsine poda.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	prizemlje
	m2
	83,25
	
	
	
	

	 
	prvi sprat
	m2
	5,56
	
	
	
	

	 
	drugi sprat
	m2
	4,85
	
	
	
	

	 
	treći sprat
	m2
	26,4
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	14-07
	UGRADNJA BETONSKIH PLOČA (završni sloj ravnih krovova RK 01, RK 03 i RK 04)
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka, transport i ugradnja betonskih ploča,dimenzija 30x30 cm, debljine 4 cm, u sloju peska debljine 3-5 cm. Ploče pravilno nivelisati i složiti u slogu po projektu i detaljima. Spojnice ispuniti peskom, a ploče očistiti. U cenu ulaze nabavka ploča, podloga od peska i ispuna spojnica.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obracun po m2 izvedene povrsine poda.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	ravan krov iznad grejanog prostora_neprohodan krov RK 01
	m2
	323,2
	
	
	
	

	 
	ravan krov iznad negrejanog prostora_atrijum RK 03
	m2
	65,1
	
	
	
	

	 
	ravan kroz iznad negrejanog prostora_garaža
	m2
	178,5
	
	
	
	

	 
	ravan kroz iznad negrejanog prostora_nadstrešnice RK 04
	m2
	201,35
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	14-08
	REPARACIJA PODOVA I STEPENIŠTA OD VEŠTAČKOG KAMENA
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Postojeće površne od veštačkog kamena potrebno je reparirati postupkom skidanja  povrsinskog sloja kamena koji je bio izložen habanju i nečistocama. Nakon sto se dodje do sloja kamena koji je čist i ima izgled novog, tj struktura mu je kompaktna vrši se brušenje i poliranje površine , kamen se uglačava. Na čistu i dobro osušenu površinu naneti premaz za impregnaciju, tipa Protex (ili ekvivalent), ravnomerno sa tkaninom ili četkom kako bi sredstvo prodrlo duboko u kamen. Vrlo je važno da se kamen dobro očisti od svih nečistoća, fleka, buđi jer je posle nanošenja ovog sredstva jako teško otkloniti te nečistoće kasnije.  Kada je kamen porozan, preporučen je i drugi nanos 2 časa nakon prvog nanosa.  Nije potrebno kamen ponovo polirati posle upotrebe ovog sredstva.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obracun po m2 povrsine poda.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	prizemlje
	m2
	283,6
	
	
	
	

	 
	prvi sprat
	m2
	28,15
	
	
	
	

	 
	drugi sprat
	m2
	28,15
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	14-09
	OBLAGANJE PODOVA I STEPENIŠTA VEŠTAČKIM KAMENOM
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka, transport i ugradnja završne obrade podova od veštačkog kamena, u holovima i na stepeništima, u svemu prema grafičkim prilozima. Kamen po izboru Projektanta, koji po boji, strukturu i dizajnu najviše podseća na postojeći veštački kamen koji je ugrađen u objektu, a zadržava se uz predviđenu reparaciju. Potrebo zadovoljiti faktor protivkliznosti R9.
U cenu ulaze i priprema podloge i fugovanje, kao i ugradnja odgovarajuće sokle h=10 cm, kao i ugradnja odgovarajućih lajsni na svim spojevima sa granitnom keramikom i vinilnom podnom oblogom.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obracun po m2  povrsine poda.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	prizemlje
	m2
	246,9
	
	
	
	

	 
	prvi sprat
	m2
	33,6
	
	
	
	

	 
	drugi sprat
	m2
	33,6
	
	
	
	

	 
	treći sprat
	m2
	33,6
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	14-10
	UGRADNJA SOKLE OD VEŠTAČKOG KAMENA
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka, transport i ugradnja sokle od veštačkog kamena, h=10 cm, na pozicijama gde se demontira postojeća (prostori u kojima se reparira postojeći veštački kamen). Kamen po izboru Projektanta, koji po boji, strukturu i dizajnu najviše podseća na postojeći.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m1.
	m1
	309,75
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	14-00
	UKUPNO - PODOPOLAGAČKI RADOVI:
	 
	 
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	15-00
	SUVOMONTAŽERSKI RADOVI
	 
	 
	
	
	
	

	 
	PLAFONI
	 
	 
	
	
	
	

	15-01
	RASTER MINERALNI ANTIBAKTERIJSKI SPUŠTENI PLAFONI 60x60cm
(ORDINACIJE I TOALETI)
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Isporuka i montaža mineralnog antibakterijskog spuštenog plafona Armstrong Bioguard Acoustic, ili ekvivalent (ravnih ivica), dimenzija 600x600x17mm sa zaštitnim antimikrobskim tretmanom (onemogućava razmnožavanje bakterija, nastanak buđi i gljivica), apsorpcija zvuka αw=0,60(H),  vlagootpornost RH95%, reakcija na požar A2 – s1, d0, refleksija svetlosti 87% prema  EN ISO 7724-2&3. Plafonski paneli sadrže 45% recikliranog materijala.  Ploče se postavljaju na originalnu podkonstrukciju Armstrong  Prelude 24XL,  ili ekvivalent ,bele boje. Klasa čistoće je ISO 5 (Klasa 100 čistih soba). Pozicijom obuhvatiti i obodni profil 19x24. Visina spuštanja je u svemu prema grafičkim prilozima.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Ugradnja je u svemu prema uputstvu proizvođača. Za stabilnost sistema odgovara izvođač. Cenom obuhvatiti sav potreban materijal, rad, skelu i izradu otvora za svu ugradnu opremu prema projektu enterijera. 
U plafone se ugrađuju svi potrebni elementi prema projektima instalacija. Cena uključuje bušenje otvora za instalacionu opremu (svetiljke, anemostate i sl.). 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m2 komplet montiranog plafona prema datom opisu.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	suteren
	m2
	17,75
	
	
	
	

	 
	prizemlje
	m2
	958,65
	
	
	
	

	 
	prvi sprat
	m2
	887,25
	
	
	
	

	 
	drugi sprat
	m2
	820,05
	
	
	
	

	 
	treći sprat
	m2
	874,65
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	15-02
	RASTER METALNOG ANTIBAKTERIJSKI SPUŠTENI PLAFONI 60x60cm
(STERILIZACIJA_AUTOKLAV)
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Isporuka i montaža metalnog antibakterijskog spuštenog plafona  Armstrong Q- Clip F BIOGUARD , ili ekvivalent, sa oborenom ivicom 3mm. Ploče su dimenzija 600x600x33mm, od pocinkovanog čeličnog lima, sa zaštitnim antimikrobskim tretmanom - BIOGUARD, bele boje (RAL 9010). Ploče se postavljaju na originalnu Armstrong skrivenu potkonstrukciju (Orcal 3000), ili ekvivalent. Klasa čistoće je ISO 3 (Klasa 1 čistih soba), klasa antibakterijske otpornosti B1, klasa dekontaminacije CP10. "U" nosači potkonstukcije se postavljalju na rastojanju 1800mm, "A" nosači se postavljaju na rastojanju od 600mm. Potkonstrukcija se kači pomoću kombinovanih nonius visilica. Visina spuštanja je u svemu prema grafičkim prilozima. Pozicijom obavezno obuhvatiti i obodni profil "C" profil sa pripadajućim klipsnama za fiksiranje ukrojenih ploča. Pri montaži, na  spoj zida i obodnog profila naneti sloj silikonske zaptivne mase. Izvodjac je duzan da isporuci i dve lopatice za demontazu panela Dismounting tool BPM311028.


	 
	 
	
	
	
	

	 
	Ugradnja je u svemu prema uputstvu proizvođača. Za stabilnost sistema odgovara izvođač. Cenom obuhvatiti sav potreban materijal, rad, skelu i izradu otvora za svu ugradnu opremu prema projektu enterijera. 
U plafone se ugrađuju svi potrebni elementi prema projektima instalacija. Cena uključuje bušenje otvora za instalacionu opremu (svetiljke, anemostate i sl.). 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m2 komplet montiranog plafona prema datom opisu.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	prizemlje
	m2
	30,45
	
	
	
	

	 
	prvi sprat
	m2
	26,9
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	15-03
	PROTIVPOŽARNI SPUŠTENI PLAFONI EI_60 (KOMUNIKACIJE)
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Protivpožarni spušteni plafon, koji samostalno štiti od požara (plafonski međuprostor), sa horizontalnim neprekinutim podgledom, sa prekrivenom potkonstrukcijom od pocinkovanih čeličnih profila (CD 60/27) kao montažni i noseći profili, ovešani Knauf nonius visilicama. Visina spuštanja je oko 50,00 cm. Obloga od dva sloja Knauf protivpožarnih gipsanih ploča tip DF, d=15,0 cm. Preko montažnih profila a između nosećih CD profila i trake preko nosećih profila postaviti sloj mineralne kamene vune Naturbboard Fit-G Plus debljine 40 mm. Požarna otpornost EI 60 sa gornje i donje strane. 
Obrada spojeva GK ploča u kvalitetu Q2. 
Ispuna spojeva: Knauf Uniflot impregnirani s upotrebom papirne bandaž trake. 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Ugradnja je u svemu prema uputstvu proizvođača. Za stabilnost sistema odgovara izvođač. Cenom obuhvatiti sav potreban materijal, rad, skelu i izradu otvora za svu ugradnu opremu prema projektu enterijera. 
U plafone se ugrađuju svi potrebni elementi prema projektima instalacija. Cena uključuje bušenje otvora za instalacionu opremu (svetiljke, anemostate i sl.). 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m2 komplet montiranog plafona prema datom opisu.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	prizemlje
	m2
	220,4
	
	
	
	

	 
	prvi sprat
	m2
	179,65
	
	
	
	

	 
	drugi sprat
	m2
	160,65
	
	
	
	

	 
	treći sprat
	m2
	120,7
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	15-04
	REVIZIONA VRATANCA PP EI 90 ZA PROTIVPOŽARNI SPUŠTENI PLAFONI EI_60 (KOMUNIKACIJE)
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka, transport i ugradnja Knauf BS REVO 90 plafonskog  revizonog otvora - protivpožarno izvođenje sa prekrivenim zatvaračkim sistemom, eloksirano, s ugrađenom dvoslojnom oblogom od Knauf specijalnih Fireboard  protivpožarnih ploča tip GM-F, klase gorivosti A1, d=20,0 mm. 
Dimenzija revizionog otvora 60 x 60 cm.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m2 komplet montiranog plafona prema datom opisu.
	kom
	200
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	15-04
	RASTER  METALNI  ANTIBAKTERIJSKI PERIVI SPUŠTENI PLAFONI 120x60 CM (KOMUNIKACIJE)
	 
	 
	
	
	
	


Isporuka i montaža metalnog spuštenog plafona  Armstrong R-Clip F Extramicro perforirani sa oborenom ivicom 3mm, ili ekvivalent. Ploče su dimenzija 1200x600x36mm, od pocinkovanog čeličnog lima, bojene elektrostatički "powder coating" metodom u beloj boji RAL 9003. Prečnik perforacije iznosi 0,7mm, perforirana površina je 1%, a poleđina je presvučena akustičkim voalom. Koeficijent apsorpcije zvuka αw je 0,55 (NRC=0,65), zvučna izolacija Dncw iznosi 30dB. Klasa vatrootpornosti je A2-s2, d0 prema EN13501-1. Ploče se postavljaju na originalnu Armstrong skrivenu potkonstrukciju (Orcal 3000), ili ekvivalent. Klasa čistoće je ISO 3 (Klasa 1 čistih soba). "U" nosači potkonstukcije se postavljalju na rastojanju 1500mm, "A" nosači se postavljaju na rastojanju od 1200mm. Potkonstrukcija se kači pomoću nonius visilica. Visina spuštanja plafona u svemu prema grafičkim prilozima. Metalni raster plafon se montira u prethodno formirana polja od monolitnog GK plafona. Vezu sa monolitnim plafonom ostvariti prema projektu.

	
	 
	 
	
	
	
	
	

	 
	Ugradnja je u svemu prema uputstvu proizvođača. Za stabilnost sistema odgovara izvođač. Cenom obuhvatiti sav potreban materijal, rad, skelu i izradu otvora za svu ugradnu opremu prema projektu enterijera. 
U plafone se ugrađuju svi potrebni elementi prema projektima instalacija. Cena uključuje bušenje otvora za instalacionu opremu (svetiljke, anemostate i sl.). 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m2 komplet montiranog plafona prema datom opisu.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	prizemlje
	m2
	206,95
	
	
	
	

	 
	prvi sprat
	m2
	187,55
	
	
	
	

	 
	drugi sprat
	m2
	170,1
	
	
	
	

	 
	treći sprat
	m2
	164,9
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	15-05
	AXIOM DENIVELACIJA U KASETNOM PLAFONU (KOMUNIKACIJE)
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Izrada tipske denivelacije kasetnog Armstrong Q Clip F plafona. Tipski aluminijumski profil Armstrong AXIOM BP524206 se montira tipskim visilicama tako da formira obod nižeg nivoa denivelisanog plafona. Noseći profili DP12 se spajaju sa Axiom profilom tipskom spojnicom A339G. Gornji nivo plafona se polaže na Axiom profil i mehanički prišvršćuje samourezujućim vijcima. Detalj izvesti u svemu prema preporuci proizvođača i projektantskom detalju. Vidljiva strana Axiom profila treba da bude u boji isporučenog Q Clip F plafona prema RAL karti.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m1
	 
	 
	
	
	
	

	 
	 
	m1
	113,95
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	15-06
	MONOLITNI SPUŠTENI PLAFON OD KLASIČNIH GIPS-KARTONSKIH PLOČA
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka materijala, transport i montaža monolitnog spuštenog plafona od klasičnih gips kartonskih ploča debljine 1.25cm, preko sopstvene metalne pocinkovane potkonstrukcije koja ulazi u cenu pozicije. 
Spušteni plafon izvodi se sa CD/UD potkonstrukcijom i gips kartonskim pločama debljine 12.5 mm, koje se pričvršćuju mašinskim vijcima. Potkonstrukcija se sastoji od CD-profila 27/60/27 mm, koji se postavljaju u dva pravca (roštilj konstrukcija) i UD-profila 27/28/27 mm , koji se postavljaju po obodu. Kačenje profila za plafon može biti izvedeno preko držača (distancera), vešaljke sa federom ili nonijus držača. Razmak CD-profila na koje se kače ploče je 50 cm, a razmak izmedju nosećih CD-profila je 100 cm. Za unakrsno povezivanje CD-profila koriste se krstaste spojnice. CD- profili se nastavljaju pomoću profilne spojnice. Sve spojnice se ispunjavaju, bandažiraju trakom i gletuju pomoću mase za ispunu. Spoj plafona sa zidom izvesti sa upuštenom spojnicom - "fuga sa senkom". Ivicu spojnice obraditi-ojačati aluminijumskom ivičnom lajsnom 25x13 mm. Obraditi verikalne površine na pozicijama različitih tipova i visina spuštenog plafona.
U plafone se ugrađuju svi potrebni elementi prema projektima 
instalacija. Cena uključuje bušenje otvora za instalacionu 
opremu (svetiljke, ventilacione rešetke, anemostati i sl.). Plafoni se spuštaju na različitim visinama, u svemu prema šemama spuštenih plafona. 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m2 komplet montiranog plafona prema datom opisu.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	prizemlje
	m2
	283,5
	
	
	
	

	 
	prvi sprat
	m2
	270,9
	
	
	
	

	 
	drugi sprat
	m2
	277,2
	
	
	
	

	 
	treći sprat
	m2
	231,45
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	15-07
	VEZA CLIP IN I MONOLITNOG SPUŠTENOG PLAFONA 
	 
	 
	
	
	
	


Nabavka materijala, transport i izrada tipske veze kasetnog Clip in i monolitnog GK plafona. Tipski aluminijumski profil Armstrong AXIOM 3277, ili ekvivalent, se montira na završetak monolitnog plafona. Profil i GK ploča se fiksiraju vijcima za lim na mestima perforacija u profilu. Svi uglovi se geruju na 45°. Montažu izvesti u svemu prema preporukama proizvođača.

	
	 
	 
	
	
	
	
	

	 
	Obračun po m1 komplet montirane veze prema datom opisu.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	prizemlje
	m
	576,6
	
	
	
	

	 
	prvi sprat
	m
	144,9
	
	
	
	

	 
	drugi sprat
	m
	429,45
	
	
	
	

	 
	treći sprat
	m
	445,2
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	ZIDOVI
	 
	 
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	15-08
	IZRADA  OTVORA ZA VRATA  U POSTOJEĆIM GIPSKARTONSKIM ZIDOVIMA W 112, d=150 mm
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Izrada otvora za vrata u postojećim gipskartonskim zidovima. U cenu uračunati materijal, rad i odnošenje šuta na deponiju. 
Postojeći zidovi su s jednostrukom metalnom potkonstrukcijom od čeličnih pocinkovanih CW i UW profila 100 mm, debljine lima d=0.6mm, obostrano dvoslojno obložen Knauf standardnim građevinskim gipsanim pločama tip A (GKB) debljine 12,5 mm Izolacioni sloj od mineralne staklene vune 100 mm. Ukupna debljina zida 150 mm.
Dimenzije otvora su 95 x 220 cm.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obracun radova po m2 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	prizemlje
	kom
	11
	
	
	
	

	 
	prvi sprat
	kom
	8
	
	
	
	

	 
	drugi sprat
	kom
	8
	
	
	
	

	 
	treći sprat
	kom
	8
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	15-09
	ZATVARANJE  OTVORA ZA VRATA U POSTOJEĆEM GIPSKARTONSKOM ZIDU GIPS-KARTONSKIM PLOČAMA 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Zatvaranje otvora u postojećem gipskartonskom zidu na mestu postojećih vrata koja se demontiraju. 
U cenu uračunati materijal i rad.
Postojeći zidovi su s jednostrukom metalnom potkonstrukcijom od čeličnih pocinkovanih CW i UW profila 100 mm, debljine lima d=0.6mm, obostrano dvoslojno obložen Knauf standardnim građevinskim gipsanim pločama tip A (GKB) debljine 12,5 mm Izolacioni sloj od mineralne staklene vune 100 mm. Ukupna debljina zida 150 mm.
Dimenzije otvora su 95 x 220 cm.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obracun radova po kom.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	prizemlje
	kom
	18
	
	
	
	

	 
	prvi sprat
	kom
	30
	
	
	
	

	 
	drugi sprat
	kom
	19
	
	
	
	

	 
	treći sprat
	kom
	12
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	15-10
	DELIMIČNA DEMONTAŽA I MONTAŽA POSTOJEĆIH PREGRADNIH GIPS-KARTONSKIH ZIDOVA  W112 (UZ 05)
	 
	 
	
	
	
	


Delimična demontaža postojećeg zida sa obostrano dvoslojnom oblogom od gipsanih ploča debljine 1,25 mm, i metalne pocinkovane potkonstrukcije od profila CW 100 i UW 100 profila, sa odnošenjem ostvarenog šuta na gradilišnu ili gradsku deponiju. 

Faze demontaže: 

Demontaža dvoslojne obloge od gipsanih ploča sa jedne stane,

Skidanje postojeće mineralne vune debljine 100 mm, i dotrajale ili polomljene potkonstrukcije. 

Nakon postavljanja instalacija postavljanje mineralne staklene vune debljine 100 mm postaviti dvoslojnu oblogu od Knauf standardnih građevinskih gipsanih ploča tip A debljine 12,5 mm, u svemu prema SRPS U.N2.012. 

Pregradni zid s jednostrukom metalnom potkonstrukcijom od čeličnih pocinkovanih CW i UW profila 100 mm, debljine lima d=0.6mm /prema SRPS EN 14195/. Zid je nenosiv. Visina zida max. 4,00 m (osni razmak CW profila 62,50 cm). Ukupna debljina zida 150 mm. Obrada spojeva GK ploča u kvalitetu Q2 - pregletovan spoj.

	
	 
	 
	
	
	
	
	

	 
	Napomena: Zbog sprečavanja prenosa zvuka ispod obodnih CW i UW profila naneti Knauf Trenwandkit - zaptivni kit. 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Ispuna spojeva: Knauf Uniflot /prema SRPS EN 13963/ s upotrebom staklaste bandaž trake. 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obracun radova po m2 komplet izvedene pozicije
	 
	 
	
	
	
	

	 
	prizemlje
	m2
	504,2
	
	
	
	

	 
	prvi sprat
	m2
	666,75
	
	
	
	

	 
	drugi sprat
	m2
	609,3
	
	
	
	

	 
	treći sprat
	m2
	850,5
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	15-11
	ZAMENA DOTRAJALE POTKONSTRUKCIJE (UZ5)
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Zamena dotrajale i polomljene metalne potkonstrukcije od profila CW 100 i UW 100, debljine lima d=0.6mm, u postojećim gipskartonskim zidovima, koji se delimično demontiraju (jedna strana gipskartonskih ploča, termoizolacija i dotrajala ili polomljena metalna potkonstrukcija).
Nadzorni organ i Izvođač radova pismenim putem odrediće delove potkonstrukcije koje je potrebno zameniti.
Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na gradsku deponiju.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po paušalno.
	m'
	paušalno
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	15-12
	OBLAGANJE POSTOJEĆIH ZIDOVA OBLOŽENIH TAPETAMA (UZ 03)
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Postojeće gipskartonske zidove  obložene tapetama jednostrano obložiti jednoslojnom standardnom gipskartonskom pločom, tipa Knauf ili elvivalent,  tip A debljine 12,5 mm. Postojeći zid je izrađen sa jednostrukom metalnom potkonstrukcijom i dvostranom dvoslojnom oblogom od gipsanih ploča /drugi sloj zalepljen za prvi sloj/. Jedna strana postojećih zidova se demontira zbog ugradnje novih instalacija, a druga strana se oblaže jednostrukom običnom gipskartonskom pločom (posebno obračunato u poglavlju demontaže). Pričvršćivanje izvesti  TN 55 vijcima. Obrada spojeva GK ploča u kvalitetu Q2 - pregletovan spoj. 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Ispuna spojeva: Knauf Uniflot /prema SRPS EN 13963/ s upotrebom staklaste bandaž trake. 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m2 komplet izvedene pozicije
	 
	 
	
	
	
	

	 
	prizemlje
	m2
	504,2
	
	
	
	

	 
	prvi sprat
	m2
	666,75
	
	
	
	

	 
	drugi sprat
	m2
	609,3
	
	
	
	

	 
	treći sprat
	m2
	850,5
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	15-13
	MONTAŽA UNUTRAŠNJIH PREGRADNIH GIPS KARTONSKIH ZIDOVA (UZ 05, UZ 06a I UZ 06b)
	 
	 
	
	
	
	

	 
	KNAUF W 112, Knauf ploče A 13 (GKB), D=150 mm,                                                                     Rw=58 dB, EI/F60, ili ekvivalent   
                                                    
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka, transport materijala i izrada Knauf pregradnog zida  W112,  ili ekvivalent, u svemu prema SRPS U.N2.012. Pregradni zid s jednostrukom metalnom potkonstrukcijom od čeličnih pocinkovanih CW i UW profila 100 mm, debljine lima d=0.6mm /prema SRPS EN 14195/. Zid je nenosiv. Visina zida max. 4,00 m (osni razmak CW profila 62,50 cm). Ukupna debljina zida 150 mm, obostrano dvoslojno obložen Knauf standardnim građevinskim gipsanim pločama tip A (GKB) debljine 12,5 mm /prema SRPS EN 520/. Izolacioni sloj od mineralne staklene vune 100 mm. Zvučna zaštita Rw=58 dB. Obrada spojeva GK ploča u kvalitetu Q2 - pregletovan spoj. Požarna otpornost F/EI60 prema SRPS  U.J1.090 i SRPS EN 13501-2.
U toaletima ugraditi jednostrano ili dvostrano vlagootporne gipskartonske ploče, u svema prema grafičkim prilozima.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Napomena: Zbog sprečavanja prenosa zvuka ispod obodnih CW i UW profila naneti Knauf Trenwandkit - zaptivni kit. 


	 
	 
	
	
	
	

	 
	Ispuna spojeva: Knauf Uniflot /prema SRPS EN 13963/ s upotrebom staklaste  bandaž trake. 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun radova po m2 komplet izvedene pozicije
	 
	 
	
	
	
	

	 
	UZ 05 (obostrano standardne gipskartonske ploče)
	 
	 
	
	
	
	

	 
	prizemlje
	m2
	512,45
	
	
	
	

	 
	prvi sprat
	m2
	321,3
	
	
	
	

	 
	drugi sprat
	m2
	186,9
	
	
	
	

	 
	treći sprat
	m2
	162,75
	
	
	
	

	 
	UZ 06a (jednostrano vlagootporne gipskartonske ploče)
	 
	 
	
	
	
	

	 
	prizemlje
	m2
	68,25
	
	
	
	

	 
	UZ 06b (dvostrano vlagootporne gipskartonske ploče)
	 
	 
	
	
	
	

	 
	prizemlje
	m2
	23,25
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	15-14
	MONTAŽA UNUTRAŠNJIH PREGRADNIH GIPS-KARTONSKIH ZIDOVA (UZ 07)
	 
	 
	
	
	
	

	 
	KNAUF W 112, Knauf protivpožarne ploče DF 13 (GKFI), D=155 mm,                                                                     Rw=64 dB, F120                                                                          
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka, transport materijala i izrada Knauf pregradnog zida W112 u svemu prema SRPS U.N2.012. Pregradni zid s jednostrukom metalnom potkonstrukcijom od čeličnih pocinkovanih CW i UW profila 100 mm, debljine lima d=0.6mm /prema SRPS EN 14195/. Zid je nenosiv. Visina zida max. 4,00 m (osni razmak CW profila 62,50 cm). Ukupna debljina zida 150 mm, obostrano dvoslojno obložen Knauf protivpožarnim gipsanim pločama tip DF (GKF) debljine 15 mm /prema SRPS EN 520/. Izolacioni sloj od mineralne kamene vune 100 mm, gustine 100 kg/m3. Zvučna zaštita Rw=64 dB. Obrada spojeva GK ploča u kvalitetu Q2 - pregletovan spoj. Požarna otpornost F120 prema SRPS  U.J1.090 i SRPS EN 13501-2.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Napomena: Zbog sprečavanja prenosa zvuka ispod obodnih CW i UW profila naneti Knauf Trenwandkit - zaptivni kit.  
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Ispuna spojeva: Knauf Uniflot /prema SRPS EN 13963/ s upotrebom staklaste  bandaž trake. 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m2 komplet izvedene pozicije
	 
	 
	
	
	
	

	 
	UZ 07 (dvostrano protivpožarne gipskartonske ploče)
	 
	 
	
	
	
	

	 
	drugi sprat
	m2
	24,65
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	15-15
	PREDZIDNA OBLOGA_GIPSKARTONSKI JEDNOSTRANI ZID (UZ 09) 
H=3.25 m
	 
	 
	
	
	
	

	 
	KNAUF W 116, Knauf ploče A 13 (GKB), D=300 mm,                                                                     Rw=58 dB, EI/F30, ili ekvivalent            
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka, transport materijala i izrada predzidne obloge, celom visinom zida H=3.25 m. Zidna obloga s čeličnom potkonstrukcijom od pocinkovanih UA50  i UW 50 mm profila, debljine lima d=0.6mm, koja je odmaknuta 100 mm od zida. Dvostruka obloga od impregniranih-vlagootpornih ploča tip H2/GKBI u svemu prema SRPS EN 520 debljine d=1,25cm mm. Ukupna debljina obloge  17.5 cm. UA profile predzidne obloge ukrutiti komadima gipsane ploče debljine 1,25cm na CW profile koji su pričvršćeni za zid. Izolacioni sloj od mineralne kamene vune 50 mm. Obrada spojeva GK ploča u kvalitetu Q1.
Sve spojeve bandažirati. 
Jediničnom cenom obuhvatiti isporuku i ugradnju UA nosača, debljine lima d=2mm, komplet sa utičnim ugaonicima na mestima otvora u zidovima.
NAPOMENA: Prodori u zidovima za sve vrste instalacija obaveza su izvođača suvomontažerskih radova i potrebno ih je uračunati u cenu pozicija izrade gipsanih zidova.  
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Napomena: Zbog sprečavanja prenosa zvuka ispod obodnih CW i UW profila naneti Knauf Trenwandkit - zaptivni kit.  
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Ispuna spojeva: Knauf Uniflot /prema SRPS EN 13963/ s upotrebom staklaste  bandaž trake. 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun radova po m2 komplet izvedene pozicije
	 
	 
	
	
	
	

	 
	prizemlje
	m2
	55,65
	
	
	
	

	 
	prvi sprat
	m2
	58,8
	
	
	
	

	 
	drugi sprat
	m2
	64,05
	
	
	
	

	 
	treći sprat
	m2
	55,65
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	15-16
	OBLOGA INSTALACIONIH VERTIKALA_GIPSKARTONSKI PROTIVPOŽARNI JEDNOSTRANI ZID (UZ 09a) , H=3.25 m
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka, transport materijala i izrada obloge instalacionih vertikala B7, E7, B5 i E5, zidanih opekom d=7 cm, celom visinom zida H=3.25 m. Zidna obloga s čeličnom potkonstrukcijom od pocinkovanih UA50  i UW 50 mm profila, debljine lima d=0.6mm, koja se fiksira na zid instalacione vertikale. Dvostruka obloga od protivpožarnih ploča tip DF u svemu prema SRPS EN 520 debljine d=1,25cm mm. Ukupna debljina obloge  7.5 cm. 
Sve spojeve bandažirati. 
NAPOMENA: Prodori u zidovima za sve vrste instalacija obaveza su izvođača suvomontažerskih radova i potrebno ih je uračunati u cenu pozicija izrade gipsanih zidova.  
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Napomena: Zbog sprečavanja prenosa zvuka ispod obodnih CW i UW profila naneti Knauf Trenwandkit - zaptivni kit.  
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Ispuna spojeva: Knauf Uniflot /prema SRPS EN 13963/ s upotrebom staklaste bandaž trake. 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun radova po m2 komplet izvedene pozicije
	 
	 
	
	
	
	

	 
	 
	m2
	25,35
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	15-17
	GIPSKARTONSKI INSTALACIONI ZID (UZ 10 )
	 
	 
	
	
	
	

	 
	KNAUF W 116 ili ekvivalent,  D=300 mm,                                                                              
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka, transport materijala i izrada Knauf instalacionog zida,  ili ekvivalent, u svemu prema SRPS U.N2.012. Instalacioni zid s dvostrukom metalnom potkonstrukcijom od čeličnih pocinkovanih CW i UW profila 50 mm,debljine lima d=0.6mm,  sa vazdušnim prostorom izmedju za smeštaj instalacija d=150 mm. Obe metalne potkonstrukcije jednostrano obložene dvoslojnim Knauf  gipskartonskim pločama 2x12.5 mm, jedna strana vlagootpornim, a druga standardnim pločama. Zid je nenosiv. Visina zida max. 4,00 m (osni razmak CW profila 62,50 cm). Ukupna debljina zida 300 mm. Izolacioni sloj od mineralne staklene vune 2 x 50 mm. U  cenu uračunati  bandažiranje  spojeva ploča, kao i ojačanja ivičnih spojeva alu. lajsnama.  
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Napomena: Zbog sprečavanja prenosa zvuka ispod obodnih CW i UW profila naneti Knauf Trenwandkit - zaptivni kit. 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Ispuna spojeva: Knauf Uniflot /prema SRPS EN 13963/ s upotrebom staklaste  bandaž trake. 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun radova po m2 komplet izvedene pozicije
	 
	 
	
	
	
	

	 
	prizemlje
	m2
	13,85
	
	
	
	

	 
	prvi sprat
	m2
	3,45
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	15-18
	GIPSKARTONSKI INSTALACIONI ZID (UZ 11 )
	 
	 
	
	
	
	

	 
	KNAUF W 116 ili ekvivalent,  D=300 mm,                                                                              
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka, transport materijala i izrada Knauf instalacionog zida,  ili ekvivalent, u svemu prema SRPS U.N2.012. Instalacioni zid s dvostrukom metalnom potkonstrukcijom od čeličnih pocinkovanih CW i UW profila 50 mm, debljine lima d=0.6mm, sa vazdušnim prostorom izmedju za smeštaj instalacija d=150 mm. Obe metalne potkonstrukcije jednostrano obložene dvoslojnim Knauf vlagootpornim gipskartonskim pločama 2x12.5 mm. Zid je nenosiv. Visina zida max. 4,00 m (osni razmak CW profila 62,50 cm). Ukupna debljina zida 300 mm. Izolacioni sloj od mineralne staklene vune 2 x 50 mm. U  cenu uračunati  bandažiranje  spojeva ploča, kao i ojačanja ivičnih spojeva alu. lajsnama.  


	 
	 
	
	
	
	

	 
	Napomena: Zbog sprečavanja prenosa zvuka ispod obodnih CW i UW profila naneti Knauf Trenwandkit - zaptivni kit. 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Ispuna spojeva: Knauf Uniflot /prema SRPS EN 13963/ s upotrebom staklaste  bandaž trake. 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun radova po m2 komplet izvedene pozicije
	 
	 
	
	
	
	

	 
	prizemlje
	m2
	12,6
	
	
	
	

	 
	prvi sprat
	m2
	5,1
	
	
	
	

	 
	drugi sprat
	m2
	9,6
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	15-19
	GIPSKARTONSKI PREGRADNI ZID KABINETA ZA AUDIOMETIJU (UZ12)
	 
	 
	
	
	
	

	 
	KNAUF W 115W ili ekvivalent, Knauf ploče DF 13 (GKF) ili ekvivalent, D=215mm, Rw=65 dB, EI/F90
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka, transport materijala i izrada Knauf pregradnog zida W115 u svemu prema SRPS U.N2.012. Pregradni zid s dvostrukom metalnom potkonstrukcijom od čeličnih pocinkovanih CW i UW profila 75 mm + 5. protivpožarna gipsana ploča tip DF debljine 12,5 mm između profila /prema SRPS EN 14195/ . Zid je nenosiv. Visina zida max.  5,00 m (osni razmak CW profila 62,50 cm). Ukupna debljina zida 215 mm, obostrano dvoslojno obložen Knauf protivpožarnim gipsanim pločama tip DF (GKF) debljine 12,5 mm /prema SRPS EN 520/.Između profila postaviti sloj Knauf protivpožarne gipsane ploča tip DF debljine 12,5 mm. Izolacioni sloj od mineralne staklene vune 2 x 75 mm. Zvučna zaštita Rw=70 dB. Obrada spojeva GK ploča u kvalitetu Q2 - pregletovan spoj. Požarna otpornost F/EI90 prema SRPS  U.J1.090 i SRPS EN 13501-2.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Napomena: Zbog sprečavanja prenosa zvuka ispod obodnih CW i UW profila naneti Knauf Trenwandkit ili ekvivalent - zaptivni kit.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Ispuna spojeva: Knauf Uniflot, ili ekvivalent  /prema SRPS EN 13963/ s upotrebomstaklaste  bandaž trake. 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m2 komplet izvedene pozicije
	 
	 
	
	
	
	

	 
	drugi sprat
	m2
	33,6
	
	
	
	

	 
	treći sprat
	m2
	21,4
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	15-20
	GIPSKARTONSKI PREGRADNI ZID SA ZAŠTITOM OD ZRAČENJA U RTG KABINETIMA (UZ13)
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Knauf K131 ili ekvivalent
	 
	 
	
	
	
	


Nabavka, transport materijala i izrada Knauf pregradnog zida K131, ili ekvivalent,  u svemu prema SRPS U.N2.012. Pregradni zid s jednostrukom metalnom potkonstrukcijom od čeličnih pocinkovanih CW i UW profila 100 mm, debljine lima d=0.6mm /prema SRPS EN 14195/. Zid je nenosiv. Visina zida max. 4,00 m (osni razmak CW profila 62,50 cm). Ukupna debljina zida 150 mm, obostrano dvoslojno obložen i to preko profila 1 x Safeboard ploča /barijumsulfatna ploča/ debljine 12,5 mm tip DF i preko njih 1 x Diamant tvrda gipsana ploča tip DFH2IR debljine 12,5 mm /prema SRPS EN 520/. Izolacioni sloj od mineralne staklene vune 100 mm. Zvučna zaštita Rw=66 dB. Obrada spojeva GK ploča u kvalitetu Q2 - pregletovan spoj. Požarna otpornost F/EI90 prema SRPS  U.J1.090 i SRPS EN 13501-2.

	
	 
	 
	
	
	
	
	

	 
	Napomena: Zbog sprečavanja prenosa zvuka ispod obodnih CW i UW profila naneti Knauf Trenwandkit - zaptivni kit. 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Ispuna spojeva: Knauf Uniflot /prema SRPS EN 13963/ s upotrebom staklaste  bandaž trake. 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m2
	 
	 
	
	
	
	

	 
	prizemlje
	m2
	56,7
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	15-21
	MONTAŽA REDUKCIJE  GIPS KARTONSKOG ZIDA (UZ 14)
	 
	 
	
	
	
	

	 
	KNAUF W 111, Knauf ploče A 13 (GKB), D=75 mm,                                                                     Rw=50 dB, F30, ili ekvivalent   
                                                    
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka, transport materijala i izrada Knauf pregradnog zida  W111,  ili ekvivalent, u svemu prema SRPS U.N2.012. Pregradni zid s jednostrukom metalnom potkonstrukcijom od čeličnih pocinkovanih CW i UW profila 50 mm, debljine lima d=0.6mm /prema SRPS EN 14195/. Zid je nenosiv. Visina zida max. 4,00 m (osni razmak CW profila 62,50 cm). Ukupna debljina zida 75 mm, obostrano jednostruko obložen Knauf standardnim građevinskim gipsanim pločama tip A (GKB) debljine 12,5 mm /prema SRPS EN 520/. Izolacioni sloj od mineralne staklene vune 50 mm. Zvučna zaštita Rw=50 dB. Obrada spojeva GK ploča u kvalitetu Q2 - pregletovan spoj. Požarna otpornost F30 prema SRPS  U.J1.090 i SRPS EN 13501-2.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Napomena: Zbog sprečavanja prenosa zvuka ispod obodnih CW i UW profila naneti Knauf Trenwandkit - zaptivni kit. 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Ispuna spojeva: Knauf Uniflot /prema SRPS EN 13963/ s upotrebom staklaste  bandaž trake. 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun radova po m2 komplet izvedene pozicije
	 
	 
	
	
	
	

	 
	prizemlje
	m2
	34,1
	
	
	
	

	 
	prvi sprat
	m2
	22,8
	
	
	
	

	 
	drugi sprat
	m2
	15,9
	
	
	
	

	 
	treći sprat
	m2
	12,05
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	15-22
	OBLOGA POTKROVLJA D613 - PROTIVPOŽARNA GIPSKARTONSKA PLOČA DF, d=15 mm
	 
	 
	
	
	
	


Nabavka, transport materijala i izrada obloge potkrovlja D613 sa protivpožarnim gipskarton pločama DF 15mm. Oblogu postaviti na postojeću daščanu oblogu. Gipskartonske ploče  tipa Knauf DF (ili ekvivalent) okačiti pomoću feder šine h=3cm. Preko gipskartonske ploče se ugrađuje termoizolacija od kamene vune, što je obračunato u termoizolaterskim radovima.

	Napomena: izolaciju postaviti nakon ugradnje visilica za spušten plafon.
	 
	 
	
	
	
	
	

	 
	Obračun po m2
	m2
	1501,5
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	15-23
	SUVO MALTERISANJE
	 
	 
	
	
	
	

	 
	KNAUF W 611, Knauf ploče A13 ili ekvivalent   
                                                    
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka, transport materijala i izrada Knauf zidne obloge W611 (suvo malterisanje). Jednostruka zidna obloga (suvi malter) na betonskoj ili podlozi od opeke, lepljenjem s Knauf Perlfix-om (ili ekvivalent) /prema SRPS En 14496/ . Obloga jednostruka od Knauf A  standardnih građevinskih gipsanih ploča d=12,5 mm /prema SRPS EN 520/. Obrada spojeva GK ploča u kvalitetu Q2. NAPOMENA: pre lepljenja podlogu od stare opeke grundirati s Knauf Grundiermittel-om ili ekvivalent (podloga za smanjenje upijanja podloge od stare opeke).  
NE PREPORUČUJE SE LEPLJENJE KERAMIČKIH PLOČICA preko ove konstrukcije. 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m2
	m2
	104,8
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	15-24
	UKRUĆENJE OTVORA ZA VRATA I IZRADA DELA ZIDA IZNAD VRATA
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka, transport i ugradnja potkonstrukcije - ojačanja otvora za vrata UA profilima 100mm sa utičnim ugaonicima za UA profil komplet sa utičnim ugaonicima (komplet od 4 komada).
Pozicija obuhvata i izradu dela zida iznad vrata, po tipu zida W112- obostrano dvoslojna obloga od ploča na potkonstrukciji d=100 mm.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po komadu otvora do 4 m visine - UA profili + utični ugaonici, komplet sa zatvaranjem dela zida iznad vrata.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	prizemlje
	kom
	55
	
	
	
	

	 
	prvi sprat
	kom
	55
	
	
	
	

	 
	drugi sprat
	kom
	50
	
	
	
	

	 
	treći sprat
	kom
	75
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	15-25
	SPOLJAŠNJA UGAONA LAJSNA
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka, transport materijala i ugradnja lajsni za zaštitu uglova Knauf Dalas ili ekvivalent. Lajsna je aluminijumska sa papirnom trakom, utisnuta u Knauf Uniflott, ili ekvivalent (materijal za ispunu spojeva gipskartonskih ploča).
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m1
	m1
	79,6
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	15-26
	NOSAČ ZA UMIVAONIK
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nosač umivaonika sa šinom za nošenje umivaonika, šinom sa dve montažne papučice za nošenje priključka "ECK" ventila i montažnom šelnom Ø 52 mm za učvršćenje odvoda za raster potkonstrukcije 62,5 cm. Isporuka i montaža komplet sa montažnim proborom. 
Obaveza: za ugradnju nosača umesto bočnih CW profila sa debljinom lima 0,6 mm montirati UA profile debljine 2 mm. Profile montirati u tavanicu sa setom utičnih ugaonika za UA profil. Uz ovu poziciju doplata za razliku CW i UA profila.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po komadu
	 
	 
	
	
	
	

	 
	prizemlje
	kom
	39
	
	
	
	

	 
	prvi sprat
	kom
	35
	
	
	
	

	 
	drugi sprat
	kom
	30
	
	
	
	

	 
	treći sprat
	kom
	40
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	15-27
	UNIVERZALNA DRVENA TRAVERZA 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Univerzalna zidna traverza od vlagootporne višeslojne drvene ploče DOKA visine 300 mm. Ploče bočno pričvrstiti na postojeće profile uz pomoć pocinkovanih profila, radi pričvršćivanja vodovodnih i kanalizacionih cevi.
Isporuka i montaža komplet sa montažnim priborom. 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po komadu za raster 62,5 cm
	 
	 
	
	
	
	

	 
	prizemlje
	kom
	16,00
	
	
	
	

	 
	prvi sprat
	kom
	33,00
	
	
	
	

	 
	drugi sprat
	kom
	65,00
	
	
	
	

	 
	treći sprat
	kom
	15,00
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	15-28
	POTKONSTRUKCIJA I ŠINA ZA KLIZNA VRATA
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka, transport materijala i izrada potkonstrukcije za šupljinu i šine za klizna vrata  95/220 cm i 105/220  tipa Knauf Pocket Kit ili elvivalent.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po komadu
	 
	 
	
	
	
	

	 
	za vrata POS 10 - 95/220 cm 
	kom
	3
	
	
	
	

	 
	za vrata POS 4 - 105/220 cm 
	kom
	5
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	15-00
	UKUPNO - SUVOMONTAŽERSKI RADOVI:
	 
	 
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	16-00
	RAZNI RADOVI
	 
	 
	
	
	
	

	16-01
	ROLO ZAVESE TIPA "ZEBRA"
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka i ugradnja "zebra" rolo zavesa. Sastoje se od aluminijumskog mehanizma sa kutijom i platna, koje je dvoslojno, tako da se naizmenično smenjuju transparentna i netransparentna polja tkanine. Debljina platna je 0.39 mm, težina 330 g/m2. 
Dimenzije rolo zavesa su promenljive, mere je potrebno uzeti na licu mesta.  Sirina zavese prati dimenziju rama prozorskog krila, a dužina prati kotu spuštenog plafona i prozorsku klupicu.
Pomeranje platna se vrši ručno pomoću lančića (plastični ili metalni). Na taj način tkanina se pomera po visini i stepenom preklapanja polja reguliše se nivo propuštanja svetlosti u prostoriju. Platno je anti-alergijsko, ne skuplja prašinu ni mirise. 
Zavese se montiraju u monolitni spušteni plafon preko formirane čelične potkonstrukcije, (koja je obračunata u čeličarkom radovima).
Ugradnju vršiti  u svemu prema preporukama proizvođača sistema i radioničkim detaljima overenim od strane projektanta i nadzornog organa.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po kom m2
	 
	 
	
	
	
	

	 
	 
	m2
	1431,15
	
	
	
	

	16-02
	DVOSTRUKE ROLO ZAVESE TIPA "SCREEN" + "BLACKOUT"
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka i ugradnja rolo zavesa sa duplim mehanizmom. Sastoje se od aluminijumskog mehanizma sa kutijom i dva platna: "black-out" (za totalno zamračivanje prosrorije), i "screen" platno (zaštita od UV zračenja i toplote). 
Dimenzije rolo zavesa su promenljive, mere je potrebno uzeti na licu mesta.  Sirina zavese prati dimenziju rama prozorskog krila, a dužina prati kotu spuštenog plafona i prozorsku klupicu.
Pomeranje platna se vrši ručno pomoću lančića (plastični ili metalni). 
Zavese se montiraju u monolitni spušteni plafon preko formirane čelične potkonstrukcije, (koja je obračunata u čeličarkom radovima).
Ugradnju vršiti  u svemu prema preporukama proizvođača sistema i radioničkim detaljima overenim od strane projektanta i nadzornog organa.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po kom m2
	 
	 
	
	
	
	

	 
	 
	m2
	87,665
	
	
	
	

	16-03
	UGRADNJA PODNIH KANALA U STOMATOLOŠKIM ORDINACIJAMA
	 
	 
	
	
	
	


U ištemanu međuspratnu konstrukciju MK 03a u stomatološkim ordinacijama ugraditi podne kanale za smeštaj potrebnih instalacija za stomatološku stolicu (vik,elektro instalacije i mašinske instalacije). Kroz kanal se vode instalacije od razvodnog ormara koji se smešta u parapettu fasadnog zida do stomatološke stolice, ukupne dužine oko 150 cm, pod uglom od 90 stepeni. u odnosu na zid.


Nakon ugradnje kanala izvršiti sanaciju košuljice minimalne debljine 3.5 cm, preko koje se ugradjuje nova vinilna homogena podnu obloga (obračunato u zidarskim i podopolagačkim radovima).

	
	 
	 
	
	
	
	
	

	 
	Obracun radova po m1.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	I sprat_stomatologija
	m1
	12,6
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	16-04
	OBLAGANJE KLUPA U HODNICIMA DRVENOM OBLOGOM
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Čela čelične konstrukcije klupa (koja je obračunata u čeličarskim radovima), obložiti dvostrukim OSB pločama d=2x15 mm, do vidine h=23 cm. Iznad formirati radi revizione otvore pomoću drvene maske sa mehanizmom za jednostavno demontiranje, u svemu prema grafičkoj dokumentaciji. Preko OSB ploča je predviđena ugradnja homogene vinilne obloge, do visine 23 cm od cementne košuljice (obračunato u podopolagačkim radovima). 
Preko gornje strane čelične konstrukcije klupe ugraditi oblogu od hrastovog punog drveta, završna obrada lakiranje.
Klupe su širine 45cm, visine 45 cm. 
Iznad klupe, na zidu do visine H=100 cm od kote poda ugrađuje se homogena vinilna obloga (obračunato u podopolagačkim radovima).
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m kompet izvedene pozicije.
	m
	333,4
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	16-05
	IZRADA PRIJEMNIH PULTOVA ZA MEDICINSKE SESTRE
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Izrada ugaoih pultova za medicinske sestre, sa 4 radna mesta, od kompozitnog materijala tipa Kerrock (ili ekvivalent), u kombinaciji sa elementima od univer ploča.  Na prvom spratu, na Opštoj medicini je pozicionirano 2 pulta i na ginekologiji jedan. Na drugom spratu, na medicini rada je planiran 1 pult. Svi pultovi su okvirnih dimenzija DxŠxV= 800x70x120+100 cm.
Radni stolovi su od univera debljine 36mm u dezenu iz standardne ponude. Svako radno mesto sadrži fiokar na nogicama i postolje za kućište kompjutera. Spoljna strana pulta je od univera debljine 18 mm u istom dezenu. Preko univera je Kerrock debljine 6mm, koji je raspoređen i usečen u prema grafičkoj dokumentaciji. 
Pultovima je omogućen nesmetani pristup osobama sa poteškoćama u kretanju.  
Iznad pulta je predviđena ugradnja sigurnosnog stakla na odgovarajućoj potkonstrukciji, do visine 220 cm od poda. Stubovi koji drže staklo su od prohroma, ankerisani u pod i plafon. Staklo je 10mm debljine, kaljeno sa KP obradom. Staklo je odignuto od gornje površine pulta za 15 cm, za prolaz dokumenata.
Kerrock koji prelazi preko radnog dela i sa prednje strane radnog stola je 1050 QUARTZ, a deo koji prelazi preko gornjeg dela i sa prednje strane pulta je promenjivog dezena, u zavisnosti od boje službe 402 BABY PINK (ginekologija) , 601 PISTACHIO (medicina rada), 709 OCEAN (opšta medicina).
U poziciju spadaju svi propadajući okovi, brave i ručke po izboru projektanta. Raditi u svemu prema šemama nameštaja. 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po komadu kompet izvedene pozicije, izrada, transport i montaža.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	DxŠxV= 800x70x120+100 cm
	kom
	4
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	16-06
	IZRADA PULTOVA U GLAVNOM HOLU U PRIZEMLJU (BLAGAJNA I INFO ŠALTER )
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Izrada pultova u glavnom holu u prizemlju_blagajna i info šalter, od kompozitnog materijala tipa Kerrock (ili ekvivalent), u kombinaciji sa elementima od univer ploča.  Pultovi su dimenzija DxŠxV= 325x70x80 cm i DxŠxV= 182x70x80.
Radni stolovi su od univera debljine 36mm u dezenu iz standardne ponude. Svako radno mesto sadrži fiokar na nogicama i postolje za kućište kompjutera. Spoljna strana pulta je od univera debljine 18 mm u istom dezenu. Preko univera je Kerrock debljine 6mm.
Na pultove se montiraju pozicije unutrašnje zastakljene aluminarije 22 (182/185, P=80) i 26 (235/185, P=80).
Kerrock je  709 OCEAN.
U poziciju spadaju svi propadajući okovi, brave i ručke po izboru projektanta. Raditi u svemu prema šemama nameštaja. 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po komadu kompet izvedene pozicije, izrada, transport i montaža.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	 
	kom
	2
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	16-07
	DELIMIČNO OBLAGANJE ZIDOVA U STEPENIŠNOM HOLU
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Delimično oblaganje zidova u stepenišnom holu (ugao liftovskog zida) od kompozitnog materijala tipa Kerrock (ili ekvivalent).  Oblaže se zid iznad sokle h=15 cm, do visine vrata h=220, ukupne visine 205 cm, širine 75 cm. Kerrock obloga debljine d=6 mm se montira preko potkonstrukcije od sirove iverice, i na nju se u beloj boji od kerrocka lepe oznake, na jednoj strani oznaka etaže a na drugoj oznaka bloka (A i B).
Obloga je od Kerrock-a  709 OCEAN, a oznake 100 ARCTIC WHITE.
Raditi u svemu prema grafičkoj dokumentaciji.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po komadu kompet izvedene pozicije, izrada, transport i montaža.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	 
	kom
	4
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	16-08
	MERDEVINE ZA IZLAZ NA KROV
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Metalne sklopive merdevine za izlaz na krov. 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po kom
	kom
	1
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	16-09
	DRŽAČ ZASTAVE
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka materijala, izrada i montaža zidnog držača zastave za tri zastave. Držač izraditi od čeličnog profila sa ankerom od pljošteg čelika. Držač minizirati i bojiti mojom za metal u tonu po izboru Projektanta.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po komadu.
	kom
	1
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	16-10
	TRAJNA TABLA FINANSIJERA
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Izrada i montaža  trajne table obaveštenja sa podacima i grbom finansijera. Tablu postaviti u postojeću žardinjeru na glavnom ulazu br.1, ispred postojeće table Doma zdravlja Novi sad, prema sličnom dizajnu i materijalizaciji, u svemu prema grafičkoj dokumentaciji. 
Tabla je dimenzija 30x42cm, u aluminijumskom ramu širine 5 cm, sa aluminijumskim kružnim stubovima fi 50 mm. Subovi su preko čeličnih elemenata (koji su zaštićeni od korozije), ankerovani u ab temelj dimenzija bxh=20x30, dužine l=70 cm.
Sadržaj table uraditi sitoštampom prema priloženom logu u 
vektorskom obliku, ili uraditi gravuru sa farbanjem ugraviranih delova.
Obračun po komadu table.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po komadu.
	kom
	1
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	16-11
	ORMARIĆ ZA KLJUČEVE
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Izrada i montaža ormara za odlaganje i čuvanje svih ključeva iz objekta. Ormar izraditi od aluminijuma, širine 160, visine 80 cm, dubine 15 cm, sa 4 otvarajuća krila, opremiti ga kukicama za kačenje oko 500  ključeva, podeljenih po spratovima. Ormar okačiti na zid desno od glavnog ulaza br.1, na visini 220 cm. 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po komadu.
	kom
	1
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	16-12
	OZNAKE NA VRATIMA ZA BROJ PROSTORIJE, NAZIV SLUŽBE I PROSTORIJE, IMENA DOKTORA
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Izrada i montaža kliritne oznake za vrata sa brojem prostorije, od poliranog klirita debljine 2mm, sa distancerima. Dimenzije table su 100 x 150 mm. Dizajn pločice uniformisati sa svim oznakama za vrata i obeleživačima prostora, i ukladiti ga sa svim elementima enterijera i sa bojom odgovarajuće službe. Tekstualni sadržaj pločice je promenjiv po principu povlačenja frontalne površine unapred radi ubacivanja teksta oznake. Pločica sa brojem prostorije se montira na krilo vrata, a pločia sa nazivom službe i prostorije, i pločica sa imenom doktora se montiraju na zid pored vrata.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po kom
	 
	 
	
	
	
	

	 
	oznaka za broj prostorije
	kom
	380
	
	
	
	

	 
	oznaka za naziv službe i prostorije
	kom
	380
	
	
	
	

	 
	oznaka sa imenima doktora
	kom
	380
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	16-13
	MONTAŽA VRATA NA ELEKTRO I HIDRANTSKE ORMARE OD KOMPOZIT-CEMENTNIH PANELA
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka, isporuka i montaža vrata na elektro i hidrantskim ormarima
od SWISSPEARL® velikoformatnih ploča ili ekvivalent debljine d=8mm, u boji po izboru Projektanta, sa odgovarajućom potkonstrukcijom. Dimenzije ormara su promenjive, širine 70-100 cm, visine do spuštenog plafona H=260 cm. 
Kompozit-cementni paneli imaju karakteristike u pogledu ponašanja u slučaju požara A2, u pogledu fizičko-mehaničkih karakteristika 5A. 
Vrata opremiti odgovarajućim okovom i bravom sa zaključavanjem. 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m2
	 
	 
	
	
	
	

	 
	prizemlje
	m2
	45,75
	
	
	
	

	 
	prvi sprat
	m2
	31,5
	
	
	
	

	 
	drugi sprat
	m2
	33,5
	
	
	
	

	 
	treći sprat
	m2
	33,5
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	16-14
	UGRADNJA RAZVODNIH ORMARAU STOMATOLOŠKIM ORDINACIJAMA OD KOMPOZIT-CEMENTNIH PANELA
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka, isporuka i montaža razvodnih ormara na stomatologiji, u stomatološkim ordinacijama, zubnoj tehnici i gips sali. Korpus ormara izvesti od univera, a frontove od SWISSPEARL® velikoformatnih ploča ili ekvivalent debljine d=8mm, u boji po izboru Projektanta. Dimenzije ormara su 60x60x20 cm, a montiraju se ispod prozora na parapetnom zidu. 
Vrata opremiti odgovarajućim okovom i bravom.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m2
	 
	 
	
	
	
	

	 
	 
	kom
	11
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	16-15
	INOX PLAFONSKI NOSAČI I ZAVESE PARAVANA
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka, isporuka i montaža plafonskih držači za paravane, od inox profila fi 50 mm, koji se fiksiraju za čeličnu potkonstrukciju od HOP [ 40/30/2 profila u svemu prema nacrtima čelika datim u projektu. Potkonstrukcija je obračunata u čeličarskim radovima.
Pozicijom obuhvatili i nabavku, isporuku i montažu paravana koji se kače za inox nosače i vise sa spuštenog plafona. Paravani se ne oslanjaju na pod, što obezbeđuje nesmetano kretanje pacijenata i osoblja. Paravani su dužine 230 cm, izrađeni od antibakteriskog platna koje se moze skinuti radi odrzavanja,u boji prema izboru Projektanta.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m
	 
	 
	
	
	
	

	 
	 
	m
	77,7
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	16-16
	IZRADA TROTOARA DO NOVOPROJEKTOVANE RAMPE NA ULAZU ZA DECU br.5
	 
	 
	
	
	
	


Pozicija obuhvata kompletnu izradu trotoara koji spaja novoprojektovanu rampu na ulazu za decu (br.5) sa postojećim trotoarom, širine 1.7 m, dužine 10 m, sa završnom obradom od betonskih ploča, u dezenu po uzoru na postojeće pešačke površine. 

Za konstrukciju trotoara usvojena je sledeća struktura: sloj peska d=30 cm, drobljeni kamen d=20 cm, frakcija d=4 cm i betonske ploče d=6 cm. Trotoar je oicičen polegnutim betonskim ivičnjacima 18x12 cm.

Pozicijom obuhvatiti potrebne zemljane radove, radove na izradi konstrukcije i završnog sloja trotoara, kao i ugradnju ivičnjaka.

	
	 
	 
	
	
	
	
	

	 
	Obračun po m2 kompet izvedene pozicije.
	m2
	17
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	16-17
	DEMONTAŽA I MONTAŽA BEHATONA RADI ZAMENE VODOVODNE CEVI (GLAVNI ULAZ)
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Pozicija obuhvata demontažu behatona i ponovnu montažu nakon zamene vodovodne priključne cevi ispred glavnog ulaza br. 1, u svemu prema grafičkoj dokumentaciji Projekta hidrotehničkih instalacija. Dužina potrebnog rova je oko 30 m, širina 0.8-1.0 m.
Napomena: Zemljani radovi su obračunati u Projektu hidrotehničkih instalacija.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m2 kompet izvedene pozicije.
	m2
	30
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	16-18
	ZAVRŠNO ČIŠĆENJE PROSTORIJA
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Završno čišćenje prostora u objektu i oko objekta neposredno pred tehnički prijem. Pozicijom obuhvatiti sav potreban pribor i materijal.  
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m2 kompet izvedene pozicije.
	m2
	9294,22
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	16-00
	UKUPNO - RAZNI RADOVI:
	 
	 
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	 
	REKAPITULACIJA
	 
	 
	
	
	
	

	
	OPIS POZICIJE
	
	
	
	
	
	

	 
	GRAĐEVINSKI RADOVI:
	 
	 
	
	
	
	

	01-00
	DEMONTAŽE I RUŠENJA
	
	
	
	
	
	

	02-00
	ZEMLJANI RADOVI
	
	
	
	
	
	

	03-00
	BETONSKI I ARMIRANOBETONSKI RADOVI
	
	
	
	
	
	

	04-00
	ČELIČARSKI RADOVI
	
	
	
	
	
	

	05-00
	ZIDARSKI RADOVI
	
	
	
	
	
	

	06-00
	IZOLATERSKI RADOVI
	
	
	
	
	
	

	07-00
	KROVOPOKRIVAČKI RADOVI
	
	
	
	
	
	

	 
	GRAĐEVINSKO - ZANATSKI RADOVI:
	 
	 
	
	
	
	

	08-00
	LIMARSKI RADOVI 
	
	
	
	
	
	

	09-00
	BRAVARSKI RADOVI
	
	
	
	
	
	

	10-00
	STOLARSKI RADOVI
	
	
	
	
	
	

	11-00
	MOLERSKO FARBARSKI RADOVI
	
	
	
	
	
	

	12-00
	FASADERSKI RADOVI
	
	
	
	
	
	

	13-00
	KERAMIČARSKI RADOVI
	
	
	
	
	
	

	14-00
	PODOPOLAGAČKI RADOVI
	
	
	
	
	
	

	15-00
	SUVOMONTAŽERSKI RADOVI
	
	
	
	
	
	

	16-00
	RAZNI RADOVI
	
	
	
	
	
	

	
	UKUPNO 01 ARHITEKTONSKO GRAĐEVINSKI RADOVI:
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	 03
	UNUTRAŠNJI VODOVOD I KANALIZACIJA
	
	
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	01-00
	INSTALACIJE VODOVODA
	 
	 
	
	
	
	

	01-01
	Nabavka i montaža vodovodnih cevi od polietilena visoke gustine (PEHD)
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka, transport i polaganje u pripremljenom rovu vodovodnih cevi za sanitarnu i hidrantsku spoljnu mrežu, od polietilena visoke gustine HDPE PE-100, za PN 10, sa potrebnim spojnim materijalom. Spojeve cevi izvoditi sučeonim varenjem, varenjem i tuljcima s prirubnicama, elektrofuzionim spojnicama ili zupčastim spojkama. Cenom obuhvatiti i potrebne spojne elemente i zavrtnje. Obračun po m1 izvedene mreže.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun se vrši po m’ ugrađenih cevi prema tipu, za sav rad i materijal.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Polietilenske (HDPE) Vodovodne cevi PE 100 Ø90x5,4 PN 10 bara
	m
	25,00
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	01-02
	Nabavka i montaža vodovodnih cevi od polipropilena (PPR)
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka i montaža polipropilen (plastičnih) vodovodnih cevi sa svim potrebnim fazonskim komadima (fitinzima) na cevnoj mreži.  Cevi su predviđene za pritiske min 16 bara. Pozicija obuhvata kačenje cevi o sve vrste zidova i konstrukciju i prodor kroz zidove i međuspratnu konstrukciju koristeći sve relevantne vrste pričvršćivanja cevi kao i sav neophodan materijal za pričvršćivanje .
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m gotovog cevovoda.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	NAPOMENA: dati prečnici cevi u zagradama odnose se na unutrašnji prečnik vodovodnih cevi.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	DN 20 mm (Ø15)
	m
	990,00
	
	
	
	

	 
	DN 25 mm (Ø20)
	m
	350,00
	
	
	
	

	 
	DN 32 mm (Ø25)
	m
	405,00
	
	
	
	

	 
	DN 40 mm (Ø32)
	m
	195,00
	
	
	
	

	 
	DN 50 mm (Ø40)
	m
	30,00
	
	
	
	

	 
	DN 63 mm (Ø50)
	m
	290,00
	
	
	
	

	 
	DN 75 mm (Ø65)
	m
	50,00
	
	
	
	

	 
	DN 90 mm (Ø80)
	m
	25,00
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	01-03
	Ispitivanje cevovoda na pritisak
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Ispitivanje cevovoda na pritisak. Neispravne cevi i spojeve zameniti.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m'.
	m
	2.360,00
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	01-04
	Dezinfekcija i bakteriološko ispitivanje cevovoda
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Dezinfekcija i bakteriološko ispitivanje cevovoda.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m'.
	m
	2.360,00
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	01-05
	Nabavka i montaža termoizolacije
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka i montaža termoizolacije za cevi od POLIURETENA ili odgovarajućeg drugog penastog izolatora. Montaža se  vrši spajanjem samolepljivih krajeva termoizolacije sa lepljenjem spojeva termoizolacije korišćenjem lepka  Armaflex Adhesive ili drugog sličnih karakteristike, u cenu ulazi i sitan materijal za tu vrstu radova
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m'.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Ø 15-20 mm
	m
	1.340,00
	
	
	
	

	 
	Ø 25-40 mm
	m
	630,00
	
	
	
	

	 
	Ø 50-65 mm
	m
	340,00
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	01-06
	Nabavka i montaža uređaja za povišenje pritiska
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka i montaža uređaja za povišenje pritiska sanitarne vode tip HU 2CDX 120/20 KFR, proizvod ''EBARA'' ili odgovarajući drugi sa karakteristikama Q=5 l/s, H=60m. Uređaj je snabdeven komandnim ormarićem i svim potrebnim delovima za njegov automatski rad.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun za komplet montiran uređaj.
	kom
	1,00
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	01-07
	Šlicevanje zida od opeke za prolaz vodovodnih cevi
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Kroz zid pažljivo izvesti šliceve za postavljanje cevi. Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na gradsku deponiju.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obracun po m šlica
	m
	990,00
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	01-08
	Zapunjavanje šliceva nakon polaganja instalacija
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Zapunjavanje šliceva nakon polaganja novoprojektovanih instalacija u postojećim zidanim zidovima produžnim malterom. Cenu dati sa potrebnom radnom skelom, svim materijalima, radnom snagom i transportom.
Cena pozicije obuhvata nabavku potrebnog materijala i sav potreban rad.  Srušene delove postojećih zidanih zidova ponovo dozidati i omalterisati.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m komplet izvedene pozicije
	m
	990
	
	
	
	

	01-00
	UKUPNO-INSTALACIJE VODOVODA:
	 
	 
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	02-00
	HIDRANTSKA MREŽA
	 
	 
	
	
	
	

	 
	NAPOMENA:Zidni požarni hidranti na III spratu nisu predmet Predmera.
	 
	 
	
	
	
	

	02-01
	Nabavka i montaža čeličnopocinkovanih vodovodnih cevi
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka i montaža čeličnopocinkovanih vodovodnih cevi sa svim potrebnim fazonskim komadima (fitinzima) na cevnoj mreži. Pozicija obuhvata kačenje cevi o zid i konstrukciju i prodor kroz zidove i međuspratnu konstrukciju. Pod ovom pozicijom podrazumeva se i sav potreban materijal za zaptivanje spojeva cevi i antikorozivna zaštita cevovoda.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m' gotovog cevovovoda.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Ø 50 mm
	m
	60,00
	
	
	
	

	 
	Ø 65 mm
	m
	240,00
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	02-02
	Nabavka i montaža termoizolacije
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka i montaža termoizolacije za cevi od POLIURETENA ili odgovarajućeg drugog penastog izolatora, korišćenjem lepka  Armaflex Adhesive ili drugog sličnih karakteristika, za ostvarivanje spoja cevi i termoizolacije, u cenu ulazi i sitan materijal za tu vrstu radova.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m'.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Ø 50 mm
	m
	60,00
	
	
	
	

	 
	Ø 65 mm
	m
	240,00
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	02-03
	Nabavka, transport i montaža zidnog požarnog hidranta.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka, transport i montaža kompletnog zidnog požarnog hidranta. Hidrant je sastavljen od limene kutije, standardne dimenzije 50x50 cm, sa bravom. U ormariću su smešteni kotur sa trevira crevom Ø50 mm,dužine 15,0m, sa odgovarajućom mlaznicom pričvršćenom na kraju creva. Drugi kraj creva je pričvršćen na hidrant – holenderski ventil. Dovodna vertikala smeštena je pored kutije hidranta. Na kraju cevi ugrađen je kosi holender ventil sa točkom Ø50 mm uračunat u cenu. Ugraditi kuglastu ventil Ø50mm. Pozicija obuhvata nabavku i ugrađivanje tipli za zavrtnjeve i vešanje hidranta.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po komadu kompletnog hidranta ugrađenog i ispitanog.
	kom
	30,00
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	02-04
	Nabavka i montaža uređaja za povišenje pritiska
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka i montaža uređaja za povišenje pritiska hidrantske vode tip PP HU 2CDX 120/20 proizvod ''EBARA'' ili odgovarajući drugi sa karakteristikama Q=5 l/s, H=60m. Uređaj je sanbdeven komandnim ormarićem i svim potrebnim delovima za njegov automatski rad.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun za komplet montiran uređaj.
	kom
	1,00
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	02-05
	Ispitivanje hidrantske mreže na pritisak
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Ispitivanje cevovoda na pritisak. Neispravne cevi i spojeve zameniti.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m'.
	m
	300,00
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	02-06
	Ispitivanje hidranata
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Ispitivanje hidranata na ispravnost. Neispravne hidrante zameniti.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po kom.
	kom
	30,00
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	02-07
	Šlicevanje zida od opeke za prolaz hidrantskih cevi
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Kroz zid pažljivo izvesti šliceve za postavljanje cevi. Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na gradsku deponiju
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obracun po m šlica
	m
	30,00
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	02-08
	Zapunjavanje šliceva nakon polaganja instalacija
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Zapunjavanje šliceva nakon polaganja novoprojektovanih instalacija u postojećim zidanim zidovima produžnim malterom. Cenu dati sa potrebnom radnom skelom, svim materijalima, radnom snagom i transportom.
Cena pozicije obuhvata nabavku potrebnog materijala i sav potreban rad.  Srušene delove postojećih zidanih zidova ponovo dozidati i omalterisati.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m komplet izvedene pozicije
	m
	30,00
	
	
	
	

	02-00
	UKUPNO - HIDRANTSKA MREŽA:
	 
	 
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	03-00
	INSTALACIJA  KANALIZACIJE
	 
	 
	
	
	
	

	03-01
	Nabavka i montaža PE kanalizacionih cevi
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka, prenos i montaža kanalizacionih tvrdih polietilenskih niskošumnih odvodnih cevi za zvučno izolovane vertikale i horizontalne razvode sa trajno vodonepropusnim spajanjem sučeonim zavarivanjem, elektrovarnim spojnicama ili spajanjem metalnim steznim obujmicama, uključujući spojnice,fazonske komade i potreban pribor za pričvršćivanje i vešanje.U stavku uključene i fiksne cevne obujmice sa zvučno izolacijskim umetkom te dodatna izolacija cevi na mestima prodora kroz konstrukciju i promene smera vertikala zvučnom izolacijom od poliesterske pene.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m gotovog cevovoda.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Ø 50 mm – PE
	m
	350,00
	
	
	
	

	 
	Ø 75 mm – PE
	m
	420,00
	
	
	
	

	 
	Ø 110 mm - PE
	m
	550,00
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	03-02
	Nabavka i montaža PVC kanalizacionih cevi
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka i montaža PVC kanalizacionih cevi zajedno sa odgovarajućim fazonskim komadima. Cevi se montiraju kačenjem, štemovanjem i probijanjem zidova međuspratne konstrukcije ili ukopavanjem  u zidove ili podove. Pod ovom pozicijom podrazumeva se i zaptivni materijal za spojeve cevi.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m gotovog cevovoda.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Ø 110 mm - PVC
	m
	180,00
	
	
	
	

	 
	Ø 125 mm - PVC
	m
	30,00
	
	
	
	

	 
	Ø 160 mm – PVC
	m
	160,00
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	03-03
	Nabavka i montaža ventilacione kape od PVC-a.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka i montaža ventilacione kape od PVC-a.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun za komplet montiranu ventilacionu kapu.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Ø 110 mm
	kom
	9,00
	
	
	
	

	 
	Ø 75 mm
	kom
	34,00
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	03-04
	Nabavka i montaža podnih slivnika
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka i montaža podnih slivnika sa ''suvim'' sifonom, plastičnim kućištem i hromiranom rešetkom, horizontalni sa prirubnicom za sanitarne čvorove.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun za komplet montiran slivnik.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Ø 50 mm
	kom
	58,00
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	03-05
	Nabavka i montaža slivnika za ravne krovove
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka i montaža Mapeplan slivnika za ravne krovove i terase sa flanšom za uklještenje hidroizolacije i horizontalnim odvodom sa kuglastom rešetkom od livenog gvožda.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun za komplet montiran slivnik.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Ø 100 mm
	kom
	8,00
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	03-06
	Nabavka i montaža pumpe za prepumpavanje
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka i montaža pumpe za prepumpavnje tip AP10.65.21.3,(H=4m, Q=15 l/s) ili ekvivaletnt istih karakteristika. Pumpa na namenjena za prepumpavanje otpadne vode iz suterena. Uređaj je snabdeven svim potrebnim delovima za njegov automatski rad.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun za komplet montiranu pumpu.
	kom
	1,00
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	03-07
	Nabavka i montaža pumpe muljnu jamu
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka i montaža pumpe za prepumpavnje tip TOP1 (H=6m, Q=160 l/min), ili ekvivaletnt istih karakteristika. Pumpa na namenjena za prepumpavanje otpadne vode iz suterena. Uređaj je snabdeven svim potrebnim delovima za njegov automatski rad.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun za komplet montiranu pumpu.
	kom
	1,00
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	03-08
	Priključenje atmosferskih vertikala na kanalizacioni odvod
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka materijala i rad na priključenju atmosferskih vertikala na kanalizacioni odvod. Cenom pozicije obuhvaćeni su sledeći radovi: zaustavljanje protoka vode, ispuštanje vode, presecanje postojeće vertikale, priključenje atmosferske vertikale, ponovno puštanje protoka.
Obračun se vrši po broju mesta na kome je izvršeno priključenje.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun za komplet montiran spoj.
	kom
	8,00
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	03-09
	Kanal MultilineV100 niskoprofilni, pocinkovana protivklizna rešetka B125
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka i ugradnja niskoprofilnih kanala za linijsko odvodnjavanje  ACO Drain Multiline V100 niskoprofilni kanal od polimerbetona sa zaštitnim rubom od pocinkovanog čelika. Ugradbena visina kanala je 8cm, ugradbena širina 13.5cm, L=100cm. Pokrivna mrežasta rešetka je od livenog gvožđa  za klasu opterećenja C150. Jediničnom cenom pozicije su obuhvaćeni svi prethodni i pripremni radovi, potrebna radna snaga  i spojni i vezni materijal.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun se vrši po metru.
	m
	153,00
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	03-10
	Nabavka ACO Drain  V100 čeoni poiklopac
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka ACO Drain  V100 čeoni poiklopac za niskoprofilni kanal.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun se vrši po komadu.
	kom.
	6,00
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	03-11
	Kanal Multiline V200S niskoprofilni, mrežasta, gvozdena rešetka C250
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka niskoprofilnih kanala za linijsko odvodnjavanje na rampama objekta tipa ACO Multiline V200S niskoprofilni. Napravljen od polimerbetona sa pocinkovanim rubom za naleganje pokrivnih rešetki, širine svetlog otvora 20cm, građevinske širine 22,3cm, građevinske visine 12cm bez integrisanog pada, za klasu opterećenja D400, dužine elemenata 100cm. Izliv iz kanala je vertikalni DN100. Pokrivna mrežasta rešetka je od livenog gvožđa  za klasu opterećenja C250 sa DRAINLOCK sistemom zaključavanja. Postavlja se u skaldu sa uputstvom proizvođača. U svemu prema SRPS EN1433.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun se vrši po komadu.
	kom
	6,00
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	03-12
	Nabavka i montaža garažnog separatora
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka i montaža garažnog samostojećeg separatora naftnih derivata tip CURATOR-GG NG1.5, protoka 1,5l/s, ili ekvivaletnt istih karakteristika. Uređaj je snabdeven koalescentnim filterom, sigurnosnim plovkom, ulivom i izlivom DN100 mm.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po komadu postavljenog separatora prema uputstvima proizvođača.
	kom
	1
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	03-13
	Nabavka i montaža pumpe za prepumpavnje fekalne vode iz sanitarnog čvora u suterneu
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka i montaža pumpe za prepumpavnje tip SOLOLIFT, ili ekvivaletnt istih karakteristika. Uređaj je snabdeven svim potrebnim delovima za njegov automatski rad.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun za komplet montiranu pumpu.
	kom
	1,00
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	03-14
	Kernovanje prodora kroz AB ploču i zidove
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Probijanje otvora na ab ploči međuspratne konstrukcije d=20 cm, za prolaz kanalizacionih cevi. Količina u predmeru je orijentaciona, stvarna količina biće specificirana u toku izvođenja radova. Obračun po komadu.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Prodorø150mm
	kom.
	50,00
	
	
	
	

	 
	Prodorø100mm
	kom.
	160,00
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	03-15
	Šlicevanje zida od opeke za prolaz kanalizacionih cevi
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Kroz zid pažljivo izvesti šliceve za postavljanje cevi. Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na gradsku deponiju
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obracun po m šlica
	m
	350,00
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	03-16
	Zapunjavanje postojećih prodora instalacija  u međuspratnoj ploči.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Zapunjavanje postojećih prodora instalacija u međuspratnoj ploči, koji se prema novoprojektovanom stanju ukidaju, 
Cena pozicije obuhvata nabavku potrebnog materijala i sav potreban rad.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po kom komplet izvedene pozicije
	kom.
	50,00
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	03-17
	Zapunjavanje šliceva nakon polaganja instalacija
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Zapunjavanje šliceva nakon polaganja novoprojektovanih instalacija u postojećim zidanim zidovima produžnim malterom. Cenu dati sa potrebnom radnom skelom, svim materijalima, radnom snagom i transportom.
Cena pozicije obuhvata nabavku potrebnog materijala i sav potreban rad.  Srušene delove postojećih zidanih zidova ponovo dozidati i omalterisati.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m komplet izvedene pozicije
	m
	350,00
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	03-18
	Šlicevanje AB ploče u suterenu za ugradnju podnih kanala.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Rušenje-štemovanje armirano betonske ploče u sutrerenu za ugradnju podnih kanala iz stavki 03-09 i 03-11. Pozicijom obuhvatiti odnošenje i deponovanje šuta na deponiju.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obracun po m šlica
	m
	159,00
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	03-19
	Ispitivanje novoizvedene kanalizacione instalacije
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Ispitivanje kanalizacione instalacije na vodopropusnost. Neispravne cevi i spojeve zameniti.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m'.
	m
	1.690,00
	
	
	
	

	03-00
	UKUPNO – INSTALACIJA KANALIZACIJE:
	 
	 
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	04-00
	SANITARNI UREĐAJI
	 
	 
	
	
	
	

	04-01
	Nabavka umivaonika
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka, transport i montaža kompletnog umivaonika u sanitarnim čvorovima i ordinacijama, oblika iboje po izboru projektanta ili investitora, koji se sastoji od: umivaonika I klase, oblika i boje po izboru projektanta unutrašnjeg uređenja, vel. 400x500 cm s poniklovanim samočistećim sifonom s ispustom Ø32.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po komadu za rad i materijal.
	kom
	235,00
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	04-02
	Nabavka WC-a
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka, transport i montaža kompletne WC  šolje,koja se sastoji od: konzolne keramičke WC školjke I klase, oblika i boje po izboru projektanta unutrašnjeg uređenja, odignute od poda min. 6 cm sa sedištem i poklopcem;
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po komadu za rad i materijal.
	kom
	71,00
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	04-03
	Nabavka instalacijskog elementa za WC
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Montažnog instalacijskog elementa za WC školjku,visine ugradnje 112 cm s niskošumnim ugradnim vodokotlićem i štednom dvokoličinskom (6/3lit) plastičnom tipkom za aktiviranje ispiranja. Instalacijski element samonosivza ugradnju u suvomontažnu zidnu ili predzidnu konstrukciju obloženu gipskartonskim pločama, komplet s integrisanim ugaonim ventilom priključka vode ½", niskošumnim ulivnim ventilom, odvodnim kolenom d90/110 mm sa zvučno izolovanom obujmicom, spojnim komadom za WC školjku sa zaptivnim manžetnama i setom zvučne izolacije, vijcima za učvršćenje keramike i svim potrebnim priborom za ugradnju prema uputstvima proizvođača
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po komadu za rad i materijal.
	kom
	71,00
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	04-04
	Nabavka i montaža tuš kade
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka i montaža tuš kade od čeličnog emajliranog lima dimenzije  80 x 80 cm sa odvodnom armaturom. Tuš snabdeti jednoručnom mešalicom za tuš s vodilicom, armiranim crevom i tuš mlaznicom, spojeno na dovod vode;
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun  za komplet montiranu tuš kadu.
	kom
	1,00
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	04-05
	Nabavka i montaža pisoara
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka i montaža pisoara od fajansa,koji se sastoji od:pisoarske školjke, seta sa sifonom, armature za ispiranje sa ugaonim ventilom, PE odvodno kolneno Ø50 mm,IC(infracrvenog)senzorskog uređaja (sa napajanjem na bateriju)za aktiviranje ispiranja pisoara,  pokrivna ploča inox, ravnog ventila DN15.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun  za komplet montirani pisoar.
	kom
	8,00
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	04-06
	Nabavka trokadera
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka,transport i postavljanje TROKADERA od belog fajansa domace proizvodnje komplet sa rešetkom, vodokotlicem, ispirnom cevi, izlivnom armaturom, ventilima i potrebnim spojnim dihtujucim materijalom.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po komadu za rad i materijal.
	kom
	4,00
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	04-07
	Nabavka česmene šolje
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka i montaža česmene šolje sa holender slavinom u podstanici. Pod ovom pozicijom podrazumeva se emajlirana česmena šolja, izlivna slavina i odvodna armatura.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun  za komplet montiranu česmenu šolju.
	kom
	3,00
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	04-08
	Nabavka umivaonika za osobe sa posebni potrebama
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka, transport i montažakompletnog umivaonikaI klase(za osobe sa posebnim potrebama) od belog fajansa. Umivaonik je veličine 60/30 cm. Umivaonik snabdeti poniklovanim odvodnim sifonomØ32 mm sa rozetom, čepom i lancem. Izrada i ugradnja paknica ili plastičnih tipli u zid za pričvršćivanje umivaonika ulazi u cenu rada.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po komadu za rad i materijal.
	kom
	5,00
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	04-09
	Nabavka WC-a za osobe sa posebnim potrebama
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka, transport i montaža kompletne WC  šolje za osobe sa posebnim potrebama,koja se sastoji od: konzolne keramičke WC školjke I klase, oblika i boje po izboru projektanta unutrašnjeg uređenja, odignute od poda min. 6 cm sa sedištem i poklopcem;
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po komadu za rad i materijal.
	kom
	5,00
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	04-10
	Nabavka instalacijskog elementa za WC za osobe sa posebnim potrebama.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Montažnog instalacijskog elementa za WC školjku za osobe sa posebnim potebama,visine ugradnje 112 cm s niskošumnim ugradnim vodokotlićem i štednom dvokoličinskom (6/3lit) plastičnom tipkom za aktiviranje ispiranja. Instalacijski element samonosivza ugradnju u suvomontažnu zidnu ili predzidnu konstrukciju obloženu gipskartonskim pločama, komplet s integrisanim ugaonim ventilom priključka vode ½", niskošumnim ulivnim ventilom, odvodnim kolenom d90/110 mm sa zvučno izolovanom obujmicom, spojnim komadom za WC školjku sa zaptivnim manžetnama i setom zvučne izolacije, vijcima za učvršćenje keramike i svim potrebnim priborom za ugradnju prema uputstvima proizvođača
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po komadu za rad i materijal.
	kom
	5,00
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	04-11
	Nabavka pokretnog držača
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka, transport i montaža  pokretnog držača(na savijanje i podizanje) za wcza osobe sa posebnim potrebamaod nerđajućeg čelika sa nosačem za toaletni papir, sa montažom na zid pored wc školjke.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po komadu za rad i materijal.
	kom
	5,00
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	04-12
	Nabavka fiksnog držača
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka, transport i montaža  fiksnog držača za wcza osobe sa posebnim potrebamaod nerđajućeg čelika sa nosačem za toaletni papir, sa montažom na zid pored wc školjke.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po komadu za rad i materijal.
	kom
	5,00
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	04-13
	Nabavka  ogledala podesivog
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka, transport i montaža  ogledala podesivo(za osobe sa posebnim potrebama)sa montažom na zid.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po komadu za rad i materijal.
	kom
	5,00
	
	
	
	

	04-00
	UKUPNO – SANITARNI UREĐAJI
	 
	 
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	05-00
	SANITARNA ARMATURA
	 
	 
	
	
	
	

	05-01
	Nabavka stojeće jednoručne mešalice za umivaonik za ordinacije
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka, transport i montaža stojeće jednoručne mešalice za umivaoniks pomičnim ispustom, dva savitljiva creva R⅜" za priključak vode, komplet sa ugaonim ventilima DN15 spojeno na dovod vode;
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po komadu za rad i materijal.
	kom
	164,00
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	05-02
	Nabavka stojeće jednoručne mešalice za umivaonik senzorske za tolalete
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka, transport i montaža stojeće jednoručne mešalice za umivaoniks pomičnim ispustom, dva savitljiva creva R⅜" za priključak vode, komplet sa ugaonim ventilima DN15 spojeno na dovod vode,IC(infracrvenog)senzorskog uređaja (sa napajanjem na bateriju);
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po komadu za rad i materijal.
	kom
	66,00
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	05-03
	Nabavka stojeće jednoručne mešalice za umivaonik za lica sa posebnim potrebama
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka, transport i montaža stojeće jednoručne mešalice za umivaoniks pomičnim ispustom, dva savitljiva creva R⅜" za priključak vode, komplet sa ugaonim ventilima DN15 spojeno na dovod vode;
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po komadu za rad i materijal.
	kom
	5,00
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	05-04
	Nabavka jednoručna zidna baterija za toplu i hladnu vodu sa pokretnim tušem
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka i ugradnja zidne jednoručne izlivne baterije (mešaljke) za toplu i hladnu vodu sa nepokretnim izlivom, tušem i fleksibilnim crevom za tuš kadu.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po komadu za rad i materijal.
	kom
	1,00
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	05-05
	Nabavka jednoručne mešalice za sudoper
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka, transport i montaža stojeće jednoručne mešalice za sudopers pomičnim ispustom, dva savitljiva creva R⅜" za priključak vode, komplet sa ugaonim ventilima DN15 spojeno na dovod vode;
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po komadu za rad i materijal.
	kom
	35,00
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	05-06
	Nabavka propusnih ventila
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Nabavka i montaža propusnih ventila sa unutrašnjim navojem i to:
	 
	 
	
	
	
	

	 
	- propusni ventili sa točkom i ispusnom slavinom:
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Ø 65 mm
	kom
	3,00
	
	
	
	

	 
	Ø 50 mm
	kom
	10,00
	
	
	
	

	 
	Ø 40 mm
	kom
	6,00
	
	
	
	

	 
	Ø 32 mm
	kom
	9,00
	
	
	
	

	 
	Ø 25 mm
	kom
	37,00
	
	
	
	

	 
	Ø 20 mm
	kom
	31,00
	
	
	
	

	 
	Ø 15 mm
	kom
	37,00
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	- propusni ventili sa točkom:
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Ø 20 mm
	kom
	2,00
	
	
	
	

	 
	Ø 15 mm
	kom
	220,00
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	- EK ventil
	kom
	39,00
	
	
	
	

	05-00
	UKUPNO - SANITARNA ARMATURA:
	 
	 
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	06-00
	SANITARNA GALANTERIJA
	 
	 
	
	
	
	

	06-01
	Nabavka i montaža prateće galanterije u kupatilima i toaletima, po izboru projektanta, sa svim potrebnim materijalom za pričvršćivanje:
	 
	 
	
	
	
	

	06-01
	*držač ubrusa
	kom
	235,00
	
	
	
	

	06-02
	*držač WC papira
	kom
	71,00
	
	
	
	

	06-03
	*dozer
	kom
	235,00
	
	
	
	

	06-04
	*vešalice-kuke za odela                                                      (montirati na unutrašnja vrata kabine wc-a)
	kom
	71,00
	
	
	
	

	06-05
	* WC metlica
	kom
	71,00
	
	
	
	

	06-06
	* ogledalo dimenzija 160x100cm
	kom
	8,00
	
	
	
	

	06-07
	* ogledalo dimenzija 40x60cm
	kom
	221,00
	
	
	
	

	06-08
	* kante za smeće
	kom
	56,00
	
	
	
	

	06-00
	UKUPNO - SANITARNA GALANTERIJA:
	 
	 
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	07-00
	DEMONTAŽE I RUŠENJA
	 
	 
	
	
	
	

	 
	NAPOMENA: U cenu ulazi zatvaranje vodovodne instalacije, razna plombiranja cevi isključenje strujnog kola i sl. Pre izvođenja pozicija demontaže sa investitorom dogovoriti način i mesto odlaganja demontiranih elemenata, kao i  način i mesto odvoženja i predaju investitoru, što treba kompletno obuhvatiti cenom pozicije. Cenama pozicija obuhvatiti i sva čišćenja, iznošenje i  utovare šuta i uklonjenog materijala na kamion, kao  i sav vertikalni i horizontalni transport na gradilištu i odvoz šuta na gradsku deponiju.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	07-01
	Demontaža vodovodne mreže
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Demontaža vodovodne mreže sa svim fazonskim delovima i propusnim ventilima sa utovarom cevi u transportna sredstva i odvoženjem na deponiju. Cevi se stavljaju na raspolaganje investitoru uz odvoženje do 25 km. Demontirati komplet sve cevi osim voda koji snabdeva III sprat.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m' cevi.
	m
	2.300,00
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	07-02
	Demontaža kanalizacione mreže
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Demontaža kanalizacione mreže sa svim fazonskim delovima sa utovarom cevi u transportna sredstva i odvoženjem na deponiju. Cevi se stavljaju na raspolaganje investitoru uz odvoženje do 25 km. Demontirati horizontalni i vertikalni cevovod osim odvoda na III spratu.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po m' cevi.
	m
	1.400,00
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	07-03
	Demontaža umivaonika
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Demontaža umivaonika, korita i sudopera sa sifonom i baterijom. Skloniti na mesto gde odredi investitor.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po kompletu
	kompl.
	206,00
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	07-04
	Demontaža WC šolje i trokadera
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Demontaža WC šolje i trokadera sa vodokotlićem i pripadajućim cevima. Skloniti na mesto gde odredi investitor.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po kompletu
	kompl.
	58,00
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	07-05
	Demontaža kade i tuš kade
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Demontaža kade i tuš kade sa pripadajućim slavinama i cevima. Skloniti na mesto gde odredi investitor.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po kompletu
	kompl.
	4,00
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	07-06
	Demontaža postojće pumpe za povišenje pritiska
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Demontaža postojeće pumpe za povišenje pritiska sa pripadajućim opremom. Skloniti na mesto gde odredi investitor.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun po kompletu
	kompl.
	2,00
	
	
	
	

	07-00
	UKUPNO - DEMONTAŽE I RUŠENJA:
	 
	 
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	08-00
	ZEMLJANI RADOVI
	 
	 
	
	
	
	

	08-01
	Iskop rova
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Kombinovani iskop (mašinski 80% i ručni 20%)  rova u pravougaonom obliku širine 0,8 (1,0) m, maksimalne dubine 1,30 m, u zemljištu II kategorije, sa odlaganjem materijala na jednu stranu na minimalnom odstojanju 1.0 m od ivice rova, ili sa direktnim utovarom u prevozno sredstvo radi odvoza na deponiju.Cenom pozicije obuhvaćeni su i svi posebni radovi i troškovi vezani za obeležavanje iskopa znacima upozorenja, obezbeđenje i održavanje rova do kompletnog izvršenja radova.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun se vrši po m3 iskopanog materijala .
	m3
	30,00
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	08-02
	Zatrpavanje rova zamljom iz iskopa
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Zatrpavanje rova zamljom iz iskopa sa nabijanjem u slojevima od 30 cm, do prirodne zbijenosti.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun se vrši po m3 zatrpanog rova u sabijenom stanju, za sav rad i materijal.
	kom
	22,00
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	08-03
	Zatrpavanje rova peskom
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Cenom pozicije obuhvaćena je nabavka, doprema, razvoženje duž rova, ubacivanje u rov, nabijanje peska oko cevi i 30 cm iznad temena cevi.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun se vrši po m3 ugrađenog peska u zbijenom stanju, za sav potreban rad i materijal.
	kom
	8,00
	
	
	
	

	08-04
	Transport viška zemlje iz iskopa. STD 5 km:
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Cenom pozicije obuhvaćen je odvoz iskopanog materijala do deponije STD 5 km, istovar i planiranje materijala.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Obračun se vrši po m3 odveženog materijala u zbijenom stanju, za sav potreban rad i materijal.
	kom
	8,00
	
	
	
	

	08-00
	UKUPNO - ZEMLJANI RADOVI:
	 
	 
	
	
	
	

	 
	REKAPITULACIJA
	 
	 
	
	
	
	

	 
	UNUTRAŠNJI VODOVOD I KANALIZACIJA:
	 
	 
	
	
	
	

	01-00
	INSTALACIJE VODOVODA
	
	
	
	
	
	

	02-00
	HIDRANTSKA MREŽA
	
	
	
	
	
	

	03-00
	INSTALACIJA  KANALIZACIJE
	
	
	
	
	
	

	04-00
	SANITARNI UREĐAJI
	
	
	
	
	
	

	05-00
	SANITARNA ARMATURA
	
	
	
	
	
	

	06-00
	SANITARNA GALANTERIJA
	
	
	
	
	
	

	 
	DEMONTAŽE I RUŠENJA:
	 
	 
	
	
	
	

	07-00
	DEMONTAŽE I RUŠENJA
	
	
	
	
	
	

	08-00
	ZEMLJANI RADOVI
	
	
	
	
	
	

	
	UKUPNO 03 UNUTRAŠNJI VODOVOD I KANALIZACIJA:
	
	
	
	
	
	

	04
	EE INSTALACIJE
	
	
	
	
	
	

	
	DEMONTAŽE
U cenu demontaže uračunati, utovar istovar i transport na deponiju ili lokaciju prema zahtevu investitora na udaljenost do 25 km.
	
	
	
	
	
	

	1
	Dovođenje u beznaponsko stanje, 
Demontaža postojećih nefunkcionalnih kablova u podrumu na prizemlju, 1. spratu, 2. i 3. spratu. (Na 3. spratu zadržati napojne kablove ormana)
U cenu uračunati popravku oštećenja zidova i plafona, nastalih prilikom demontaže.
	paušal
	 
	
	
	
	

	2
	 Demontaža postojećih nefunkcionalnih kablovskih nosača. U cenu uračunati popravku oštećenja zidova i plafona, nastalih prilikom demontaže. 
	paušal
	 
	
	
	
	

	3
	Demontaža postojećih svetiljki, ugradna ili nadgradna, težine do 5 kg, visine do 4m 
	kom 
	1.500,00
	
	
	
	

	4
	Demontaža glavnog razvodnog ormana 1000x800 mm, komplet sa pripadajućim kablovima, U cenu uračunati popravku oštećenja zidova i plafona, nastalih prilikom demontaže.
	kom
	10,00
	
	
	
	

	5
	Demontaža razvodnog ormana 800x600 mm, komplet sa pripadajućim kablovima, U cenu uračunati popravku oštećenja zidova i plafona, nastalih prilikom demontaže.
	kom
	6,00
	
	
	
	

	6
	Demontaža razvodnog ormana 1000x600 mm, komplet sa pripadajućim kablovima, U cenu uračunati popravku oštećenja zidova i plafona, nastalih prilikom demontaže.
	kom
	30,00
	
	
	
	

	7
	Demontaža razvodnog ormana 1000x400 mm, komplet sa pripadajućim kablovima, U cenu uračunati popravku oštećenja zidova i plafona, nastalih prilikom demontaže.
	kom
	10,00
	
	
	
	

	8
	Demontaža postojećih prekidača i utičnica
	paušal
	1,00
	
	
	
	

	9
	Demontaža postojećeg prihvatnog sistema gromobrana na krovu (ostaviti u funkciji 2 ispravna spusna voda, za povezivanje novog gromobrana)
	paušal
	1,00
	
	
	
	

	 
	 
	 
	
	
	
	
	

	II
	REGALI, KABLOVICE, CEVI
	
	
	
	
	
	

	
	U date cene uračunati isporuku i ugradnje svih potrebnih elemenata za montažu regala,  elemente za skretanje trase, otcepe, spojnice i drugo. Predvideti  kablovske regale od  vruće cinčanog čeličnog lima. PROSEČNO RASTOJANJE OD TAVANICE DO REGALA  JE 0,2 m. Kačenje kablovskih nosača je za betonski strop.
	
	
	
	
	
	

	1
	Rešetkasti kablovski nosač širine 500 mm, dubine 50 mm, debljina lima 2mm,  sl. Tipu Elvod ili Obo Betterman ili Schneider, 
	m
	10
	
	
	
	

	2
	Rešetkasti kablovski nosač širine 400 mm, dubine 50 mm, debljina lima 1,25mm,  sl. Tipu Elvod ili Obo Betterman ili Schneider,  
	m
	615
	
	
	
	

	3
	Rešetkasti kablovski nosač širine 300 mm, dubine 50 mm, debljina lima 1,25mm,  sl. Tipu Elvod ili Obo Betterman ili Schneider 
	m
	240
	
	
	
	

	4
	Rešetkasti kablovski nosač širine 200 mm, dubine 50 mm, debljina lima 1,25mm,  sl. Tipu Elvod ili Obo Betterman ili Schneider
	m
	150
	
	
	
	

	5
	Perforirani kablovski nosač širine 100 mm, dubine 50 mm, debljina lima 0,8mm, komplet sa poklopcima, sl. Tipu Elvod ili Obo Betterman ili Schneider 
	m
	150
	
	
	
	

	6
	Perforirani kablovski nosač širine 50 mm, dubine 50 mm, debljina lima 0,8mm, komplet sa poklopcima, sl. Tipu Elvod ili Obo Betterman ili Schneider 
	m
	100
	
	
	
	

	7
	-parapetni kanal halogen free 95x55, sa pregradom-razdelnikom kablova, standardne bele boje sl. Tipu  LeGrand ili Schneider
	 
	30
	
	
	
	

	8
	poklopac za parapetni kanal 95x55
	m
	30
	
	
	
	

	9
	T element (spoj horizontalnog i vertikalnog parapeta) za parapetni kanal 95x55
	kom
	3
	
	
	
	

	10
	L element (horizontalni ugao) za parapetni kanal 95x55
	kom
	2
	
	
	
	

	11
	krajnji poklopci za parapetni kanal 95x55
	kom
	8
	
	
	
	

	12
	Isporuka i ugradnja kanalice na zidu 25x25 mm,plastične,
halogen free 
	m
	80
	
	
	
	

	13
	Isporuka i ugradnja metalno plast. sapa crevo, unutrašnji fi 20mm, ugradnja na zid
	m
	100
	
	
	
	

	14
	Isporuka i ugradnja  instalacionih zaštitnih FeZn cevi , unutrašnji fi 20mm, ugradnja na zid, komplet sa nosačima
	m
	50
	
	
	
	

	15
	Isporuka i ugradnja  instalacionih zaštitnih FeZn cevi , unutrašnji fi 25mm, ugradnja na zid, komplet sa nosačima
	m
	40
	
	
	
	

	16
	Isporuka i ugradnja  creva od samogasive halogen free, plastike, unutrašnji fi 16mm, ugradnja u zid,  sl. Tipu Obo Bettermann
	m
	6200
	
	
	
	

	17
	Isporuka i ugradnja  creva od samogasive, halogen free plastike, unutrašnji fi 16mm, ugradnja na plafon, , sl. Tipu Obo Betterman
	m
	2800
	
	
	
	

	18
	Isporuka i ugradnja  creva od samogasive halogen free plastike,  unutrašnji fi 23mm, ugradnja na zid, komplet sa obujmicama, sl. Tipu Obo Bettermann
	m
	500
	
	
	
	

	19
	Isporuka i ugradnja instalacionog stuba, dvostrani slobodno stojeći, h=2.45m sl. Tipu Schneider Optiline 45
	kom
	8
	
	
	
	

	20
	Zaštita horizontalnih i  vertikalnih prodora kablova i kablovskih regala kroz protivpožarne zone dimenzija otvora 80x400 mm, otpornost na zaštitu od požara F90 min. Predvidjeti zaptivanje otvora odgovarajućim protivpožarnim malterom, premazivanje kablova 1m od prodora protivpožarnim premazom. Predvideti postavljanje klinova za eventualno kasnije naknadno provlačenje kablova. 
	kom
	4
	
	
	
	

	21
	Zaštita horizontalnih i  vertikalnih prodora kablova i kablovskih regala kroz protivpožarne zone dimenzija otvora Φ 50mm, otpornost na zaštitu od požara F90 min. Predvidjeti zaptivanje otvora odgovarajućim protivpožarnim malterom, premazivanje kablova 1m od prodora protivpožarnim premazom. 
	kom
	6
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	III
	NAPOJNI KABLOVI
	
	
	
	
	
	

	
	Nabavka isporuka i postavljanje napojnih kablova za razvodne ormane i opremu velikih snaga, komplet sa kabl papučicama. Kablove postavljati u vertikalnim i horizontalnim nosačima kablova, cevima na odstojnim obujmicama(5%) i u zidu (5%). U cenu uračunati i potrebna šlicovanja kanala u zidu i obujmice
	
	
	
	
	
	

	
	Vatrotporne kablove polagati zasebnom trasom na PP atestiranim obujmicma F90 min. U cenu uračunati i obujmice.
	
	
	
	
	
	

	1
	2x(N2XH) 4x120 
	m
	190
	
	
	
	

	2
	N2XH 4x120 
	m
	70
	
	
	
	

	3
	N2XH 4x95
	m
	60
	
	
	
	

	4
	N2XH 4x50 
	m
	460
	
	
	
	

	5
	N2XH 4x25 
	m
	170
	
	
	
	

	6
	N2XH 4x16
	m
	80
	
	
	
	

	7
	N2XH 5x25
	m
	84
	
	
	
	

	8
	N2XH 5x16
	m
	35
	
	
	
	

	9
	N2XH 5x10
	m
	1060
	
	
	
	

	10
	N2XH 5x6
	m
	1150
	
	
	
	

	11
	N2XH 5x4
	m
	22
	
	
	
	

	12
	NHXHX FE 180/E120 5x6 za RO-H
	m
	14
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	IV
	RAZVODNI ORMANI
	
	
	
	
	
	

	
	Napomena: Svi ormani treba da budu izrađeni od dva puta dekapiranog lima debljine 2mm, zaštićen od korozije i obojen osnovnom  i zaštitnom  bojom.  Orman u svemu uraditi prema jednopolnoj šemi. Dimenzije ormana uskladiti sa opremom uz ostavljanje rezerve prostora od 30%. Ormani moraju biti zaštićeni od direktnog dodira delova pod naponom. Stepen IP 44 ili veći. Predvideti ormane slične tipu Schneider ILI Evrotehna, tipski testirane u skladu sa SRPS EN 61439 sledećih karakteristika:
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	1
	Isporuka  razvodnog ormana, GRO-G, slobodnostojeći, dubine 650mm,  oprema podnosive struje kratkog spoja 24kA, nominalne struje sabirnica 630A,  U orman ugraditi  sledeću opremu:
	 
	 
	
	
	
	

	
	montažna ploča
	 
	 
	
	
	
	

	
	ručke sa bravom
	 
	 
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 6 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	7
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 10 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	7
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 16 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	10
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 16 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	taster za nužno isključenje-gljiva, ugradnja na vrata, 1NO, 1NC kontakt, otpuštanje povlačenjem
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, crvene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	Glavni prekidač sl. Tipu Schneider NSX630, Icu=Ics=36kA pri 415V, 3P, sa nap.okidačem, zaštitna jedinica  micrologic 2.3, 630A
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	NV osiguračka letva-rastavljač sl tipu Schneider ISFT 100, 3p, komplet sa patronama 40A
	kom
	4
	
	
	
	

	-
	NV osiguračka letva-rastavljač sl tipu Schneider ISFT 100, 3p, komplet sa patronama 50A
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	NV osiguračka letva-rastavljač sl tipu Schneider ISFT 160, 3p, komplet sa patronama 100A
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	NV osiguračka letva-rastavljač sl tipu Schneider ISFT 160, 3p, komplet sa patronama 160A
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Motorni zaštitni prekidač, zaštita od preopterećenja i kratkog spoja, termomagnetni, za motor 4 kW, mogućnost podešenja zaštite 6-10A,  tipa GV2P14 SCHNEIDER ELECTRIC
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	3p instalacioni kontaktor 16A, špulna 230V
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	-svetiljka u ormanu sa prekidačem i utičnicom, ugradnja pomoću magneta ili na DIN šinu, sl.tipu Schneider LAM-75 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-N i Pe sabirnica, bakarna, 
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	-fazne sabirnice, bakarna, 
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	Odvodnik prenapona izvlačivi, 3P+N, Imax=40kA, In=15kA(8/20), Up=1400V, Uc=340V, sa indikacijom kvara tipa iPRD40r, SCHNEIDER ELECTRIC
	kompl.
	1
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 40 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-u skladu sa jednopolnom šemom i kablovima;  šine, maske za zaštitu od direktnog dodira, POK kanali, šine, kablovi za šemiranje, obeležavanje, redne stezaljke i ostali prateći materijal.
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Rad na montaži ormana i pripadajuće opreme u orman prema gore navedenoj specifikaciji
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Povezivanje pripadajućih kablova u orman
	pauš
	 
	
	
	
	

	
	 
	kompl.
	1
	
	
	
	

	
	 
	 
	 
	
	
	
	

	2
	Isporuka  razvodnog ormana, GRO-AM-S,  dubine 250mm,  oprema podnosive struje kratkog spoja 20kA, nominalne struje sabirnica 100A,  U orman ugraditi  sledeću opremu:
	 
	 
	
	
	
	

	
	montažna ploča
	 
	 
	
	
	
	

	
	ručke sa bravom
	 
	 
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 6 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 10 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	5
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 16 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	10
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 16 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	taster za nužno isključenje-gljiva, ugradnja na vrata, 1NO, 1NC kontakt, otpuštanje povlačenjem
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, crvene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	Glavni prekidač sl. Tipu Schneider NSX100, Icu=Ics=25kA pri 415V, 3p, zaštitna jedinica  TM-D, 40A sa nap.okidačem
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-svetiljka u ormanu sa prekidačem i utičnicom, ugradnja pomoću magneta ili na DIN šinu, sl.tipu Schneider LAM-75 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-N i Pe sabirnica, bakarna, 
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	-fazne sabirnice, bakarna, 
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-odvodnik prenapona izvlačivi, 3P+N, Imax=20kA, In=5kA(8/20), Up=1400V, Uc=340V, sa indikacijom kvara sl. Tipu iPRD20r Schneider
	kompl.
	1
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 32 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-u skladu sa jednopolnom šemom i kablovima;  šine, maske za zaštitu od direktnog dodira, POK kanali, šine, kablovi za šemiranje, obeležavanje, redne stezaljke i ostali prateći materijal.
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Rad na montaži ormana i pripadajuće opreme u orman prema gore navedenoj specifikaciji
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Povezivanje pripadajućih kablova u orman
	pauš
	 
	
	
	
	

	
	 
	kompl.
	1
	
	
	
	

	3
	Isporuka  razvodnog ormana, GRO-BM-S,  dubine 250mm,  oprema podnosive struje kratkog spoja 15kA, nominalne struje sabirnica 100A,  U orman ugraditi  sledeću opremu:
	 
	 
	
	
	
	

	
	montažna ploča
	 
	 
	
	
	
	

	
	ručke sa bravom
	 
	 
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 6 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 10 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	5
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 16 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	9
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 25 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 40 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	taster za nužno isključenje-gljiva, ugradnja na vrata, 1NO, 1NC kontakt, otpuštanje povlačenjem
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, crvene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	Glavni prekidač sl. Tipu Schneider NSX100, Icu=Ics=25kA pri 415V, 3p, zaštitna jedinica  TM-D, 80A sa nap.okidačem
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-svetiljka u ormanu sa prekidačem i utičnicom, ugradnja pomoću magneta ili na DIN šinu, sl.tipu Schneider LAM-75 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-N i Pe sabirnica, bakarna, 
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	-fazne sabirnice, bakarna, 
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-odvodnik prenapona izvlačivi, 3P+N, Imax=20kA, In=5kA(8/20), Up=1400V, Uc=340V, sa indikacijom kvara sl. Tipu iPRD20r Schneider
	kompl.
	1
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 32 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-u skladu sa jednopolnom šemom i kablovima;  šine, maske za zaštitu od direktnog dodira, POK kanali, šine, kablovi za šemiranje, obeležavanje, redne stezaljke i ostali prateći materijal.
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Rad na montaži ormana i pripadajuće opreme u orman prema gore navedenoj specifikaciji
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Povezivanje pripadajućih kablova u orman
	pauš
	 
	
	
	
	

	
	 
	kompl.
	1
	
	
	
	

	
	 
	 
	 
	
	
	
	

	4
	Isporuka  razvodnog ormana, GRO-BA-S,  dubine 250mm,  oprema podnosive struje kratkog spoja 15kA, nominalne struje sabirnica 100A,  U orman ugraditi  sledeću opremu:
	 
	 
	
	
	
	

	
	montažna ploča
	 
	 
	
	
	
	

	
	ručke sa bravom
	 
	 
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 6 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 10 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	5
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 16 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 25 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 40 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	taster za nužno isključenje-gljiva, ugradnja na vrata, 1NO, 1NC kontakt, otpuštanje povlačenjem
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, crvene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	sklopka 1P, 10A
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Glavni prekidač sl. Tipu Schneider NSX100, Icu=Ics=25kA pri 415V, 3p, zaštitna jedinica  TM-D, 80A sa nap.okidačem
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Motorni zaštitni prekidač, zaštita od preopterećenja i kratkog spoja, termomagnetni,  mogućnost podešenja zaštite 1-1.6A,  tipa GVP06 SCHNEIDER ELECTRIC
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Motorni zaštitni prekidač, zaštita od preopterećenja i kratkog spoja, termomagnetni,  mogućnost podešenja zaštite 0.6-1A,  tipa GVP05 SCHNEIDER ELECTRIC
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	1p instalacioni kontaktor 16A, špulna 230V
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-svetiljka u ormanu sa prekidačem i utičnicom, ugradnja pomoću magneta ili na DIN šinu, sl.tipu Schneider LAM-75 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-N i Pe sabirnica, bakarna, 
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	-fazne sabirnice, bakarna, 
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-odvodnik prenapona izvlačivi, 3P+N, Imax=20kA, In=5kA(8/20), Up=1400V, Uc=340V, sa indikacijom kvara sl. Tipu iPRD20r Schneider
	kompl.
	1
	
	
	
	

	-
	sklopka 1P, 10A
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 32 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-u skladu sa jednopolnom šemom i kablovima;  šine, maske za zaštitu od direktnog dodira, POK kanali, šine, kablovi za šemiranje, obeležavanje, redne stezaljke i ostali prateći materijal.
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Rad na montaži ormana i pripadajuće opreme u orman prema gore navedenoj specifikaciji
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Povezivanje pripadajućih kablova u orman
	pauš
	 
	
	
	
	

	
	 
	kompl.
	1
	
	
	
	

	
	 
	 
	 
	
	
	
	

	6
	Isporuka  razvodnog ormana, GRO-AM-P, dubine 250mm, širine 400mm,  oprema podnosive struje kratkog spoja 20kA, nominalne struje sabirnica 250A,  U orman ugraditi  sledeću opremu:
	 
	 
	
	
	
	

	
	montažna ploča
	 
	 
	
	
	
	

	
	ručke sa bravom
	 
	 
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 6 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	4
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 10 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 16 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	9
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 25 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	18
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 63 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, crvene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	Glavni prekidač sl. Tipu Schneider NSX 250, Icu=Ics=36kA pri 415V, 3P, sa nap.okidačem, zaštitna jedinica  termomagnetna 200A TM-D
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-svetiljka u ormanu sa prekidačem i utičnicom, ugradnja pomoću magneta ili na DIN šinu, sl.tipu Schneider LAM-75 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-N i Pe sabirnica, bakarna, 40x3mm
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	-fazne sabirnice, bakarna, 40x3mm, razmak 100 mm
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-odvodnik prenapona izvlačivi, 3P+N, Imax=40kA, In=15kA(8/20), Up=1400V, Uc=340V, sa indikacijom kvara sl. Tipu iPRD40r Schneider
	kompl.
	1
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 40 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	fazne sabirnice, bakarna, 
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	Pe i N sabirnice
	kompl.
	 
	
	
	
	

	-
	-u skladu sa jednopolnom šemom i kablovima;  šine, maske za zaštitu od direktnog dodira, POK kanali, šine, kablovi za šemiranje, obeležavanje i ostali prateći materijal.
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Rad na montaži ormana i pripadajuće opreme u orman prema gore navedenoj specifikaciji
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Povezivanje pripadajućih kablova u orman
	pauš
	 
	
	
	
	

	
	 
	kompl.
	1
	
	
	
	

	7
	Isporuka  razvodnog ormana, GRO-AA-P, dubine 250mm, širine 600mm, oprema podnosive struje kratkog spoja 20kA, nominalne struje sabirnica 250A,  U orman ugraditi  sledeću opremu:
	 
	 
	
	
	
	

	
	montažna ploča
	 
	 
	
	
	
	

	
	ručke sa bravom
	 
	 
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 6 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	4
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 10 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 16 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 25 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	18
	
	
	
	

	-
	NV osiguračka letva-rastavljač sl tipu Schneider ISFT 100, 3p, komplet sa patronama 100A
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	NV osiguračka letva-rastavljač sl tipu Schneider ISFT 100, 3p, komplet sa patronama 80A
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, crvene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	Glavni prekidač sl. Tipu Schneider NSX 250, Icu=Ics=36kA pri 415V, 3P, sa nap.okidačem, zaštitna jedinica  termomagnetna 160A TM-D
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-svetiljka u ormanu sa prekidačem i utičnicom, ugradnja pomoću magneta ili na DIN šinu, sl.tipu Schneider LAM-75 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	N i Pe sabirnica, bakarna, 
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	fazne sabirnice, bakarna, 
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-odvodnik prenapona izvlačivi, 3P+N, Imax=40kA, In=15kA(8/20), Up=1400V, Uc=340V, sa indikacijom kvara sl. Tipu iPRD40r Schneider
	kompl.
	1
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 40 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Pe i N sabirnice
	kompl.
	 
	
	
	
	

	-
	-u skladu sa jednopolnom šemom i kablovima;  šine, maske za zaštitu od direktnog dodira, POK kanali, šine, kablovi za šemiranje, obeležavanje i ostali prateći materijal.
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Rad na montaži ormana i pripadajuće opreme u orman prema gore navedenoj specifikaciji
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Povezivanje pripadajućih kablova u orman
	pauš
	 
	
	
	
	

	
	 
	kompl.
	1
	
	
	
	

	
	 
	 
	 
	
	
	
	

	8
	Isporuka  razvodnog ormana, GRO-BM-P, dubine 250mm,
širine 400mm,  oprema podnosive struje kratkog spoja 20kA, nominalne struje sabirnica 100A,  U orman ugraditi  sledeću opremu:
	 
	 
	
	
	
	

	
	montažna ploča
	 
	 
	
	
	
	

	
	ručke sa bravom
	 
	 
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 6 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	4
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 10 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 25 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	9
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 40 A,  C tip, 10kA, sl.tipu iC60 N, Schneider.
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, crvene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	Glavni prekidač sl. Tipu Schneider NSX 100, Icu=Ics=25kA pri 415V, 3P, sa nap.okidačem, zaštitna jedinica  termomagnetna 80A TM-D
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-svetiljka u ormanu sa prekidačem i utičnicom, ugradnja pomoću magneta ili na DIN šinu, sl.tipu Schneider LAM-75 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	N i Pe sabirnica, bakarna, 
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	fazne sabirnice, bakarna, 
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-odvodnik prenapona izvlačivi, 3P+N, Imax=40kA, In=15kA(8/20), Up=1400V, Uc=340V, sa indikacijom kvara sl. Tipu iPRD40r Schneider
	kompl.
	1
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 40 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Pe i N sabirnice
	kompl.
	 
	
	
	
	

	-
	-u skladu sa jednopolnom šemom i kablovima;  šine, maske za zaštitu od direktnog dodira, POK kanali, šine, kablovi za šemiranje, obeležavanje i ostali prateći materijal.
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Rad na montaži ormana i pripadajuće opreme u orman prema gore navedenoj specifikaciji
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Povezivanje pripadajućih kablova u orman
	pauš
	 
	
	
	
	

	
	 
	kompl.
	1
	
	
	
	

	9
	Isporuka  razvodnog ormana, GRO-BA-P, dubine 250mm,
širine 400mm,  oprema podnosive struje kratkog spoja 15kA, nominalne struje sabirnica 100A,  U orman ugraditi  sledeću opremu:
	 
	 
	
	
	
	

	
	montažna ploča
	 
	 
	
	
	
	

	
	ručke sa bravom
	 
	 
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 6 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 10 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 25 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	9
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, crvene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	Glavna sklopka 3p sl. Tipu Schneider 40A 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-svetiljka u ormanu sa prekidačem i utičnicom, ugradnja pomoću magneta ili na DIN šinu, sl.tipu Schneider LAM-75 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-N i Pe sabirnica, bakarna, 40x3mm
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	-fazne sabirnice, bakarna, 40x3mm, razmak 100 mm
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-odvodnik prenapona izvlačivi, 3P+N, Imax=20kA, In=10kA(8/20), Up=1400V, Uc=340V, sa indikacijom kvara sl. Tipu iPRD20r Schneider
	kompl.
	1
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 32 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	N i Pe sabirnica, bakarna, 
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	fazne sabirnice, bakarna, 
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-u skladu sa jednopolnom šemom i kablovima;  šine, maske za zaštitu od direktnog dodira, POK kanali, šine, kablovi za šemiranje, obeležavanje i ostali prateći materijal.
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Rad na montaži ormana i pripadajuće opreme u orman prema gore navedenoj specifikaciji
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Povezivanje pripadajućih kablova u orman
	pauš
	 
	
	
	
	

	
	 
	kompl.
	1
	
	
	
	

	10
	Isporuka  razvodnog ormana, GRO-AM-I, dubine 250mm, širine 400mm,  oprema podnosive struje kratkog spoja 20kA, nominalne struje sabirnica 250A,  U orman ugraditi  sledeću opremu:
	 
	 
	
	
	
	

	
	montažna ploča
	 
	 
	
	
	
	

	
	ručke sa bravom
	 
	 
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 6 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	4
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 10 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 16 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 40 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	18
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, crvene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	Glavni prekidač sl. Tipu Schneider NSX 100, Icu=Ics=25kA pri 415V, 3P, sa nap.okidačem, zaštitna jedinica  termomagnetna 80A TM-D
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-svetiljka u ormanu sa prekidačem i utičnicom, ugradnja pomoću magneta ili na DIN šinu, sl.tipu Schneider LAM-75 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	N i Pe sabirnica, bakarna, 
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	fazne sabirnice, bakarna, 
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-odvodnik prenapona izvlačivi, 3P+N, Imax=40kA, In=15kA(8/20), Up=1400V, Uc=340V, sa indikacijom kvara sl. Tipu iPRD40r Schneider
	kompl.
	1
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 40 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Pe i N sabirnice
	kompl.
	 
	
	
	
	

	-
	-u skladu sa jednopolnom šemom i kablovima;  šine, maske za zaštitu od direktnog dodira, POK kanali, šine, kablovi za šemiranje, obeležavanje i ostali prateći materijal.
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Rad na montaži ormana i pripadajuće opreme u orman prema gore navedenoj specifikaciji
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Povezivanje pripadajućih kablova u orman
	pauš
	 
	
	
	
	

	
	 
	kompl.
	1
	
	
	
	

	
	 
	 
	 
	
	
	
	

	11
	Isporuka  razvodnog ormana, GRO-AA-I, dubine 250mm, širine 600mm, oprema podnosive struje kratkog spoja 20kA, nominalne struje sabirnica 250A,  U orman ugraditi  sledeću opremu:
	 
	 
	
	
	
	

	
	montažna ploča
	 
	 
	
	
	
	

	
	ručke sa bravom
	 
	 
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 6 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	4
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 10 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 16 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 25 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	21
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, crvene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	Glavni prekidač sl. Tipu Schneider NSX 100, Icu=Ics=25kA pri 415V, 3P, sa nap.okidačem, zaštitna jedinica  termomagnetna 63A TM-D
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-svetiljka u ormanu sa prekidačem i utičnicom, ugradnja pomoću magneta ili na DIN šinu, sl.tipu Schneider LAM-75 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	N i Pe sabirnica, bakarna, 
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	fazne sabirnice, bakarna, 
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	fazne sabirnice, bakarna, 
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-odvodnik prenapona izvlačivi, 3P+N, Imax=40kA, In=15kA(8/20), Up=1400V, Uc=340V, sa indikacijom kvara sl. Tipu iPRD40r Schneider
	kompl.
	1
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 40 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Pe i N sabirnice
	kompl.
	 
	
	
	
	

	-
	-u skladu sa jednopolnom šemom i kablovima;  šine, maske za zaštitu od direktnog dodira, POK kanali, šine, kablovi za šemiranje, obeležavanje i ostali prateći materijal.
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Rad na montaži ormana i pripadajuće opreme u orman prema gore navedenoj specifikaciji
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Povezivanje pripadajućih kablova u orman
	pauš
	 
	
	
	
	

	
	 
	kompl.
	1
	
	
	
	

	
	 
	 
	 
	
	
	
	

	12
	Isporuka  razvodnog ormana, GRO-BM-I, dubine 250mm,
širine 400mm,  oprema podnosive struje kratkog spoja 20kA, nominalne struje sabirnica 100A,  U orman ugraditi  sledeću opremu:
	 
	 
	
	
	
	

	
	montažna ploča
	 
	 
	
	
	
	

	
	ručke sa bravom
	 
	 
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 6 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	4
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 10 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 25 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	9
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, crvene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	Glavni prekidač sl. Tipu Schneider NSX 100, Icu=Ics=25kA pri 415V, 3P, sa nap.okidačem, zaštitna jedinica  termomagnetna 80A TM-D
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-svetiljka u ormanu sa prekidačem i utičnicom, ugradnja pomoću magneta ili na DIN šinu, sl.tipu Schneider LAM-75 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	N i Pe sabirnica, bakarna, 
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	fazne sabirnice, bakarna, 
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-odvodnik prenapona izvlačivi, 3P+N, Imax=40kA, In=15kA(8/20), Up=1400V, Uc=340V, sa indikacijom kvara sl. Tipu iPRD40r Schneider
	kompl.
	1
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 40 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Pe i N sabirnice
	kompl.
	 
	
	
	
	

	-
	-u skladu sa jednopolnom šemom i kablovima;  šine, maske za zaštitu od direktnog dodira, POK kanali, šine, kablovi za šemiranje, obeležavanje i ostali prateći materijal.
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Rad na montaži ormana i pripadajuće opreme u orman prema gore navedenoj specifikaciji
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Povezivanje pripadajućih kablova u orman
	pauš
	 
	
	
	
	

	
	 
	kompl.
	1
	
	
	
	

	13
	Isporuka  razvodnog ormana, GRO-BA-I, dubine 250mm,
širine 400mm,  oprema podnosive struje kratkog spoja 15kA, nominalne struje sabirnica 100A,  U orman ugraditi  sledeću opremu:
	 
	 
	
	
	
	

	
	montažna ploča
	 
	 
	
	
	
	

	
	ručke sa bravom
	 
	 
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 6 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 10 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 25 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	9
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, crvene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	Glavna sklopka 3p sl. Tipu Schneider 40A 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-svetiljka u ormanu sa prekidačem i utičnicom, ugradnja pomoću magneta ili na DIN šinu, sl.tipu Schneider LAM-75 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-N i Pe sabirnica, bakarna, 40x3mm
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	-fazne sabirnice, bakarna, 40x3mm, razmak 100 mm
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-odvodnik prenapona izvlačivi, 3P+N, Imax=20kA, In=10kA(8/20), Up=1400V, Uc=340V, sa indikacijom kvara sl. Tipu iPRD20r Schneider
	kompl.
	1
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 32 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Pe i N sabirnice
	kompl.
	 
	
	
	
	

	-
	fazne sabirnice, bakarna, 
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-u skladu sa jednopolnom šemom i kablovima;  šine, maske za zaštitu od direktnog dodira, POK kanali, šine, kablovi za šemiranje, obeležavanje i ostali prateći materijal.
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Rad na montaži ormana i pripadajuće opreme u orman prema gore navedenoj specifikaciji
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Povezivanje pripadajućih kablova u orman
	pauš
	 
	
	
	
	

	
	 
	kompl.
	1
	
	
	
	

	
	 
	 
	 
	
	
	
	

	14
	Isporuka  razvodnog ormana, GRO-AM-II, dubine 250mm, širine 400mm,  oprema podnosive struje kratkog spoja 20kA, nominalne struje sabirnica 250A,  U orman ugraditi  sledeću opremu:
	 
	 
	
	
	
	

	
	montažna ploča
	 
	 
	
	
	
	

	
	ručke sa bravom
	 
	 
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 6 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	4
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 10 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 16 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 40 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	18
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, crvene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	Glavni prekidač sl. Tipu Schneider NSX 100, Icu=Ics=25kA pri 415V, 3P, sa nap.okidačem, zaštitna jedinica  termomagnetna 80A TM-D
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-svetiljka u ormanu sa prekidačem i utičnicom, ugradnja pomoću magneta ili na DIN šinu, sl.tipu Schneider LAM-75 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	N i Pe sabirnica, bakarna, 
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	fazne sabirnice, bakarna, 
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-odvodnik prenapona izvlačivi, 3P+N, Imax=40kA, In=15kA(8/20), Up=1400V, Uc=340V, sa indikacijom kvara sl. Tipu iPRD40r Schneider
	kompl.
	1
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 40 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Pe i N sabirnice
	kompl.
	 
	
	
	
	

	-
	-u skladu sa jednopolnom šemom i kablovima;  šine, maske za zaštitu od direktnog dodira, POK kanali, šine, kablovi za šemiranje, obeležavanje i ostali prateći materijal.
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Rad na montaži ormana i pripadajuće opreme u orman prema gore navedenoj specifikaciji
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Povezivanje pripadajućih kablova u orman
	pauš
	 
	
	
	
	

	
	 
	kompl.
	1
	
	
	
	

	
	 
	 
	 
	
	
	
	

	15
	Isporuka  razvodnog ormana, GRO-AA-II, dubine 250mm, širine 600mm, oprema podnosive struje kratkog spoja 20kA, nominalne struje sabirnica 250A,  U orman ugraditi  sledeću opremu:
	 
	 
	
	
	
	

	
	montažna ploča
	 
	 
	
	
	
	

	
	ručke sa bravom
	 
	 
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 6 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	4
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 10 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 16 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 25 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	18
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 40 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, crvene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	Glavni prekidač sl. Tipu Schneider NSX 100, Icu=Ics=25kA pri 415V, 3P, sa nap.okidačem, zaštitna jedinica  termomagnetna 63A TM-D
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-svetiljka u ormanu sa prekidačem i utičnicom, ugradnja pomoću magneta ili na DIN šinu, sl.tipu Schneider LAM-75 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	N i Pe sabirnica, bakarna, 
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	fazne sabirnice, bakarna, 
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-odvodnik prenapona izvlačivi, 3P+N, Imax=40kA, In=15kA(8/20), Up=1400V, Uc=340V, sa indikacijom kvara sl. Tipu iPRD40r Schneider
	kompl.
	1
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 40 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Pe i N sabirnice
	kompl.
	 
	
	
	
	

	-
	-u skladu sa jednopolnom šemom i kablovima;  šine, maske za zaštitu od direktnog dodira, POK kanali, šine, kablovi za šemiranje, obeležavanje i ostali prateći materijal.
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Rad na montaži ormana i pripadajuće opreme u orman prema gore navedenoj specifikaciji
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Povezivanje pripadajućih kablova u orman
	pauš
	 
	
	
	
	

	
	 
	kompl.
	1
	
	
	
	

	
	 
	 
	 
	
	
	
	

	16
	Isporuka  razvodnog ormana, GRO-BM-II, dubine 250mm,
širine 400mm,  oprema podnosive struje kratkog spoja 20kA, nominalne struje sabirnica 100A,  U orman ugraditi  sledeću opremu:
	 
	 
	
	
	
	

	
	montažna ploča
	 
	 
	
	
	
	

	
	ručke sa bravom
	 
	 
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 6 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 10 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 16 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 25 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	9
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, crvene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	Glavna sklopka 3p sl. Tipu Schneider 40A 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-svetiljka u ormanu sa prekidačem i utičnicom, ugradnja pomoću magneta ili na DIN šinu, sl.tipu Schneider LAM-75 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	N i Pe sabirnica, bakarna, 
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	fazne sabirnice, bakarna, 
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-odvodnik prenapona izvlačivi, 3P+N, Imax=20kA, In=10kA(8/20), Up=1400V, Uc=340V, sa indikacijom kvara sl. Tipu iPRD20r Schneider
	kompl.
	1
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 32 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Pe i N sabirnice
	kompl.
	 
	
	
	
	

	-
	-u skladu sa jednopolnom šemom i kablovima;  šine, maske za zaštitu od direktnog dodira, POK kanali, šine, kablovi za šemiranje, obeležavanje i ostali prateći materijal.
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Rad na montaži ormana i pripadajuće opreme u orman prema gore navedenoj specifikaciji
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Povezivanje pripadajućih kablova u orman
	pauš
	 
	
	
	
	

	
	 
	kompl.
	1
	
	
	
	

	17
	Isporuka  razvodnog ormana, GRO-BA-II, dubine 250mm,
širine 400mm,  oprema podnosive struje kratkog spoja 15kA, nominalne struje sabirnica 100A,  U orman ugraditi  sledeću opremu:
	 
	 
	
	
	
	

	
	montažna ploča
	 
	 
	
	
	
	

	
	ručke sa bravom
	 
	 
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 6 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 10 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 25 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	9
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, crvene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	Glavna sklopka 3p sl. Tipu Schneider 40A 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-svetiljka u ormanu sa prekidačem i utičnicom, ugradnja pomoću magneta ili na DIN šinu, sl.tipu Schneider LAM-75 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-N i Pe sabirnica, bakarna, 40x3mm
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	-fazne sabirnice, bakarna, 40x3mm, razmak 100 mm
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-odvodnik prenapona izvlačivi, 3P+N, Imax=20kA, In=10kA(8/20), Up=1400V, Uc=340V, sa indikacijom kvara sl. Tipu iPRD20r Schneider
	kompl.
	1
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 32 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Pe i N sabirnice
	kompl.
	 
	
	
	
	

	-
	fazne sabirnice, bakarna, 
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-u skladu sa jednopolnom šemom i kablovima;  šine, maske za zaštitu od direktnog dodira, POK kanali, šine, kablovi za šemiranje, obeležavanje i ostali prateći materijal.
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Rad na montaži ormana i pripadajuće opreme u orman prema gore navedenoj specifikaciji
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Povezivanje pripadajućih kablova u orman
	pauš
	 
	
	
	
	

	
	 
	kompl.
	1
	
	
	
	

	
	 
	 
	 
	
	
	
	

	18
	Isporuka  razvodnog ormana, GRO-AM-III1, dubine 250mm,
širine 400mm,  oprema podnosive struje kratkog spoja 20kA, nominalne struje sabirnica 100A,  U orman ugraditi  sledeću opremu:
	 
	 
	
	
	
	

	
	montažna ploča
	 
	 
	
	
	
	

	
	ručke sa bravom
	 
	 
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 6 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	4
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 10 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 16 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	17
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 25 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	15
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 32 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	ZUDS 16/0.03 A,  2P, sa prekostrujnom i kratkospojnom zaštitom, sl.tipu, Schneider.
	kom
	6
	
	
	
	

	-
	instalacioni kontaktor 3P, 16A, sl tipu Schneider
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	automatika za grejne kablove, sl. Tipu tekmar 1773
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Motorni zaštitni prekidač, zaštita od preopterećenja i kratkog spoja, termomagnetni,  mogućnost podešenja zaštite 0.4-0.6A,  tipa GVP04 SCHNEIDER ELECTRIC
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Motorni zaštitni prekidač, zaštita od preopterećenja i kratkog spoja, termomagnetni,  mogućnost podešenja zaštite0.6- 1A,  tipa GVP05 SCHNEIDER ELECTRIC
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	1P preklopka 16A, 1-0-2, 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	1P sklopka 16A, 1-0, 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, crvene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	Glavni prekidač sl. Tipu Schneider NSX 100, Icu=Ics=25kA pri 415V, 3P, sa nap.okidačem, zaštitna jedinica  termomagnetna 100A TM-D
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-svetiljka u ormanu sa prekidačem i utičnicom, ugradnja pomoću magneta ili na DIN šinu, sl.tipu Schneider LAM-75 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	N i Pe sabirnica, bakarna, 
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	fazne sabirnice, bakarna, 
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-odvodnik prenapona izvlačivi, 3P+N, Imax=20kA, In=10kA(8/20), Up=1400V, Uc=340V, sa indikacijom kvara sl. Tipu iPRD20r Schneider
	kompl.
	1
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 32 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Pe i N sabirnice
	kompl.
	 
	
	
	
	

	-
	-u skladu sa jednopolnom šemom i kablovima;  šine, maske za zaštitu od direktnog dodira, POK kanali, šine, kablovi za šemiranje, obeležavanje i ostali prateći materijal.
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Rad na montaži ormana i pripadajuće opreme u orman prema gore navedenoj specifikaciji
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Povezivanje pripadajućih kablova u orman
	pauš
	 
	
	
	
	

	
	 
	kompl.
	1
	
	
	
	

	19
	Demontaža postojećeg ormana i ponovna montaža nakon ugradnje opreme, GRO-AA-III1,   U orman ugraditi  sledeću opremu:
	 
	 
	
	
	
	

	
	montažna ploča
	 
	 
	
	
	
	

	
	ručke sa bravom
	 
	 
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 6 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 10 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	13
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 16 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	10
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 25 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	18
	
	
	
	

	-
	instalacioni kontaktor 3P, 16A, sl tipu Schneider
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, crvene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	Glavni prekidač sl. Tipu Schneider NSX 100, Icu=Ics=25kA pri 415V, 3P, sa nap.okidačem, zaštitna jedinica  termomagnetna 100A TM-D
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-svetiljka u ormanu sa prekidačem i utičnicom, ugradnja pomoću magneta ili na DIN šinu, sl.tipu Schneider LAM-75 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-N i Pe sabirnica, bakarna, 40x3mm
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	-fazne sabirnice, bakarna, 40x3mm, razmak 100 mm
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-odvodnik prenapona izvlačivi, 3P+N, Imax=20kA, In=10kA(8/20), Up=1400V, Uc=340V, sa indikacijom kvara sl. Tipu iPRD20r Schneider
	kompl.
	1
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 32 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Pe i N sabirnice
	kompl.
	 
	
	
	
	

	-
	fazne sabirnice, bakarna, 
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-u skladu sa jednopolnom šemom i kablovima;  šine, maske za zaštitu od direktnog dodira, POK kanali, šine, kablovi za šemiranje, obeležavanje i ostali prateći materijal.
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Rad na montaži ormana i pripadajuće opreme u orman prema gore navedenoj specifikaciji
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Povezivanje pripadajućih kablova u orman
	pauš
	 
	
	
	
	

	
	 
	kompl.
	1
	
	
	
	

	
	 
	 
	 
	
	
	
	

	20
	Demontaža postojećeg ormana i ponovna montaža nakon ugradnje opreme, GRO-BM-III7, 
 U orman ugraditi  sledeću opremu:
	 
	 
	
	
	
	

	
	montažna ploča
	 
	 
	
	
	
	

	
	ručke sa bravom
	 
	 
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 6 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	4
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 10 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 16 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	20
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 32 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	instalacioni kontaktor 3P, 16A, sl tipu Schneider
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	automatika za grejne kablove, sl. Tipu tekmar 1773
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Motorni zaštitni prekidač, zaštita od preopterećenja i kratkog spoja, termomagnetni,  mogućnost podešenja zaštite 0.4-0.6A,  tipa GVP04 SCHNEIDER ELECTRIC
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	1P preklopka 16A, 1-0-2, 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	1P sklopka 16A, 1-0, 
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, crvene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	Glavna sklopka 3p sl. Tipu Schneider 25A 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-svetiljka u ormanu sa prekidačem i utičnicom, ugradnja pomoću magneta ili na DIN šinu, sl.tipu Schneider LAM-75 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	N i Pe sabirnica, bakarna, 
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	fazne sabirnice, bakarna, 
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-odvodnik prenapona izvlačivi, 3P+N, Imax=20kA, In=10kA(8/20), Up=1400V, Uc=340V, sa indikacijom kvara sl. Tipu iPRD20r Schneider
	kompl.
	1
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 32 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Pe i N sabirnice
	kompl.
	 
	
	
	
	

	-
	-u skladu sa jednopolnom šemom i kablovima;  šine, maske za zaštitu od direktnog dodira, POK kanali, šine, kablovi za šemiranje, obeležavanje i ostali prateći materijal.
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Rad na montaži ormana i pripadajuće opreme u orman prema gore navedenoj specifikaciji
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Povezivanje pripadajućih kablova u orman
	pauš
	 
	
	
	
	

	
	 
	kompl.
	1
	
	
	
	

	21
	Demontaža postojećeg ormana i ponovna montaža nakon ugradnje opreme, GRO-BA-III7,   U orman ugraditi  sledeću opremu:
	 
	 
	
	
	
	

	
	montažna ploča
	 
	 
	
	
	
	

	
	ručke sa bravom
	 
	 
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 6 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 10 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	12
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 16 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	20
	
	
	
	

	-
	instalacioni kontaktor 3P, 16A, sl tipu Schneider
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, crvene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	Glavni prekidač sl. Tipu Schneider NSX 100, Icu=Ics=25kA pri 415V, 3P, sa nap.okidačem, zaštitna jedinica  termomagnetna 63A TM-D
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-svetiljka u ormanu sa prekidačem i utičnicom, ugradnja pomoću magneta ili na DIN šinu, sl.tipu Schneider LAM-75 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-N i Pe sabirnica, bakarna, 40x3mm
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	-fazne sabirnice, bakarna, 40x3mm, razmak 100 mm
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-odvodnik prenapona izvlačivi, 3P+N, Imax=20kA, In=10kA(8/20), Up=1400V, Uc=340V, sa indikacijom kvara sl. Tipu iPRD20r Schneider
	kompl.
	1
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 32 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Pe i N sabirnice
	kompl.
	 
	
	
	
	

	-
	fazne sabirnice, bakarna, 
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-u skladu sa jednopolnom šemom i kablovima;  šine, maske za zaštitu od direktnog dodira, POK kanali, šine, kablovi za šemiranje, obeležavanje i ostali prateći materijal.
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Rad na montaži ormana i pripadajuće opreme u orman prema gore navedenoj specifikaciji
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Povezivanje pripadajućih kablova u orman
	pauš
	 
	
	
	
	

	
	 
	kompl.
	1
	
	
	
	

	
	 
	 
	 
	
	
	
	

	22
	Isporuka  razvodnog ormana, RO-AM-P1, dubine 250mm,
širine 400mm,  oprema podnosive struje kratkog spoja 20kA, nominalne struje sabirnica 100A,  U orman ugraditi  sledeću opremu:
	 
	 
	
	
	
	

	
	montažna ploča
	 
	 
	
	
	
	

	
	ručke sa bravom
	 
	 
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 6 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 10 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	4
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 16 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	20
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, crvene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	Glavna sklopka 3p sl. Tipu Schneider 40A 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-svetiljka u ormanu sa prekidačem i utičnicom, ugradnja pomoću magneta ili na DIN šinu, sl.tipu Schneider LAM-75 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	N i Pe sabirnica, bakarna, 
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	fazne sabirnice, bakarna, 
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-odvodnik prenapona izvlačivi, 3P+N, Imax=20kA, In=10kA(8/20), Up=1400V, Uc=340V, sa indikacijom kvara sl. Tipu iPRD20r Schneider
	kompl.
	1
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 32 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Pe i N sabirnice
	kompl.
	 
	
	
	
	

	-
	-u skladu sa jednopolnom šemom i kablovima;  šine, maske za zaštitu od direktnog dodira, POK kanali, šine, kablovi za šemiranje, obeležavanje i ostali prateći materijal.
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Rad na montaži ormana i pripadajuće opreme u orman prema gore navedenoj specifikaciji
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Povezivanje pripadajućih kablova u orman
	pauš
	 
	
	
	
	

	
	 
	kompl.
	1
	
	
	
	

	23
	Isporuka  razvodnog ormana, RO-AA-P1, dubine 250mm,
širine 400mm,  oprema podnosive struje kratkog spoja 20kA, nominalne struje sabirnica 100A,  U orman ugraditi  sledeću opremu:
	 
	 
	
	
	
	

	
	montažna ploča
	 
	 
	
	
	
	

	
	ručke sa bravom
	 
	 
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 6 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 10 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	9
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 16 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	11
	
	
	
	

	-
	instalacioni kontaktor 3P, 16A, sl tipu Schneider
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, crvene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	Glavna sklopka 3p sl. Tipu Schneider 25A 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-svetiljka u ormanu sa prekidačem i utičnicom, ugradnja pomoću magneta ili na DIN šinu, sl.tipu Schneider LAM-75 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	N i Pe sabirnica, bakarna, 
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	fazne sabirnice, bakarna, 
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-odvodnik prenapona izvlačivi, 3P+N, Imax=20kA, In=10kA(8/20), Up=1400V, Uc=340V, sa indikacijom kvara sl. Tipu iPRD20r Schneider
	kompl.
	1
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 32 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Pe i N sabirnice
	kompl.
	 
	
	
	
	

	-
	-u skladu sa jednopolnom šemom i kablovima;  šine, maske za zaštitu od direktnog dodira, POK kanali, šine, kablovi za šemiranje, obeležavanje i ostali prateći materijal.
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Rad na montaži ormana i pripadajuće opreme u orman prema gore navedenoj specifikaciji
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Povezivanje pripadajućih kablova u orman
	pauš
	 
	
	
	
	

	
	 
	kompl.
	1
	
	
	
	

	
	 
	 
	 
	
	
	
	

	24
	Isporuka  razvodnog ormana, RO-AM-P2, dubine 250mm,
širine 400mm,  oprema podnosive struje kratkog spoja 15kA, nominalne struje sabirnica 100A,  U orman ugraditi  sledeću opremu:
	 
	 
	
	
	
	

	
	montažna ploča
	 
	 
	
	
	
	

	
	ručke sa bravom
	 
	 
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 6 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 10 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 16 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	16
	
	
	
	

	-
	instalacioni kontaktor 1P, 16A, sl tipu Schneider
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Preklopka 1p, 1-0-2, 16A sl. Tipu Schneider
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Astro relej, 10A sl. Tipu Schneider
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, crvene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	Glavna sklopka 3p sl. Tipu Schneider 40A 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-svetiljka u ormanu sa prekidačem i utičnicom, ugradnja pomoću magneta ili na DIN šinu, sl.tipu Schneider LAM-75 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	N i Pe sabirnica, bakarna, 
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	fazne sabirnice, bakarna, 
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-odvodnik prenapona izvlačivi, 3P+N, Imax=20kA, In=10kA(8/20), Up=1400V, Uc=340V, sa indikacijom kvara sl. Tipu iPRD20r Schneider
	kompl.
	1
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 32 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Pe i N sabirnice
	kompl.
	 
	
	
	
	

	-
	-u skladu sa jednopolnom šemom i kablovima;  šine, maske za zaštitu od direktnog dodira, POK kanali, šine, kablovi za šemiranje, obeležavanje i ostali prateći materijal.
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Rad na montaži ormana i pripadajuće opreme u orman prema gore navedenoj specifikaciji
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Povezivanje pripadajućih kablova u orman
	pauš
	 
	
	
	
	

	
	 
	kompl.
	1
	
	
	
	

	25
	Isporuka  razvodnog ormana, RO-AA-P2, dubine 250mm,
širine 400mm,  oprema podnosive struje kratkog spoja 20kA, nominalne struje sabirnica 100A,  U orman ugraditi  sledeću opremu:
	 
	 
	
	
	
	

	
	montažna ploča
	 
	 
	
	
	
	

	
	ručke sa bravom
	 
	 
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 6 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 10 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	7
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 16 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	11
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, crvene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	Glavna sklopka 3p sl. Tipu Schneider 25A 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-svetiljka u ormanu sa prekidačem i utičnicom, ugradnja pomoću magneta ili na DIN šinu, sl.tipu Schneider LAM-75 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	N i Pe sabirnica, bakarna, 
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	fazne sabirnice, bakarna, 
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-odvodnik prenapona izvlačivi, 3P+N, Imax=20kA, In=10kA(8/20), Up=1400V, Uc=340V, sa indikacijom kvara sl. Tipu iPRD20r Schneider
	kompl.
	1
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 32 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Pe i N sabirnice
	kompl.
	 
	
	
	
	

	-
	-u skladu sa jednopolnom šemom i kablovima;  šine, maske za zaštitu od direktnog dodira, POK kanali, šine, kablovi za šemiranje, obeležavanje i ostali prateći materijal.
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Rad na montaži ormana i pripadajuće opreme u orman prema gore navedenoj specifikaciji
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Povezivanje pripadajućih kablova u orman
	pauš
	 
	
	
	
	

	
	 
	kompl.
	1
	
	
	
	

	
	 
	 
	 
	
	
	
	

	26
	Isporuka  razvodnog ormana, RO-AM-P3, dubine 250mm,
širine 400mm,  oprema podnosive struje kratkog spoja 15kA, nominalne struje sabirnica 100A,  U orman ugraditi  sledeću opremu:
	 
	 
	
	
	
	

	
	montažna ploča
	 
	 
	
	
	
	

	
	ručke sa bravom
	 
	 
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 6 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 10 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	7
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 16 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	16
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, crvene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	instalacioni kontaktor 1P, 25A, sl tipu Schneider
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Glavna sklopka 3p sl. Tipu Schneider 40A 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-svetiljka u ormanu sa prekidačem i utičnicom, ugradnja pomoću magneta ili na DIN šinu, sl.tipu Schneider LAM-75 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	N i Pe sabirnica, bakarna, 
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	fazne sabirnice, bakarna, 
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-odvodnik prenapona izvlačivi, 3P+N, Imax=20kA, In=10kA(8/20), Up=1400V, Uc=340V, sa indikacijom kvara sl. Tipu iPRD20r Schneider
	kompl.
	1
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 32 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Pe i N sabirnice
	kompl.
	 
	
	
	
	

	-
	-u skladu sa jednopolnom šemom i kablovima;  šine, maske za zaštitu od direktnog dodira, POK kanali, šine, kablovi za šemiranje, obeležavanje i ostali prateći materijal.
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Rad na montaži ormana i pripadajuće opreme u orman prema gore navedenoj specifikaciji
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Povezivanje pripadajućih kablova u orman
	pauš
	 
	
	
	
	

	
	 
	kompl.
	1
	
	
	
	

	27
	Isporuka  razvodnog ormana, RO-AA-P3, dubine 250mm,
širine 400mm,  oprema podnosive struje kratkog spoja 20kA, nominalne struje sabirnica 100A,  U orman ugraditi  sledeću opremu:
	 
	 
	
	
	
	

	
	montažna ploča
	 
	 
	
	
	
	

	
	ručke sa bravom
	 
	 
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 6 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 10 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	9
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 16 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	4
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, crvene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	Glavna sklopka 3p sl. Tipu Schneider 25A 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-svetiljka u ormanu sa prekidačem i utičnicom, ugradnja pomoću magneta ili na DIN šinu, sl.tipu Schneider LAM-75 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	N i Pe sabirnica, bakarna, 
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	fazne sabirnice, bakarna, 
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-odvodnik prenapona izvlačivi, 3P+N, Imax=20kA, In=10kA(8/20), Up=1400V, Uc=340V, sa indikacijom kvara sl. Tipu iPRD20r Schneider
	kompl.
	1
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 32 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Pe i N sabirnice
	kompl.
	 
	
	
	
	

	-
	-u skladu sa jednopolnom šemom i kablovima;  šine, maske za zaštitu od direktnog dodira, POK kanali, šine, kablovi za šemiranje, obeležavanje i ostali prateći materijal.
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Rad na montaži ormana i pripadajuće opreme u orman prema gore navedenoj specifikaciji
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Povezivanje pripadajućih kablova u orman
	pauš
	 
	
	
	
	

	
	 
	kompl.
	1
	
	
	
	

	
	 
	 
	 
	
	
	
	

	28
	Isporuka  razvodnog ormana, RO-AM-P4, dubine 250mm,
širine 400mm,  oprema podnosive struje kratkog spoja 15kA, nominalne struje sabirnica 100A,  U orman ugraditi  sledeću opremu:
	 
	 
	
	
	
	

	
	montažna ploča
	 
	 
	
	
	
	

	
	ručke sa bravom
	 
	 
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 6 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 10 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 16 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	21
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 25 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	1P sklopka 25A, 1-0, 
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	instalacioni kontaktor 1P, 16A, sl tipu Schneider
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, crvene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	Glavna sklopka 3p sl. Tipu Schneider 40A 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-svetiljka u ormanu sa prekidačem i utičnicom, ugradnja pomoću magneta ili na DIN šinu, sl.tipu Schneider LAM-75 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	N i Pe sabirnica, bakarna, 
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	fazne sabirnice, bakarna, 
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-odvodnik prenapona izvlačivi, 3P+N, Imax=20kA, In=10kA(8/20), Up=1400V, Uc=340V, sa indikacijom kvara sl. Tipu iPRD20r Schneider
	kompl.
	1
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 32 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Pe i N sabirnice
	kompl.
	 
	
	
	
	

	-
	-u skladu sa jednopolnom šemom i kablovima;  šine, maske za zaštitu od direktnog dodira, POK kanali, šine, kablovi za šemiranje, obeležavanje i ostali prateći materijal.
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Rad na montaži ormana i pripadajuće opreme u orman prema gore navedenoj specifikaciji
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Povezivanje pripadajućih kablova u orman
	pauš
	 
	
	
	
	

	
	 
	kompl.
	1
	
	
	
	

	29
	Isporuka  razvodnog ormana, RO-AA-P4, dubine 250mm,
širine 400mm,  oprema podnosive struje kratkog spoja 20kA, nominalne struje sabirnica 100A,  U orman ugraditi  sledeću opremu:
	 
	 
	
	
	
	

	
	montažna ploča
	 
	 
	
	
	
	

	
	ručke sa bravom
	 
	 
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 6 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	4
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 10 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	10
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 16 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	10
	
	
	
	

	-
	instalacioni kontaktor 3P, 16A, sl tipu Schneider
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, crvene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	Glavna sklopka 3p sl. Tipu Schneider 25A 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-svetiljka u ormanu sa prekidačem i utičnicom, ugradnja pomoću magneta ili na DIN šinu, sl.tipu Schneider LAM-75 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	N i Pe sabirnica, bakarna, 
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	fazne sabirnice, bakarna, 
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-odvodnik prenapona izvlačivi, 3P+N, Imax=20kA, In=10kA(8/20), Up=1400V, Uc=340V, sa indikacijom kvara sl. Tipu iPRD20r Schneider
	kompl.
	1
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 32 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Pe i N sabirnice
	kompl.
	 
	
	
	
	

	-
	-u skladu sa jednopolnom šemom i kablovima;  šine, maske za zaštitu od direktnog dodira, POK kanali, šine, kablovi za šemiranje, obeležavanje i ostali prateći materijal.
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Rad na montaži ormana i pripadajuće opreme u orman prema gore navedenoj specifikaciji
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Povezivanje pripadajućih kablova u orman
	pauš
	 
	
	
	
	

	
	 
	kompl.
	1
	
	
	
	

	
	 
	 
	 
	
	
	
	

	30
	Isporuka  razvodnog ormana, RO-AM-P5, dubine 250mm,
širine 300mm,  oprema podnosive struje kratkog spoja 15kA, nominalne struje sabirnica 100A,  U orman ugraditi  sledeću opremu:
	 
	 
	
	
	
	

	
	montažna ploča
	 
	 
	
	
	
	

	
	ručke sa bravom
	 
	 
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 6 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 10 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	6
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 16 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	11
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, crvene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	instalacioni kontaktor 1P, 25A, sl tipu Schneider
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Glavna sklopka 3p sl. Tipu Schneider 40A 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-svetiljka u ormanu sa prekidačem i utičnicom, ugradnja pomoću magneta ili na DIN šinu, sl.tipu Schneider LAM-75 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	N i Pe sabirnica, bakarna, 
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	fazne sabirnice, bakarna, 
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-odvodnik prenapona izvlačivi, 3P+N, Imax=20kA, In=10kA(8/20), Up=1400V, Uc=340V, sa indikacijom kvara sl. Tipu iPRD20r Schneider
	kompl.
	1
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 32 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Pe i N sabirnice
	kompl.
	 
	
	
	
	

	-
	-u skladu sa jednopolnom šemom i kablovima;  šine, maske za zaštitu od direktnog dodira, POK kanali, šine, kablovi za šemiranje, obeležavanje i ostali prateći materijal.
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Rad na montaži ormana i pripadajuće opreme u orman prema gore navedenoj specifikaciji
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Povezivanje pripadajućih kablova u orman
	pauš
	 
	
	
	
	

	
	 
	kompl.
	1
	
	
	
	

	31
	Isporuka  razvodnog ormana, RO-AA-P5, dubine 250mm,
širine 300mm,  oprema podnosive struje kratkog spoja 20kA, nominalne struje sabirnica 100A,  U orman ugraditi  sledeću opremu:
	 
	 
	
	
	
	

	
	montažna ploča
	 
	 
	
	
	
	

	
	ručke sa bravom
	 
	 
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 6 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 10 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	10
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 16 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, crvene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	Glavna sklopka 3p sl. Tipu Schneider 25A 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-svetiljka u ormanu sa prekidačem i utičnicom, ugradnja pomoću magneta ili na DIN šinu, sl.tipu Schneider LAM-75 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	N i Pe sabirnica, bakarna, 
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	fazne sabirnice, bakarna, 
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-odvodnik prenapona izvlačivi, 3P+N, Imax=20kA, In=10kA(8/20), Up=1400V, Uc=340V, sa indikacijom kvara sl. Tipu iPRD20r Schneider
	kompl.
	1
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 32 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Pe i N sabirnice
	kompl.
	 
	
	
	
	

	-
	-u skladu sa jednopolnom šemom i kablovima;  šine, maske za zaštitu od direktnog dodira, POK kanali, šine, kablovi za šemiranje, obeležavanje i ostali prateći materijal.
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Rad na montaži ormana i pripadajuće opreme u orman prema gore navedenoj specifikaciji
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Povezivanje pripadajućih kablova u orman
	pauš
	 
	
	
	
	

	
	 
	kompl.
	1
	
	
	
	

	
	 
	 
	 
	
	
	
	

	32
	Isporuka  razvodnog ormana, RO-AM-P6, dubine 250mm,
širine 400mm,  oprema podnosive struje kratkog spoja 15kA, nominalne struje sabirnica 100A,  U orman ugraditi  sledeću opremu:
	 
	 
	
	
	
	

	
	montažna ploča
	 
	 
	
	
	
	

	
	ručke sa bravom
	 
	 
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 6 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 10 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	5
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 16 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	15
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, crvene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	Glavna sklopka 3p sl. Tipu Schneider 40A 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-svetiljka u ormanu sa prekidačem i utičnicom, ugradnja pomoću magneta ili na DIN šinu, sl.tipu Schneider LAM-75 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	N i Pe sabirnica, bakarna, 
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	fazne sabirnice, bakarna, 
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-odvodnik prenapona izvlačivi, 3P+N, Imax=20kA, In=10kA(8/20), Up=1400V, Uc=340V, sa indikacijom kvara sl. Tipu iPRD20r Schneider
	kompl.
	1
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 32 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Pe i N sabirnice
	kompl.
	 
	
	
	
	

	-
	-u skladu sa jednopolnom šemom i kablovima;  šine, maske za zaštitu od direktnog dodira, POK kanali, šine, kablovi za šemiranje, obeležavanje i ostali prateći materijal.
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Rad na montaži ormana i pripadajuće opreme u orman prema gore navedenoj specifikaciji
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Povezivanje pripadajućih kablova u orman
	pauš
	 
	
	
	
	

	
	 
	kompl.
	1
	
	
	
	

	33
	Isporuka  razvodnog ormana, RO-AA-P6, dubine 250mm,
širine 400mm,  oprema podnosive struje kratkog spoja 20kA, nominalne struje sabirnica 100A,  U orman ugraditi  sledeću opremu:
	 
	 
	
	
	
	

	
	montažna ploča
	 
	 
	
	
	
	

	
	ručke sa bravom
	 
	 
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 6 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 10 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	9
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 16 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	4
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, crvene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	Glavna sklopka 3p sl. Tipu Schneider 25A 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-svetiljka u ormanu sa prekidačem i utičnicom, ugradnja pomoću magneta ili na DIN šinu, sl.tipu Schneider LAM-75 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	N i Pe sabirnica, bakarna, 
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	fazne sabirnice, bakarna, 
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-odvodnik prenapona izvlačivi, 3P+N, Imax=20kA, In=10kA(8/20), Up=1400V, Uc=340V, sa indikacijom kvara sl. Tipu iPRD20r Schneider
	kompl.
	1
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 32 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Pe i N sabirnice
	kompl.
	 
	
	
	
	

	-
	-u skladu sa jednopolnom šemom i kablovima;  šine, maske za zaštitu od direktnog dodira, POK kanali, šine, kablovi za šemiranje, obeležavanje i ostali prateći materijal.
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Rad na montaži ormana i pripadajuće opreme u orman prema gore navedenoj specifikaciji
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Povezivanje pripadajućih kablova u orman
	pauš
	 
	
	
	
	

	
	 
	kompl.
	1
	
	
	
	

	
	 
	 
	 
	
	
	
	

	34
	Isporuka  razvodnog ormana, RO-AM-I1, dubine 250mm,
širine 400mm,  oprema podnosive struje kratkog spoja 20kA, nominalne struje sabirnica 100A,  U orman ugraditi  sledeću opremu:
	 
	 
	
	
	
	

	
	montažna ploča
	 
	 
	
	
	
	

	
	ručke sa bravom
	 
	 
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 6 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 10 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	7
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 16 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	11
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, crvene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	Glavna sklopka 3p sl. Tipu Schneider 40A 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-svetiljka u ormanu sa prekidačem i utičnicom, ugradnja pomoću magneta ili na DIN šinu, sl.tipu Schneider LAM-75 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	N i Pe sabirnica, bakarna, 
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	fazne sabirnice, bakarna, 
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-odvodnik prenapona izvlačivi, 3P+N, Imax=20kA, In=10kA(8/20), Up=1400V, Uc=340V, sa indikacijom kvara sl. Tipu iPRD20r Schneider
	kompl.
	1
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 32 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Pe i N sabirnice
	kompl.
	 
	
	
	
	

	-
	-u skladu sa jednopolnom šemom i kablovima;  šine, maske za zaštitu od direktnog dodira, POK kanali, šine, kablovi za šemiranje, obeležavanje i ostali prateći materijal.
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Rad na montaži ormana i pripadajuće opreme u orman prema gore navedenoj specifikaciji
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Povezivanje pripadajućih kablova u orman
	pauš
	 
	
	
	
	

	
	 
	kompl.
	1
	
	
	
	

	35
	Isporuka  razvodnog ormana, RO-AA-I1, dubine 250mm,
širine 400mm,  oprema podnosive struje kratkog spoja 20kA, nominalne struje sabirnica 100A,  U orman ugraditi  sledeću opremu:
	 
	 
	
	
	
	

	
	montažna ploča
	 
	 
	
	
	
	

	
	ručke sa bravom
	 
	 
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 6 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 10 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	11
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 16 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	10
	
	
	
	

	-
	instalacioni kontaktor 3P, 16A, sl tipu Schneider
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, crvene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	Glavna sklopka 3p sl. Tipu Schneider 25A 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-svetiljka u ormanu sa prekidačem i utičnicom, ugradnja pomoću magneta ili na DIN šinu, sl.tipu Schneider LAM-75 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	N i Pe sabirnica, bakarna, 
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	fazne sabirnice, bakarna, 
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-odvodnik prenapona izvlačivi, 3P+N, Imax=20kA, In=10kA(8/20), Up=1400V, Uc=340V, sa indikacijom kvara sl. Tipu iPRD20r Schneider
	kompl.
	1
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 32 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Pe i N sabirnice
	kompl.
	 
	
	
	
	

	-
	-u skladu sa jednopolnom šemom i kablovima;  šine, maske za zaštitu od direktnog dodira, POK kanali, šine, kablovi za šemiranje, obeležavanje i ostali prateći materijal.
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Rad na montaži ormana i pripadajuće opreme u orman prema gore navedenoj specifikaciji
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Povezivanje pripadajućih kablova u orman
	pauš
	 
	
	
	
	

	
	 
	kompl.
	1
	
	
	
	

	
	 
	 
	 
	
	
	
	

	36
	Isporuka  razvodnog ormana, RO-AM-I2, dubine 250mm,
širine 400mm,  oprema podnosive struje kratkog spoja 15kA, nominalne struje sabirnica 100A,  U orman ugraditi  sledeću opremu:
	 
	 
	
	
	
	

	
	montažna ploča
	 
	 
	
	
	
	

	
	ručke sa bravom
	 
	 
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 6 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 10 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	6
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 16 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	13
	
	
	
	

	-
	instalacioni kontaktor 1P, 25A, sl tipu Schneider
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, crvene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	Glavna sklopka 3p sl. Tipu Schneider 40A 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-svetiljka u ormanu sa prekidačem i utičnicom, ugradnja pomoću magneta ili na DIN šinu, sl.tipu Schneider LAM-75 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	N i Pe sabirnica, bakarna, 
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	fazne sabirnice, bakarna, 
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-odvodnik prenapona izvlačivi, 3P+N, Imax=20kA, In=10kA(8/20), Up=1400V, Uc=340V, sa indikacijom kvara sl. Tipu iPRD20r Schneider
	kompl.
	1
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 32 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Pe i N sabirnice
	kompl.
	 
	
	
	
	

	-
	-u skladu sa jednopolnom šemom i kablovima;  šine, maske za zaštitu od direktnog dodira, POK kanali, šine, kablovi za šemiranje, obeležavanje i ostali prateći materijal.
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Rad na montaži ormana i pripadajuće opreme u orman prema gore navedenoj specifikaciji
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Povezivanje pripadajućih kablova u orman
	pauš
	 
	
	
	
	

	
	 
	kompl.
	1
	
	
	
	

	37
	Isporuka  razvodnog ormana, RO-AA-I2, dubine 250mm,
širine 400mm,  oprema podnosive struje kratkog spoja 20kA, nominalne struje sabirnica 100A,  U orman ugraditi  sledeću opremu:
	 
	 
	
	
	
	

	
	montažna ploča
	 
	 
	
	
	
	

	
	ručke sa bravom
	 
	 
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 6 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 10 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	10
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 16 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	4
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, crvene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	Glavna sklopka 3p sl. Tipu Schneider 25A 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-svetiljka u ormanu sa prekidačem i utičnicom, ugradnja pomoću magneta ili na DIN šinu, sl.tipu Schneider LAM-75 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	N i Pe sabirnica, bakarna, 
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	fazne sabirnice, bakarna, 
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-odvodnik prenapona izvlačivi, 3P+N, Imax=20kA, In=10kA(8/20), Up=1400V, Uc=340V, sa indikacijom kvara sl. Tipu iPRD20r Schneider
	kompl.
	1
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 32 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Pe i N sabirnice
	kompl.
	 
	
	
	
	

	-
	-u skladu sa jednopolnom šemom i kablovima;  šine, maske za zaštitu od direktnog dodira, POK kanali, šine, kablovi za šemiranje, obeležavanje i ostali prateći materijal.
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Rad na montaži ormana i pripadajuće opreme u orman prema gore navedenoj specifikaciji
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Povezivanje pripadajućih kablova u orman
	pauš
	 
	
	
	
	

	
	 
	kompl.
	1
	
	
	
	

	
	 
	 
	 
	
	
	
	

	38
	Isporuka  razvodnog ormana, RO-AM-I3, dubine 250mm,
širine 400mm,  oprema podnosive struje kratkog spoja 15kA, nominalne struje sabirnica 100A,  U orman ugraditi  sledeću opremu:
	 
	 
	
	
	
	

	
	montažna ploča
	 
	 
	
	
	
	

	
	ručke sa bravom
	 
	 
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 6 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 10 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	7
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 16 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	12
	
	
	
	

	-
	instalacioni kontaktor 1P, 16A, sl tipu Schneider
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, crvene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	Glavna sklopka 3p sl. Tipu Schneider 40A 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-svetiljka u ormanu sa prekidačem i utičnicom, ugradnja pomoću magneta ili na DIN šinu, sl.tipu Schneider LAM-75 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	N i Pe sabirnica, bakarna, 
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	fazne sabirnice, bakarna, 
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-odvodnik prenapona izvlačivi, 3P+N, Imax=20kA, In=10kA(8/20), Up=1400V, Uc=340V, sa indikacijom kvara sl. Tipu iPRD20r Schneider
	kompl.
	1
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 32 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Pe i N sabirnice
	kompl.
	 
	
	
	
	

	-
	-u skladu sa jednopolnom šemom i kablovima;  šine, maske za zaštitu od direktnog dodira, POK kanali, šine, kablovi za šemiranje, obeležavanje i ostali prateći materijal.
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Rad na montaži ormana i pripadajuće opreme u orman prema gore navedenoj specifikaciji
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Povezivanje pripadajućih kablova u orman
	pauš
	 
	
	
	
	

	
	 
	kompl.
	1
	
	
	
	

	39
	Isporuka  razvodnog ormana, RO-AA-I3, dubine 250mm,
širine 400mm,  oprema podnosive struje kratkog spoja 20kA, nominalne struje sabirnica 100A,  U orman ugraditi  sledeću opremu:
	 
	 
	
	
	
	

	
	montažna ploča
	 
	 
	
	
	
	

	
	ručke sa bravom
	 
	 
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 6 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 10 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	8
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 16 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	7
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, crvene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	Glavna sklopka 3p sl. Tipu Schneider 25A 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-svetiljka u ormanu sa prekidačem i utičnicom, ugradnja pomoću magneta ili na DIN šinu, sl.tipu Schneider LAM-75 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	N i Pe sabirnica, bakarna, 
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	fazne sabirnice, bakarna, 
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-odvodnik prenapona izvlačivi, 3P+N, Imax=20kA, In=10kA(8/20), Up=1400V, Uc=340V, sa indikacijom kvara sl. Tipu iPRD20r Schneider
	kompl.
	1
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 32 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Pe i N sabirnice
	kompl.
	 
	
	
	
	

	-
	-u skladu sa jednopolnom šemom i kablovima;  šine, maske za zaštitu od direktnog dodira, POK kanali, šine, kablovi za šemiranje, obeležavanje i ostali prateći materijal.
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Rad na montaži ormana i pripadajuće opreme u orman prema gore navedenoj specifikaciji
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Povezivanje pripadajućih kablova u orman
	pauš
	 
	
	
	
	

	
	 
	kompl.
	1
	
	
	
	

	
	 
	 
	 
	
	
	
	

	40
	Isporuka  razvodnog ormana, RO-AM-I4, dubine 250mm,
širine 400mm,  oprema podnosive struje kratkog spoja 15kA, nominalne struje sabirnica 100A,  U orman ugraditi  sledeću opremu:
	 
	 
	
	
	
	

	
	montažna ploča
	 
	 
	
	
	
	

	
	ručke sa bravom
	 
	 
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 6 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 10 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	6
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 16 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	17
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 20 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 25 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	1p sklopka 25 A,  1-0, sl.tipu  Schneider.
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, crvene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	Glavna sklopka 3p sl. Tipu Schneider 40A 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-svetiljka u ormanu sa prekidačem i utičnicom, ugradnja pomoću magneta ili na DIN šinu, sl.tipu Schneider LAM-75 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	N i Pe sabirnica, bakarna, 
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	fazne sabirnice, bakarna, 
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-odvodnik prenapona izvlačivi, 3P+N, Imax=20kA, In=10kA(8/20), Up=1400V, Uc=340V, sa indikacijom kvara sl. Tipu iPRD20r Schneider
	kompl.
	1
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 32 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Pe i N sabirnice
	kompl.
	 
	
	
	
	

	-
	-u skladu sa jednopolnom šemom i kablovima;  šine, maske za zaštitu od direktnog dodira, POK kanali, šine, kablovi za šemiranje, obeležavanje i ostali prateći materijal.
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Rad na montaži ormana i pripadajuće opreme u orman prema gore navedenoj specifikaciji
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Povezivanje pripadajućih kablova u orman
	pauš
	 
	
	
	
	

	
	 
	kompl.
	1
	
	
	
	

	41
	Isporuka  razvodnog ormana, RO-AA-I4, dubine 250mm,
širine 400mm,  oprema podnosive struje kratkog spoja 20kA, nominalne struje sabirnica 100A,  U orman ugraditi  sledeću opremu:
	 
	 
	
	
	
	

	
	montažna ploča
	 
	 
	
	
	
	

	
	ručke sa bravom
	 
	 
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 6 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 10 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	10
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 16 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	5
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, crvene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	instalacioni kontaktor 3P, 16A, sl tipu Schneider
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Glavna sklopka 3p sl. Tipu Schneider 25A 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-svetiljka u ormanu sa prekidačem i utičnicom, ugradnja pomoću magneta ili na DIN šinu, sl.tipu Schneider LAM-75 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	N i Pe sabirnica, bakarna, 
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	fazne sabirnice, bakarna, 
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-odvodnik prenapona izvlačivi, 3P+N, Imax=20kA, In=10kA(8/20), Up=1400V, Uc=340V, sa indikacijom kvara sl. Tipu iPRD20r Schneider
	kompl.
	1
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 32 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Pe i N sabirnice
	kompl.
	 
	
	
	
	

	-
	-u skladu sa jednopolnom šemom i kablovima;  šine, maske za zaštitu od direktnog dodira, POK kanali, šine, kablovi za šemiranje, obeležavanje i ostali prateći materijal.
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Rad na montaži ormana i pripadajuće opreme u orman prema gore navedenoj specifikaciji
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Povezivanje pripadajućih kablova u orman
	pauš
	 
	
	
	
	

	
	 
	kompl.
	1
	
	
	
	

	
	 
	 
	 
	
	
	
	

	42
	Isporuka  razvodnog ormana, RO-AM-I5, dubine 250mm,
širine 400mm,  oprema podnosive struje kratkog spoja 15kA, nominalne struje sabirnica 100A,  U orman ugraditi  sledeću opremu:
	 
	 
	
	
	
	

	
	montažna ploča
	 
	 
	
	
	
	

	
	ručke sa bravom
	 
	 
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 6 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 10 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	7
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 16 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	11
	
	
	
	

	-
	instalacioni kontaktor 1P, 25A, sl tipu Schneider
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, crvene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	Glavna sklopka 3p sl. Tipu Schneider 40A 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-svetiljka u ormanu sa prekidačem i utičnicom, ugradnja pomoću magneta ili na DIN šinu, sl.tipu Schneider LAM-75 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	N i Pe sabirnica, bakarna, 
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	fazne sabirnice, bakarna, 
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-odvodnik prenapona izvlačivi, 3P+N, Imax=20kA, In=10kA(8/20), Up=1400V, Uc=340V, sa indikacijom kvara sl. Tipu iPRD20r Schneider
	kompl.
	1
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 32 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Pe i N sabirnice
	kompl.
	 
	
	
	
	

	-
	-u skladu sa jednopolnom šemom i kablovima;  šine, maske za zaštitu od direktnog dodira, POK kanali, šine, kablovi za šemiranje, obeležavanje i ostali prateći materijal.
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Rad na montaži ormana i pripadajuće opreme u orman prema gore navedenoj specifikaciji
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Povezivanje pripadajućih kablova u orman
	pauš
	 
	
	
	
	

	
	 
	kompl.
	1
	
	
	
	

	43
	Isporuka  razvodnog ormana, RO-AA-I5, dubine 250mm,
širine 400mm,  oprema podnosive struje kratkog spoja 20kA, nominalne struje sabirnica 100A,  U orman ugraditi  sledeću opremu:
	 
	 
	
	
	
	

	
	montažna ploča
	 
	 
	
	
	
	

	
	ručke sa bravom
	 
	 
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 6 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 10 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	10
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 16 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, crvene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	Glavna sklopka 3p sl. Tipu Schneider 25A 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-svetiljka u ormanu sa prekidačem i utičnicom, ugradnja pomoću magneta ili na DIN šinu, sl.tipu Schneider LAM-75 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	N i Pe sabirnica, bakarna, 
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	fazne sabirnice, bakarna, 
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-odvodnik prenapona izvlačivi, 3P+N, Imax=20kA, In=10kA(8/20), Up=1400V, Uc=340V, sa indikacijom kvara sl. Tipu iPRD20r Schneider
	kompl.
	1
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 32 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Pe i N sabirnice
	kompl.
	 
	
	
	
	

	-
	-u skladu sa jednopolnom šemom i kablovima;  šine, maske za zaštitu od direktnog dodira, POK kanali, šine, kablovi za šemiranje, obeležavanje i ostali prateći materijal.
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Rad na montaži ormana i pripadajuće opreme u orman prema gore navedenoj specifikaciji
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Povezivanje pripadajućih kablova u orman
	pauš
	 
	
	
	
	

	
	 
	kompl.
	1
	
	
	
	

	
	 
	 
	 
	
	
	
	

	44
	Isporuka  razvodnog ormana, RO-AM-I6, dubine 250mm,
širine 400mm,  oprema podnosive struje kratkog spoja 15kA, nominalne struje sabirnica 100A,  U orman ugraditi  sledeću opremu:
	 
	 
	
	
	
	

	
	montažna ploča
	 
	 
	
	
	
	

	
	ručke sa bravom
	 
	 
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 6 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 10 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	6
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 16 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	12
	
	
	
	

	-
	instalacioni kontaktor 1P, 25A, sl tipu Schneider
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, crvene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	Glavna sklopka 3p sl. Tipu Schneider 40A 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-svetiljka u ormanu sa prekidačem i utičnicom, ugradnja pomoću magneta ili na DIN šinu, sl.tipu Schneider LAM-75 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	N i Pe sabirnica, bakarna, 
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	fazne sabirnice, bakarna, 
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-odvodnik prenapona izvlačivi, 3P+N, Imax=20kA, In=10kA(8/20), Up=1400V, Uc=340V, sa indikacijom kvara sl. Tipu iPRD20r Schneider
	kompl.
	1
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 32 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Pe i N sabirnice
	kompl.
	 
	
	
	
	

	-
	-u skladu sa jednopolnom šemom i kablovima;  šine, maske za zaštitu od direktnog dodira, POK kanali, šine, kablovi za šemiranje, obeležavanje i ostali prateći materijal.
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Rad na montaži ormana i pripadajuće opreme u orman prema gore navedenoj specifikaciji
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Povezivanje pripadajućih kablova u orman
	pauš
	 
	
	
	
	

	
	 
	kompl.
	1
	
	
	
	

	45
	Isporuka  razvodnog ormana, RO-AA-I6, dubine 250mm,
širine 400mm,  oprema podnosive struje kratkog spoja 20kA, nominalne struje sabirnica 100A,  U orman ugraditi  sledeću opremu:
	 
	 
	
	
	
	

	
	montažna ploča
	 
	 
	
	
	
	

	
	ručke sa bravom
	 
	 
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 6 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 10 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	9
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 16 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	4
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, crvene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	Glavna sklopka 3p sl. Tipu Schneider 25A 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-svetiljka u ormanu sa prekidačem i utičnicom, ugradnja pomoću magneta ili na DIN šinu, sl.tipu Schneider LAM-75 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	N i Pe sabirnica, bakarna, 
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	fazne sabirnice, bakarna, 
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-odvodnik prenapona izvlačivi, 3P+N, Imax=20kA, In=10kA(8/20), Up=1400V, Uc=340V, sa indikacijom kvara sl. Tipu iPRD20r Schneider
	kompl.
	1
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 32 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Pe i N sabirnice
	kompl.
	 
	
	
	
	

	-
	-u skladu sa jednopolnom šemom i kablovima;  šine, maske za zaštitu od direktnog dodira, POK kanali, šine, kablovi za šemiranje, obeležavanje i ostali prateći materijal.
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Rad na montaži ormana i pripadajuće opreme u orman prema gore navedenoj specifikaciji
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Povezivanje pripadajućih kablova u orman
	pauš
	 
	
	
	
	

	
	 
	kompl.
	1
	
	
	
	

	
	 
	 
	 
	
	
	
	

	46
	Isporuka  razvodnog ormana, RO-AM-II1, dubine 250mm,
širine 400mm,  oprema podnosive struje kratkog spoja 20kA, nominalne struje sabirnica 100A,  U orman ugraditi  sledeću opremu:
	 
	 
	
	
	
	

	
	montažna ploča
	 
	 
	
	
	
	

	
	ručke sa bravom
	 
	 
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 6 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 10 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	7
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 16 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	9
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, crvene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	Glavna sklopka 3p sl. Tipu Schneider 40A 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-svetiljka u ormanu sa prekidačem i utičnicom, ugradnja pomoću magneta ili na DIN šinu, sl.tipu Schneider LAM-75 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	N i Pe sabirnica, bakarna, 
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	fazne sabirnice, bakarna, 
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-odvodnik prenapona izvlačivi, 3P+N, Imax=20kA, In=10kA(8/20), Up=1400V, Uc=340V, sa indikacijom kvara sl. Tipu iPRD20r Schneider
	kompl.
	1
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 32 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Pe i N sabirnice
	kompl.
	 
	
	
	
	

	-
	-u skladu sa jednopolnom šemom i kablovima;  šine, maske za zaštitu od direktnog dodira, POK kanali, šine, kablovi za šemiranje, obeležavanje i ostali prateći materijal.
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Rad na montaži ormana i pripadajuće opreme u orman prema gore navedenoj specifikaciji
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Povezivanje pripadajućih kablova u orman
	pauš
	 
	
	
	
	

	
	 
	kompl.
	1
	
	
	
	

	47
	Isporuka  razvodnog ormana, RO-AA-II1, dubine 250mm,
širine 400mm,  oprema podnosive struje kratkog spoja 20kA, nominalne struje sabirnica 100A,  U orman ugraditi  sledeću opremu:
	 
	 
	
	
	
	

	
	montažna ploča
	 
	 
	
	
	
	

	
	ručke sa bravom
	 
	 
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 6 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 10 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	10
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 16 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	6
	
	
	
	

	-
	instalacioni kontaktor 3P, 16A, sl tipu Schneider
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, crvene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	Glavna sklopka 3p sl. Tipu Schneider 25A 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-svetiljka u ormanu sa prekidačem i utičnicom, ugradnja pomoću magneta ili na DIN šinu, sl.tipu Schneider LAM-75 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	N i Pe sabirnica, bakarna, 
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	fazne sabirnice, bakarna, 
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-odvodnik prenapona izvlačivi, 3P+N, Imax=20kA, In=10kA(8/20), Up=1400V, Uc=340V, sa indikacijom kvara sl. Tipu iPRD20r Schneider
	kompl.
	1
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 32 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Pe i N sabirnice
	kompl.
	 
	
	
	
	

	-
	-u skladu sa jednopolnom šemom i kablovima;  šine, maske za zaštitu od direktnog dodira, POK kanali, šine, kablovi za šemiranje, obeležavanje i ostali prateći materijal.
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Rad na montaži ormana i pripadajuće opreme u orman prema gore navedenoj specifikaciji
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Povezivanje pripadajućih kablova u orman
	pauš
	 
	
	
	
	

	
	 
	kompl.
	1
	
	
	
	

	
	 
	 
	 
	
	
	
	

	48
	Isporuka  razvodnog ormana, RO-AM-II2, dubine 250mm,
širine 400mm,  oprema podnosive struje kratkog spoja 15kA, nominalne struje sabirnica 100A,  U orman ugraditi  sledeću opremu:
	 
	 
	
	
	
	

	
	montažna ploča
	 
	 
	
	
	
	

	
	ručke sa bravom
	 
	 
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 6 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 10 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	5
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 16 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	14
	
	
	
	

	-
	instalacioni kontaktor 1P, 25A, sl tipu Schneider
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, crvene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	Glavna sklopka 3p sl. Tipu Schneider 40A 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-svetiljka u ormanu sa prekidačem i utičnicom, ugradnja pomoću magneta ili na DIN šinu, sl.tipu Schneider LAM-75 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	N i Pe sabirnica, bakarna, 
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	fazne sabirnice, bakarna, 
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-odvodnik prenapona izvlačivi, 3P+N, Imax=20kA, In=10kA(8/20), Up=1400V, Uc=340V, sa indikacijom kvara sl. Tipu iPRD20r Schneider
	kompl.
	1
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 32 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Pe i N sabirnice
	kompl.
	 
	
	
	
	

	-
	-u skladu sa jednopolnom šemom i kablovima;  šine, maske za zaštitu od direktnog dodira, POK kanali, šine, kablovi za šemiranje, obeležavanje i ostali prateći materijal.
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Rad na montaži ormana i pripadajuće opreme u orman prema gore navedenoj specifikaciji
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Povezivanje pripadajućih kablova u orman
	pauš
	 
	
	
	
	

	
	 
	kompl.
	1
	
	
	
	

	49
	Isporuka  razvodnog ormana, RO-AA-II2, dubine 250mm,
širine 400mm,  oprema podnosive struje kratkog spoja 20kA, nominalne struje sabirnica 100A,  U orman ugraditi  sledeću opremu:
	 
	 
	
	
	
	

	
	montažna ploča
	 
	 
	
	
	
	

	
	ručke sa bravom
	 
	 
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 6 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 10 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	10
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 16 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	4
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, crvene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	Glavna sklopka 3p sl. Tipu Schneider 25A 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-svetiljka u ormanu sa prekidačem i utičnicom, ugradnja pomoću magneta ili na DIN šinu, sl.tipu Schneider LAM-75 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	N i Pe sabirnica, bakarna, 
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	fazne sabirnice, bakarna, 
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-odvodnik prenapona izvlačivi, 3P+N, Imax=20kA, In=10kA(8/20), Up=1400V, Uc=340V, sa indikacijom kvara sl. Tipu iPRD20r Schneider
	kompl.
	1
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 32 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Pe i N sabirnice
	kompl.
	 
	
	
	
	

	-
	-u skladu sa jednopolnom šemom i kablovima;  šine, maske za zaštitu od direktnog dodira, POK kanali, šine, kablovi za šemiranje, obeležavanje i ostali prateći materijal.
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Rad na montaži ormana i pripadajuće opreme u orman prema gore navedenoj specifikaciji
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Povezivanje pripadajućih kablova u orman
	pauš
	 
	
	
	
	

	
	 
	kompl.
	1
	
	
	
	

	
	 
	 
	 
	
	
	
	

	50
	Isporuka  razvodnog ormana, RO-AM-II3, dubine 250mm,
širine 400mm,  oprema podnosive struje kratkog spoja 15kA, nominalne struje sabirnica 100A,  U orman ugraditi  sledeću opremu:
	 
	 
	
	
	
	

	
	montažna ploča
	 
	 
	
	
	
	

	
	ručke sa bravom
	 
	 
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 6 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 10 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	5
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 16 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	17
	
	
	
	

	-
	instalacioni kontaktor 1P, 25A, sl tipu Schneider
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, crvene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	Glavna sklopka 3p sl. Tipu Schneider 40A 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-svetiljka u ormanu sa prekidačem i utičnicom, ugradnja pomoću magneta ili na DIN šinu, sl.tipu Schneider LAM-75 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	N i Pe sabirnica, bakarna, 
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	fazne sabirnice, bakarna, 
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-odvodnik prenapona izvlačivi, 3P+N, Imax=20kA, In=10kA(8/20), Up=1400V, Uc=340V, sa indikacijom kvara sl. Tipu iPRD20r Schneider
	kompl.
	1
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 32 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Pe i N sabirnice
	kompl.
	 
	
	
	
	

	-
	-u skladu sa jednopolnom šemom i kablovima;  šine, maske za zaštitu od direktnog dodira, POK kanali, šine, kablovi za šemiranje, obeležavanje i ostali prateći materijal.
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Rad na montaži ormana i pripadajuće opreme u orman prema gore navedenoj specifikaciji
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Povezivanje pripadajućih kablova u orman
	pauš
	 
	
	
	
	

	
	 
	kompl.
	1
	
	
	
	

	51
	Isporuka  razvodnog ormana, RO-AA-II3, dubine 250mm,
širine 400mm,  oprema podnosive struje kratkog spoja 20kA, nominalne struje sabirnica 100A,  U orman ugraditi  sledeću opremu:
	 
	 
	
	
	
	

	
	montažna ploča
	 
	 
	
	
	
	

	
	ručke sa bravom
	 
	 
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 6 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 10 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	10
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 16 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	9
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, crvene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	Glavna sklopka 3p sl. Tipu Schneider 25A 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-svetiljka u ormanu sa prekidačem i utičnicom, ugradnja pomoću magneta ili na DIN šinu, sl.tipu Schneider LAM-75 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	N i Pe sabirnica, bakarna, 
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	fazne sabirnice, bakarna, 
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-odvodnik prenapona izvlačivi, 3P+N, Imax=20kA, In=10kA(8/20), Up=1400V, Uc=340V, sa indikacijom kvara sl. Tipu iPRD20r Schneider
	kompl.
	1
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 32 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Pe i N sabirnice
	kompl.
	 
	
	
	
	

	-
	-u skladu sa jednopolnom šemom i kablovima;  šine, maske za zaštitu od direktnog dodira, POK kanali, šine, kablovi za šemiranje, obeležavanje i ostali prateći materijal.
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Rad na montaži ormana i pripadajuće opreme u orman prema gore navedenoj specifikaciji
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Povezivanje pripadajućih kablova u orman
	pauš
	 
	
	
	
	

	
	 
	kompl.
	1
	
	
	
	

	
	 
	 
	 
	
	
	
	

	52
	Isporuka  razvodnog ormana, RO-AM-II4, dubine 250mm,
širine 400mm,  oprema podnosive struje kratkog spoja 15kA, nominalne struje sabirnica 100A,  U orman ugraditi  sledeću opremu:
	 
	 
	
	
	
	

	
	montažna ploča
	 
	 
	
	
	
	

	
	ručke sa bravom
	 
	 
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 6 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 10 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	5
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 16 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	10
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 25 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	1p sklopka, 1-0, 25A
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, crvene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	Glavna sklopka 3p sl. Tipu Schneider 40A 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-svetiljka u ormanu sa prekidačem i utičnicom, ugradnja pomoću magneta ili na DIN šinu, sl.tipu Schneider LAM-75 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	N i Pe sabirnica, bakarna, 
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	fazne sabirnice, bakarna, 
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-odvodnik prenapona izvlačivi, 3P+N, Imax=20kA, In=10kA(8/20), Up=1400V, Uc=340V, sa indikacijom kvara sl. Tipu iPRD20r Schneider
	kompl.
	1
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 32 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Pe i N sabirnice
	kompl.
	 
	
	
	
	

	-
	-u skladu sa jednopolnom šemom i kablovima;  šine, maske za zaštitu od direktnog dodira, POK kanali, šine, kablovi za šemiranje, obeležavanje i ostali prateći materijal.
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Rad na montaži ormana i pripadajuće opreme u orman prema gore navedenoj specifikaciji
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Povezivanje pripadajućih kablova u orman
	pauš
	 
	
	
	
	

	
	 
	kompl.
	1
	
	
	
	

	53
	Isporuka  razvodnog ormana, RO-AA-II4, dubine 250mm,
širine 400mm,  oprema podnosive struje kratkog spoja 20kA, nominalne struje sabirnica 100A,  U orman ugraditi  sledeću opremu:
	 
	 
	
	
	
	

	
	montažna ploča
	 
	 
	
	
	
	

	
	ručke sa bravom
	 
	 
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 6 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 10 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	10
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 16 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	5
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, crvene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	instalacioni kontaktor 3P, 16A, sl tipu Schneider
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Glavna sklopka 3p sl. Tipu Schneider 25A 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-svetiljka u ormanu sa prekidačem i utičnicom, ugradnja pomoću magneta ili na DIN šinu, sl.tipu Schneider LAM-75 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	N i Pe sabirnica, bakarna, 
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	fazne sabirnice, bakarna, 
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-odvodnik prenapona izvlačivi, 3P+N, Imax=20kA, In=10kA(8/20), Up=1400V, Uc=340V, sa indikacijom kvara sl. Tipu iPRD20r Schneider
	kompl.
	1
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 32 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Pe i N sabirnice
	kompl.
	 
	
	
	
	

	-
	-u skladu sa jednopolnom šemom i kablovima;  šine, maske za zaštitu od direktnog dodira, POK kanali, šine, kablovi za šemiranje, obeležavanje i ostali prateći materijal.
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Rad na montaži ormana i pripadajuće opreme u orman prema gore navedenoj specifikaciji
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Povezivanje pripadajućih kablova u orman
	pauš
	 
	
	
	
	

	
	 
	kompl.
	1
	
	
	
	

	
	 
	 
	 
	
	
	
	

	54
	Isporuka  razvodnog ormana, RO-AM-II5, dubine 250mm,
širine 400mm,  oprema podnosive struje kratkog spoja 15kA, nominalne struje sabirnica 100A,  U orman ugraditi  sledeću opremu:
	 
	 
	
	
	
	

	
	montažna ploča
	 
	 
	
	
	
	

	
	ručke sa bravom
	 
	 
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 6 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 10 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	6
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 16 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	11
	
	
	
	

	-
	instalacioni kontaktor 1P, 16A, sl tipu Schneider
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, crvene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	Glavna sklopka 3p sl. Tipu Schneider 40A 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-svetiljka u ormanu sa prekidačem i utičnicom, ugradnja pomoću magneta ili na DIN šinu, sl.tipu Schneider LAM-75 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	N i Pe sabirnica, bakarna, 
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	fazne sabirnice, bakarna, 
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-odvodnik prenapona izvlačivi, 3P+N, Imax=20kA, In=10kA(8/20), Up=1400V, Uc=340V, sa indikacijom kvara sl. Tipu iPRD20r Schneider
	kompl.
	1
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 32 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Pe i N sabirnice
	kompl.
	 
	
	
	
	

	-
	-u skladu sa jednopolnom šemom i kablovima;  šine, maske za zaštitu od direktnog dodira, POK kanali, šine, kablovi za šemiranje, obeležavanje i ostali prateći materijal.
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Rad na montaži ormana i pripadajuće opreme u orman prema gore navedenoj specifikaciji
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Povezivanje pripadajućih kablova u orman
	pauš
	 
	
	
	
	

	
	 
	kompl.
	1
	
	
	
	

	55
	Isporuka  razvodnog ormana, RO-AA-II5, dubine 250mm,
širine 400mm,  oprema podnosive struje kratkog spoja 20kA, nominalne struje sabirnica 100A,  U orman ugraditi  sledeću opremu:
	 
	 
	
	
	
	

	
	montažna ploča
	 
	 
	
	
	
	

	
	ručke sa bravom
	 
	 
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 6 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 10 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	10
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 16 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	6
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, crvene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	Glavna sklopka 3p sl. Tipu Schneider 25A 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-svetiljka u ormanu sa prekidačem i utičnicom, ugradnja pomoću magneta ili na DIN šinu, sl.tipu Schneider LAM-75 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	N i Pe sabirnica, bakarna, 
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	fazne sabirnice, bakarna, 
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-odvodnik prenapona izvlačivi, 3P+N, Imax=20kA, In=10kA(8/20), Up=1400V, Uc=340V, sa indikacijom kvara sl. Tipu iPRD20r Schneider
	kompl.
	1
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 32 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Pe i N sabirnice
	kompl.
	 
	
	
	
	

	-
	-u skladu sa jednopolnom šemom i kablovima;  šine, maske za zaštitu od direktnog dodira, POK kanali, šine, kablovi za šemiranje, obeležavanje i ostali prateći materijal.
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Rad na montaži ormana i pripadajuće opreme u orman prema gore navedenoj specifikaciji
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Povezivanje pripadajućih kablova u orman
	pauš
	 
	
	
	
	

	
	 
	kompl.
	1
	
	
	
	

	
	 
	 
	 
	
	
	
	

	56
	Isporuka  razvodnog ormana, RO-AM-II6, dubine 250mm,
širine 400mm,  oprema podnosive struje kratkog spoja 15kA, nominalne struje sabirnica 100A,  U orman ugraditi  sledeću opremu:
	 
	 
	
	
	
	

	
	montažna ploča
	 
	 
	
	
	
	

	
	ručke sa bravom
	 
	 
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 6 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 10 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	6
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 16 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	9
	
	
	
	

	-
	instalacioni kontaktor 1P, 16A, sl tipu Schneider
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, crvene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	Glavna sklopka 3p sl. Tipu Schneider 40A 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-svetiljka u ormanu sa prekidačem i utičnicom, ugradnja pomoću magneta ili na DIN šinu, sl.tipu Schneider LAM-75 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	N i Pe sabirnica, bakarna, 
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	fazne sabirnice, bakarna, 
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-odvodnik prenapona izvlačivi, 3P+N, Imax=20kA, In=10kA(8/20), Up=1400V, Uc=340V, sa indikacijom kvara sl. Tipu iPRD20r Schneider
	kompl.
	1
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 32 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Pe i N sabirnice
	kompl.
	 
	
	
	
	

	-
	-u skladu sa jednopolnom šemom i kablovima;  šine, maske za zaštitu od direktnog dodira, POK kanali, šine, kablovi za šemiranje, obeležavanje i ostali prateći materijal.
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Rad na montaži ormana i pripadajuće opreme u orman prema gore navedenoj specifikaciji
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Povezivanje pripadajućih kablova u orman
	pauš
	 
	
	
	
	

	
	 
	kompl.
	1
	
	
	
	

	57
	Isporuka  razvodnog ormana, RO-AA-II6, dubine 250mm,
širine 400mm,  oprema podnosive struje kratkog spoja 20kA, nominalne struje sabirnica 100A,  U orman ugraditi  sledeću opremu:
	 
	 
	
	
	
	

	
	montažna ploča
	 
	 
	
	
	
	

	
	ručke sa bravom
	 
	 
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 6 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 10 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	10
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 16 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, crvene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	Glavna sklopka 3p sl. Tipu Schneider 25A 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-svetiljka u ormanu sa prekidačem i utičnicom, ugradnja pomoću magneta ili na DIN šinu, sl.tipu Schneider LAM-75 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	N i Pe sabirnica, bakarna, 
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	fazne sabirnice, bakarna, 
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-odvodnik prenapona izvlačivi, 3P+N, Imax=20kA, In=10kA(8/20), Up=1400V, Uc=340V, sa indikacijom kvara sl. Tipu iPRD20r Schneider
	kompl.
	1
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 32 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Pe i N sabirnice
	kompl.
	 
	
	
	
	

	-
	-u skladu sa jednopolnom šemom i kablovima;  šine, maske za zaštitu od direktnog dodira, POK kanali, šine, kablovi za šemiranje, obeležavanje i ostali prateći materijal.
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Rad na montaži ormana i pripadajuće opreme u orman prema gore navedenoj specifikaciji
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Povezivanje pripadajućih kablova u orman
	pauš
	 
	
	
	
	

	
	 
	kompl.
	1
	
	
	
	

	
	 
	 
	 
	
	
	
	

	58
	Demontaža postojećeg ormana i ponovna montaža nakon ugradnje opreme,  RO-AM-III2,   U orman ugraditi  sledeću opremu:
	 
	 
	
	
	
	

	
	montažna ploča
	 
	 
	
	
	
	

	
	ručke sa bravom
	 
	 
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 6 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 10 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 16 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	20
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 20 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	instalacioni kontaktor 2P, 25A, sl tipu Schneider
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, crvene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	Glavna sklopka 3p sl. Tipu Schneider 40A 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-svetiljka u ormanu sa prekidačem i utičnicom, ugradnja pomoću magneta ili na DIN šinu, sl.tipu Schneider LAM-75 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	N i Pe sabirnica, bakarna, 
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	fazne sabirnice, bakarna, 
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-odvodnik prenapona izvlačivi, 3P+N, Imax=20kA, In=10kA(8/20), Up=1400V, Uc=340V, sa indikacijom kvara sl. Tipu iPRD20r Schneider
	kompl.
	1
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 32 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Pe i N sabirnice
	kompl.
	 
	
	
	
	

	-
	-u skladu sa jednopolnom šemom i kablovima;  šine, maske za zaštitu od direktnog dodira, POK kanali, šine, kablovi za šemiranje, obeležavanje i ostali prateći materijal.
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Rad na montaži ormana i pripadajuće opreme u orman prema gore navedenoj specifikaciji
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Povezivanje pripadajućih kablova u orman
	pauš
	 
	
	
	
	

	
	 
	kompl.
	1
	
	
	
	

	59
	Demontaža postojećeg ormana i ponovna montaža nakon ugradnje opreme, RO-AA-III2,   U orman ugraditi  sledeću opremu:
	 
	 
	
	
	
	

	
	montažna ploča
	 
	 
	
	
	
	

	
	ručke sa bravom
	 
	 
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 6 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 10 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 16 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	11
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, crvene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	Glavna sklopka 3p sl. Tipu Schneider 25A 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-svetiljka u ormanu sa prekidačem i utičnicom, ugradnja pomoću magneta ili na DIN šinu, sl.tipu Schneider LAM-75 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	N i Pe sabirnica, bakarna, 
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	fazne sabirnice, bakarna, 
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-odvodnik prenapona izvlačivi, 3P+N, Imax=20kA, In=10kA(8/20), Up=1400V, Uc=340V, sa indikacijom kvara sl. Tipu iPRD20r Schneider
	kompl.
	1
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 32 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Pe i N sabirnice
	kompl.
	 
	
	
	
	

	-
	-u skladu sa jednopolnom šemom i kablovima;  šine, maske za zaštitu od direktnog dodira, POK kanali, šine, kablovi za šemiranje, obeležavanje i ostali prateći materijal.
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Rad na montaži ormana i pripadajuće opreme u orman prema gore navedenoj specifikaciji
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Povezivanje pripadajućih kablova u orman
	pauš
	 
	
	
	
	

	
	 
	kompl.
	1
	
	
	
	

	
	 
	 
	 
	
	
	
	

	60
	Demontaža postojećeg ormana i ponovna montaža nakon ugradnje opreme,RO-AM-III3, U orman ugraditi  sledeću opremu:
	 
	 
	
	
	
	

	
	montažna ploča
	 
	 
	
	
	
	

	
	ručke sa bravom
	 
	 
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 6 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 10 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 16 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	12
	
	
	
	

	-
	instalacioni kontaktor 1P, 25A, sl tipu Schneider
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, crvene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	Glavna sklopka 3p sl. Tipu Schneider 40A 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-svetiljka u ormanu sa prekidačem i utičnicom, ugradnja pomoću magneta ili na DIN šinu, sl.tipu Schneider LAM-75 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	N i Pe sabirnica, bakarna, 
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	fazne sabirnice, bakarna, 
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-odvodnik prenapona izvlačivi, 3P+N, Imax=20kA, In=10kA(8/20), Up=1400V, Uc=340V, sa indikacijom kvara sl. Tipu iPRD20r Schneider
	kompl.
	1
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 32 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Pe i N sabirnice
	kompl.
	 
	
	
	
	

	-
	-u skladu sa jednopolnom šemom i kablovima;  šine, maske za zaštitu od direktnog dodira, POK kanali, šine, kablovi za šemiranje, obeležavanje i ostali prateći materijal.
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Rad na montaži ormana i pripadajuće opreme u orman prema gore navedenoj specifikaciji
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Povezivanje pripadajućih kablova u orman
	pauš
	 
	
	
	
	

	
	 
	kompl.
	1
	
	
	
	

	61
	Demontaža postojećeg ormana i ponovna montaža nakon ugradnje opreme, RO-AA-III3, U orman ugraditi  sledeću opremu:
	 
	 
	
	
	
	

	
	montažna ploča
	 
	 
	
	
	
	

	
	ručke sa bravom
	 
	 
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 6 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 10 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	4
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 16 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	7
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, crvene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	Glavna sklopka 3p sl. Tipu Schneider 25A 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-svetiljka u ormanu sa prekidačem i utičnicom, ugradnja pomoću magneta ili na DIN šinu, sl.tipu Schneider LAM-75 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	N i Pe sabirnica, bakarna, 
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	fazne sabirnice, bakarna, 
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-odvodnik prenapona izvlačivi, 3P+N, Imax=20kA, In=10kA(8/20), Up=1400V, Uc=340V, sa indikacijom kvara sl. Tipu iPRD20r Schneider
	kompl.
	1
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 32 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Pe i N sabirnice
	kompl.
	 
	
	
	
	

	-
	-u skladu sa jednopolnom šemom i kablovima;  šine, maske za zaštitu od direktnog dodira, POK kanali, šine, kablovi za šemiranje, obeležavanje i ostali prateći materijal.
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Rad na montaži ormana i pripadajuće opreme u orman prema gore navedenoj specifikaciji
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Povezivanje pripadajućih kablova u orman
	pauš
	 
	
	
	
	

	
	 
	kompl.
	1
	
	
	
	

	
	 
	 
	 
	
	
	
	

	62
	Demontaža postojećeg ormana i ponovna montaža nakon ugradnje opreme,RO-AM-III4,  U orman ugraditi  sledeću opremu:
	 
	 
	
	
	
	

	
	montažna ploča
	 
	 
	
	
	
	

	
	ručke sa bravom
	 
	 
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 6 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 10 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 16 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	22
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 25 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	1p sklopka, 1-0, 25A
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, crvene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	Glavna sklopka 3p sl. Tipu Schneider 40A 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-svetiljka u ormanu sa prekidačem i utičnicom, ugradnja pomoću magneta ili na DIN šinu, sl.tipu Schneider LAM-75 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	N i Pe sabirnica, bakarna, 
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	fazne sabirnice, bakarna, 
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-odvodnik prenapona izvlačivi, 3P+N, Imax=20kA, In=10kA(8/20), Up=1400V, Uc=340V, sa indikacijom kvara sl. Tipu iPRD20r Schneider
	kompl.
	1
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 32 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Pe i N sabirnice
	kompl.
	 
	
	
	
	

	-
	-u skladu sa jednopolnom šemom i kablovima;  šine, maske za zaštitu od direktnog dodira, POK kanali, šine, kablovi za šemiranje, obeležavanje i ostali prateći materijal.
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Rad na montaži ormana i pripadajuće opreme u orman prema gore navedenoj specifikaciji
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Povezivanje pripadajućih kablova u orman
	pauš
	 
	
	
	
	

	
	 
	kompl.
	1
	
	
	
	

	63
	Demontaža postojećeg ormana i ponovna montaža nakon ugradnje opreme, RO-AA-III4,  U orman ugraditi  sledeću opremu:
	 
	 
	
	
	
	

	
	montažna ploča
	 
	 
	
	
	
	

	
	ručke sa bravom
	 
	 
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 6 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 10 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	11
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 16 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	11
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, crvene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	instalacioni kontaktor 3P, 16A, sl tipu Schneider
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Glavna sklopka 3p sl. Tipu Schneider 25A 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-svetiljka u ormanu sa prekidačem i utičnicom, ugradnja pomoću magneta ili na DIN šinu, sl.tipu Schneider LAM-75 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	N i Pe sabirnica, bakarna, 
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	fazne sabirnice, bakarna, 
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-odvodnik prenapona izvlačivi, 3P+N, Imax=20kA, In=10kA(8/20), Up=1400V, Uc=340V, sa indikacijom kvara sl. Tipu iPRD20r Schneider
	kompl.
	1
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 32 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Pe i N sabirnice
	kompl.
	 
	
	
	
	

	-
	-u skladu sa jednopolnom šemom i kablovima;  šine, maske za zaštitu od direktnog dodira, POK kanali, šine, kablovi za šemiranje, obeležavanje i ostali prateći materijal.
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Rad na montaži ormana i pripadajuće opreme u orman prema gore navedenoj specifikaciji
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Povezivanje pripadajućih kablova u orman
	pauš
	 
	
	
	
	

	
	 
	kompl.
	1
	
	
	
	

	
	 
	 
	 
	
	
	
	

	64
	Demontaža postojećeg ormana i ponovna montaža nakon ugradnje opreme,  RO-AM-III5,  U orman ugraditi  sledeću opremu:
	 
	 
	
	
	
	

	
	montažna ploča
	 
	 
	
	
	
	

	
	ručke sa bravom
	 
	 
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 6 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 10 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 16 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	14
	
	
	
	

	-
	instalacioni kontaktor 2P, 25A, sl tipu Schneider
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, crvene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	Glavna sklopka 3p sl. Tipu Schneider 40A 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-svetiljka u ormanu sa prekidačem i utičnicom, ugradnja pomoću magneta ili na DIN šinu, sl.tipu Schneider LAM-75 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	N i Pe sabirnica, bakarna, 
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	fazne sabirnice, bakarna, 
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-odvodnik prenapona izvlačivi, 3P+N, Imax=20kA, In=10kA(8/20), Up=1400V, Uc=340V, sa indikacijom kvara sl. Tipu iPRD20r Schneider
	kompl.
	1
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 32 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Pe i N sabirnice
	kompl.
	 
	
	
	
	

	-
	-u skladu sa jednopolnom šemom i kablovima;  šine, maske za zaštitu od direktnog dodira, POK kanali, šine, kablovi za šemiranje, obeležavanje i ostali prateći materijal.
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Rad na montaži ormana i pripadajuće opreme u orman prema gore navedenoj specifikaciji
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Povezivanje pripadajućih kablova u orman
	pauš
	 
	
	
	
	

	
	 
	kompl.
	1
	
	
	
	

	65
	Demontaža postojećeg ormana i ponovna montaža nakon ugradnje opreme, RO-AA-III5,  U orman ugraditi  sledeću opremu:
	 
	 
	
	
	
	

	
	montažna ploča
	 
	 
	
	
	
	

	
	ručke sa bravom
	 
	 
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 6 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 10 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	6
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 16 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	8
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, crvene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	Glavna sklopka 3p sl. Tipu Schneider 25A 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-svetiljka u ormanu sa prekidačem i utičnicom, ugradnja pomoću magneta ili na DIN šinu, sl.tipu Schneider LAM-75 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	N i Pe sabirnica, bakarna, 
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	fazne sabirnice, bakarna, 
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-odvodnik prenapona izvlačivi, 3P+N, Imax=20kA, In=10kA(8/20), Up=1400V, Uc=340V, sa indikacijom kvara sl. Tipu iPRD20r Schneider
	kompl.
	1
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 32 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Pe i N sabirnice
	kompl.
	 
	
	
	
	

	-
	-u skladu sa jednopolnom šemom i kablovima;  šine, maske za zaštitu od direktnog dodira, POK kanali, šine, kablovi za šemiranje, obeležavanje i ostali prateći materijal.
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Rad na montaži ormana i pripadajuće opreme u orman prema gore navedenoj specifikaciji
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Povezivanje pripadajućih kablova u orman
	pauš
	 
	
	
	
	

	
	 
	kompl.
	1
	
	
	
	

	
	 
	 
	 
	
	
	
	

	66
	Demontaža postojećeg ormana i ponovna montaža nakon ugradnje opreme, RO-AM-III6,   U orman ugraditi  sledeću opremu:
	 
	 
	
	
	
	

	
	montažna ploča
	 
	 
	
	
	
	

	
	ručke sa bravom
	 
	 
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 6 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 10 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 16 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	12
	
	
	
	

	-
	instalacioni kontaktor 2P, 16A, sl tipu Schneider
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, crvene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	Glavna sklopka 3p sl. Tipu Schneider 40A 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-svetiljka u ormanu sa prekidačem i utičnicom, ugradnja pomoću magneta ili na DIN šinu, sl.tipu Schneider LAM-75 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	N i Pe sabirnica, bakarna, 
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	fazne sabirnice, bakarna, 
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-odvodnik prenapona izvlačivi, 3P+N, Imax=20kA, In=10kA(8/20), Up=1400V, Uc=340V, sa indikacijom kvara sl. Tipu iPRD20r Schneider
	kompl.
	1
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 32 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Pe i N sabirnice
	kompl.
	 
	
	
	
	

	-
	-u skladu sa jednopolnom šemom i kablovima;  šine, maske za zaštitu od direktnog dodira, POK kanali, šine, kablovi za šemiranje, obeležavanje i ostali prateći materijal.
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Rad na montaži ormana i pripadajuće opreme u orman prema gore navedenoj specifikaciji
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Povezivanje pripadajućih kablova u orman
	pauš
	 
	
	
	
	

	
	 
	kompl.
	1
	
	
	
	

	67
	Demontaža postojećeg ormana i ponovna montaža nakon ugradnje opreme, RO-AA-III6,   U orman ugraditi  sledeću opremu:
	 
	 
	
	
	
	

	
	montažna ploča
	 
	 
	
	
	
	

	
	ručke sa bravom
	 
	 
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 6 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 10 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	8
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 16 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	8
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, crvene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	Glavna sklopka 3p sl. Tipu Schneider 25A 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-svetiljka u ormanu sa prekidačem i utičnicom, ugradnja pomoću magneta ili na DIN šinu, sl.tipu Schneider LAM-75 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	N i Pe sabirnica, bakarna, 
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	fazne sabirnice, bakarna, 
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-odvodnik prenapona izvlačivi, 3P+N, Imax=20kA, In=10kA(8/20), Up=1400V, Uc=340V, sa indikacijom kvara sl. Tipu iPRD20r Schneider
	kompl.
	1
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 32 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Pe i N sabirnice
	kompl.
	 
	
	
	
	

	-
	-u skladu sa jednopolnom šemom i kablovima;  šine, maske za zaštitu od direktnog dodira, POK kanali, šine, kablovi za šemiranje, obeležavanje i ostali prateći materijal.
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Rad na montaži ormana i pripadajuće opreme u orman prema gore navedenoj specifikaciji
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Povezivanje pripadajućih kablova u orman
	pauš
	 
	
	
	
	

	
	 
	kompl.
	1
	
	
	
	

	
	 
	 
	 
	
	
	
	

	68
	Isporuka  razvodnog ormana, RO-BM-P1, dubine 250mm,
širine 400mm,  oprema podnosive struje kratkog spoja 15kA, nominalne struje sabirnica 100A,  U orman ugraditi  sledeću opremu:
	 
	 
	
	
	
	

	
	montažna ploča
	 
	 
	
	
	
	

	
	ručke sa bravom
	 
	 
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 6 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 10 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 16 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	14
	
	
	
	

	-
	instalacioni kontaktor 3P, 16A, sl tipu Schneider
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, crvene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	Glavna sklopka 3p sl. Tipu Schneider 25A 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-svetiljka u ormanu sa prekidačem i utičnicom, ugradnja pomoću magneta ili na DIN šinu, sl.tipu Schneider LAM-75 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	N i Pe sabirnica, bakarna, 
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	fazne sabirnice, bakarna, 
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-odvodnik prenapona izvlačivi, 3P+N, Imax=20kA, In=10kA(8/20), Up=1400V, Uc=340V, sa indikacijom kvara sl. Tipu iPRD20r Schneider
	kompl.
	1
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 32 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Pe i N sabirnice
	kompl.
	 
	
	
	
	

	-
	-u skladu sa jednopolnom šemom i kablovima;  šine, maske za zaštitu od direktnog dodira, POK kanali, šine, kablovi za šemiranje, obeležavanje i ostali prateći materijal.
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Rad na montaži ormana i pripadajuće opreme u orman prema gore navedenoj specifikaciji
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Povezivanje pripadajućih kablova u orman
	pauš
	 
	
	
	
	

	
	 
	kompl.
	1
	
	
	
	

	
	 
	 
	 
	
	
	
	

	69
	Isporuka  razvodnog ormana, RO-BA-P1, dubine 250mm,
širine 400mm,  oprema podnosive struje kratkog spoja 20kA, nominalne struje sabirnica 100A,  U orman ugraditi  sledeću opremu:
	 
	 
	
	
	
	

	
	montažna ploča
	 
	 
	
	
	
	

	
	ručke sa bravom
	 
	 
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 6 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 10 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	10
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 16 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	8
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, crvene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	Glavna sklopka 3p sl. Tipu Schneider 25A 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-svetiljka u ormanu sa prekidačem i utičnicom, ugradnja pomoću magneta ili na DIN šinu, sl.tipu Schneider LAM-75 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	N i Pe sabirnica, bakarna, 
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	fazne sabirnice, bakarna, 
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-odvodnik prenapona izvlačivi, 3P+N, Imax=20kA, In=10kA(8/20), Up=1400V, Uc=340V, sa indikacijom kvara sl. Tipu iPRD20r Schneider
	kompl.
	1
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 32 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Pe i N sabirnice
	kompl.
	 
	
	
	
	

	-
	-u skladu sa jednopolnom šemom i kablovima;  šine, maske za zaštitu od direktnog dodira, POK kanali, šine, kablovi za šemiranje, obeležavanje i ostali prateći materijal.
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Rad na montaži ormana i pripadajuće opreme u orman prema gore navedenoj specifikaciji
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Povezivanje pripadajućih kablova u orman
	pauš
	 
	
	
	
	

	
	 
	kompl.
	1
	
	
	
	

	
	 
	 
	 
	
	
	
	

	70
	Isporuka  razvodnog ormana, RO-BM-P2, dubine 250mm,
širine 400mm,  oprema podnosive struje kratkog spoja 15kA, nominalne struje sabirnica 100A,  U orman ugraditi  sledeću opremu:
	 
	 
	
	
	
	

	
	montažna ploča
	 
	 
	
	
	
	

	
	ručke sa bravom
	 
	 
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 6 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 10 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	6
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 16 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	14
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 25 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	instalacioni kontaktor 1P, 16A, sl tipu Schneider
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	1P skolpka 1-0, 25A, sl tipu Schneider
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Glavna sklopka 3p sl. Tipu Schneider 25A 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-svetiljka u ormanu sa prekidačem i utičnicom, ugradnja pomoću magneta ili na DIN šinu, sl.tipu Schneider LAM-75 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	N i Pe sabirnica, bakarna, 
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	fazne sabirnice, bakarna, 
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-odvodnik prenapona izvlačivi, 3P+N, Imax=20kA, In=10kA(8/20), Up=1400V, Uc=340V, sa indikacijom kvara sl. Tipu iPRD20r Schneider
	kompl.
	1
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 25 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Pe i N sabirnice
	kompl.
	 
	
	
	
	

	-
	-u skladu sa jednopolnom šemom i kablovima;  šine, maske za zaštitu od direktnog dodira, POK kanali, šine, kablovi za šemiranje, obeležavanje i ostali prateći materijal.
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Rad na montaži ormana i pripadajuće opreme u orman prema gore navedenoj specifikaciji
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Povezivanje pripadajućih kablova u orman
	pauš
	 
	
	
	
	

	
	 
	kompl.
	1
	
	
	
	

	71
	Isporuka  razvodnog ormana, RO-BA-P2, dubine 250mm,
širine 400mm,  oprema podnosive struje kratkog spoja 20kA, nominalne struje sabirnica 100A,  U orman ugraditi  sledeću opremu:
	 
	 
	
	
	
	

	
	montažna ploča
	 
	 
	
	
	
	

	
	ručke sa bravom
	 
	 
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 6 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 10 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	10
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 16 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	13
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, crvene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	instalacioni kontaktor 3P, 16A, sl tipu Schneider
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Glavna sklopka 3p sl. Tipu Schneider 25A 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-svetiljka u ormanu sa prekidačem i utičnicom, ugradnja pomoću magneta ili na DIN šinu, sl.tipu Schneider LAM-75 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	N i Pe sabirnica, bakarna, 
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	fazne sabirnice, bakarna, 
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-odvodnik prenapona izvlačivi, 3P+N, Imax=20kA, In=10kA(8/20), Up=1400V, Uc=340V, sa indikacijom kvara sl. Tipu iPRD20r Schneider
	kompl.
	1
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 32 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Pe i N sabirnice
	kompl.
	 
	
	
	
	

	-
	-u skladu sa jednopolnom šemom i kablovima;  šine, maske za zaštitu od direktnog dodira, POK kanali, šine, kablovi za šemiranje, obeležavanje i ostali prateći materijal.
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Rad na montaži ormana i pripadajuće opreme u orman prema gore navedenoj specifikaciji
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Povezivanje pripadajućih kablova u orman
	pauš
	 
	
	
	
	

	
	 
	kompl.
	1
	
	
	
	

	
	 
	 
	 
	
	
	
	

	72
	Isporuka  razvodnog ormana, RO-BM-I1, dubine 250mm,
širine 400mm,  oprema podnosive struje kratkog spoja 15kA, nominalne struje sabirnica 100A,  U orman ugraditi  sledeću opremu:
	 
	 
	
	
	
	

	
	montažna ploča
	 
	 
	
	
	
	

	
	ručke sa bravom
	 
	 
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 6 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 10 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	8
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 16 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	12
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, crvene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	Glavna sklopka 3p sl. Tipu Schneider 25A 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-svetiljka u ormanu sa prekidačem i utičnicom, ugradnja pomoću magneta ili na DIN šinu, sl.tipu Schneider LAM-75 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	N i Pe sabirnica, bakarna, 
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	fazne sabirnice, bakarna, 
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-odvodnik prenapona izvlačivi, 3P+N, Imax=20kA, In=10kA(8/20), Up=1400V, Uc=340V, sa indikacijom kvara sl. Tipu iPRD20r Schneider
	kompl.
	1
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 25 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Pe i N sabirnice
	kompl.
	 
	
	
	
	

	-
	-u skladu sa jednopolnom šemom i kablovima;  šine, maske za zaštitu od direktnog dodira, POK kanali, šine, kablovi za šemiranje, obeležavanje i ostali prateći materijal.
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Rad na montaži ormana i pripadajuće opreme u orman prema gore navedenoj specifikaciji
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Povezivanje pripadajućih kablova u orman
	pauš
	 
	
	
	
	

	
	 
	kompl.
	1
	
	
	
	

	73
	Isporuka  razvodnog ormana, RO-BA-I1, dubine 250mm,
širine 400mm,  oprema podnosive struje kratkog spoja 20kA, nominalne struje sabirnica 100A,  U orman ugraditi  sledeću opremu:
	 
	 
	
	
	
	

	
	montažna ploča
	 
	 
	
	
	
	

	
	ručke sa bravom
	 
	 
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 6 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 10 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	10
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 16 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	8
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, crvene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	Glavna sklopka 3p sl. Tipu Schneider 25A 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-svetiljka u ormanu sa prekidačem i utičnicom, ugradnja pomoću magneta ili na DIN šinu, sl.tipu Schneider LAM-75 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	N i Pe sabirnica, bakarna, 
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	fazne sabirnice, bakarna, 
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-odvodnik prenapona izvlačivi, 3P+N, Imax=20kA, In=10kA(8/20), Up=1400V, Uc=340V, sa indikacijom kvara sl. Tipu iPRD20r Schneider
	kompl.
	1
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 32 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Pe i N sabirnice
	kompl.
	 
	
	
	
	

	-
	-u skladu sa jednopolnom šemom i kablovima;  šine, maske za zaštitu od direktnog dodira, POK kanali, šine, kablovi za šemiranje, obeležavanje i ostali prateći materijal.
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Rad na montaži ormana i pripadajuće opreme u orman prema gore navedenoj specifikaciji
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Povezivanje pripadajućih kablova u orman
	pauš
	 
	
	
	
	

	
	 
	kompl.
	1
	
	
	
	

	
	 
	 
	 
	
	
	
	

	74
	Isporuka  razvodnog ormana, RO-BM-I2, dubine 250mm,
širine 300mm,  oprema podnosive struje kratkog spoja 15kA, nominalne struje sabirnica 100A,  U orman ugraditi  sledeću opremu:
	 
	 
	
	
	
	

	
	montažna ploča
	 
	 
	
	
	
	

	
	ručke sa bravom
	 
	 
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 6 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 10 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	4
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 16 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	17
	
	
	
	

	-
	instalacioni kontaktor 1P, 25A, sl tipu Schneider
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	1P sklopka, 16A, sl tipu Schneider
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, crvene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	Glavna sklopka 3p sl. Tipu Schneider 25A 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-svetiljka u ormanu sa prekidačem i utičnicom, ugradnja pomoću magneta ili na DIN šinu, sl.tipu Schneider LAM-75 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	N i Pe sabirnica, bakarna, 
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	fazne sabirnice, bakarna, 
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-odvodnik prenapona izvlačivi, 3P+N, Imax=20kA, In=10kA(8/20), Up=1400V, Uc=340V, sa indikacijom kvara sl. Tipu iPRD20r Schneider
	kompl.
	1
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 25 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Pe i N sabirnice
	kompl.
	 
	
	
	
	

	-
	-u skladu sa jednopolnom šemom i kablovima;  šine, maske za zaštitu od direktnog dodira, POK kanali, šine, kablovi za šemiranje, obeležavanje i ostali prateći materijal.
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Rad na montaži ormana i pripadajuće opreme u orman prema gore navedenoj specifikaciji
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Povezivanje pripadajućih kablova u orman
	pauš
	 
	
	
	
	

	
	 
	kompl.
	1
	
	
	
	

	75
	Isporuka  razvodnog ormana, RO-BA-I2, dubine 250mm,
širine 300mm,  oprema podnosive struje kratkog spoja 20kA, nominalne struje sabirnica 100A,  U orman ugraditi  sledeću opremu:
	 
	 
	
	
	
	

	
	montažna ploča
	 
	 
	
	
	
	

	
	ručke sa bravom
	 
	 
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 6 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 10 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	11
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 16 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	9
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, crvene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	instalacioni kontaktor 3P, 16A, sl tipu Schneider
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Glavna sklopka 3p sl. Tipu Schneider 25A 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-svetiljka u ormanu sa prekidačem i utičnicom, ugradnja pomoću magneta ili na DIN šinu, sl.tipu Schneider LAM-75 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	N i Pe sabirnica, bakarna, 
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	fazne sabirnice, bakarna, 
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-odvodnik prenapona izvlačivi, 3P+N, Imax=20kA, In=10kA(8/20), Up=1400V, Uc=340V, sa indikacijom kvara sl. Tipu iPRD20r Schneider
	kompl.
	1
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 32 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Pe i N sabirnice
	kompl.
	 
	
	
	
	

	-
	-u skladu sa jednopolnom šemom i kablovima;  šine, maske za zaštitu od direktnog dodira, POK kanali, šine, kablovi za šemiranje, obeležavanje i ostali prateći materijal.
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Rad na montaži ormana i pripadajuće opreme u orman prema gore navedenoj specifikaciji
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Povezivanje pripadajućih kablova u orman
	pauš
	 
	
	
	
	

	
	 
	kompl.
	1
	
	
	
	

	
	 
	 
	 
	
	
	
	

	76
	Isporuka  razvodnog ormana, RO-BM-II1, dubine 250mm,
širine 400mm,  oprema podnosive struje kratkog spoja 15kA, nominalne struje sabirnica 100A,  U orman ugraditi  sledeću opremu:
	 
	 
	
	
	
	

	
	montažna ploča
	 
	 
	
	
	
	

	
	ručke sa bravom
	 
	 
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 6 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 10 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	10
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 16 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	12
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, crvene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	Glavna sklopka 3p sl. Tipu Schneider 25A 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-svetiljka u ormanu sa prekidačem i utičnicom, ugradnja pomoću magneta ili na DIN šinu, sl.tipu Schneider LAM-75 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	N i Pe sabirnica, bakarna, 
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	fazne sabirnice, bakarna, 
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-odvodnik prenapona izvlačivi, 3P+N, Imax=20kA, In=10kA(8/20), Up=1400V, Uc=340V, sa indikacijom kvara sl. Tipu iPRD20r Schneider
	kompl.
	1
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 25 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Pe i N sabirnice
	kompl.
	 
	
	
	
	

	-
	-u skladu sa jednopolnom šemom i kablovima;  šine, maske za zaštitu od direktnog dodira, POK kanali, šine, kablovi za šemiranje, obeležavanje i ostali prateći materijal.
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Rad na montaži ormana i pripadajuće opreme u orman prema gore navedenoj specifikaciji
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Povezivanje pripadajućih kablova u orman
	pauš
	 
	
	
	
	

	
	 
	kompl.
	1
	
	
	
	

	77
	Isporuka  razvodnog ormana, RO-BA-II1, dubine 250mm,
širine 400mm,  oprema podnosive struje kratkog spoja 20kA, nominalne struje sabirnica 100A,  U orman ugraditi  sledeću opremu:
	 
	 
	
	
	
	

	
	montažna ploča
	 
	 
	
	
	
	

	
	ručke sa bravom
	 
	 
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 6 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 10 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	10
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 16 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	8
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, crvene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	Glavna sklopka 3p sl. Tipu Schneider 25A 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-svetiljka u ormanu sa prekidačem i utičnicom, ugradnja pomoću magneta ili na DIN šinu, sl.tipu Schneider LAM-75 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	N i Pe sabirnica, bakarna, 
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	fazne sabirnice, bakarna, 
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-odvodnik prenapona izvlačivi, 3P+N, Imax=20kA, In=10kA(8/20), Up=1400V, Uc=340V, sa indikacijom kvara sl. Tipu iPRD20r Schneider
	kompl.
	1
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 32 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Pe i N sabirnice
	kompl.
	 
	
	
	
	

	-
	-u skladu sa jednopolnom šemom i kablovima;  šine, maske za zaštitu od direktnog dodira, POK kanali, šine, kablovi za šemiranje, obeležavanje i ostali prateći materijal.
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Rad na montaži ormana i pripadajuće opreme u orman prema gore navedenoj specifikaciji
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Povezivanje pripadajućih kablova u orman
	pauš
	 
	
	
	
	

	
	 
	kompl.
	1
	
	
	
	

	
	 
	 
	 
	
	
	
	

	78
	Isporuka  razvodnog ormana, RO-BM-II2, dubine 250mm,
širine 300mm,  oprema podnosive struje kratkog spoja 15kA, nominalne struje sabirnica 100A,  U orman ugraditi  sledeću opremu:
	 
	 
	
	
	
	

	
	montažna ploča
	 
	 
	
	
	
	

	
	ručke sa bravom
	 
	 
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 6 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 10 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	5
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 16 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	12
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 25 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	1P sklopka, 25A, sl tipu Schneider
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, crvene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	Glavna sklopka 3p sl. Tipu Schneider 25A 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-svetiljka u ormanu sa prekidačem i utičnicom, ugradnja pomoću magneta ili na DIN šinu, sl.tipu Schneider LAM-75 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	N i Pe sabirnica, bakarna, 
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	fazne sabirnice, bakarna, 
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-odvodnik prenapona izvlačivi, 3P+N, Imax=20kA, In=10kA(8/20), Up=1400V, Uc=340V, sa indikacijom kvara sl. Tipu iPRD20r Schneider
	kompl.
	1
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 25 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Pe i N sabirnice
	kompl.
	 
	
	
	
	

	-
	-u skladu sa jednopolnom šemom i kablovima;  šine, maske za zaštitu od direktnog dodira, POK kanali, šine, kablovi za šemiranje, obeležavanje i ostali prateći materijal.
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Rad na montaži ormana i pripadajuće opreme u orman prema gore navedenoj specifikaciji
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Povezivanje pripadajućih kablova u orman
	pauš
	 
	
	
	
	

	
	 
	kompl.
	1
	
	
	
	

	79
	Isporuka  razvodnog ormana, RO-BA-II2, dubine 250mm,
širine 300mm,  oprema podnosive struje kratkog spoja 20kA, nominalne struje sabirnica 100A,  U orman ugraditi  sledeću opremu:
	 
	 
	
	
	
	

	
	montažna ploča
	 
	 
	
	
	
	

	
	ručke sa bravom
	 
	 
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 6 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 10 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	12
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 16 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	4
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, crvene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	instalacioni kontaktor 3P, 16A, sl tipu Schneider
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Glavna sklopka 3p sl. Tipu Schneider 25A 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-svetiljka u ormanu sa prekidačem i utičnicom, ugradnja pomoću magneta ili na DIN šinu, sl.tipu Schneider LAM-75 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	N i Pe sabirnica, bakarna, 
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	fazne sabirnice, bakarna, 
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-odvodnik prenapona izvlačivi, 3P+N, Imax=20kA, In=10kA(8/20), Up=1400V, Uc=340V, sa indikacijom kvara sl. Tipu iPRD20r Schneider
	kompl.
	1
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 32 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Pe i N sabirnice
	kompl.
	 
	
	
	
	

	-
	-u skladu sa jednopolnom šemom i kablovima;  šine, maske za zaštitu od direktnog dodira, POK kanali, šine, kablovi za šemiranje, obeležavanje i ostali prateći materijal.
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Rad na montaži ormana i pripadajuće opreme u orman prema gore navedenoj specifikaciji
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Povezivanje pripadajućih kablova u orman
	pauš
	 
	
	
	
	

	
	 
	kompl.
	1
	
	
	
	

	
	 
	 
	 
	
	
	
	

	80
	Isporuka  razvodnog ormana, RO-UPS-P, dubine 250mm, širine 600mm,  oprema podnosive struje kratkog spoja 15kA, nominalne struje sabirnica 100A,  U orman ugraditi  sledeću opremu:
	 
	 
	
	
	
	

	
	montažna ploča
	 
	 
	
	
	
	

	
	ručke sa bravom
	 
	 
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 6 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 10 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 16 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	42
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 25 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	dvopolni zaštitni uređaj diferencijalne struje, 25/0.03A, sl. Tipu Schneider
	kom
	21
	
	
	
	

	-
	dvopolni zaštitni uređaj diferencijalne struje, 16/0.03A, sl. Tipu Schneider
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, crvene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	Glavni prekidač sl. Tipu Schneider NSX 100, Icu=Ics=25kA pri 415V, 3P, sa nap.okidačem, zaštitna jedinica  termomagnetna 80A TM-D
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-svetiljka u ormanu sa prekidačem i utičnicom, ugradnja pomoću magneta ili na DIN šinu, sl.tipu Schneider LAM-75 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	N i Pe sabirnica, bakarna, 
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	fazne sabirnice, bakarna, 
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-odvodnik prenapona izvlačivi, 3P+N, Imax=20kA, In=10kA(8/20), Up=1400V, Uc=340V, sa indikacijom kvara sl. Tipu iPRD20r Schneider
	kompl.
	1
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 32 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Pe i N sabirnice
	kompl.
	 
	
	
	
	

	-
	-u skladu sa jednopolnom šemom i kablovima;  šine, maske za zaštitu od direktnog dodira, POK kanali, šine, kablovi za šemiranje, obeležavanje i ostali prateći materijal.
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Rad na montaži ormana i pripadajuće opreme u orman prema gore navedenoj specifikaciji
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Povezivanje pripadajućih kablova u orman
	pauš
	 
	
	
	
	

	
	 
	kompl.
	1
	
	
	
	

	81
	Isporuka  razvodnog ormana, RO-UPS-1, dubine 250mm, širine 400mm,  oprema podnosive struje kratkog spoja 15kA, nominalne struje sabirnica 100A,  U orman ugraditi  sledeću opremu:
	 
	 
	
	
	
	

	
	montažna ploča
	 
	 
	
	
	
	

	
	ručke sa bravom
	 
	 
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 6 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 10 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 16 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	10
	
	
	
	

	-
	dvopolni zaštitni uređaj diferencijalne struje, 16/0.03A, sl. Tipu Schneider
	kom
	6
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, crvene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	Glavni prekidač sl. Tipu Schneider NSX 100, Icu=Ics=25kA pri 415V, 3P, sa nap.okidačem, zaštitna jedinica  termomagnetna 25A TM-D
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-svetiljka u ormanu sa prekidačem i utičnicom, ugradnja pomoću magneta ili na DIN šinu, sl.tipu Schneider LAM-75 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	N i Pe sabirnica, bakarna, 
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	fazne sabirnice, bakarna, 
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-odvodnik prenapona izvlačivi, 3P+N, Imax=20kA, In=10kA(8/20), Up=1400V, Uc=340V, sa indikacijom kvara sl. Tipu iPRD20r Schneider
	kompl.
	1
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 32 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Pe i N sabirnice
	kompl.
	 
	
	
	
	

	-
	-u skladu sa jednopolnom šemom i kablovima;  šine, maske za zaštitu od direktnog dodira, POK kanali, šine, kablovi za šemiranje, obeležavanje i ostali prateći materijal.
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Rad na montaži ormana i pripadajuće opreme u orman prema gore navedenoj specifikaciji
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Povezivanje pripadajućih kablova u orman
	pauš
	 
	
	
	
	

	
	 
	kompl.
	1
	
	
	
	

	82
	Isporuka  razvodnog ormana, RO-UPS-2, dubine 250mm, širine 600mm,  oprema podnosive struje kratkog spoja 15kA, nominalne struje sabirnica 100A,  U orman ugraditi  sledeću opremu:
	 
	 
	
	
	
	

	
	montažna ploča
	 
	 
	
	
	
	

	
	ručke sa bravom
	 
	 
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 6 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 10 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 16 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	31
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 25 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	dvopolni zaštitni uređaj diferencijalne struje, 16/0.03A, sl. Tipu Schneider
	kom
	6
	
	
	
	

	-
	dvopolni zaštitni uređaj diferencijalne struje, 25/0.03A, sl. Tipu Schneider
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, crvene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	Glavni prekidač sl. Tipu Schneider NSX 100, Icu=Ics=25kA pri 415V, 3P, sa nap.okidačem, zaštitna jedinica  termomagnetna 40A TM-D
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-svetiljka u ormanu sa prekidačem i utičnicom, ugradnja pomoću magneta ili na DIN šinu, sl.tipu Schneider LAM-75 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	N i Pe sabirnica, bakarna, 
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	fazne sabirnice, bakarna, 
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-odvodnik prenapona izvlačivi, 3P+N, Imax=20kA, In=10kA(8/20), Up=1400V, Uc=340V, sa indikacijom kvara sl. Tipu iPRD20r Schneider
	kompl.
	1
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 32 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Pe i N sabirnice
	kompl.
	 
	
	
	
	

	-
	-u skladu sa jednopolnom šemom i kablovima;  šine, maske za zaštitu od direktnog dodira, POK kanali, šine, kablovi za šemiranje, obeležavanje i ostali prateći materijal.
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Rad na montaži ormana i pripadajuće opreme u orman prema gore navedenoj specifikaciji
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Povezivanje pripadajućih kablova u orman
	pauš
	 
	
	
	
	

	
	 
	kompl.
	1
	
	
	
	

	
	 
	 
	 
	
	
	
	

	83
	Isporuka  razvodnog ormana, RO-UPS-3, dubine 250mm, širine 600mm,  oprema podnosive struje kratkog spoja 15kA, nominalne struje sabirnica 100A,  U orman ugraditi  sledeću opremu:
	 
	 
	
	
	
	

	
	montažna ploča
	 
	 
	
	
	
	

	
	ručke sa bravom
	 
	 
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 6 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 10 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 16 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	19
	
	
	
	

	-
	dvopolni zaštitni uređaj diferencijalne struje, 16/0.03A, sl. Tipu Schneider
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, crvene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	Glavni prekidač sl. Tipu Schneider NSX 100, Icu=Ics=25kA pri 415V, 3P, sa nap.okidačem, zaštitna jedinica  termomagnetna 40A TM-D
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-svetiljka u ormanu sa prekidačem i utičnicom, ugradnja pomoću magneta ili na DIN šinu, sl.tipu Schneider LAM-75 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	N i Pe sabirnica, bakarna, 
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	fazne sabirnice, bakarna, 
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-odvodnik prenapona izvlačivi, 3P+N, Imax=20kA, In=10kA(8/20), Up=1400V, Uc=340V, sa indikacijom kvara sl. Tipu iPRD20r Schneider
	kompl.
	1
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 32 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 L, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Pe i N sabirnice
	kompl.
	 
	
	
	
	

	-
	-u skladu sa jednopolnom šemom i kablovima;  šine, maske za zaštitu od direktnog dodira, POK kanali, šine, kablovi za šemiranje, obeležavanje i ostali prateći materijal.
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Rad na montaži ormana i pripadajuće opreme u orman prema gore navedenoj specifikaciji
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Povezivanje pripadajućih kablova u orman
	pauš
	 
	
	
	
	

	
	 
	kompl.
	1
	
	
	
	

	
	 
	 
	 
	
	
	
	

	84
	Isporuka  razvodnog ormana, RO-garaža aneks, dubine 250mm, širine 600mm,  oprema podnosive struje kratkog spoja 15kA, nominalne struje sabirnica 100A,  U orman ugraditi  sledeću opremu:
	 
	 
	
	
	
	

	
	montažna ploča
	 
	 
	
	
	
	

	
	ručke sa bravom
	 
	 
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 6 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 10 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 16 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	6
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, crvene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	Glavna sklopka 3p sl. Tipu Schneider 25A 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-svetiljka u ormanu sa prekidačem i utičnicom, ugradnja pomoću magneta ili na DIN šinu, sl.tipu Schneider LAM-75 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	N i Pe sabirnica, bakarna, 
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	fazne sabirnice, bakarna, 
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	Pe i N sabirnice
	kompl.
	 
	
	
	
	

	-
	-u skladu sa jednopolnom šemom i kablovima;  šine, maske za zaštitu od direktnog dodira, POK kanali, šine, kablovi za šemiranje, obeležavanje i ostali prateći materijal.
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Rad na montaži ormana i pripadajuće opreme u orman prema gore navedenoj specifikaciji
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Povezivanje pripadajućih kablova u orman
	pauš
	 
	
	
	
	

	
	 
	kompl.
	1
	
	
	
	

	
	 
	 
	 
	
	
	
	

	V
	KABLOVSKI RAZVOD I RASVETA
	 
	 
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	1
	Isporučiti materijal i izraditi
	 
	 
	
	
	
	

	 
	instalaciju  opšte rasvete  i izvoda (kontrola pristupa, zastori, info paneli, centralni prekidači)
	 
	 
	
	
	
	

	 
	vodovima N2XH-J 2,3,4x1,5mm.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Vodovi se polažu u regalu 90% i 10% u zidu( u inst. crevu) Komplet sa
	 
	 
	
	
	
	

	 
	instalacionim kutijama. 
	m
	18248
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	2
	Isporučiti materijal i izraditi
	 
	 
	
	
	
	

	 
	instalaciju  dimovane rasvete   
	 
	 
	
	
	
	

	 
	vodovima N2XH-J 5x1,5mm.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Vodovi se polažu u regalu 80% i 20% u zidu( u inst. crevu) Komplet sa
	 
	 
	
	
	
	

	 
	instalacionim kutijama. 
	m
	840
	
	
	
	

	 
	 
	 
	
	
	
	
	

	3
	Isporučiti materijal i izraditi instalaciju
	 
	 
	
	
	
	

	 
	 utikačkih mesta i izvoda (serveri, rack)
kablom N2XH-J 3x2,5
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Vodovi se polažu u regalu 80% i 15% u zidu (u inst. Crevu ) i 5% na zidu( u inst. Crevu sa obujmicama) Komplet sa
	 
	 
	
	
	
	

	 
	instalacionim kutijama. 
	m
	20880
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	4
	Isporučiti materijal i izraditi instalaciju  za,
	 
	 
	
	
	
	

	 
	trofazne utičnice, 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	  vodovima N2XH-J 5x2,5 polaganjem u regalu 90%
 i 10% u zidu( u inst. crevu)
	 
	 
	
	
	
	

	 
	 zidu komplet sa instalacionim kutijama.
	m
	260
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	5
	Isporučiti materijal i izraditi instalaciju
	 
	 
	
	
	
	

	 
	 monofaznih utičnica kablom N2XH-Y 3x2,5 dužine 25 m
	 
	
	
	
	
	

	 
	polaganjem u regalu i na zidu ( u inst. Crevu sa obujmicama)
	 
	
	
	
	
	

	 
	 komplet sa OG utičnicom IP 44 .
	 
	 
	
	
	
	

	 
	za servisne potrebe
	kom
	8
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	6
	Isporučiti materijal i izraditi instalaciju utikačkog mesta za,
	 
	
	
	
	
	

	 
	trofazne utičnice, vodovima N2XH-J 5x2,5  dužine 27m 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	polaganjem u regalu i na zidu ( u inst. Crevu sa obujmicama)
	 
	
	
	
	
	

	 
	 zidu komplet sa OG utičnicom IP44 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	za servisne potrebe
	kom
	4
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	07-00
	Rasvetna tela-unutrašnja rasveta
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Pozicija obuhvata isporuku i montažu kompletnih svetiljki, sa izvorima svetla, predspojnim spravama i svim ostalim potrebnim pomoćnim materijalom za pričvršćenje svetiljki. 
	 
	 
	
	
	
	

	
	Svetiljke su ugradjene na plafon, pričvršćene na tavanicu, zid ili konstrukciju objekta na način uslovljen konstrukcijom svetiljke ili pomoću specificiranog nosećeg pribora. U sastavu pozicija svetiljki je i konstrukcija za vešanje svetiljki koja se rešava na licu mesta. Za svaku projektom predvidjenu svetiljku dat je kraći opis. Napon napajanja svetiljki je 220-240V, 50Hz. U sastavu svetiljke su svetlosni izvori, i sav pomoćni materijal za rad svetiljke i njihovo postavljanje (držači, visilice, sajle).  Sve ponuđene svetiljke treba da imaju iste ili približne karakteristike i dimenzije kao navedeni tipovi svetiljki. Ukoliko se tip svetiljke menja ponudom, neophodno je dostaviti kompletnu tehničku dokumentaciju na osnovu koje se  može utvrditi da ponuđena svetiljka odgovara projektovanoj. Ukoliko se tip koji se nudi razlikuje od onog predviđenog ovim tenderom, ponuđač je dužan prilikom predaje svog tehničkog rešenja Investitoru da dostavi urađene proračune  u sofverskom paketu Dialux ili Relux.
	
	
	
	
	
	

	
	 
	 
	 
	
	
	
	

	07-01
	S1 -Ugradna, širokosnopna svetiljka (panel) izrađena u LED tehnologiji predviđena za montažu u spušteni plafon sa vidljivim profilima, za opšte osvetljenje prostora. Kućište svetiljke je od aluminujuma obojeno u belu boju.  Optika svetiljke širokosnopna, napravljena od polikarbonata. Ugao isijavanja svetlosti svetiljke 100 stepeni. Opal protektor ima sigurnosni kabl, koji sprečava njegov pad. Predviđena za česta uključivanja. Stepen mehaničke zaštite je IP44 sa donje strane svetiljke, IP20 sa gornje. Otpornost na udar je IK02, strujna klasa II. Svetiljka se isporučuje u kompletu sa LED modulima sa bojom svetlosti 4000K, elektronskim predspojnim uređajima i indeksom reprodukcije boje Ra većim od 80. Svetiljka ima push-in konektor za lakšu montažu, bez otvaranja svetiljki. Ujednačenost boje, SDCM (0.38; 0.38) manji od 5, sa optikom od polikarbonata koja zadovoljava standarde za osvetljenja prostorije, sa UGR faktorom blještanja ≤ 19 (Office Compliant). Efikasnost svetiljke minimum 100lm/W, ukupan inicijalni fluks sistema minimum 3600lm. Ukupna snaga sistema je maksimalno 36W. Koeficijent snage minimum 0,9. Vreme za koji svetlosni fluks padne na 90% inicijalnog fluksa je 15.000 sati, dok je vreme dok padne na 80% 30.000 sati, a vreme dok padne na 70% 50.000 sati. Maksimalno jedan posto drajvera će biti neispravno posle 5.000 sati. Svetiljka ima mogućnost ugradnje na senzor pokreta i senzora merenja nivoa svetlosti. Temperaturni opseg rada svetiljki je od +10 do +40 stepeni celzijusa. Svetiljka ima masu od 4,1 kg. Dimenzije svetiljke su 597x597 mm, visina maksimalno 42 mm. Svetiljka treba da bude usklađena sa evropskim standardom o sigurnom i pravilnom radu, da ima ENEC oznaku. Svetiljka treba da je usklađena sa evropskim direktivama koji važe za proizvode, da ima CE znak. Svetiljka treba da je usklađena sa RoHS direktivama o ograničenju upotrebe određenih opasnih supstanci u električnoj i elektronskoj opremi. 
Svetiljka je ekvivalentna tipu Philips CoreLine Panel RC127V LED36S/840 PSU W60L60 OC
	kom
	670
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	07-02
	S1 - DALI - Ugradna, dimabilna, širokosnopna svetiljka (panel) izrađena u LED tehnologiji predviđena za montažu u spušteni plafon sa vidljivim profilima, za opšte osvetljenje prostora. Kućište svetiljke je od aluminujuma obojeno u belu boju.  Optika svetiljke širokosnopna, napravljena od polikarbonata. Ugao isijavanja svetlosti svetiljke 100 stepeni. Opal protektor ima sigurnosni kabl, koji sprečava njegov pad. Predviđena za česta uključivanja. Stepen mehaničke zaštite je IP44 sa donje strane svetiljke, IP20 sa gornje. Otpornost na udar je IK02, strujna klasa II. Svetiljka se isporučuje u kompletu sa LED modulima sa bojom svetlosti 4000K, DALI elektronskim predspojnim uređajima i indeksom reprodukcije boje Ra većim od 80. Svetiljka ima push-in konektor za lakšu montažu, bez otvaranja svetiljki. Ujednačenost boje, SDCM (0.38; 0.38) manji od 5, sa optikom od polikarbonata koja zadovoljava standarde za osvetljenja prostorije, sa UGR faktorom blještanja ≤ 19 (Office Compliant). Efikasnost svetiljke minimum 100lm/W, ukupan inicijalni fluks sistema minimum 3600lm. Ukupna snaga sistema je maksimalno 36W. Koeficijent snage minimum 0,9. Vreme za koji svetlosni fluks padne na 90% inicijalnog fluksa je 15.000 sati, dok je vreme dok padne na 80% 30.000 sati, a vreme dok padne na 70% 50.000 sati. Maksimalno jedan posto drajvera će biti neispravno posle 5.000 sati. Svetiljka ima mogućnost ugradnje na senzor pokreta i senzora merenja nivoa svetlosti. Maksimalni nivo dimovanja je 1%. Temperaturni opseg rada svetiljki je od +10 do +40 stepeni celzijusa. Svetiljka ima masu od 4,1 kg. Dimenzije svetiljke su 597x597 mm, visina maksimalno 42 mm. Svetiljka treba da bude usklađena sa evropskim standardom o sigurnom i pravilnom radu, da ima ENEC oznaku. Svetiljka treba da je usklađena sa evropskim direktivama koji važe za proizvode, da ima CE znak. Svetiljka treba da je usklađena sa RoHS direktivama o ograničenju upotrebe određenih opasnih supstanci u električnoj i elektronskoj opremi. 
Svetiljka je ekvivalentna tipu Philips CoreLine Panel RC127V LED36S/840 PSD W60L60 OC
	kom
	60
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	07-03
	S2 -Ugradna dimabilna svetiljka (rasterskog tipa), izrađena u LED tehnologiji predviđena za montažu u plafon sa vidljivim nosačima, za opšte osvetljenje prostora. Kućište svetiljke od kompozitnog materijala. Nosač predspojnih uređaja su od čeličnog lima, obojenih u belu boju. Reflektor od polikarbonata. Optika svetiljke širokosnopna, napravljena od polikarbonata, koja zadovoljava standarde za osvetljenja kancelarijskih i prostorija posebne namene, sa UGR faktorom blještanja ≤  18 (Office Compliant). Ugao isijavanja svetlosti svetiljke 86 stepeni. Stepen mehaničke zaštite je IP20. Otpornost na udar je IK02, strujna klasa I. Svetiljka se isporučuje u kompletu sa LED modulima sa bojom svetlosti koja se može menjati u temperaturama od 2700K do 6400K (tunable white), indeksom reprodukcije boje Ra većim od 80 i sa elektronskim visoko frekventnim DALI predspojnim uređajem. Maksimalni nivo dimovanja je 1%. Svetiljka ima push-in konektor za lakšu montažu, bez otvaranja svetiljki. Ujednačenost boje, SDCM (0.31; 0.32) do (0.43; 0.40) manji od 3. Efikasnost minimum 110lm/W, ukupan inicijalni fluks sistema je minimum 8000lm, a za svaku pojedinačnu kombinaciju temperatura boja se menja u rasponu od 2900lm do 8000lm. Ukupna snaga sistema je maksimalno 73W. Koeficijent snage minimum 0,9. Vreme za koji svetlosni fluks padne na 90% inicijalnog fluksa je 25.000 sati, vreme dok padne na 80% 50.000 sati, a vreme dok padne na 70% 70.000 sati. Maksimalno jedan posto drajvera će biti neispravno posle 5.000 sati. Temperaturni opseg rada svetiljki je od +10 do +40 stepeni celzijusa. Svetiljka ima masu od 5,3 kg. Dimenzije svetiljke su 597 x 597 mm, visina maksimalno 86 mm. Svetiljka treba da bude usklađena sa evropskim standardom o sigurnom i pravilnom radu, da ima ENEC oznaku. Svetiljka treba da je usklađena sa evropskim direktivama koji važe za proizvode, da ima CE znak. Svetiljka treba da je usklađena sa RoHS direktivama o ograničenju upotrebe određenih opasnih supstanci u električnoj i elektronskoj opremi. Svetiljka je ekvivalentna tipu Philips PowerBalance Tunable White RC464B LED80S/TWH PSD W60L60 VPC PIP
	kom
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	07-04
	S3 - Ugradna svetiljka tipa downlighter, širokosnopne optike za opšte osvetljenje, izrađena u LED tehnologiji sa jednim svetlosnim izvorom. Ugao isijavanja izvora 120 stepeni, isijavanje svetiljke 90 stepeni Spoljni prečnik sa donje strane je 216mm, dok je maksimalna visina svetiljke 113mm. Ugradni otvor, ne veći od 200mm. Kućište svetiljke je od polikarbonata, optika od aluminijuma. Protektor je od polikarbonata. Stepen mehaničke zaštite IP20, otpornost na udar IK02, strujna klasa I. Svetiljka se isporučuje u kompletu sa LED modulima sa bojom svetlosti 4000K, elektronskim predspojnim uređajima i indeksom reprodukcije boje Ra 80. Efikasnost svetiljke minimum 100lm/W, ukupan minimalni inicijalni fluks sistema je 2200lm. Ukupna maksimalna snaga sistema je 22W. Koeficijent snage minimum 0,9. Svetiljka ima šestopolni push-in konektor za lakšu montažu, bez otvaranja svetiljki. Ujednačenost boje, SDCM (0.38, 0.37) manji od 5. Vreme za koji svetlosni fluks padne na 90% inicijalnog fluksa je 15.000 sati, dok je vreme dok padne na 80% 30.000 sati, a vreme dok padne na 70% 50.000 sati. Maksimalno 1,5 posto drajvera će biti neispravno posle 5.000 sati. Predviđena za česta uključivanja. Svetiljka ima mogućnost ugradnje na senzor pokreta i senzor merenja nivoa svetlosti. Temperaturni opseg rada svetiljki je od -10 do +40 stepeni celzijusa. Svetiljka ima masu od 0.7 kg. Svetiljka treba da je usklađena sa evropskim direktivama koji važe za proizvode, da ima CE znak. Svetiljka treba da je usklađena sa RoHS direktivama o ograničenju upotrebe određenih opasnih supstanci u električnoj i elektronskoj opremi. 
Svetiljka je ekvivalentna tipu Philips CoreLine Downlight DN130B LED20S/840 PSU PI6 WH
	kom
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	07-05
	S4- Ugradna svetiljka tipa downlighter, širokosnopne optike za opšte osvetljenje, izrađena u LED tehnologiji sa jednim svetlosnim izvorom. Ugao isijavanja izvora 120 stepeni, isijavanje svetiljke 90 stepeni Spoljni prečnik sa donje strane je 166mm, dok je maksimalna visina svetiljke 103mm.  Ugradni otvor, ne veći od 150mm. Kućište svetiljke je od polikarbonata, optika od aluminijuma. Protektor je od polikarbonata. Stepen mehaničke zaštite IP44, otpornost na udar IK02, strujna klasa I. Svetiljka se isporučuje u kompletu sa LED modulima sa bojom svetlosti 4000K, elektronskim predspojnim uređajima i indeksom reprodukcije boje Ra 80. Efikasnost svetiljke minimum 100lm/W, ukupan inicijalni fluks sistema je minimum 1100lm. Ukupna maksimalna snaga sistema je 12W. Koeficijent snage minimum 0,9. Svetiljka ima šestopolni push-in konektor za lakšu montažu, bez otvaranja svetiljki. Ujednačenost boje, SDCM (0.38, 0.37) manji od 5. Vreme za koji svetlosni fluks padne na 90% inicijalnog fluksa je 15.000 sati, dok je vreme dok padne na 80% 30.000 sati, a vreme dok padne na 70% 50.000 sati. Maksimalno 1,5 posto drajvera će biti neispravno posle 5.000 sati. Predviđena za česta uključivanja. Svetiljka ima mogućnost ugradnje na senzor pokreta i senzor merenja nivoa svetlosti. Temperaturni opseg rada svetiljki je od -10 do +40 stepeni celzijusa. Svetiljka ima masu od 0.4 kg. Svetiljka treba da je usklađena sa evropskim direktivama koji važe za proizvode, da ima CE znak. Svetiljka treba da je usklađena sa RoHS direktivama o ograničenju upotrebe određenih opasnih supstanci u električnoj i elektronskoj opremi. 
Svetiljka je ekvivalentna tipu Philips CoreLine Downlight DN130B LED10S/840 PSU IP44 PI6 WH
	kom
	153
	
	
	
	

	07-06
	S5 - Nadgradna svetiljka tipa downlighter, širokosnopne optike za opšte osvetljenje, izrađena u LED tehnologiji sa jednim svetlosnim izvorom. Ugao isijavanja svetiljke 135 stepeni Spoljni prečnik sa donje strane je 219mm, dok je maksimalna visina svetiljke 50mm. Kućište svetiljke je od aluminijuma, obojenog u belu boju (traffic white), optika od polikarbonata . Protektor je od polikarbonata. Stepen mehaničke zaštite IP20, otpornost na udar IK02, strujna klasa II. Svetiljka se isporučuje u kompletu sa LED modulima sa bojom svetlosti 4000K, elektronskim predspojnim uređajima i indeksom reprodukcije boje Ra većim od  80. Efikasnost svetiljke minimum 70lm/W, ukupan minimalni inicijalni fluks sistema je 2000lm. Ukupna maksimalna snaga sistema je 28W. Koeficijent snage minimum 0,9. Svetiljka ima dvopolni push-in konektor za lakšu montažu, bez otvaranja svetiljki. Ujednačenost boje, SDCM (0.38, 0.38) manji od 5. Vreme za koji svetlosni fluks padne na 90% inicijalnog fluksa je 15.000 sati, dok je vreme dok padne na 80% 30.000 sati, a vreme dok padne na 70% 50.000 sati. Maksimalno jedan posto drajvera će biti neispravno posle 5.000 sati. Predviđena za česta uključivanja. Svetiljka ima mogućnost ugradnje na senzor pokreta i senzor merenja nivoa svetlosti. Temperaturni opseg rada svetiljki je od 0 do +35 stepeni celzijusa. Svetiljka ima masu od 0.8 kg. Svetiljka treba da je usklađena sa evropskim direktivama koji važe za proizvode, da ima CE znak. Svetiljka treba da je usklađena sa RoHS direktivama o ograničenju upotrebe određenih opasnih supstanci u električnoj i elektronskoj opremi. 
Svetiljka je ekvivalentna tipu Philips CoreLine Slim Downlight DN135C LED20S/840 PSU II WH
	kom
	55
	
	
	
	

	07-07
	S6 -Viseća, dimabilna svetiljka izrađena u LED tehnologiji sa jednim svetlosnim izvorom, predviđena za montažu na plafon sa dve visilice, za opšte osvetljenje prostora. Kućište svetiljke od polikarbonata, sa zaobljenim ivicama. Optika svetiljke širokosnopna. Optički deo svetiljke je napravljen od specijalne mikro lens optike od bistrog akrilata (ACC-MLO) koja dodatno smanjuje blještanje i ispunjava najnovije norme za osvetljenje kancelarija. UGR faktor koji definiše direktno blještanje treba da bude manji ili jednak od 18 (Office Compliant). Ograničenje sjajnosti Lm manje od 3000 cd/m². Ugao isijavanja svetlosti svetiljke 100 stepeni. Stepen mehaničke zaštite IP40. Otpornost na udar IK02, strujna klasa I. Svetiljka se isporučuje u kompletu sa LED modulima sa bojom svetlosti 4000K, indeksom reprodukcije boje Ra većim od 80 i sa DALI elektronskim visoko frekventnim predspojnim uređajem. Maksimalni nivo dimovanja je 1%. Svetiljka ima tropolni push-in konektor za lakšu montažu, bez otvaranja svetiljki. Visoka ujednačenost boje, SDCM (0.38; 0.38) manji od 3. Efikasnost svetiljke minimum 100lm/W, ukupan inicijalni fluks sistema je minimum 3500lm. Ukupna snaga sistema je maksimalno 35W. Koeficijent snage minimum 0,9. Vreme za koji svetlosni fluks padne na 90% inicijalnog fluksa je 25.000 sati, vreme dok padne na 80% 50.000 sati, a vreme dok padne na 70% 70.000 sati. Maksimalno jedan posto drajvera će biti neispravno posle 5.000 sati. Svetiljka ima mogućnost ugradnje na senzor pokreta i senzora merenja nivoa svetlosti. Temperaturni opseg rada svetiljki je od +10 do +40 stepeni celzijusa. Svetiljka ima masu od oko 4,5 kg. Dimenzije svetiljke su 1340 x 240 mm, visina 50 mm. Svetiljka stiže u kompletu sa petožilnim kablom u beloj boji dužine 1,7m. Svetiljka treba da bude usklađena sa evropskim standardom o sigurnom i pravilnom radu, da ima ENEC plus oznaku. Svetiljka treba da je usklađena sa evropskim direktivama koji važe za proizvode, da ima CE znak. Svetiljka treba da je usklađena sa RoHS direktivama o ograničenju upotrebe određenih opasnih supstanci u električnoj i elektronskoj opremi.
Svetiljka je ekvivalentna tipu Philips Philips SmartBalance suspended SP480P LED35S/840 PSD ACC-MLO SM2
	kom
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	07-08
	S7-Nadgradna vodonepropusna širokosnopna svetiljka izrađena u LED tehnologiji sa zaobljenim krajevima predviđena za montažu na plafon dimenzija 1223x87mm, za osvetljenje tehničkih prostorija. Ugao isijavanja izvora 120 stepeni, ugao isijavanja svetiljke 110 stepeni. Kućište svetiljke je od polikarbonata obojeno u sivu boju, reflektor od čeličnog lima, optički blok i protektor su od polikarbonata. Stepen mehaničke zaštite je IP65,  otpornost na udar je IK08, strujna klasa I. Svetiljka se isporučuje u kompletu sa LED modulima sa bojom svetlosti 4000K, elektronskim predspojnim uređajima i indeksom reprodukcije boje Ra većim od 80. Svetiljka ima tropolni push-in konektor za lakšu montažu, bez otvaranja svetiljki. Ujednačenost boje, SDCM (0.38; 0.38) manji od 3,5. Efikasnost minimum 111lm/W, ukupan fluks sistema je 4000lm. Ukupna maksimalna snaga sistema je 36W. Koeficijent snage minimum 0,9. Vreme za koji svetlosni fluks padne na 90% inicijalnog fluksa je 15.000 sati, dok je vreme dok padne na 80% 30.000 sati, a vreme dok padne na 70% 50.000 sati. Maksimalno jedan posto drajvera će biti neispravno posle 5.000 sati. Svetiljka ima mogućnost montaže na senzor pokreta i senzor merenja nivoa svetlosti. Temperaturni opseg rada svetiljki je od -20 do +35 stepeni celzijusa. Svetiljka ima masu od oko 1,53 kg. Svetiljka treba da bude usklađena sa evropskim standardom o sigurnom i pravilnom radu, da ima ENEC oznaku. Svetiljka treba da je usklađena sa evropskim direktivama koji važe za proizvode, da ima CE znak. Svetiljka treba da je usklađena sa RoHS direktivama o ograničenju upotrebe određenih opasnih supstanci u električnoj i elektronskoj opremi. Svetiljka ekvivalentna tipu Philips CoreLine Waterproof  WT120C LED40S/840 PSU L1200.
	kom
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	07-09
	S8-Nadgradna  svetiljka sa jednim svetlosnim izvorom, izrađena u LED tehnologiji, predviđena za montažu na zid ili plafon, kružnog oblika prečnika 344 mm i dubine 120 mm. Kućište svetiljke je od kompozitnog materijala, optika od polikarbonata. Boja kućišta bela, RAL 9010. Protektor od opal UV stabilisanog polikarbonata.Optika simetrična, ugao isijavanja izvora 120 stepeni, isijavanje svetiljke minimum 180 stepeni. Stepen mehaničke zaštite je IP65, otpornost na udar IK10, strujna klasa I. Svetiljka se isporučuje u kompletu sa LED modulima sa bojom svetlosti 4000K, elektronskim predspojnim uređajima i indeksom reprodukcije boje Ra većim od 80. Efikasnost svetiljke je minimum 66,5lm/W,  ukupan inicijalni fluks sistema minimum 1.600lm. Ukupna maksimalna snaga sistema 24W. Koeficijent snage minimum 0,90. Svetiljka ima  push-in konektor za lakšu montažu, bez otvaranja svetiljki. Visoka ujednačenost boje, SDCM (0.37, 0.37) manji od 3. Vreme za koji svetlosni fluks padne na 80% inicijalnog fluksa je 30.000 sati, dok je vreme dok padne na 70% 50.000 sati. Maksimalno jedan posto drajvera će biti neispravno posle 5.000 sati. Temperaturni opseg rada svetiljki je od -20 do +35 stepeni celzijusa. Svetiljka ima masu od oko 1,65 kg. 
Svetiljka treba da je usklađena sa evropskim direktivama koji važe za proizvode, da ima CE znak. Svetiljka treba da je usklađena sa RoHS direktivama o ograničenju upotrebe određenih opasnih supstanci u električnoj i elektronskoj opremi. Svetiljka ekvivalentna tipu Philips CoreLine Wall-mounted WL120V LED16S/840 PSU WH
	kom
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	07-10
	S9 - Nadgradna vodonepropusna širokosnopna svetiljka izrađena u LED tehnologiji, sa izmenjivim LED modulima, sa četvrtastim krajevima (oblik kvadrata) predviđena za montažu na plafon dimenzija 1321 x 96 x 108 mm mm, za osvetljenje nadstrešnica, parkinga, garaža, magacina i skladišta. Pogodna za montažu na lako zapaljivim površinama (Flamability mark D) i eksplozivnim zonama 2/22, ožičena PVC free provodnicima Kućište, protektor svetiljke i optički blok su od polikarbonata. Protektor transparentni. Optika širokosnopna, ugao isijavanja izvora 120 stepeni, isijavanje svetiljke 110x110 stepeni. Stepen mehaničke zaštite je IP66, otpornost na udar  IK08, strujna klasa I. Svetiljka se isporučuje u kompletu sa LED modulima sa bojom svetlosti 4000K, sa elektronskim predspojnim uređajima i indeksom reprodukcije boje Ra većim od 80. Ujednačenost boje, SDCM (0.38; 0.38) manji od 3. Efikasnost svetiljke minimum 137,5lm/W, ukupan inicijalni fluks sistema je minimum 4200lm. Koeficijent snage minimum 0,98. Ukupna snaga sistema je maksimalno 30,5W. Vreme za koji svetlosni fluks padne na 90% inicijalnog fluksa je 25.000 sati, vreme za koje padne na 80% 50.000 sati, dok je vreme na koje padne na 70% 70.000 sati. Maksimalno 0,5 posto drajvera će biti neispravno posle 5.000 sati. Svetiljka ima mogućnost ugradnje na senzor pokreta i senzora merenja nivoa svetlosti. Temperaturni opseg rada svetiljki je od -25 do +45 stepeni celzijusa. Održavanje svetiljke bez korišćenja alata. Svetiljka ima masu od oko 2,610 kg. Svetiljka treba da bude usklađena sa evropskim standardom o sigurnom i pravilnom radu, da ima ENEC oznaku. Svetiljka treba da je usklađena sa evropskim direktivama koji važe za proizvode, da ima CE znak. Svetiljka treba da je usklađena sa RoHS direktivama o ograničenju upotrebe određenih opasnih supstanci u električnoj i elektronskoj opremi.  
Svetiljka je ekvivalentna tipu Philips PacificLED Gen4 ATEX WT472C LED42S/840 PSU WB L1300    
	kom
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	07-11
	S10-Uređaj za DALI dimovanje, predviđen za ugradnju u zid. Maksimalna snaga uređaja je 2,5W. Ulazni napon je 230V 50/60 Hz, a izlazni (DALI) 15.5 V / 75mA. Ugradne dimenzije uređaja su: prečnik 50 mm, ugradna dubina 33 mm. Spoljne dimenzije uređaja su 80x80x13mm. Stepen mehaničke zaštite je IP20. Maksimalan broj DALI uređaja koje uređaj podržava je 37, a maksimalna dužina kablova u sistemu je 300m. Uređaj je opremljen ručnim potenciometrom čijim se okretanjem vrši dimovanje. Masa uređaja je oko 0.1 kg. Uređaj  treba da je usklađen sa evropskim direktivama koji važe za proizvode, da ima CE znak. Uređaj je ekvivalentan tipu Philips UID8620/00 DALI Dimmer
	kom
	12
	
	
	
	

	07-12
	S11-Uređaj-panel za upravljanje svetiljki u tunable white tehnologiji sa 4 korisničkih dugmića, za izbor unapred konfigurisanih scena, sa dva dugmića za DALI dimovanje i jedan taster za isključivanje svetiljki. Predviđen za ugradnju u zid. Maksimalan broj tunable white DALI svetiljki koje uređaj podržava je 50. Uređaj  treba da je usklađen sa evropskim direktivama koji važe za proizvode, da ima CE znak. Uređaj je ekvivalentan tipu Philips HCL-TW KIT 4003/00 CTRL SCENE
	kom
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	07-13
	S12-Ugradni senzor za detekciju prisustva u garaži kako zatvorenog, tako i otvorenog tipa (open office), spoljnog prečnika 80 mm, a ugradnog prečnika 66 mm. Ukupna dubina, računajući i ugradni deo je 60 mm. Minimalna visina montaže je 2 m, a maksimalna 4 m. Senzor može da uključuje/isključuje ukupno do 400 VA fluorescentnog osvetljenja sa elektromagnetnim prigušnicama ili do 1000 VA ostalog osvetljenja, i ima raspon detekcije od 20 do 25 m2. Podesivo odlaganje isključivanja/uključivanja može biti od 10 sekundi do 60 minuta, a podesivi nivo osvetljaja pri kome senzor uključuje/isključuje svetiljke može biti od 2 do 2000 lx. Masa senzora je 0,14 kg. Senzor je izrađen od polikarbonata i bele je boje. Stepen mehaničke zaštite je IP20, a električna izolacija je klase II. Temperaturni opseg rada senzora je od -20 do +40 stepeni Celzijusa. Ukupna snaga senzora u standby režimu je max. 1W. Senzor treba da je usklađen sa evropskim direktivama koji važe za proizvode, da ima CE znak. Senzor je ekvivalentan tipu Philips OccuSwitch LRM1010/00 OS MOV DET Small
	kom
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	07-14
	S13-Nadgradni senzor za detekciju prisustva u vlažnim prostorima za montažu na zid, plafon ili u uglu, dimenzija 106x72x88mm.  Minimalna visina montaže je 2,5 m, a maksimalna 4 m kod montaže na plafon, a 1,8-2,5m za zidnu montažu. Delokrug delovanja 240 stepeni. Mogućnost horizontalnog pomeranja ± 90°. Senzor može da uključuje/isključuje ukupno do 500 VA fluorescentnog osvetljenja sa elektromagnetnim prigušnicama ili do 2000 VA ostalog osvetljenja. Ima raspon detekcije do 12 m, na visini montaže od 2,5m. Podesivo odlaganje isključivanja/uključivanja može biti od 5 sekundi do 12 minuta, a podesivi nivo osvetljaja pri kome senzor uključuje/isključuje svetiljke može biti od 30 do 200 lx. Masa senzora je 0,20 kg. Senzor je izrađen od polikarbonata i bele je boje. Stepen mehaničke zaštite je IP54, a električna izolacija je klase II. Temperaturni opseg rada senzora je od -20 do +40 stepeni Celzijusa. Ukupna snaga senzora u standby režimu je max. 1W.
Senzor treba da je usklađen sa evropskim direktivama koji važe za proizvode, da ima CE znak.
Senzor je ekvivalentan tipu Philips OccuSwitch LRM1040/00 OS Mov Det IP54 240 dgr.
	kom
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	07-15
	S14-Svetiljka antipanik, sl. Tipu Avex Tiger Led Premium, 230V, 3W, 380 lm. IP22, Mogućnost ugradnje kao nadgradna i kao ugradna.
	kom
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	07-16
	S15-Svetiljka zidna, sl. Tipu Philips LED 1x6W, Karp, 2700K, 17293/93/16
	kom
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	8
	Nabavka isporuka i montaža instalacionih prekidača i utičnica, na zid. Svi prekidači su dekorativne izvedbe visokog kvaliteta sl. Tipu Schneider ili LeGrand Obračun po komadu
	
	
	
	
	
	

	 
	
	
	
	
	
	
	

	1
	jednopolni nadgradni OG, 16A
	kom
	20,00
	
	
	
	

	2
	grebenasta sklopka u plastičnom kućištu, 1p, 16A, 230V
	kom
	8,00
	
	
	
	

	3
	utičnica sa zaštitnim kontaktom 16 A, nadgradna OG, IP54
	kom
	26,00
	
	
	
	

	4
	utičnica sa zaštitnim kontaktom 16 A, dvostruka, nadgradna OG
	kom
	4,00
	
	
	
	

	5
	utičnica sa zaštitnim kontaktom 16 A, nadgradna OG, IP54,
trofazna
	kom
	10,00
	
	
	
	

	6
	Isporuka i ugradnja industrijske utičnice 16A, petopolna
	kom
	4,00
	
	
	
	

	7
	Isporuka i ugradnja industrijske utičnice 32A, petopolna
	kom
	3,00
	
	
	
	

	9
	Nabavka isporuka i montaža ugradne modularne galanterije. LeGrand. Komplet podrazumeva doznu, montažni ram i masku. Obračun po komadu
	
	
	
	
	
	

	1
	utičnica sa zaštitnim kontaktom 16 A, bela-mrežna
	kom
	1.010,00
	
	
	
	

	2
	utičnica sa zaštitnim kontaktom 16 A, crvena-agregatska
	kom
	485,00
	
	
	
	

	3
	utičnica sa zaštitnim kontaktom 16 A, zelena-UPS
	kom
	110,00
	
	
	
	

	4
	tasteri 
	kom
	6,00
	
	
	
	

	5
	prekidači 1p, širina 2M
	kom
	220,00
	
	
	
	

	6
	prekidači naimenični, širina 2M
	kom
	60,00
	
	
	
	

	7
	prekidači unakrsni, širina 2M
	kom
	1,00
	
	
	
	

	8
	prekidači 1p, širina 1M
	kom
	30,00
	
	
	
	

	9
	kutija i okvir za utičnice, 2M
	kom
	590,00
	
	
	
	

	10
	kutija i okvir za utičnice, 4M
	kom
	50,00
	
	
	
	

	11
	kutija i okvir za utičnice, 6M
	kom
	10,00
	
	
	
	

	12
	kutija i okvir za utičnice, 8M
	kom
	222,00
	
	
	
	

	13
	kutija i okvir za prekidače i tastere, 2M
	kom
	300,00
	
	
	
	

	14
	kutija i okvir za prekidače, 7M
	kom
	2,00
	
	
	
	

	 
	
	
	
	
	
	
	

	 
	
	
	
	
	
	
	

	VI
	GROMOBRANSKA INSTALACIJA i izjednačavanje potencijala 
	
	
	
	
	
	

	1
	Isporučiti i ugraditi gromobran sa ranim startom sl. Tipu Indesco PDC E-45, Δt=45 μs, komplet sa teleskopskim šipkom od prokroma l=5m za montažu gromobrana i nosačima za montažu šipke na betonski zid
	kompl
	1
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	2
	Merenje otpora uzemljenja za postojeće gromobranske spusteve
	kom
	30
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	3
	Isporučiti  i položiti u rovu na dubinu 0,8m, 1m od objekta, traku Če 30x3,5 mm, od nerđajućeg čelika, sl. Tipu Hermi RH1 TRAKA RF 30X3.5 mm, komplet sa zemljanim radovima iskopa i zatrpavanjem rova, dovođenjem u prvobitno stanje i odvoženjem viška materijala
	m'
	178
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	4
	Isporučiti materijal i
	 
	 
	
	
	
	

	 
	izraditi zemni uvodnik od trake od nerđ. Čelika 30x3.5 mm sa
	 
	 
	
	
	
	

	 
	veznim materijalom. Prosečna dužina po izvodu je 3,5 m.
	kom.
	2
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	5
	Isporučiti materijal i izraditi merno rastavni spoj u vidu ukrsnog komada   traka-žica, komplet sa kutijom za merni spoj.
	kom.
	2
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	6
	Isporučiti materijal i izraditi prihvatni sistem na krovu provodnikom Al Ø 10 mm , komplet sa nosačima za PVC krovnu foliju i pprihvatom na stub gromobrana
	m
	40
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	7
	Isporučiti materijal i izraditi spusne vodove  provodnikom Al Ø 10 mm , komplet sa nosačima za zid
	m
	39
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	8
	Isporuka i ugradnja ukrsnih komada traka-traka od prokroma sl. tipu Hermi
	kom.
	10
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	9
	Isporuka i ugradnja ukrsnih komada žica-žica od Al sl. tipu Hermi
	kom.
	2
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	10
	Isporuka i ugradnja ukrsnih komada traka-žica od prokroma sl. tipu Hermi
	kom.
	2
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	11
	Obeležavanje odvoda,merenje otpora rasprostiranja sa
	 
	 
	
	
	
	

	 
	izdavanjem zapisnika o ispitivanju od za taj posao registrovanog lica.
	kompl
	1
	
	
	
	

	
	 
	 
	 
	
	
	
	

	
	 
	 
	 
	
	
	
	

	12
	Isporuka i ugradnja kutija sa šinom za izjednačavanje potencijala, mogućnost povezivanja FeZn trake, vodova 16mm2 i 6mm2, komplet sa uvezivanjem provodnika u kutiju i na metalne mase
	kom.
	10
	
	
	
	

	
	
	 
	 
	
	
	
	

	13
	Isporuka i ugradnja kutija za dodatno izjednačavanje potencijala, mogućnost povezivanja  vodova 4mm2 i 6mm2, komplet sa uvezivanjem provodnika u kutiju i na metalne mase
	kom.
	40
	
	
	
	

	
	
	 
	 
	
	
	
	

	14
	Isporuka i ugradnja na zid FeZn trake 20x3 mm, komplet sa nosačima
	m
	260
	
	
	
	

	15
	Isporuka i polaganje provodnika P-Y 25 mm2
	m
	600
	
	
	
	

	16
	Isporuka i polaganje provodnika P-Y 16 mm2
	m
	1200
	
	
	
	

	17
	Isporuka i polaganje provodnika P-Y 6 mm2
	m
	400
	
	
	
	

	18
	Isporuka i polaganje provodnika P-Y 4 mm2
	m
	300
	
	
	
	

	19
	Ostali sitan materijal, za gromobr. Instalacije
	paušal
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	VII
	GREJNI KABLOVI ZA OLUKE
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	1
	Isporuka i montaža električnog grejnog kabla sa hladnim priključnim krajevima, za grejanje oluka: dvožilni sa plaštom za uzemljenje, za vanjsku upotrebu, klasa 105 °C, otporan na UV zrake,  snage 25W/m, 230V, ukupne dužine 80m
	kom
	6
	
	
	
	

	2
	Ostali sitan montažni pribor za grejne kablove
	paušal
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	3
	Isporuka i ugradnja senzora vlage i 
temperature olučni sl. Tipu Tekmar 3354
	kom.
	1
	
	
	
	

	4
	Isporuka i polaganje kabla za senzor N2XH 4x2,5
	m
	55
	
	
	
	

	5
	Isporuka i polaganje napojnog kabla za grejne kablove N2XH-J 3x2,5
	m
	370
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	VIII
	Dizel električni agregat
	
	
	
	
	
	

	1
	Isporuka, montaža i puštanje u rad dizel električnog agregata  za rezervno elektroenergetsko napajanje. Dizelelektrični agregat je  sličan  tipu EG 330 I, sa komponentama motor, generator, kućište EU porekla, 50 Hz, proizvođača ENERGOGLOBAL  sledećih tehničkih karakteristika:
	kompl.
	1
	
	
	
	

	
	PODACI O ELEKTROAGREGATU
	
	
	
	
	
	

	
	STAND BY snaga snaga (pripravan rad): 330 kVA
	
	
	
	
	
	

	
	PRIME snaga  (trajan rad): 300 kVA
	
	
	
	
	
	

	
	Napon: 400/230 V         Frekvencija: 50Hz
	
	
	
	
	
	

	
	Struja (cosfi=0,8): 478.3 A
	
	
	
	
	
	

	
	PODACI O POGONSKOM DIZEL MOTORU
	
	
	
	
	
	

	
	proizvođač: FPT Iveco                       model: C87TE4
	
	
	
	
	
	

	
	Zapremina: 8,7 l
	
	
	
	
	
	

	
	hlađenje: vodeno
	
	
	
	
	
	

	
	Regulator broja obrtaja motora: elektronska
	
	
	
	
	
	

	 
	Broj obrtaja motora: 1500 o/min
	
	
	
	
	
	

	
	PODACI O GENERATORU
	
	
	
	
	
	

	
	Proizvodjač: Linz Electric              model:  PRO28M E/4
	
	
	
	
	
	

	
	Dozvoljeno preopterećenje: 300% u 10 sekundi
	
	
	
	
	
	

	
	Broj polova: 4
	
	
	
	
	
	

	
	Stepen zaštite: IP 23
	
	
	
	
	
	

	
	Regulacija i tačnost regulacije napona: AVR  +/- 1%
	
	
	
	
	
	

	
	Regulator napona vrši nadzor na sve tri faze
	
	
	
	
	
	

	
	DIMENZIJE DIZEL AGREGATA - OTOVORENI SET
	
	
	
	
	
	

	
	Dužina x Širina x Visina : 3000 x 1200 x 1900 mm
	
	
	
	
	
	

	
	Masa: 2600 kg 
	
	
	
	
	
	

	
	STANDARDNA OPREMA AGREGATA
	
	
	
	
	
	

	
	Mikroprocesorski kontrolno-upravljački modul 
	
	
	
	
	
	

	
	Napredni logički kontroler za automatski start DEA sledećih karakteristika:
	
	
	
	
	
	

	
	Mogućnost izbora jezika
	
	
	
	
	
	

	
	Analizator mreže sa mogućnošću merenje i prikaza svih električnih veličina uključujući i analizu harmonika (THDI) 
	
	
	
	
	
	

	
	Grafički displej  u boji,  dijagonale 4.3”, rezolucije 480x272
	
	
	
	
	
	

	
	Komunikacija: Ethernet, SNMP, Email, USB, RS-485, RS-232 i SMS
	
	
	
	
	
	

	
	Mogućnost beleženja do 400 događaja u internoj memoriji sa mogućnošću proširenja USB memorijom i SD memorijskom karticom
	
	
	
	
	
	

	
	Kompletna zaštitna fukcija svih mehaničkih I električnih parametara agregata.
	
	
	
	
	
	

	
	Besplatan korisnički softver i update
	
	
	
	
	
	

	
	WEB SCADA za daljinski nadzor i upravljanje i programiranje
	
	
	
	
	
	

	
	Glavni zaštitni generatorski prekidač
	
	
	
	
	
	

	
	Punjač akumulatorske baterije  5A sa kontrolom punjenja
	
	
	
	
	
	

	
	Grejač rashladne tečnosti motora sa podesivim termostatom 
	
	
	
	
	
	

	
	Pokazivač nivoa goriva – elektronski i mehanički
	
	
	
	
	
	

	
	Taster za nužno zaustavljanje na kontrolnom panelu agregata
	
	
	
	
	
	

	
	Integrisani tank za gorivo za min. 8 sati autonomije pri 80% opterećenja
	
	
	
	
	
	

	
	Izduvni lonac za smanjenje buke za 35 dB(A)
	
	
	
	
	
	

	
	Atestirane kuke za prenos agregatana 
	
	
	
	
	
	

	
	Kopletna dokumentacija: Upustva, sertifikati crteži …
	
	
	
	
	
	

	
	Fabrički test sertifkat testiranja agregata pod opterećenjem
	
	
	
	
	
	

	
	PODACI O ATS TRANSFER PANELU (Mreža/Generator)
	
	
	
	
	
	

	
	Model: ATS 500 M
	
	
	
	
	
	

	
	tip:  Motorizovani prekidač 1-0-2 Socomec Atys 500 A
	
	
	
	
	
	

	
	Standardna ugradnja: Orman predviđen za unutrašnju montažu IP44
	
	
	
	
	
	

	
	Vrsta ormara: montaža na zid 
	
	
	
	
	
	

	
	Montaža kompletne isporučene opreme dizelagregatskog postrojenja sa svom pratećom i potrebnom opremom, od strane  isporučioca opreme i njegovog ovlašćenog servisera. U ceni pozicije je i obuka ovlašćenih predstavnika investitora za bezbedno rukovanje   agregatom i dosipanje goriva. pored ovoga treba isporučiti i revizionu knjigu agregata sa numerisanim stranama i ispisom potrebnih osnovnih podataka. U ceni pozicije su i svi transportni troškovi sa angažovanjem odgovarajuće mehanizacije i dizalice  kompletno montiranog agregata na predmetnom lokalitetu
	
	
	
	
	
	

	2
	Radovi i prateći sistemi
	
	
	
	
	
	

	2.1
	Montaža kompletne isporučene opreme dizelagregatskog postrojenja sa svom pratećom i potrebnom opremom, od strane  isporučioca opreme i njegovog ovlašćenog servisera. U ceni pozicije je i obuka ovlašćenih predstavnika investitora za bezbedno rukovanje agregatom i dosipanje goriva. Pored ovoga treba isporučiti i revizionu knjigu agregata sa numerisanim stranama i ispisom potrebnih osnovnih podataka. U ceni pozicije su i svi transportni troškovi sa angažovanjem odgovarajuće mehanizacije i dizalice kompletno montiranog agregata na predmetnom lokalitetu          
	kompl.
	1
	
	
	
	

	2.2
	Demontaža postojećeg agregata (sa pratećom opremom, ormani, rezervoar, i drugo) i odvoženje sa lokacije, na udaljenost do 15 km.
	kompl.
	1
	
	
	
	

	2.3
	Izrada i montaža kanala sa fiksnom žaluzinom za dovod svežeg vazduha za hlađenje agregata.
	kompl.
	1
	
	
	
	

	2.4
	Izrada i montaža kanala za odvod toplog vazduha iz prostorije agregata sa pratećim radovima koji uključuju proširenje postojećih i eventualno otvaranje novih otvora na spoljnom zidu prostorije, kao i montažu žaluzine na kraju kanala.
	kompl.
	1
	
	
	
	

	2.5
	Adaptacija postojećeg sistema za odvođenje izduvnih gasova i produkata sagorevanja iz agregata. Pozicija obuhvata prilagođenje sistema za priključak na izduvnu cev novog agregata kao i montažu izduvnog lonca za prigušenje buke.
	kompl.
	1
	
	
	
	

	
	UKUPNO dizel agregat
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	IX
	UPS uređaji (cena podrazumeva i unošenje uređaja na lokaciju, povezivanje i puštanje u rad, uz obuku korisnika)
	
	
	
	
	
	

	1
	Isporuka modularnog UPS sistema ukupne moguće snage 200kVA/200kW. Sličan tipu SOCOMEC MODULYS GP 2.0. Sistem ima 3-fazni ulaz i 3-fazni izlaz. Nominalni napon sistema je 400V, 50Hz. UPS radi u režimu duple konverzije sa sinusoidalnim talasnim oblikom napona na izlazu. Faktor totalnog harmonijskog izobličenja napona (THDu) na izlazu uređaja je manji od 1% pri linearnom opterećenju. Sistem poseduje integrisani servisni bajpas prekidač, kao i statički bajpas prekidač izveden u obliku modula zamenljivog „na vruće“ (hot swap).
	kompl.
	1
	
	
	
	

	
	Podaci o kućištu
	
	
	
	
	
	

	
	Osnova sistema je bazna jedinica/kućište koje je izvedeno kao fabrički slobodnostojeći ormar dimenzija (ŠxDxV) 600x890x1975mm, ukupne težine 255kg, slično tipu M4-S-200-82B0. 1 komad. Kućište je izvedeno „bez elektronike“ radi brzog, lakog i bezbednog održavanja. Svi elektronski delovi (moduli snage, bajpas modul, upravljački panel, komunikacione ploče i drugi opcioni dodaci) su priključeni preko konektora.
	
	
	
	
	
	

	
	Podaci o modulima snage
	
	
	
	
	
	

	
	Sistem sadrži 3-fazne module snage 25kVA/25kW koji su zamenljivi „na vruće“. Dimenzije modula su (ŠxDxV) 600x600x130mm, težina 34kg. Slično tipu M4-PI-25. 3 komada. Broj modula snage je izabran tako da postoji N+1 redundansa u napajanju potrošača. Upravljanje radom UPS-a je decentralizovano, tako da svaki modul snage poseduje sopstvenu upravljačku jedinicu integrisanu u modulu, tj. ne postoji jedinstven centralni upravljački sistem namenjen za upravljanje radom modula snage.
	
	
	
	
	
	

	
	Podaci o baterijskom kabinetu
	
	
	
	
	
	

	
	UPS sistem je u kompletu sa baterijskim kabinetom sa baterijom koja se sastoji iz 3 stringa od po 48 blokova napona 12V kapaciteta 9Ah (Long Life po EUROBAT), što obezbeđuje autonomiju rada od 10 minuta pri tipičnom opterećenju. Baterijski kabinet je fabrički slobodnostojeći dimenzija (ŠxDxV) 950x810x1990mm, ukupne težine 773kg zajedno sa baterijama. Sličan tipu M4-BH-03S-009L. 1 komad. Baterijski blokovi su organizovani u baterijske module koji su zamenljivi "na vruće".
	
	
	
	
	
	

	2
	Isporuka UPS uređaja snage 20kVA/18kW sličnog tipu MASTERYS BC. Uređaj ima 3-fazni ulaz i 3-fazni izlaz. Nominalni napon uređaja je 400V, 50Hz. UPS radi u režimu duple konverzije sa sinusoidalnim talasnim oblikom napona na izlazu i deklarisan je kao VFI-SS-111 u skladu sa standardom EN62040-3. Faktor totalnog harmonijskog izobličenja napona (THDu) na izlazu uređaja je manji od 1% pri linearnom opterećenju. Uređaj poseduje WEB/SNMP komunikacionu karticu sličnu tipu NET VISION.
Uređaj ima integrisanu bateriju koja se sastoji iz 1 stringa od 36 blokova napona 12V kapaciteta 7,5Ah, što obezbeđuje autonomiju rada od 9,5 minuta pri opterećenju od 10kW.
Uređaj je u fabričkom slobodnostojećem kabinetu dimenzija (ŠxDxV) 444x795x800mm, ukupne težine 190kg zajedno sa baterijama.
	kompl.
	2
	
	
	
	

	3
	Isporuka UPS uređaja snage 30kVA/27kW sličnog tipu MASTERYS BC. Uređaj ima 3-fazni ulaz i 3-fazni izlaz. Nominalni napon uređaja je 400V, 50Hz. UPS radi u režimu duple konverzije sa sinusoidalnim talasnim oblikom napona na izlazu i deklarisan je kao VFI-SS-111 u skladu sa standardom EN62040-3. Faktor totalnog harmonijskog izobličenja napona (THDu) na izlazu uređaja je manji od 1% pri linearnom opterećenju. Uređaj poseduje WEB/SNMP komunikacionu karticu sličnu tipu NET VISION.
Uređaj ima integrisanu bateriju koja se sastoji iz 2 stringa od po 36 blokova napona 12V kapaciteta 7,5Ah, što obezbeđuje autonomiju rada od 20 minuta pri opterećenju od 11kW.
Uređaj je u fabričkom slobodnostojećem kabinetu dimenzija (ŠxDxV) 444x795x1000mm, ukupne težine 310kg zajedno sa baterijama.
	kompl.
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	X
	PRIPREMNI I ZAVRŠNI RADOVI
	
	
	
	
	
	

	  
	
	
	
	
	
	
	

	1
	Povezivanje i ispitivanje
	
	
	
	
	
	

	
	instalacije, sa izdavanjem atesta, ispitnih protokola,
	
	
	
	
	
	

	
	isključenjem uključenjem, prijavom
	
	
	
	
	
	

	
	potrošača i puštanjem u rad, učešće u tehničkom prijemu.
	paušal
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	2
	Izrada projekta izvedenog stanja i jednopolnih šema u ormanima
	paušal
	1
	
	
	
	

	
	UKUPNO 04 EE INSTALACIJE:
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	 04.1
	INSTALACIJA RASVETE U PROSTORIJI ZA BOCE TNG
	 
	 
	
	
	
	

	1
	Nabavka, isporuka i ugradnja na plafon prostorije fluorescentne svetiljke tipa PSF 236, snage 2x36W, u izvedbi Ex ed II CT4. Kućište svetiljke je od poliestera ojačanog staklenim vlaknima, a prozirni deo od polikarbonata. Dimenzije svetiljke su 1370x170x150mm, mehanička zaštita IP66.
	kom.
	1
	
	
	
	

	
	Svetiljka se isporučuje sa ispravom o usaglašenosti izdatom od strane domaćeg imenovanog tela za ocenjivanje usaglašenosti u skladu sa Pravilnikom o opremi i zaštitnim sistemima namenjenim za upotrebu u potencijalno eksplozivnim atmosferama („Službeni glasnik RSˮ, broj 10/17) i u skladu sa SRPS EN 60079-0:2012 - EN 60079-15:2010 - EN 60079-31:2014.
	
	
	
	
	
	

	2
	Nabavka, isporuka i ugradnja na plafon prostorije, iznad vrata protivpanične svetiljke tipa FLXE 118 LED, snage 2x1,2W, u izvedbi Ex db eb II CT6. Kućište svetiljke je od aluminijuma, a difuzor od borosilikatnog stakla. Mehanička zaštita je IP66. Svetiljka poseduje sopstvenu akumulatorsku NiMH bateriju 3,6V/2,2Ah. 
	kom.
	1
	
	
	
	

	
	Svetiljka se isporučuje sa ispravom o usaglašenosti izdatom od strane domaćeg imenovanog tela za ocenjivanje usaglašenosti u skladu sa Pravilnikom o opremi i zaštitnim sistemima namenjenim za upotrebu u potencijalno eksplozivnim atmosferama („Službeni glasnik RSˮ, broj 10/17) i u skladu sa SRPS EN 60079-0:2012 - EN 60079-15:2010 - EN 60079-31:2014.
	
	
	
	
	
	

	3
	Nabavka, isporuka, ugradnja  na fasadi, na 1,5m od tla metalne jednopolne OG sklopke za svetlo, 10 A, u stepenu zaštite IP55.
	kom.
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	4
	Nabavka, isporuka i ugradnja na zidu, na visini 2,25 od poda razvodne kutije tipa RK01/514 sa 4 uvodnice, u izvedbi Exe II CT6. Razvodna kutija je izrađena od poliamida ojačanog staklenim vlaknima, a unutar kutije ugrađuju se redne stezaljke za provodnike nazivnog preseka do 6mm2.
	kom.
	1
	
	
	
	

	
	Razvodna kutija se isporučuje sa ispravom o usaglašenosti izdatom od strane domaćeg imenovanog tela za ocenjivanje usaglašenosti u skladu sa Pravilnikom o opremi i zaštitnim sistemima namenjenim za upotrebu u potencijalno eksplozivnim atmosferama („Službeni glasnik RSˮ, broj 10/17) i u skladu sa SRPS EN 60079-0:2012 - EN 60079-15:2010 - EN 60079-31:2014.
	
	
	
	
	
	

	5
	Nabavka, isporuka i polaganje delom u prostoru iznad spuštenog plafona a delom po zidu i plafonu prostorije za boce TNG u tvrdim QUICK cevima Ø16mm, komplet sa svim potrebnim radovima i pomoćnim materijalom, tip kabla: N2XH 3x1.5mm²
	m
	40
	
	
	
	

	6
	Nabavka materijala za protivpožarno zaptivanje prodora kablova  kroz granice požarnih sektora i premazivanje kablova u dužini 0,5m levo i desno od mesta prodora.
	kpl.
	1
	
	
	
	

	7
	Završna merenja i ispitivanje instalacije od strane ovlaštene ustanove.
	kpl.
	1
	
	
	
	

	
	UKUPNO 04.1 INSTALACIJA RASVETE U PROSTORIJI ZA BOCE TNG:
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	 04.2
	VENTILACIJA GARAŽE
	 
	 
	
	
	
	

	I
	NAPOJNI KABLOVI
	
	
	
	
	
	

	
	Nabavka isporuka i postavljanje napojnih kablova za razvodne ormane i opremu velikih snaga, komplet sa kabl papučicama. Kablove postavljati u vertikalnim i horizontalnim nosačima kablova, cevima na odstojnim obujmicama(5%) i u zidu (5%). U cenu uračunati i potrebna šlicovanja kanala u zidu i obujmice
	
	
	
	
	
	

	
	Vatrotporne kablove polagati zasebnom trasom na PP atestiranim obujmicama. U cenu uračunati i obujmice.
	
	
	
	
	
	

	1
	NHXHX FE 180/E90 4x2,5 za vent  natpritiska
	m
	155
	
	
	
	

	2
	NHXHX FE 180/E120 5x6 za hidrocel
	m
	10
	
	
	
	

	3
	NHXHX FE 180/E120 5x10 za RO-SS
	m
	80
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	II
	RAZVODNI ORMANI
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Napomena: Svi ormani treba da budu izrađeni od dva puta dekapiranog lima debljine 2mm, zaštićen od korozije i obojen osnovnom  i zaštitnom  bojom.  Orman u svemu uraditi prema jednopolnoj šemi. Dimenzije ormana uskladiti sa opremom uz ostavljanje rezerve prostora od 30%. Ormani moraju biti zaštićeni od direktnog dodira delova pod naponom. Stepen IP 44 ili veći. Predvideti ormane slične tipu Schneider ILI Evrotehna, tipski testirane u skladu sa IEC 60439-1 sledećih karakteristika:
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	1
	Isporuka  razvodnog ormana, RO-SS,  dubine 400mm,  oprema podnosive struje kratkog spoja 10kA, nominalne struje sabirnica 100A,  U orman ugraditi  sledeću opremu:
	 
	 
	
	
	
	

	
	montažna ploča
	 
	 
	
	
	
	

	
	ručke sa bravom
	 
	 
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 6 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	4
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 10 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, crvene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	13
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, zelene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	12
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, žute, fi 22mm,Un=230V
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	sklopka 1P, 10A
	kom
	6
	
	
	
	

	-
	taster sa 1 NO kontakotm
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	taster sa 1 NC kontakotm
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Glavni prekidač sl. Tipu Schneider NSX100, Icu=Ics=25kA pri 415V, 3p, zaštitna jedinica  TM-D, 50A 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	 kontaktor tropolni 9A(AC3)+1 NO+1 NC kontakt , špulna 230V AC, sl. Tipu Schneider LC1-D09
	kom
	6,00
	
	
	
	

	-
	 pomoćni kontaktor tropolni sa 2NO kontakta, 6A  , špulna 230V AC, sl. Tipu Schneider
	kom
	2,00
	
	
	
	

	-
	 pomoćni kontaktor tropolni sa 3NO kontakta, 6A  , špulna 230V AC, sl. Tipu Schneider
	kom
	2,00
	
	
	
	

	-
	 pomoćni kontaktor tropolni sa 3 energetska kontakta +1NO i 1NC kontakt  6A  , špulna 230V AC, sl. Tipu Schneider
	kom
	4,00
	
	
	
	

	-
	 pomoćni kontaktor tropolni sa 3 energetska kontakta +3NO  kontakta  6A  , špulna 230V AC, sl. Tipu Schneider
	kom
	2,00
	
	
	
	

	-
	 pomoćni rele sa 2 preklopna kontakta  6A  , špulna 230V AC, sl. Tipu Schneider
	kom
	2,00
	
	
	
	

	-
	Motorni zaštitni prekidač, zaštita od  kratkog spoja,magnetni,  I>>51A,  tipa GVL08 SCHNEIDER ELECTRIC
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	Motorni zaštitni prekidač, zaštita od preopterećenja i kratkog spoja, termomagnetni,  mogućnost podešenja zaštite 1,6-2.5A,  tipa GVP07 SCHNEIDER ELECTRIC
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	-svetiljka u ormanu sa prekidačem i utičnicom, ugradnja pomoću magneta ili na DIN šinu, sl.tipu Schneider LAM-75 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-N i Pe sabirnica, bakarna, 
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	-fazne sabirnice, bakarna, 
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	kontrolnik izolacije sl. Tipu Schneider  IM20
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	zaštitni rele asimetrije faze, prenaponska i podnaponska zaštita sl. Tipu Schneider RM4TR32
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-odvodnik prenapona za IT sistem sl. Tipu Cardew C Schneider
	kompl.
	1
	
	
	
	

	-
	-u skladu sa jednopolnom šemom i kablovima;  šine, maske za zaštitu od direktnog dodira, POK kanali, šine, kablovi za šemiranje, obeležavanje, redne stezaljke i ostali prateći materijal.
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Rad na montaži ormana i pripadajuće opreme u orman prema gore navedenoj specifikaciji
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Povezivanje pripadajućih kablova u orman
	pauš
	 
	
	
	
	

	
	 
	kompl.
	1
	
	
	
	

	
	 
	 
	 
	
	
	
	

	1a
	Isporuka IT izolacioni transformator 3f, 400/400V, 16kVA, sa kućištem,  sl tipu LeGrand, ugradnja pored ormana RO-SS na postolju, komplet sa uvezivanjem pripadajućih kablova
	kom
	1
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	III
	PRIPREMNI I ZAVRŠNI RADOVI
	
	
	
	
	
	

	1
	Povezivanje i ispitivanje
	
	
	
	
	
	

	
	instalacije, sa izdavanjem atesta, ispitnih protokola,
	
	
	
	
	
	

	
	isključenjem uključenjem, prijavom
	
	
	
	
	
	

	
	potrošača i puštanjem u rad, učešće u tehničkom prijemu.
	paušal
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	2
	Izrada projekta izvedenog stanja i jednopolnih šema u ormanima
	paušal
	1
	
	
	
	

	
	UKUPNO 04.2  VENTILACIJA GARAŽE:
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	 04.3
	ELEKTROMOTORNI POGON – MOTORNI POGON
	 
	 
	
	
	
	

	I
	NAPOJNI I SIGNALNI KABLOVI
	
	
	
	
	
	

	
	Nabavka isporuka i postavljanje napojnih i signalnih kablova  komplet sa kabl papučicama. Kablove postavljati u vertikalnim i horizontalnim nosačima kablova (90%), cevima na odstojnim obujmicama(5%) i u zidu (5%). U cenu uračunati i potrebna šlicovanja kanala u zidu i obujmice
	
	
	
	
	
	

	
	Vatrotporne kablove polagati zasebnom trasom na PP atestiranim obujmicama E120. U cenu uračunati i obujmice.
	
	
	
	
	
	

	1
	NHXHX FE 180/E90 4x1,5 (ventilacija garaže)
	m
	155
	
	
	
	

	2
	NHXHX FE 180/E120 5x10 za RO-SS
	m
	80
	
	
	
	

	3
	N2XH 5x10 za RO-FC
	m
	12
	
	
	
	

	4
	N2XH 5x6 za RO-TP
	m
	6
	
	
	
	

	5
	N2XH 5x4 za RO-solar
	m
	14
	
	
	
	

	6
	LiHCH 4x0,75
	m
	200
	
	
	
	

	7
	LiHCH 2x0,75
	m
	150
	
	
	
	

	8
	LiHCH 2x1 za BUS komunikaciju
	m
	3200
	
	
	
	

	9
	N2XH-J 3x1,5 za cirkulacione pumpe
	m
	128
	
	
	
	

	10
	N2XH-J 4x2,5 za  cirkulacione pumpe
	m
	60
	
	
	
	

	11
	N2XH-J 4x4 za  cirkulacione pumpe
	m
	35
	
	
	
	

	12
	N2XH-Y 3x4  za rekuperator
	m
	120
	
	
	
	

	13
	N2XH-J 3x2,5 monofazna utičnica
	m
	5
	
	
	
	

	14
	N2XH-J 5x2,5 trofazna utičnica
	m
	5
	
	
	
	

	15
	NHXHX Fe 180 7x2,5 za PP klapne
	m
	660
	
	
	
	

	16
	NHXHX 3x2,5 za ventilatorske konvektore i rekuperatore
	m
	2490
	
	
	
	

	
	 
	 
	 
	
	
	
	

	II
	RAZVODNI ORMANI
	
	
	
	
	
	

	
	Napomena: Svi ormani treba da budu izrađeni od dva puta dekapiranog lima debljine 2mm, zaštićen od korozije i obojen osnovnom  i zaštitnom  bojom.  Orman u svemu uraditi prema jednopolnoj šemi. Dimenzije ormana uskladiti sa opremom uz ostavljanje rezerve prostora od 30%. Ormani moraju biti zaštićeni od direktnog dodira delova pod naponom. Stepen IP 44 ili veći. Predvideti ormane slične tipu Schneider ILI Evrotehna, tipski testirane u skladu sa SRPS EN 61439 sledećih karakteristika:
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	1
	Isporuka  razvodnog ormana, RO-SS,  dubine 400mm,  oprema podnosive struje kratkog spoja 10kA, nominalne struje sabirnica 100A,  U orman ugraditi  sledeću opremu:
	 
	 
	
	
	
	

	
	montažna ploča
	 
	 
	
	
	
	

	
	ručke sa bravom
	 
	 
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 6 A,  C tip, 15kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	4
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 10 A,  C tip, 25kA, sl.tipu iC60 H, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, crvene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	13
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, zelene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	12
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, žute, fi 22mm,Un=230V
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	sklopka 1P, 10A
	kom
	6
	
	
	
	

	-
	taster sa 1 NO kontakotm
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	taster sa 1 NC kontakotm
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Glavni prekidač sl. Tipu Schneider NSX100, Icu=Ics=25kA pri 415V, 3p, zaštitna jedinica  TM-D,25A 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	 kontaktor tropolni 9A(AC3)+1 NO+1 NC kontakt , špulna 230V AC, sl. Tipu Schneider LC1-D09
	kom
	6,00
	
	
	
	

	-
	 pomoćni kontaktor tropolni sa 2NO kontakta, 6A  , špulna 230V AC, sl. Tipu Schneider
	kom
	2,00
	
	
	
	

	-
	 pomoćni kontaktor tropolni sa 3NO kontakta, 6A  , špulna 230V AC, sl. Tipu Schneider
	kom
	2,00
	
	
	
	

	-
	 pomoćni kontaktor tropolni sa 3 energetska kontakta +1NO i 1NC kontakt  6A  , špulna 230V AC, sl. Tipu Schneider
	kom
	4,00
	
	
	
	

	-
	 pomoćni kontaktor tropolni sa 3 energetska kontakta +3NO  kontakta  6A  , špulna 230V AC, sl. Tipu Schneider
	kom
	2,00
	
	
	
	

	-
	 pomoćni rele sa 2 preklopna kontakta  6A  , špulna 230V AC, sl. Tipu Schneider
	kom
	2,00
	
	
	
	

	-
	Motorni zaštitni prekidač, zaštita od  kratkog spoja,magnetni,  I>>51A,  tipa GVL08 SCHNEIDER ELECTRIC
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	Motorni zaštitni prekidač, zaštita od preopterećenja i kratkog spoja, termomagnetni,  mogućnost podešenja zaštite 1,6-2.5A,  tipa GVP06 SCHNEIDER ELECTRIC
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	-svetiljka u ormanu sa prekidačem i utičnicom, ugradnja pomoću magneta ili na DIN šinu, sl.tipu Schneider LAM-75 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-N i Pe sabirnica, bakarna, 
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	-fazne sabirnice, bakarna, 
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	kontrolnik izolacije sl. Tipu Schneider  IM20
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	zaštitni rele asimetrije faze, prenaponska i podnaponska zaštita sl. Tipu Schneider RM4TR32
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-odvodnik prenapona za IT sistem sl. Tipu Cardew C Schneider
	kompl.
	1
	
	
	
	

	-
	-u skladu sa jednopolnom šemom i kablovima;  šine, maske za zaštitu od direktnog dodira, POK kanali, šine, kablovi za šemiranje, obeležavanje, redne stezaljke i ostali prateći materijal.
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Rad na montaži ormana i pripadajuće opreme u orman prema gore navedenoj specifikaciji
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Povezivanje pripadajućih kablova u orman
	pauš
	 
	
	
	
	

	
	 
	kompl.
	1
	
	
	
	

	
	 
	 
	 
	
	
	
	

	1a
	Isporuka IT izolacioni transformator 3f, 400/400V, 16kVA, sa kućištem,  sl tipu LeGrand, ugradnja pored ormana RO-SS na postolju, komplet sa uvezivanjem pripadajućih kablova
	kom
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	2
	Isporuka  razvodnog ormana, RO-TP,  dubine 250mm,  oprema podnosive struje kratkog spoja 10kA, nominalne struje sabirnica 100A,  U orman ugraditi  sledeću opremu:
	 
	 
	
	
	
	

	
	montažna ploča
	 
	 
	
	
	
	

	
	ručke sa bravom
	 
	 
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 6 A,  C tip, 10kA, sl.tipu iC60 N, Schneider.
	kom
	4
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 10 A,  C tip, 10kA, sl.tipu iC60 N, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 16 A,  C tip, 10kA, sl.tipu iC60 N, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 20 A,  C tip, 10kA, sl.tipu iC60 N, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 16 A,  C tip, 10kA, sl.tipu iC60 N, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	utičnica IP55, monofazna 16A, ugradnja na orman
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	utičnica IP55, trofazna 16A, ugradnja na orman
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, crvene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	6
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, zrlene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	montaža i povezivanje kalorimetara, senzora i  kontrolera automatike
(isporuka predviđena mašinskim projektom)
	kompl.
	 
	
	
	
	

	-
	preklopka 1P, 1-0-2, 10A
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	Glavni sklopka 3p sl. Tipu Schneider 25A 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	 kontaktor tropolni 9A(AC3)+1 NO+1 NC kontakt , špulna 230V AC, sl. Tipu Schneider LC1-D09
	kom
	3,00
	
	
	
	

	-
	Motorni zaštitni prekidač, zaštita od preopterećenja i kratkog spoja, termomagnetni,  mogućnost podešenja zaštite 0,4-0.63A,  tipa GVP04 SCHNEIDER ELECTRIC
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	Motorni zaštitni prekidač, zaštita od preopterećenja i kratkog spoja, termomagnetni,  mogućnost podešenja zaštite 0,25-0.4A,  tipa GVP03 SCHNEIDER ELECTRIC
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	-svetiljka u ormanu sa prekidačem i utičnicom, ugradnja pomoću magneta ili na DIN šinu, sl.tipu Schneider LAM-75 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-N i Pe sabirnica, bakarna, 
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	-fazne sabirnice, bakarna, 
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-u skladu sa jednopolnom šemom i kablovima;  šine, maske za zaštitu od direktnog dodira, POK kanali, šine, kablovi za šemiranje, obeležavanje, redne stezaljke i ostali prateći materijal.
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Rad na montaži ormana i pripadajuće opreme u orman prema gore navedenoj specifikaciji
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Povezivanje pripadajućih kablova u orman
	pauš
	 
	
	
	
	

	
	 
	kompl.
	1
	
	
	
	

	3
	Isporuka  razvodnog ormana, RO-FC,  dubine 250mm,  oprema podnosive struje kratkog spoja 10kA, nominalne struje sabirnica 100A,  U orman ugraditi  sledeću opremu:
	 
	 
	
	
	
	

	
	montažna ploča
	 
	 
	
	
	
	

	
	ručke sa bravom
	 
	 
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 6 A,  C tip, 10kA, sl.tipu iC60 N, Schneider.
	kom
	4
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 10 A,  C tip, 10kA, sl.tipu iC60 N, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 16 A,  C tip, 10kA, sl.tipu iC60 N, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	tropolni automatski prekidač 16 A,  C tip, 10kA, sl.tipu iC60 N, Schneider.
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	utičnica IP55, monofazna 16A, ugradnja na orman
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	utičnica IP55, trofazna 16A, ugradnja na orman
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, crvene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	6
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, zrlene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	montaža i povezivanje kalorimetara, senzora i  kontrolera automatike
(isporuka predviđena mašinskim projektom)
	kompl.
	 
	
	
	
	

	-
	preklopka 1P, 1-0-2, 10A
	kom
	4
	
	
	
	

	-
	Glavni sklopka 3p sl. Tipu Schneider 63A 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	 kontaktor tropolni 18A(AC3)+1 NO+1 NC kontakt , špulna 230V AC, sl. Tipu Schneider LC1-D18
	kom
	2,00
	
	
	
	

	-
	 kontaktor tropolni 9A(AC3)+1 NO+1 NC kontakt , špulna 230V AC, sl. Tipu Schneider LC1-D09
	kom
	2,00
	
	
	
	

	-
	Motorni zaštitni prekidač, zaštita od preopterećenja i kratkog spoja, termomagnetni,  mogućnost podešenja zaštite 6-10A,  tipa GVP14 SCHNEIDER ELECTRIC
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	Motorni zaštitni prekidač, zaštita od preopterećenja i kratkog spoja, termomagnetni,  mogućnost podešenja zaštite 9-14A,  tipa GVP16 SCHNEIDER ELECTRIC
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	-svetiljka u ormanu sa prekidačem i utičnicom, ugradnja pomoću magneta ili na DIN šinu, sl.tipu Schneider LAM-75 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-N i Pe sabirnica, bakarna, 
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	-fazne sabirnice, bakarna, 
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-u skladu sa jednopolnom šemom i kablovima;  šine, maske za zaštitu od direktnog dodira, POK kanali, šine, kablovi za šemiranje, obeležavanje, redne stezaljke i ostali prateći materijal.
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Rad na montaži ormana i pripadajuće opreme u orman prema gore navedenoj specifikaciji
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Povezivanje pripadajućih kablova u orman
	pauš
	 
	
	
	
	

	
	 
	kompl.
	1
	
	
	
	

	4
	Isporuka  razvodnog ormana, RO-solar,  dubine 250mm,  oprema podnosive struje kratkog spoja 10kA, nominalne struje sabirnica 100A,  U orman ugraditi  sledeću opremu:
	 
	 
	
	
	
	

	
	montažna ploča
	 
	 
	
	
	
	

	
	ručke sa bravom
	 
	 
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 6 A,  C tip, 10kA, sl.tipu iC60 N, Schneider.
	kom
	4
	
	
	
	

	-
	-signalne sijalice sa LED diodama, crvene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	montaža i povezivanje kalorimetara, senzora i  kontrolera automatike
(isporuka predviđena mašinskim projektom)
	kompl.
	 
	
	
	
	

	-
	preklopka 1P, 1-0-2, 10A
	kom
	4
	
	
	
	

	-
	Glavni sklopka 3p sl. Tipu Schneider 25A 
	kom
	1
	
	
	
	

	-
	-N i Pe sabirnica, bakarna, 
	kom
	2
	
	
	
	

	-
	-fazne sabirnice, bakarna, 
	kom
	3
	
	
	
	

	-
	-u skladu sa jednopolnom šemom i kablovima;  šine, maske za zaštitu od direktnog dodira, POK kanali, šine, kablovi za šemiranje, obeležavanje, redne stezaljke i ostali prateći materijal.
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Rad na montaži ormana i pripadajuće opreme u orman prema gore navedenoj specifikaciji
	pauš
	 
	
	
	
	

	-
	Povezivanje pripadajućih kablova u orman
	pauš
	 
	
	
	
	

	
	 
	kompl.
	1
	
	
	
	

	
	 
	 
	 
	
	
	
	

	5
	Isporuka razvodnog ormana protivpožarnih klapni, RO-PPK1, U orman ugraditi  sledeću opremu:
	 
	 
	
	
	
	

	-
	montažna ploča
	 
	 
	
	
	
	

	-
	ručka sa bravom
	 
	 
	
	
	
	

	-
	redne stezaljke 0,8-4 mm2
	kom
	55
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 16 A, 6kA, Ctip, sl.tipu C60N, Schneider
	kom
	1
	
	
	
	

	 
	-signalne sijalice sa LED diodama, zelene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	6
	
	
	
	

	 
	-signalne sijalice sa LED diodama, crvene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	6
	
	
	
	

	 
	kontaktor sa 2NO i 2NC kontakata, 10A, špulna 230V AC
	kom
	1
	
	
	
	

	 
	taster sa 1 NO kontaktom 230V
	kom
	1
	
	
	
	

	 
	Ostali montažni materijal
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Povezivanje pripadajućih kablova u orman
	pauš
	 
	
	
	
	

	 
	 
	kompl.
	2
	
	
	
	

	6
	Isporuka razvodnog ormana protivpožarnih klapni, RO-PPK2, U orman ugraditi  sledeću opremu:
	 
	 
	
	
	
	

	-
	montažna ploča
	 
	 
	
	
	
	

	-
	ručka sa bravom
	 
	 
	
	
	
	

	-
	redne stezaljke 0,8-4 mm2
	kom
	40
	
	
	
	

	-
	jednopolni automatski prekidač 16 A, 6kA, Ctip, sl.tipu C60N, Schneider
	kom
	1
	
	
	
	

	 
	-signalne sijalice sa LED diodama, zelene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	5
	
	
	
	

	 
	-signalne sijalice sa LED diodama, crvene, fi 22mm,Un=230V
	kom
	5
	
	
	
	

	 
	kontaktor sa 2NO i 2NC kontakata, 10A, špulna 230V AC
	kom
	1
	
	
	
	

	 
	taster sa 1 NO kontaktom 230V
	kom
	1
	
	
	
	

	 
	Ostali montažni materijal
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Povezivanje pripadajućih kablova u orman
	pauš
	 
	
	
	
	

	 
	 
	kompl.
	1
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	III
	UPRAVLJAČKI SISTEM MAŠINSKIH INSTALACIJA
	
	
	
	
	
	

	1
	Uvezivanje signalnog kabla sa kontrolisanim uređajem,
 sa modbus karticom (isporuka kartice predviđena u 
mašinskom projektu
	kom
	276
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	2
	Uvezivanje signalnog kabla sa centralnim upravljačkim  uređajem, na modbus platformi
(isporuka uređaja predviđena u mašinskom projektu
	kom
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	3
	Uvezivanje signalnog kabla sa adapterom za proširenje  centralnog uređaja, na modbus platformi
(isporuka adaptera predviđena u mašinskom projektu
	kom
	6
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	4
	Programiranje, podešavanje i puštanje u rad sistema upravljanja mašinskim instalacijama, obuka korisnika
	paušal
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	IV
	PRIPREMNI I ZAVRŠNI RADOVI
	
	
	
	
	
	

	1
	Povezivanje i ispitivanje
	
	
	
	
	
	

	
	instalacije, sa izdavanjem atesta, ispitnih protokola,
	
	
	
	
	
	

	
	isključenjem uključenjem, prijavom
	
	
	
	
	
	

	
	potrošača i puštanjem u rad, učešće u tehničkom prijemu.
	paušal
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	2
	Izrada projekta izvedenog stanja i jednopolnih šema u ormanima
	paušal
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	UKUPNO 04.3 ELEKTROMOTORNI POGON – MOTORNI POGON:
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	 05.1
	TELEKOMUNIKACIONE I SIGNALNE INSTALACIJE
	 
	 
	
	
	
	

	 
	STRUKTURNI KABLOVSKI SISTEM
	 
	 
	
	
	
	

	1 
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
Slobodnostojeći rack orman 19" sa bravicom, 47U/800/800 (VxŠxD), RO.PR sa svim potrebnim povezivanjem.
Tip: DS478080-A, Schrack Technik ili odgovarajući
U orman treba da bude ugrađena sledeća oprema:
	kom.
	1
	
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
19" Krovni ventilatorski panel sa 2 ventilatora i termostatom
Tip: DLT44802-A, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
TOOLLESS LINE-19" Patch panel za 24 modula, prazan, visine 1HU
Tip: HSER0240GS, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	18
	
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
TOOLLESS LINE-RJ45 Modul, Cat.6, STP (SFA)
Tip: HSEMRJ6GWS, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	409
	
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
Telefonski 19" patch panel Cat.3, 50xRJ45, UTP, 4 pina
Tip: HSERU50IGC, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
FO Splice box 19", 24 vlakna, SC adapteri, 50/125um OM3
Tip: HSELS243CG, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
220V razvodni panel 19"/1U sa 7 utičnih mesta, prekidačem, prenaponskom zaštitom i kablom 2m sa utikačem
	kom.
	2
	
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
19" Panel za ranž. kablova, 5 većih PVC prstenova 80x40mm, 1HU
Tip: DBK14805--, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	15
	
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
Patch kabl RJ45, Cat.6, S/FTP, PVC, sivi, 2m
Tip: H6GLG02K0G, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	409
	
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
FO Patch kabl, duplex, LC/SC, OM3, multimode, 50/125um, 2m
Tip: HLP23LC02F, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	3
	
	
	
	

	2 
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
Slobodnostojeći rack orman 19" sa bravicom, 42U/800/800 (VxŠxD), RO.1 sa svim potrebnim povezivanjem.
Tip: DS428080-A, Schrack Technik ili odgovarajući
U orman treba da bude ugrađena sledeća oprema:
	kom.
	1
	
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
19" Krovni ventilatorski panel sa 2 ventilatora i termostatom
Tip: DLT44802-A, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
TOOLLESS LINE-19" Patch panel za 24 modula, prazan, visine 1HU
Tip: HSER0240GS, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	11
	
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
TOOLLESS LINE-RJ45 Modul, Cat.6, STP (SFA)
Tip: HSEMRJ6GWS, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	253
	
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
FO Splice box 19", 8 vlakana, SC adapteri, 50/125um OM3
Tip: HSELS083CG, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
220V razvodni panel 19"/1U sa 7 utičnih mesta, prekidačem, prenaponskom zaštitom i kablom 2m sa utikačem
	kom.
	2
	
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
19" Panel za ranž. kablova, 5 većih PVC prstenova 80x40mm, 1HU
Tip: DBK14805--, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	9
	
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
Patch kabl RJ45, Cat.6, S/FTP, PVC, sivi, 2m
Tip: H6GLG02K0G, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	253
	
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
FO Patch kabl, duplex, LC/SC, OM3, multimode, 50/125um, 2m
Tip: HLP23LC02F, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	
	

	3 
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
Slobodnostojeći rack orman 19" sa bravicom, 42U/800/800 (VxŠxD), RO.2 sa svim potrebnim povezivanjem.
Tip: DS428080-A, Schrack Technik ili odgovarajući
U orman treba da bude ugrađena sledeća oprema:
	kom.
	1
	
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
19" Krovni ventilatorski panel sa 2 ventilatora i termostatom
Tip: DLT44802-A, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
TOOLLESS LINE-19" Patch panel za 24 modula, prazan, visine 1HU
Tip: HSER0240GS, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	14
	
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
TOOLLESS LINE-RJ45 Modul, Cat.6, STP (SFA)
Tip: HSEMRJ6GWS, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	329
	
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
FO Splice box 19", 8 vlakana, SC adapteri, 50/125um OM3
Tip: HSELS083CG, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
220V razvodni panel 19"/1U sa 7 utičnih mesta, prekidačem, prenaponskom zaštitom i kablom 2m sa utikačem
	kom.
	2
	
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
19" Panel za ranž. kablova, 5 većih PVC prstenova 80x40mm, 1HU
Tip: DBK14805--, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	11
	
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
Patch kabl RJ45, Cat.6, S/FTP, PVC, sivi, 2m
Tip: H6GLG02K0G, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	329
	
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
FO Patch kabl, duplex, LC/SC, OM3, multimode, 50/125um, 2m
Tip: HLP23LC02F, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	
	

	4 
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
Slobodnostojeći rack orman 19" sa bravicom, 42U/800/800 (VxŠxD), RO.3 sa svim potrebnim povezivanjem.
Tip: DS428080-A, Schrack Technik ili odgovarajući
U orman treba da bude ugrađena sledeća oprema:
	kom.
	1
	
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
19" Krovni ventilatorski panel sa 2 ventilatora i termostatom
Tip: DLT44802-A, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
TOOLLESS LINE-19" Patch panel za 24 modula, prazan, visine 1HU
Tip: HSER0240GS, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	10
	
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
TOOLLESS LINE-RJ45 Modul, Cat.6, STP (SFA)
Tip: HSEMRJ6GWS, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	239
	
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
FO Splice box 19", 8 vlakana, SC adapteri, 50/125um OM3
Tip: HSELS083CG, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
220V razvodni panel 19"/1U sa 7 utičnih mesta, prekidačem, prenaponskom zaštitom i kablom 2m sa utikačem
	kom.
	2
	
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
19" Panel za ranž. kablova, 5 većih PVC prstenova 80x40mm, 1HU
Tip: DBK14805--, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	8
	
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
Patch kabl RJ45, Cat.6, S/FTP, PVC, sivi, 2m
Tip: H6GLG02K0G, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	239
	
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
FO Patch kabl, duplex, LC/SC, OM3, multimode, 50/125um, 2m
Tip: HLP23LC02F, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	
	

	5
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
TOOLLESS LINE-RJ45 Modul, Cat.6, STP (SFA)
Tip: HSEMRJ6GWS, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	1134
	
	
	
	

	6
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
TOOLLESS LINE-45x45, nosač modula, 45x22,5mm
Tip: HSEMD01W1F, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	947
	
	
	
	

	7
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
TOOLLESS LINE-Nazidna utičnica za 1 modul, 46x65x30mm
Tip: HSED01AW3S, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	34
	
	
	
	

	8
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
Nazidna modularna utičnica za dva modula, sa antenskim i F konektorom
Tip: ET104004--, ET104001--, ET105036--, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	13
	
	
	
	

	9
	Nabavka, isporuka i polaganje:
Kabl inst.Cat.6a F/FTP - 500 Mhz, 4x2xAWG-23, LS0H, plavi
Tip: HSKP423HA1, Schrack Technik ili odgovarajuće
	m
	68040
	
	
	
	

	10
	Nabavka, isporuka i polaganje:
Kabl optički (univerzalni) 8x50/125um-OM3, FRNC-LS0H, LooseTube
Tip: HSEAIBH083, Schrack Technik ili odgovarajuće
	m
	100
	
	
	
	

	11
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
Patch kabl RJ45, Cat.6, S/FTP, PVC, sivi, 2m
Tip: H6GLG02K0G, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	947
	
	
	
	

	12
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
Patch kabl RJ45, Cat.6, S/FTP, PVC, sivi, 0,5m
Tip: H6GLG00K5G, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	187
	
	
	
	

	13
	Nabavka, isporuka i polaganje:
Kabl LiHCH 2x1mm², za daljinsku kontrolu sistema grejanja i ventilacije putem BMS-a
	m
	2300
	
	
	
	

	14
	Atestiranje linkova kategorije 6 sa izradom mernog protokola
	kom.
	1134
	
	
	
	

	15
	Atestiranje optičkih linkova sa izradom mernog protokola
	kom.
	12
	
	
	
	

	16
	Konfiguracija, testiranje i puštanje u rad strukturnog kablovskog sistema
	kpl.
	1
	
	
	
	

	17
	Izrada projekta izvedenog objekta
	kpl.
	1
	
	
	
	

	18
	Demontaža elemenata i predaja investitoru postojećeg strukturnog kablovskog sistema
	kpl.
	1
	
	
	
	

	 
	AKTIVNA OPREMA
	 
	 
	
	
	
	

	19
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
Switch sa 48 gigabitnih portova sledeće specifikacije:
40Gbps stacking bandwidth, 9216 bytes jumbo frames, wirespeed multicasting, 512 Mb SDRAM-a, 64M flash memory
Proširivost: podrška za VCStack  do 4 uređaja, Optica digital diagnostic monitor, automatska link flap detekcija, Ping polling
IP osobine: IPV4 static and RIP, NTPv6 klijent, RFC 4443 Internet Control Message Protocol (ICMPv6), RFC 4213 Transition mechanisms for IPv6 hosts and routers
Upravljivost: Front panel 7 segmenti LED, AT Enterprise MIB including AMF MIB and SNMP traps SNMPv1, v2c and v3, AMF podrška, konzolni upravljivi port, Commnand line interfejs, USB interface, RFC 3636 IEEE 802.3 MAU MIB, RFC 2819 RMON MIB (groups 1,2,3 and 9), RFC 3414 User-based Security Model (USM) for SNMPv3
QoS: Policy-based QoS based on VLAN, port, MAC and
general packet classifiers, Policy-based storm protection, RFC 3246 DiffServ Expedited Forwarding (EF), Taildrop for queue congestion control, IP precedence and DiffServ marking based on Layer 2, 3 and 4 headers, Resiliency Features, EPSRing™ (Ethernet Protection Switched Rings) with enhanced recovery, Loop protection: loop detection and thrash limiting, PVST+ compatibility mode, STP root guard, UniDirectional Link Detection (UDLD)
Sigurnosne osobine: Access Control Lists (ACLs) based on Layer 2, 3 and 4 headers, TACACS+ Accounting, Authentication and Authorisation, BPDU protection, Dynamic VLAN assignment, Secure Copy (SCP), Tri-authentication: MAC-based, Web-based and IEEE 802.1x, Strong password security and encryption, SSH remote login, RFC 2865 RADIUS authentication, RFC 2866 RADIUS accounting, RFC 4252 Secure Shell (SSHv2) authentication protocol, Basic L3 support, StaticRoutin, RIP, LLDP-MED ANSI/TIA-1057, LLDP-MED ANSI/TIA-1057,IGMP query solicitation
Tip: AT-GS948MX, Allied Telesis ili odgovarajuće
	kom.
	12
	
	
	
	

	20
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
Switch sa 24 gigabitna porta sledeće specifikacije:
40Gbps stacking bandwidth, 9216 bytes jumbo frames, wirespeed multicasting, 512 Mb SDRAM-a, 64M flash memory
Proširivost: podrška za VCStack  do 4 uređaja, Optica digital diagnostic monitor, automatska link flap detekcija, Ping polling
IP osobine: IPV4 static and RIP, NTPv6 klijent, RFC 4443 Internet Control Message Protocol (ICMPv6), RFC 4213 Transition mechanisms for IPv6 hosts and routers
Upravljivost: Front panel 7 segmenti LED, AT Enterprise MIB including AMF MIB and SNMP traps SNMPv1, v2c and v3, AMF podrška, konzolni upravljivi port, Commnand line interfejs, USB interface, RFC 3636 IEEE 802.3 MAU MIB, RFC 2819 RMON MIB (groups 1,2,3 and 9), RFC 3414 User-based Security Model (USM) for SNMPv3
QoS: Policy-based QoS based on VLAN, port, MAC and
general packet classifiers, Policy-based storm protection, RFC 3246 DiffServ Expedited Forwarding (EF), Taildrop for queue congestion control, IP precedence and DiffServ marking based on Layer 2, 3 and 4 headers, Resiliency Features, EPSRing™ (Ethernet Protection Switched Rings) with enhanced recovery, Loop protection: loop detection and thrash limiting, PVST+ compatibility mode, STP root guard, UniDirectional Link Detection (UDLD)
Sigurnosne osobine: Access Control Lists (ACLs) based on Layer 2, 3 and 4 headers, TACACS+ Accounting, Authentication and Authorisation, BPDU protection, Dynamic VLAN assignment, Secure Copy (SCP), Tri-authentication: MAC-based, Web-based and IEEE 802.1x, Strong password security and encryption, SSH remote login, RFC 2865 RADIUS authentication, RFC 2866 RADIUS accounting, RFC 4252 Secure Shell (SSHv2) authentication protocol, Basic L3 support, StaticRoutin, RIP, LLDP-MED ANSI/TIA-1057, LLDP-MED ANSI/TIA-1057,IGMP query solicitation
Tip: AT-GS924MX, Allied Telesis ili odgovarajuće
	kom.
	3
	
	
	
	

	21
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
Switch sa 48 gigabitnih PoE portova sledeće specifikacije:
40Gbps stacking bandwidth, 9216 bytes jumbo frames, wirespeed multicasting, 512 Mb SDRAM-a, 64M flash memory
Proširivost: podrška za VCStack  do 4 uređaja, Optica digital diagnostic monitor, automatska link flap detekcija, Ping polling
IP osobine: IPV4 static and RIP, NTPv6 klijent, RFC 4443 Internet Control Message Protocol (ICMPv6), RFC 4213 Transition mechanisms for IPv6 hosts and routers
Upravljivost: Front panel 7 segmenti LED, AT Enterprise MIB including AMF MIB and SNMP traps SNMPv1, v2c and v3, AMF podrška, konzolni upravljivi port, Commnand line interfejs, USB interface, RFC 3636 IEEE 802.3 MAU MIB, RFC 2819 RMON MIB (groups 1,2,3 and 9), RFC 3414 User-based Security Model (USM) for SNMPv3
QoS: Policy-based QoS based on VLAN, port, MAC and
general packet classifiers, Policy-based storm protection, RFC 3246 DiffServ Expedited Forwarding (EF), Taildrop for queue congestion control, IP precedence and DiffServ marking based on Layer 2, 3 and 4 headers, Resiliency Features, EPSRing™ (Ethernet Protection Switched Rings) with enhanced recovery, Loop protection: loop detection and thrash limiting, PVST+ compatibility mode, STP root guard, UniDirectional Link Detection (UDLD)
Sigurnosne osobine: Access Control Lists (ACLs) based on Layer 2, 3 and 4 headers, TACACS+ Accounting, Authentication and Authorisation, BPDU protection, Dynamic VLAN assignment, Secure Copy (SCP), Tri-authentication: MAC-based, Web-based and IEEE 802.1x, Strong password security and encryption, SSH remote login, RFC 2865 RADIUS authentication, RFC 2866 RADIUS accounting, RFC 4252 Secure Shell (SSHv2) authentication protocol, Basic L3 support, StaticRoutin, RIP, LLDP-MED ANSI/TIA-1057, LLDP-MED ANSI/TIA-1057,IGMP query solicitation
PoE osobine: PoE budget 370W, minimalna snaga od 7W po svakom portu
Tip: AT-GS948MPX, Allied Telesis ili odgovarajuće
	kom.
	8
	
	
	
	

	22
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
Switch sa 24 gigabitna PoE porta sledeće specifikacije:
40Gbps stacking bandwidth, 9216 bytes jumbo frames, wirespeed multicasting, 512 Mb SDRAM-a, 64M flash memory
Proširivost: podrška za VCStack  do 4 uređaja, Optica digital diagnostic monitor, automatska link flap detekcija, Ping polling
IP osobine: IPV4 static and RIP, NTPv6 klijent, RFC 4443 Internet Control Message Protocol (ICMPv6), RFC 4213 Transition mechanisms for IPv6 hosts and routers
Upravljivost: Front panel 7 segmenti LED, AT Enterprise MIB including AMF MIB and SNMP traps SNMPv1, v2c and v3, AMF podrška, konzolni upravljivi port, Commnand line interfejs, USB interface, RFC 3636 IEEE 802.3 MAU MIB, RFC 2819 RMON MIB (groups 1,2,3 and 9), RFC 3414 User-based Security Model (USM) for SNMPv3
QoS: Policy-based QoS based on VLAN, port, MAC and
general packet classifiers, Policy-based storm protection, RFC 3246 DiffServ Expedited Forwarding (EF), Taildrop for queue congestion control, IP precedence and DiffServ marking based on Layer 2, 3 and 4 headers, Resiliency Features, EPSRing™ (Ethernet Protection Switched Rings) with enhanced recovery, Loop protection: loop detection and thrash limiting, PVST+ compatibility mode, STP root guard, UniDirectional Link Detection (UDLD)
Sigurnosne osobine: Access Control Lists (ACLs) based on Layer 2, 3 and 4 headers, TACACS+ Accounting, Authentication and Authorisation, BPDU protection, Dynamic VLAN assignment, Secure Copy (SCP), Tri-authentication: MAC-based, Web-based and IEEE 802.1x, Strong password security and encryption, SSH remote login, RFC 2865 RADIUS authentication, RFC 2866 RADIUS accounting, RFC 4252 Secure Shell (SSHv2) authentication protocol, Basic L3 support, StaticRoutin, RIP, LLDP-MED ANSI/TIA-1057, LLDP-MED ANSI/TIA-1057,IGMP query solicitation
PoE osobine: PoE budget 370W, minimalna snaga od 7W po svakom port
Tip: AT-GS924MPX, Allied Telesis  ili odgovarajuće
	kom.
	2
	
	
	
	

	23
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
SFP optički modul, 1000SX, 220m/550m, Multimode, Dual fiber [Tx=850,Rx=850], LC conn. (0 to 70°C)
Tip: AT-SPSX, Allied Telesis ili odgovarajuće
	kom.
	6
	
	
	
	

	24
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
Neprekidno napajanje 3300VA / 2700W, "line interactive" sa AVR, sinusni napon
- Ulaz: 220VAC, Tolerancija napona na ulazu 161 V ± 4% (izbor širokog režima) -276 V ± 4%, 50/60 Hz sa automatskim odabirom, IEC320-C20 (16 A)
- Izlaz: Automatska regulacija napona (AVR), 230 V ± 5%, 50/60 Hz ± 0.1%, Sinusni talas, 8 (10 A) x IEC 320, 1 (16 A) x IEC 320. Grupisanje potrošača po prioritetima radi planskog isključenja i povećanja autonomije u kritičnim situacijama
- Baterije: Zatvorene olovne bez održavanja - očekivani životni vek 3/5 godina, Vreme autonomije pri opterećenju od 75% 6 min, Mogućnost dodavanja 2 baterijska modula sa 12 baterija od 7Ah, svaki
- Komunikacija: RS232 - USB, NET VISION (TCP/IP & SNMP) opciona kartica
- Standardi: IEC/EN 62040-1, AS 62040.1.1, AS 62040.1.2, IEC/EN 62040-2, AS 62040.2, CE, RCM (E2376)
Tip: NeTYS NPR-3300-RT ili odgovarajuće
	kom.
	4
	
	
	
	

	 
	UKUPNO SKS
	 
	 
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	 
	VIDEO NADZOR
	 
	 
	
	
	
	

	1
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
4 MP ONVIF MINI DOME kamera sa EXIR rasvetom; Senzor 1/3" progressive scan CMOS; Rezolucija: 2650×1440@25fps, 1920x1080@25fps; ICR (Prava Dan/Noć funkcija); Integrisan fiksni objektiv 2.8mm@F2.0; Osetljivost 0.01lux@F1.2, 0 IR on; Kompresija: H.265/ H.265+/ H.264/ H.264+/ MJPEG; Regulacija protoka kroz mrežu; Triple-Stream; 120dB WDR; Funkcije: 3D DNR, BLC, ROI; Pametne funkcije: Detekcija upada u zonu, Prelazak preko zamišljene linije, Detekcija lica; UgraĎena IR rasveta dometa do 10m; Alarm I/O, Audio I/O, UgraĎen mikrofon; Slot za micro SD karticu (do 128 GB); IK08, IP66; Napajanje 12Vdc/PoE
Kamera Tip 1, DS-2CD2543G0-IS, HikVision ili odgovarajuće
	kom.
	74
	
	
	
	

	2
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
8 MP ONVIF Vodootporna TUBE kamera sa EXIR rasvetom; Senzor 1/2.5" progressive scan CMOS; Rezolucija: 3840x2160@12.5fps, 2560×1920@25fps, 1920x1080@25fps; ICR (Prava Dan/Noć funkcija); Integrisan fiksni objektiv 4mm@F2.0; Osetljivost 0.01lux@F1.2, 0 IR on; Kompresija: H.265/ H.265+/ H.264+/ H.264; Regulacija protoka kroz mrežu; Triple-Stream; 120dB WDR; Funkcije: 3D DNR, BLC, ROI; Ugrađena IR rasveta dometa do 80m; Pametne funkcije: Detekcija upada u zonu, Prelazak preko zamišljene linije, Detekcija lica; Slot za micro SD karticu (do 128 GB); IP67; Napajanje 12Vdc/PoE
Kamera Tip 2, DS-2CD2T83G0-I8, HikVision ili odgovarajuće
	kom.
	17
	
	
	
	

	3
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
2 MP ONVIF Vodootporna TUBE kamera za automatsko prepoznavanje registarskih tablica (ANPR); Senzor 1/1.8" progressive scan CMOS; Rezolucija: 1920x1080@30fps; Smart IR; IR anti-refleksivni panel; Varifokalni motorizovani objektiv 2.8-12mm@F1.4; Auto fokus; Osetljivost 0.002 Lux@(F1.2, AGC on), 0.0027 Lux @ (F1.4, AGC ON), 0 Lux with IR; Kompresija: H.264/MPEG4/MJPEG; 120dB WDR; Funkcije: BLC/3D DNR/ROI/Defog/EIS; Ugrađen grejač;  Slot za micro SD karticu (do 128 GB); IP67; Napajanje 12Vdc/PoE
Kamera Tip 3, DS-2CD4A26FWD-IZHS/P, HikVision ili odgovarajuće
	kom.
	2
	
	
	
	

	4
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
NVR uređaj sa podrškom za 128 IP kanala; Maksimalna
podržana rezolucija snimanja 8 MP; Ukupni Ulazni saobraćaj do 640Mbps, Izlazni do 400Mbps; Video izlazi: 2x HDMI, 1x VGA; Prostor za 16x SATA HDD (Svaki do 6TB); RAID 0/1/5/10; 16 alarmnih ulaza/ 8 izlaza; 4x USB; RS-232, RS-485; 4x 1Gb Ethernet; 4x 1Gb optički interfejs; Rackmount 3U, 19", u kompletu sa 15 hard diskova kapaciteta 6TB namenjenih za korišćenje u okviru sistema za video nadzor (tzv. purple hard diskovi).
Tip: DS-96128NIF16/H/I HikVision ili odgovarajuće + 15 x HDD WD Purple 6TB ili odgovarajuće
	kpl.
	1
	
	
	
	

	5
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
Klijentski brand računar, CPU  Intel® Core™ i7-6700 3,40GHz, RAM 8GB DDR4, HDD256GB, DisplayPort x2, Small Form Factor kućište, Windows 10 Pro, u kompletu sa tastaturom, mišem i dva monitora 21.5", IPS, 1920x1080 rezolucije, vreme odziva 5ms, D-Sub, DVI-D, DisplayPort
Tip: HP DES 800 G3, 1HK69EA, HP VH22 Monitor 21.5", X0N05AA ili odgovarajuće
	kpl.
	1
	
	
	
	

	6
	Isporuka i instalacija programske podrške (softvera) za video nadzor:
Softver treba da sadrži dva dela ili modula, deo za kontrolu i nadzor lokalno postavljenog sistema za video nadzor i deo za integraciju svih sistema korisnika različitih proizvođača i tehnologija (IP, HD-TVI, HD-CVI i sl.) putem lokalne računarske mreže korisnika.
Sotverski deo za lokalni sistem video nadzora:
- gledanje "žive" slike sa do 64 kamere na jednom ekranu, 
- podržava četiri VGA montiora
- nivo pristupa korisnika određen korisničkim imenom i šifrom, mogućnost definisanja više različitih nivoa pristupa,
- podržava dvosmerni audio signal, prikupljanje i emitovanje audio signala,
- podržava kontrolu pokretnih kamera (PTZ kamera, podrška za USB joystick),
- centralni prijem i obrada alarmnih signala sa svih povezanih uređaja, 
- pregled snimaka na do 16 kanala istovremeno,
- mogućnost arhiviranja snimaka na hard disku PC računara,
- snimanje svih događaja u sistemu u tzv. "log" datoteku,
- podrška za unošenje mape sa tačnim rasporedom kamera na objektu,
- funkcija tzv. "POP-UP" prozora u slučaju alarmnog događaja
	kpl.
	1
	
	
	
	

	 
	Softverski deo za integraciju različitih sistema korisnika u jedinstven sistem video nadzora:
- mogućnost integracije sistema više različitih proizvođača hardvera i softvera za video nadzor (HikVision, Dahua, Milestone, Mobotix i dr.),
- mogucnost prikaza informacija na dva monitora, na jednom monitoru se prikazuje mapa sa obeleženim lokacijama svih udaljenih sistema za video nadzor, dok se po izboru neke udaljene lokacije sa prvog monitora, na drugom monitoru prikazuje raspored kamera na izabranoj lokaciji, kao i taster za aktiviranje prozora za pregled trenutnih video signala sa kamera ("uživo gledanje"), kao i lokalno arhiviranog video materijala na udaljenoj lokaciji.
- ukoliko se na udaljenoj lokaciji nalaze IP kamere, softver treba da omogući direktan pristup video signalu te kamere klikom na simbol kamere na otvorenoj mapi udaljene lokacije,
- skladištenje podataka o pročitanim registarskim tablicama automobila u SQL bazu podataka,
- kreiranje različitih lista registarskih tablica (VIP lista, crna lista, bela lista, i dr.),
- automatsko upozoravanje dežurnog operatera ukoliko kamere za prepoznavanje tablica detektuju tablicu sa određene, prethodno definisane liste tablica 
	 
	 
	
	
	
	

	7
	Programiranje i kofigurisanje svih elemenata sistema, podešavanje svih parametara, funkcionalno ispitivanje svih elemenata sistema, kao i sistema u celini, puštanje sistema u rad, obuka korisnika, izrada detaljnih korisničkih uputstava
	kpl.
	1
	
	
	
	

	8
	Demontaža elemenata i predaja investitoru postojećeg sistema za video nadzor
	kpl.
	1
	
	
	
	

	 
	UKUPNO VIDEO NADZOR
	 
	 
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	 
	PROTIVPROVALNI SISTEM I KONTROLA PRISTUPA
	 
	 
	
	
	
	

	1
	Isporuka, montaža i povezivanje:
Alarmna centrala 192 zone, MULTIBUS tehnologija, 8 zona na ploči (16 sa ATZ), 8 particija, 5 PGM izlaza na ploči, do 254 modula za proširenje, AUX izlaz 2A, podržava komunikaciju do 1200 bauda, u kompletu sa kutijom, trafoom i akubaterijom 7Ah, 12V
Tip: EVO HD, Paradox, ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	
	

	2
	Isporuka, montaža i povezivanje:
Internet modul, podržava SSL protocol za slanje e-mailova preko šifrovane internet komunikacije. Dva ugrađena I/O ulaz/ izlaza, koji mogu da se kontrolišu preko web interfejsa, sa e-mail izveštavanjem.
Izveštaji preko GPRs-a: šalje dogadjaje na GPRS/IP prijemnik Paradox IPR512 ili preko IP mreže. Kontrola i nadzor preko IP mreže (LAN/WAN/internet) Prijem obaveštenja o alarmu putem e-maila Uključivanje/Isključivanje određenih grupa preko web browsera Pregled online statusa svih zona i grupa (otvorena/zatvorena, uključeno/isključeno, problemi i alarmi) preko web browsera EN 50131; Security Grade: 3
Tip: IP150, Paradox, ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	
	

	3
	Isporuka, montaža i povezivanje:
Hub i Bus Isolator sa 2 izlaza, u metalnoj kutiji 20cmx25.5cmx7.6cm 
Tip: HUB2, Paradox, ili odgovarajuće
	kom.
	5
	
	
	
	

	4
	Isporuka, montaža i povezivanje:
LCD šifrator brojčano-alfabetni, 192 zone zona sa 1 zonom na ploči, 1 PGM. dizajn sa uvučenim tasterima i ravnim poklopcem
Tip: K641+, Paradox, ili odgovarajuće
	kom.
	2
	
	
	
	

	5
	Isporuka, montaža i povezivanje:
Unutrašnji IC detektor pokreta sa tzv. Anti Masking zaštitom i tzv. Pet Immunity funkcijom. Mehanička aktivacija tzv. Creep zone pomeranjem sočiva. Do 16m zona pokrivenosti. Dvostruki tamper za poklopac i zid u kompletu sa odgovarajućim nosačem
Tip: NV75M, Paradox, ili odgovarajuće
	kom.
	27
	
	
	
	

	6
	Isporuka, montaža i povezivanje:
Adresabilni infracrveni detektor pokreta, BUS tehnologija, tzv. Quad Element, zaštita od RF i EM smetnji, domet 12m, vidni ugao 110°
Tip: DM60, Paradox, ili odgovarajuće
	kom.
	89
	
	
	
	

	7
	Isporuka, montaža i povezivanje:
Napojni modul, povezivanje na BUS liniju, izlazni napon i struja: 12V, 1.75A, 1 x aku baterija 7Ah, 12V, u odgovarajućoj zaštitnoj kutiji
Tip: PS817 Paradox, ili odgovarajuće
	kom.
	5
	
	
	
	

	8
	Isporuka, montaža i povezivanje:
Spoljna sirena,duplozaštićena sa lampom,125dB/1m, polikarbonsko spoljno kućište, u kompletu sa akumulatorom 7Ah
Tip: SOLO, ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	
	

	9
	Isporuka, montaža i povezivanje:
Unutrasnja piezo sirena sa plavom lampom, 115dB
Tip: CQR Piccolo, ili odgovarajuće
	kom.
	7
	
	
	
	

	10
	Isporuka, montaža i povezivanje:
Modul za kontrolu pristupa - 4-žični u metalnoj kutiji, u kompletu sa dodatnim baterijskim napajanjem kapaciteta 7Ah
Tip: ACM12, Paradox, ili odgovarajuće
	kom.
	10
	
	
	
	

	11
	Isporuka, montaža i povezivanje:
Samostalni beskontaktni čitač sa tastaturom (Indoor/Outdoor). Tamno sive boje. Mogućnost rada kao samostalni ili on-line, odabir najmanje dva različita protokola za komunikaciju sa kontrolerom, ugrađen čitač EM 125 kHz, programiranje preko tastature ili računara, u samostalnom režimu 120 kartica, memorija od min. 3000 dogadjaja, ugrađen relejni izlaz 1.5A/30V, dva ulaza i dva tranzistorska izlaza, mogućnost povezivanja dodatnog čitača za dvostranu kontrolu. napajanje 12Vdc.
Tip: PRT12EM-G, Roger ili odgovarajući
	kom.
	10
	
	
	
	

	12
	Isporuka, montaža i povezivanje:
Elektromagnetni držač vrata, 300кg, dvostrana LED indikacija (otključani/zaključano), napajanje 12/24VDC, u kompletu sa potrebnim nosačiima
Tip: V3S, CDVI + L3 + Z3, ili odgovarajuće
	kom.
	9
	
	
	
	

	13
	Isporuka, montaža i povezivanje:
Interfonski komplet za 2 korisnika – audio interfoni:
- Pozivna stanica, nazidna, dva tastera, eloksirani aluminijum
- Dva interfonska telefona sa međusobnom
komunikacijom
- Uređaj za napajanje
Tip: HP02-EN, TCS, ili odgovarajuće
	kpl.
	1
	
	
	
	

	14
	Nabavka, isporuka i polaganje:
kabla JH(St)H 3x2x0.8mm kroz gibljivo crevo fi16 bez halogenih elemenata
	m
	1500
	
	
	
	

	15
	Nabavka, isporuka i instalacija:
Software za programiranje i upravljanje funkcijama sistema zaštite i kontrole pristupa za krajnjeg korisnika
Tip: Paradox Neware Security & Access ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	
	

	16
	Nabavka, isporuka i instalacija:
Softver za monitoring, vizuelizaciju, praćenje i upravljanje pristiglim informacijama/test, alarmi/ i druge informacije
* Radi sa Microsoft Windows ® operativnim sistemima.
* Konfiguracija sistema u zavisnosti od broja objekata
* Osiguran pristup softveru, podeljen na nivou operater ili korisnik
* Personalizacija parametara sistema u zavisnosti od potreba centralne stanice
* Podaci za klijenta/objekat sa jasno prikazanim smernicama
* Opširni dnevnici i izveštaji. Manuelno upravljanje događajima otvaranje / zatvaranje rasporeda u skladu sa redovnim procedurama, praznici, specijalni događaji
* Signal ako su jedan ili više događaja neobrađeni. Signal ako događaji na čekanju nisu obrađeni i potvrđeni
Tip:  SAMSON™ Security Monitoring :
	kom.
	1
	
	
	
	

	17
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
Klijentski računar,  Intel® Pentium® G4400, 4GB RAM, 500GB HDD, Win 10 Pro, u kompletu sa mišem, tastaturom i monitorom 21,5", FullHD 1920x1080, D-SUB, HDMI
Tip: HP DES 280 G2 SFF G4400 4G500 W10p, Y5P88EA
	kpl.
	1
	
	
	
	

	18
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
Metalni nadzidni exit taster za otvaranje garažnih vrata sa unutrašnje strane
	kom.
	1
	
	
	
	

	19
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
Life Set UP 4 Full set - rampa u kućištu od galvanizovanog čelika, koje je spolja obloženo kvalitetnom plastikom sa rukom dužine 4 metra. Set sadrži telo rampe, ruku sa led rasvetom, radio prijemnik, daljinsku komandu, lampu sa obe strane kućišta i par aluminijumskih stubova sa ugrađenim žičanim fotoćelijama.
	kom.
	2
	
	
	
	

	20
	Nadogradnja postojećeg sistema za evidenciju radnog vremena:
Nabavka, isporuka, montaža i povezvanje:
Terminal za evidenciju radnog vremena kompatibilan sa postojećim sistemom, u kompletu sa TimeWorx licencom, ili odgovarajućom, za jedan dodatni terminal. Specifikacija terminala: CPU 1GHz, kapacitet korisnika 200.000, kapacitet broja događaja 1.000.000, kapacitet fotografija 15.000, 4" color touch screen, komunikacija RS-485, RS-232, Wiegand In & Out, Bluetooth, USB, WiFi opcija, digitalna kamera, DC 12-24V, 125KHz proximity card. U kompletu sa rezervnim napajanjem za neometan rad u slučaju nestanka električne energije.
Tip: Virdi AC 1100, ili odgovarajući
	kpl.
	2
	
	
	
	

	21
	Programiranje centralne jedinice, podešavanje svih parametara sistema i unos potrebnih podataka, funkcionalno ispitivanje i puštanje sistema u rad. Izrada i isporuka uputstava za upotrebu i obuku korisnika.
	kpl.
	1
	
	
	
	

	 
	UKUPNO PROTIVPROVALNI SISTEM I KONTROLA PRISTUPA
	 
	 
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	 
	SISTEM ZA EVAKUACIONO OZVUČENJE
	 
	 
	
	
	
	

	1
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
RACK ormar, 32HU, 800x800, metalna konstrukcija sa staklenim prednjim vratima, prednje i zadnje mobilne šine, zadnja i bočne stranice se mogu zaključati, ali i demontirati zbog lakšeg pristupa opremi i povezivanju, sa krovnim ventilatorskim panelom sa 2 ventilatora, napojnom letvom, vertikalnim bočnim vođicama za kablove celom visinom ormara, potrebnim brojem polica, profila za montažu teške opreme, kablovskih veza i svim ostalim potrebnim materijalom.
	kom.
	1
	
	
	
	

	2
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
Glavni (Master) digitalni audio kontroler sistema: u potpunosti digitalni uređaj (DSP), 4 namenska monitorisana PDC porta za mikrofone, povezivanje i nadzor rada do 8 audio pojačavača + 2 rezervna, sa automatskim prebacivanjem, napredni nadzor svih komponenti i perifernih elemenata sistema u skladu sa EN54-16, ISO 7240-16 i BS5839:pt8 - kontrola impedanse svih elemenata audio sistema (mikrofonskih konzola, konektora, kablovskih trasa, procesora, mreže i zvučnika), digitalni link (ulaz i izlaz) za povezivanje sa drugim uređajima u redundantni prsten, jednovremena kontrola i rutiranje 48 audio kanala preko namenske mreže, standardno opremljen karticama sa RJ45 portovima za konekciju više uređaja do 100m, opciono kartice sa portovima za optičko povezivanje do 20km, 9 nadziranih kontrolnih ulaza i 8 kontrolnih izlaza, Ethernet interfejs za konfiguraciju, kontrolu, dijagnostiku, evidenciju i upravljanje celokupnim radom sistema putem IP mreže (lokalno i preko Internet-a), digitalna memorija za do 4 sata audio poruka u WAV formatu (snimljeni materijal ili pohranjen sa računara), 4 emitera audio poruka po jednom uređaju, odn. do 48 u mreži uređaja (istovremeno emitovanje), evidentiranje 999 poslednjih incidentnih događaja, PC aplikacija za programiranje i upravljanje radom procesora kroz kreiranje grafičkog okruženja (GUI) sa mogućnošću pravljenja rezervne kopije (backup) podešavanja na PC računaru, povezivanje sa nadređenim sistemom preko Modbus protokola, 3,5” full colour touch-screen LCD displej, mikrofon za brzo reagovanje, ugrađeni zvučnik za preslušavanje odabranog izvora ili zone, napajanje 230VAC/24VDC, potrošnja 48W, 256 prioriteta, 8x100V audio ulazi, snage do 500W po ulazu, 8x100V (A+B) audio izlazi, snage do 500W po izlazu, 4 audio ulaza (3-pin phoenix, frekventni odziv -3dB@20Hz i 20 kHz, S/N>90dBA, THD<0,1%@1kHz, ulazna osetljivost 770mV, ulazna impedansa 20kOhm) i 4 audio izlaza (3-pin phoenix, S/N>-85dBu, THD<0,02%@1kHz, signal 770mV, izlazna impedansa <300Ohm), RACK montaža (2HE), radna temperatura -5ºC/+55ºC, sadrži karticu za umežavanje preko FTP kabla: Port A&B, 48 audio kanala, 32bit, 48kHz, Niska latencija(<1ms), Uređaj je proizveden u skladu sa standardima EN50103-4, EN54-16.
Tip: IDA8C-C1, Ateis, ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	
	

	3
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje
Pomoćni (Slave) digitalni audio kontroler sistema: u potpunosti digitalni uređaj (DSP) sa 8 audio ulaza i 8 audio izlaza (opciono), 2 namenska monitorisana PDC porta za vatrogasne mikrofone, povezivanje i nadzor rada do 8 audio pojačavača + 2 rezervna, sa automatskim prebacivanjem, napredni nadzor svih komponenti i perifernih elemenata sistema u skladu sa EN54-16, ISO 7240-16 i BS5839:pt8 - kontrola impedanse svih elemenata audio sistema (mikrofonskih konzola, konektora, kablovskih trasa, procesora, mreže i zvučnika), digitalni link (ulaz i izlaz) za povezivanje sa drugim uređajima u redundantni prsten, jednovremena kontrola i rutiranje 48 audio kanala preko namenske mreže, standardno opremljen karticama sa RJ45 portovima za konekciju više uređaja do 100m, opciono kartice sa portovima za optičko povezivanje do 20km, 9 nadziranih kontrolnih ulaza i 8 kontrolnih izlaza, Ethernet interfejs za konfiguraciju, kontrolu, dijagnostiku, evidenciju i upravljanje celokupnim radom sistema putem IP mreže (lokalno i preko Internet-a), digitalna memorija za do 4 sata audio poruka u WAV formatu (snimljeni materijal ili pohranjen sa računara), 4 emitera audio poruka po jednom uređaju, odn. do 48 u mreži uređaja (istovremeno emitovanje), PC aplikacija za programiranje i upravljanje radom procesora kroz kreiranje grafičkog okruženja (GUI) sa mogućnošću pravljenja rezervne kopije (backup) podešavanja na PC računaru, povezivanje sa nadređenim sistemom preko Modbus protokola, napajanje 230VAC/24VDC, potrošnja 48W, 256 prioriteta, 8x100V audio ulazi, snage do 500W po ulazu, 8x100V (A+B) audio izlazi, snage do 500W po izlazu, RACK montaža (2HE), radna temperatura -5ºC/+55ºC, sertifikovan po EN50103-4, EN54-16, sadrži karticu za umežavanje preko FTP kabla: Port A&B, 48 audio kanala, 32bit, 48kHz, Niska latencija(<1ms)
Uređaj je proizveden u skladu sa standardima EN50103-4, EN54-16, što se dokazuje sertifikatima.
Tip: IDA8S-C1, Ateis ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	
	

	4
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
Digitalno četvorokanalno pojačalo snage, visoko efikasni 4-kanalni pojačavač (4x250W)/100V/70V/50V/4Ohm, mogućnost dupliranja izlaza (2x500W), potrošnja 1–44–1.169W (standby-idle-max), 4 Line ulaza sa podešavanjem dobitka (3-pin phoenix, frekventni odziv +/-3dB@50Hz i 20kHz, S/N>90dB, THD<0,1%@1kHz, ulazna osetljivost 770mV, ulazna impedansa 20kOhm), radna temperatura -5ºC/+55ºC, napajanje 230VAC/24VDC, izlazi za prijavu greške, nadzor rada pojačala, izlazne zone i zvučnika od strane centralnih uređaja iz stavki 4 i 5, podržavaju jednostruku i redundantnu (dvostruku) vezu (A/B), kontrola glasnoće na svakom kanalu, ugrađena zaštita od kratkog spoja, pregrevanja, preopterećenja, RACK montaža (2HE).
Uređaj je proizveden u skladu sa standardima  EN50103-4, EN54-16
Tip: DPAfour250, Ateis, ili odgovarajuće
	kom.
	4
	
	
	
	

	5
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
Centralna jedinica za napajanje i nadzor sistema za ambijentalno i evakuaciono ozvučenje; RACK kućište 2U; 12A; 24Vdc; 6 glavnih izlaza za pojačala, maks. 40A; 3xAux izlaza, maks. 5A; kapacitet baterija do 225Ah; u kompletu sa 2x65Ah baterijama za besprekidno napajanje sistema 30 minuta;
Uređaj je proizveden u skladu sa standardima EN50103-4, EN54-4
Tip: SONAES 6/40A, Ateis, ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	
	

	6
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
Nadgradni zvučnik 100V, snaga 6 W, izvodi na transformatoru 6/3/1,5W. Materijal izrade metal, keramička konekcija, dimenzije Ø170x75mm.
Uređaj je proizveden u skladu sa standardom EN 54-24.
Tip: MWC6T/EN, Penton/UK, ili odgovarajuće
	kom.
	231
	
	
	
	

	7
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
Bipolarni projekcioni zvučnik 100V. Snaga 2x10W. Materijal izrade metal, zaštita IP55, vodootporan, keramička konekcija. Dimenzije Ø140x196mm. Uređaj je proizveden u skladu sa standardom EN 54-24, što se dokazuje sertifikatima.
Tip: CELL10BT/EN, Penton/UK, ili odgovarajuće
	kom.
	6
	
	
	
	

	8
	Nabavka, isporuka i polaganje kroz odgovarajuće vatrootporne obujmice:
- kabel LiHCH 2x1.5mm  Fe180/E30 (kabel sa funkcijom u požaru)
	m
	3600
	
	
	
	

	9
	Programiranje centralne jedinice, podešavanje svih parametara sistema i unos potrebnih podataka, funkcionalno ispitivanje i puštanje sistema u rad. Izrada i isporuka uputstava za upotrebu i obuku korisnika.
	pauš.
	1
	
	
	
	

	 
	UKUPNO SISTEM ZA EVAKUACIONO OZVUČENJE
	 
	 
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	 
	SISTEM ZA PROZIVKU PACIJENATA
	 
	 
	
	
	
	

	1
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
Mikrofonska pozivna jedinica
Tip: MJ2061, PME ili odgovarajući
	kom.
	2
	
	
	
	

	2
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
Napojna jedinica
Tip: NJ2050/12, PME ili odgovarajući
	kom.
	2
	
	
	
	

	3
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
Priključni terminal
Tip: PT2050, PME ili odgovarajući
	kom.
	2
	
	
	
	

	4
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
Zvučni izvor
Tip: ZI2001, PME ili odgovarajući
	kom.
	4
	
	
	
	

	5
	Nabavka, isporuka i polaganje:
Kabel LiHCH 2x1.5mm
	m
	80
	
	
	
	

	6
	Programiranje centralne jedinice, podešavanje svih parametara sistema i unos potrebnih podataka, funkcionalno ispitivanje i puštanje sistema u rad. Izrada i isporuka uputstava za upotrebu i obuku korisnika.
	pauš.
	1
	
	
	
	

	 
	UKUPNO SISTEM ZA PROZIVKU PACIJENATA
	 
	 
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	 
	SISTEM INFORMACIONIH PANELA
	 
	 
	
	
	
	

	1
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
Elektronski informacioni panel, sastoji se od online aplikacije, minijaturne elektronske štampane ploče i televizora u kompletu sa zidnim nosačem sledeće speciifikacije: 
Veličina ekrana  49", Full HD (1.920 x 1.080)
Tip ekran: LCD , Osvetljenje 280cd/m²
Odnos stranica 16:9, Zvučnici 2x8W RMS
Priključci  Antenski 1x IEC75 (75Ω), 1x F tip , HDMI ulaz x 2
SCART x 1 Audio izlaz 3.5mm, S/PDIF optički ,Audio ulaz 3.5mm
USB 1x USB 2.0 DVB-CI+ (Common Interface Plus)
Montiranje na zid VESA 200mm x 200mm,
Quad Core 1.2GHz Broadcom BCM2837 64bit CPU
1GB RAM, BCM43438 wireless LAN and Bluetooth Low Energy (BLE) on board
40-pin extended GPIO ,  4 USB 2 ports ,  4 Pole stereo output and composite video port
Full size HDMI,  CSI camera port for connecting a Raspberry Pi camera
CSI display port for connecting a Pi touchscreen display
Micro SD port for loading your operating system and storing data
Upgraded switched Micro USB power source up to 2.5A
HDMI Kabel 2m
Oprema je proizvođača Philips. Štampana ploča Poizvođača Raspberry i aplikacija proizvođača SmartOnline, ili odgovarajuće.
	kom.
	13
	
	
	
	

	2
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
Info panel - LED dislpej dimenzija 100x20x5cm
Rezolucija : 96x16px
Boja: CRVENA
Upotreba:  unutrašnja
Vrsta LED modula: P10
Broj LED modula: 3
Broj LED dioda:  1536
Potrošnja: 25 W ( max.)
Podržan format: Text, brojevi, grafika (strelice)
Softwer: LED HD 2016, ili odgovarajući
Prenos podataka: USB
	kom.
	23
	
	
	
	

	 
	UKUPNO SISTEM INFORMACIONIH PANELA
	 
	 
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	 
	PNK REGALI I DRUGI INSTALACIONI MATERIJAL
	 
	 
	
	
	
	

	1
	Perforirani nosači kablova (PNK) 100x50
- isporuka i montaža
	m
	100
	
	
	
	

	2
	Perforirani nosači kablova (PNK) 200x50
- isporuka i montaža
	m
	1000
	
	
	
	

	3
	Zaptivanje kablovskih prodora vatrootpornom masom na granisama između požarnih sektora
	kpl.
	1
	
	
	
	

	4
	Vatrootporna obujmica za polaganje kabla za sistem evakuacionog ozvučenja
- isporuka i montaža
	kom.
	6000
	
	
	
	

	5
	Svi ostali nespecificirani radovi i sitan materijal
	kpl.
	1
	
	
	
	

	
	UKUPNO 05.1 TELEKOMUNIKACIONE I SIGNALNE INSTALACIJE:
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	 05.2
	INSTALACIJE DOJAVE POŽARA
	 
	 
	
	
	
	

	1
	Demontaža postojeće opreme za upravljanje sistemom za aut. gašenje požara (konvencionalna centralna jedinica - kom 1, konvencionalni ručni javljač požara - kom 2, konvencionalni aut. javljač požara - kom. 4, kablovski vodovi (2x2x0,8mm) - 50m, i predaja Vlasniku.
	kpl.
	1
	
	
	
	

	2
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje
Mikropocesorska, potpuno redundantna centrala za detekciju i gašenje požara koja sadrži:
- metalni kabinet, sa otvorom za interni upravljački panel sa LCD ekranom sa 6 redova/40 karaktera u svakom redu, panel sadrži 2 slobodno programabilna tastera, 2 slobodno programabilna LED indikatora, ispis na srpskom jeziku sa svim latiničnim slovima srpskog jezika,
- rek sa slotovima za do 11 modula i prostor za 2 aku baterije 12V/45Ah,
- displej za prikaz poruka na srpskom jeziku,
- indikatorski panel za prikazivanje stanja elemenata četiri zone za automatsko gašenje požara,
- minimalno 10 monitorisanih izlaza za povezivanje sirena i drugih izvrših elemenata, 24V/1.3A,
- minimalno 11 monitorisanih ulaza,
- minimalno 3 beznaponska programabilnih relejna izlaza, 60V/3A,
- redudantni komunikacioni modul sa 2 x Ethernet 100 Base TX (LAN), 4 x SFP 100 Base FX (za povezivanje centrale putem optičkih kablova) i 2 x RS485 port,
- redudantni modul za priključenje dve petlje za povezivanje minimalno 250 adresabilnih elemenata u svakoj petlji, maksimalne dužine 3500m, kom 2
- napojni blok za napajanje eksternih elemenata sistema, sa 5 odvojenih, obezbeđenih osiguračima, naponskih izlaza (24V), ukupnog kapaciteta 7A
- integrisan štampač poruka o stanju sistema sa memorijom događaja i sopstvenim rezervnim napajanjem
- integrisani indikatorski panel za 4 zone gašenja,
Svi delovi centrale (procesor, matična ploča, moduli – komunikacioni moduli, moduli petlji, ulazni moduli i sl.) treba da su redudantni, odnosno moraju posedovati duple elektrosnke sklopove kako bi u slučaju kvara bilo kog elektronskog sklopa, odgovarajući redudantni sklop automatski preuzeo funkciju sklopa u kvaru i omogućio centrali da nastavi nesmetano da funkcioniše bez prekida u radu, uz ispisivanje informacije o grešci). 
	kom.
	1
	
	
	
	

	
	Ovo se odnosi i na napojnu jedinicu, koja osim što ima mogućnost dvostranog napajanja (sa mreže i sa baterijskog podsistema) ima uduplane sklopove kojima vrši dualno napajanje svakog elementa u centrali (dve nezavisne grane napajanja).
Centrala treba poseduje programabilno dvostepeno vreme kašnjenja i intervencije, automatsko prepoznavanje zaprljanosti detektora, memoriju alarma najmanje 65000 događaja.
Centrala treba da poseduje mogućnost automatskog slanja podataka o stanju sistema i pojedinačnih elemenata sistema putem elektronske pošte na unapred određene email adrese.
IP zaštita IP30, radna temperatura -5 do 50°C. 
Centrala treba da je proizvedena u skladu sa EN 54-4  i EN 12094-1;
Tip: Integral MXE, Schrack Seconet AG/Austrija
	
	
	
	
	
	

	3
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
Indikatorsko-upravljački panel sadrži 32 diode i 16 tastera koji su u potpunosti programabilni, odnosno može im se dodeliti bilo koja funkcija/indikacija sistema u zavisnosti od potreba korisnika. Povezuje se preko BUS linije na centralnu jedinicu sistema ili paralelni upravljački tablo.
Tip: B5-EPI-PIC, Schrack-Seconet AG/Austrija
	kom.
	1
	
	
	
	

	4
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
Akumulatorska baterija, 12V/44Ah za rezervno napajanje sistema minimalno 72h sata u mirnom i 30 minuta u alarmnom režimu u slučaju ispada mrežnog napajanja
	kom.
	2
	
	
	
	

	5
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
Adresabilni interaktivni multikriterijumski, optičko-termički detektor požara, može biti programiran kao dimni detektor, termomaksimalni i termodiferencijalni detektor ili kombinovani optičko-termički detektor, za ranu detekciju početnih požara sa i bez formiranja dima, programsko dodeljivanje adrese i automatsko prepoznavanje jedinstvenog serijskog broja detektora, nivo zaštite: IP44 (sa podnožjem), LED indikator vidljiv 360°. Optički deo detektora poseduje automatsku adaptaciju na stanje okoline u kojoj se nalazi (automatsko podešavanje/usklađivanje osetljivosti detektora u zavisnosti od ambijentalne temeprature); detekcija dima uvek praćena proverom temperature okoline; programsko podešavanje praga alarma; decentralizovana inteligencija; lokalno skladištenje svih podataka i događaja; detektor poseduje zaštitu od kratkog spoja (izolacioni prekidač) koja u slučaju kratkog spoja ili prekida petlje obezbeđuje lokalizaciju greške, bez uticaja na ostatak sistema; dozvoljena vlažnost 70% permanentno, 95% kratkotrajno, kućište od ABS plastike. Posešen da radi kao kombinovani optičko-termički javljač požara.
Detektor treba da je u skladu sa EN54-5, EN54-7, EN54-17 i EN54-29 standardima
Tip: MTD 533X, Schrack Seconet AG/Austrija
	kom.
	489
	
	
	
	

	6
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
Adresabilni interaktivni multikriterijumski, optičko-termički detektor požara, može biti programiran kao dimni detektor, termomaksimalni i termodiferencijalni detektor ili kombinovani optičko-termički detektor, za ranu detekciju početnih požara sa i bez formiranja dima, programsko dodeljivanje adrese i automatsko prepoznavanje jedinstvenog serijskog broja detektora, nivo zaštite: IP44 (sa podnožjem), LED indikator vidljiv 360°. Optički deo detektora poseduje automatsku adaptaciju na stanje okoline u kojoj se nalazi (automatsko podešavanje/usklađivanje osetljivosti detektora u zavisnosti od ambijentalne temeprature);  programsko podešavanje praga alarma; decentralizovana inteligencija; lokalno skladištenje svih podataka i događaja; detektor poseduje zaštitu od kratkog spoja (izolacioni prekidač) koja u slučaju kratkog spoja ili prekida petlje obezbeđuje lokalizaciju greške, bez uticaja na ostatak sistema; dozvoljena vlažnost 70% permanentno, 95% kratkotrajno, kućište od ABS plastike. Podešen da radi kao termički javljač požara.
Detektor treba da je u skladu sa EN54-5, EN54-17  standardima
Tip: MTD 533X, Schrack Seconet AG/Austrija
	kom.
	21
	
	
	
	

	7
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
Adresabilni interaktivni kombinovani detektor, sadrži integrisani izolator petlje; za detekciju dima, gasa (ugljenmonoksid - CO) i temperature, osetljivost na CO u rangu 2-510ppm; programsko dodeljivanje adrese i automatsko prepoznavanje jedinstvenog serijskog broja detektora; LED indikator vidljiv 360°; dozvoljena vlažnost 70% permanentno, 95% kratkotrajno. Stepene zaštite IP 40, u kompletu sa podnožjem, kućište od ABS plastike.
Detektor treba da je  u skladu sa EN54-5, EN54-7, EN54-17, EN54-26, EN54-29 i EN54-30 standardima.
Tip: CMD 533X, Schrack Seconet AG/Austrija
	kom.
	14
	
	
	
	

	8
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
Standardna detektorska baza, za priključenje automatskih detektora na petlju, poseduje mogućnost obezbeđenja protiv skidanja detektora.; stepen zaštite IP44 (sa detektorom), od ABS plastike.
Tip: USB 502-6, Schrack Seconet AG/Austrija
	kom.
	524
	
	
	
	

	9
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
Paralelni indikator, za paralelnu LED indikaciju aktivacije detektora u petlji.Sa kutijom za montažu. Napajanje iz petlje, potrošnja 0,9mA, stepen zaštite IP42, radna temperatura -20°/+60°C
Tip: BX-UPI/PIG, Schrack-Seconet AG/Austrija
	kom.
	91
	
	
	
	

	10
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
Adresabilni ručni javljač požara, LED indikacija stanja; sadrži integrisani izolator petlje koji u slučaju kratkog spoja ili otvorene linije obezbeđuje nesmetan rad sistema; sa kućištem za ugradnu/nadgradnu unutrašnju montažu, IP24; sa providnim zaštitnim poklopcem protiv nenamernog aktiviranja.
Javljač treba da je u skladu sa EN54-11 i EN54-17 standardima;
Tip: MCP 545X-1R, Schrack Seconet AG/Austrija
	kom.
	37
	
	
	
	

	11
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
Adresabilni ručni javljač požara,  LED indikacija stanja; sadrži integrisani izolator petlje koji u slučaju kratkog spoja ili otvorene linije obezbeđuje nesmetan rad sistema; sa kućištem za nadgradnu spoljašnju montažu, IP67; sa providnim zaštitnim poklopcem protiv nenamernog aktiviranja.
Javljač treba da je u skladu sa EN54-11 i EN54-17 standardima;
Tip: MCP 545X-3R, Schrack Seconet AG/Austrija
	kom.
	1
	
	
	
	

	12
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
Taster za ručni start gašenja, za ručno pokretanje gašenja, za rad u adresnoj petlji, tipa B u skladu sa EN54-17 i EN12094-3, dvostepena aktivacija, lom stakla i pritisak na taster sa memorijom. LED indikacija aktivacije. Integrisani izolator petlje. Napajanje iz petlje, žute boje.
Tip: MCP 535X-5, Schrack-Seconet AG/Austrija ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	
	

	13
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
Taster za ručnu blokadu gašenja u toku pred alarmnog perioda, za rad u adresnoj petlji, tipa B u skladu sa EN54-17 i EN12094-3, aktivacija: lom stakla i pritisak na taster. Integrisani izolator petlje. Napajanje iz petlje, plave boje 
Tip: MCP 535X-7, Schrack-Seconet AG/Austrija ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	
	

	14
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
Alarmna sirena sa bljeskalicom, konvencionalnog tipa,  za unutrašnju montažu. Selektor 32 tona, glasnost 89-97dB/m, crvene boje, radna temperatura -10°/+55°C, stepen zaštite IP21, u skladu sa EN54-23 standardom
Tip: SONOSSBW ESFA1000RRS, Schrack Seconet AG/Austrija
	kom.
	20
	
	
	
	

	15
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
Alarmna sirena sa bljeskalicom, konvencionalnog tipa,  za spoljnu montažu. Selektor 32 tona, glasnost 89-97dB/m, crvene boje, radna temperatura -10°/+55°C, stepen zaštite IP65, u skladu sa EN54-23 standardom
Tip: SONOSSBW ESFA1000RRD, Schrack Seconet AG/Austrija
	kom.
	1
	
	
	
	

	16
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
Adresabilni modul, za rad u adresnoj petlji, sadrži 1 ulaz koji se može koristiti kao nadzirani ulaz, za priključenje konvencionalnih detektora ili detektora u EX izvedbi. Napajanje modula i priključenih detektora iz petlje, stepen zaštite: IP66 sa kutijom.
Modul je proizveden u skladu sa EN54-17 i EN54-18 standardima.
Tip: BX-AIM, Schrack Seconet AG/Austrija
	kom.
	1
	
	
	
	

	17
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
Izlazni modul sa mogućnošću bistabilnog relejnog izlaza za prebacivanje opterećenja do 2A i do 230V (maksimalno 60W). Modul je sa fail safe funkcijom koja mu omogućava da i u slučaju gubitka napona u petlji relejni izlaz izvrši svoju funkciju. 
Modul treba da je u skladu sa EN54-17 i EN54-18 standardima.
Tip: BX-01, Schrack Seconet AG/Austrija
	kom.
	9
	
	
	
	

	18
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:                          Adresabilni magnetni držač protivpožarnih vrata, trajni magnet (bez potrebe za posebnim dodatnom napojnom jedinicom), u slučaju alarma generiše karatkotrajno suprotno elektrnomagnetno polje koje neutrališe trajni magnet i otpušta vrata; poseduje ulaz za očitavanje statusa vrata (otvorena/zatvorena), u kompletu sa odgovarajućim magnetnim senzorom za očitavanje statusa protivpožarnih, metalnih vrata.
Tip:BX-MDH, Schrack Seconet AG/Austrija                                                                                           
	kom.
	1
	
	
	
	

	19
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
Sigurnosna Ex barijera u izvedbi Ex nA II AT4. Operativni napon barijere je maksimalno 28 VDC, maksimalni eksterni kapacitet 0,07 µF, maksimalni eksterni induktivitet 4mH. 
Tip: Z787F, Schrack Seconet AG/Austrija
	kom.
	1
	
	
	
	

	20
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
Interaktivni multikriterijumski optički detektor požara za EX sredine, za ranu detekciju početnih požara sa i bez formiranja dima, nivo zaštite: IP44 (sa podnožjem), LED indikator vidljiv 360°, dozvoljena vlažnost 70% permanentno, 95% kratkotrajno, kućište od ABS plastike.
Detektor je proizveden u skladu sa EN54-7 standardima, EX II 2G Ex ib IIC T4 i ATEX (EPS 11 ATEX 1346 X)
Tip: MMD 130 Ex-i, Schrack Seconet AG/Austrija
	kom.
	1
	
	
	
	

	21
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
Svetleći panel sa natpisom "GAS - GAŠENJE U TOKU", 24V, u skladu sa EN54-3 standardom
Tip: GPR26-21, General Electric, ili odgovarajuće
	kom.
	2
	
	
	
	

	22
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
Magnetni senzor/kontakt za montažu na metalna vrata za očitavanje stanja vrata server sale (otvorena/zatvorena)
Tip: 2505A-L, General electric ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	
	

	23
	Programska podrška (softver) za daljinski nadzor i potpunu kontrolu rada više sistema za aut. dojavu požara putem lokalne računarske mreže (LAN). Softver treba da bude sledećih karakteristika:
- da podržava potpuno upravljanje i nadzor (dvosmerna komunikacija) nad najmanje 100 nezavisnih sistema za aut. dojavu požara na udaljenim lokacijama, putem lokalne račuanrske mreže,
- da je na srpskom ili hrvatskom jeziku,
- mogućnost upravljanja stanjem elemenata preko grafičkih mapa,
- mogućnost prikazivanja grafičkih mapa (tlocrta) objekata sa označenim pozicijama elemenata sistema koji se nadzire, sa funkcijom dimaničkog zoom-a, tj. uveličavanja,
- podesivi različiti nivi pristupa softveru (min. 3) putem odgovarajućeg korisničkog imena i šifre
- svi događaji u sistemu se beleže u bazi podataka
- prikaz podataka treba da bude na dva monitora, na jednom se prikazuje mapa, a na drugom trenutni podaci o stanju sistema i elemenata sistema u tekstualnom obliku
- automatsko bekapovanje, tj. memorisanje podataka
- nadzor rada svih elemenata sistema, kao i njihove međusobne povezanosti
- mogućnost generisanja različitih vrsta izveštaja
Tip: SecoLOG IP, Schrack Seconet AG/Austrija
	kom.
	1
	
	
	
	

	24
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
Upravljačko-nadzorna računarska radna stanica konfiguracije:
- HP 280 G2 MT, Windows 10 Pro 64-bit, Intel® Core™ i3-6100 3,7GHz, Intel® H110, 4 GB DDR4 2133 MHz, Integrisana Intel® HD 530, SATA, 500 GB, DVD±RW, GLAN, Microtower, 180W, USB Optical Mouse, USB Keyboard
- 2 monitora HP MON VH22
	kpl.
	1
	
	
	
	

	25
	Nabavka, isporuka i polaganje kroz beshalogena rebrasta creva ili duž kablovskih regala:
- kabel JH(St)H 2x2x0.8mm 
	m
	6000
	
	
	
	

	26
	Nabavka, isporuka i polaganje kroz odgovarajuće vatrootporne obujmice:
- kabel J-H(St)H Fe180/E30 2x2x0.8mm (kabel sa funkcijom u požaru
	m
	420
	
	
	
	

	27
	Nabavka, isporuka i polaganje kroz odgovarajuće obujmice ili duž kablovksih regala:
- kabel N2XH 3x1,5 
	m
	20
	
	
	
	

	28
	Nabavka, isporuka i polaganje :
- UTP Cat 6 sa konektorom na računarsku mrežnu 
	m
	15
	
	
	
	

	29
	Nabavka, isporuka i montaža:
- rebrastog creva bez halogenih elemenata prečnika 16mm, komplet sa svim pomoćnim materijalom
	m
	4900
	
	
	
	

	30
	Nabavka, isporuka i montaža:
- vatrootporne obujmice i drugi potreban materijal za formiranje trase po standardu E90
	kom.
	500
	
	
	
	

	31
	Nabavka materijala za protivpožarno zaptivanje prodora kablova  kroz granice požarnih sektora i premazivanje kablova u dužini 0,5m levo i desno od mesta prodora.
	kpl.
	1
	
	
	
	

	32
	Radovi na puštanju sistema u rad, obuci korisnika i prateći radovi:
- Programiranje parametara rada centrale za dojavu požara
- Funkcionalno ispitivanje instalacije sistema za dojavu požara,
- Instalacija programske podrške (softvera), podešavanje parametara daljinskog pristupa i puštanje u rad
- Izrada i predaja kompletnih uputstava za rukovanje i održavanje sistema za dojavu požara (korisnička uputstva) na srpskom jeziku u štampanoj formi
- Obuka korisnika za rukovanje sistemom za dojavu požara,   obuka odgovornog lica Naručioca za potpuno samostalno korišćenje centrale za dojavu požara. Isporuka tehničke dokumentacije i odgovarajuće atestne dokumentacije. Isporuka Knjige održavanja.
- Stručna pomoć u periodu uhodavanja sistema za dojavu požara (dva meseca od primopredaje sistema).
- Izdavanje Isprave o kontrlisanju instalacije sistema za dojavu požara od strane ovlašćene ustanove.
- Ostali nepomenuti radovi potrebni za punu funkcionalnost sistema
	kpl.
	1
	
	
	
	

	
	UKUPNO 05.2 INSTALACIJE DOJAVE POŽARA:
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	 05.3
	DETEKCIJA GASA
	 
	 
	
	
	
	

	1
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
Centralna jedinica sistema za detekciju gasova CO i NO2 prostoru garaže i TNG u prostoru skladišta butan boca u prizemlju.
Centrala ima mogućnost prihvata do 96 digitalnih i do 32 analogna (4-20mA) detektora gasa, pri čemu svakom detektoru mogu da se definišu 4 slobodno podesiva alarmna nivoa. Centrala ima mogućnost posedovanja do 32 alarmna releja sa preklopnim (NO/NC) kontaktima (250Vac/5A), dodatni relej greške (250Vac/5A) i do 16 analognih izlaza (4-20mA), poseduje samo-nadzorni sistem sa funkcionalnom kontrolom registrovanih digitalnih i analognih senzora, aktivni interfejs ka nadređenom sistemu preko Modbus protokola i memoriju događaja (Data Logger).
Centrala u datoj konfiguraciji sadrži:
- 12 alarmna releja sa preklopnim (NC/NO) kontaktima, 250Vac/5A
- 12 analognih ulaza (4-20mA), za analogne senzore
- 8 analognih izlaza (4-20mA), sa izborom za specijalni mod, grešku itd.
- 4 digitalna ulaza
- napojnu jedinicu 6,5A sa rezervnim napajanjem 7.2Ah
- mogućnost proširenja povezivanjem do 4 centralne jedinice u jednu distribuiranu centralu
- integrisanu zaštitu od obrnutog polariteta i preopterećenja za sistemski BUS
- indikaciju gubitka napajanja
- buzzer indikaciju
- RS485-ModBus-RTU komunikacija
- kućište od ABS plastike, sa zaključavanjem
- nivo zaštite IP65 (sa kućištem)
	kom.
	1
	
	
	
	

	
	- 2 (proširivo do 7) modula za proširenje, koji se mogu postaviti bilo lokalno, bilo na udaljenoj lokaciji preko sistemskog BUS-a (RS485), od kojih svaki ispunjava:
- 4 alarmna releja sa preklopnim (NC/NO) kontaktima, 250Vac/5A
- 4 analognih ulaza (4-20mA), za analogne senzore
- 2 analognih izlaza (4-20mA), sa izborom za specijalni mod, grešku itd.
- integrisanu zaštitu od obrnutog polariteta i preopterećenja za sistemski BUS
- drugi sistemski BUS izlaz, sa repeater funkcijom
- mogućnost nadzora nad povezanošću i funkcionalnošću alarmnih uređaja (opciono)
- nivo zaštite IP40 (bez kućišta)
Sva konfiguracija i očitavanje stanja i događaja je moguća preko servisnog računara sa odgovarajućim softverom, povezivanjem na integrisani USB port.
Centrala je proizvedena u skladu sa standardima EN 50545-1, EN 50271, DIN/EN 61508, DIN/EN 60079-29-1, EN 61010-1, ANSI/UL 61010 1, CAN/CSA-CC22.2 No.61010-1
PolyGard®2 DGC-06, MSR/Nemačka, ili odgovarajuće
	
	
	
	
	
	

	2
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
Akumulatorska baterija, 12V/7Ah za rezervno napajanje sistema u slučaju ispada mrežnog napajanja
	kom.
	2
	
	
	
	

	3
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
Primarna senzorska ploča detektora gasa
- digitalno procesuiranje očitanih vrednosti uključujući temperaturnu kompenzaciju
- interni samo-nadzor sa kontrolom funkcionalnosti i integrisanim hardverskim watchdog sistemom
- za povezivanje do 3 senzorske patrone, detekcija do 3 različita gasa
- izmenjive senzorske patrone, za lako održavanje
- senzorska patrona se preko sekundarne senzorske ploče može montirati udaljeno od primarne senzorske ploče, u svrhu pravilnog pozicioniranja u prostoru za detekciju određenog gasa
- RS 485 komunikacija sa centralom
- opciona analogna verzija
  * analogni ulaz (4-20 mA) za eksterni transmiter
  * analogni izlaz (4-20 mA) sa izborom izlaza greške itd.
- zaštita od obrnutog polariteta, preopterećenja i kratkog spoja
- konstrukcija od polikarbonata, RAL 7032
- nivo zaštite IP65
Detektor je proizveden u skladu sa standardima EN 50545-1, EN 50271, DIN/EN 61508, DIN/EN 60079-29-1, EN 61010-1, ANSI/UL 61010 1, CAN/CSA-C22.2 No. 61010-1
PolyGard®2 Master Board SB2, MSR/Nemačka, ili odgovarajuće
	kom.
	5
	
	
	
	

	4
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
Senzorska patrona za detekciju ugljen-monoksida(CO)
- 0-300ppm (elektrohemijski senzor)
- za postavljanje na primarnu ili sekundarnu senzorsku ploču
- lokalni serijski BUS
- digitalna kalibracija
- konstrukcija od polikarbonata, RAL 7032
- nivo zaštite IP65
Senzorska patrona je proizvedena u skladu sa standardima EN 50545-1, EN 50271, EN 61010-1:2010, ANSI/UL 61010-1, CAN/CSA-C22.2 No. 61010-1, što se dokazuje sertifikatima.
PolyGard®-2 Sensor Cartridge CO, MSR/Nemačka, ili odgovarajuće
	kom.
	4
	
	
	
	

	5
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
Senzorska patrona za detekciju azot dioksida (NO2)
- 0-30ppm (elektrohemijski senzor)
- za postavljanje na primarnu ili sekundarnu senzorsku ploču
- lokalni serijski BUS
- digitalna kalibracija
- konstrukcija od polikarbonata, RAL 7032
- nivo zaštite IP65
Senzorska patrona je proizvedena u skladu sa standardima EN 50545-1, EN 50271, EN 61010-1:2010, ANSI/UL 61010-1, CAN/CSA-C22.2 No. 61010-1, što se dokazuje sertifikatima.
PolyGard®-2 Sensor Cartridge NO2, MSR/Nemačka, ili odgovarajuće
	kom.
	4
	
	
	
	

	6
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
Detektor TNG-a (propan, butan)
- 0-100% LEL (Pellistor senzor)
- RS485-Modbus komunikacija sa centralom
- 24Vdc napajanje sa centrale
- neprekidan nadzor
- mikroprocesor sa 12-bitnom rezolucijom
- samo-nadzorni sistem
- laka kalibracija
- izmenjiva senzorska glava, za lako održavanje
- proprcionalni (4-20mA) izlaz
- zidna montaža
Detektor poseduje sertifikate: Electrical Ex d Protection, EN 60079-29-1, EN 50402, EN 61508-1, -2, -3, EN 50271.
PolyXeta®2 LPG, MSR/Nemačka, ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	
	

	7
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
Alarmna sirena sa bljeskalicom, konvencionalnog tipa, za spoljnu montažu. Selektor 32 tona, glasnost 89-97dB/m, bele boje, sa crvenom bljeskalicom, radna temperatura -10°/+55°C, stepen zaštite IP65, u skladu sa EN54-23 standardom
SONOSSBW ESFA1000RRD, Schrack Seconet AG/Austrija, ili odgovarajuće
	kom.
	2
	
	
	
	

	8
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
LED svetleći upozoravajući panel, radni napon 12-24V DC, nivo zaštite IP40, telo od ABS plastike, poklopac od otpornog polikarbonata, zidna/plafonska montaža.
Tip: Olympia Electronics/Grčka, ili odgovarajuće
	kom.
	4
	
	
	
	

	9
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
LED svetleći upozoravajući panel, radni napon 12-24V DC, nivo zaštite min IP55, telo od ABS plastike, poklopac od otpornog polikarbonata, zidna/plafonska montaža.
Tip: Olympia Electronics/Grčka, ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	
	

	9
	Nabavka, isporuka i polaganje kroz krute instalacione cevi:
- kabel JH(St)H 2x2x0.8mm 
(u kompletu sa cevima i drugim potrebnim elektromaterijalom)
	m
	400
	
	
	
	

	10
	Nabavka, isporuka i polaganje kroz odgovarajuće krute instalacione cevi bez halogenih elemenata:
- kabel N2XH 3x1,5mm²
(u kompletu sa cevima i drugim potrebnim elektromaterijalom)
	m
	10
	
	
	
	

	11
	Programiranje centralne jedinice, podešavanje svih parametara sistema i unos potrebnih podataka, funkcionalno ispitivanje i puštanje sistema u rad. Izrada i isporuka uputstava za upotrebu i obuku korisnika.
	kpl.
	1
	
	
	
	

	12
	Izrada i isporuka projekta izvedenog stanja (PIO) instalacije sistema za detekciju gasa u elektronskoj formi i dva štampana primerka
	kpl.
	1
	
	
	
	

	
	UKUPNO 05.3 DETEKCIJA GASA:
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	 06.1
	GREJANJE, HLAĐENJE, VENTILACIJA
	 
	 
	
	
	
	

	01-00
	DEMONTAŽA POSTOJEĆE OPREME I MATERIJALA
	 
	 
	
	
	
	

	01-01
	Demontaža postojećih instalacija grejanja, hlađenja i ventilacije i odnošenje na lokaciju koju odredi investitor, udaljenosti do 15km
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	ventilacioni sistemi-čekaonice,18 tona lima
	
	
	
	
	
	

	
	krovni ventilatori, 7 kom
	
	
	
	
	
	

	
	cevna mreža, 4000m, 8 tona cevi
	
	
	
	
	
	

	
	radijatorska grejna tela, 4650 rebara, 300 grejnih tela
	
	
	
	
	
	

	
	split klima uređaji, 156 kom
	
	
	
	
	
	

	
	instalacija komprimovanog vazduha
	
	
	
	
	
	

	
	aksijalni ventilatori, 2 kom
	
	
	
	
	
	

	
	ventilacioni sistem laboratorije
	
	
	
	
	
	

	
	distributivni ventilacioni elementi, rešetke
	
	
	
	
	
	

	
	ventiacioni sistem digestora
	
	
	
	
	
	

	
	ventilacija sanitarnih prostorija
	
	
	
	
	
	

	
	
	pauš
	
	
	
	
	

	 
	 UKUPNO DEMONTAŽA POSTOJEĆE OPREME I MATERIJALA
	 
	 
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	02-00
	INSTALACIJA VENTILATORSKIH KONVEKTORA
	 
	 
	
	
	
	

	02-01
	Isporuka i montaža ventilatorskih konvektora  proizvodnje DAIKIN ili ekvivalentno, za grejanje ili hladjenje, za priključak na dvocevnu cevnu mrežu.
	
	
	
	
	
	

	
	U istoj cevnoj mreži je ili topla voda 60 °C ili hladna voda 10/15 °C.
	
	
	
	
	
	

	
	Sa karticom za povezivanje na Mod bus platformu
	
	
	
	
	
	

	
	Kapacitet hlađenja za vodu 7/12 °C  je dat  uz oznaku uređaja:
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	parapetni tip sa kabinetom, perivim filterom, ožičeni kontroler, trobrzinski motor ventilatora
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	FCP1; FWV02DTN; Qh=2,09 kW
	kom
	70
	
	
	
	

	
	FCP2; FWV03DTN; Qh=2,93 kW
	kom
	80
	
	
	
	

	
	FCP3; FWV04DTN; Qh=4,33 kW
	kom
	41
	
	
	
	

	
	FCP4; FWV08DTN; Qh=6,71kW
	kom
	2
	
	
	
	

	
	FCP5; FWV10DTN; Qh=8,02 kW
	kom
	8
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	kasetni tip, komplet sa dekorativnim panelom, ožičenim kontrolerom, kondenznom pumpom ( 700 mm ), trobrzinskim motorima ventilatora, četvorosmerno izbacivanje vazduha
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	FCK1; FWF02CT; Qh=2,49 kW
	kom
	6
	
	
	
	

	
	FCK2;FWF03CT; Qh=4,1 kW
	kom
	54
	
	
	
	

	
	FCK3; FWF04CT; Qh=4,54 kW
	kom
	3
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	02-02
	Isporuka i montaža centralnog kontrolera za upravljanje termomašinskim instalacijama na Mod bus platformi, DCM601A51, Daikin ili ekvivalentno
	kom
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	02-03
	Isporuka i montaža adaptera za kontrolu dodatne 64 adrese, DCM601A52, Daikin ili ekvivalentno
	kom
	6
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	02-04
	Nabavka i montaža čeličnih bešavnih cevi prema SRPS EN 10220
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	DN100  (Ø114.3x3,6)
	m
	256
	
	
	
	

	
	DN80  (Ø88,9x3,2)
	m
	24
	
	
	
	

	
	DN65 (Ø76,1x2,9)
	m
	210
	
	
	
	

	
	DN50 (Ø60,3x2,9)
	m
	260
	
	
	
	

	
	DN40  (Ø48,3x2,6)
	m
	280
	
	
	
	

	
	DN32  (Ø42,4x2,6)
	m
	820
	
	
	
	

	
	DN25  (Ø33,7x2,6)
	m
	506
	
	
	
	

	
	DN20  (Ø26,9x2,3)
	m
	950
	
	
	
	

	
	DN15  (Ø21,3x2,0)
	m
	180
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	02-05
	Pomoćni materijal za montažu cevi, 50% od prethodne stavke.
	
	0,5
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	02-06
	Nabavka i montaža izolovanih fleksibilnih creva od INOX materijala za povezivanje fan coil uređaja sa instalacijom:
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	R1/2" - R3/4"   L=600 mm
	kom
	382
	
	
	
	

	
	R3/4" - R3/4"   L=600 mm
	kom
	146
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	02-07
	Nabavka i montaža kuglastih slavina, za vodu, navojnih sa leptir ručicom.Montiraju se na polazni i povratni vod Fan Coil-a. Izoluju se sa izolacijom sa parnom branom
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	R1/2"
	kom
	382
	
	
	
	

	
	R3/4"
	kom
	146
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	02-08
	Nabavka i montaža radijatorske armature. Izoluje se sa izolacijom sa parnom branom.
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	 - radijatorski navijak,1/2”
	kom
	191
	
	
	
	

	
	 - radijatorski navijak,3/4”
	kom
	73
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	02-09
	Nabavka i montaža izolacije za sve cevi u razvodu. Voda u instalaciji je temperature +7 do +60 °C. "Armacel" - Armaflex AC ili ekvivalentno, izolacija na bazi sintetičkog kaučuka sa parnom branom, za rashladne instalacije. AC izolacija je za merni opseg -50 do +105 °C. Otpornost na vatru: SRPS J U1 055 - klasa B1, teško zapaljiv, ne kaplje, ne pospešuje plamen, samogasiv. Komplet sa originalnim lepilom i lepljivom trakom. Postavljanje u svemu prema uputstvu proizvođača. Izolacija debljine 9 i 13 mm: AC za čelične cevi nominalnog prečnika:
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	DN100  (Ø114.3x3,6); 13mm
	m
	256
	
	
	
	

	
	DN80  (Ø88,9x3,2); 13mm
	m
	24
	
	
	
	

	
	DN65 (Ø76,1x2,9); 13mm
	m
	210
	
	
	
	

	
	DN50 (Ø60,3x2,9); 13 mm
	m
	260
	
	
	
	

	
	DN40  (Ø48,3x2,6); 13mm
	m
	280
	
	
	
	

	
	DN32  (Ø42,4x2,6);13mm
	m
	820
	
	
	
	

	
	DN25  (Ø33,7x2,6); 9mm
	m
	506
	
	
	
	

	
	DN20  (Ø26,9x2,3); 9mm
	m
	950
	
	
	
	

	
	DN15  (Ø21,3x2,0); 9mm
	m
	50
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	02-10
	Nabavka i montaža balansnog seta, komplet sa kontraprirubnicama i prirubničkim setom, za navojne, sa priborom za montažu, sa pozicioniranjem, PN 6.
	
	
	
	
	
	

	
	 Setovi služe za merenje i podešavanje projektovanih protoka i montiraju se na povratne cevovode svih početnih deonica.
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	STAF80PN16; Kvs =120
	kom
	2
	
	
	
	

	
	STAF65PN16; Kvs = 85
	kom
	7
	
	
	
	

	
	STAD50(2")PN20; Kvs = 33
	kom
	2
	
	
	
	

	
	STAD40(6/4")PN20; Kvs = 19.2
	kom
	4
	
	
	
	

	
	STAD32(5/4")PN20; Kvs = 14,2
	kom
	3
	
	
	
	

	
	STAD25(1")PN20; Kvs = 8,7
	kom
	1
	
	
	
	

	
	STAD20(3/4")PN20; Kvs = 5,7
	kom
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	02-11
	Nabavka i montaža kuglastih slavina, za vodu, navojnih sa leptir ručicom, sa integrisanom slavinicom za pražnjenje
	
	
	
	
	
	

	
	Montiraju se na polazne cevovode i povratne cevovode, pored balansnih ventila
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2"
	kom
	4
	
	
	
	

	
	6/4"
	kom
	8
	
	
	
	

	
	5/4"
	kom
	6
	
	
	
	

	
	1"
	kom
	2
	
	
	
	

	
	3/4"
	kom
	2
	
	
	
	

	02-12
	Čišćenje čeličnom četkom i miniziranje 2x kompletne cevne mreže čeličnih cevi i opreme sa temeljnom bojom u dva premaza.
	m²
	520
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	02-13
	 Bojenje odzračne cevne mreže završnom bojom
	m²
	11
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	02-14
	Nabavka i montaža  cevi za odvod kondenzata, tip UPVC,  NIBCO, ili ekvivalentno. Montažu izvesti prema preporuci proizvođača, koristiri originalni lepak za spajanje. 
	
	 
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	5/4"
	m
	1.420
	
	
	
	

	
	2"
	m
	90
	
	
	
	

	
	3"
	m
	16
	
	
	
	

	
	4"
	m
	96
	
	
	
	

	02-15
	Nabavka i montaža fazonskih komada za odvod kondenzata (T komadi, redukcije mufovi, kolena, obujmice...)  NIBCO ili ekvivalentno. U cenu uračunat i pomoćni materijal za montažu i spajanje. Montažu izvesti korišćenjem originalnih fazonskih komada i materijala za spajanje
	
	 
	
	
	
	

	
	70% od prethodne stavke
	
	0,7
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	02-16
	Nabavka i montaža izolacije za kondenzni razvod sa parnom branom  proizvodnje Armacel ili ekvivalentno debljine 6 mm. Otpornost na vatru: SRPS J U1 055 - klasa B1, teško zapaljiv, ne kaplje, ne pospešuje plamen, samogasiv. Komplet sa originalnim lepilom i lepljivom trakom. Postavljanje u svemu prema uputstvu proizvođača. Dimenzije izolacije prilagoditi dimenzijama kondenznih vodova
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	5/4"
	m
	1.420
	
	
	
	

	
	2"
	m
	90
	
	
	
	

	
	3"
	m
	16
	
	
	
	

	
	4"
	m
	96
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	02-17
	Isporuka i montaža odzračnih posuda DN200x300, komplet sa zapornim ventilom DN15 
	kom
	3
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	02-18
	Probijanje međuspratne konstrukcije i zidanih zidova  za otvaranje prodora za cevi FC instalacije ( dve čelične izolovane cevi i izolovana cev za odvod kondenzata ). Sav šut odvesti na deponiju građevinskog materijala. Obračun po komadu. Završna obrada otvora nakon završene montaže opreme
	kom
	600
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	02-19
	Ispitivanje instalacije prema tehničkim uslovima, podešavanje regulacionih elemenata, puštanje u rad, izrada uputstava, obuka kadrova
	pauš
	
	
	
	
	

	 
	UKUPNO INSTALACIJA VENTILATORSKIH KONVEKTORA
	 
	 
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	03-00
	INSTALACIJA RADIJATORSKOG GREJANJA 
	 
	 
	
	
	
	

	03-01
	Nabavka i montaža čeličnih bešavnih cevi, prema SRPS EN 10220
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	 DN40  (Ø48,3x2,6)
	m
	48
	
	
	
	

	
	 DN 32   (Ø 42,4 x 2,6 )
	m 
	32
	
	
	
	

	
	 DN 25  (Ø 33,7 x 2,6 )
	m 
	104
	
	
	
	

	
	 DN20  (Ø26,9x2,3)
	m
	330
	
	
	
	

	
	 DN 15   ( Ø 21,3 x 2,0 )
	m 
	436
	
	
	
	

	
	 DN 10  ( Ø 16 x1.8  )
	m
	400
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	03-02
	Nabavka i montaža fazonskih komad (T komadi, redukcije , kolena, šelne...), fiksne tačke, materijal za montažu, spajanje i pričvršćivanje... 
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	50% od prethodne stavke
	
	0,5
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	03-03
	Čišćenje čeličnom četkom i miniziranje 2x kompletne cevne mreže
	m²
	120
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	03-04
	Bojenje cevne mreže završnom bojom u dva premaza
	m²
	60
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	03-05
	Isporuka i montaža izolacije samo za cevi razvoda radijatorskog grejanja koje se vode kroz negrejane prostore, temperatura vode 90C, Tubolit GD, Armaflex ili ekvivalentno. Otpornost na vatru: SRPS J U1 055 - klasa B1, teško zapaljiv, ne kaplje, ne pospešuje plamen, samogasiv. Komplet sa originalnim lepilom i lepljivom trakom. Postavljanje u svemu prema uputstvu proizvođača. Debljina 13 mm, za čelične cevi nominalnog prečnika
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	TL-48/13-DG
	m
	48
	
	
	
	

	
	TL-42/13-DG
	m
	32
	
	
	
	

	
	TL-35/13-DG
	m
	104
	
	
	
	

	
	TL-28/13-DG
	m
	220
	
	
	
	

	
	TL-22/13-DG
	m
	200
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	03-06
	Izrada i montaža odzračnih posuda, komplet sa čišćenjem, bojenjem osnovnom i završnom bojom u dva premaza
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	DN 250 x 600 mm
	kom
	1
	
	
	
	

	
	DN 150 x 500 mm
	kom
	1
	
	
	
	

	
	DN 150 x 400 mm
	kom
	2
	
	
	
	

	
	DN 150 x 250 mm
	kom
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	03-07
	Nabavka i montaža balansnog seta (sa navojnim priključkom) sa pozicioniranjem, PN 6.
	
	
	
	
	
	

	
	 Setovi služe za merenje i podešavanje projektovanih protoka i montiraju se na povratne cevovode  početnih deonica.
	
	
	
	
	
	

	
	Proizvođač je IMI, ili ekv.
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	STAD25(1")PN20; Kvs = 8,7
	kom
	2
	
	
	
	

	
	STAD20(3/4")PN20; Kvs = 5,7
	kom
	4
	
	
	
	

	
	STAD15(1/2")PN20; Kvs = 2,52
	kom
	6
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	03-08
	Nabavka i montaža kuglastih slavina, za vodu, navojnih sa leptir ručicom, sa integrisanom slavinicom za pražnjenje
	
	
	
	
	
	

	
	Montiraju se na polazne cevovode i povratne cevovode, pored balansnih ventila
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	1"
	kom
	4
	
	
	
	

	
	3/4"
	kom
	8
	
	
	
	

	
	1/2"
	kom
	12
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	03-09
	 Isporuka i montaža navojnih zapornih ventila
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	1/2"
	kom
	21
	
	
	
	

	
	3/8"
	kom
	5
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	03-10
	Probijanje međuspratne konstrukcije i zidanih zidova  za otvaranje prodora za cevi. Sav šut odvesti na deponiju građevinskog materijala. Obračun po komadu. Otvor je za prosečnu cev DN25. Završna obrada otvora nakon završene montaže opreme
	kom
	150
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	03-11
	Isporuka i montaža aluminijumskih radijatora RAGALL ili ekvivalentno. Temperaturni režim 90/700 C; odavanje toplote po članku pri temperaturi prostorije 200 C:                      Q60  = 157W
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	FR2 600
	čl
	432
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	03-12
	Pakovanje radijatorskih baterija ,izrada radijatorskih veza, isporuka i ugradnja radijatorskog pribora: radijatorske redukcije, čepovi, spojnice, dihtunzi, elementi za vešanje i oslanjanje radijatora
	kom
	68
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Isporuka i ugradnja termostatskog radijatorskog ventila i termostatske glave, 1/2", TS 90 Herz ili ekvivalentno
	kom
	68
	
	
	
	

	
	Isporuka i ugradnja radijatorskih navijaka, 1/2"
	kom
	68
	
	
	
	

	
	Isporuka i ugradnja odzračnih slavina, 1/2"
	kom
	68
	
	
	
	

	
	Isporuka i ugradnja  PIP slavina, 1/2"
	kom
	68
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	03-13
	Ispiranje čelične instalacije
	pauš
	
	
	
	
	

	 
	UKUPNO INSTALACIJA RADIJATORSKOG GREJANJA
	 
	 
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	04-00
	INSTALACIJA REKUPERATORA
	 
	 
	
	
	
	

	04-01
	Isporuka i ugradnja rekuperatora sa integrisanom toplotnom pumpom, Frost ili ekvivalentno, komplet sa upravljačkom jedinicom, daljinskim terminalom, diferencijalnim presostatom na filterskoj sekciji, sa karticom za povezivanje na Mod bus platformu. Uređaj je opremljen dodatnim kontrolerom i senzorom spoljne temperature vazduha. Kontroler, prema posebnom softveru, u slučajevima niskih spoljnih temperatura vazduha, menjanjem broja obrta oba ventilatora, smanjuje količine svežeg vazduha radi zaštite izmenjivača od smrzavanja. Izrada softvera, povezivanje opreme, puštanje u rad, obuka kadrova.
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	ULYSSE HP 600; 600 m3/h; Pex = 235 Pa; 1592x1112x375 mm; tež 198 kg; zv. prit  61 dB(A)
	kom
	1
	
	
	
	

	
	ULYSSE HP 1000; 1000 m3/h; Pex = 260 Pa; 1550x1150x435 mm; tež 215 kg; zv. prit  64 dB(A)
	kom
	1
	
	
	
	

	
	ULYSSE HP 1500; 1500 m3/h; Pex = 275 Pa; 1550x1150x435 mm; tež 215 kg; zv. prit  66 dB(A)
	kom
	4
	
	
	
	

	
	ULYSSE HP 2000; 2000 m3/h; Pex = 270 Pa; 1550x1150x435 mm; tež 245 kg; zv. prit  59 dB(A)
	kom
	5
	
	
	
	

	04-02
	Isporuka i ugradnja anemostata sa istrujavanjem na četiri strane, Aerogrammi, tip 04D, ili ekvivalentno, komplet sa demperom, plenumom sa priključkom Ø150
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	300x300
	kom
	76
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	04-03
	Isporuka i ugradnja jednoredih ventilacionih rešetki Aerogrammi, tip TEH-D, ili ekvivalentno, komplet sa demperom, plenumom sa priključkom Ø150 mm
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	400x250
	kom
	75
	
	
	
	

	04-04
	Isporuka i montaža metalnih ventilacionih ventila,Aerogrammi , tip F-METAL, plastificiranih u boji prema izboru arhitekte, Ø 150 mm
	kom
	2
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	04-05
	Isporuka i ugradnja protivpožarnih klapni, proizvod Vis company, ili ekvivalentno. Klapne su sakrajnjim prekidačem i elektromagnetnim okidačem. Zaptivanje prodora protivpožarnom masom. Klapne su otporne prema požaru 90 min, poseduju izveštaj o ispitivanju u skladu sa SRPS EN 1366-2  izdatim od strane domaće akreditovane laboratorije
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	PKO MKM Ø160
	kom
	2
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	04-06
	Isporuka i montaža neizolovanog fleksi creva, Ø 150
	m
	60
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	04-07
	Isporuka i ugradnja ventilacionih spiro kanala, komplet sa fazonskim komadima, ( račve, kolena, redukcije, sedlasti komadi ... ) i materijalom za spajanje, vešanje, pričvršćenje i zaptivanje
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Ø400
	m
	20
	
	
	
	

	
	Ø355
	m
	220
	
	
	
	

	
	Ø300
	m
	135
	
	
	
	

	
	Ø250
	m
	218
	
	
	
	

	
	Ø200
	m
	205
	
	
	
	

	
	Ø150
	m
	330
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	04-08
	Izrada i montaža pravougaonih ventilacionih kanala i redukovanih delova ventilacionih kanala na mestima prolaza kanala ispod betonskih greda, komplet sa materijalom za spajanje, vešanje, pričvršćenje i zaptivanje. Kanali se izrađuju od pocinkovanog čeličnog lima debljine 0,75 mm, za kanale čija je stranica duža od 0,5m - debljina je 1mm
   
	kg
	2.000
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	04-09
	Isporuka i montaža pločaste izolacije sa parnom branom.Otpornost na vatru: SRPS J U1 055 - klasa B1, teško zapaljiv, ne kaplje, ne pospešuje plamen, samogasiv. Komplet sa originalnim lepilom i lepljivom trakom. Postavljanje u svemu prema uputstvu proizvođača.  Izoluju se usisni i potisni kanali od ulaska pod krov do priključaka na rekuperatore. Debljina izolacije 6mm. Postavljanje u svemu prema uputstvu proizvođača. 
	m²
	240
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	04-10
	Nabavka i montaža  cevi za odvod kondenzata, tip UPVC,  NIBCO, ili ekvivalentno. Montažu izvesti prema preporuci proizvođača, koristiti originalni lepak za spajanje. 
	
	 
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	5/4"
	m
	140
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	04-11
	Nabavka i montaža fazonskih komada za odvod kondenzata (T komadi, redukcije mufovi, kolena, obujmice...)  NIBCO ili ekvivalentno. U cenu uračunat i pomoćni materijal za montažu i spajanje. Montažu izvesti korišćenjem originalnih fazonskih komada i materijala za spajanje
	
	 
	
	
	
	

	
	70% od prethodne stavke
	
	0,7
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	04-12
	Nabavka i montaža izolacije za kondenzni razvod sa parnom branom  proizvodnje Armacel ili ekvivalentno debljine 6 mm. Otpornost na vatru: SRPS J U1 055 - klasa B1, teško zapaljiv, ne kaplje, ne pospešuje plamen, samogasiv. Komplet sa originalnim lepilom i lepljivom trakom. Postavljanje u svemu prema uputstvu proizvođača. Dimenziju izolacije prilagoditi dimenziji kondenznih vodova
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	5/4"
	m
	140
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	04-13
	Isporuka i ugradnja zaštitne mrežice na ventilacione lule
	
	
	
	
	
	

	
	 
	
	
	
	
	
	

	
	700x400
	kom
	4
	
	
	
	

	
	400x400
	kom
	2
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	04-14
	Probijanje zidanih zidova  za otvaranje prodora za ventilacione kanale. Sav šut odvesti na deponiju građevinskog materijala. Obračun po komadu. Završna obrada otvora nakon završene montaže opreme
	kom
	130
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	04-15
	Ispitivanje instalacija, podešavanje regulacionih elemenata, puštanje u rad, izrada uputstava, obuka kadrova
	pauš
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	NAPOMENA: Izolacija zidanih kanala na krovu, kroz koje prolaze ventilacion kanali, je u predmeru AG projekta
	
	
	
	
	
	

	 
	UKUPNO INSTALACIJA REKUPERATORA
	 
	 
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	05-00
	VENTILACIJA
	 
	 
	
	
	
	

	05-01
	Isporuka i ugradnja krovnih ventilatora, S&P ili ekvivalentno
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	CTHB/4-200; 560m3/h; 116Pa; V4 - ventil. sanit. prost
	kom
	1
	
	
	
	

	
	CTHB/4-200; 640m3/h; 144Pa; V3 - ventil. sanit. prost
	kom
	1
	
	
	
	

	
	CTHB/4-225; 700m3/h; 171Pa; V1 - ventil. sanit. prost
	kom
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	05-02
	Isporuka i ugradnja regulatora broja obrta ventilatora, S&P ili ekvivalentno, ugradnja na zid
	
	
	
	
	
	

	
	 
	
	
	
	
	
	

	
	REB - 2,5
	kom
	3
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	05-03
	Isporuka i ugradnja kanalskih ventilatora, S&P ili ekvivalentno
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	TD 2000/315; 1450m3/h; 224Pa; V2 - ventil. sanit. prost
	kom
	1
	
	
	
	

	
	TD 160/100; 100m3/h; 30Pa; vent. obodnih sanit. prost.
	kom
	13
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	05-04
	Isporuka i ugradnja regulatora broja obrta ventilatora, S&P ili ekvivalentno, ugradnja na zid
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	REB - 2,5
	kom
	1
	
	
	
	

	
	COM-2
	kom
	13
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	05-05
	Isporuka i montaža metalnih ventilacionih ventila, plastificiranih u boji prema izboru arhitekte, Ø 125 mm
	kom
	65
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	05-06
	Isporuka i ugradnja prestrujnih rešetki, Aerogrammi, tip EX, ili ekvivalentno. Rešetke su eloksirane, ugrađuju se u vrata
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	300x150 mm
	kom
	69
	
	
	
	

	
	400x200 mm
	kom
	8
	
	
	
	

	
	600x200 mm
	kom
	9
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	05-07
	Isporuka i ugradnja protivpožarnih klapni, proizvod Vis company, ili ekvivalentno. Klapne su sa krajnjim prekidačem i elektromagnetnim okidačem. Zaptivanje prodora protivpožarnom masom. Klapne su otporne prema požaru 90 min, poseduju izveštaj o ispitivanju u skladu sa SRPS EN 1366-2  izdatim od strane domaće akreditovane laboratorije
	 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	PKO MKM Ø160
	kom
	3
	
	
	
	

	
	PKO MKM Ø200
	kom
	2
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	05-08
	Isporuka i ugradnja ventilacionih spiro kanala, komplet sa fazonskim komadima, ( račve, kolena, redukcije, sedlasti komadi ... ) i materijalom za spajanje, vešanje, pričvršćenje i zaptivanje
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Ø315
	m
	12
	
	
	
	

	
	Ø250
	m
	5
	
	
	
	

	
	Ø200
	m
	80
	
	
	
	

	
	Ø150
	m
	36
	
	
	
	

	
	Ø125
	m
	160
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	05-09
	Isporuka i ugradnja ručnih kanalskih regulatora protoka, komplet sa  materijalom za spajanje, vešanje, pričvršćenje i zaptivanje
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Ø200
	kom
	3
	
	
	
	

	
	Ø125
	kom
	10
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	05-10
	Isporuka i montaža neizolovanog fleksi creva, Ø 125
	m
	60
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	05-11
	Isporuka i ugradnja fiksne protivkišne žaluzine, sa integrisanom zaštitnom mrežicom, plastificirane u boji prema izboru arhitekte
	
	
	
	
	
	

	
	 
	
	
	
	
	
	

	
	200x200 mm
	kom
	13
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	05-12
	Isporuka i ugradnja plenuma sa zaštitnom mrežicom. 
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Ø315
	kom
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	05-13
	Isporuka i montaža nepovratnih klapni
	 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Ø200
	kom
	3
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	05-14
	Izrada i ugradnja fleksbilnihi veza
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Ø200
	 kom
	3
	
	
	
	

	
	 
	
	
	
	
	
	

	05-15
	Isporuka i ugradnja izolacije od kamene vune, debljina 5cm. Izolacija se postavlja u zidanim kanalima kroz koje prolaze ventilacione cevi, na ploču iznad trećeg sprata, oko ventilacionog kanala. Komplet sa postavljanjem nosača izolacije. 
	m2
	3
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	NAPOMENA:
	
	
	
	
	
	

	
	VENTILATORI, PROTIVPOŽARNE KLAPNE I DISTRIBUTIVNI ELEMENTI SISTEMA ZA VENTILACIJU GARAŽE I PROSTORIJE AGREGATA SU U PREDMERU PROJEKTA ZA ODIMLJAVANJE GARAŽE
	
	
	
	
	
	

	 
	UKUPNO VENTILACIJA
	 
	 
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	06-00
	INSTALACIJA KOMPRIMOVANOG VAZDUHA
	 
	 
	
	
	
	

	06-01
	Isporuka i montaža dvoklipnog dvostepenog kompresora, proizvod Balma, tip NS39/270, ili odgovarajuće, Rezervoar 270 litara, protok 490 lit/min, snaga 4kW, max pritisak 11 bara. Opremljen je automatskim odvajačem kondenzata iz rezervoara
	kom
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	06-02
	Isporuka i montaža sušača  sa filtracijom vazduha za medicinsku upotrebu. Protok 900 l/min pri pritisku 7 bara. Tip uređaja MED 15+ proizvod Atlas Copco ili ekvivalentno 
	
	
	
	
	
	

	
	Filtracija vazduha je sedmostepena: odvajanje kondenzata, grubi i fini filter za odvajanje ulja na manje od 0,01mg/m3, sušač koji smanjuje sadržaj vlage na nivo tačke rose na -40C i tako eliminiše mogućnost pojave bakterija i plesni, dvostruka faza čišćenja aktivnnim ugljem radi eliminacije uljnih para i mirisa i , na kraju, bakterijski filter koji uklanja čestice sa efikasnošću od 99,99% 
	kom
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	06-02
	Isporuka i ugradnja regulatora pritiska, izlazni pritisak je 1-7bara, komplet sa manometrom. Priključak 1/2"
	kom
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	06-03
	Isporuka i ugradnja ravnog pneumatskog creva sa priključcima 1/2" sa spoljnim i unutrašnjim navojem. Dužina creva 3 metra. Dužina je orijentaciona, na licu mesta proveriti dužinu koja zavisi od rasporeda instalacija u razvodnom ormanu.
	kom
	8
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	06-04
	Isporuka i ugradnja manometra za komprimovani vazduh, sa manometrakom rasteretnom slavinicom
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	opseg 0-16 bara
	kom
	9
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	06-05
	Isporuka i ugradnja zapornih  ventila za komprimovani vazduh, pritiska do 16 bar, komplet sa kontraprirubnicama i prirubničkim setom, za navojne sa priborom za montažu
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	DN 20
	kom
	2
	
	
	
	

	
	DN15
	kom
	17
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	06-06
	Isporuka i ugradnja elektromagnetnih ventila, komplet sa špulnom 230V
	kom
	2
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	06-07
	Izrada i montaža razdelnika DN20 sa dva priključka DN20 i dva priključka DN15. Razdelnik je izrađen od čelične bešavne cevi
	kom
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	06-08
	Isporuka i montaža kondenznog voda, dimenzije prilagođene dimenziji priključka na sušaču-filteru. 
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Ø32 x 3000mm
	kom
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	06-09
	Isporuka i montaža tvrdih bakarnih cevi, SRPS EN 13348
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Ø18 x 1,0
	m
	115
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	06-10
	Fitinzi od bakra:  T-komadi, kolena, zajedno sa materijalom za zavarivanje (tvrdo lemljenje), šelnama, obujmicama..., 50% od prethodne stavke.
	
	0,5
	
	
	
	

	
	 
	
	
	
	
	
	

	06-11
	Isporuka i ugradnja čeličnih zaštitnih cevi, DN20, Dužina cevi je 40cm, na licu mesta proveriti dužinu koja zavisi od debljinem međuspratne konstrukcije
	kom
	10
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	06-12
	Probijanje pregradnog zida  za otvaranje prodora za ugradnju PP klapni. Sav šut odvesti na deponiju građevinskog materijala. Završna obrada otvora nakon završene montaže opreme
	kom
	2
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	06-13
	Isporuka i montaža zaštitne mrežice
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	400x400 mm
	kom
	2
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	06-14
	Probijanje međuspratne konstrukcije i zidanih zidova  za otvaranje prodora za cevi. Sav šut odvesti na deponiju građevinskog materijala. Obračun po komadu. Cevi su DN20. Završna obrada otvora nakon završene montaže opreme
	kom
	10
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	06-15
	Izrada i montaža ventilacionih fazonskih elemenata od pocinkovanog lima za montažu aksijalnog ventilatora i PP klapni, komplet sa materijalom za montažu, zaptivanje, povezivanje...
	kg
	20
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	06-16
	Izrada konzola i nosača od profilisanog čelika za postavljanje cevne mreže, komplet sa elementima za pričvršćenje
	 
	 
	
	
	
	

	
	Ova pozicija je u predmeru instalacije TNG
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	06-17
	Pripremno završni radovi, ispitivanje instalacija na pritisak i zaptivenost, izrada zapisnika o izvršenim ispitivanjima, puštanje u rad, obuka osoblja
	pauš
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	NAPOMENA:
	
	
	
	
	
	

	
	VENTILATOR I DISTRIBUTIVNI ELEMENTI SISTEMA ZA VENTILACIJU KOMPRESORSKE STANICE SU U PREDMERU PROJEKTA ZA ODIMLJAVANJE GARAŽE
	
	
	
	
	
	

	 
	UKUPNO INSTALACIJA KOMPRIMOVANOG VAZDUHA
	 
	 
	
	
	
	

	07-00
	INSTALACIJA TEČNOG NAFTNOG GASA
	 
	 
	
	
	
	

	07-01
	Isporuka boca za TNG, 10kg, 
	kom
	4
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	07-02
	Isporuka i ugradnja regulatora niskog pritiska za TNG, sa blokadnim ventilom, izlazni pritisak 30 do 150 milibara, protok do 4 kg/h.
	kom
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	07-03
	Isporuka i ugradnja sigurnosno ispusnog ventila visokog pritiska za TNG,sa pritiskom otvaranja 3-20 bara, DN 20, tip 215, proizvod Gasteh ili ekvivalentno
	kom
	2
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	07-04
	Isporuka i ugradnja sigurnosno ispusnog ventila niskog pritiska, za TNG, sa pritiskom otvaranja 10-600 mbara, DN 20, tip 211 junior, proizvod Gasteh ili ekvivalentno
	kom
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	07-05
	Isporuka i ugradnja manonetra za TNG, sa manometrakom rasteretnom slavinicom
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	opseg 0-25 bara
	kom
	2
	
	
	
	

	
	opseg 0-160 mbara
	kom
	2
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	07-06
	Isporuka i ugradnja zapornih butanskih ventila, komplet sa kontraprirubnicama i prirubničkim seto, za navojne sa priborom za montažu
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	DN20PN25
	kom
	2
	
	
	
	

	
	DN15PN16
	kom
	15
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	07-07
	Isporuka i montaža gumenih creva za TNG, PB30, komplet sa priključcima za povezivanje sa TNG bocom i butanskim ventilom DN15
	kom
	3
	
	
	
	

	
	 
	
	
	
	
	
	

	07-08
	Ispouka i montaža regulatora pritiska, izlazni pritisak 50 mbara, protok 4 kg/h, komplet sa crevom za povezivanje regulatora sa butanskim ventilom na stabilnoj instalaciji TNG. Regulator se montira direktno na TNG bocu. Regulator je sa odušnim ventilom. Isporuka i montaža odušnog creva od regulatora do van objekta.
	kom
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	07-09
	Nabavka i montaža čeličnih bešavnih cevi, prema SRPS EN 10220
	 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	DN20 ( Ø26,9x2,3 )
	m
	175
	
	
	
	

	
	DN15 ( Ø21,3x2,0 )
	m
	56
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	07-10
	Nabavka i montaža fazonskih komad (T komadi, redukcije , kolena...) . U cenu uračunat i pomoćni materijal za montažu i spajanje. 
	
	
	
	
	
	

	
	50% od prethodne stavke
	
	0,5
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	07-11
	Izrada konzola i nosača od profilisanog čelika za postavljanje cevne mreže, komplet sa elementima za pričvršćenje
	kg
	80
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	07-12
	Čišćenje čeličnom četkom, bojenje osnovnom i završnom  bojom, u po dva premaza, kompletne cevne mreže i čeličnih profila. Završna boja cevne mreže je zelena, a čeličnih nosača je prema izboru arhitekte.
	m²
	25
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	07-13
	Probijanje međuspratne konstrukcije i zidanih zidova  za otvaranje prodora za cevi. Sav šut odvesti na deponiju građevinskog materijala. Obračun po komadu. Završna obrada otvora nakon završene montaže opreme
	kom
	10
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	07-14
	Ispitivanje instalacije prema tehničkim uslovima, podešavanje regulacionih elemenata, puštanje u rad, izrada uputstava, obuka kadrova
	pauš
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	07-15
	Isporuka i montaža fiksne protivkišne žaluzine sa zaštitnom mrežicom.Žaluzina se montira u vrata i u zid.
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	500 x 550 mm 
	kom
	2
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	07-16
	Isporuka i ugradnja čeličnih zaštitnih cevi, DN20 i DN15, Dužina cevi je 40cm, na licu mesta proveriti dužinu koja zavisi od debljine međuspratne konstrukcije
	kom
	10
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	07-17
	Probijanje fasadnog zida  za otvaranje prodora za ugradnju žaluzine. Sav šut odvesti na deponiju građevinskog materijala. Dimenzija otvora se prilagođava dimenziji žaluzine. Završna obradu otvora nakon završene montaže opreme
	kom
	1
	
	
	
	

	07-18
	Pripremno završni radovi, ispitivanje instalacija na pritisak i zaptivenost, izrada zapisnika o izvršenim ispitivanjima, puštanje u rad, obuka osoblja
	pauš
	1
	
	
	
	

	 
	UKUPNO INSTALACIJA TNG
	 
	 
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	08-00
	SPLIT KLIMA UREĐAJI
	 
	 
	
	
	
	

	08-01
	Isporuka i ugradnja inverter split klima uređaja,sa kasetnom unutrašnjom jedinicom,tip FCQG35F/RXS35L, proizvod Daikin,ili ekvivalentno,  komplet  sa isporukom bakarnih cevi, kablova i izolacije za povezivanje i povezivanje unutrašnje i spoljne jedinice ( dužina veze cca 10 metara), materijalom potrebnim za montažu spoljne i unutrašnje jedinice,ukrasnim panelom za unutrašnju jedinicu,ožičenim zidnim kontrolerom,odvodom kondenzata do priključka ,odnosno do iznad trotoara. Bušenje rupa za prolaz instalacija, zaptivanje i završna obrada rupa nakon montaže instalacija.
	
	
	
	
	
	

	
	Qhl/Qgr = 3,4/4,2 kW  
	
	
	
	
	
	

	
	komplet sa puštanjem u rad
	kom
	6
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	08-02
	Isporuka i ugradnja inverter split klima uređaja,sa kasetnom unutrašnjom jedinicom,tip FCQG71F/RZQG71L8Y1, proizvod Daikin,ili ekvivalentno,  komplet  sa isporukom bakarnih cevi, kablova i izolacije za povezivanje i povezivanje unutrašnje i spoljne jedinice ( dužina veze cca 10 metara), materijalom potrebnim za montažu spoljne i unutrašnje jedinice,ukrasnim panelom za unutrašnju jedinicu,ožičenim zidnim kontrolerom,odvodom kondenzata do priključka ,odnosno do iznad trotoara. Bušenje rupa za prolaz instalacija, zaptivanje i završna obrada rupa nakon montaže instalacija.
	
	
	
	
	
	

	
	Qhl/Qgr = 6,8/7,5 kW  
	
	
	
	
	
	

	
	komplet sa puštanjem u rad
	kom
	3
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	08-03
	Isporuka i ugradnja split klima uređaja,sa kasetnom unutrašnjom jedinicom,tip PACi - U50PE1E5/S-71PU1E5A, proizvod Panasonic,ili ekvivalentno,  komplet  sa isporukom bakarnih cevi, kablova i izolacije za povezivanje i povezivanje unutrašnje i spoljne jedinice ( dužina veze cca 10 metara), materijalom potrebnim za montažu spoljne i unutrašnje jedinice,ukrasnim panelom za unutrašnju jedinicu,ožičenim zidnim kontrolerom,odvodom kondenzata do priključka ,odnosno do iznad trotoara. Bušenje rupa za prolaz instalacija, zaptivanje i završna obrada rupa nakon montaže instalacija. Klima uređaj je za prostoriju u kojoj je temperatura cele godine 15-18 C
	
	
	
	
	
	

	
	Qhl/Qgr = 4,9/5,6 kW  
	
	
	
	
	
	

	
	komplet sa puštanjem u rad
	kom
	1
	
	
	
	

	 
	UKUPNO SPLIT KLIMA UREĐAJI
	 
	 
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	09-00
	OSTALO
	 
	 
	
	
	
	

	09-01
	Zapunjavanje postojećih prodora instalacija u međuspratnoj ploči, koji se prema novoprojektovanom stanju ukidaju, komplet sa nabavkom potrebnog materijala
	kom
	400
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	09-02
	Uregulisavanje instalacija pomoću atestiranih instrumenata sa merenjem protoka. Izrada elaborata o izvršenom merenju i regulaciji ( u tri primerka ). Merenja i regulaciju obavlja specijalizovana organizacija za ovu vrstu radova.
	pauš
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	09-03
	Projekat izvedenog objekta - unošenje izmena nastalih u toku izvođenja radova u primerak projekta. Izmene se unose u elektronsku ili papirnu formu projekta u zavisnosti kojom formom raspolaže izvođač radova. Unete izmene overava odgovorni izvođač radova i prema njma se izrađuje Projekat izvedenog objekta
	pauš
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	09-04
	Izrada dokumentacije koja obuhvata ateste, uputstva za rukovanje i održavanje, šeme, obuka osoblja
	pauš
	1
	
	
	
	

	 
	UKUPNO OSTALO
	 
	 
	
	
	
	

	
	REKAPITULACIJA
	
	
	
	
	
	

	01-00
	DEMONTAŽA POSTOJEĆE OPREME I MATERIJALA
	 
	 
	
	
	
	

	02-00
	INSTALACIJA VENTILATORSKIH KONVEKTORA
	 
	 
	
	
	
	

	03-00
	INSTALACIJA RADIJATORSKOG GREJANJA
	 
	 
	
	
	
	

	04-00
	INSTALACIJA REKUPERATORA
	 
	 
	
	
	
	

	05-00
	VENTILACIJA
	 
	 
	
	
	
	

	06-00
	INSTALACIJA KOMPRIMOVANOG VAZDUHA
	 
	 
	
	
	
	

	07-00
	INSTALACIJA TEČNOG NAFTNOG GASA
	 
	 
	
	
	
	

	08-00
	SPLIT KLIMA UREĐAJI
	 
	 
	
	
	
	

	09-00
	OSTALO
	 
	 
	
	
	
	

	
	UKUPNO 06.1 GREJANJE, HLAĐENJE, VENTILACIJA:
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	 06.2
	TOPLOTNA PODSTANICA, SOLARNI KOLEKTORI
	 
	 
	
	
	
	

	01-00
	DEMONTAŽA POSTOJEĆE OPREME I MATERIJALA
	 
	 
	
	
	
	

	01-01
	Demontaža postojeć opreme u podstanici i odnošenje na lokaciju koju odredi investitor, na udaljenosti do 25 km
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	rezervoar 3000 litara
	
	
	
	
	
	

	
	izmenjivač toplote
	
	
	
	
	
	

	
	sekundari toplotne podstanice za grejanje, pripremu STV i grejanje dela objekta koji je bio na vodu od 90 
	
	
	
	
	
	

	
	primari toplotne podstanice za grejanje i pripremu STV
	
	
	
	
	
	

	
	tri klima komore od po cca 12.000 m3/h
	
	
	
	
	
	

	
	ventilacioni kanali
	
	
	
	
	
	

	
	rashladni agregat PWCL 160/60
	
	
	
	
	
	

	
	instalacija hladne vode, komplet sa razdelnicima i sabirnicima, armaturom, cirkulacionim pumpama, opremom i cevnom mrežom
	
	
	
	
	
	

	
	instalacija tople vode, komplet sa razdelnicima i sabirnicima, armaturom, cirkulacionim pumpama, opremom i  cevnom mrežom
	
	
	
	
	
	

	
	instalacija rashladne vode, komplet sa armaturom, cirkulacionim pumpama, opremom i cevnom mrežom
	
	
	
	
	
	

	
	hidrocel
	
	
	
	
	
	

	
	ekspanzione posude
	
	
	
	
	
	

	
	linija za pripremu vode
	
	
	
	
	
	

	
	
	pauš
	
	
	
	
	

	 
	 UKUPNO DEMONTAŽA POSTOJEĆE OPREME I MATERIJALA
	 
	 
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	02-00
	 PRIMAR TOPLOTNE PODSTANICE - GREJANJE
	 
	 
	
	
	
	

	02-01
	Nabavka i ugradnja redukcionog ventila SAVD 40, PN25, Kvs=16, Danfoss ili ekvivalentno; opseg podešavanja 1-5 bara, komplet sa kontraprirubnicama i prirubničkim setom
	kom
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	02-02
	Nabavka i ugradnja ventila sigurnosti GENEBRE 1"
	kom
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	02-03
	Nabavka i montaža manometra Ø100, sa manometarskom slavinom 
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	opseg 0 - 16 bara
	kom
	1
	
	
	
	

	
	opseg 0 - 10 bara
	kom
	2
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	02-04
	Nabavka i montaža ravnog živinog termometra u mesinganoj čauri:
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	merni opseg  0-150º C
	kom
	2
	
	
	
	

	
	merni opseg  0-130º C
	kom
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	02-05
	Nabavka i montaža kontrolera ECL Comfort 310,230VAC, DANFOSS ili ekvivalentno,
	
	
	
	
	
	

	
	Kontroleri treba, pored regulisanja instalacija prema aplikacionim šemama, da upravlja zaštitom rezervoara i mreže tople sanitarne vode od legionele. 
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	ECL Comfort 310 - 2kom
	
	
	
	
	
	

	
	podnožje za montažu ECL 310 -2kom
	
	
	
	
	
	

	
	aplikacioni ključ A260 - 1 kom
	
	
	
	
	
	

	
	aplikacioni ključ A266 - 1 kom
	
	
	
	
	
	

	
	"BA SYSTEMS" BAS WEBSRV komunikacioni modul sa WEB prikazom ( Mbus, 3xRS232, RS485, Ethernet, USB ) - 2kom
	
	
	
	
	
	

	
	uronski senzor, ESMU 100, Pt 1000 ( 100 mm ), bakar -3kom
	
	
	
	
	
	

	
	ugradna čaura za, nerđajuća, za  ESMU 100 - 3kom
	
	
	
	
	
	

	
	ESMT termosenzor spoljne temperature - 1 kom
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	kompl.
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	02-06
	Izrada i isporuka razvodnog ormana, izrada softvera,kabliranje i povezivanje elemenata automatike. Puštanje podstanice u rad. Obuka kadrova investitora
	kompl.
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	02-07
	Nabavka i montaža čeličnih bešavnih crnih cevi, prema SRPS EN 10220
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	DN 65   ( Ø 76,1 x 2,9 )
	m 
	2
	
	
	
	

	
	DN 50   ( Ø 60,3 x 2,9 )
	m 
	12
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	02-08
	Nabavka i montaža fazonskih komad (T komadi, redukcije , kolena, šelne...) . U cenu uračunat i pomoćni materijal za montažu i spajanje. 
	
	
	
	
	
	

	
	50% od prethodne stavke
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	0,5
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	02-09
	Nabavka i montaža crnih mufova, 
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	1/2"
	kom
	8
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	02-10
	Isporuka i montaža  zapornih ventila, komplet sa kontraprirubnicama i prirubničkim setovima
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	DN15 NP16
	kom
	1
	
	
	
	

	
	DN50 NP16
	kom
	3
	
	
	
	

	
	DN65 NP16
	kom
	1
	
	
	
	

	 
	
	
	
	
	
	
	

	02-11
	Isporuka i montaža odbojnih ventila, komplet sa kontraprirubnicom i prirubničkim setovima 
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	DN65 NP16
	kom
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	02-12
	Isporuka i montaža hvatača nečistoće, komplet sa kontraprirubnicom i prirubničkim setovima
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	DN50 NP16
	kom
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	02-13
	Čišćenje čeličnom četkom i miniziranje 2x kompletne cevne mreže primara
	m²
	3
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	02-14
	Bojenje  armature  završnom bojom u 2 premaza
	m²
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	02-15
	Nabavka i montaža izolacije od mineralne vune  u plaštu od Al lima, debljine 0,6 mm. Izolacija je prema SRPS ISO 1182 klasa A1 – negorivi materijali. Debljina: za cevi do DN65- 40mm; za cevi DN80 do DN150 - 50 mm; za cevi preko DN 150 - 60 mm
	m²
	8
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	02-16
	Izrada i montaža držača za opremu i uređaje, od profilisanog čelika u podstanici,   čišćenje i farbanje osnovnom i završnom bojom. Obračunati po kg. ugrađenog materijala
	kg
	30
	
	
	
	

	 
	 UKUPNO PRIMAR TOPLOTNE PODSTANICE - GREJANJE
	 
	 
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	03-00
	 SEKUNDAR TOPLOTNE PODSTANICE - GREJANJE
	 
	 
	
	
	
	

	03-01
	Nabavka i ugradnja kalorimetra KAMSTRUP MULTICAL 603, ili ekvivalentno, ultrazvučno merilo protoka Ultraflow54, sonde Pt500, komplet sa kabelom, napajanjem i sa uključenim prvim pregledom
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	nomin. protok 1,5 m³/h  130mmxR3/4"           
	kom
	1
	
	
	
	

	
	nomin. protok 2,5 m³/h  190mmxR3/4"           
	kom
	1
	
	
	
	

	
	nomin. protok 5 m³/h  260mmxG11/4BR1          
	kom
	1
	
	
	
	

	
	Kamstrup HC-003-20 Mbus modul za M603/M403
	kom 
	3
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	03-02
	Isporuka i ugradnja pločastog  izmenjivača toplote. Kao rezervu, površinu izmenjivača povećati za 20%, proizvod Danfoss ili ekvivalentno, komplet sa izolacijom.
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	S47-IG16-126-TK = 570 kW; primar: glikol 30% 7/12C sekundar:  voda, 10/15C
	kom 
	1
	
	
	
	

	
	TRF100-034L-1-88: N = 380 kW; primar: voda 140/70C sekundar:  voda 56,6/60C
	kom 
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	03-03
	Nabavka i montaža sigurnosnih ventila Po=3 bar dimenzija:
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	DN80
	kom
	2
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	03-05
	Isporuka i montaža kombinovani regulacionog ventila Danfoss tip AVQM 20,ili ekvivalentno
	kom
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	AVQM15DN15PN16;Kvs=2,5; 0,07-1,4 m3/h; zavarivi nastavci DN15, 2 priključka, 2 holender navrtke i 2 zaptivke;AMV20EM, pogon 230V, 3 tačke, 15 s/mm, 450N, hod 10mm; 
	kom 
	1
	
	
	
	

	
	AVQM20DN20PN16;Kvs=6,3; 0,16-3 m3/h; zavarivi nastavci DN20, 2 priključka, 2 holender navrtke i 2 zaptivke;AMV20EM, pogon 230V, 3 tačke, 15 s/mm, 450N, hod 10mm; 
	kom 
	1
	
	
	
	

	
	AVQM32DN32PN16;Kvs=12,5;0, 16-6 m3/h; zavarivi nastavci DN32, 2 priključka, 2 holender navrtke i 2 zaptivke;AMV20EM, pogon 230V, 3 tačke, 15 s/mm, 450N, hod 10mm; 
	kom 
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	03-06
	Nabavka i montaža manometra Ø100, sa manometarskom slavinom 
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	opseg 0 - 10 bara
	kom
	7
	
	
	
	

	
	opseg 0 - 6 bara
	kom
	7
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	03-07
	Nabavka i montaža ravnog živinog termometra u mesinganoj čauri:
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	merni opseg  0-100º C
	kom
	10
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	03-08
	Isporuka i montaža razdelnika i sabirnika
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	DN400x1800; 2 priklj. DN200; 3 priklj.DN100; prikl DN25; priklj DN 15
	kom
	2
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	DN65x400;  priklj. DN50;  priklj.DN40; prikl DN25; prikl DN15
	kom
	2
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	03-09
	Isporuka i montaža cirkulacionih pumpi WILO, ili ekvivalentno, komplet sa kontra prirubnicom i prirubničkim setom, za navone, sa priborom za montažu
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	CP1-WILO STRATOS GIGA 80/1-18/3,2-R1;                   V=  34,56  m3/h; P=108kPa 
	kom
	1
	
	
	
	

	
	CP2-WILO STRATOS GIGA 80/1-32/5,6-R1;               V=  38,59 m3/h; P=125kPa 
	kom
	1
	
	
	
	

	
	CP3-WILO STRATOS GIGA 80/1-18/3,2-R1;                   V=  33,01  m3/h; P=108kPa 
	kom
	1
	
	
	
	

	
	CP4-WILO STRATOS  30/1-6 PN10;  V=  3 m3/h; P=30kPa 
	kom
	1
	
	
	
	

	
	CP5-WILO STRATOS  40/1-10 PN10;  V=  7,42 m3/h; P=25kPa 
	kom
	1
	
	
	
	

	
	CP6-WILO STRATOS GIGA 100/1-33/6,0-R1;             V=  105,8  m3/h; P=140kPa; Isporuka u sklopu isporuke hidromodula toplotne pumpe
	kom
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	03-10
	Isporuka  cirkulacionih pumpi WILO, ili ekvivalentno. Pumpe su rezervne, magacinske.
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	CP1-WILO STRATOS GIGA 80/1-18/3,2-R1;                   V=  34,56  m3/h; P=108kPa 
	kom
	1
	
	
	
	

	
	CP2-WILO STRATOS GIGA 80/1-32/5,6-R1;               V=  38,59 m3/h; P=125kPa 
	kom
	1
	
	
	
	

	
	CP3-WILO STRATOS GIGA 80/1-18/3,2-R1;                   V=  33,01  m3/h; P=108kPa 
	kom
	1
	
	
	
	

	
	CP6-WILO STRATOS GIGA 100/1-33/6,0-R1;             V=  105,8  m3/h; P=140kPa; Isporuka u sklopu isporuke hidromodula toplotne pumpe
	kom
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	03-11
	Isporuka i montaža ekspanzione posude, proizvod Elbi ili ekvivalentno
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	DL CE 1000; 1000 litara
	kom
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	03-12
	Isporuka i montaža cevnih proširenja, komplet sa mufovima DN 15
	kom
	4
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	 DN 50x 300
	kom
	5
	
	
	
	

	
	 DN 50x 200
	kom
	10
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	03-13
	Isporuka i montaža odzračnih posuda DN200x300, komplet sa zapornim ventilom DN15 i cevi DN 15,           L =1,5m
	kom
	10
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	03-14
	Nabavka i montaža čeličnih bešavnih crnih cevi, prema SRPS EN 10220
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	DN 200   ( Ø 219,1 x 5,9 )
	m 
	12
	
	
	
	

	
	DN 100   ( Ø 114,3 x 3,6 )
	m 
	12
	
	
	
	

	
	DN 65   ( Ø 76,1 x 2,9 )
	m 
	6
	
	
	
	

	
	DN 40   ( Ø 48,3 x 2,6 )
	m 
	18
	
	
	
	

	
	DN25  (Ø33,7x2,6)
	m
	12
	
	
	
	

	
	DN15  (Ø21,3x2,0)
	m
	12
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	03-15
	Nabavka i montaža fazonskih komad (T komadi, redukcije , kolena, šelne...) . U cenu uračunat i pomoćni materijal za montažu i spajanje. 
	
	
	
	
	
	

	
	50% od prethodne stavke
	
	0,5
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	03-16
	Nabavka i montaža crnih mufova, 
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	1/2"
	kom
	18
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	03-17
	Isporuka i montaža  zapornih ventila, komplet sa kontraprirubnicama i prirubničkim setovima
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	DN125 NP6
	kom
	2
	
	
	
	

	
	DN100 NP6
	kom
	9
	
	
	
	

	
	DN65 NP6
	kom
	3
	
	
	
	

	
	DN40 NP6
	kom
	7
	
	
	
	

	
	DN25 NP6
	kom
	2
	
	
	
	

	
	DN15 NP6
	kom
	2
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	03-18
	Isporuka i ugradnja ručnih balansnih ventila, IMI ili ekvivalentno
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	STAF 100 PN16; Kvs = 190
	kom
	3
	
	
	
	

	
	STAD 40 (6/4")PN20; Kvs =19,2
	kom
	1
	
	
	
	

	
	STAF 65-2 PN20; Kvs = 85
	kom
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	03-19
	Isporuka i montaža hvatača nečistoće, komplet sa kontraprirubnicom i prirubničkim setovima, za navojne, sa priborom za montažu
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	DN200 NP6
	kom
	1
	
	
	
	

	
	DN100 NP6
	kom
	3
	
	
	
	

	
	DN65 NP6
	kom
	1
	
	
	
	

	
	DN40 NP6
	kom
	2
	
	
	
	

	
	DN25 NP6
	kom
	1
	
	
	
	

	
	DN15 NP6
	kom
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	03-20
	Isporukai montaža slavina za punjenje i pražnjenje
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	1"
	kom
	4
	
	
	
	

	
	3/4"
	kom
	5
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	03-21
	Čišćenje čeličnom četkom i miniziranje 2x kompletne cevne mreže 
	m²
	25
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	03-22
	Bojenje odzračne cevne mreže  i  armature  završnom bojom u 2 premaza
	m²
	5
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	03-23
	Nabavka i montaža izolacije od mineralne vune  u plaštu od Al lima, debljine 0,6 mm. Izolacija je prema SRPS ISO 1182 klasa A1 – negorivi materijali. Debljina: za cevi do DN65- 40mm; za cevi DN80 do DN150 - 50 mm; za cevi preko DN 150 - 60 mm. Instalacija kroz koju prolazi hladna voda, umesto mineralne vune,  izoluje se izolacijom sa parnom branom Armacel ACE  plus, ili ekvivalentno, ,debljine 9 mm, prema SRPS U J1.055 klasa B1 – teško zapaljiv; ne kaplje, ne pospešuje plamen, samogasiv
	m²
	55
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	03-24
	Izrada i montaža držača za opremu i uređaje, od profilisanog čelika u podstanici,   čišćenje i farbanje osnovnom i završnom bojom. Obračunati po kg. ugrađenog materijala
	kg
	400
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	03-25
	Izrada i montaža slivnika za odzračne vodove ventilatorskih konvektora i radijatorskog ghrejanja, DN300x600mm, komplet sa vodom DN25 do kanalica u podu. Čišćenje, farbanje osnovnom i završnom bojom u dva premaza.
	kom
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	03-26
	Nabavka i montaža uredjaja za omekšavanje vode, KB Tehnika, Beograd, SIMPLEKS tip OVS 060 komplet sa posudom za so, filterom i pripadajućim cevima.Kapacitet uredjaja 0,6-0,8 m3/h.radni pritisak 2,5 - 8 bar.
	kompl.
	1
	
	
	
	

	 
	UKUPNO SEKUNDAR TOPLOTNE PODSTANICE - GREJANJE
	 
	 
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	04-00
	PRIMAR TOPLOTNE PODSTANICE ZA PRIPREMU STV
	 
	 
	
	
	
	

	04-01
	Nabavka i ugradnja redukcionog ventila SAVD 20, 2 membrane,PN25, Kvs=6,3, Danfoss ili ekvivalentno; opseg podešavanja 1-5 bara; zavarivi nastavci DN20; 2 priključka, 2 holender navrtke i 2 zaptivke
	kom
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	04-02
	Nabavka i montaža manometra Ø100, sa manometarskom slavinom 
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	opseg 0 - 16 bara
	kom
	1
	
	
	
	

	
	opseg 0 - 10 bara
	kom
	2
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	04-03
	Nabavka i montaža ravnog živinog termometra u mesinganoj čauri:
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	merni opseg  0-130º C
	kom
	2
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	04-04
	Nabavka i ugradnja prolaznog ventila sa elektropogonom,DANFOSS, ili ekvivalentno, komplet sa priborom za montažu
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	VM2 DN 20,  el.pogon AMV20EM,    Kvs= 4 m³/h;pogon 230V, 3 tačke, 450N, hod 10 mm; zavarivi nastavci DN20; 2 priključka, 2 holender navrtke i 2 zaptivke
	kom
	1
	
	
	
	

	 
	
	
	
	
	
	
	

	04-05
	Nabavka i ugradnja kalorimetra KAMSTRUP MULTICAL 603, ili ekvivalentno, ultrazvučno merilo protoka Ultraflow54, sonde Pt500, komplet sa kabelom, napajanjem i sa uključenim prvim pregledom
	 
	 
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	nomin. protok 2,5 m³/h  190mmxR3/4"           
	kom
	1
	
	
	
	

	
	Kamstrup HC-003-20 Mbus modul za M603/M403
	kom 
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	04-06
	Isporuka i montaža senzora temperature, proizvod Danfoss ili ekvivalentno
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	uronski senzor, ESMU 250, Pt 1000 ( 250 mm ), bakar
	kom
	1
	
	
	
	

	
	ugradna čaura za, nerđajuća, za  ESMU 2500 
	kom
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	04-07
	 Izrada softvera,kabliranje i povezivanje elemenata automatike. Puštanje podstanice u rad. Obuka kadrova investitora
	komp
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	04-08
	Izrada i montaža cevnih proširenja  DN50 x 300 mm za montažu termometara, manometara i senzora
	kom
	4
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	04-09
	Nabavka i montaža čeličnih bešavnih crnih cevi, prema SRPS EN 10220
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	DN 25   ( Ø 33,7 x 2,6 )
	m 
	20
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	04-10
	Nabavka i montaža fazonskih komad (T komadi, redukcije , kolena, šelne...) . U cenu uračunat i pomoćni materijal za montažu i spajanje. 
	
	
	
	
	
	

	
	50% od prethodne stavke
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	0,5
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	04-11
	Nabavka i montaža crnih mufova, 
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	1/2"
	kom
	8
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	04-12
	Isporuka i montaža  zapornih ventila, komplet sa kontraprirubnicama i prirubničkim setovima
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	DN15 NP16
	kom
	1
	
	
	
	

	
	DN25 NP16
	kom
	6
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	04-13
	Isporuka i montaža odbojnih ventila, komplet sa kontraprirubnicom i prirubničkim setovima 
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	DN25 NP16
	kom
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	04-14
	Isporuka i montaža hvatača nečistoće, komplet sa kontraprirubnicom i prirubničkim setovima
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	DN25 NP16
	kom
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	04-15
	Čišćenje čeličnom četkom i miniziranje 2x kompletne cevne mreže primara
	m²
	3
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	04-16
	Bojenje cevi i  armature za odzračivanje završnom bojom u 2 premaza
	m²
	3
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	04-17
	Nabavka i montaža izolacije od mineralne vune  u plaštu od Al lima, debljine 0,6 mm. Izolacija je prema SRPS ISO 1182 klasa A1 – negorivi materijali. Debljina: za cevi do DN65- 40mm; za cevi DN80 do DN150 - 50 mm; za cevi preko DN 150 - 60 mm
	m²
	8
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	04-18
	Izrada i montaža držača za opremu i uređaje, od profilisanog čelika u podstanici,   čišćenje i farbanje osnovnom i završnom bojom. Obračunati po kg. ugrađenog materijala
	kg
	30
	
	
	
	

	 
	UKUPNO PRIMAR TOPLOTNE PODSTANICE ZA PRIPREMU STV
	 
	 
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	05-00
	SEKUNDAR TOPLOTNE PODSTANICE ZA PRIPREMU STV
	 
	 
	
	
	
	

	05-01
	Isporuka i montaža termoizolovanog, vertikalnog akumulacionog  rezervoara za STV, sa revizionim otvorom, NP10, zapremine 1500 litara. Minimalna debljina izolacije 100 mm.Akumulacioni rezervoar je sa sledećim priključcima:
	
	
	
	
	
	

	
	   topla voda R2"
	
	
	
	
	
	

	
	   napajanje: R2"
	
	
	
	
	
	

	
	   termometar: R1/2"
	
	
	
	
	
	

	
	   odzračivanje: R 1/2"
	
	
	
	
	
	

	
	   ispus:t  R1"
	
	
	
	
	
	

	
	Radi zaštite od legionele, predviđeno je da se voda zagreje jednom dnevno  na temperaturu od 650C. Da bi se sprečile ozlede od vrele vode, ova termička dezinfekcija rezervoara i mreže može da se vrši noću. To se ostvaruje preko kontrolera koji otvaranjem prolaznog regulacionog ventila postiže zagrevanje STV na potrebnu temperaturu.
	
	
	
	
	
	

	
	 
	kompl.
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	05-02
	Isporuka i ugradnja pločastog  izmenjivača toplote. Kao rezervu, površinu izmenjivača povećati za 20%. Izmenjivač je tip TRM050L-1-10, proizvod Danfoss, ili ekvivalentno, komplet sa izolacijom
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	 N = 100 kW; primar: voda 90/50C sekundar: sanitarna voda, 20/50C
	kom 
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	05-03
	Isporuka i montaža izolacije izmenjivača toplote, minimalna debljina 70 mm
	m²
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	05-04
	Nabavka i montaža sigurnosnih ventila Po=6 bar dimenzija:
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	DN20
	kom
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	05-05
	Isporuka i montaža vodovodnih MS slavina za vodu,  dimenzija:
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2"
	kom
	11
	
	
	
	

	
	5/4"
	kom
	3
	
	
	
	

	
	1"
	kom
	1
	
	
	
	

	
	1/2"
	kom
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	05-06
	Isporuka i montaža cirkulacionih pumpi WILO, ili ekvivalentno, komplet sa kontra prirubnicom i prirubničkim setom, za navone, sa priborom za montažu
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Star - RS 30/6; PN10 ( CP 9 );  V= 1,885 m3/h; P= 15kPa
	kom
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	05-07
	Isporuka i montaža manometra mernog opsega 0-10 bara.
	kom
	4
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	05-08
	Isporuka i montaža ravnog termometra, 100 C
	kom
	5
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	05-09
	Isporuka i montaža MS nepovratnih  ventila za vodu, dimenzija:
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2"
	kom
	2
	
	
	
	

	
	5/4"
	kom
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	05-10
	Isporuka i montaža MS hvatača nečistoće za vodu, dimenzija:
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2"
	kom
	2
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	05-11
	Pocinkovane cevi, dimenzija:
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2"
	m
	20
	
	
	
	

	
	5/4"
	m
	6
	
	
	
	

	 
	
	
	
	
	
	
	

	05-12
	Pomoćni materijal i fitinzi za montažu pocinkovanih cevi i MS armature. Računati kao 80% od prethodne stavke.
	
	0,8
	
	
	
	

	 
	
	
	
	
	
	
	

	05-13
	Isporuka i montaža izolacija cevi sanitarne vode, debljine 9mm, Tubolit,proizvodnje Armacell ili ekvivalentno. Izolacija , prema SRPS U J1.055 klasa B1 – teško zapaljiv; ne kaplje, ne pospešuje plamen, samogasiv  
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2"
	m
	20
	
	
	
	

	
	5/4"
	m
	6
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	05-14
	Izrada i montaža držača za opremu i uređaje, od profilisanog čelika u podstanici,   čišćenje i farbanje osnovnom i završnom bojom. Obračunati po kg. ugrađenog materijala
	kg
	30
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	 
	UKUPNO SEKUNDAR TOPLOTNE PODSTANICE ZA PRIPREMU STV
	 
	 
	
	
	
	

	06-00
	SOLARNI SISTEM ZAGREVANJA STV
	 
	 
	
	
	
	

	06-01
	Isporuka i ugradnja solarnih kolektora sa selektivnim slojem ThermProtect, sa aluminijumskim ramom. Pločasti vertikalni kolektori za zagrevanje tople sanitarne vode, za montažu na krov nagiba cca 100, visoko transparentni poklopac od solarnog stakla sa malim sadržajem gvožđa. Površina apsorbera 2,31m2, paralelno vezivanje 12 kolektora, dozvoljeni pritisak 6 bara, maksimalna temperatura 145 stepeni, optički stepen iskorišćenja ( bruto površina ) 74,9%,  tip Vitasol - 100 - FM. proizvod  VIESSMANN ili ekvivalentno
	kom
	16
	
	
	
	

	
	 
	
	
	
	
	
	

	06-02
	Ispouka i ugradnja spojne cevi za solarne kolaktore
	kom
	14
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	06-03
	Isporuka i ugradnja priključka - set jednostran
	kom
	2
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	06-04
	Isporuka i ugradnja seta za pričvršćivanje kolektora na krov. Ponuda obuhvata i izradu podkonstrukcije za pričvršćenje seta.
	kompl.
	2
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	06-05
	Isporuka i ugradnja uronskih čaura za solarni sistem
	kom
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	06-06
	Isporuka i ugradnja odzračnika - kombi solar 6 bara, 150 C
	kom
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	06-07
	Isporuka i ugradnja brzog odušnog ventila sa slavinom za zatvaranje, T komadom od mesinga i navojnim spojem sa steznmim prstenom
	kom
	2
	
	
	
	

	
	
	
	.
	
	
	
	

	06-08
	Isporuka i punjenje sistema toplotnog medija Tyfocor - LS
	l
	150
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	06-09
	Isporuka i montaža spirovent odvajača vazduha, horizontalni solar, navojni G1" UN.
	kom
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	06-10
	Isporuka i montaža kontrolera vitosolic 200 SD4 
Solarna elektronska regulacija diferencijalne temperature za bivalentno zagrevanje potrošne vode.
	
	
	
	
	
	

	
	 Zidna montaža, sa senzorom temperature kolektora i 2 senzora temperature bojlera.
	
	
	
	
	
	

	
	Minimalne tehničke karakteristike:
	
	
	
	
	
	

	
	 - za instalacije sa do 4 potrošača.
	
	
	
	
	
	

	
	 - sa digitalnom signalizacijom temperature, bilansom učinka i dijagnostičkim sistemom.
	
	
	
	
	
	

	
	 - regulacija broja obrtaja pumpi sa promenljivim brojem obrta
	
	
	
	
	
	

	
	 - sa mogućnošću priključka za merilo količine toplote  i ćeliju za merenje kapaciteta insolacije
	
	
	
	
	
	

	
	 - mogućnost snimanja izmerenih vrednosti na SD memorijsku karticu kapaciteta do 2GB.
	
	
	
	
	
	

	
	 -potiskivanje dodatnog zagrevanja bojlera PTV 
	
	
	
	
	
	

	
	 - sa karticom za povezivanje na Mod bus platformu
	
	
	
	
	
	

	
	 - korisnički tekstualni prikaz regulacije na srpskom jeziku
	
	
	
	
	
	

	
	Tip Vitosolic 200 SD4, proizvođač VIESSMANN Nemačka ili ekvivalentno.
	
	
	
	
	
	

	
	
	kom
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	06-11
	Isporuka i montaža brojila količine toplote za registrovanje
protoka mešavine vode i glikola u
kombinaciji sa Vitosolic 200, sadržaj:
- uronske čaure (2 kom.)
- merač zapremine sa impulsnim izlazom
i priključnim navojnim spojem,Tip 15
Uronska čaura G 1/2: dužina 45 mm
Priključak: R 1”
Navojni spoj priključka: R 3/4"
Nominalni protok: do 1,5 m3
	kompl.
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	06-12
	Isporuka i ugradnja solarne ekspanzione posude, sa ventilom za zatvaranje i nožicama za pričvršćenje, 80 litara, ELBI DSV 80 CE, ili ekvivalentno
	kom
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	06-13
	Isporuka i ugradnja armature za punjenje i pražnjenje solarne instalacije, D22, proizvod Viessmann, ili ekvivalentno
	kom
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	06-14
	Isporuka i montaža  senzora temperature (NTC 10k)
Uronski senzor za ugradnju u bojler PTV
odn. međubojler vode za grejanje, priključni vod 3,7m
 
	kom
	2
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	06-15
	Isporuka i montaža senzor temperature kolektora (NTC 20k). Uronski senzor za ugradnju u solarni
kolektor, sa priključnim vodom dužine 2,5 m.
	kom
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	06-16
	Isporuka i montaža uronske čaure R 1/2 x 200 mm.
	kom
	2
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	06-17
	Isporuka i montaža pumpne stanice za krug kolektora, Solar Divicon, Viessmann ili ekvivalentno, komplet sa 2 termometra, 2 kuglaste slavine sa nepovratnim klapnama, indikatorom protoka, manometrom, ventilom sigurnosti 
(6 bar) i toplotnom izolacijom.
	kom
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	06-18
	Puštanje u rad solarne instalacije, podešavanje,  probni rad
	pauš.
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	06-19
	Isporuka i montaža cirkulacionih pumpi WILO, ili ekvivalentno, komplet sa kontra prirubnicom i prirubničkim setom, za navone, sa priborom za montažu
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	STRATOS 25/1-12 ( CP 8 );  V= 0,92 m3/h; P= 79,6kPa. 
	kom
	1
	
	
	
	

	
	TOP S 25/5  ( CP 7 );  V= 0,8  m3/h; P=20kPa
	kom
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	06-19a
	Isporuka  cirkulacionih pumpi WILO, ili ekvivalentno. Pumpe su rezervne, magacinske.
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	STRATOS 25/1-12 ( CP 8 );  V= 0,92 m3/h; P= 79,6kPa. 
	kom
	1
	
	
	
	

	
	TOP S 25/5  ( CP 7 );  V= 0,8  m3/h; P=20kPa
	kom
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	06-20
	Isporuka i montaža termoizolovanog, vertikalnog akumulacionog  rezervoara za STV, sa revizionim otvorom, NP10,  zapremine 2000 litara. Minimalna debljina izolacije 100 mm.Akumulacioni rezervoar je sa sledećim priključcima:
	
	
	
	
	
	

	
	   topla voda R2"
	
	
	
	
	
	

	
	   napajanje: R2"
	
	
	
	
	
	

	
	   izmenjivač toplote: R1" - 2 kom
	
	
	
	
	
	

	
	   temperaturni senzor u gornjoj zoni: R1/2"
	
	
	
	
	
	

	
	   temperaturni senzor u donjoj zoni: R1/2"
	
	
	
	
	
	

	
	   termometar: R1/2"
	
	
	
	
	
	

	
	   odzračivanje: R 1/2"
	
	
	
	
	
	

	
	   pražnjenje, R1"
	
	
	
	
	
	

	
	 
	kom
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	06-21
	Isporuka i montaža ravnih zapornih ventila NP 6, komplet sa kontraprirubnicama i prirubničkim setom, za navojne, sa priborom za montažu
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	DN25 PN6
	kom
	2
	
	
	
	

	
	DN15 PN6
	kom
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	06-22
	Nabavka i montaža čeličnih bešavnih cevi prema SRPS C.B5.221.
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	DN 25   (Ø 33,7 x 2,6 )
	m 
	14
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	06-23
	Pomoćni materijal za montažu cevi, 80% od prethodne stavke.
	 
	0,8
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	06-24
	Čišćenje čeličnom četkom i miniziranje 2x nove cevne mreže.
	m²
	2
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	06-25
	Nabavka i montaža hvatača nečistoće, komplet sa kontraprirubnicom i prirubničkim setom, za navojne, sa priborom za montažu, DN25PN6
	kom
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	06-26
	Nabavka i montaža sigurnosnih ventila Po=6 bar dimenzija:
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	DN20
	kom
	2
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	06-27
	Isporuka i montaža tvrdih bakarnih cevi, SRPS EN 1057
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Ø22 x 1,0
	m
	60
	
	
	
	

	
	Ø28 x 1,5
	m
	44
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	06-28
	Fitinzi od bakra: redukcija, T-komada, kolena, zajedno sa materijalom za zavarivanje (tvrdo lemljenje), šelnama, obujmicama..., 50% od prethodne stavke.
	
	0,5
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	06-29
	Isporuka i montaža MS – prelaznog komada
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Cu Ø28/M – R1"
	kom
	2
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	06-30
	Izolacija za rad sa visokim temperaturama do 150 ºC, za bakarne i čelične cevi, za spoljnu i unutrasnju ugradnju otporne na Sunčevo zračenje, proizvod Armacell ili ekvivalentno, tip:
	
	
	
	
	
	

	
	prema SRPS U J1.055 klasa B2 – normalno zapaljiv; ne kaplje, ne pospešuje plamen, samogasiv
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	HT-20x035-SWH
	m
	14
	
	
	
	

	
	HT-20x028-SWH
	m
	44
	
	
	
	

	
	HT-20x022-SWH
	m
	60
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	06-31
	Isporuka i ugradnja pločastog rastavljivog izmenjivača toplote. Kao rezervu, površinu izmenjivača povećati za 20%. Izmenjivač tip TRM050H-1-40, proizvod Danfoss ili ekvivalentno
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	 N = 22 kW; primar 40% propilenglikol 58/36C sekundar sanitarna voda, 30/53,6C
	kom 
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	06-32
	Isporuka i montaža izolacije izmenjivača toplote, minimalna debljina 70 mm; izolacija je,prema SRPS U J1.055 klasa B1 – teško zapaljiva; ne kaplje, ne pospešuje plamen, samogasiva
	m²
	2
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	06-33
	Isporuka i montaža trokrakog preklopnog ventila sa elektropogonom, DN 25,NP6, Kvs = 6,3 m3/h
	kom
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	06-34
	Isporuka i montaža aluminijumskih radijatora RAGALL ili ekvivalentno
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	FR2  800
	čl
	20
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	06-35
	Pakovanje radijatorske baterije ,izrada radijatorskih veza, isporuka i ugradnja radijatorskog pribora: radijatorske redukcije, čepovi, spojnice, dihtunzi, elementi za vešanje i oslanjanje radijatora
	kom
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	06-36
	Isporuka i montaža vodovodnih MS slavina za vodu,  dimenzija:
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	1"
	kom
	5
	
	
	
	

	
	1/2"
	kom
	2
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	06-37
	Isporuka i ugradnja ručnih balansnih ventila, IMI, STAD 25 (1")PN20; Kvs = 8,7 ili ekvivalentno
	kom
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	06-38
	Isporuka i montaža manometra mernog opsega 0-10 bara.
	kom
	4
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	06-39
	Isporuka i montaža ravnog termometra, 150 C
	kom
	4
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	06-40
	Isporuka i montaža MS nepovratnih  ventila za vodu, dimenzija:
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	1"
	kom
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	06-41
	Isporuka i montaža MS hvatača nečistoće za vodu, dimenzija:
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	1"
	kom
	2
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	06-42
	Pocinkovane cevi, dimenzija:
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	1"
	m
	20
	
	
	
	

	 
	
	
	
	
	
	
	

	06-43
	Pomoćni materijal i fitinzi za montažu pocinkovanih cevi i MS armature. Računati kao 80% od prethodne stavke.
	
	0,8
	
	
	
	

	 
	
	
	
	
	
	
	

	06-44
	Isporuka i montaža izolacija cevi sanitarne vode, debljine 9mm, proizvodnje Armacell ili ekvivalentno 
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	1"
	m
	10
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	06-45
	Izrada i montaža držača za opremu i uređaje, od profilisanog čelika u podstanici,   čišćenje i farbanje osnovnom i završnom bojom. Obračunati po kg. ugrađenog materijala
	kg
	30
	
	
	
	

	 
	UKUPNO SOLARNI SISTEM ZAGREVANJA STV
	 
	 
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	07-00
	INSTALACIJA TOPLOTNE PUMPE
	 
	 
	
	
	
	

	07-01
	Isporuka i montaža toplotne pumpe, proizvod Daikin ili ekvivalentno, komplet sa hidromodulom sa cirkulacionim pumpama, radnom i rezervnom, ( rezervna pumpa je magacinska, ne montira se ), i baferom 1000 litara, antivibracionim osloncima, flow switchem i naponskom zaštitom. Sa karticom za povezivanje na Mod bus platformu
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	EWYD570BZSL;Rashladni krug toplotna pumpa- pločasti izmenjivač punjen je rastvorom etilenglikolom, 30%. Toplotna pumpa je voda- vazduh, kapaciteta ; Qhl=554 kW, u režimu 7/12, za letnje spoljne projektne uslove  Novog Sada, sa EER 2,57; Qgr=619 kW, u režimu 40/45, za spoljne uslove 70C i relativnom vlažnošću 85% , sa COP 2,96. Rashladno sredstvo je freon R134a, pogonska težina je 6463 kg, zvučni pritisak 77 dB(A), zvučna snaga 97 dB(A).
	kom
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	07-02
	Isporuka i montaža ekspanzione posude, proizvod Elbi ili ekvivalentno
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	DL CE 750; 750 litara
	kom
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	07-03
	Nabavka i montaža manometra Ø100, sa manometarskom slavinom 
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	opseg 0 - 6 bara
	kom
	4
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	07-04
	Nabavka i montaža ravnog živinog termometra u mesinganoj čauri:
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	merni opseg  0-110º C
	kom
	4
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	07-05
	Nabavka i montaža čeličnih bešavnih crnih cevi, prema SRPS C.B5.221.
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	DN 200   ( Ø 219,1 x 5,9 )
	m 
	80
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	07-06
	Nabavka i montaža fazonskih komad (T komadi, redukcije , kolena, šelne...) . U cenu uračunat i pomoćni materijal za montažu i spajanje. 
	
	
	
	
	
	

	
	50% od prethodne stavke
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	0,5
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	07-07
	Nabavka i montaža crnih mufova, 
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	1/2"
	kom
	8
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	07-08
	Isporuka i ugradnja ručnih balansnih ventila, IMI, STAF 200 PN16; Kvs = 765 ili ekvivalentno
	kom
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	07-09
	Isporuka i montaža  zapornih ventila, komplet sa kontraprirubnicama i prirubničkim setovima
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	DN125 NP6
	kom
	9
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	07-10
	Isporuka i montaža hvatača nečistoće, komplet sa kontraprirubnicom i prirubničkim setovima
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	DN200 NP6
	kom
	1
	
	
	
	

	
	DN125 NP6
	kom
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	07-11
	Isporuka i montaža odzračnih posuda DN200x300, komplet sa zapornim ventilom DN15 i cevi DN 15,           L =1,5m
	kom
	2
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	07-12
	Isporukai montaža slavina za punjenje i pražnjenje
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	3/4"
	kom
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	07-13
	Čišćenje čeličnom četkom i miniziranje 2x  cevne mreže 
	m²
	55
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	07-14
	Bojenje odzračne cevne mreže završnom bojom u 2 premaza
	m²
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	07-15
	Nabavka i montaža izolacije od mineralne vune debljine 40mm u plaštu od Al lima, debljine 0,6 mm 
	m²
	75
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	07-16
	Izrada i montaža držača za opremu i uređaje, od profilisanog čelika u podstanici,   čišćenje i farbanje osnovnom i završnom bojom. Obračunati po kg. ugrađenog materijala
	kg
	40
	
	
	
	

	 
	UKUPNO INSTALACIJA TOPLOTNE PUMPE
	 
	 
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	08-00
	OSTALO
	 
	 
	
	
	
	

	08-01
	Uregulisavanje instalacija pomoću atestiranih instrumenata sa merenjem protoka. Izrad elaborata o izvršenom merenju i regulaciji ( u tri primerka ). Merenja i regulaciju obavlja specijalizovana organizacija za ovu vrstu radova.
	pauš
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	08-02
	Projekat izvedenog objekta - unošenje izmena nastalih u toku izvođenja radova u primerak projekta. Izmene se unose u elektronsku ili papirnu formu projekta u zavisnosti kojom formom raspolaže izvođač radova. Unete izmene overava odgovorni izvođač radova i prema njma se izrađuje Projekat izvedenog objekta
	pauš
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	08-03
	Izrada dokumentacije koja obuhvata ateste, uputstva za rukovanje i održavanje, šeme, obuka osoblja
	pauš
	1
	
	
	
	

	 
	UKUPNO OSTALO
	 
	 
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	                                          REKAPITULACIJA
	
	
	
	
	
	

	
	DEMONTAŽA POSTOJEĆE OPREME I MATERIJALA
	 
	 
	
	
	
	

	
	PRIMAR TOPLOTNE PODSTANICE - GREJANJE
	 
	 
	
	
	
	

	
	SKUNDAR TOPLOTNE PODSTANICE - GREJANJE
	 
	 
	
	
	
	

	
	PRIMAR TOPLOTNE PODSTANICE ZA PRIPREMU STV
	 
	 
	
	
	
	

	
	SEKUNDAR TOPLOTNE PODSTANICE ZA PRIPREMU STV
	 
	 
	
	
	
	

	
	SOLARNI SISTEM ZAGREVANJA STV
	 
	 
	
	
	
	

	
	INSTALACIJA TOPLOTNE PUMPE
	 
	 
	
	
	
	

	
	OSTALO
	 
	 
	
	
	
	

	
	UKUPNO 06.2 GREJANJE, TOPLOTNA PODSTANICA, SOLARNI KOLEKTORI:
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	 06.3
	VENTILACIJA GARAŽE
	 
	 
	
	
	
	

	01-00
	NADPRITISNA VENTILACIJA
	 
	 
	
	
	
	

	01-01
	Isporuka i ugradnja uređaja za obezbeđivanje nadpritiska  koji sadrži aksijalni ventilator i samopodiznu nadpritisnu klapnu, proizvod Eichenberger, tip RDA 2 500/4/1,5, ili odgovarajuće
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	sistem: nadpritisna ventilacija, N1, N2
	
	
	
	
	
	

	
	protok: 10,000 m³/h
	
	
	
	
	
	

	
	eksterni napor: 50+50 Pa
	
	
	
	
	
	

	
	elektrosnaga: 1500W
	
	
	
	
	
	

	
	napon: 3x400V
	
	
	
	
	
	

	
	U kompletu sa:
	
	
	
	
	
	

	
	 - materijalom za spoljnu ugradnju
	
	
	
	
	
	

	
	 - usisnim boksom sa zaštitnom mrežicom
	
	
	
	
	
	

	
	 - on-off demperom sa motornim pogonom sa povratnom oprugom 
	
	
	
	
	
	

	
	 - fleksibilnom vezom
	
	
	
	
	
	

	
	 - postoljem za montažu
	
	
	
	
	
	

	
	 - materijalom za montažu 
	
	
	
	
	
	

	
	 - zaptivanjem priklučka na plenum
	
	
	
	
	
	

	
	 
	komplet
	2
	
	
	
	

	01-02
	Isporuka i montaža upravljačkog  elektroormana za uređaj za obezbeđivanje nadpritiska u evakuacionim stepeništima. Upravljački elekroorman treba da omogući upravljanje uređajem na komandu požarne centrale, javljača dima i ručnog tastera i da uključuje alarm. Mogućnost priključenja na centralni sistem nadzora u objektu.
	komplet
	2
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	01-03
	Probijanje međuspratne pregrade  za izgradnju plenuma za sistem nadpritisne ventilacije. Sav šut odvesti na deponiju građevinskog materijala. Dimenzija otvora se prilagođava zahtevima uređaja za obezbeđivanje nadpritiska. Zaptivanje otvora i završna obrada otvora nakon završene montaže uređaja
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	otvor 1000 x 1000 mm
	kom
	2
	
	
	
	

	
	NAPOMENA:
	
	
	
	
	
	

	
	Obuhvaćeno AG projektom
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	01-04
	Izrada plenuma za nadpritisnu ventilaciju. Plenum je sa otvorom prilagođenim dimenzijama uređaja za obezbeđivanje nadpritiska koji se priključuje na njega. Plenum je izolovan kamenom vunom debljine 100mm
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Unutrašnje dimenzije plenuma; 100x100x200cm
	kom
	2
	
	
	
	

	
	NAPOMENA:
	
	
	
	
	
	

	
	Obuhvaćeno AG projektom
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	01-05
	Merenje i podešavanje sistema za održavanje pritiska u evakuacionom stepeništu. Meri se nadpritisak na svim zatvorenim vratima. Meri se brzina strujanja vazduha na svim vratima, pri otvorenim samo jednim vratima. Minimalna brzina 0,75 m/s
	komplet
	2
	
	
	
	

	 
	UKUPNO NADPRITISNA VENTILACIJA
	 
	 
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	02-00
	VENTILACIJA 
	 
	 
	
	
	
	

	02-01
	Isporuka i ugradnja aksijalnog ventilatora, S&P ili ekvivalentno
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	V2;HCBT/4-800H;  21.500m3/h; 215Pa; ventilacija agregata
	kom
	1
	
	
	
	

	
	V4; HXBR/4-355; 1,850m3/h; 60Pa
	kom
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	02-02
	Izrada i montaža ventilacionog kanala iztađenih od čeličnog pocinkovanog lima. Ventilacioni kanali su povezni kanal na agregatu i kanali ventilacije garaže i ventilacije pomoćne prostorije u suterenu. Komplet sa pomoćnim materijalom: zaptivke, nosači, vijčana roba 
	kg
	700
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	02-03
	Isporuka i ugradnja krovnog ventilatora, S&P, ili odgovarajuće
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	V1;CTHT/6-450; 3,000 m3/h; 240Pa
	kom
	1
	
	
	
	

	
	V3;CTHB/6-400; 3,000 m3/h; 83Pa
	kom
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	02-04
	Isporuka i ugradnja regulatora broja obrta ventilatora. Ventilator 230V, 350W, kontinualna regulacija, S&P, ili odgovarajuće
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	REB - 2,5N
	kom
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	02-05
	Isporuka i ugradnja protivpožarnih klapni, proizvod Vis company, ili ekvivalentno. Klapne su sa krajnjim prekidačem i elektromagnetnim okidačem. Zaptivanje prodora protivpožarnom masom. Klapne su otporne prema požaru 90 min, poseduju izveštaj o ispitivanju u skladu sa SRPS EN 1366-2  izdatim od strane domaće akreditovane laboratorije
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	PK MKM 500x250
	kom
	1
	
	
	
	

	
	PK MKM 315x200
	kom
	1
	
	
	
	

	
	PK MKM 400x400
	kom
	2
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	02-06
	Isporuka i ugradnja aksijalnog ventilatora HXBR/4-355, S&P, ili ekvivalentno, kompletno sa materijalom za montažu na zid
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	1850 m3/h; 60Pa; 230V;120W; ventilacija kompr. stanice
	kom
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	02-07
	Isporuka i ugradnja fiksne protivkišne žaluzine, sa integrisanom zaštitnom mrežicom, plastificirane u boji prema izboru arhitekte
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	900x600 mm; žaluzina je sa integrisanim filterom klase G4
	kom
	8
	
	
	
	

	
	300x300 mm ( lift kućica )
	kom
	2
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	02-08
	Isporuka i ugradnja jednorede rešetke sa fiksnim žaluzinama
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	1100x1100 mm
	kom
	1
	
	
	
	

	
	1000x1000 mm
	kom
	2
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	02-09
	Isporuka i ugradnja jednoredih rešetki sa demperom
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	200x400 mm
	kom
	6
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	02-10
	Isporuka i montaža zaštitnih mrežica
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	315x200
	kom
	1
	
	
	
	

	
	500x250
	kom
	1
	
	
	
	

	
	400x400
	kom
	2
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	02-11
	 Isporuka i ugradnja jednoredih eloksiranih rešetki. Dimenzije uskladiti sa dimenzijama otvora na koji se ugrađuju
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	1000x800 mm
	kom
	3
	
	
	
	

	
	1200x800 mm
	kom
	2
	
	
	
	

	
	500x800 mm
	kom
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	02-12
	Izrada i montaža plenuma za montažu fiksnih žaluzina. Plenum se izrađuje od čeličnog lima debljine 1 mm. Plenum se, posle čišćenja i odmašćivanja boji osnovnom i završnom bojom u po dva premaza. Završna boja je po izboru arhitekte
	kg
	130
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	02-13
	Izrada i montaža nosača izrađenih od čeličnih profila. Na nosače se postavlja plenum sa fiksnim žaluzinama. Nosači se, posle čišćenja i odmašćivanja premazuju osnovnom bojom u dva premaza
	kg
	80
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	02-14
	Isporuka i ugradnja ventilacionog kanala izrađenog od čeličnog lima debljine 2mm,komplet sa pomoćnim materijalom ( elementima za montažu,vešanje,  zaptivanje ... )sledećih dimenzija
	
	
	
	
	
	

	
	800x800
	kg
	230
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	02-15
	Zaptivanje otvora protivpožarnom poliuretanskom penom.
	kom
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	02-16
	Oblaganje kanala od čeličnog lima debljine 2 mm, integritet u požaru od F 90 minuta, sistemom Promat ili ekvivalentno.
	m2
	15
	
	
	
	

	 
	UKUPNO VENTILACIJA 
	 
	 
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	04-00
	OSTALO
	 
	 
	
	
	
	

	04-01
	 Uregulisavanje  instalacije ventilacije,pomoću atestiranih instrumenata sa merenjem temperature vazduha i protoka. 
	
	pauš
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	04-02
	Izrada elaborata o izvršenom merenju i regulaciji protoka po granama, u tri primerka. Merenja vrši specijalizovana organizacija za ovu vrstu radova
	
	pauš
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	04-03
	Izrada projekta izvedenog objekta - unošenje izmena nastalih u toku izvođenja radova u primerak projekta. Izmene se unose u elektronsku ili papirnu formu projekta,  u zavisnosti kojom formom raspolaže Izvođač radova. Unete izmene overava odgovorni izvođač radova i prema njima se izrađuje projekat izvedenog objekta.
	
	pauš
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	04-04
	Izrada dokumentacije koja obuhvata ateste, uputstva za rukovanje i održavanje, šeme, obuka osoblja
	
	pauš
	
	
	
	

	 
	UKUPNO OSTALO
	 
	 
	
	
	
	

	
	                                      REKAPITULACIJA
	
	
	
	
	
	

	01-00
	NADPRITISNA VENTILACIJA
	 
	 
	
	
	
	

	02-00
	VENTILACIJA 
	 
	 
	
	
	
	

	03-00
	OSTALO
	 
	 
	
	
	
	

	
	UKUPNO 06.3 VENTILACIJA GARAŽE
	
	
	
	
	
	

	 06.4
	PROJEKAT LIFTA
	 
	 
	
	
	
	

	6-3_01
	DEMONTAŽA POSTOJEĆIH LIFTOVA
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Demontažom je obuhvaćena potpuna demontaža uređaja, opreme, komponenti i instalacije dva postojeća putnička lifta. Liftovi su hidraulični, indirektni – ruksak (2:1), sa sledećim identičnim tehničkim karakteristika, 
Nosivost: Q =480 kg (6 osoba);  Visina dizanja: H=10200 mm;  Brzina vožnje:  v=0,62 m/s
Broj stanica / prilaza:  4 (0, 1, 2, 3)  /  4 (prilazi sa iste strane)
Komanda: Mikroprocesorska, Dupleks _ sabirno u oba smera
	
	
	
	
	
	

	 
	Kabina: Metalana, sa jednim ulazom, dimenzije: 1100 x 1100 x H2200 mm 
Kabinska vrata:   Metalna, automatska - teleskop, dvopanelna, 800 x 2000 mm
Vrata voznog okna:   Metalna, automatska - teleskop, dvopanelna, 800 x 2000 mm
Pogonsko postrojenje: Hidroagregat , Q=125 l/min, V=120l., P=9,5 kW, 3x230/400 V, V3F
Klip, cilindar, uljovod:  D90 x 5 x 5500 mm,  Ø114.3 x 4 mm,  gumeno crevo  1” 1/4
Noseća užad / užetnjača:  z=3 kom., d=10 mm / D=400 mm
Vođice:  T 80 x 80 x 9 mm
Vozno okno: Armirano betonske izvedbe, osnova:1700x2100 mm, jama: 1500 mm, vrh okna: 3700 mm
Mašinska prostorija:  U podrumu objekta (kota -3.08) do voznog okna zajednička za oba lifta
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Za dispoziciju opreme lifta u horizntalnoj osnovi i vertikalnom preseku videti grafičku dokumentaciju projekta.
Domontaža se izvodi na osnovu Elaborata demontaže liftova, koji izrađuje izvođač radova, a koji pre početka izvođenja demontaže mora biti odobren od strane stručnog nadzora.
Predračun radova obuhvata i odvoženjem i lagerovanjem opreme lifta na udaljenosti do 10 km od objekta Doma zdravlja. 
Prostor skladištenja obaveza Investitor.
Obračun demontaže – paušalno.
	 
	 
	
	
	
	

	6-3_01
	UKUPNO - ISPORUKA I UGRADNJA LIFTA:
	kom
	2,00
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	6-3_02
	LIFT 1 - ISPORUKA I UGRADNJA NOVOG LIFTA                           
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Tehničke karakteristike i specifikacija opreme lifta
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Vrsta lifta / kom.:  PUTNIČKI LIFT  /  kom. 1  
Tip projektovanog lifta:  ATLAS 2:1 N, KLEEMANN – GRČKA
NAPOMENA:  Sastavni deo ponude izvođača radova na ugradnji liftova je Sertifikat model lifta.
Pogon: Električni, 2:1, MRL
Nosivost: Q =750 kg (10 osoba)
Broj stanica: 5 (-1,0,1,2,3)
Glavna stanica: 0. (prizemlje)
Broj prilaza: 5   (sa iste strane)
Brzina vožnje:  v=1,00 m/s   (VVVF)
visina dizanja:  H=13280 mm
Komanda:  Mikroprocesor 
Upravljanje: U normalnoj eksploataciji – Dupleks, sabirno u oba smera
Dodatno:  režim nestanak električne energije, požarni režim rada lifta,  prioritetna vožnja
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Pozicija upravljanja:                                                                                                          - spolja i iz kabine - normalna vožnja
- sa krova kabine i iz jame okna - servisna vožnja
- iz komandnog ormana - ručna vožnja
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Upravljački i signalni elementi:  U kabini - dugme za izbor stanice, signal potvrdu prijema poziva, displej položaja kabine, strelice smera vožnje, indikator preopterećenja, dugme otvaranje vrata, dugme  zatvaranje vrata, dugme alarm  (veza kabina – komandna soba), interfon  (veza kabina – komandna soba), prekidač ventilatora, ključ brava prioritetne vožnje, nužno svetlo.
Na stanicama - pozivna dugmad, strelice smera vožnje, displej položaja kabine
Napomena:  Sve komande reljefne – Brajovo pismo. Signal alarma i interfona vodi do sobe obezbeđenja. Za stanicu „-1“ – aktiviranja komande vožnje kodiranom karticom (NAPOMENA: Predmer i predračun celokupne instalacije i opreme za kodirani komandni mod u sklopu projekta slabe struje)
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Radna sredina - normalna - suvi prostor.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Napajanje:3x400/230 V, 50 Hz (sa mreže + dizel agregata), dozvoljeno odstupanje napona:   ±5%
NAPOMENA: Automatika lifta pri prelasku na dizel-agregatsko napajanje obezbeđuje rad Normalni i PP režim rada lifta.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Pogonska mašina: Bezreduktorska sa sinhronim, V3F elektromotorom: 3x230/400 V, N=5,5kW, In=14,5 A, Ip=25 A, n=159 min-1, 180 uklj/h, A3 funkcija
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Električni priključak, instalacije i uređaji: Napojni kabl shodno elektro projektu (dozvoljen pad napona 5%)
Napojno-komandni orman 1 kom - komplet
Inverter za V3F regulaciju 1 kom – komplet
Registar upravljacka kutija 1 kom. - komplet
Pozivne kutije 5 kom. - komplet
Elektro-instalacija - 1 komplet
Rasveta voznog okna sa naizmeničnim prekidačem u komandnom ormanu i jami okna, 
Funkcija alarma prema SRPS EN 81-28:2010
U jami okna prekidač STOP (kom. 1), šuko priključnicom sa zaštitnim kontaktom I komanda servisne vožnje;
Električna instalacija za suvi prostor;
Povezivanje metalnih masa u jami i vrhu voznog okna i priključenje na sistem za izjednačavanje potencijala; 
Povezivanje metalnih masa u jami i vrhu voznog okna i priključenja na temeljni uzemljivač objekta; 
Ostalo: krajni i predkrajnji prekidači u voznom oknu, stanični prekidači,  električni sigurnosni kontakti, prateći kabel kabine, plastični kanali za polaganje elektro provodnika;
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Noseća užad:  d=6.5 mm,  kom.8 - komplet
- pomoćne užetnjače  D240, (kabina - kom.2, protivteg - kom.1)
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Vođice:   Kabine:  T 89 x 62 x 16 mm, DBG 1200 mm
               Protivtega:  T 50 x 50 x 5 mm,   dbg 1000 mm
-  maksimalno rastojanje konzola vođica   2000 mm
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Graničnik brzine:  Postavljen na nosač u vrhu okna, sa užetom i zateznim koturom užeta u jami okna. Graničnik brzine sa atestom, podešen za nazivnu brzinu i plombiran. Daljinska kontrola graničnika brzine iz napojno-komandnog ormana.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Hvatački uređaj: Sa postupnim kočenjem - komplet
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Odbojnik:  Bez prigušenja - gumeni buferi D125/H80 mm, sa maksimalnim hodom sabijanja 72mm. Položaj i visina stuba odbojnika prema Grafičkoj dokumentaciji projekta.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Vrata voznog okna: Automatska, teleskop, 2-panelna, metalne izvedbe, E60,  kom. 5 - komplet
-  dimenzije:  900/H2100 mm  
-  završna obrada – inoks brušeni 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Kabina:  Metalna, standardna – kataloška, sa jednim ulazom
- dim. 1100 x 1700 x H2300 mm (H2175 do spuštenog plafona)
Stranice kabine – inoks brušeni, Pod – čepasta guma, Plafon – pleksiglas u delu inox okviru, Osvetljenje električno indirektno u delu spuštenog plafona  (jačina osvetljaja min. 100 lx na visini 1m od poda kabine), Nužno svetlo u kabini i na krovu kabine (jačina osvetljaja min. 5 lx na visini 1m od poda odnosno tavanice kabine), Registar upravljačka kutija – verikalna, inoks, Ogledalo  (laminarno staklo) – 1/2  zadnje stranice kabine, Rukohvat - ispred ogledala – izvedba inoks brušen, Ventilacija – prinudna – sa aksijalnim ventilatorom.                                           Ostalo: - dodatna oprema: alarm, interfon, ventilator, nužno osvetljenje, kamera – video nadzor, preklopna stolica, zaštitna ograda (H=750 mm), ivičnjak po obodu tavanice visine 100 mm, kontrola punog opterećenja.
NAPOMENA: Predmer i predračun dovoda instalacije alarma i interfona do komandnog ormana lifta Iicelokupne instalacije i opreme kamere-video nadzora u sklopu projekta slabe struje;
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Vrata kabine:  Automatska, teleskop, 2-panelna, V3F, kom.1
- dimenzije:  900/H2100 mm  
- izvedba panela vrata – inoks brušeni
- dodatno – zaštitni fotosnop ulaza
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Protivteg:   Komplet sa ramom, tegovima i pripadajućom opremom
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Vozno okno:  Armirano betonske izvedbe 
- osnova:  1700 x 2100 mm
- dubina jame: 1500 mm  /  vrh okna: 3700 mm  
Jama okna hidroizolovana. Pristup u jamu metalnim lestvama sa produženim rukohvatom 1,1m iznad nivoa najniže stanice. U nivou najniže stanice penjalice, naizmenični prekidač, prekidač STOP (kom. 1), poluga za odbravljivanje prilaznih vrata. U vrhu okna montažne kuke 0.5t  - kom.1 i 1.0t – kom.3 i otvor (30x30 cm) za ventilaciju okna – obaveza Investitora. Osvetljenje voznog okna brodskim svetiljkama. Jačina osvetljaja minimalno 50lx na visini 1,0m od tavanice kabine i dna jame okna a u ostalim prostorima 20lx 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Mašinski prostor - prostor vrh okna i prostor ispred napojno komanadnog ormana lifta koji je postavljen pored vrata najviše stanice  (MRL). 
- temperatura mašinskog prostora od +5 do +40 0C 
- min. jačina osveljaja radnog dela maš. prostora 200 lx
- pored napojno-komandnog ormana postavljen PP-aparat
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Radovi uključuju - u svemu prema važećim propisima i standardima:   izrada i isporuka opreme lifta, transport, montaža, izrada dokumentacije izvedenog stanja, izrada uputstava za rukovanje i održavanje, atestiranje od strane Imenovanog tela, puštanje u rad
	 
	 
	
	
	
	

	 
	 
	 
	 
	
	
	
	

	6-3_02
	UKUPNO - ISPORUKA I UGRADNJA LIFTA:
	kom
	1,00
	
	
	
	

	6-3_03
	LIFT 2 - ISPORUKA I UGRADNJA NOVOG LIFTA                           
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Tehničke karakteristike i specifikacija opreme lifta
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Vrsta lifta / kom.:  PUTNIČKI LIFT  /  kom. 1  
Tip projektovanog lifta:  ATLAS 2:1 N, KLEEMANN – GRČKA
NAPOMENA:  Sastavni deo ponude izvođača radova na ugradnji liftova je Sertifikat model lifta.
Pogon: Električni, 2:1, MRL
Nosivost: Q =750 kg (10 osoba)
Broj stanica: 4 (0,1,2,3)
Glavna stanica: 0. (prizemlje)
Broj prilaza: 4   (sa iste strane)
Brzina vožnje:  v=1,00 m/s   (VVVF)
visina dizanja:  H=10200 mm
Komanda:  Mikroprocesor 
Upravljanje: U normalnoj eksploataciji – Dupleks, sabirno u oba smera
Dodatno:  režim nestanak električne energije, požarni režim rada lifta,  prioritetna vožnja
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Pozicija upravljanja:                                                                                                          - spolja i iz kabine - normalna vožnja
- sa krova kabine i iz jame okna - servisna vožnja
- iz komandnog ormana - ručna vožnja
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Upravljački i signalni elementi:  U kabini - dugme za izbor stanice, signal potvrdu prijema poziva, displej položaja kabine, strelice smera vožnje, indikator preopterećenja, dugme otvaranje vrata, dugme  zatvaranje vrata, dugme alarm  (veza kabina – komandna soba), interfon  (veza kabina – komandna soba), prekidač ventilatora, ključ brava prioritetne vožnje, nužno svetlo.
Na stanicama - pozivna dugmad, strelice smera vožnje, displej položaja kabine
Napomena:  Sve komande reljefne – Brajovo pismo. Signal alarma i interfona vodi do sobe obezbeđenja. 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Radna sredina - normalna - suvi prostor.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Napajanje:3x400/230 V, 50 Hz (sa mreže + dizel agregata), dozvoljeno odstupanje napona:   ±5%
NAPOMENA: Automatika lifta pri prelasku na dizel-agregatsko napajanje obezbeđuje PP režim rada lifta.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Pogonska mašina: Bezreduktorska sa sinhronim, V3F elektromotorom: 3x230/400 V, N=5,5kW, In=14,5 A, Ip=25 A, n=159 min-1, 180 uklj/h, A3 funkcija
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Električni priključak, instalacije i uređaji: Napojni kabl shodno elektro projektu (dozvoljen pad napona 5%)
Napojno-komandni orman 1 kom - komplet
Inverter za V3F regulaciju 1 kom – komplet
Registar upravljacka kutija 1 kom. - komplet
Pozivne kutije 4 kom. - komplet
Elektro-instalacija - 1 komplet
Rasveta voznog okna sa naizmeničnim prekidačem u komandnom ormanu i jami okna, 
Funkcija alarma prema SRPS EN 81-28:2010
U jami okna prekidač STOP (kom. 1), šuko priključnicom sa zaštitnim kontaktom I komanda servisne vožnje;
Električna instalacija za suvi prostor;
Povezivanje metalnih masa u jami i vrhu voznog okna i priključenje na sistem za izjednačavanje potencijala; 
Povezivanje metalnih masa u jami i vrhu voznog okna i priključenja na temeljni uzemljivač objekta; 
Ostalo: krajni i predkrajnji prekidači u voznom oknu, stanični prekidači,  električni sigurnosni kontakti, prateći kabel kabine, plastični kanali za polaganje elektro provodnika;
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Noseća užad:  d=6.5 mm,  kom.8 - komplet
- pomoćne užetnjače  D240, (kabina - kom.2, protivteg - kom.1)
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Vođice:   Kabine:  T 89 x 62 x 16 mm, DBG 1200 mm
               Protivtega:  T 50 x 50 x 5 mm,   dbg 1000 mm
-  maksimalno rastojanje konzola vođica   2000 mm
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Graničnik brzine:  Postavljen na nosač u vrhu okna, sa užetom i zateznim koturom užeta u jami okna. Graničnik brzine sa atestom, podešen za nazivnu brzinu i plombiran. Daljinska kontrola graničnika brzine iz napojno-komandnog ormana.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Hvatački uređaj: Sa postupnim kočenjem - komplet
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Odbojnik:  Bez prigušenja - gumeni buferi D125/H80 mm, sa maksimalnim hodom sabijanja 72mm. Položaj i visina stuba odbojnika prema Grafičkoj dokumentaciji projekta.
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Vrata voznog okna: Automatska, teleskop, 2-panelna, metalne izvedbe, E60,  kom. 4 - komplet
-  dimenzije:  900/H2100 mm  
-  završna obrada – inoks brušeni 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Kabina:  Metalna, standardna – kataloška, sa jednim ulazom
- dim. 1100 x 1700 x H2300 mm (H2175 do spuštenog plafona)
Stranice kabine – inoks brušeni, Pod – čepasta guma, Plafon – pleksiglas u delu inox okviru, Osvetljenje električno indirektno u delu spuštenog plafona  (jačina osvetljaja min. 100 lx na visini 1m od poda kabine), Nužno svetlo u kabini i na krovu kabine (jačina osvetljaja min. 5 lx na visini 1m od poda odnosno tavanice kabine), Registar upravljačka kutija – verikalna, inoks, Ogledalo  (laminarno staklo) – 1/2  zadnje stranice kabine, Rukohvat - ispred ogledala – izvedba inoks brušen, Ventilacija – prinudna – sa aksijalnim ventilatorom.                                           Ostalo: - dodatna oprema: alarm, interfon, ventilator, nužno osvetljenje, kamera – video nadzor, preklopna stolica, zaštitna ograda (H=750 mm), ivičnjak po obodu tavanice visine 100 mm, kontrola punog opterećenja.
NAPOMENA: Predmer i predračun dovoda instalacije alarma i interfona do komandnog ormana lifta Iicelokupne instalacije i opreme kamere-video nadzora u sklopu projekta slabe struje;
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Vrata kabine:  Automatska, teleskop, 2-panelna, V3F, kom.1
- dimenzije:  900/H2100 mm  
- izvedba panela vrata – inoks brušeni
- dodatno – zaštitni fotosnop ulaza
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Protivteg:   Komplet sa ramom, tegovima i pripadajućom opremom
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Vozno okno:  Armirano betonske izvedbe 
- osnova:  1700 x 2100 mm
- dubina jame: 1500 mm  /  vrh okna: 3700 mm  
Jama okna hidroizolovana. Pristup u jamu metalnim lestvama sa produženim rukohvatom 1,1m iznad nivoa najniže stanice. U nivou najniže stanice penjalice, naizmenični prekidač, prekidač STOP (kom. 1), poluga za odbravljivanje prilaznih vrata. U vrhu okna montažne kuke 0.5t  - kom.1 i 1.0t – kom.3 i otvor (30x30 cm) za ventilaciju okna – obaveza Investitora. Osvetljenje voznog okna brodskim svetiljkama. Jačina osvetljaja minimalno 50lx na visini 1,0m od tavanice kabine i dna jame okna a u ostalim prostorima 20lx 
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Mašinski prostor - prostor vrh okna i prostor ispred napojno komanadnog ormana lifta koji je postavljen pored vrata najviše stanice  (MRL). 
- temperatura mašinskog prostora od +5 do +40 0C 
- min. jačina osveljaja radnog dela maš. prostora 200 lx
- pored napojno-komandnog ormana postavljen PP-aparat
	 
	 
	
	
	
	

	 
	Radovi uključuju - u svemu prema važećim propisima i standardima:   izrada i isporuka opreme lifta, transport, montaža, izrada dokumentacije izvedenog stanja, izrada uputstava za rukovanje i održavanje, atestiranje od strane Imenovanog tela, puštanje u rad
	 
	 
	
	
	
	

	6-3_03
	UKUPNO - ISPORUKA I UGRADNJA LIFTA:
	kom
	1,00
	
	
	
	

	 
	REKAPITULACIJA
	 
	 
	
	
	
	

	6-3_01
	DEMONTAŽA POSTOJEĆIH LIFTOVA
	
	
	
	
	
	

	6-3_02
	LIFT 1 - ISPORUKA I UGRADNJA NOVOG LIFTA                           
	
	
	
	
	
	

	6-3_03
	LIFT 2 - ISPORUKA I UGRADNJA NOVOG LIFTA                           
	
	
	
	
	
	

	
	UKUPNO 06.4 PROJEKAT LIFTA:
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	 7
	ZAŠTITA OD POŽARA
	 
	 
	
	
	
	

	1
	Nabavka aparata za gašenje početnih požara, tipa S-9, kapaciteta 9 kg izrađenih u skladu sa SRPS Z.C2.035 ili SRPS EN 5,nabavka tabli za označavanje položaja aparata i montaža aparata  
	Kom
	36,00
	
	
	
	

	 2
	Nabavka aparata za gašenje početnih požara, tipa CO2-5, kapaciteta 5 kg izrađenih u skladu sa SRPS Z.C2.035 ili SRPS EN 5,nabavka tabli za označavanje položaja aparata i montaža aparata  
	Kom


	2,00
	
	
	
	

	
	UKUPNO 7 ZAŠTITA OD POŽARA:
	
	
	
	
	
	


РЕКАПИТУЛАЦИЈА

	
	ОПИС
	УКУПНА ВРЕДНОСТ БЕЗ ПДВ-А
	УКУПНА ВРЕДНОСТ СА ПДВ-ОМ

	1
	ПРИПРЕМНИ РАДОВИ
	
	

	01
	АРХИТЕКТОНСКО ГРАЂЕВИНСКИ РАДОВИ
	
	

	03
	ВОДОВОД И КАНАЛИЗАЦИЈА
	
	

	04
	ЕЕ ИНСТАЛАЦИЈЕ 
	
	

	04.1
	РАСВЕТА ПРОСТОРИЈЕ СА БОЦАМА ТНГ
	
	

	04.2
	ВЕНТИЛАЦИЈА ГАРАЖЕ
	
	

	04.3
	ЕЛЕКТРОМОТОРНИ И МОТОРНИ ПОГОН
	
	

	05.1
	ТЕЛЕКОМУНИКАЦИОНЕ И СИГНАЛНЕ ИНСТАЛАЦИЈЕ 
	
	

	05.2
	ИНСТАЛАЦИЈЕ ЗА ДОЈАВУ ПОЖАРА
	
	

	05.3
	ДЕТЕКЦИЈА ГАСОВА
	
	

	06.1
	ГРЕЈАЊЕ, ХЛАЂЕЊЕ И ВЕНТИЛАЦИЈА
	
	

	06.2
	ТОПЛОТНА ПОДСТАНИЦА, СОЛАРНИМ СИСТЕМОМ
	
	

	06.3
	ВЕНТИЛАЦИЈА ГАРАЖЕ
	
	

	06.4
	ПРОЈЕКАТ ЛИФТА
	
	

	7
	ЗАШТИТА ОД ПОЖАРА 
	
	

	УКУПНО ГРАЂЕВИНСКИ РАДОВИ  НА  РЕКОНСТРУКЦИЈИ, САНАЦИЈИ И АДАПТАЦИЈИ ЗГРАДЕ ЗДРАВСТВА ДОМА ЗДРАВЉА „НОВИ САД“ НОВИ САД, НА БУЛЕВАРУ ЦАРА ЛАЗАРА БРОЈ 77
	
	


ЗБИРНА  РЕКАПИТУЛАЦИЈА РАДОВА ПО ВРСТАМА РАДОВА: 

	АРХИТЕКТОНСКО ГРАЂЕВИНСКИ РАДОВИ 
	

	ВОДОВОД И КАНАЛИЗАЦИЈА:
	

	МАШИНСКЕ ИНСТАЛАЦИЈЕ:
	

	ЕЛЕКТРО РАДОВИ :
	

	ОСТАЛИ РАДОВИ:
	

	ОСТАЛИ РАДОВИ:
	


ПРОЈЕКАТ ИЗВЕДЕНОГ ОБЈЕКТА, према члану 17. модела Уговора

(узима се 1.0% од вредности радова                                                                                              _________________________
УКУПНА ВРЕДНОСТ ПОНУДЕ БЕЗ ПДВ-а:   _____________________

      ОБРАЧУНАТ ПДВ:  _____________________

УКУПНА ВРЕДНОСТ ПОНУДЕ СА ПДВ-ом: _____________________

НАПОМЕНА:
Изјављујем да сам понуду сачинио у сладу са техничким условима и техничком документацијом који су саставни део ове конкурсне документације.
Упутство за попуњавање обрасца структуре цене: 

Понуђач треба да попуни образац структуре цене на следећи начин:
1) у колони 4. уписати колико износи јединична цена без ПДВ-а, за сваки тражени предмет јавне набавке;

2) у колони 5. уписати колико износи јединична цена са ПДВ-ом, за сваки тражени предмет јавне набавке;
3) у колони 6. уписати укупна цена без ПДВ-а за сваки тражени предмет јавне набавке и то тако што ће помножити јединичну цену без ПДВ-а (наведену у колони 4.) са траженим количинама (које су наведене у колони 3.); На крају уписати укупну цену предмета набавке без ПДВ-а.
4) у колони 7. уписати колико износи укупна цена са ПДВ-ом за сваки тражени предмет јавне набавке и то тако што ће помножити јединичну цену са ПДВ-ом (наведену у колони 5.) са траженим количинама (које су наведене у колони 3.); На крају уписати укупну цену предмета набавке са ПДВ-ом.
	Датум:
	
	Потпис понуђача

	
	
	


XIII. ОБРАЗАЦ О ПРОИЗВОЂАЧИМА МАТЕРИЈАЛА И ОПРЕМЕ
	Редни број
	Опис радова
	Материјал/опрема и захтевани критеријуми
	Произвођачи
	Модел

	12-01

	Ventilisana fasada na aluminijumskoj podkonstrukciji sa fasadnom oblogom od velikoformatnih ploča SWISSPEARL® ili ekvivalent, debljine d=8mm. Noseća AL potkonstrukciju se sastoji  od: nosećih konzola koje se odgovarajućim vijcima ankeruju za noseću konstrukciju objekta, i nosećih vertikala L preseka na međuosloncima, odnosno T preseka širine min 120 mm ma mestu vertikalnih spojnica (fuga) dve ploče, koje se vijcima pričvršćuju za noseće konzole. 

Fasadne obloge otporne na uticaj UV zraka (vrednost ∆E nakon 5.000 sati izlaganja dejstvu Xenonskih lampi ≤ 2,5) od negorivih, kompozit-cementnih velikoformatnih ploča SWISSPEARL®  ( ili ekvivalent ) u sistemu bojenja (bojenje u masi ili površinsko) i u boji po izboru Projektanta koja odgovara klasifikaciji fasadnih obloga u skladu sa EN 13501-1 u pogledu ponašanja u slučaju požara (klasifikacija A2-s1-d0) i EN 12467 u pogledu fizičko – mehaničkih karakteristika (klasa proizvoda 5A);

-zakovica (nitni) za pričvršćivanje koje su izrađene od Al (za Al potkonstrukciju) odnosno od inox čelika (za pocinkovanu potkonstrukciju) sa nebojenom ili glavom bojenom u boji panela dimenzija prema uputstvu proizvođača fasadnih obloga.

Dilatacije na nosećim vertikalama potkonstrukcije moraju se poklapati sa spojnicama ploča i treba nastojati da se poklapaju sa spratnom visinom objekta odnosno da ne prelaze dužinu od 3 m. Međusobno rastojanje nosećih vertikala potkonstrukcije definisano je uputstvom za projektovanje i izvođenje proizvođača fasadnih ploča kao i odgovarajućim statičkim proračunom.

Opšivi na fasadi moraju biti urađeni od Al lima. U nivou prve fasadne ploče ugrađuju se perforirani Al profili koji omogućavaju nesmetani protok vazduha i sprečavaju ulazak insekata i glodara iza fasadne obloge. Svi detalji moraju biti rešeni tako da omoguće neprekinut tok vazduha sa zadnje strane fasadne obloge. Horizontalne spojnice (fuge) su min širine 6 mm a vertikalne 5mm i ne smeju se zaptivati nikakvim zaptivkama.

Kada se Sswisspearl ploče velikog formata koriste za pokrivanje kosih zidova na fasadi važi sve što je već rečeno za oblaganje fasade uz sledeće napomene :

- završna obrada ploča je prilagodjena uslovima koji vladaju na kosim delovima objekta;

- ispod ploča i aluminijumske potkonstrukcije mora biti urađena neprekinuta hidro-izolacija krova od PVC membrane debljine min 1,5 mm ispod koje se postavlja sloj geotekstila gustine 300 gr/m2;

- ploče se postavljaju sa otvorenim spojnicama (fugama) širine 10 mm.
	T preseka širine min 120 mm ma mestu vertikalnih spojnica Fasadne obloge otporne na uticaj UV zraka (vrednost ∆E nakon 5.000 sati izlaganja dejstvu Xenonskih lampi ≤ 2,5) od negorivih, kompozit-cementnih velikoformatnih ploča Klasifikaciji fasadnih obloga u skladu sa EN 13501-1 u pogledu ponašanja u slučaju požara (klasifikacija A2-s1-d0) i EN 12467 u pogledu fizičko – mehaničkih karakteristika (klasa proizvoda 5A);

(fuge) su min širine 6 mm a vertikalne 5mm PVC membrane debljine min 1,5 mm ispod koje se postavlja sloj geotekstila gustine 300 gr/m2;
	
	

	07-04
	S3 - Ugradna svetiljka tipa downlighter, širokosnopne optike za opšte osvetljenje, izrađena u LED tehnologiji sa jednim svetlosnim izvorom. Ugao isijavanja izvora 120 stepeni, isijavanje svetiljke 90 stepeni Spoljni prečnik sa donje strane je 216mm, dok je maksimalna visina svetiljke 113mm. Ugradni otvor, ne veći od 200mm. Kućište svetiljke je od polikarbonata, optika od aluminijuma. Protektor je od polikarbonata. Stepen mehaničke zaštite IP20, otpornost na udar IK02, strujna klasa I. Svetiljka se isporučuje u kompletu sa LED modulima sa bojom svetlosti 4000K, elektronskim predspojnim uređajima i indeksom reprodukcije boje Ra 80. Efikasnost svetiljke minimum 100lm/W, ukupan minimalni inicijalni fluks sistema je 2200lm. Ukupna maksimalna snaga sistema je 22W. Koeficijent snage minimum 0,9. Svetiljka ima šestopolni push-in konektor za lakšu montažu, bez otvaranja svetiljki. Ujednačenost boje, SDCM (0.38, 0.37) manji od 5. Vreme za koji svetlosni fluks padne na 90% inicijalnog fluksa je 15.000 sati, dok je vreme dok padne na 80% 30.000 sati, a vreme dok padne na 70% 50.000 sati. Maksimalno 1,5 posto drajvera će biti neispravno posle 5.000 sati. Predviđena za česta uključivanja. Svetiljka ima mogućnost ugradnje na senzor pokreta i senzor merenja nivoa svetlosti. Temperaturni opseg rada svetiljki je od -10 do +40 stepeni celzijusa. Svetiljka ima masu od 0.7 kg. Svetiljka treba da je usklađena sa evropskim direktivama koji važe za proizvode, da ima CE znak. Svetiljka treba da je usklađena sa RoHS direktivama o ograničenju upotrebe određenih opasnih supstanci u električnoj i elektronskoj opremi. 

Svetiljka je ekvivalentna tipu Philips CoreLine Downlight DN130B LED20S/840 PSU PI6 WH
	 Ugao isijavanja izvora 120 stepeni, isijavanje svetiljke 90 stepeni Spoljni prečnik sa donje strane je 216mm, maksimalna visina svetiljke 113mm. Ugradni otvor, ne veći od 200mm. Kućište svetiljke je od polikarbonata, optika od aluminijuma. Protektor je od polikarbonata. Stepen mehaničke zaštite IP20, otpornost na udar IK02, strujna klasa I. Svetiljka se isporučuje u kompletu sa LED modulima sa bojom svetlosti 4000K, reprodukcije boje Ra 80. Efikasnost svetiljke minimum 100lm/W, ukupan minimalni inicijalni fluks sistema je 2200lm. Ukupna maksimalna snaga sistema je 22W. Koeficijent snage minimum 0,9. Ujednačenost boje, SDCM (0.38, 0.37) manji od 5. Vreme za koji svetlosni fluks padne na 90% inicijalnog fluksa je 15.000 sati, dok je vreme dok padne na 80% 30.000 sati, a vreme dok padne na 70% 50.000 sati. Maksimalno 1,5 posto drajvera će biti neispravno posle 5.000 sati. Predviđena za česta uključivanja. Svetiljka ima mogućnost ugradnje na senzor pokreta i senzor merenja nivoa svetlosti. Svetiljka treba da je usklađena sa RoHS direktivama o ograničenju upotrebe određenih opasnih supstanci u električnoj i elektronskoj opremi. 
	
	

	02-01
	Isporuka i montaža ventilatorskih konvektora  proizvodnje DAIKIN ili ekvivalentno, za grejanje ili hladjenje, za priključak na dvocevnu cevnu mrežu.

U istoj cevnoj mreži je ili topla voda 60 °C ili hladna voda 10/15 °C.

Sa karticom za povezivanje na Mod bus platformu

Kapacitet hlađenja za vodu 7/12 °C  je dat  uz oznaku uređaja

Parapetni tip sa kabinetom,usis vazduha sa prednje strane, periv filter, ožičeni kontroler, trobrzinski motor ventilatora:

FCP1; FWL02DTN; Qh=2,09 kW

FCP2; FWL03DTN; Qh=2,93 kW

FCP3; FWL04DTN; Qh=4,33 kW

FCP4; FWL08DTN; Qh=6,71kW

FCP5; FWL10DTN; Qh=8,02 kW

Kasetni tip, komplet sa dekorativnim panelom, ožičenim kontrolerom, kondenznom pumpom ( 700 mm ), trobrzinskim motorima ventilatora, četvorosmerno izbacivanje vazduha:

FCK1; FWF02CT; Qh=2,49 kW

FCK2;FWF03CT; Qh=4,1 kW

FCK3; FWF04CT; Qh=4,54 kW
	Kapacitet hlađenja za vodu 7/12 °C  

FCP1; FWL02DTN; Qh=2,09 kW

FCP2; FWL03DTN; Qh=2,93 kW

FCP3; FWL04DTN; Qh=4,33 kW

FCP4; FWL08DTN; Qh=6,71kW

FCP5; FWL10DTN; Qh=8,02 kW

ventilatora, četvorosmerno izbacivanje vazduha:

FCK1; FWF02CT; Qh=2,49 kW

FCK2;FWF03CT; Qh=4,1 kW

FCK3; FWF04CT; Qh=4,54 kW
	
	

	04-01
	Isporuka i ugradnja rekuperatora sa integrisanom toplotnom pumpom, Frost ili ekvivalentno, komplet sa upravljačkom jedinicom, daljinskim terminalom, diferencijalnim presostatom na filterskoj sekciji, sa karticom za povezivanje na Mod bus platformu. Uređaj je opremljen dodatnim kontrolerom i senzorom spoljne temperature vazduha. Kontroler, prema posebnom softveru, u slučajevima niskih spoljnih temperatura vazduha, menjanjem broja obrta oba ventilatora, smanjuje količine svežeg vazduha radi zaštite izmenjivača od smrzavanja. Izrada softvera, povezivanje opreme, puštanje u rad, obuka kadrova.

ULYSSE HP 600; 600 m3/h; Pex = 235 Pa; 1592x1112x375 mm; tež 198 kg; zv. prit  61 dB(A)

ULYSSE HP 1000; 1000 m3/h; Pex = 260 Pa; 1550x1150x435 mm; tež 215 kg; zv. prit  64 dB(A)

ULYSSE HP 1500; 1500 m3/h; Pex = 275 Pa; 1550x1150x435 mm; tež 215 kg; zv. prit  66 dB(A)

ULYSSE HP 2000; 2000 m3/h; Pex = 270 Pa; 1550x1150x435 mm; tež 245 kg; zv. prit  59 dB(A)
	ULYSSE HP 600; 600 m3/h; Pex = 235 Pa; 1592x1112x375 mm; tež 198 kg; zv. prit  61 dB(A)

ULYSSE HP 1000; 1000 m3/h; Pex = 260 Pa; 1550x1150x435 mm; tež 215 kg; zv. prit  64 dB(A)

ULYSSE HP 1500; 1500 m3/h; Pex = 275 Pa; 1550x1150x435 mm; tež 215 kg; zv. prit  66 dB(A)

ULYSSE HP 2000; 2000 m3/h; Pex = 270 Pa; 1550x1150x435 mm; tež 245 kg; zv. prit  59 dB(A)
	
	

	06-07
	TERMOIZOLACIJA (KAMENA VUNA)  - VENTILISANA FASADA 

Izolacija ventilisane fasade sa pločama od kamene mineralne  vune, ravnomerne gustine po celoj debljini ploče, tipa Knauf Insulation NaturBoard VENTI ili ekvivalent, debljine prema proračunu građevinske fizike d=10cm. Pričvrstiti ploče na zid mehaničkim spojnicama-sidrima, 6-8 kom/m2 (tip i dužinu sidra odrediti u zavisnosti od podloge - u svemu prema preporukama proizvođača sidra). Koji ujedno predstavljaju graničnike između izolacije i završne obloge gde se formira vazdušni sloj, debljine 3-6cm. Preko ploča od kamene mineralne vune postaviti paropropusnu-vodonepropusnu foliju,  tipa Knauf Insulation LDS 0.02 ili ekvivalent sa preklopima na spojevima od 10cm, sa lepljenjem spojeva univerzalnom lepljivom trakom LDS Solifit

U pogledu zaštite od požara: toplotno-izolacioni sloj mora da bude minimum klase A1

Ovom pozicijom obuhvatiti nabavku, transport i ugradnju celokupnog materijala kao i upotrebu lake fasadne skele

Obračun po m2 gotove fasade.

Mineralna vuna tipa Knauf Insulation NaturBoard VENTI ili ekvivalent, d=10cm, pozicija obuhvata oblaganje fasadnog zida.
	Mineralna vuna Insulation NaturBoard VENTI ili ekvivalent, d=10cm.
	
	


Упутство за попуњавање обрасца о произвођачима материјала и опреме: 

Понуђач треба да попуни образац о произвођачима материјала и опреме на следећи начин:
У колони 4. (Произвођачи) унети име произвођача материјала/опреме за коју је дата цена у обрасцу структуре цена.
У колони 5. (Модел) унети име модел/тип материјала/опреме за коју је дата цена у обрасцу структуре цена и за исти приложити технички лист у свему у складу са условима конкурсне документације. На техничком листу мора бити уписана веза са овим обрасцем односно редни број из прве колоне. Из садржаја техничког листа морају се на недвосмислен начин утврдити наведени критеријуми.
	Датум:
	
	Потпис овлашћеног лица:

	
	
	


XIV. ОБРАЗАЦ ИЗЈАВЕ О ТЕХНИЧКОЈ ОПРЕМЉЕНОСТИ
У вези са чланом 76. став 2. Закона, _____________________________________, изјављујем да 







назив понуђача
располажем опремом за извођење предметних радова, чија је врста, количина, година производње, облик поседовања и садашња вредност, наведена у следећој табели:

	Редни број
	Врста и тип
	Количина
	Година производње
	Облик поседовања (својина, закуп, лизинг)
	Напомен

	1.
	
	
	
	
	

	2.
	
	
	
	
	

	3.
	
	
	
	
	

	4.
	
	
	
	
	

	5.
	
	
	
	
	

	6.
	
	
	
	
	

	7.
	
	
	
	
	

	8.
	
	
	
	
	

	9.
	
	
	
	
	

	10.
	
	
	
	
	


	Датум:
	
	Потпис овлашћеног лица

	
	
	


XV. ОБРАЗАЦ РЕФЕРЕНТНЕ ЛИСТЕ 
У вези са чланом 76. став 2. Закона, ___________________________________, изјављујем да 







назив понуђача
сам у претходном периоду од ____________година, реализовао или учествовао у реализацији  уговора, чија листа је наведена у следећој табели:
	Редни бр.
	Назив уговора

(навести назив објекта, врсту радова, површина и намена објекта) 
	Година завршетка реализације уговора 
	Наручилац
	Вредност

(динара без ПДВ-а)

	
	
	
	
	

	
	
	 
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


Збир вредности реализованих уговора: __________________ динара без ПДВ-а.

Напомена: Уз ову листу потребно је приложити уговоре, одговарајуће стране окончаних ситуација (прве и последње и других по потреби) по тим уговорима и потврде чији је образац садржан у делу XVII. Потврда о реализацији раније закључених уговора.
	Датум:
	
	Потпис овлашћеног лица

	
	
	


XVI. ИЗЈАВА О КЉУЧНОМ ТЕХНИЧКОМ ОСОБЉУ 
У вези са чланом 77. став 2. Закона, ___________________________________, изјављујем да 







назив понуђача
су следећа лица одговорна за извршења уговора о јавној набавци, чија листа је наведена у следећој табели:

	Редни број:
	Име и презиме извршиоца:
	Број лиценце:
	Назив понуђача / учесника у заједничкој понуди код кога је лице ангажовано

	
	
	
	

	
	
	 
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	


Напомена: Уз ову листу потребно је приложити фотокопију лиценце која се мора оверити његовим потписом..
Уколико у току извођења радова дође до потребе за променом кључног особља које ће бити одговорно за извршење уговора и квалитет изведних радова, Понуђач о томе обавештава Наручиоца и даје свој предлог на сагласност Наручиоцу. Oсобље мора бити квалификација истих или бољих од захтеваних, што понуђач документује доказима наведеним у тексту конкурсне документације.
	Датум:
	
	Потпис овлашћеног лица

	
	
	


XVII. ПОТВРДА О РЕАЛИЗАЦИЈИ РАНИЈЕ ЗАКЉУЧЕНИХ УГОВОРА
Назив наручиоца изведених радова:

Седиште наручиоца:

Матични број:

ПИБ:

На основу члана 76.став 2. Закона наручилац издаје:

ПОТВРДУ

Да је понуђач____________________________________________________

(назив,седиште извођача радова/понуђача)  
за потребе наручиоца  _________________________________________________,
квалитетно и у уговореном року извршио следеће  радове:
17. _________________________________________________________________
2.____________________________________________________________________
_________________________________________________________, (навести врсту радова), у вредности од _________________________________ динара без ПДВ-а, 
(словима: ___________________________________________________ динара без ПДВ-а), а на основу уговора број ____________________од ___ . ___. _____. године.
Датум почетка радова:________________________

Датум завршетка радова:______________________

Навести у ком облику је изводио радове: ____________________________ (облик сарадње: САМОСТАЛНО          или  ЧЛАН ГРУПЕ)
Ова потврда се издаје ради учешћа у поступку јавне набавке и за друге сврхе се не може употребити.

Контакт лице наручиоца: ____________________________, телефон: ________________.
	Датум:
	
	Потпис овлашћеног лица наручиоца изведених радова

	
	
	


Напомена: Свака злоупотреба и нетачни подаци у овој потврди могу произвести материјалну и кривичну одговорност. Ова потврда се са Обрасцем референтне листе подноси уз понуду.
XVIII. ОБРАЗАЦ ИЗЈАВЕ О ДОСТАВЉАЊУ  ПОЛИСЕ ОСИГУРАЊА
Понуђач _____________________________________________, даје 
И З Ј А В У
О ДОСТАВЉАЊУ  ПОЛИСЕ ОСИГУРАЊА
Изјављујем да се обавезујем да ћу, уколико у поступку јавне набавке радова 
  НА РЕКОНСТРУКЦИЈИ, САНАЦИЈИ И АДАПТАЦИЈИ ЗГРАДЕ ЗДРАВСТВА ДОМА ЗДРАВЉА „НОВИ САД“ НОВИ САД, НА БУЛЕВАРУ ЦАРА ЛАЗАРА БРОЈ 77  будем изабран као најповољнији и уколико приступим закључењу уговора о извођењу радова, одмах по закључењу уговoра, а најкасније до момента увођења у посао, Наручиоцу доставити, оригинал или оверену копију полисе осигурања за извођење радова који су предмет јавне набавке и полису осигурања од одговорности за штету причињену трећим лицима и стварима трећих лица, са важношћу за цео период извођења радова тј. до предаје истих наручиоцу и потписивања записника о примопредаји радова. 

	Датум:
	
	Понуђач

	
	
	


Напомена: Уколико понуду подноси група понуђача, Изјаву потписује овлашћени представник групе понуђача.
XIX.   ОБРАЗАЦ ИЗЈАВЕ  О ОБИЛАСКУ ЛОКАЦИЈЕ ЗА ИЗВОЂЕЊЕ РАДОВА И ИЗВРШЕНОМ УВИДУ У ПРОЈЕКТНУ ДОКУМЕНТАЦИЈУ


Понуђач ________________________________________, даје следећу 

И З Ј А В У
О ОБИЛАСКУ ЛОКАЦИЈЕ ЗА ИЗВОЂЕЊЕ РАДОВА И ИЗВРШЕНОМ УВИДУ У ПРОЈЕКТНУ ДОКУМЕНТАЦИЈУ


Понуђач __________________________________________________, са седиштем у ____________________________, по пријави коју је поднео Наручиоцу и обавештењу Наручиоца, дана _________________. године, обишао је локацију где ће се изводити  радови који су предмет јавне набавке, детаљно је прегледао локацију и извршио увид у пројектно техничку докуметнацију и добио све неопходне информације потребне за припрему понуде. Такође изјављујемо да смо упознати са свим условима градње и да они, сада видљиви, не могу бити основ за било какве накнадне промене у цени ни обиму радова.  

	Датум:
	
	Потпис

	
	
	


За Наручиоца: _______________________      

(п о т п и с)
Напомена: Обилазак локације је додатни услов који морају да испуне понуђачи како би понуда била прихватљива. Образац потписује овлашћени представник понуђача односно овлашћени члан групе понуђача и представник Наручиоца.
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